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For users in the USA

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

WARNING:

FCC Regulations state that any unauthorized changes or modifications to this
equipment not expressly approved by the manufacturer could void the user’s authority to
operate this equipment.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction
manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the
user will be required to correct the interference at his own expense.

For users in Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Warranty

While every effort has been made to make this document as accurate and helpful as possible,
SHARP Corporation makes no warranty of any kind with regard to its content. All information
included herein is subject to change without notice. SHARP is not responsible for any loss or
damages, direct or indirect, arising from or related to the use of this operation manual.

© Copyright SHARP Corporation 2008. All rights reserved. Reproduction, adaptation or
translation without prior written permission is prohibited, except as allowed under copyright laws.

Note:

@ "System Settings (Administrator)" in this manual refers to the system settings that require
logging in with administrator rights, and "System Settings (General)" refers to the system
settings that can be configured by general users (including the administrator).

@ In this manual, G models and N models refer to the following models:

G models: MX-2600G, MX-3100G

N models: MX-2600N, MX-3100N

Where screens appear in this manual, screens of N models appear on the left side and
screens of G models appear on the right side.

Icons used in the manuals
The icons in this manual indicate the following types of information:

@ This provides a supplemental explanation of a function or procedure.

@ This explains how to cancel or correct an operation.

The display screens, messages, and key names shown in the manual may differ from
those on the actual machine due to product improvements and modifications.

Contents

T a1 oY [T o) o [P 2

When the data security Kit is inStalled..............oooiiii e 4
@ System settings of the data security Kit...........cooeiiiiiiii e 4
@ Document CONrOl FUNCHION .........uviiiii i 4
@ DOCUMENT FlING ...t e e e e e e e e s e 4
® Authority group registration SCrEeN..........couiiiiii i 5
© ProteCting PASSWOIAS .......veiiiiiiiiiiie ettt e et e e e sttt e e s s rab bt e e e s abeeee e s s anbeeeeeean 6
@ Restrictions on tandem copying and tandem printing...........cooceeveriiieee e 7
@ Security Settings in the Web pages..........ccocoriiiiiii e 8
©® Transferring Copied data ..........ocuiiiiiiiiieee e 8

SYSTEIM SEHINGS .ttt e e ne e e 9
@ Using the System Settings (AdmINIStrator) .........occuveeiiiiiiiiiii e 9
©® System Settings for SECUNILY.........oii i 9
@ Jobs Completed List Display Setting ........coouuiiiiiiiiiiii e 17
©® Job Status Display SetliNg.........cooiieiiiiiiii e 18
@ Release Lock on File/Folder Operation ...........cuuuicueeeieiiiiieiesiiieee e ssiiee e e sseeee e s ssneeee s 18
@ PrOTUCTE KBY ..t e e e e e e e e s annne e s 18

Document COoNtrol SEHHNG .......cciiueiiiiiee it b e s enr e 19
@ DOCUMENT CONTIOL ... e e s e s 19
® Modes to which the document control function can be added.............ccccevcvveriierineene 20
@ Enabling the document control fUNCLION ..........cooiiiiiiiiii e 20
@ Using the document control fUNCHION .........oocuuiiiiiiiii e 26



ENGLISH

Introduction

The MX-FR10U adds a security function to the SHARP Digital Full Color Multifunctional
System.

When the copy function, printer function, network scanner function, or fax function of a SHARP
Digital Full Color Multifunctional System with the security function is used, the image data that is
generated for the job is encrypted, and when the job is finished, the encrypted data is immediately
erased from memory and the hard disk.

H Note:

To ensure that the data security function of the machine provides maximum security,

observe the following:

® The administrator plays an important role in maintaining security. Exercise appropriate
care in selecting the person that will assume the job of administrator.

® Be sure to change the administrator password immediately each time a new person
takes over as administrator.

@ Change the administrator password on a regular basis (at least once every 60 days).

@ Do not select a password that can be easily guessed for the administrator password.

® The system settings (administrator) are very important for security management. If
you leave the machine when using the system settings (administrator), be sure to
touch the [Logout] key to quit the system settings (administrator). The administrator of
the machine should inform users that they are not to access the system settings
(administrator) without permission.

® The customer bears responsibility for control of copies of documents made on the
machine and faxes received on the machine.

® Even when the data security kit is installed, note that fax data in the polling memory
box used by the facsimile function can be read.
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l Backing up and clearing data stored with the document filing
function
When the data security kit is installed, data previously stored in the machine with the
document filing function is cleared. For this reason, any data that you need to keep is
copied to a computer before the data security kit is installed, and then returned to the
machine after installation and clearing of the previous data. (This work is normally
performed by a service technician at the time of installation of the data security kit.)
Only confidential folders can be used to return data from a computer to the machine
after installation of the data security kit. Before returning data from a computer to the
machine, create confidential folders if needed. For the procedure for storing data on a
computer and returning data from a computer to the machine, see document filing help
in the Web pages of the machine.

B About passwords for the Web page
If an incorrect "users" or "admin" password is entered 3 times in a row when attempting
to access the Web pages of a machine that has the data security kit installed, access to

pages that require entry of the "users" or "admin" password will be prohibited for 5
minutes.

@ Some of the procedures for operating the machine change when the data
security kit is installed. The manuals for the machine (== "OPERATION
MANUALS AND HOW TO USE THEM" in the Quick Start Guide) explain the
procedures for operating the machine when data security kit is not installed. This
manual explains the changes to those procedures when the data security kit is
installed.




When the data security kit is

installed

When the data security kit is installed, the following icon appears on the touch panel.
Touch the icon (&) to view information on the data security kit version.

When the data security kit is installed, data remaining in the machine is automatically
erased after each job.

When data clearing begins, the following message appears for 6 seconds’.

@ Data is being cleared.

*The duration of the message display can be changed with "Message Time Setting" in
the system settings (administrator).
(N models: = System Settings (Administrator) > "Operation Settings" > "Other
Settings" > "Message Time Setting" G models: System Settings (Administrator) >
"Operation Settings" > "Message Time Setting")

@ If the machine power is turned off while image data is being cleared from the
hard disk drive or before a job is finished, the data may not be completely
erased. If you do not wish to leave partially cleared data when the power is
turned off, it is recommended that you use the program "Clear All Memory"
(page 11 of this manual), to complete data clearing before turning off the power.

System settings of the data security kit

When the data security kit is installed, settings to enhance security can be added to the system
settings (administrator) of the machine. See "System settings" (page 9 of this manual) for details.

Document control function

The document control function is used to embed a document control pattern on the paper
when print jobs, copies, and received faxes are printed.

The embedded document control pattern prevents secondary copying, faxing and other
operations of a printed document. For more information, see "Document Control Setting"
(page 19 of this manual).

Document Filing

To use the document filing function to store jobs in the machine when the data security kit is
installed, set the file property to "Confidential".

Files set to the "Sharing" or "Protect" properties cannot be stored. In addition, to print from a
computer using the retention function, enter a password in the printer driver settings (when
the factory default setting is in effect).

4



ENGLISH

When the data security kit is installed

Authority group registration screen

When the data security kit is installed, the [Security] key is added to the "Authority Group
Registration" menu screen in the system settings (administrator). On N models, this screen
is displayed by selecting "User Control" > "Authority Group List". On G models, this screen
is displayed by selecting "User Control" > "Authority Group Registration".

When this key is touched, the following screen for configuring items appeatrs.

Document Filing Approval Setting [ox_)
No.0l group0l

I Document Filing Approval Setting l

Approve Print Jobs other than Print Hold Job

| | G models |

| N models
® [Document Filing Approval Setting] key

® Print Jobs Other than Print Hold Job

When [Allowed] is selected and the
[OK] key is touched, print jobs other
than hold jobs are allowed in
authority group registration when
user authentication is enabled.

@ Document Filing Approval Setting

When storing an authority group for
user authentication, touch this key to
select whether or not document filing
is allowed in each filing mode and for
each job type.

To enable a filing mode, touch the
checkbox of the mode to select it.
After selecting the desired
checkboxes, touch the [OK] key.

When storing an authority group for
user authentication, touch this key to
select whether or not document filing
is allowed in each filing mode and for
each job type.

® [Approve Print Jobs other than Print
Hold Job] checkbox

When storing an authority group for
user authentication, select this
checkbox to allow print jobs other
than print hold jobs.

@

Document filing must be allowed in the following settings.
By default, document filing is only allowed in confidential mode.

@ Allow document filing in authority group registration (this setting)
@ Disabling of Document Filing in the system settings (page 16 of this manual)
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When the data security kit is installed

Protecting passwords

When the data security kit is installed, passwords entered from the operation panel of the
machine or the Web pages can be protected.

B Administrator Password/User Password
When the data security kit is installed, password entry will be locked for 5 minutes if an incorrect administrator
password is entered 3 times in a row when the user authentication function is not enabled, or if an incorrect
user password is entered 3 times in a row when the user authentication function is enabled.

Bl Confidential folders and confidential files of the document filing function
If an incorrect password is entered 3 times in a row for a specific confidential folder or
file, the folder or file will be locked. To unlock the folder or file, use "Release Lock on File/
Folder Operation" (page 18 of this manual).

@ o All files with the same user name and password can be printed at once using
the Batch Print feature of the document filing function (1> Operation Guide
"BATCH PRINTING" in "6. DOCUMENT FILING".)
Files that have a password different from the password that was entered at the
time of the search will be treated as files for which an incorrect password was
entered. For this reason, it is recommended that you avoid executing searches
using [All Users] and [User Unknown] in so far as is possible.

® When the use of a file is prohibited, the following will apply when the document
filing function is used:
e When batch print is performed, a prohibited file will not be printed even if it
matches the search conditions.

B File search screen of document filing
When the data security kit is installed, the password entry setting will not appear in the
document filing search screen.

B Encrypt PDF
When a job is printed by encrypted PDF direct printing (when the PS3 expansion kit is
installed), the job will appear in the spool queue of the job status screen and a password
must be entered to begin printing.
If an incorrect password is entered 3 times in a row when the data security kit installed,
the message "Operation is disabled. Please see your administrator for your assistance."
will be displayed for 6 seconds and printing will be locked.

If you touch a file in the spool screen for which an incorrect password was entered 3
times, the following screen will appear.

® Touch the [Yes] button to delete the print job.
& The print of this job is disabled.

Delete the job? ® Touch the [No] button to cancel deletion of
the job.
’ No E ’ Yes E

To unlock the print job, use "Release Lock on File/Folder Operation” (page 18 of this manual).

6
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When the data security kit is installed

B FTP Pull Print
When the FTP Pull Print function is used to directly print a file on an FTP server, a "User
Name" and "Password" must be entered when the FTP server is selected. When the
data security kit is installed, entry will be locked for 5 minutes if an incorrect "User Name"
or "Password" is entered 3 times in a row.

B Login when user authentication is enabled
When "User Authentication Settings" in the system settings (administrator) (1= "USER
AUTHENTICATION" in the Quick Start Guide) is enabled, login is required in the login
screen before the machine can be used. When "A Warning when Login Fails" is enabled
in the system settings (administrator), the machine will lock for 5 minutes if login fails 3
times in a row.
The "A Warning when Login Fails" setting is always enabled when the data security kit
installed.

Restrictions on tandem copying and tandem printing

Tandem copying and tandem printing operate as shown below based on the configuration of
the master machine and slave machine (whether or not the data security kit is installed).

B Tandem copying

Slave machine

Data security kit: Yes Data security kit: No
The tandem function can be The tandem function cannot
o Data .
£ securit used. Data is cleared from be used.
S o y both the master and slave
] kit: Yes .
£ machines.
§ Data The tandem function can be The regular tandem function
(/] . .
© security used. Data is cleared from the can be used.
= kit: No slave machine.

B Tandem printing

Slave machine

Data security kit: Yes Data security kit: No
o Data The tandem function can be The tandem function can be
£ . used. Data is cleared from used. Data is cleared from the
= security .
o o both the master and slave master machine.
< kit: Yes )
£ machines.
E’, Data The tandem function can be The regular tandem function
(7] . .
© security used. Data is cleared from the | can be used.
= kit: No slave machine.
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When the data security kit is installed

Security Settings in the Web pages

When the machine is used as a network printer and the FTP Pull Print function is used, the
data security kit enables authentication of the user by means of a "User Name" and
"Password" for the FTP server. (The Pull Print function allows a file on a previously stored
FTP server to be printed directly from the operation panel of the machine without using the
printer driver; see Operation Guide "DIRECTLY PRINTING A FILE ON AN FTP SERVER" in
"3. PRINTER".)

User authentication is enabled by selecting the [Enable User Authentication] checkbox on
the machine's Web page for configuring FTP Pull Print settings. This checkbox appears
when the data security kit is installed, and is initially selected (a checkmark appears).
System requirements and the procedure for accessing the Web pages are explained in
"ACCESSING THE WEB SERVER IN THE MACHINE" in the Quick Start Guide.

B Procedure for directly printing a file on an FTP server (when user

authentication is enabled)

Your user name and password must be entered following selection of the FTP server that
contains the file to be printed from the touch panel of the machine.

When the FTP server is selected in step 2 of "DIRECTLY PRINTING A FILE ON AN FTP
SERVER" in "3. PRINTER" in the Operation Guide, a screen will appear prompting you
to enter your user name and password for the FTP server.

| FTP Server Authentication [ cancer ][ c ]‘ Lo
Enter the u me and p 4 for FTP server.
Enter the user name and password for FTP serve
User Name
resmwora )

Touch the [User Name] key to enter your user name and the [Password] key to enter your
password. A letter entry screen will appear in each case.

When you have finished entering your user name/password, touch the [OK] key.

After entering your user name and password, continue from step 3 of "DIRECTLY
PRINTING A FILE ON AN FTP SERVER" in "3. PRINTER" in the Operation Guide.

Transferring copied data

When the data security kit is installed and the Web pages are used to copy data stored with
the document filing function to a computer, the copied data can only be transferred back to
the original machine from which it was copied.

The data cannot be transferred to another machine even if the machine conditions are the
same.

The [Restore from PC] key will only appear on the Web page and transfer of data back to
the machine will only be possible when a confidential folder is selected.

8



2 System settings

This section explains system settings that are related to the security function.

@ The following explanations assume that the machine has the printer, fax, and
network scanner functions.

Using the System Settings (Administrator)

Follow the procedure in "SYSTEM SETTINGS (ADMINISTRATOR)" in "7. SYSTEM
SETTINGS" of the Operation Guide to configure the settings in the system settings
(administrator).

For explanations of each of the settings, see the following pages.

If an incorrect administrator password is entered 3 times in a row on a machine
that has the data security kit installed, entry of the administrator password will be
locked for 5 minutes.

System settings for security

When the data security kit is installed, settings related to security (with the exception of [SSL
Settings]) are added to the settings that appear when the [Security Settings] key is touched.

Setting Page Explanation
Clear All Memory 11
Clear Document Filing Data"' 12
Clear All Data in Jobs Completed List ! 12
Clear Address Book and 13 )
Registered Data’! Select data clear items and the
2 number of data clear times. Use this
Power Up Auto Clear 14 to manually clear stored data from
eNumber of Times Data Clear is 15 each area of the machine's memory
Repeated and hard drive.
e Number of Times Power Up Auto 15

Clear Program is Repeated*1

eNumber of Times Auto Clear at 15
Job End Program is Repeated

Disabling of Document Filing 16 Set the items that you wish to
Disabling of List Print 16 disable. Use this to disable specific
Disabling of Print Jobs Other Than 17 operations to prevent the output of
Print Hold Job sensitive document data.
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System settings

Setting Page Explanation

Jobs Completed List Display 17 Use this to select whether or not the

Setting job status completed job screen is
displayed.

Job Status Display Setting 18 Use this to select whether or not

filenames of print jobs and
destination names of image send
jobs are displayed in the job status

screen.
Release Lock on File/Folder 18 Use this to release locked files and
Operation folders.
Product Key 2 18 Register the product key.

“"When user authentication is enabled, a user cannot configure this setting even when the
authority group gives the user the authority to configure security settings.
(This operation can only be performed by an administrator.)

"2This will not appear when the product key is entered and the security function is enabled.

System Settings
Security Settings Back

11 |

,_.
o

SSL Settings

Data Clearance Settings l

IPsec Settings | IPsec Settings I

'ﬂ

IEEE802.1X Setting

| IEEE802.1X Setting I

Enable/Disable Settings

Data Clearance Settings I

The security settings menu consists of

= several screens.

Touch the key in the lower right corner
of the screen to move to the next screen.

Jobs Completed List Display Settings

@ ® The above system settings can also be configured in the Web page of the
machine. However, the product key for the data security kit cannot be entered
in the Web page. Use the touch panel of the machine to enter the product key.

@ When the data security kit is installed, the "IP Address Setting" does not
appear in the system settings.

10
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System settings

H Clear All Memory

This program is used to manually clear all data from the memory and hard disk of the machine.
Note, however, that the following types of data are not cleared with this setting. Use
"Clear Address Book and Registered Data" (page 13 of this manual) to clear the
following types of data.

® User Information

e Individual/Group/Program/Relay Broadcast Memory Box /Forward Information

@ Polling Memory/Confidential Memory Box~

@ Sender Data

o Allow/Reject Reception Setting Data (including polling passcode number)

® Forward Information

’ Image data stored in a memory box is cleared by executing "Clear All Memory".

@ In the event that the data security kit or a machine with the data security kit installed
will be disposed of or ownership will change, the administrator should be sure to
execute this function. When executing the function, the administrator should not
leave the machine until it has been verified that data clearing has been completed.

When the [Clear All Memory] key is touched, a confirmation screen will appear as shown below.

[Clear screen 1]

The confirmation message "Clear all memory. (Exclusive of address book/user list data.)"
will appear.

@ To return to the previous menu screen, touch the [No] key.

@ To clear all memory, touch the [Yes] key. "Please wait." appears, and then the following
screen is displayed.

@ If a print job is in progress when "Clear All Memory" is executed, the print job will
be canceled. Print jobs in progress and in the job queue are also erased.

[Clear screen 2]

® During clearing, progress will be shown as a
@ Clearing all memory. percentage together with the number of
repetitions.

® When clearing is completed, the following
screen will appear for confirmation.

50 100%

@ If you wish to cancel data clearing...

Touch the [Cancel] key. The administrator password entry screen will appear. Enter the
administrator password. As soon as the correct password is entered, data clearing will
stop and the power will turn off briefly and then turn back on automatically. Note that
any data cleared prior to entry of the password will not be restored.

11
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System settings

[Clear screen 3]

Touch the [OK] key to restart the machine.

Clearing memory has been completed.
& Reboot is implemented.

B Clear Document Filing Data
This function is used to clear data stored using the document filing function.
Data whose property is set to "Protect” or "Confidential" is also cleared.

System Settings

Clear Document Filing Data o ]

Select the data to be cleared and press [Clear].

D»‘\le Data (Including protected/confidential files)

DQ.uck File Data(Including protected files)

e [File Data (Including protected/confidential files)] checkbox:

Select this checkbox to clear all files stored using "File" in the main folder and in custom folders.
® [Quick File Data (Including protected files)] checkbox:

Select this checkbox to clear all files stored using " Quick File ".

Step 1: Touch the [Clear] key.
A confirmation message prompting you to select "Yes" or "No" will appear.

Step 2: Touch the [Yes] key.
The selected data is cleared.
(Operation during clearing is the same as when "Clear All Memory" (page 11 of this manual) is performed.)

H Clear All Data in Jobs Completed List
Use this when you wish to clear all data of the items below, which appear in the job
status jobs completed screen.
(The job status jobs completed screen appears when the [Complete] key (job status
screen selector key) of the job status screen is touched.)
® Printer user names
® Image send destinations
® Senders of faxes that are received

Step 1: Touch the [Clear All Data in Jobs Completed List] key.
A confirmation message prompting you to select "Yes" or "No" will appear.

Step 2: Touch the [Yes] key.

Data clearing is executed.

(Operation during clearing is the same as "Clear All Memory" (page 11 of this manual).
However, it is not possible to cancel during clearing.)

12
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System settings

H Clear Address Book and Registered Data

This function is used to clear the items indicated below, which cannot be cleared or
initialized using "Clear All Memory" (page 11 of this manual) or "Restore Factory
Defaults" (— System Settings (Administrator) > "Storing/Calling of System Settings" >
"Restore Factory Defaults").

System Settings

Clear Address Book and Registered Data Ok |

Select the data to be cleared and press [Clear].

Brndividua',rsvoaprPrug'amch'ay Broadcast Memory Box
+

DPDlling Memory/Confidential Memory Box

eject Reception Setting Data(Including polling passcode number)

Touch the [#] key in the lower right corner
of the screen to move to the next screen.

eUser Information

eIndividual/Group/Program/Relay Broadcast Memory Box/Forward Information
ePolling Memory/Confidential Memory Box 2

eSender Data

eAllow/Reject Reception Setting Data (including polling passcode number) ™3
eForward Information

"I The name may vary depending on the options that are installed.

"2 Can only be selected when the fax function is enabled.

"3 Can be selected when either the fax function or the Internet fax function is in use.
("including polling passcode number" is displayed only when the fax function is
enabled.)

"4 Select this when you only wish to erase stored forwarding information.

Step 1: Select the checkbox of each item that you wish to clear.
(On G models, touch the keys as needed to change the screen.)

Step 2: Touch the [Clear] key.

A confirmation message prompting you to select "Yes" or "No" will appear.

Step 3: Touch the [Yes] key.

The selected data is cleared.

(Operation during clearing is the same as "Clear All Memory" (page 11 of this manual).
However, it is not possible to cancel during clearing.)

13
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System settings

H Power Up Auto Clear

This function is used to automatically clear all data in the machine when the power
switch is turned on.

he dat
L Memory
Ceine Data (Including protec

-—lQL)rk F

The following types of data can be cleared.

@ "All Memory"

System Settings

Power Up Auto Clear ok

Select the data to be cleared at power up.

[:}m Memory 12
DFlle Data (Including protected/confidential files)
‘ »
ing files)

UQJick File Data(T:

Touch the key in the lower right corner
of the screen to move to the next screen.

@ "File Data(Including protected/confidential files)"
@ "Quick File Data(Including protected files)"

® "Job Status Jobs Completed List"

Select the checkboxes of the data to be automatically cleared when the power switch is
switched on. (On G models, touch the keys as needed to change the screen.) When you
have finished selecting the checkboxes, touch the [OK] key.

No checkboxes are initially selected.

memory box).

@ When there is a stored image send job (fax, network scanning, or Internet fax
job)*, "Power Up Auto Clear" will not take place when the power is turned on.
"This includes received faxes and Internet faxes that have not yet been printed;
however, it does not include data in a fax memory box (except confidential

@ If you wish to cancel data clearing...

See the explanations in "Clear screen 2" and "If you wish to cancel data
clearing..." in "Clear All Memory" on page 11 of this manual.

14
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System settings

B Clearance Time Settings
To further strengthen the security settings, you can have data clearing repeated a set
number of times in each area.

| N models |

Touch the select box [ ] of each item and select the number of times that you wish data
clearing to be repeated. When finished, touch the [OK] key.

| G models |
Touch the key, and set the desired number of times with the (] or [a] key.

System Settings

Number of Times Data Clear is Repeated k)

Set the number of times the program is repeated.Setting Range:Between 1 and 7)

> (&)

@ Number of Times Data Clear is Repeated
The number of times data clearing is repeated when "Clear All Memory", "Clear
Document Filing Data", "Clear All Data in Jobs Completed List", or "Clear Address
Book and Registered Data" is executed can be set to any number from 1 to 7. The
factory setting is 1.

® Number of Times Power Up Auto Clear Program is Repeated
The number of times "Power Up Auto Clear" is repeated can be set to any number
from 1 to 7. The factory setting is 1.

This setting is only enabled when the [Power Up Auto Clear] checkbox is
selected.

@ Number of Times Auto Clear at Job End Program is Repeated
The number of times auto clear is repeated after each job is completed can be set to
any number from 1 to 7. The factory setting is 1.

About the repeat setting

When the repeat setting (number of repetitions) is increased to enhance the security
function, the time required for data clearing increases.

It is recommended that you select repeat settings for "Number of Times Data Clear is
Repeated”, "Number of Times Power Up Auto Clear Program is Repeated”, and
"Number of Times Auto Clear at Job End Program is Repeated" that are suitable for
your security needs and conditions of use.

15
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System settings

H Disabling of Document Filing
This program is used to restrict the filing modes of the document filing function.
Document filing modes (Quick File Mode, Sharing Mode, and Confidential Mode) can be
separately disabled in each mode in which document filing operates (Copy, Printer, Scan
to HDD, and Image Send mode).

System Settings

Disabling of Document Filing ok ]

‘ Disabling of List Print E

Disabling of Print Jobs
Other than Print Hold Job

i5/6

‘Jobs Completed List Display SettingsE

Touch the [#] key in the lower right corner
of the screen to move to the next screen.

® Touch the checkboxes of filing modes that you wish to disable. (On G models, touch
the keys as needed to change the screen.) When you have finished selecting the
checkboxes, touch the [OK] key.

® The property of a file that is already stored cannot be changed using "Property
Change" (=5 Operation Guide "CHANGING THE PROPERTY" in "6. DOCUMENT
FILING") to a disabled filing mode.

@ If a certain property is disabled in "Disabling of Document Filing" and a file exists
that was previously stored with this property, the property of the stored file can
be changed to another property.

When printing with the printer function, even formats for storing files that have been
disabled with this program will appear in the Job Handling screen of the printer driver
(1= Operation Guide "SAVING AND USING PRINT FILES (Retention/Document
Filing)" in "3. PRINTER"). However, if a disabled file format is selected when printing a
file, the file will not be stored (only printing will take place).

H Disabling of List Print

This program is used to disable printing of any of the following lists that are printed using
"List Print (User)" in the system settings (general).

"All Custom Setting List", "Sending Address List", "Document Filing Folder List"

Select the checkboxes of the lists for which you wish to disable printing. After selecting
the desired checkboxes, touch the [OK] key.
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H Disabling of Print Jobs Other Than Print Hold Job
Printing in print mode other than from the operation panel of the machine can be
prohibited. This setting can be used to prevent sensitive documents left on the output tray
from being taken by a third party, which could result in the leaking of sensitive information.

System Settings

Security Settings o]

I Document Filing Approval Setting l

I Disabling of List Print l

Disabling of Print Jobs Other Than Print Hold Job

Touch the key in the lower right corner
of the screen to move to the next screen.

@ To prohibit printing other than from the operation panel, select the checkbox. To print
when the prohibit setting has been selected, follow the steps below.

Step 1: Set the " Retention " setting in the printer driver to [Hold Only] and select
the print command.
The print job will appear on the operation panel of the machine.

Step 2: Select your print job and execute printing. (1= Operation Guide
"PRINTING A STORED FILE" in "6. DOCUMENT FILING")
If "Hold After Print" or "Sample Print" is selected before the print command is
executed, printing will not take place. However, the job will be held in the
machine and can be printed from the operation panel using the document filing
function in the same way as a "Hold Only" job.

Jobs Completed List Display Setting

You can select whether or not the job status completed jobs screen (job status screen
selector key) is displayed.

If you prefer not to have the information (print mode user names, image send destinations,
senders of faxes that are received, etc.) that is stored and shown in the job status
completed jobs screen be displayed for security reasons, use this setting to hide the screen.

System Settings

Jobs Completed List Display Settings ok

Select the job mode to be displayed on the jobs completed list.

Print Scan

Touch the key in the lower right corner
of the screen to move to the next screen.

@ To hide the job status jobs completed screen, touch the checkbox of each mode
([Print], [Scan], [Fax], and [Internet Fax]) to remove the checkmarks.
When finished, touch the [OK] key.
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System settings

Job Status Display Setting

You can select whether or not filenames of print jobs and destination names of image send
jobs are displayed in the job status screen of the touch panel. If you do not want to display
this information, select the appropriate checkboxes.

Release Lock on File/Folder Operation

This function is used to release document filing folders and files and encrypted PDF
files, that are locked due to the entry of an incorrect password.

Touch the [Release Lock on File/Folder Operation] key and then the [Release] key to
release all locked items. After this is done, the items can be manipulated. When no items
are locked, the [Release Lock on File/Folder Operation] key is grayed out.

Product Key

To initially enable the security function, you must use system settings (administrator) to
enter the product key (password). The name of the system setting used for this purpose is
"DATA SECURITY KIT". Please ask your dealer for the product key.

To register the product key, touch the inside of the frame below the data security kit display,
press the numeric keys to enter the product key number, and touch the [Submit] key.

e If an incorrect number is entered...
A message will appear instructing you to check the product key number again.

o If the correct number is entered...
A message will appear instructing you to turn the power off and then on. Touch the [OK]
key when you have finished reading the message.
Turn off the power key first and then turn off the main power switch. The security function
will be enabled when the power is turned on again.
Once the security function is enabled, the "Data Security Kit" will no longer appear in the
product key entry screen.

After the product key is entered, it will not be possible to perform the following operations
until the machine is restarted.

@ All access from the network or fax line is prohibited.

® Keys that change the screen display such as the [CLEAR ALL] key cannot be used.

® The [Back] key of [Product Key] in the system settings will be grayed out to prevent
switching to other screens.
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Document control

The document control function is used to embed a document control pattern on the paper
when a copy, print job, or received fax is printed.

If a person attempts to scan a document with an embedded document control pattern on a SHARP
machine that has the document control function enabled, the message "Document control pattern
is detected. This job is canceled." will appear and an e-mail will be sent to the administrator.

This prevents secondary copying and faxing of sensitive documents.

@ Document control may not be effective when certain original sizes or types,
certain paper sizes or types, or certain settings are used.
To enable effective operation of the document control function, observe the
following points.
o Original

e The function may not operate correctly if the original consists of large
proportion of photographs.

e The document control function is intended to protect text data, and thus it
may not operate correctly if used to protect graphic data.

@ Color of document control pattern

e Select a color in a color family that is different from the paper color.

® Paper on which the document control pattern is printed

e To allow selection of the colors black, cyan, and yellow, use Sharp
recommended paper.

e White paper is recommended. If paper other than white paper is used, the
document control pattern may not be detected and the function may not
operate correctly.

e Use B5 or larger size paper.

The following paper sizes can be used:

A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(When the paper size is A4 or smaller, the paper can be used in both the
horizontal and vertical orientations.)

Disclaimer

Sharp does not guarantee that the document control function will always operate
effectively. There may be some instances in which the document control function does
not operate effectively.
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Document Control Setting

Modes to which the document control function can be added

The document control function can be used to print with an embedded document control
pattern in the following modes:

® Copy (color / black and white)

® Printer (color / black and white)

® Document Filing Print (color / black and white)

@ Internet Fax Receive (black and white only)

® Fax Receive (black and white only)

@ List Print (black and white only)

Enabling the document control function

To enable the document control function, follow these steps.

| N models

Press the [SYSTEM SETTINGS] key, then touch the [Security Settings] key, and the
[Document Control Setting] key to display the document control settings screen, and
configure the settings. When finished, touch the [OK] key.

Document control setting screen
Touch the scroll bar and slide it up or down to change the screen.

Scroll bar

|I

[_cancer o ]

[ concer I o ]

elect
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| G models

[SYSTEM SETTINGS] key - [Document Control Setting] key - Touch each mode key to

select the setting for that mode.
When you have finished configuring the settings, touch the [OK] key.

Document control setting screen
The current setting for each mode appears to the right of each mode key.

D.; vays Add the Pattern if You Print with it at Stored

H Settings for printing files stored by document filing

These settings are for printing the data of copy jobs, scan send jobs, and print jobs that
have been stored on the machine's hard drive using the document filing function. To
have a document control pattern always printed when a stored file is printed if a
document control pattern was printed when the job was originally executed, select the

[Always Add the Pattern if You Print with it at Stored] checkbox [v].
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H Settings related to Copy/Printer/Document Filing Print modes

| N models

Settings related to copy, print, and document filing print modes can be configured
in the "Copy", "Printer", and "Prints (Document Filing)" fields of the document control
setting screen.

[ cancer ]

@ Document Control Print Select (Select the printing method)
Touch the select box [z] to display the list of items, and then touch one of the items to select it.

Not Printing:
The document control pattern is not printed.
Always Print:
The document control pattern is always printed.
Allow User to Select:
The user can select whether or not the document control pattern is printed each time he
or she sets up a print job.

@ Print Pattern Setting (Select the pattern to be printed)

"Always Print" or "Allow User to Select" can be selected in "Document Control Print Select"
to select a pattern setting.

To select one of patterns 1 to 5, touch the select box @ . Touch one of the items to select it.
If you find that the document control function cannot be used for a particular printed image,
try changing the pattern setting (patterns 1 to 5). (Factory default setting: Pattern 1)

@ Print Color Setting (Select the color)
"Always Print" or "Allow User to Select" can be selected in "Document Control Print Select"
to select print color settings.
To select the print color, touch the select box [3 Touch one of the items to select it.
[Bk(Black)] :
The document control pattern is always printed in black.
[C(Cyan)]:
The document control pattern is always printed in cyan (Only when color mode is selected).
[Y(Yellow)] :
The document control pattern is always printed in yellow (Only when color mode is selected).
[Allow User to Select the Print Color] checkbox:
When this checkbox is selected (), the color selected here will be the initially
selected default color for the document control pattern. The user can change the color
each time he or she executes a print job.
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G models |

Touch the [Copy] key, the [Printer] key or the [Document Filing Print] key, and then touch the [Document Control
Print Select] key to configure settings related to Copy mode, Printer mode, or Document Filing Print mode.
Step 1: Select the printing method

System Settings

Document Control Print Select (Copier) [

Not Printing Not Printing P
Allo T to Select

Touch one of the following keys so that it is highlighted.

Not Printing:
The document control pattern is not printed.
Always Print:
The document control pattern is always printed.
Allow User to Select:
The user can select whether or not the document control pattern is printed each time he
or she sets up a print job.
When you have finished configuring the settings, touch the [OK] key.
Step 2: Select the pattern to be printed
If [Always Print] or [Allow User to Select] was selected in step 1, the pattern can be selected.
Touch the [Print Pattern Setting] key to select one of patterns 1 to 5. Touch one of the keys
so that it is highlighted, and touch the [OK] key.
If you find that the document control function cannot be used for a particular printed image,
try changing the pattern setting (patterns 1 to 5). (Factory default setting: Pattern 1)

Step 3: Select the color
If [Always Print] or [Allow User to Select] was selected in step 1, the print color can be selected.
Touch the [Print Color Setting] key to select a print color. Touch one of the keys so that it is
highlighted, and touch the [OK] key.
[Bk(Black)] key:
The document control pattern is always printed in black.
[C(Cyan)] key:
The document control pattern is always printed in cyan. (Only when color mode is selected)
[Y(Yellow)] key:
The document control pattern is always printed in yellow. (Only when color mode is selected)
Allow User to Select the Print Color:
When this checkbox is selected ([v/]), the color highlighted here will be the initially
selected default color for the document control pattern. The user can change the color
each time he or she executes a print job.

@ If the [C(Cyan)] key or the [Y(Yellow)] key is touched, the message "All jobs of
this mode are printed in full color when this color is selected." will appear.
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Bl Settings related to Internet Fax Receive/Fax Receive/List Print modes

| N models |

Settings related to Internet fax reception, fax reception, and list print modes can be
configured in the " Internet Fax Receive", " Fax Receive", and " List Print" fields of the
document control setting screen.

@ Document Control Print Select (Select the printing method)
Touch the select box @ to display the list of items, and then touch one of the items to
select it.

Not Printing:

The document control pattern is not printed.
Always Print:

The document control pattern is always printed.

@ If "Always Print" is selected for Internet fax reception / fax reception mode, it is
recommended that the forwarding functions of each be disabled. (See
"4. FACSIMILE" in the Operation Guide for details.)

o Print Pattern Setting (Select the pattern to be printed)

If "Always Print" is selected in "Document Control Print Select", a pattern setting can be
selected.

To select one of patterns 1 to 5, touch the select box [ﬂ . Touch one of the items to select it.
If you find that the document control function cannot be used for a particular printed image,
try changing the pattern setting (patterns 1 to 5). (Factory default setting: Pattern 1)
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G models |
Touch the [Internet Fax Receive] key, the [Fax Receive] key or the [List Print] key, and
then touch the [Document Control Print Select] key to configure settings related to
Internet Fax Receive mode, Fax Receive mode, or List Print mode.

Step 1: Select the printing method

System Settings

Document Control Print Select (Internet Fax Receive) k]

Not Printing E

Touch one of the following keys so that it is highlighted.
Not Printing:
The document control pattern is not printed.
Always Print:
The document control pattern is always printed.
When you have finished configuring the settings, touch the [OK] key.

@ If the [Always Print] key is touched in Internet Fax Receive mode or Fax Receive
mode, the message "Disable data forwarding function if you want to manage this
function exactly." will appear. After touching the [OK] key, it is recommended that
you disable the data forwarding function of either or both modes as appropriate.
(See "4. FACSIMILE" in the Operation Guide for details.)

Step 2: Select the pattern to be printed

If [Always Print] is selected in step 1, the pattern can be selected.

Touch the [Print Pattern Setting] key to select one of patterns 1 to 5. Touch one of the keys
so that it is highlighted, and touch the [OK] key.

If you find that the document control function cannot be used for a particular printed image,
try changing the pattern setting (patterns 1 to 5). (Factory default setting: Pattern 1)

25



ENGLISH

Document Control Setting

Using the document control function

When the document control function is used, a document control pattern is printed on the
paper on which copies, print jobs, and received faxes are printed.

B Pages on which a document control pattern is printed (all modes)

@ The document control pattern is printed on all pages output by a Sharp machine that has the
document control function, including the back side of pages printed by 2-sided printing.

®When a blank page is output because an odd number of pages were printed by 2-sided
printing, a document control pattern will not be printed on the blank page.

®When using the covers/inserts function (including transparency inserts), a document
control pattern will be printed only on covers and inserts that are copied on. A
document control pattern is not printed when a copy is not made on a cover or insert.

After enabling the document control function in the system settings, follow these steps to
use the function.

B Using document control in copy mode

Touch the [Special Modes] key in copy mode and go to the 2nd screen on N models, or

the 4th screen on G models. (See "2. COPIER" in the Operation Guide for details.)
Step 1: Touch the [Document Control] key.

l Special Modes [

Special Modes

=] Original
S Count

EP Document f
;

_ 4/4
Mixed Size i I Slow Scan}

Original Mode

The display of the [Document Control] key and the steps that follow vary

depending on the settings configured for the document control function in the
system settings.
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Settings for the document control .
S . Special Modes screen
function in the system settings.
Document Control State of the Print Color
. . [Document Control] .
Print Select Settings (copy) kev displa Following steps
(Copy) setting checkbox y display
[Not Printing] - Grayed out Not available
[Always Print] Highlighted Go to step 2
Highlighted When the key is
Q touched, a beep
sounds to indicate that
the key is not available.
[Allow User to Select] Normal display Go to step 2
Normal display When touched, the key
] is highlighted and the
function is enabled.

Step 2: Touch the [Bk(Black)] key, [C(Cyan)] key or [Y(Yellow)] key.

The key of the color set in the print color setting of the system settings is initially highlighted.
After touching one of the keys, touch the lower [OK] key to return to the special modes
menu screen.

Step 3: Select settings as desired from the special modes menu screen and then press
the [COLOR START] key or the [BLACK & WHITE START] key.

@ o If either the [C(Cyan)] key or the [Y(Yellow)] key is touched in step 2, the
[BLACK & WHITE START] key cannot be pressed.
When the color mode is set to any mode other than full color, the [COLOR
START] key cannot be pressed.

® When the color mode is single color, document control pattern printing is not
possible.
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Combining the document control function with other functions

Function
combined with
document control

Operation of document control pattern printing

Exposure The pattern is always printed at the same exposure regardless of the exposure
setting.

Copy Ratio The pattern is always printed at the same ratio regardless of the ratio setting.

Duplex The pattern is printed on the back side as well as the front side when 2-sided

copy is performed. (The orientation of the original, tablet or book, is not taken
into account.)

Rotation Copy
setting

The pattern does not change when rotation copy is used. (The orientation of
the pattern depends on the orientation of the paper in the tray.)

Margin Shift The position of the pattern does not change when margin shift is used. (The
margin width does not affect the position of the pattern.)
Erase The pattern is printed normally on the edge or center that is erased.

Dual Page Copy

Printing of the pattern takes place based on the paper, and thus the pattern is
printed on both pages, each of which is half the size of the original.

Pamphlet Copy

Printed based on the paper used for pamphlet copy.

Job Build

The pattern is printed normally.

Tandem Copy

The pattern is printed normally on both the master machine and the slave
machine. (If the slave machine does not have the data security kit installed,
tandem copy cannot be used.)

Covers/Inserts

The pattern is printed normally when copying on covers and inserts. When a
cover or insert is not copied on, the pattern is not printed.

Enlargement

Transparency The pattern is printed normally. (When an insert is copied on, the pattern is

Inserts printed in the same way as on a transparency.)

2in1/4in1 Printed based on the paper. When 2in1 is selected, 2 original pages are printed
on 1 sheet of paper. The pattern is printed normally on the sheet of paper even
when 2in1 or 4in1 printing is performed.

Book Copy When book copy is performed, the pattern is printed based on the paper.

Tab Copy The position of the pattern does not change when tab copy is performed. (The
image shift width for tab copy does not affect the position of the pattern.)
Copying speed becomes slower when copying on tab papers using the
document control function.

Card Shot The pattern is printed once each time the front side and the back side of the
original are scanned.

Stamp If the pattern and the stamp item overlap, the pattern is given priority.

Photo Repeat The pattern is printed once for one scan of a photo.

Multi-Page The pattern is printed on each page of the multi-page enlargement.

Mirror Image

The pattern is printed in the normal orientation without being inverted.

A3 Full Bleed The printed area of the pattern is enlarged to match the A3 Full Bleed setting.
Centering The pattern is printed normally.
B/W Reverse Patterns are printed normally without black/white inversion.

Other functions

The pattern is printed normally when RGB Adjust, Sharpness, Suppress
Background, Color Balance, Brightness and/or Intensity settings are used.
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B Using the document control function in printer mode
® When [Always Print] is enabled in [Document Control Print Select] in the system
settings, a document control pattern is always printed.
o If [Allow User to Select] is enabled, follow the procedure below to print a document control
pattern.

Step 1: Select the [Data Security Kit] checkbox in the initial settings screen
(properties screen) of the printer driver.
See the Software Setup Guide for detailed information on the initial settings of the printer driver.

Step 2: Before executing printing, click the [Advanced] tab of the printer driver
properties window and click the [Document Control] button.
See "3. Printer" in the Operation Guide for detailed information on printing.

Step 3: Select the [Document Control] checkbox and select [Black], [Cyan], or
[Yellow] from [Print Color].

B Using the document control function in document filing mode
After a file has been stored by document filing using the settings configured in
"Document Control Setting" in the system settings, follow the steps below to print a
document control pattern. (For information on using files stored by document filing, see
"USING STORED FILES" in "6. DOCUMENT FILING" in the Operation Guide.)

@ Document Control Print Select

When [Allow User to Select] is selected, the [Document Control] key can be touched to
select whether or not a document control pattern is printed. However, if the [Always Add
the Pattern if You Print with it at Stored] checkbox is selected, document control pattern
printing cannot be canceled regardless of whether [Allow User to Select] is selected or not.

Step 1: Touch the [Special Modes] key in the print settings screen, and touch the
[Document Control] key.

1
= ]‘ Special Modes

P22

&) oOriginal ocument ;
Count C=F
|

@ If "Not Printing" is selected in "Document Control Print Select" in the system settings,
the [Document Control] key is grayed out to prevent selection. (However, for files that
had document control patterns printed when the files were saved, the [Document
Control] key can be touched if the [Always Add the Pattern if You Print with it at
Stored] checkbox has been selected in the system settings.)
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Step 2: If the [Allow User to Select the Print Color] checkbox is selected in [Document
Control Print Select] in the system settings, touch the [Bk (Black)] key, the [C
(Cyan)] key or the [Y (Yellow)] key.

The key of the color selected in [Print Color Setting] in the system settings is initially

selected. However, if the color mode of the stored file is set to a mode other than full color,

[Bk(Black)] will be selected and it will not be possible to change the setting to [C(Cyan)] or

[Y(Yellow)].

After touching one of the keys, touch the upper [OK] key.

Step 3: Touch the [Print and Delete the Data] key or the [Print and Save the Data] key.

H Using the document control function in Internet Fax Receive/

Fax Receive/List Print modes

No special operation is required. When printing takes place, a black and white document
control pattern is embedded according to the document control function settings in the
system settings.

B Body text commands for E-mail Direct Print
The command below can be entered in the body text of a direct print e-mail to specify
whether or not a document control pattern is to be printed.

Function Command name Value Entry example
Pattern printing DOCUMENTCONTROL |ON DOCUMENTCONTROL=0ON
ON/OFF OFF

Warning

This is a Class A product. In a domestic
environment this product may cause
radio interference in which case the
user may be required to take adequate
measures.

30



ESPANOL

Garantia

Aunque el presente documento se ha elaborado con gran esmero y con la mayor precision
posible, SHARP Corporation no ofrece ninguna garantia de ningun tipo en relacién con su
contenido. Toda la informacién aqui contenida esta sujeta a modificaciones sin previo aviso.
SHARP no se responsabiliza de ninguna pérdida o dafo, directo o indirecto, que se pueda
derivar del uso del presente manual de instrucciones o que esté relacionado con el mismo.
© Copyright SHARP Corporation 2008. Todos los derechos reservados. Queda prohibida
toda reproduccién, adaptacién o traduccién sin el consentimiento previo y por escrito, a
excepcion de los permisos que pueda conceder la legislacion de propiedad intelectual.

Nota:

@ "Configuraciones del sistema (Administrador)" en este manual hace referencia a la
configuracion del sistema que requiere un inicio de sesién con derechos de administrador, y
"Configuraciones del sistema (General)" hace referencia a la configuracion del sistema que
puede definir cualquier usuario (incluido el administrador).

® En este manual, los modelos G y N hacen referencia a los siguientes modelos:

Modelos G: MX-2600G, MX-3100G

Modelos N: MX-2600N, MX-3100N

Cuando aparecen pantallas en este manual, las pantallas de los modelos N aparecen a
la izquierda y las pantallas de los modelos G aparecen a la derecha.

Iconos utilizados en los manuales
Los iconos del presente manual remiten a los siguientes tipos de informacion:

@ Proporciona una explicacion adicional de una funcién o procedimiento.

@ Explica cémo cancelar o corregir una operacion.

Las pantallas, mensajes y nombres de teclas mostrados en el manual pueden diferir de los
que aparecen en la maquina adquirida debido a mejoras y modificaciones en el producto.
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Introduccion

La unidad MX-FR10U incorpora una funcion de seguridad en el sistema multifuncional
digital color de SHARP.

Cuando se emplea la funcidn de copiadora, de impresora, de escaner de red o de fax de un
sistema multifuncional digital color de SHARP con la funcion de seguridad, los datos de imagen
generados para el trabajo se cifran y, una vez finalizado el trabajo, los datos cifrados se borran
inmediatamente de la memoria y del disco duro.

B Nota:

Para garantizar que la funcién de seguridad de datos de la maquina ofrece la maxima

seguridad, siga las indicaciones descritas a continuacion:

@ El administrador desempena una funcion importante en el mantenimiento de la
seguridad. Seleccione con cuidado a la persona que desempenara la funcién de
administrador.

® Cambie la contrasefa del administrador sin falta cada vez que nombre a un nuevo
administrador.

@ Cambie la contrasena del administrador regularmente (como minimo cada 60 dias).

® No seleccione una contrasena de administrador que pueda adivinarse facilmente.

@ La configuracion del sistema (administrador) es fundamental para la administracion
de la seguridad. Si se aleja de la maquina tras haber accedido a la configuracion del
sistema (administrador), no olvide pulsar la tecla [Cerrar sesion] para salir de la
configuracién del sistema (administrador). El administrador de la maquina deberia
informar a los usuarios de que no deben acceder a la configuracion del sistema
(administrador) sin permiso.

@ El cliente sera el Unico responsable de controlar las copias de documentos realizadas
en la maquina y los faxes recibidos.

® Aunque esté instalado el kit de seguridad de datos, observe que los datos de fax del
buzdn de memoria de polling utilizados por la funcién de fax pueden leerse.
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B Realizar una copia de seguridad y borrar los datos

almacenados con la funcion de archivo de documentos

Si el kit de seguridad de datos esta instalado, los datos almacenados anteriormente en
la méaquina con la funcién de archivo de documentos se borran. Por este motivo,
cualquier dato que necesite guardar se almacena en un ordenador antes de que se
instale el kit de seguridad de datos y, posteriormente, se copia de nuevo en la maquina
tras la instalacion y borrado de los datos anteriores. (Esta operacion suele realizarla un
técnico de servicio en el momento de la instalacion del kit de seguridad de datos.)

Sélo se pueden utilizar las carpetas confidenciales para devolver datos desde un
ordenador a la maquina tras la instalacién del kit de seguridad de datos. Antes de copiar
los datos de un ordenador a la maquina, cree carpetas confidenciales en caso
necesario. Para conocer el procedimiento de almacenamiento de datos en un ordenador
y la devolucidn de datos desde un ordenador a la maquina, consulte la ayuda sobre el
archivo de documentos en las paginas Web de la maquina.

B Acerca de las contrasenas para la pagina Web
Si introduce una contrasefa incorrecta de "users" o "admin" tres veces consecutivas al
intentar acceder a las paginas Web de una maquina que tiene instalado el kit de
seguridad de datos, el acceso a las paginas que requieran la introduccién de una
contrasefa de "users" o "admin" quedara prohibido durante 5 minutos.

@ Algunos de los procedimientos para utilizar la maquina cambian cuando esta
instalado el kit de seguridad de datos. En los manuales de la maquina
(1= "MANUALES DE FUNCIONAMIENTO Y COMO CONSULTARLOS" de la
Guia de inicio rapido) se describen los procedimientos de utilizacién de la
maquina cuando no hay instalado ningun kit de seguridad de datos. En este
manual se describen los cambios en los procedimientos cuando el kit de
seguridad de datos esta instalado.




1 Si el kit de seguridad de datos

esta instalado

Si el kit de seguridad de datos esta instalado, se mostrara el siguiente icono en el
panel tactil. Pulse el icono (ff) para ver la informacién sobre la versién del kit de
seguridad de datos.

Si el kit de seguridad de datos esta instalado, los datos presentes en la maquina se
borran automaticamente tras cada trabajo.

Cuando comienza el borrado de los datos, aparece el siguiente mensaje durante 6
segundos .

@ Los datos se estan borrando

* La duracién del mensaje mostrado en pantalla puede modificarse mediante la opcién
"Configuracion de La Duracién del Mensaje" de la configuracién del sistema
(administrador).

(Modelos N: — Configuraciones del sistema (Administrador) > "Configuracion de
Operaciones" > "Otras Configuraciones" > "Configuracién de La Duracion del
Mensaje" Modelos G: — Configuraciones del sistema (Administrador) >
"Configuracion de Operaciones" > "Configuracion de La Duracion del Mensaje")

@ Si la maquina se desconecta mientras se borran los datos de imagen de la
unidad de disco duro o antes de que se finalice un trabajo, los datos no se
borraran por completo. Si no desea que los datos queden parcialmente
borrados cuando se desconecta la alimentacion, se recomienda utilizar el
programa "Borrar Toda La Memoria" (pagina 11 de este manual) para completar
el borrado de datos antes de desconectar la alimentacién.

Configuracion del sistema del kit de seguridad de datos

Cuando el kit de seguridad de datos esta instalado, pueden definirse opciones adicionales
para aumentar la seguridad en la configuracion del sistema (administrador) de la maquina.
Consulte "Configuraciones del sistema" (pagina 9 de este manual) para obtener mas detalles.

Funcion de control de documentos

La funcién de control de documentos se utiliza para insertar un patrén de control de
documentos en el papel cuando se imprimen trabajos de impresion, copias y faxes recibidos.
El patron de control de documentos incrustado evita que se realicen copias adicionales, envios
por fax y otras operaciones a partir de un documento impreso. Para obtener informacién
adicional, consulte "Ajuste de control de documentos" (pagina 19 del presente manual).

Archivo de Documentos

Para utilizar la funcién de archivo de documentos para guardar trabajos en la maquina cuando
estd instalado el kit de seguridad de datos, defina la propiedad del archivo en "Confidencial".
Los archivos que tienen las propiedades "Compartiendo" o "Proteger" definidas no pueden
guardarse. Ademas, para imprimir desde un ordenador utilizando la funcién de retencion,
debera introducir una contrasefa en la configuracion del controlador de impresora (cuando
se aplique la configuracion predeterminada de fabrica).
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Si el kit de seguridad de datos esta instalado

Pantalla de registro del grupo de autoridad -

Cuando se instala el juego de seguridad de datos, se agrega la opcion [Seguridad] a la pantalla
de menu "Reg. de grupo de autoridad" en las configuraciones del sistema (administrador). En
los modelos N, esta pantalla se exhibe seleccionando "Control de Usuario" > "Lista de grupo de
autor”. En los modelos G, esta pantalla se exhibe seleccionando "Control de usuario" > "Reg. de
grupo de autoridad".

Cuando se selecciona esta opcion, aparece la siguiente pantalla para configurar elementos.

Configuracién de la Aprobacién del Archivo de Documentos 0K

No.01 group0l

Nombre de Grupo: Invitado Configuracién de la Aprobacién
del Archivo de Documentos

Imprimir Trabajos que no sean Espera de
de Tmoresién :

ajo [ =
Permitido | ¥

Aprobar la op. Impr. Trab. en lugar

iguracién de la A de Documentos : de la op. de Impr. Trab. en Espera

Modelos N | | Modelos G
® Imprimir Trabajos que no sean Espera @ Tecla [Configuracion de la Aprobacion
de Trabajo de_ Impresic’m_ . del Archivo de Documentos]
Si se selecciona [Permitido] y se Cuando almacene un grupo de

pulsa la tecla [OK], todos los trabajos
de impresion excepto los trabajos en
espera estan permitidos en el registro
del grupo de autoridad cuando se
habilite la autenticacion de usuario.

autoridad para la autenticacion de
usuario, pulse esta tecla para
seleccionar si desea permitir el
archivo de documentos en los

e Configuracion de la Aprobacion del diferentes modos de archivo y tipos
Archivo de Documentos de trabajo.
Cuando almacene un grupo de e Casilla de verificacion [Aprobar la op.
autoridad para la autenticacion de Impr. Trab. en lugar de la op. de Impr.
usuario, pulse esta tecla para Trab. en Espera]

seleccionar si desea permitir el archivo
de documentos en los diferentes
modos de archivo y tipos de trabajo.
Para habilitar un modo de archivo,

Cuando almacene un grupo de
autoridad para la autenticacion de
usuario, active esta casilla de

pulse la casilla de verificacion del yenﬂca_qon para pl_?l’mltlf la
modo para activarla. impresion de trabajos, excepto los
Una vez activadas las casillas de trabajos en espera.

verificacion deseadas, pulse la tecla
[OK]. checkbox of the mode to select it.
After selecting the desired
checkboxes, touch the [OK] key.

@ El archivo de documentos debera permitirse en las siguientes opciones de configuracion.
De manera predeterminada, el archivo de documentos sélo esta permitido en el
modo confidencial.
® Permitir archivo de documentos en el registro del grupo de autoridad (esta
opcidn de configuracion)
@ Desactivar el archivo de documentos en la configuracion del sistema (pagina
16 del presente manual)
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Si el kit de seguridad de datos esta instalado

Proteccion de las contrasenas

Cuando el kit de seguridad de datos esta instalado, las contrasefas introducidas desde el
panel de control de la maquina o las paginas Web pueden protegerse.

H Contrasena de Administrador/Contrasena de Usuario

Cuando el kit de seguridad de datos estd instalado, la introduccion de la contrasena se
bloquea durante 5 minutos si se ha introducido 3 veces consecutivas una contrasena de
administrador incorrecta si la funcién de autenticacién de usuario no esta habilitada, o si
se ha introducido 3 veces consecutivas una contrasena de usuario incorrecta si la
funcion de autenticacion de usuario esta habilitada.

B Carpetas confidenciales y archivos confidenciales de la

funcién de archivo de documentos

Si se introduce una contrasefa incorrecta 3 veces consecutivas para una carpeta o archivo
confidencial especifico, dicha carpeta o archivo se bloquean. Para desbloquear la carpeta
o el archivo, utilice "Desbloquee operacion de archivo/carpeta” (pagina 18 de este manual).

@ @ Todos los archivos con el mismo nombre de usuario y contrasefia pueden
imprimirse a la vez utilizando la opcion Impr. lote incluida en la funcion de archivo
de documentos (1= Guia de funcionamiento "IMPRESION POR LOTES" en la
"6. ARCHIVO DE DOCUMENTOS").
Los archivos cuya contraseia difiere de la contrasefna introducida en el momento
de la busqueda se consideraran como archivos para los que se ha introducido
una contrasefa incorrecta. Por este motivo, se recomienda no realizar busquedas
con [Tod Usuarios] y [Usuario descon.] en la medida de lo posible.
® Cuando se prohibe el uso de un archivo, se aplicaran las siguientes
condiciones cuando se utilice la funcién de archivo de documentos:
e Cuando se realiza una impresion por lotes, no se imprimiran los archivos
prohibidos, aunque cumplan los criterios de la busqueda.

H Pantalla de busqueda de archivos de la funcion de archivo de
documentos
Cuando esté instalado el kit de seguridad de datos, no se muestra la opcion de
introduccién de la contrasena en la pantalla de busqueda de archivo de documentos.

B Codificar PDF

Cuando un trabajo se imprime mediante la impresion directa de PDF cifrado (si esta
instalado el kit de expansion PS3), el trabajo aparecera en la cola de impresién de la pantalla
de estado de trabajos y deberd introducirse una contrasefia para iniciar la impresion.

Si se introduce una contrasefa incorrecta 3 veces consecutivas cuando el kit de seguridad
de datos esta instalado, se mostrara el mensaje "La operacion esta desactivada. Contacte
con su administrador." durante 6 segundos y la impresién se bloqueara.

Si se ha introducido una contrasefia incorrecta de un archivo 3 veces y se pulsa sobre
ese archivo en la pantalla de la cola de trabajos, aparecera la siguiente pantalla.

e®Pulse el botdn [Si] para eliminar el trabajo
La impresién de este trabajo esta de impreSién.
desactivada.
¢Borrar el trabajo? e®Pulse el botdn [No] para cancelar la
[ wo [ st ] eliminacion del trabajo.

Para desbloquear el archivo de impresidn, utilice "Desbloquee operacién de archivo/
carpeta" (pagina 18 de este manual).
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Si el kit de seguridad de datos esta instalado

B Impresion Pull de FTP

Cuando se utiliza la funcién Impresion Pull de FTP para imprimir directamente un
archivo en un servidor FTP, debera introducirse el "Nombre Usuario" y la "Contrasefa"
cuando se seleccione el servidor FTP. Si el kit de seguridad de datos esta instalado, la
introduccién de datos se bloqueara durante 5 minutos si se introduce un "Nombre
Usuario" o una "Contrasefa" incorrecto 3 veces consecutivas.

H Inicio de sesion cuando la autenticacion de usuario esta
habilitada

Si la opcion "Configuracion de Autentificacion de Usuario" en la configuracion del
sistema (administrador) (1= "AUTENTICACION DEL USUARIQ" en la Guia de inicio
rapido) esta habilitada, se requiere un inicio de sesidn en la pantalla de inicio de sesién
para poder utilizar la maquina. Si la opcién "Una Advertencia cuando no se Inicia
Sesion" estd habilitada en la configuracion del sistema (administrador), la maquina se
bloqueara durante 5 minutos si el inicio de sesién falla 3 veces consecutivas.

La opcidn "Una Advertencia cuando no se Inicia Sesion" esta siempre habilitada cuando
esta instalado el kit de seguridad de datos.

Restricciones en la copia en tandem y la impresion
en tandem

La copia y la impresién en tandem funcionan segun se describe a continuacién de acuerdo
con la configuracidn del equipo principal y el equipo secundario (tanto si esta instalado el
kit de seguridad de datos como si no).

B Copia en tandem

Equipo secundario

Kit de seguridad de datos: Si Kit de seguridad de datos: No

Kit de Puede utilizarse la funcién La funcioén tandem no puede
§_ seguridad | tandem. Los datos se borran utilizarse.
'© de datos: en los equipos principal y
£ Si secundario.
o
o Kit de La funcién tdndem puede Puede utilizarse la funcion
o . . .
5 seguridad | utilizarse. Los datos se borran | tandem regular.
g de datos: del equipo secundario.

No

H Impresion en tandem

Equipo secundario
Kit de seguridad de datos: Si Kit de seguridad de datos: No
_ Kit de La funcién tandem puede La funcién tandem puede
s segurida utilizarse. Los datos se borran utilizarse.
© dde en los equipos principal y Los datos se borran del
-§_ datos: Si secundario. equipo principal.
S Kit de La funcidn tdndem puede La funcidn tdndem regular
5 segurida | utilizarse. Los datos se borran | puede utilizarse.
Iﬂ' dde del equipo secundario.
datos: No
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Si el kit de seguridad de datos esté instalado

Configuracion de seguridad en las paginas Web

Cuando la maquina se utiliza como una impresora de red y se emplea la funcién Impresién Pull
de FTP, el kit de seguridad de datos habilita la autenticaciéon de usuario mediante un "Nombre de
Usuario" y una "Contrasefna" para el servidor FTP. (La funcién Impresion Pull de FTP permite
imprimir directamente un archivo de un servidor FTP almacenado previamente desde el panel de
control de la maquina sin utilizar el controlador de impresora; consulte la Guia de funcionamiento
"IMPRESION DIRECTA DE UN ARCHIVO DE UN SERVIDOR FTP" en "3. IMPRESORA".)

La autenticacion de usuario se habilita activando la casilla de verificacién [Habilitar autenticacién
de usuario] en la pagina Web de la maquina para configurar los ajustes de Impresién Pull de
FTP. Esta casilla de verificacion aparece cuando el kit de seguridad de datos estd instalado, y se
encuentra activada (con una marca de verificacion) de manera predeterminada.

Los requisitos del sistema y el procedimiento para acceder a las paginas Web se describen
en "ACCESO AL SERVIDOR WEB DE LA MAQUINA" en la Guia de inicio rapido.

B Procedimiento para imprimir directamente un archivo de un
servidor FTP (cuando la autenticacion de usuario esta habilitada)
Debera introducir su nombre de usuario y contrasena tras seleccionar el servidor FTP
que contiene el archivo que va a imprimirse desde el panel tactil de la maquina.
Cuando se selecciona el servidor FTP en el paso 2 de "IMPRESION DIRECTA DE UN
ARCHIVO DE UN SERVIDOR FTP" en "3. IMPRESORA" en la Guia de funcionamiento,
aparecera una pantalla indicando ingresar su nombre de usuario y contrasena para el
servidor FTP.

|Autent1cacién del servidor FTP [ Cancelar ][ ]‘ Cancelar]: OF

Introducir el nombre de usuario y la contrasefia para el servidor FTP.

[Nombre Usuar ioE
Contrasefia E

Pulse la tecla [Nombre Usuario] para introducir el nombre de usuario y la tecla
[Contrasena] para introducir la contrasefa. Aparecera una pantalla de introduccion de
caracteres en cada caso.

Una vez que haya introducido el nombre de usuario/contrasefia, pulse la tecla [OK].
Después de ingresar su nombre de usuario contrasefa, continde a partir del paso 3 de
"IMPRESION DIRECTA DE UN ARCHIVO DE UN SERVIDOR FTP" en

"3. IMPRESORA" en la Guia de funcionamiento.

Transferir datos copiados

Cuando el kit de seguridad de datos esta instalado y se utilizan las paginas Web para copiar
datos almacenados mediante la funcién de archivo de documentos en un equipo, los datos
copiados solo podran transferirse de nuevo a la maquina original desde la que se han copiado.
Los datos no pueden transferirse a otra maquina, aunque las condiciones de la maquina
sean idénticas.

La tecla [Restaurar desde el PC] sdlo aparecera en la pagina Web y la transferencia de datos
de vuelta a la maquina solo sera posible cuando se seleccione una carpeta confidencial.

8



2 Configuraciones del sistema

En esta seccién se describe la configuracién del sistema relacionada con la funcién de
seguridad.

@ En las siguientes explicaciones se presupone que la maquina dispone de las
funciones de impresora, fax y escaner de red.

Utilizar Configuraciones del sistema (Administrador)

Siga el procedimiento en "CONFIGURACIONES DEL SISTEMA (ADMINISTRADOR)" en
"7. CONFIGURACIONES DEL SISTEMA" de la Guia de funcionamiento para configurar los
ajustes en las configuraciones del sistema (administrador).

Para obtener una descripcién de cada una de las opciones, consulte las paginas siguientes.

Si se introduce una contrasefa de administrador incorrecta 3 veces consecutivas
en una maquina con el kit de seguridad de datos instalado, la introduccién de la
contrasena del administrador se bloqueara durante 5 minutos.

Configuraciones del sistema de seguridad

Cuando el kit de seguridad de datos esta instalado, se afaden opciones relativas a la
seguridad (excepto [Ajustes SSL]) cuando se pulsa la tecla [Configuracion de Seguridad].

Opciodn Pagina Explicacion
Borrar Toda La Memoria ' 11
Borrar Datos del Archivo de 12
Documento !
Borrar todos datos de lista trab. 12 ) ,
term.’ Seleccione las opciones de borrado
. , de datos y el numero de veces que
rBeorirszir*lereta de direc. y datos 13 se borraran los datos. Utilice esta
gist » . opciodn para borrar manualmente los
Borrado Automatico Al Encender 14 datos almacenados en cada area de
o Numero de veces que se repite el 15 la memoria y disco duro de la
borrado de datos maquina.
®No. veces que repite programa 15
de borrado autom. al encender '
o N. veces que repite borrado 15
autom. al finalizar trabajo 1
Desactivar el archivo de 16
documentos Defina los elementos que desea
Desactivar la impresién de listados 16 deshab!l!tar. Utlllce_esta opC|on’para
. . _ B deshabilitar operaciones especificas
Desactivar trabajos de impresion 17 e impedir la impresién de datos de
que distintos a la impresion en documentos confidenciales.
espera
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Configuraciones del sistema

Opcidn Pagina Explicacion
Ajustes de pantalla de la lista 17 Utilice esta opcion para
estado de trabajos terminados seleccionar si la pantalla de
trabajos con estado completado se
muestra.
Configurar Visualizacion Estado 18 Utilice esta opcion para
Trabajo seleccionar si desea que se

muestren o no los nombres de
archivo de los trabajos de
impresion y los nombres de
destino de los trabajos de envio de
imagenes en la pantalla de estado

de trabajos.
Desbloquee operacion de archivo/ 18 Utilice esta opcidn para
carpeta desbloquear archivos y carpetas.
Clave de Producto 2 18 Registre la clave de producto.

"1 Sj la autenticacién de usuario esta habilitada, un usuario no puede configurar este
ajuste aunque el grupo de autoridad permita al usuario definir la configuracion de
seguridad.

(Esta operacion sélo puede realizarla un administrador.)

"2 Esta opcién no aparecera cuando se introduzca la clave del producto y la funcién de

seguridad esté habilitada.

Configuraciones del sistema

Configuracién de Seguridad

rF Y N
| Ajustes SSL E

Ajustes SSL

Ajustes IPsec | Ajustes IPsec E

Configuracién de IEEE802.1X E

Ajustes de borrado de datos

Activar/Desactivar Configuraciones

El menu de configuracion de seguridad

>l consta de varias pantallas.

Pulse la tecla en la esquina inferior
derecha de la pantalla para desplazarse
a la siguiente pantalla.

Configuracién de IEEE802.1X I |

Ajustes de Pant. de lista trab. termin.

@ ® Las opciones de configuracion del sistema anteriores también puede definirse
en la pagina Web de la maquina. Sin embargo, la clave del producto para el kit
de seguridad de datos no puede introducirse en la pagina Web. Utilice el
panel tactil de la maquina para introducir la clave del producto.

o Si el kit de seguridad de datos estd instalado, la opcidn "Configuracién
direccidén IP" no aparecera en la configuracion del sistema.
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Configuraciones del sistema

B Borrar Toda La Memoria

Este programa se utiliza para borrar manualmente todos los datos de la memoria y del

disco duro de la maquina.

No obstante, observe que los siguientes tipos de datos no se borran con este ajuste.

Utilice "Borrar libreta de direc. y datos regist." (pagina 13 de este manual) para borrar

los siguientes tipos de datos.

@ Informacion del Usuario X

@ Buzon de Emision Relé/Individual/Grupo/Programa /Reenvio de informacion

® Memoria Polling/Buzén Confidencial

o Datos del Remitente

® Permitir/rechazar recepcion de datos de ajuste (incluyendo el nimero del cédigo de
acceso de solicitud de impresora)

@ Reenvio de informacion
Los datos de imagen almacenados en el buzén de memoria se borran mediante
"Borrar Toda La Memoria".

@ En el caso de que el kit de seguridad de datos o la maquina en la que esta
instalado el kit de seguridad de datos se venda o cambie de propietario, el
administrador debera encargarse de ejecutar esta funcidon. Cuando ejecute la
funcion, el administrador no deberia abandonar la maquina hasta haber
comprobado que la eliminacion de datos ha finalizado.

Al pulsar la tecla [Borrar Toda La Memoria], se mostrara la siguiente pantalla de
confirmacion.

[Pantalla de borrado 1]

Se mostrara el mensaje de confirmacion "Borrar toda la memoria. (Excepto el libro de
direcciones / informacion de usuario)".

® Para volver a la pantalla de menu anterior, seleccione la opcién [No].

@ Para borrar toda la memoria, pulse la tecla [Si]. Aparecera el mensaje "Espere por favor."
y, a continuacién, se mostrara la siguiente pantalla.

Si hay un trabajo de impresién en curso cuando se ejecuta "Borrar Toda La
Memoria", el trabajo de impresion se cancelara. Los trabajos de impresion en
curso y en la cola de trabajos también se borraran.

[Pantalla de borrado 2]

@ El progreso de la operacion de borrado se
@ Borrando toda la memoria. mostrara mediante un porcentaje junto con el
(1/1 tiempo) numero de repeticiones.

@ Una vez finalizada la operacién de borrado,
aparecera la siguiente pantalla de
confirmacion.

(50.0%

@ Si desea cancelar el borrado de datos...

Pulse la tecla [Cancelar]. Aparecera la pantalla de introduccién de la contrasena
del administrador. Introduzca la contrasena del administrador. El borrado de
datos se detendra en cuanto se introduzca la contrasefna correcta y la maquina
se reiniciara automaticamente.
Observe que los datos que se hayan borrado antes de introducir la contrasefna
no podran restaurarse.
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Configuraciones del sistema

[Pantalla de borrado 3]

Pulse la tecla [OK] para reiniciar la maquina.
Se ha borrado toda la memoria.
Se reiniciard el equipo.

H Borrar Datos del Archivo de Documento

Esta funcion se utiliza para borrar datos almacenados mediante la funcion de archivo de
documentos.
Los datos cuyas propiedades se han definido en "Proteger” o "Confidencial" también se borran.

Seleccionar los datos que se van a borrar y pulsar [Clear]

[ otos ce azenivo (incluyendo archivos protegidos/confidenciales)

]Datos de archivo répido(incluyendo los archivos protegidos)

Configuraciones del sistema

- Borrar Datos Archivo de Documentos ok )

Seleccionar los datos que se van a borrar y pulsar [Clear] Bor

Datos de archivo (incluyendo archivos
protegidos/confidenciales)

Datos de archivo répido

(incluyendo los archivos protegidos)

® Casilla de verificacion [Datos de archivo (incluyendo archivos protegidos/confidenciales)]:
Active esta casilla de verificacion para borrar todos los archivos almacenados
utilizando "Archivo" en la carpeta principal y en las carpetas personalizadas.

® Casilla de verificacion [Datos de archivo rapido (incluyendo los archivos protegidos)]:
Active esta casilla de verificacidn para borrar todos los archivos almacenados
mediante "Archivo Rapido".

Paso 1: Pulse la tecla [Borrar].

Aparecera un mensaje de confirmacion solicitandole que seleccione "Si" o "No".
Paso 2: Pulse la tecla [Si].

Los datos seleccionados se borraran.

(La operacion efectuada durante el borrado coincide con la que se realiza al "Borrar
Toda La Memoria" (pagina 11 del presente manual).)

Borrar todos datos de lista trab. term.

Utilice esta opcién cuando desee borrar todos los datos de los elementos siguientes,
que aparecen en la pantalla de trabajos con estado completado. (La pantalla de trabajos
con estado completado se muestra cuando se pulsa la tecla [Completo] (tecla selectora
de la pantalla de estado de los trabajos) de la pantalla de estado de los trabajos.)

® Nombres de usuario de la impresora

@ Destinos de envio de imagenes

@ Remitentes de los faxes recibidos

Paso 1: Pulse la tecla [Borrar todos datos de lista trab. term.].
Aparecera un mensaje de confirmacion indicandole que seleccione "Si" o "No".

Paso 2: Pulse la tecla [Si].

Aparecera un mensaje de confirmacion solicitandole que seleccione " Si" o "No".
(La operacion efectuada durante el borrado coincide con la que se realiza al "Borrar
Toda La Memoria" (pagina 11 del presente manual). Sin embargo, no es posible
cancelarla una vez iniciada.)
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B Borrar libreta de direc. y datos regist.

Esta funcidn se utiliza para borrar los elementos indicados a continuacion, que no
pueden borrarse o inicializarse mediante "Borrar Toda La Memoria" (pagina 11 de este
manual) o "Restaurar Valores Predeterminados de Fabrica" (— Configuraciones del
sistema (Administrador) > "Retencién/Llamada de Conf. del Sist." > "Restaurar Valores
Predeterminados de Fabrica").

Configuraciones del sistema

- Borrar libreta de direc. y datos regist. ok )

Seleccionar los datos que se van a borrar y pulsar [Clear] Bor

Seleccionar los datos que se van a borrar y pulsar [Clear]
; C}Informacidn del Usuario 1/2
f ) - X -~ DBuzén de Emisidn -
(et o Bl el sl e e Relé/Tndividual/Grupo/Programa ¥
-—lMew:)d Polling/Buzén Confidencial Memoria Polling/Buzén Confidencial

Datos del Remitente

Permitir/rechazar recepcién de datos de ajuste (incluyendo el nimero del cédigo de
— acceso de so i de impresora) : : :

Pulse la tecla en la esquina inferior

eenvio de informacién

derecha de la pantalla para desplazarse
a la siguiente pantalla.

eInformacion del Usuario

eBuz6n de Emision Relé/Individual/Grupo/Programa/Reenvio de informacion™

eMemoria Polling/Buzén Confidencial 2

eDatos del Remitente

ePermitir/rechazar recepcion de datos de ajuste (incluyendo el nimero del cédigo de
acceso de solicitud de impresora) ' "3

eReenvio de informacion™

“TEl nombre puede variar segun las opciones que esten instaladas.

"230lamente puede seleccionarse si esta habilitada la funcién de fax.

"3Puede seleccionarse cuando se esta utilizando la funcion de fax o la funcion de
Internet Fax. ("incluidos los numeros de cédigos de acceso de polling" se muestra
solamente cuando la funcion de fax esta habilitada.)

"4Seleccione esta opcion si sélo desea borrar la informacion de reenvio almacenada.

Paso 1: Active la casilla de verificacion de los elementos que desea borrar.
(En los modelos G, seleccione las opciones segun sea necesario para cambiar la
pantalla.)

Paso 2: Pulse la tecla [Borrar].

Aparecera un mensaje de confirmacion solicitandole que seleccione "Si" o0 "No".
Paso 3: Pulse la tecla [Si].

Los datos seleccionados se borraran.

(La operacion efectuada durante el borrado coincide con la que se realiza al "Borrar

Toda La Memoria" (pagina 11 del presente manual). Sin embargo, no es posible
cancelarla una vez iniciada.)
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B Borrado Automatico Al Encender
Esta funcion se utiliza para borrar automaticamente todos los datos de la maquina cuando

el interruptor de encendido se activa.

Seleccionar los datos que se borrarén al encender.

B 10 wenoria

_lDaLcs de archivo (incluyendo archivos protegidos/confidenciales)
—lD;tcs de archivo répido(incluyendo los archivos protegidos)

~—lLls:a de Estado de Trabajos Terminados

Configuraciones del sistema

Borrado Automatico Al Encender ok J
Seleccionar los datos que se borrardn al encender.

DToda La Memoria

Datos de archivo (incluyendo archivos
protegidos/confidenciales)

Datos de archivo rédpido

-
~
N}

o[g

(incluyendo los archivos protegidos)

Pulse la tecla (%] en la esquina inferior
derecha de la pantalla para desplazarse
a la siguiente pantalla.

Es posible borrar los siguientes tipos de datos:

® "Toda La Memoria"

@ "Datos de archivo (incluyendo archivos protegidos/confidenciales)"
@ "Datos de archivo rapido (incluyendo los archivos protegidos)"

@ "Lista de Estado de Trabajos Terminados"

Seleccione los cuadros de verificacion de datos que se borraran automaticamente
cuando se active el interruptor de alimentacion. (En los modelos G, es necesario
seleccionar las opciones para cambiar la pantalla.) Cuando haya terminado de
seleccionar los cuadros de verificacion, seleccione la opcion [OK].

No hay ninguna casilla de verificacion activada de manera predeterminada.

@ Si hay un trabajo de envio de imagenes almacenado (fax, escéner de red o
trabajo de fax a través de Internet) , la operacién "Borrado Automatico Al
Encender" no se efectuara cuando se active la alimentacion.

"Esto incluye faxes recibidos y faxes a través de Internet que todavia no se han
imprimido; no obstante, no incluye los datos del buzén de memoria de fax
(excepto el buzén de memoria confidencial).

@ Si desea cancelar el borrado de datos...

Consulte las explicaciones del apartado "Pantalla de borrado 2" y "Si desea cancelar
el borrado de datos..." en "Borrar Toda La Memoria" en la pagina 11 de este manual.
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B Ajustes de tiempo de borrado
Para reforzar la seguridad, puede repetir el borrado de datos un determinado nimero de
veces en cada area.

| Modelos N |

Pulse el cuadro de seleccion [ﬂ de cada elemento e indique el numero de veces que
desea que se repita el borrado de datos. Cuando finalice, pulse la tecla [OK].

| Modelos G |

Seleccione la opcidn, y ajuste el nimero deseado de veces con la opcion [w] o [a].

Configuraciones del sistema

Numero de veces que se repite el borrado de datos ( OK )

Ajuste de niumero de veces que se repite el programa

Nimero de veces que se repite el borrado de datos: (Margen de ajuste:entre 1 y 7)
Horas
No. veces que repite programa de borrado autom. al -
N. veces que repite borrado autom. al finalizar |1 |
LR ; e E}

@ Numero de veces que se repite el borrado de datos
El numero de veces que se repite el borrado de datos cuando se ejecuta "Borrar Toda
La Memoria", "Borrar Datos del Archivo de Documento"”, "Borrar todos datos de lista
trab. term.", o bien "Borrar libreta de direc. y datos regist." puede definirse en
cualquier numero entre 1y 7. El ajuste de fabrica es 1.

® No. veces que repite programa de borrado autom. al encender
El nimero de veces que se repite "Borrado Automatico Al Encender" puede definirse
en cualquier numero entre 1y 7. El ajuste de fabrica es 1.

@ Esta opcién solamente se habilita con la casilla de verificacion [Borrado
Automatico Al Encender] activada.

® N. veces que repite borrado autom. al finalizar trabajo
El numero de veces que se repite el borrado automatico al encender después de que
se complete cada trabajo puede definirse en cualquier nimero entre 1y 7. El ajuste
de fabrica es 1.

Acerca del ajuste de repeticion

Cuando el ajuste de repeticidon (numero de repeticiones) se incrementa para optimizar
la funcion de seguridad, el tiempo necesario para el borrado de datos es superior.

Es recomendable que seleccione las opciones de repeticién en "Numero de veces que
se repite el borrado de datos", "No. veces que repite programa de borrado autom. al
encender" y "N. veces que repite borrado autom. al finalizar trabajo" que sean
adecuadas para las necesidades de seguridad y las condiciones de uso.

15



ESPANOL
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H Desactivar el archivo de documentos

Esta funcién se utiliza para limitar los modos de archivo de la funcién de archivo de
documentos.

Los modos de archivo de documentos (Modo de Archivo Rapido, Modo Compartido y
Modo Confidencial) pueden deshabilitarse por separado en cada modo donde opera el
archivo de documentos (modos Copia, Impresora, Escanear a disco duro y Env. Imagen).

Configuraciones del sistema

Desactivar el archivo de documentos o ]

- . - i5/6
‘ Desactivar la impresién de listados E i

Dnesactivar la impresién de listadosdistintos a la

inpresi en espera

Ajustes de Pant. de lista trab. termin.

i 6 Bt ) Pulse la tecla (3] en la esquina inferior
Listado de todos los Valores Personalizados
[ ~| derecha de la pantalla para desplazarse
a la siguiente pantalla.

® Seleccione los cuadros de verificacion de modos de archivo que desea deshabilitar.
(En los modelos G, seleccione las opciones segun sea necesario para cambiar la
pantalla.) Cuando haya terminado de seleccionar los cuadros de verificacion,
seleccione la opcién [OK].

® Las propiedades de un archivo que ya esta almacenado no pueden cambiarse
mediante "Cambio de Propiedad" (1= Guia de funcionamiento "CAMBIO DE
PROPIEDAD" en la 6. ARCHIVO DE DOCUMENTOS) a un modo de archivo
desactivado.

Si se deshabilita una determinada propiedad en "Desactivar el archivo de
documentos" y existe un archivo almacenado con esa propiedad, la propiedad
del archivo almacenado puede modificarse.

Cuando se imprime con la funcién de impresora, incluso los formatos para almacenar
archivos que se hayan deshabilitado en el programa apareceran en la pantalla Gestion
de trabajos del controlador de impresora (1= Guia de funcionamiento "GUARDAR Y
UTILIZAR ARCHIVOS DE IMPRESION (Retencién/Archivo de documentos)" en la

"3. IMPRESORA"). No obstante, si se selecciona un formato de archivo deshabilitado al
imprimir un archivo, el archivo no se guardara (solamente se efectuara la impresion).

B Desactivar la impresion de listados
Este programa se utiliza para deshabilitar la impresién de cualquiera de los siguientes
listados que se imprimen mediante "Lista de Impr. (Usuario)" en la configuracién del
sistema (general).
“Listado de todos los Valores Personalizados", "Listado de Direcciones de Envio", "Lista
de carp. de archiv. de doc."
Active las casillas de verificacidn de las listas cuya impresidon desea deshabilitar. Una
vez activadas las casillas de verificacion deseadas, pulse la tecla [OK].
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W Desactivar trabajos de impresion que distintos a la impresion en espera
Es posible prohibir la impresion fuera del panel de control de la maquina. Este ajuste
puede utilizarse para evitar que una tercera persona pueda tener acceso a documentos
confidenciales depositados en la bandeja de salida y que se produzcan filtraciones de
informacion reservada.

Configuraciones del sistema
Configuracién de Seguridad ( oK)
v (%% f Configuracidén de la Aprobacién 4/5
—l ‘—j —l = del Archivo de Documentos
) = . .
| Desactivar la impresién de
9 = @] it
X i Desagtivar trab@jos dg,impresio’n que
Desactivar la impresién de listados: \_l distintos a la impresién en espera
Listado de todos los Valores Personalizados
\—ILJStadO de Direcciones de Envio
(M e v @0 ez, e e Pulse la tecla (3] en la esquina inferior
(I —— trabajos de impresién que distintos a la impresién en espera = derecha de la panta”a para desp|azarse

a la siguiente pantalla.

@ Para prohibir la impresién fuera del panel de control, active la casilla de verificacion.
Para imprimir cuando esté activada la prohibicién de impresion, siga los pasos
descritos a continuacién.

Paso 1: Defina el parametro "Retencion" del controlador de impresora en [S6lo

retener] y seleccione el comando de impresion.
El trabajo de impresion se muestra en el panel de control de la maquina.

Paso 2: Seleccione el trabajo de impresidn y ejecute la impresion. (1= Guia de

funcionamiento "IMPRESION DE UN ARCHIVO ALMACENADO" en la

"6. ARCHIVO DE DOCUMENTOS)

Si se selecciona "Retener tras imprimir" o "Impresién de prueba" antes de ejecutar el
comando de impresidn, la impresion no se llevara a cabo. No obstante, el trabajo se
mantendrd en espera en la maquina y podra imprimirse desde el panel de control utilizando
la funcién de archivo de documentos del mismo modo que un trabajo "Sélo retener".

Ajustes de pantalla de la lista estado de trabajos terminados

Puede seleccionar si se muestra o no la pantalla de trabajos con estado completado (tecla
selectora de la pantalla de estado de los trabajos).

Si prefiere que la informacion almacenada (nombres de usuario de modo de impresién,
destinos de envio de imagenes, remitentes de faxes recibidos, etc.) no se muestre en la
pantalla de trabajos con estado completado por motivos de seguridad, utilice esta opcion
de configuracion para ocultar la pantalla

Configuraciones del sistema

_ Ajustes de Pantalla de La Lista Estado de Trab. Terminados___OK )
Cancelar OK

Seleccionar el modo de trabajo que se visualizard
Ajustes de pantalla de la lista estado I en la lista de trabajos terminados.
de trabajos terminados Imprimir

&higiatizer Impnmlf Digitalizar

’xlzn. fax En, fax Internethax
\xlintelnetfl?ax

@ Para ocultar la pantalla de trabajos con estado completado, pulse la casilla de
verificacion de cada modo ([Imprimir], [Digitalizar], [En. fax] e [Internet-Fax]) para
eliminar las marcas de verificacion.

Cuando finalice, pulse la tecla [OK].
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Configurar Visualizacion Estado Trabajo

Puede seleccionar si desea que se muestren o no los nombres de archivo de los trabajos
de impresion y los nombres de destino de los trabajos de envio de imagenes en la pantalla
de estado de trabajos del panel tactil. Si no desea que se muestre esta informacion, active
las casillas de verificacién correspondientes.

Desbloquee operacion de archivo/carpeta

Esta funcién se utiliza para desbloquear carpetas de documentos y archivos, asi como
los archivos PDF cifrados, que se han blogueado debido a la introduccién incorrecta de la
contrasefa.

Pulse la tecla [Desbloquee operacion de archivo/carpeta) y, a continuacion, la tecla
[Liberar] para desbloquear todos los elementos bloqueados. A continuacion, los
elementos podran manipularse. Si no hay ningun elemento bloqueado, la tecla
[Desbloquee operacidén de archivo/carpeta] aparecera atenuada.

Clave de Producto

Para habilitar inicialmente la funcidon de seguridad, debera acceder a la configuracion del
sistema (administrador) para introducir la clave del producto (contrasefa). El nombre de la
configuracién del sistema utilizado para esta finalidad es "KIT DE SEGURIDAD DE
DATOS". Solicite a su distribuidor la clave del producto.

Para registrar la clave del producto, pulse en el interior del marco situado debajo de la
pantalla del kit de seguridad de datos, pulse las teclas numéricas correspondientes para
introducir el nimero de la clave del producto y pulse la tecla [Someter].

@ Si introduce un numero incorrecto...
Aparecera un mensaje indicandole que compruebe de nuevo la clave del producto.

o Si introduce el numero correcto...
Aparecera un mensaje indicandole que apague la maquina y la vuelva a encender. Pulse
la tecla [OK] cuando haya terminado de leer el mensaje.
Primero apague la tecla de alimentacidn y, a continuacion, apague la tecla de
alimentacion principal. La funcion de seguridad estara habilitada cuando vuelva a
encender la maquina.
Cuando la funcién de seguridad se habilita, la "Kit de Seguridad de Datos" de la pantalla
de introduccién de la clave del producto no podra utilizarse.

Una vez introducida la clave del producto, no sera posible realizar las siguientes
operaciones hasta que se reinicie la maquina.

@ Se prohibe todo acceso desde la red o linea de fax.

@ Las teclas que cambian la visualizacion de pantalla, como la tecla [BORRAR TODO], no
pueden utilizarse.

@ La tecla [Atras] de [Clave de Producto] en la configuracion del sistema aparecera
atenuada para evitar que se cambie a una pantalla diferente.
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3 Ajuste de control de documentos

Control de documentos

La funcién de control de documentos se utiliza para insertar un patrén de control de documentos
en el papel cuando se imprime una copia, un trabajo de impresién o un fax recibido.

Si se intenta escanear un documento con un patrén de control de documentos insertado en
una maquina SHARP que tiene habilitada la funcidn de control de documentos, se mostrara
el mensaje "Detect. patron de control de doc. Trab.cancelado." y se enviara un mensaje de
correo electronico de alerta al administrador.

De este modo, se impide una segunda copia o envio por fax de documentos confidenciales.

@ El control de documentos puede no funcionar correctamente con determinados
tamanos o tipos de originales, de papel o determinados ajustes de
configuracion.
Para que la funcion de control de documentos funcione correctamente, deberan
observarse los siguientes puntos.
o Original

e Puede que la funcién no funcione correctamente si el original esta formado
principalmente por fotografias.

e La funcion de control de documentos esta pensada para proteger datos de
texto, por lo que puede que no funcione correctamente si se utiliza para
proteger datos graficos.

@ Color del patron de control de documentos
e Seleccione un color de una familia de colores que sea diferente al color del papel.
@ Papel con el patrén de control de documentos impreso

e Para permitir la seleccién de los colores negro, cian y amarillo, utilice papel
recomendado por Sharp.

e Se recomienda utilizar papel blanco. Si se utiliza un papel que no es blanco,
es posible que no se detecte el patrén de control de documentos y que la
funcién no funcione correctamente.

o Utilice papel B5 o de mayor tamano.

Pueden utilizarse los siguientes tamafnos de papel:

A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(Si el tamano del papel es A4 o inferior, el papel puede utilizarse tanto en
orientacién horizontal como vertical.)

Renuncia

Sharp no garantiza que la funcién de control de documentos funcione siempre
correctamente. Puede que se den determinadas situaciones en las que la funcion de
control de documentos no funcione como es debido.
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Modos que permiten la funcidn de control de documentos

La funcién de control de documentos puede utilizarse para imprimir con un patron de
control de documentos insertado en los siguientes modos:

@ Copia (en color/en blanco y negro)

® Impresora (en color/en blanco y negro)

@ Impr. de Archivo de Documentos (en color/en blanco y negro)

® Recepcion Fax Internet (en blanco y negro solamente)

® Recepcidn de Fax (en blanco y negro solamente)

® Imprimir lista (en blanco y negro solamente)

Habilitar la funcion de control de documentos

Para habilitar la funcidon de control de documentos, siga los pasos descritos a continuacion.

| Modelos N
Pulse la tecla [SISTEMA AJUSTES], la tecla [Configuracion de Seguridad] y, a
continuacion, la tecla [Ajuste de control de documentos] para mostrar la pantalla de

configuracion de control de documentos y configure los parametros. Cuando finalice, pulse
la tecla [OK].

Ajuste de control de doc.
Pulse sobre la barra de desplazamiento y deslicela hacia arriba o abajo para cambiar la
pantalla.

Barra de desplazamiento
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| Modelos G |

Tecla [SISTEMA AJUSTES] - Tecla [Ajuste de control de documentos] - Pulse la tecla de un
modo para seleccionar la opcion de ese modo.
Cuando termine de configurar las opciones, pulse la tecla [OK].

Ajuste de control de doc.
La configuracion actual de cada modo se muestra a la derecha de las teclas de modo.

Configuraciones del sistema Configuraciones del sistema
Ajuste de control de doc. [ ox Ajuste de control de doc. [ ok ]
I COPIAR kNo imprimir [ Recibir I-Fax ENO imprimir [é
[ Inpresora ENO imprimir [ Recibir fax ENQ imprimir o
I Impres. (Archivo Docum. ENO imprimir I Lista de Impres. }NO imprimir
Configuraciones del sistema . . . . »
Ajuste de control de doc. T Si se activa esta casilla de verificacion
([w]), los documentos que se han
Qr.nadlr siempre el patrén si imprime en Guardados . |mpr|m|d0 en algun momento conun patron
¥ de control de documentos, incluiran
siempre dicho patrén.

B Opciones de configuracion para imprimir archivos
almacenados mediante el archivo de documentos

Estas opciones de configuracion sirven para la impresion de datos de trabajos de copia,
de envio de escaneado y de impresién que se han almacenado en el disco duro de la
magquina utilizando la funcién de archivo de documentos. Para que se imprima siempre
un patréon de control de documentos en un archivo almacenado si dicho patrén se
imprimié cuando el trabajo se efectud por primera vez, active [v/] - la casilla de
verificacion [Ahadir siempre el patrén si imprime en Guardados].
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H Opciones relativas a los modos Copia/lmpresora/lmpr. de
Archivo de Documentos

| Modelos N |

Las opciones de configuracion relativas a los modos de copia, impresion y archivo de
documentos pueden configurarse en los campos "Copia", "Impresora” e "Impres.
(Archivo Docum.)" de la pantalla de configuracion de control de documentos.

o Selecc. Imprim. Control de doc. (Seleccione el método de impresion)

Pulse el cuadro de seleccién @ para mostrar la lista de elementos y, a continuacion,
pulse sobre uno de los elementos para seleccionarlo.

No imprimir:
El patron de control de documentos no se imprime.
Imprimir siempre:
El patrén de control de documentos se imprime siempre.
Permitir al us. selecc.:
El usuario puede seleccionar si el patrén de control de documentos se imprime o no
cada vez que configura un trabajo de impresion.

o Aj. de patrén de doc. (Seleccione el patron que desea que se imprima)

Es posible seleccionar "Imprimir siempre" o "Permitir al us. selecc." en "Selecc. Imprim.
Control de doc." para seleccionar una configuracion del patrén.

Para seleccionar uno de los patrones de 1 a 5, pulse el cuadro de seleccion @ Pulse
sobre uno de los elementos para seleccionarlo.

Si considera que la funcion de control de documentos no puede utilizarse para una imagen
impresa en particular, intente cambiar la configuracion del patrén (patrones 1 a 5).
(Configuracion predeterminada de fabrica: Patrén 1)

o Aj. de color de impr. (Seleccione el color)

Es posible seleccionar "Imprimir siempre" o "Permitir al us. selecc." en "Selecc. Imprim.
Control de doc." para seleccionar la configuracion del color de impresion.
Pulse el cuadro de seleccién @ para mostrar la lista de elementos y, a continuacion,
pulse sobre uno de los elementos para seleccionarlo.
[Bk (Negro)]:
El patrén de control de documentos se imprime siempre en negro.
[C (Cian)]:
El patron de control de documentos se imprime siempre en cian (Solo cuando se
selecciona el modo de color).
[Y (Amarillo)]:
El patrén de control de documentos se imprime siempre en amarillo (Sélo cuando se
selecciona el modo de color).
Casilla de verificacion [Permitir al us. selecc. el color de imp.]:
Si se activa esta casilla de verificacion (), el color aqui seleccionado sera el color
predeterminado para el patrén de control de documentos. El usuario puede cambiar el
color cada vez que realiza un trabajo de impresion.
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Modelos G |

Pulse la tecla [Copia], [Impresora] o [Impr. de Archivo de Documentos] y, a continuacién,
pulse la tecla [Selecc. Imprim. Control de doc.] para configurar las opciones relativas a
los modos Copia, Impresora o Impr. de Archivo de Documentos.

Paso 1: Seleccione el método de impresion

Configuraciones del sistema
Selecc. Imprim. Control de doc. (Copiar) ok

Permitir al us. selecc.|

Pulse una de las siguientes teclas para seleccionarla.

No imprimir:
El patron de control de documentos no se imprime.
Imprimir siempre:
El patron de control de documentos se imprime siempre.
Permitir al us. selecc.:
El usuario puede seleccionar si el patrén de control de documentos se imprime o no
cada vez que configura un trabajo de impresion.
Cuando termine de configurar las opciones, pulse la tecla [OK].
Paso 2: Seleccione el patron que desea que se imprima
Si se ha seleccionado [Imprimir siempre] o [Permitir al us. selecc.] en el paso 1, el patron
puede seleccionarse.
Pulse la tecla [A]. de patrén de doc.] para seleccionar un patrén del 1 al 5. Pulse una de las
teclas para seleccionarla y, a continuacién, pulse la tecla [OK].
Si considera que la funcion de control de documentos no puede utilizarse para una imagen
impresa en particular, intente cambiar la configuracion del patrén (patrones 1 a 5).
(Configuracion predeterminada de fabrica: Patron 1)

Paso 3: Seleccione el color
Si se ha seleccionado [Imprimir siempre] o [Permitir al us. selecc.] en el paso 1, el color de
impresién puede seleccionarse.
Pulse la tecla [Aj. de color de impr.] para seleccionar un color de impresién. Pulse una de
las teclas para seleccionarla y, a continuacion, pulse la tecla [OK].
Tecla [Bk (Negro)]:
El patron de control de documentos se imprime siempre en negro.
Tecla [C (Cian)]:
El patrén de control de documentos se imprime siempre en cian (Sélo cuando se
selecciona el modo de color).
Tecla [Y (Amarillo)]:
El patrén de control de documentos se imprime siempre en amarillo (Sélo cuando se
selecciona el modo de color).
Permitir al us. selecc. el color de imp.:
Si se activa () esta casilla de verificacion, el color aqui seleccionado sera el color
predeterminado para el patrén de control de documentos. El usuario puede cambiar el
color cada vez que realiza un trabajo de impresion.

@ Si se pulsa la tecla [C (Cian)] o [Y (Amarillo)], aparecera el mensaje "Los trab.
se impr.a todo color cuando éste se sel.".
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B Opciones relativas a los modos Recepcion Fax Internet/
Recepcion de Fax/Imprimir lista

| Modelos N |

La configuracion relativa a los modos de recepcién de fax por Internet, recepcion de fax
e impresion de listas puede definirse en los campos "Recepciéon Fax Internet,
"Recepcion de Fax" e "Imprimir lista" en la pantalla de configuracion de control de
documentos.

o Selecc. Imprim. Control de doc. (Seleccione el método de impresion)
Pulse el cuadro de seleccién @ para mostrar la lista de elementos y, a continuacion,
pulse sobre uno de los elementos para seleccionarlo.

No imprimir:

El patrén de control de documentos no se imprime.
Imprimir siempre:

El patrén de control de documentos se imprime siempre.

@ Si se selecciona "Imprimir siempre" para el modo de recepcion de fax por
Internet/recepcion de fax, se recomienda deshabilitar la funcién de reenvio en
cada modo. (Consulte "4. FACSIMIL" en la Guia de funcionamiento por mas
detalles.)

o Aj. de patrén de doc. (Seleccione el patrén que desea que se imprima)

Si se selecciona "Imprimir siempre" en "Selecc. Imprim. Control de doc.", puede
seleccionarse una configuracion del patrén.

Para seleccionar uno de los patrones de 1 a 5, pulse el cuadro de seleccién @ Pulse
sobre uno de los elementos para seleccionarlo.

Si considera que la funcion de control de documentos no puede utilizarse para una imagen
impresa en particular, intente cambiar la configuracion del patrén (patrones 1 a 5).
(Configuracion predeterminada de fabrica: Patrén 1)
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Modelos G |

Pulse la tecla [Recepcion Fax Internet], [Recepcion de Fax] o [Imprimir lista] y, a
continuacion, pulse la tecla [Selecc. Imprim. Control de doc.] para configurar las
opciones relativas al modo Recepcion Fax Internet, Recepcion de Fax o Imprimir lista.

Paso 1: Seleccione el método de impresién

Configuraciones del sistema
Selecc. Imprim. Control de doc. (Recibir I-Fax) ok ]

No imprimir No imprimir

Pulse una de las siguientes teclas para seleccionarla.

No imprimir:

El patrén de control de documentos no se imprime.
Imprimir siempre:

El patrén de control de documentos se imprime siempre.
Cuando termine de configurar las opciones, pulse la tecla [OK].

@ Si se pulsa la tecla [Imprimir siempre] en el modo Recepcién Fax Internet o
Recepcidon de Fax, aparecera el mensaje "Des. la func. de reenv. de datos para
gest. la func. con precision.". Después de pulsar la tecla [OK], se recomienda
deshabilitar la funcidn de reenvio de datos de uno o ambos modos, segun
corresponda. (Consulte "4. FACSIMIL" en la Guia de funcionamiento por mas
detalles.)

Paso 2: Seleccione el patréon que desea que se imprima

Si se selecciona [Imprimir siempre] en el paso 1, puede seleccionarse el patron.

Pulse la tecla [A]. de patron de doc.] para seleccionar un patrén del 1 al 5. Pulse una de las
teclas para seleccionarla y, a continuacion, pulse la tecla [OK].

Si considera que la funcién de control de documentos no puede utilizarse para una imagen
impresa en particular, intente cambiar la configuracion del patrén (patrones 1 a 5).
(Configuracion predeterminada de fabrica: Patrén 1)
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Utilizar la funcion de control de documentos

Cuando se utiliza la funcion de control de documentos, se imprime un patrén de control de
documentos en el papel de las copias, trabajos de impresion y faxes recibidos.

H Paginas donde se imprime un patrén de control de documentos

(todos los modos)

o El patron de control de documentos se imprime en todas las paginas impresas en una
magquina Sharp que incorpore la funcion de control de documentos, incluso en el
reverso de las paginas impresas a dos caras.

®En el caso de una pagina en blanco debido a un nimero impar de paginas impresas a
dos caras, el patrén de control de documentos no se imprimira en la pagina en blanco.

o Cuando se utilice la funcién de portadas/encartes (incluida la insercién de
transparencias), el patréon de control de documentos se imprimira solamente en las
portadas y encartes impresos, pero no en los que se dejen en blanco.

Una vez habilitada la funcidn de control de documentos en la configuracion del sistema,
siga los pasos descritos a continuacién para utilizar la funcion.

W Utilizar el control de documentos en el modo de copia
Seleccione la opcién [Modos Especiales] en el modo de copia y vaya hasta la segunda
pantalla en los modelos N, o la cuarta pantalla en los modelos G. (Consulte
"2. COPIADORA" en la Guia de funcionamiento por mas detalles.)

Paso 1: Pulse la tecla [Contr. de doc.]

Modos Especiales m

— 4/
= RecuenLE Original t | Modo E

Z@m Orgn. Tam. Mixto — Esc. Lento|

L 2

@ La tecla [Contr. de doc.] y los pasos siguientes pueden variar segun las
opciones configuradas para la funcién de control de documentos en la
configuracion del sistema.
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documentos

Opciones para la funcién de control de

en la configuracién del sistema.

Pantalla Modos Especiales

Opcion Selecc. Imprim.
Control de doc.

Estado de la casilla de
verificacion Aj. de

Visualizacion de la
tecla [Contr. de doc.]

Pasos siguientes

(Copia) color de impr. (Copia)
[No imprimir] - Atenuada No disponible
[Imprimir siempre] Seleccionada Ir al paso 2

]

Seleccionada

Cuando se pulsa la
tecla, se emite un pitido
que indica que la tecla
no esta disponible.

[Permitir al us.
selecc.]

Visualizaciéon normal

Ir al paso 2

]

Visualizacion normal

Cuando se pulsa, la
tecla queda
seleccionada y la
funcién se habilita.

Paso 2: Pulse la tecla [Bk (Negro)], [C (Cian)] o [Y (Amarillo)].
La tecla del color definido en la opcién del color de impresidn de la configuracién del
sistema se muestra seleccionada de manera predeterminada.
Después de pulsar una de las teclas, pulse la tecla [OK] inferior para regresar a la pantalla
del menu de modos especiales.

Paso 3: Seleccione las opciones que desee en la pantalla del menu de modos
especiales y, a continuacidn, pulse la tecla [INICIO COLOR] o la tecla [INICIO
BLANCO Y NEGRO].

@

@ Si se pulsa la tecla [C (Cian)] o [Y (Amarillo)] en el paso 2, la tecla [INICIO
BLANCO Y NEGRO] no podra pulsarse.
Cuando el modo de color se defina a un modo diferente de a todo color, la

tecla [INICIO COLOR] no podra pulsarse.

@ Si el modo de color es un color unico, la impresién del patrén de control de

documentos no sera posible.
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Combinar la funcién de control de documentos con otras funciones

Funciéon combinada
con el control de

Operacion de impresion del patron de control de documentos

documentos

Exposicion El patrén se imprime siempre con la misma exposicion, independientemente
del ajuste de exposicion.

Ratio de Copia El patrén se imprime siempre con el mismo porcentaje, independientemente
del ajuste de porcentaje.

Duplex El patron se imprime en el reverso y en el anverso cuando se realiza una copia a 2

caras. (La orientacion del original, en formato bloc o libro, no se tiene en cuenta.)

Configuracion de
Copia de Rotacion

El patrén no cambia cuando se utiliza la copia de rotacién. (La orientacion del
patréon depende de la orientacion del papel en la bandeja.)

Desplazamiento

La posicion del patron no cambia cuando se desplaza el margen. (El ancho de

del Margen margen no afecta a la posicion del patron.)

Borrar El patrén se imprime normalmente en el borde o en el centro que se borra.
Copia a Doble La impresion del patron se efectia de acuerdo con el papel y, por lo tanto, el
Pag. patrén se imprime en ambas péaginas, cada una de las cuales tiene un tamafo

que corresponde a la mitad del original.

Copia de Folleto

Se imprime segun el tipo de papel utilizado para la copia de folleto.

Creacion Trabajos

El patrén se imprime con normalidad.

Copia En Tandem

El patrén se imprime con normalidad en la maquina principal y en la maquina
secundaria. (Sila maquina secundaria no tiene instalado el kit de seguridad de
datos, la funcion de copia en tandem no puede utilizarse.)

Portadas/ El patrén se imprime con normalidad en las portadas y encartes impresos. Si

Inserciones una portada o encarte queda en blanco, el patrén no se imprime.

Fondo de El patrén se imprime con normalidad. (Cuando se copia un fondo de

Transparencias transparencias, el patron se imprime del mismo modo que en una transparencia.)

2in1/4in1 Se imprime segun el papel. Cuando se selecciona 2en1, se imprimen 2
paginas del original en 1 hoja de papel. El patrén se imprime del modo habitual
en la hoja de papel aunque se efectlie una impresion 2en1 o 4en1.

Copia Libro Cuando se realiza una copia en formato libro, el patrén se imprime

dependiendo del tipo de papel.

Copia Pestaina

La posicion del patrén no cambia cuando se utiliza papel con pestafnas. (El
ancho de desplazamiento de la imagen en el papel con pestafas no afecta a la
posicion del patrén.)

La velocidad de copia se reduce cuando se copia en papel con pestafias con
la funcién de control de documentos.

Perf. Tarjeta

El patron se imprime una vez cuando se escanea el anverso y el reverso del
original en una misma pagina.

Sello Si el patrén y el sello coinciden, se concede prioridad al patron.

Repet. Foto El patron se imprime una vez en cada escaneado de una fotografia.
Alargamiento El patron se imprime en todas las paginas de la ampliacién en varias paginas.
Multipagina

Imagen En Espejo | El patron se imprime en la orientacion normal sin invertirse.

A3 Sangrado El area impresa del patron se amplia de manera que coincida con el ajuste A3
Completo Sangrado Completo.

Centrar El patrén se imprime con normalidad.

Dorso B/N Los patrones se imprimen por lo general sin inversiéon blanco/negro.

Otras funciones

El patron se imprime normalmente con las opciones Ajuste de RVA, Nitidez,
Supresion Fondo, Balance de Color, Brillo e Intensidad.
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H Utilizar la funcion de control de documentos en el modo de

impresora

@ Si se habilita [Imprimir siempre] en [Selecc. Imprim. Control de doc.] en la
configuracion del sistema, se imprime siempre un patron de control de documentos.

@ Si se habilita [Permitir al us. selecc.], siga el procedimiento descrito a continuacion
para imprimir un patron de control de documentos.

Paso 1: Active la casilla de verificacion [Kit de datos de seguridad] en la pantalla de
configuracion inicial (pantalla de propiedades) del controlador de impresora.

Consulte la Guia de instalacidn del software para obtener informacién adicional sobre la

configuracion inicial del controlador de impresora.

Paso 2: Antes de iniciar la impresién, haga clic en la ficha [Avanzado] en la ventana
de propiedades del controlador de impresora y haga clic en el boton [Control
de documento].

Consulte de "3. IMPRESORA" de la guia de funcionamiento para obtener informacion

adicional sobre la impresion.

Paso 3: Active la casilla de verificacidon [Control de documento] y seleccione
[Negro], [Cian] o [Amarillo] en [Color de impresion].

B Utilizar la funcion de control de documentos en el modo de

archivo de documentos

Después de haber almacenado un archivo mediante la funcion de archivo de documentos y
utilizando las opciones configuradas en "Ajuste de control de documentos” en la
configuracion del sistema, siga los pasos descritos a continuacion para imprimir un patrén de
control de documentos. (Por informacion sobre el uso de archivo guardados mediante
archivo de documentos, consulte "UTILIZACION DE ARCHIVOS ALMACENADOS" en

"6. ARCHIVO DE DOCUMENTOS" en la Guia de funcionamiento.)

@ Selecc. Imprim. Control de doc.

Si se selecciona [Permitir al us. selecc.], puede pulsarse la tecla [Contr. de doc.]
para determinar si se imprime un patron de control de documentos o no. No
obstante, si la casilla de verificacion [Afadir siempre el patron si imprime en
Guardados] se activa, la impresion del patron de control de documentos no puede
cancelarse independientemente de si se selecciona [Permitir al us. selecc.] o no.

Paso 1: Pulse la tecla [Modos Especiales] en la pantalla de configuracion de la
impresion y, a continuacion, pulse la tecla [Contr. de doc.].

|Modos Especiales [ o ]-‘I Modos Especiales

Borrar Escaneo jet =] Recuent. Contr.
[ rde ] Dob:e pa’g.] [Pm' Ta”e’a] orgn. @ a(Yloc.

D Modo.
Esc. Lento)

@ Si se selecciona "No imprimir" en "Selecc. Imprim. Control de doc." en la
configuracion del sistema, la tecla [Contr. de doc.] se muestra atenuada para
evitar su seleccion. (Sin embargo, en el caso de los archivos que tenian
patrones de control de documento impresos cuando se guardaron los archivos,
se puede seleccionar la opcién [Contr. de doc.] si se ha seleccionado el cuadro

de verificacion [Ahadir siempre el patron si imprime en Guardados] en las
configuraciones del sistema.)
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Paso 2: Si la casilla de verificacion [Permitir al us. selecc. el color de imp.] esta
activada en [Selecc. Imprim. Control de doc.] en la configuracion del
sistema, pulse la tecla [Bk (Negro)], [C (Cian)] o [Y (Amarillo)].

La tecla del color definido en [Aj. de color de impr.] de la configuracion del sistema se

muestra seleccionada de manera predeterminada. No obstante, si el modo de color del

archivo almacenado esta definido en un modo diferente del modo a todo color, se
seleccionara [Bk (Negro)] y no sera posible cambiar el ajuste a [C (Cian)] ni [Y (Amarillo)].

Después de pulsar una de las teclas, pulse la tecla [OK] superior.

Paso 3: Toque las teclas [Imprimir y borrar los datos] o [Imprimir y guardar los
datos].

H Utilizar la funcion de control de documentos en los modos

Recepcidn Fax Internet/Recepcion de Fax/Imprimir lista

No se requiere ninguna operacion especial. Cuando se efectia la impresion, se inserta
un patrén de control de documentos en blanco y negro de acuerdo con las opciones de
la funcion de control de documentos definidas en la configuracion del sistema.

B Comandos de texto para la impresion directa de mensajes de

correo electrénico

El comando mostrado abajo puede introducirse en el cuerpo de un mensaje de correo
electrénico de impresion directa para especificar si se debe imprimir un patrén de
control de documentos o no.

Funcion Nombre del comando Valor Ejemplo

Impresion del DOCUMENTCONTROL |ON DOCUMENTCONTROL=0ON
patron OFF

ON/OFF

Advertencia

Este es un producto Clase A. En un
entorno doméstico este producto
puede causar radiointerferencias, en
cuyo caso el usuario debe tomar las
medidas oportunas.
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Garantie

Une attention toute particuliére a été portée a ce document de maniéere a ce qu'il soit le plus
exact et le plus pratique possible. En outre, SHARP Corporation ne peut en aucun cas étre
tenu responsable du contenu de ce document. Le contenu du présent manuel est susceptible
d'étre modifié sans avis préalable. SHARP ne peut en aucun cas étre tenu responsable de
pertes ou dommages, directs ou indirects, consécutifs a I'utilisation de ce manuel d'utilisation.
© Copyright SHARP Corporation 2008. Tous droits réservés. La reproduction, l'adaptation et
la traduction du contenu du présent manuel sont interdites sans autorisation écrite préalable,
sauf dans le cadre permis par la loi sur les droits d'auteur.

Remarque :

® Dans ce manuel, "Réglages systeme (Administrateur)" font référence aux réglages systeme
que vous ne pouvez configurer qu'en vous connectant en tant qu'administrateur. Quant aux
"Réglages systeme (Général)", ils font référence aux réglages systeme que n'importe quel
utilisateur peut configurer (y compris l'administrateur).

® Dans le présent manuel, les modéles G et les modeles N se réferent aux modéles suivants:
Modeéles G: MX-2600G, MX-3100G
Modéles N: MX-2600N, MX-3100N
Aux endroits ou les écrans apparaissent dans ce manuel, les écrans des modeles N
apparaissent sur le co6té gauche, et les écrans des modéles G apparaissent sur le c6té droit.

Icones utilisées dans les différents manuels
Les icones utilisées dans les différents manuels indiquent les informations suivantes :

Fournit une explication complémentaire au sujet d'une fonction ou d'une
@ procédure.

@ Explique comment annuler ou modifier une opération.

Le contenu des photos écran, les messages et les noms des touches utilisés dans le
manuel pourraient étre différents de ceux utilisés sur la machine en cas d'améliorations
ou de modifications du produit.
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Introduction

Le kit MX-FR10U propose en plus une fonction de sécurité au multifonction numérique
couleur SHARP.

Lors de I'utilisation de la fonction copieur, imprimante, scanner réseau ou fax d'un multifonction
numérique couleur SHARP avec la fonction de sécurité, les données d'image générées pour le
travail correspondant sont codées et une fois le travail terminé, ces données codées sont
immédiatement effacées de la mémoire et du disque dur.

Bl Remarque :

Afin de vous assurer que la fonction de sécurité des données de la machine offre le

maximum de sécurité, veuillez respecter ce qui suit :

@ L'administrateur joue un réle majeur dans le maintien d'une sécurité constante.
Apportez un soin particulier quant aux choix de la personne qui assumera le role
d'administrateur.

@ Veillez & changer le mot de passe de I'administrateur chaque fois qu'une nouvelle
personne est nommée administrateur.

o Modifiez régulierement le mot de passe de I'administrateur (au moins tous les 60
jours).

® Ne choisissez pas un mot de passe administrateur qui puisse facilement étre deviné.

® Les réglages systeme (administrateur) occupent une place importante dans la gestion
de la sécurité. Si vous arrétez d'utiliser la machine alors que vous étes en train de
configurer les réglages systéme (administrateur), veillez & appuyer sur la touche
[LOGOUT] pour quitter les réglages systémes (administrateur). L'administrateur de la
machine doit signifier aux utilisateurs qu'il ne leur est pas permis d'accéder aux
réglages systeme (administrateur) sans autorisation.

® Le client est considéré comme responsable du contrdle des copies de documents
effectuées avec la machine ainsi que des fax regus sur celle-ci.

® Méme une fois le kit de sécurité des données installé, les données de fax contenues
dans la boite mémoire de reléve utilisées par la fonction fax peuvent étre lues.
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B Restaurer et effacer les données enregistrées a l'aide de la

fonction d'archivage de document

Lors de l'installation du kit de sécurité des données, les données préalablement
enregistrées dans la machine a l'aide de la fonction d'archivage de document sont
effacées. C'est pourquoi toutes les données que vous avez besoin de conserver sont
copiées vers un ordinateur avant l'installation du kit de sécurité des données. Apres
l'installation et la suppression des données antérieures, celles-ci sont renvoyées vers la
machine (cette opération est normalement effectuée par un technicien au moment de
l'installation du kit de sécurité des données).

Aprés l'installation du kit de sécurité des données, seuls les dossiers confidentiels
peuvent étre utilisés pour renvoyer les données de I'ordinateur sur la machine. Avant de
renvoyer les données d'un ordinateur sur la machine, créez des dossiers confidentiels si
nécessaire. Reportez-vous a l'aide sur I'archivage de document sur les pages Web de la
machine qui décrit la procédure de mémorisation de données sur un ordinateur et le
renvoi de données de l'ordinateur sur la machine.

B A propos des mots de passe pour la page Web
Si les mots de passe "users" et/ou "admin” incorrects sont entrés au maximum trois fois
de suite lorsque vous essayez d'accéder aux pages Web de la machine équipée d'un kit
de sécurité des données, alors I'accés aux pages nécessitant la saisie d'un mot de
passe "users" ou "admin" sera interdit pendant 5 minutes.

@ Certaines procédures d'utilisation de la machine sont différentes une fois le kit
de sécurité des données installé. Les manuels de la machine (== "MANUELS
OPERATEUR ET UTILISATION" du guide de démarrage rapide) expliquent les
procédures d'utilisation de la machine avant installation du kit de sécurité des
données. Ce manuel décrit les modifications des dites procédures apres
installation du kit de sécurité des données.




Lorsque le kit de sécurité des

données est installé

Une fois le kit de sécurité des données installé, I'icOne suivante apparait sur I'écran
tactile. Le fait d'appuyer sur l'icone (&) permet d'afficher les informations concernant
la version du kit de sécurité des données.

Une fois le kit de sécurité des données installé, les données conservées dans la machine
sont automatiquement effacées aprés chaque travail.

Lors de la suppression de ces données, le message suivant apparait a I'écran pendant
6 secondes .

@ Les données sont effacées.

* Le temps d'affichage de cet écran peut étre modifié via "Réglage durée des
messages" dans les réglages systéme (administrateur).
(Modéles N: —Réglages systéme (Administrateur) > "Réglages de fonctionnement"
>"Autres réglages" > "Réglage durée des messages" Modéles G: =Réglages systeme
(Administrateur) > "Réglages de fonctionnement" > "Réglage durée des messages")

@ Si la machine est mise hors tension alors que des données d'image sont en cours
de suppression du disque dur ou avant que le travail en cours soit terminé, il est
possible que les données ne soient pas totalement effacées. Si vous ne souhaitez
pas que les données ne soient que partiellement effacées, il est conseillé d'utiliser
le programme "Effacer toute la mémoire" (page 11 de ce manuel) afin que les
données soient intégralement supprimées avant la mise hors tension.

Réglages systéme du kit de sécurité des données

Lorsque le kit de sécurité des données est installé, des réglages permettant d'améliorer la
sécurité peuvent étre ajoutés aux réglages systéme (administrateur) de la machine. Pour
plus d'informations, reportez-vous a la section "Parameétres du systéme pour la sécurité"
(page 9 de ce manuel).

Fonction Controle de document

La fonction de contrdle de document est utilisée pour appliquer un modéle de contréle de
document sur le papier pendant une copie ou une impression (de fax, par exemple).

Le modéle de controle de document intégré empéche le lancement d'une seconde copie,
d'un second fax et de toute autre opération pour un document imprimé. Pour plus
d'informations, consultez "Réglage du controle de document" (page 19 de ce manuel).

Archivage de documents

Pour utiliser la fonction archivage de documents afin de stocker des travaux d'impression
dans la machine lorsque le kit de sécurité des données est installé, définissez la propriété
du fichier sur "Confidentiel".

Les fichiers définis selon les propriétés "Partage" ou "Protéger" ne peuvent pas étre
stockés. En outre, pour lancer une impression a partir d'un ordinateur a lI'aide de la fonction
rétention, saisissez un mot de passe dans les réglages du pilote d'imprimante (lorsque le
réglage usine par défaut est activé).
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Lorsque le kit de sécurité des données est installé

Ecran d'enregistrement du groupe d'autorité

Lorsque le kit de sécurité des données est installé, le bouton [Sécurité] est ajouté a I'écran du
menu "Enregistrement de groupe d'autorité" dans les parameétres du systeme (administrateur).
Sur les modeéles N, vous pouvez faire apparaitre cet écran en sélectionnant "Contrdle de

l'utilisateur" > "Liste des groupes d'autorité". Sur les modéles G, vous pouvez faire apparaitre
cet écran en sélectionnant "Controle de I'utilisateur" > " Enregistrement de groupe d'autorité”.
Lorsque vous pressez ce bouton, I'écran suivant pour la configuration des éléments apparait.

Nom du groupe Invité

Travaux d'impression autres que les travaux
maintenus :

e 1'archivage de docum

chior temp.

| v
_J |
- 4]
[ ~

Réglage de l'autorisation de 1l'archivage de document OK
No.01l groupOl

de 1'archivage de document

Autoriser des travaux d'imp. autres
que les travaux maintenus.

’ Réglage de 1'autorisation l

| Modelos N |

| Modelos G

® Travaux d'impression autres que les
travaux maintenus

Si [Autorisé] est sélectionné et que
vous appuyez sur la touche [OK], les
travaux d'impression autres que les
travaux maintenus sont autorisés
dans l'enregistrement d'un groupe
d'autorité lorsque la fonction
authentification utilisateur est
activée.

® Réglage de l'autorisation de 'archivage

de document

Lors de I'enregistrement d'un groupe
d'autorité pour l'authentification
utilisateur, appuyez sur cette touche
pour sélectionner l'autorisation ou
non de l'archivage de document pour
chaque mode d'archivage et pour
chaque type de travail.
Pour activer un mode d'archivage,
cochez la case du mode de votre
choix pour la sélectionner.
Une fois les cases de votre choix
cochées, appuyez sur la touche [OK].

® Touche [Réglage de l'autorisation de
l'archivage de document]
Lors de I'enregistrement d'un groupe
d'autorité pour l'authentification
utilisateur, appuyez sur cette touche
pour sélectionner l'autorisation ou
non de l'archivage de document pour
chaque mode d'archivage et pour
chaque type de travail.
@ Case [Autoriser des travaux d'imp.
autres que les travaux maintenus.]
Lors de I'enregistrement d'un groupe
d'autorité pour l'authentification
utilisateur, cochez cette case afin
d'autoriser les travaux d'impression
autres que les travaux en attente
d'impression.

d'autorité (ce réglage)

ce manuel)

@ L'archivage de document doit étre autorisé dans les réglages suivants.
Par défaut, I'archivage de document n'est autorisé qu'en mode confidentiel.
® Autoriser l'archivage de document lors de I'enregistrement du groupe

@ Désactiver l'archivage de documents dans les réglages systeme (page 16 de

5




FRANCAIS

Lorsque le kit de sécurité des données est installé

Protection des mots de passe

Lorsque le kit de sécurité des données est installé, les mots de passe entrés sur le tableau
de bord de la machine ou sur les pages Web peuvent étre protégés.

B Mot de passe administrateur/Mot de passe utilisateur
Lorsque le kit de sécurité des données est installé, la saisie du mot de passe est
bloquée pendant 5 minutes si un mot de passe administrateur incorrect est entré 3 fois
de suite et que la fonction Authentification utilisateur est activée ou pas.

Bl Dossiers confidentiels et fichiers confidentiels de la fonction

d'archivage de document

Si un mot de passe incorrect d'un dossier ou d'un fichier confidentiel est entré 3 fois de
suite, le dossier ou le fichier est verrouillé. Pour déverrouiller le dossier ou le fichier,
consultez la section "Déverrouiller le fichier/dossier" (page 18 de ce manuel).

@ ® Tous les fichiers avec le méme nom d'utilisateur et le méme mot de passe
peuvent étre imprimés simultanément via Impression par lots de la fonction
d'archivage de document (= Guide d'utilisation "IMPRESSION PAR LOTS"
du "6. ARCHIVAGE DE DOCUMENTS").
Les fichiers dont le mot de passe est différent de celui entré au moment de la
recherche seront traités comme des fichiers pour lesquels un mot de passe
incorrect a été entré. C'est pourquoi, il est recommandé de limiter au
maximum les recherches si vous avez appuyé sur les touches [Tous util.] et
[Utilis. inconnu].
® Lorsque l'utilisation d'un fichier est interdite, les conditions suivantes
s'appliquent, avec la fonction d'archivage de document activée :
e Lors d'une impression par lots, le fichier interdit n'est pas imprimé sauf s'il
correspond aux criteres de recherche.

B Ecran de recherche de fichier pour I'archivage de document

Lorsque le kit de sécurité des données est installé, le réglage de saisie du mot de passe
n‘apparait pas dans I'écran de recherche de I'archivage de document.

B PDF crypté

Lorsqu'un PDF crypté est imprimé par impression directe (lorsque le kit d'extension PS3
est installé), le travail apparait dans la liste des travaux différés de I'écran d'état des
travaux et vous devez entrer un mot de passe pour lancer I'impression.

Si un mot de passe incorrect est entré 3 fois de suite lorsque le kit de sécurité des données
est installé, le message "Opération désactivée. Veuillez consultez votre administrateur pour
assistance." s'affiche pendant 6 secondes et l'impression est verrouillée.

Si vous appuyez sur la touche d'un fichier de I'écran des travaux différés pour lequel un
mot de passe incorrect a été entré 3 fois, I'écran suivant apparait.

®Appuyez sur la touche [Oui] pour supprimer
& Impression de ce travail désactivée. IlimpreSSion'

ff 1 il ?
Brfacer fe travail @ eAppuyez sur la touche [Non] pour annuler la
suppression de l'impression.

e ) o )

Pour déverrouiller I'impression, consultez la section "Déverrouiller le fichier/dossier"
(page 18 de ce manuel).
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Lorsque le kit de sécurité des données est installé

B Impression FTP

Lorsque la fonction Impression FTP est utilisée pour imprimer directement un fichier
depuis un serveur FTP, un "Nom d'util." et un "Mot de passe" doivent étre entrés une fois
le serveur FTP sélectionné. Lorsque le kit de sécurité des données est installé, la saisie
est verrouillée pendant 5 minutes si un "Nom d'util." ou un "Mot de passe" incorrect est
entré trois fois de suite.

H Identification lorsque Authentification utilisateur est activée

Lorsque "Réglages d'authentification utilisateur" dans les réglages systémes
(administrateur) (1= "AUTHENTIFICATION DE L'UTILISATEUR" du guide de
démarrage rapide) est activée, vous devez vous identifier dans I'écran de connexion
pour pouvoir utiliser la machine. Si le réglage "Un avertissement quand la connexion
échoue" est activé dans les réglages systéme (administrateur), la machine se bloque

pendant 5 minutes si la connexion échoue 3 fois de suite.

Le réglage "Un avertissement quand la connexion échoue" est toujours activé lorsque le

kit de sécurité des données est installé.

Restrictions concernant la copie et I'impression en tandem

La copie et I'impression en tandem fonctionnent de la maniére suivante selon la
configuration de la machine maitre et de la machine esclave (que le kit de sécurité des
données soit installé ou non).

H Copie en tandem

Machine esclave

Kit de sécurité des données : Kit de sécurité des données :
Oui Non

Kit de La fonction tandem peut étre La fonction tandem ne peut
o sécurité des | utilisée. Les données sont pas étre utilisée.
= données : supprimées des machines
s Oui maitre et esclave.
.E Kit de La fonction tandem peut étre La fonction tandem de base
) sécurité des | utilisée. Les données sont peut étre utilisée.
= données : supprimées de la machine

Non esclave.

B Impression en

tandem

Machine esclave

Kit de sécurité des données : Kit de sécurité des données :
Oui Non
Kit de La fonction tandem peut étre La fonction tandem peut étre
o sécurité des | utilisée. Les données sont utilisée.
= données : supprimées des machines Les données sont supprimées
s Oui maitre et esclave. de la machine maitre.
'_E Kit de La fonction tandem peut étre La fonction tandem de base
) sécurité des | utilisée. Les données sont peut étre utilisée.
= données : supprimées de la machine
Non esclave.
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Lorsque le kit de sécurité des données est installé

Réglages de sécurité des pages Web

Lorsque la machine sert d'imprimante réseau et que la fonction Impression FTP est utilisée,
le kit de sécurité des données active l'authentification de I'utilisateur via la saisie d'un "Nom
d'util." et d'un "Mot de passe" pour accéder au serveur FTP (la fonction Impression FTP
permet d'imprimer directement un fichier stocké sur un serveur FTP depuis le tableau de
bord de la machine sans utiliser le pilote d'imprimante; reportez-vous au Guide d'utilisation
"IMPRIMER DIRECTEMENT UN FICHIER A PARTIR D'UN SERVEUR FTP" dans

"3. IMPRIMANTE").

L'authentification de I'utilisateur est activée en cochant la case [Activer I'authentification de
l'utilisateur] sur la page Web de la machine afin de configurer les réglages d'impression
FTP. La coche apparait lorsque le kit de sécurité des données est installé et la case est
sélectionnée par défaut (une coche apparait).

La configuration systéme requise ainsi que la procédure d'accés a la page Web dans
laquelle figure cette case a cocher sont décrites dans la section "ACCEDER AU SERVEUR
WEB DE LA MACHINE" du guide de démarrage rapide.

B Procédure d'impression directe d'un fichier depuis un serveur

FTP (une fois Authentification utilisateur activée)

Aprés sélection du serveur FTP contenant le fichier a imprimer a partir de I'écran tactile
de la machine, vous devez entrer votre nom d'utilisateur ainsi que votre mot de passe.
Lorsque le serveur FTP est sélectionné a I'étape 2 de "IMPRIMER DIRECTEMENT UN
FICHIER A PARTIR D'UN SERVEUR FTP" dans "3. IMPRIMANTE" du Guide d'utilisation,
un écran apparait pour vous inviter a entrer votre nom d'utilisateur et votre mot de passe
pour les serveur FTP.

|Authentif1cation du serveur FTP Fome ) ‘ Annuler ). 0K, .}
Entrer le nom et le mot de passe pour le serveur FTP.
Entrer le nom et le mot de passe pour le serveur FTP
Nom d'util. !
]
Mot de passe

Appuyez sur la touche [Nom d'util.] afin d'entrer ce dernier puis sur la touche [Mot de
passe] pour entrer votre mot de passe. Un écran de saisie s'affiche a chaque fois.

Une fois votre nom d'utilisateur et votre mot de passe entrés, appuyez sur la touche [OK].
Aprés avoir entré votre nom d'utilisateur et votre mot de passe, continuez a partir de
I'étape 3 de "IMPRIMER DIRECTEMENT UN FICHIER A PARTIR D'UN SERVEUR
FTP" dans "3. IMPRIMANTE" dans le Guide d'utilisation.

Transfert de données copiées

Lorsque le kit de sécurité des données est installé et que la page Web est utilisée afin de
copier les données mémorisées a l'aide de la fonction d'archivage de document vers un
ordinateur, les données copiées peuvent uniquement étre renvoyées vers la machine d'origine.
Elles ne peuvent pas étre transférées vers une autre machine méme si cette derniére est de
configuration identique.

La touche [Restitution depuis le PC] s'affiche uniquement sur la page Web et le renvoi des
données sur la machine sera uniqguement possible si un dossier confidentiel est sélectionné.
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2 Réglages systeme

Cette section explique les réglages systéme en rapport avec la fonction de sécurité.

Dans les explications qui suivent, on considere que la machine dispose des
fonctions d'impression, fax et scanner réseau.

Utilisation des Réglages systéme (Administrateur)

Suivez la procédure de "Réglages systeme (Administrateur)" dans "7. REGLAGES SYSTEME"
du Guide d'utilisation pour configurer les paramétres du systeme (administrateur).
Pour plus d'informations concernant chaque réglage, reportez-vous aux pages suivantes.

Si un mot de passe administrateur incorrect est entré 3 fois de suite sur une
machine équipée du kit de sécurité des données, la saisie du mot de passe
administrateur est verrouillée pendant 5 minutes.

Parametres du systeme pour la sécurité

Lorsque le kit de sécurité des données est installé, les réglages en rapport avec la sécurité
(sauf les [Paramétres SSL]) sont ajoutés aux réglages qui apparaissent aprés avoir appuyé
sur la touche [Réglages de sécurité].

Réglage Page Réglage
Effacer toute la mémoire ™’ 11
Effacer les données d'archivage de 12
documents
Eff. données de liste travaux 12
termines Sélectionnez les éléments et le
Eff. répertoire et données 13 nombre de répétitions pour
enregistrées ' I'effacement des données. permet
Retour & I'état initial & la mise sous 14 d'effacer manuellement les données
tension’ enregistrées dans chaque zone de
eNombre de répétition de 15 la memowe et du disque dur de la
I'effacement des données ' machine.
eNombre de répét. du prog 15
d'effacement auto au démarrage '
eNombre de répét. du prog. d'eff. 15
auto. en fin de tache
Désactiver l'archivage de 16 o L
documents Définissez les éléments que vous
) . . . . souhaitez désactiver. permet de
Désactiver l'impression de liste 16 i . o g
J _ désactiver des opérations spécifiques
leesactlve.r les travaux 17 afin d'empécher l'impression de
d'impression autres que les données sensibles.

travaux maintenus
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Réglages systeme

Réglage Page Réglage
Régl. d'affichage liste travaux 17 permet de sélectionner si |'écran
terminés d'état des travaux terminés doit ou
non s'afficher.
Réglage affichage de I'état des 18 permet de sélectionner si les noms
travaux de fichier des travaux d'impression

et les noms de destination des
travaux d'envoi d'images
s'affichent ou non dans I'écran
d'état des travaux.

Déverrouiller le fichier/dossier 18 permet de déverrouiller les fichiers
et les dossiers.

Clés produit 2 18 Enregistrez la clé du produit.

o Lorsque l'authentification de I'utilisateur est activée, il est impossible qu'un utilisateur
configure ce réglage, méme lorsque le groupe d'autorité lui a accordé l'autorité de
configuration des réglages de sécurité.

(Cette opération peut étre uniquement effectuée par un administrateur.)

Elles n'apparaissent pas lorsque la clé produit est entrée et que la fonction de sécurité
est activée.

*2

Réglages systéme

= Réglages de sécurité Précédent

Paramétres SSL

F N
Parametres SSL

Réglages IPsec

| Réglages IPsec l

Réglage IEEE02.1X E

Réglages d'effacement des données

Réglage IEEE802.1X I |

Activer/Désactiver les réglages

Le menu des réglages de sécurité est
~l composé de plusieurs écrans.
Appuyez sur la touche située dans
I'angle inférieur droit pour passer a
I'écran suivant.

Régl. d'affichage liste travaux terminés

@ ® Les réglages systeéme ci-dessus peuvent étre également configurés via la
page Web de la machine. Cependant, la clé produit pour le kit de sécurité des
données ne peut pas étre entrée sur la page Web. Utilisez I'écran tactile de la
machine pour entrer la clé produit.
® Lorsque le kit de sécurité des données est installé, I'option "Réglage adresse
IP" n‘apparait pas dans les réglages systéme.
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Réglages systeme

W Effacer toute la mémoire

Ce programme sert a supprimer manuellement toutes les données de la mémoire et du

disque dur de la machine.

Cependant, avec ce réglage, les types de données suivants ne sont pas supprimés.

Consultez la section "Eff. répertoire et données enregistrées" (page 13 de ce manuel)

pour savoir comment effacer les types de données suivants.

@ Informations utilisateur

@ Boite mémoire d'émission relais Individuel/Groupe/Programme /Faire suivre
l'information

@ Boite mémoire reléve/Boite mémoire confidentielle”

@ Données émetteur

® Permettre/Rejeter les données de réglage de réception(y compris numéro de mot de
passe d'invitation a émettre)

@ Faire suivre l'information

" Les données d'image enregistrées dans la boite mémoire sont supprimées via l'option
"Effacer toute la mémoire".

Dans le cas ou le kit de sécurité des données ou une machine équipée du kit de
sécurité des données serait mis au rebut ou changerait de propriétaire, I'administrateur
devra exécuter cette fonction. Lors de I'exécution de la fonction, il ne devra pas quitter
la machine tant que I'effacement des données n'a pas été terminé et vérifié.

Lorsque vous appuyez sur la touche [Effacer toute la mémoire], un écran de confirmation
apparait tel que décrit ci-dessous.

[Ecran d'effacement 1]

Le message de confirmation "Effacer toute la mémoire. (sauf répertoire/informations
utilisateur)" apparait.

@ Pour revenir a I'écran du menu précédent, pressez le bouton [Non].

@ Pour effacer toute la mémoire, appuyez sur [Oui]. Le message "Veuillez patienter" puis
I'écran suivant s'affichent.

@ Lorsque la fonction "Effacer toute la mémoire" est exécutée alors qu'un travail
d'impression est en cours, ce dernier est annulé. Les travaux d'impression en
cours et ceux en file d'attente sont également effacés.

[Ecran d'effacement 2]

® L'avancement de la suppression est
Effacement de toute la mémoire. représenté par un pourcentage ainsi que le
(50.0%) (temps 1/1) nombre de répétitions.

® Lorsque I'effacement est terminé, I'écran de
confirmation suivant apparait.

@ Si vous souhaitez annuler I'effacement des données...

Appuyez sur la touche [Annuler]. L'écran de saisie du mot de passe
administrateur apparait. Entrez le mot de passe administrateur. Dés que le mot
de passe correct a été entré, I'effacement des données s'arréte et la machine
est mise brievement hors tension, puis remise sous tension.

Les données effacées avant la saisie du mot de passe ne peuvent pas étre
récupéreées.
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Réglages systeme

[Ecran d'effacement 3]

Effacement de la mémoire réussi.
& Redémarrage en cours.

Appuyez sur la touche [OK] pour redémarrer la
machine.

H Effacer les données d'archivage de documents
Cette fonction sert a effacer les données enregistrées avec la fonction d'archivage de document.
Les données dont la propriété est définie sur "Protéger" ou "Confidentiel" sont

également effacées.

Sélectionner les données & effacer et appuyer sur [Effacer].

_]:onnées d'archivage (y compris fichiers protégés/confidentiels)

]Do:nées de fichier temporaire(y compris les fichiers protégés)

Réglages systéme

Effacer données d'archivage de documents ok J

Sélectionner les données & effacer et appuyer sur [Effacer].

Données d'archivage (y compris
fichiers protégés/confidentiels)

Données de fichier temporaire
(y compris les fichiers protégés)

® Case [Données d'archivage (y compris fichiers protégés/confidentiels)] :
Sélectionnez cette case pour effacer tous les fichiers enregistrés avec la fonction
"Fichier" dans le dossier principal et les dossiers personnalisés.

® Case [Données de fichier temporaire (y compris les fichiers protégés)] :
Sélectionnez cette case pour effacer tous les fichiers enregistrés avec "Fichier temp.".

Etape 1 : Appuyez sur la touche [Effacer].
Un message de confirmation vous invite a sélectionner "Oui" ou "Non".

Etape 2 : Appuyez sur la touche [Ouil].

Les données sélectionnées sont effacées.

(L'opération est la méme que lorsque "Effacer toute la mémoire" (page 11 de ce manuel)
est sélectionné.)

Eff. données de liste travaux terminés

Utilisez cette fonction pour effacer toutes les données des éléments ci-dessous qui
apparaissent dans I'écran d'état des travaux terminés. (Pour ouvrir I'écran d'état des
travaux terminés, appuyez sur la touche [Terminé] de I'écran d'état des travaux (touche
de sélection de I'écran d'état des travaux).)

® Noms des utilisateurs du mode imprimante

o Destinataires des images envoyées

® Expéditeurs des fax regus

Etape 1 : Appuyez sur la touche [Eff. données de liste travaux terminés].
Un message de confirmation vous invite a sélectionner "Oui" ou "Non".

Etape 2 : Appuyez sur la touche [Oui].

Les données sont effacées.

(L'opération est la méme que lorsque "Effacer toute la mémoire" (page 11 de ce manuel)
est sélectionné. Toutefois, il n'est pas possible d'annuler I'opération pendant qu'elle est
en cours.)
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Réglages systeme

Bl Eff. répertoire et données enregistrées

Cette fonction sert a effacer les éléments ci-dessous, ne pouvant pas étre effacés ou
initialisés avec le programme "Effacer toute la mémoire" (page 11 de ce manuel) ou
"Rétablir les réglages par défaut" (—Réglages systeme (Administrateur) > "Rétention/
Appel des régl. systeme" > "Rétablir les réglages par défaut").

Réglages systéme

& i & i 5 OK
Eff. répertoire et données enregistrées ( )
Sélectionner les données a effacer et appuyer sur [Effacer]. facer
Sélectiomner les données & effacer et appuyer sur [Effacer].
Dlnformations utilisateur 1/2
_l Boite mémoire d'émission relais/

Boite mémoire d'émission relais Individuel/Groupe/Programme individuel/groupe/programme
-—lBthe mémoire reléve/Boite mémoire confidentielle QBoite mémoire releve/boite mémoire confidentielle
._lD(mnee~ émetteur

Permettre/Rejeter les doi de réglage de tion( de mot d ' A
_]na;:: tre/Rejeter 1es domndes de xéslage de réception(y compris nunéro de mot de Appuyez sur la touche [+ située dans
_] — ' gz . N

520 et it I'angle inférieur droit pour passer a

I'écran suivant.

eInformations utilisateur

eBoite mémoire d'émission relais Individuel/Groupe/Programme/Faire suivre
linformation”!

eBoite mémoire reléve/Boite mémoire confidentielle 2

eDonnées émetteur

ePermettre/Rejeter les donnees de réglage de réception(y compris numéro de mot de
passe d'invitation a emettre)

eFaire suivre l'information

"TLe nom peut varier en fonction des options installées.

2peut uniqguement étre sélectionnée lorsque la fonction fax est activée.

*3Peut étre sélectionné lorsque la fonction fax ou la fonction fax internet est activée.
("notamment les numéros de mot de passe d'invitation a émettre" s'affiche uniquement
lorsque la fonction fax est activée.)

"4 S¢électionnez cette option lorsque vous souhaitez uniquement effacer les informations
de suivi stockées.

Etape 1 : Sélectionnez les cases des éléments que vous souhaitez effacer.

(Sur les modéles G, pressez les boutons voulus pour changer I'écran.)

Etape 2 : Appuyez sur la touche [Effacer].

Un message de confirmation vous invite a sélectionner "Oui" ou "Non".

Etape 3 : Appuyez sur la touche [Ouil].

Les données sélectionnées sont effacées.

(L'opération est la méme que lorsque "Effacer toute la mémoire" (page 11 de ce manuel)

est sélectionné. Toutefois, il n'est pas possible d'annuler I'opération pendant qu'elle est
en cours.)
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Réglages systeme

B Retour a I'état initial a la mise sous tension
Cette fonction sert a effacer automatiquement toutes les données de la machine lors de

la mise sous tension.

Sélection des données & effacer au démarrage.

Ecue 12 nenotee

_lDonnées d'archivage (y compris fichiers protégés/confidentiels)
—chnnées de fichier temporaire(y compris les fichiers protégés)

Liste d'état des travaux terminés

Réglages systéme

=

Retour a 1'état initial a la mise sous tension (o

Sélection des données a effacer au démarrage.

BToute la mémoire 1/2
Données d'archivage (y compris
fichiers protégés/confidentiels) -~
Données de fichier temporaire

(y compris les fichiers protégés)

Appuyez sur la touche (3] située dans
I'angle inférieur droit pour passer a
I'écran suivant.

Les types de données suivants peuvent étre effacés.

@ "Toute la mémoire"

® "Données d'archivage (y compris fichiers protégés/confidentiels)"
® "Données de fichier temporaire (y compris les fichiers protégés)”

@ "Liste d'état des travaux terminés"

Sélectionnez les cases a cocher des données devant étre effacées automatiquement au
moment ou l'interrupteur d'alimentation est mis en position de marche. (Sur les modeles
G, pressez les boutons voulus pour changer I'écran.) Une fois que vous avez fini de
sélectionner les cases a cocher, pressez le bouton [OK].

Aucune case n'est sélectionnée par défaut.

@ Lorsqu'un travail d'envoi d'image est enregistré (fax, scanner réseau, ou I-fax)
le "Retour a I'état initial a la mise sous tension" ne se produit pas
automatiquement lors de la mise sous tension.

"Cela inclut les fax recus, les I-fax qui n'ont pas encore été imprimés, mais pas
les données d'une boite mémoire de fax (sauf boite mémoire confidentielle).

*
)

page 11 de ce manuel.

@ Si vous souhaitez annuler I'effacement des données...

Reportez-vous aux explications de "Ecran d'effacement 2" et "Si vous souhaitez
annuler I'effacement des données..." de la section "Effacer toute la mémoire",
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Réglages systeme

B Réglages du nombre d'effacements
Pour renforcer les réglages de sécurité, vous pouvez répéter I'effacement des données
un certain nombre de fois dans chaque zone.

| Modéles N |

Appuyez sur la touche B de chaque élément et sélectionnez le nombre de répétitions
souhaité pour I'effacement des données. Quand vous avez terminé, appuyez sur la
touche [OK].

Modeéles G |

Pressez le bouton, et réglez le nombre de fois voulu & l'aide du bouton [¥] ou [a].

Réglages systéme

Nombre de répétition de 1l'effacement des données ok ]

Régler le nombre de répétitions du programme.
(Plage de réglage : entre 1 et 7)

) (&)

@ Nombre de répétition de I'effacement des données
Le nombre de répétitions de I'effacement des données lors de I'exécution de "Effacer
toute la mémoire", "Effacer les données d'archivage de documents", "Eff. données de
liste travaux terminés" ou "Eff. répertoire et données enregistrées" peut varier de 1 a
7. Le réglage par défaut est 1.

o Nombre de répét. du prog d'effacement auto au démarrage
Le nombre de répétitions de "Retour a I'état initial & la mise sous tension" peut étre
définide 1 & 7. Le réglage par défaut est 1.

Ce réglage est actif uniquement lorsque la case a cocher [Retour a I'état initial a
la mise sous tension] est sélectionnée.

@ Nombre de répét. du prog. d'eff. auto. en fin de tache
Le nombre de répétitions de I'effacement automatique aprés chaque travail peut étre
définide 1 & 7. Le réglage par défaut est 1.

A propos du réglage de répétition

Lorsque le réglage de répétition (nombre de répétitions) est augmenté afin d'accroitre la
fonction de sécurité, le temps nécessaire a I'effacement des données augmente.

Il est conseillé de sélectionner des réglages de répétition pour "Nombre de répétition de
I'effacement des données", "Nombre de répét. du prog d'effacement auto au
démarrage" et "Nombre de répét. du prog. d'eff. auto. en fin de tache" adaptés a vos
besoins de sécurité et conditions d'utilisation.
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Réglages systéme

B Désactiver lI'archivage de documents

Ce programme sert a restreindre les modes d'archivage de la fonction d'archivage de
document.

Les modes d'archivage de document (Mode fichier temp., Mode de partage et Mode
confidentiel) peuvent étre désactivés pour chaque mode dans lequel I'archivage se fait
(Copie, Imprimante, Num. vers disque dur, et Env. d'image).

Réglages systéme

Réglages de sécurité

‘ Désactiver 1'impression de liste E

Duésact:ver les travaux d'impression
autres que les travaux maintenus

Régl. d'affichage liste travaux :emmésE

‘ Appuyez sur la touche [&] située dans

\—];JSK’Q des réglages personnalisés

[ ~| l'angle inférieur droit pour passer a
I'écran suivant.

® Pressez les cases a cocher des modes d'archivage que vous voulez désactiver. (Sur
les modeles G, pressez les boutons voulus pour changer I'écran.) Une fois que vous
avez fini de sélectionner les cases a cocher, pressez le bouton [OK].

® La propriété d'un fichier déja stocké ne peut étre définie via "Changement de
propriété" (1= Guide d'utilisation "MODIFICATION DE LA PROPRIETE" du
"6. ARCHIVAGE DE DOCUMENTS") sur un mode d'archivage désactivé.

Si une certaine propriété est désactivée dans "Désactiver I'archivage de
documents" et qu'un fichier a été enregistré avec cette propriété, celle du fichier
stocké peut étre modifiée.

Lorsque vous imprimez a l'aide de la fonction imprimante, méme les formats de
stockage de fichiers qui ont été désactivés avec ce programme apparaissent dans
I'écran Gestion travaux du pilote d'imprimante (voir == Guide d'utilisation
"ENREGISTREMENT ET UTILISATION DES FICHIERS D'IMPRESSION (Rétention/
Archivage de documents)" du "3. IMPRIMANTE"). Cependant, si un format de fichier
désactiveé est sélectionné lors de l'impression d'un fichier, il ne sera pas enregistré (seule
l'impression a lieu).

W Désactiver I'impression de liste
Ce programme sert a désactiver l'impression d'une des listes suivantes imprimées via
“"Impression listes (utilis.)" dans les réglages systeme (général)
"Liste des réglages personnalisés", "Liste des adresses d'envoi", "Liste des dossiers
d'archivage de document"
Sélectionnez les cases a cocher des listes pour lesquelles vous souhaitez désactiver
I'impression. Une fois les cases sélectionnées, appuyez sur la touche [OK].
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Réglages systéme

B Désactiver les travaux d'impression autres que les travaux maintenus

Il est possible d'interdire les travaux d'impression en mode imprimante autres que ceux
effectués a partir du tableau de bord de la machine. Ce réglage permet d'éviter que
n'importe qui puisse prendre des documents sensibles restés sur le plateau de sortie et
divulguer ces informations.

Réglages systéme

Réglages de sécurité ok ]

i f Reglage de l'autorisation 14/5
\ﬂ —l - I de”1'archivage de document -
& | =
ﬂ _I I Désactiver 1'impression de liste l
i ; Désactiver les travaux d'impression
Désactiver 1'impression de liste :_l fautres que les travaux maintenus
Liste des réglages personnalisés
(LNt 65 extemres @vemon
() ——— Appuyez sur la touche [#] située dans
- document . Yl . Y
(O w6 e cvsimzesien arinsen um e e same ~| l'angle inférieur droit pour passer a

I'écran suivant.

@ Pour interdire les travaux d'impression autres que ceux effectués a partir du tableau de
bord, sélectionnez cette case. Pour imprimer un travail lorsque ce réglage est activé,
procédez comme suit.

Etape 1:Sélectionnez [Maintien uniquement] dans le champ "Rétention" du pilote
d'imprimante puis exécutez I'impression.
Le travail d'impression s'affiche sur le tableau de bord de la machine.
Etape 2: Sélectionnez le travail souhaité et lancez I'impression.
(1=> Guide d'utilisation"IMPRESSION D'UN FICHIER ENREGISTRE" du
"6. DOKUMENTENABLAGE")

Si "Maintien apres impression" ou "Impression de controle" est sélectionné avant
exécution de la commande d'impression, l'impression n'a pas lieu. Cependant, le travail
est maintenu dans la machine et peut étre imprimé a partir du tableau de bord a l'aide
de la fonction d'archivage de document comme avec "Maintien uniquement".

Régl. d'affichage liste travaux terminés

Vous pouvez sélectionner si I'écran d'état des travaux terminés (touche de sélection de
I'écran d'état des travaux) doit ou non s'afficher.

Si, pour des raisons de sécurité, vous ne souhaitez pas que les informations enregistrées et
affichées dans I'écran d'état des travaux terminés (noms des utilisateurs du mode
imprimante, destinataires des images envoyées, expéditeurs des fax regus, etc.)
apparaissent, utilisez ce réglage pour masquer I'écran.

Réglages systeéme
Régl. d'affichage liste travaux terminés ok 1
Sélection du mode de travail & afficher
Réglage de 1'affichage de la p : 4 L
Ot by e Commintmg \/Iwmm[ sur liste d'état des travaux terminés.
[; f Imprimer Numérisation
V]
... ] rax () 1-rax
&];m

Appuyez sur la touche située dans
I'angle inférieur droit pour passer a
I'écran suivant.

® Pour masquer |'écran d'état des travaux terminés, appuyez sur la case de chaque
mode ([Imprimer], [Numérisation], [Fax] et [I-Fax]) pour la décocher.
Quand vous avez terminé, appuyez sur la touche [OK].
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Réglages systeme

Réglage affichage de I'état des travaux

Vous pouvez sélectionner si les noms de fichier des travaux d'impression et les noms de
destination des travaux d'envoi d'images s'affichent ou non dans I'écran d'état des travaux
de I'écran tactile. Si vous ne voulez pas que ces informations s'affichent, décochez les
cases appropriées.

Déverrouiller le fichier/dossier

Cette fonction sert & déverrouiller les dossiers et les fichiers d'archivage de document, ainsi
que les PDF cryptés, verrouillés suite a la saisie d'un mot de passe incorrect.

Appuyez sur la touche [Déverrouiller le fichier/dossier] puis sur [Déverrouiller] pour
débloquer tous les éléments verrouillés. Une fois déverrouillés, les éléments peuvent étre
manipulés. Lorsqu'ils ne sont pas verrouillés, la touche [Déverrouiller le fichier/dossier] est
grisée.

Clés produit

Pour activer la fonction de sécurité des données, vous devez utiliser les réglages systéme
(administrateur) afin d'entrer la clé produit (mot de passe). Le réglage systeme
correspondant s'appelle "KIT DE SECURITE DES DONNEES". Veuillez demander la clé
produit a votre revendeur.

Pour enregistrer la clé produit, appuyez a l'intérieur du cadre sous kit de sécurité des
données, entrez la clé produit en utilisant les touches numériques et appuyez ensuite sur la
touche [Soumettre].

@ Si un numéro incorrect a été entré ...
Un message vous demande de vérifier a nouveau le numéro de la clé produit.

@ Si un numéro correct a été entré ...
Un message vous demandant d'arréter et de remettre en route la machine s'affiche.
Appuyez sur la touche [OK] lorsque vous avez fini de lire ce message.
Arrétez tout d'abord l'interrupteur général et ensuite l'interrupteur principal. La fonction de
sécurité sera activée lorsque la machine est remise sous tension.
Une fois la fonction de sécurité activée, "Kit de sécurité des données" n'apparait plus sur
I'écran de saisie de clé produit.

Aprés avoir entré la clé produit, il ne sera plus possible d'effectuer les opérations suivantes
jusqu'au redémarrage de la machine.

@ Tout accés via le réseau ou la ligne fax est interdit.

® Les touches qui modifient I'affichage de I'écran, telles que la touche [EFFACER TOUT],
ne peuvent pas étre utilisées.

® La touche [Précédent] de [Clés produit] dans les réglages systéme sera grisée pour
empécher le basculement entre écrans.
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3 Réglage du controle de document

Controle de document

La fonction de contrdle de document est utilisée pour appliquer un modéle de contréle de
document sur le papier pendant une copie, une impression ou la réception d'un fax.

Si une personne tente de numériser un document muni d'un modéle de contréle de
document intégré sur une machine SHARP, ou la fonction de contrdle de document est
activée, le message "Le modele de contrble de document a été détecté. Ce travail est
annulé." apparait et un e-mail est envoyé a I'administrateur.

Cela empéche le lancement d'une seconde copie ou d'un second fax de documents importants.

Le contréle de document peut ne pas étre efficace si certains types, formats
d'origine, types ou formats de papier ou certains réglages sont utilisés.
Pour effectuer un contréle de document efficace, veuillez respecter ce qui suit.
o Original

o Cette fonction peut ne pas s'exécuter correctement si le document original
consiste en un grand nombre de photographies.

e La fonction de contrdle de document vise a protéger les données texte. Elle
peut donc rencontrer des dysfonctionnements dans le cas d'une protection
de données graphiques.

® Couleur du modele de contréle de document

e Sélectionnez une couleur dans une famille de couleurs différente de la
couleur du papier.

@ Papier sur lequel est imprimé le modele de contréle de document

e Pour autoriser la sélection des couleurs noir, cyan et jaune, utilisez le papier
recommandé par Sharp.

e Le papier blanc est recommandé. Si vous utilisez un autre papier, il est
possible que le modele de contréle de document ne soit pas détecté et que
la fonction ne s'exécute pas correctement.

e Utilisez le format B5 ou tout autre format de papier supérieur.

Vous pouvez également utiliser les formats suivants :

A3+ (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",

8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(lorsque vous utilisez un format A4 ou tout autre format inférieur, vous
pouvez orienter votre feuille aussi bien horizontalement que verticalement).

Avis de non-responsabilité
Sharp ne garantit pas la bonne exécution continue de la fonction de contrdle de document.
Cette fonction peut connaitre des dysfonctionnements dans certaines instances.
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Modes auxquels la fonction de contréle de document
peut étre ajoutée

La fonction de contrdle de document peut étre utilisée pour imprimer avec un modele de
contréle de document intégré dans les modes suivants :

@ Copie (couleur / noir et blanc)

® Imprimante (couleur / noir et blanc)

® Impression archivage doc. (couleur / noir et blanc)

® Réception fax internet (noir et blanc uniquement)

@ Réception fax (noir et blanc uniquement)

® Impression listes (noir et blanc uniquement)

Activation de la fonction de controle de document

Pour activer la fonction de contr6le de document, suivez ces étapes.

| Modéles N

Appuyez sur la touche [REGLAGES PERSONNALISES] puis appuyez sur les touches
[Réglages de sécurité] et [Réglage du contrdle de document] pour afficher I'écran de
réglage du contr6le de document et configurer les réglages. Quand vous avez terminé,
appuyez sur la touche [OK].

Réglage de contréle de document

Appuyez sur la barre de défilement et faites-la glisser vers le haut ou vers le bas pour
naviguer entre les écrans.

Barre de défilement
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[ Modéles G |

Touche [REGLAGES PERSONNALISES] - touche [Réglage du contrdle de document] -
Appuyez sur la touche de chaque mode pour sélectionner le réglage de ce mode.
Une fois les réglages configurés, appuyez sur la touche [OK].

Réglage de contréle de document

Le réglage actuel de chaque mode apparait a droite de la touche de chaque mode.

Réglages systéme Réglages systéme
Réglage de contréle de document ok ] Réglage de contréle de document [ ok ]
. . 2/3
i COPIE EPas d'impression ’ Réception i-fax }Pas d'impression
I Imprimante EPas d'impression ’ Réception de fax EPas d'impression
I Impr. (Archiv. doc.) kPas d'impression ’ Impressions listes }Pas d'impression
Réglages systéme ,
Réglage de controle de document C o Lorsque cette case est cochée ([v] ), tout
313 document précédemment imprimé avec un
([ rmptenes adouser 1e s st v trpines et v | modele de contréle de document sera
K2 toujours réimprimé avec un modéle de
controle de document.

H Réglages de I'impression des fichiers stockés via la fonction
archivage de document
Ces réglages concernent l'impression des données des travaux de copie, d'envoi de
numérisation et d'impression ayant été enregistrés sur le disque dur de la machine via la
fonction archivage de document. Pour toujours imprimer un modéle de contréle de
document lorsqu'un fichier enregistré est imprimé et qu'un modéle de contréle de
document était imprimé lorsque le travail a été exécuté au départ, sélectionnez la case
[Toujours ajouter le modeéle si vous imprimez tel qu'il est enregistré.] .
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H Réglages des modes Copie/lmprimante/Impression archivage doc.

| Modéles N |

Vous pouvez configurer les réglages des modes Copie, Imprimante et Impression
d'archivage de document dans les champs "Copie", "Imprimante" et "Impr. (Archiv.
doc.)" de I'écran de réglage du contrOle de document.

@ Sélection d'impression de contrdle de document (Sélectionnez la méthode
d'impression)

Appuyez sur la touche @ pour afficher la liste des éléments, puis appuyez sur I'un des
éléments pour le sélectionner.

Pas d'impression :
Le modele de contrdle de document n'est pas imprimé.
Toujours imprimer :
Le modéle de contrdle de document est toujours imprimé.
Permettre a |'utilisateur de sélectionner :
L'utilisateur peut décider d'imprimer le modeéle de contréle de document chaque fois qu'il
configure un travail d'impression.

o Réglage du modeéle d'impression (Sélectionnez le modéle a imprimer)

Vous pouvez sélectionner "Toujours imprimer" ou "Permettre a I'utilisateur de sélectionner"
dans "Sélection d'impression de contr6le de document" pour sélectionner un modele.

Pour sélectionner un des modeles allant de 1 a 5, appuyez sur la touche @ Appuyez sur
I'un des éléments pour le sélectionner.

Si vous ne parvenez pas a utiliser la fonction de controle de document pour une image
imprimée spécifique, essayez de modifier les réglages du modéle (modeéles 1 a 5).
(Réglage par défaut : modeéle 1)

o Réglage de la couleur d'impression (Sélectionnez la couleur)
Vous pouvez sélectionner "Toujours imprimer" ou "Permettre a I'utilisateur de sélectionner" dans
"Sélection d'impression de contrdle de document" pour sélectionner la couleur d'impression.
Pour sélectionner la couleur d'impression, appuyez sur la touche [Z] Appuyez sur |'un des
éléments pour le sélectionner.
Touche [Bk(Noir)] :
Le modele de contrdle de document est toujours imprimé en noir.
Touche [C(Cyan)] :
Le modéle de contr6le de document est toujours imprimé en cyan (Uniquement si le
mode couleur est sélectionné).
Touche [Y(Jaune)] :
Le modele de contréle de document est toujours imprimé en jaune (Uniquement si le
mode couleur est sélectionné).
Case [Autoriser utilisateur sélec. couleur d'impression] :
Lorsque cette case est cochée (), la couleur sélectionnée sera celle du modele de
contréle de document sélectionnée par défaut. L'utilisateur peut modifier la couleur
chaque fois qu'il exécute un travail d'impression.
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Modéles G |

Appuyez sur la touche [Copie], [Imprimante] ou [Impression archivage doc.], puis
appuyez sur la touche [Sélection d'impression de contrle de document] pour configurer
les réglages des modes Copie, Imprimante ou Impression d'archivage de document.

Etape 1 : Sélectionnez la méthode d'impression.

Réglages systeme
Sélec. impression du contrbéle de document ok )

Pas d'impression Pas d'impression 4

Permett

tre a l'utilisateur def
sélectionner

Appuyez sur une de ces touches pour qu'elle apparaisse en surbrillance.

Pas d'impression :
Le modeéle de contrdle de document n'est pas imprimé.
Toujours imprimer :
Le modele de contrdle de document est toujours imprimé.
Permettre a l'utilisateur de sélectionner :
L'utilisateur peut décider d'imprimer le modele de contr6le de document chaque fois qu'il
ou elle configure un travail d'impression.
Une fois les réglages configurés, appuyez sur la touche [OK].
Etape 2 : Sélectionnez le modéle a imprimer
Si [Toujours imprimer] ou [Permettre a l'utilisateur de sélectionner] est sélectionné a I'étape
1, le modele peut étre sélectionné.
Appuyez sur la touche [Réglage du modéle d'impression] pour sélectionner un des modeéles allant
de 1 a 5. Appuyez sur une des touches pour qu'elle apparaisse en surbrillance, puis sur [OK].
Si vous ne parvenez pas a utiliser la fonction de contréle de document pour une image imprimée
spécifique, essayez de modifier les réglages du modéle (modéles 1 a 5). (Réglage par défaut : modéle 1)
Etape 3 : Sélectionnez la couleur
Si [Toujours imprimer] ou [Permettre a I'utilisateur de sélectionner] est sélectionné a I'étape
1, la couleur d'impression peut étre sélectionnée.
Appuyez sur la touche [Réglage de la couleur d'impression] pour sélectionner une couleur
d'impression. Appuyez sur une de ces touches pour qu'elle apparaisse en surbrillance, puis sur [OK].
Touche [Bk(Noir)] :
Le modéle de contrdle de document est toujours imprimé en noir.
Touche [C(Cyan)] :
Le modele de contrdle de document est toujours imprimé en cyan (Uniquement si le
mode couleur est sélectionné).
Touche [Y(Jaune)] :
Le modéle de contrdle de document est toujours imprimé en jaune (Uniquement si le
mode couleur est sélectionné).
Autoriser |'utilisateur a choisir la couleur d'impression :
Lorsque cette case est sélectionnée (), la couleur en surbrillance sera celle du
modeéle de contréle de document sélectionnée par défaut. L'utilisateur peut modifier la
couleur chaque fois qu'il ou elle exécute un travail d'impression.

Si vous appuyez sur la touche [C(Cyan)] ou [Y(Jaune)], le message "Tous les travaux
de ce mode sont imprimés en couleur lorsque cette couleur est sélectionnée" apparait.
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H Réglages des modes Réception fax internet/Réception fax/
Impression listes

| Modéles N |

Vous pouvez configurer les réglages des modes Réception fax internet, Réception fax et
Impression listes dans les champs "Réception fax internet", "Réception fax" et
"Impression listes" de I'écran de réglage du contrdle de document.

@ Sélection d'impression de controle de document (Sélectionnez la méthode
d'impression)

Appuyez sur la touche @ pour afficher la liste des éléments, puis appuyez sur I'un des
éléments pour le sélectionner.

Pas d'impression :

Le modele de contrdle de document n'est pas imprimé.
Toujours imprimer :

Le modéle de contrdle de document est toujours imprimé.

Si "Toujours imprimer" est activé en mode Réception fax internet / Réception
fax, il est recommandé de désactiver la fonction de suivi de chaque mode. (Pour
plus de détails, reportez-vous a "4. TELECOPIEUR" dans le Guide d'utilisation.)

o Réglage du modeéle d'impression (Sélectionnez le modéle a imprimer)

Si "Toujours imprimer" est activé dans "Sélection d'impression de contrdle de document”,
vous pouvez sélectionner un modéle.

Pour sélectionner un des modeles allant de 1 a 5, appuyez sur la touche E} Appuyez sur
I'un des éléments pour le sélectionner.

Si vous ne parvenez pas a utiliser la fonction de controle de document pour une image
imprimée spécifique, essayez de modifier les réglages du modéle (modeles 1 a 5).
(Réglage par défaut : modele 1)
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Modeles G |

Appuyez sur la touche [Réception fax internet], [Réception fax] ou [Impression listes],
puis appuyez sur la touche [Sélection d'impression de contréle de document] pour
configurer les réglages des modes Réception fax internet, Réception fax ou Liste
d'impression.

Etape 1 : Sélectionnez la méthode d'impression.

Réglages systéme
Sélec. impression du contrdle de document 0K |

Pas d'impression ]

Pas d'impression

Appuyez sur une de ces touches pour qu'elle apparaisse en surbrillance.

Pas d'impression :

Le modele de contrdle de document n'est pas imprimé.
Toujours imprimer :

Le modéle de contréle de document est toujours imprimé.
Une fois les réglages configurés, appuyez sur la touche [OK].

@ Si vous appuyez sur la touche [Toujours imprimer] en mode Réception fax
internet ou Réception fax, le message "Désactiver la fonction de transfert de
données si vous voulez entierement gérer cette fonction" apparait. Aprés avoir
appuyé sur la touche [OK], il est recommandé de désactiver la fonction de suivi
des données d'un ou des deux modes en fonction de vos besoins. (Pour plus de
détails, reportez-vous a "4. TELECOPIEUR" dans le Guide d'utilisation.)

Etape 2 : Sélectionnez le modéle a imprimer

Si [Toujours imprimer] est sélectionné a I'étape 1, le modele peut étre sélectionné.
Appuyez sur la touche [Réglage du modéle d'impression] pour sélectionner un des modéles
allant de 1 a 5. Appuyez sur une des touches pour qu'elle apparaisse en surbrillance, puis
sur [OK].

Si vous ne parvenez pas a utiliser la fonction de contréle de document pour une image
imprimée spécifique, essayez de modifier les réglages du modeéle (modéles 1 a 5).
(Réglage par défaut : modeéle 1)
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Utilisation de la fonction de controle de document

Lorsque la fonction de controle de document est utilisée, un modéle de contrdle de
document est imprimé sur le papier sur lequel la copie ou le fax est imprimé.

H Pages sur lesquelles un modeéle de contréle de document est

imprimé (tout mode confondu)
e®Le modéle de contrdle de document est imprimé sur toutes les pages si la machine
Sharp est équipée de la fonction de contrdle de document, y compris le verso si vous
imprimez en recto verso.
e Lorsqu'une page blanche sort car vous avez imprimé en mode recto verso un nombre de
pages impair, aucun modéle de contréle de document n'est imprimé sur la page blanche.
eLors de I'utilisation de la fonction couvertures/intercalaires (y compris les intercalaires
pour transparents), un modéle de contrdle de document n'est imprimé que sur les
couvertures et les intercalaires sur lesquels du texte est copié. Si ce n'est pas le cas,
aucun modele de contréle de document n'est imprimé sur la couverture ou l'intercalaire.
Aprés avoir activé la fonction de contréle de document dans les réglages systeéme, suivez
ces étapes pour utiliser la fonction.

Bl Utilisation du contréle de document en mode copie
Pressez le bouton [Modes spéciaux] en mode de copie et passez au 2éme écran sur les
modeles N, ou au 4eme écran sur les modeles G. (Pour plus de détails, reportez-vous a
"2. COPIEUR" dans le Guide d'utilisation.)

Etape 1 : Appuyez sur la touche [Contrdle document].

IModes spéciaux [ OK ]|I Modes spéciaux

Rég lg s des =] Compteur Original Mode
uuuuuuu Ea originaux form. mix. —’num. lente

2
[ Fienie ] [ eeeee ] ? Contréle §
# dg ent

N t

[ Tampon

J [2
J

[F‘ chier temp.

@ L'affichage de la touche [Contrble document] et les étapes qui suivent varient en
fonction des réglages configurés pour la fonction de contréle de document dans
les réglages systeéme.
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Réglages de la fonction de controle
de document des réglages systeme
Réglage Sélection
d'impression de
controle de
document (Copie)

Ecran Modes spéciaux

Etat de la case
Parameétres de couleur
d'impression (copie)

Affichage de la touche

[Contr6le document] =l etliami

[Pas d'impression] - Grisé Pas disponible
[Toujours imprimer] En surbrillance Passez a I'étape 2
En surbrillance Lorsqu'une touche est

sélectionnée, un signal
sonore est émis pour
indiquer que la touche
n'est pas disponible.

U

[Permettre a Affichage normal Passez a I'étape 2

I'utilisateur de

sélectionner] Affichage normal Lorsque vous appuyez
Q sur cette touche, elle est

mise en surbrillance et
la fonction est activée.

Etape 2 : Appuyez sur la touche [Bk(Noir)], [C(Cyan)] ou [Y(Jaune)].

La touche de la couleur définie dans le réglage de couleur d'impression des réglages
systeme est mise en surbrillance par défaut.

Aprés avoir appuyé sur une des touches, appuyez sur la touche inférieure [OK] pour revenir
a I'écran de menu des modes spéciaux.

Etape 3 : Configurez les réglages de I'écran de menu des modes spéciaux et appuyez
sur la touche [COULEUR] ou [NOIR ET BLANC].

@ @ Si vous appuyez sur la touche [C(Cyan)] ou [Y(Jaune)] a I'étape 2, la touche
[NOIR ET BLANC] ne peut pas étre sélectionnée.
Lorsque le mode de couleur n'est pas défini sur couleur, la touche
[COULEUR] ne peut pas étre sélectionnée.
® Lorsque le mode de couleur est défini sur une couleur unique, l'impression du
modéle de contrle de document est impossible.
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Association de la fonction de contréle de document a d'autres fonctions

Fonction associée
au controle de
document

Impression du modeéle de contréle de document

Exposition

Le modéle est toujours imprimé a la méme exposition quel que soit le réglage
de l'exposition.

Taux de repro.

Le modéle est toujours imprimé au méme taux quel que soit le réglage du taux
de reproduction.

Recto verso

Le modéle est imprimé au recto et au verso du papier lors d'une copie recto
verso. (L'orientation de l'original, bloc-notes ou livre n'est pas prise en compte.)

Réglage de la
rotation de copie

Le modeéle ne change pas lorsque la rotation de la copie est utilisée.
(L'orientation du modéle varie en fonction de celle du papier dans le magasin.)

Décalage de la

La position du modéle ne change pas lorsque le décalage de la marge est

marge utilisé. (La largeur de marge n'a aucun effet sur la position du modéle.)
Effacement Le modéle est imprimé normalement sur le bord ou le centre effacé.

Copie sur deux Le modele est imprimé sur les deux pages, chacune représentant la moitié du
pages document original.

Copie en brochure

Impression basée sur le papier utilisé pour la copie en brochure.

Const. travail

Le modeéle est imprimé normalement.

Copie en tandem

Le modeéle est imprimé normalement a la fois sur la machine maitre et esclave.
(Si la machine esclave n'est pas équipée du kit de sécurité des données, la
copie en tandem est impossible.)

Couvertures/
Intercalaires

Le modeéle est imprimé normalement lors de la copie sur des couvertures ou
des intercalaires. Lorsque la copie ne concerne ni une couverture ni un
intercalaire, le modéle n'est pas imprimé.

Interc. pour Le modeéle est imprimé normalement. (Lorsque du texte est copié sur un
transparents intercalaire, le modele est imprimé de la méme maniere que sur un transparent.)
2en1/4ent Impression basée sur le papier. Lorsque I'option 2en1 est sélectionnée, 2 pages

orginales sont imprimées sur 1 seule feuille de papier. Le modéle est imprimé
normalement sur la feuille de papier méme en cas d'impression 2en1 ou 4en1.

Copie de livre

Lors d'une copie livre, le modele est imprimé suivant le papier utilisé.

Copie sur onglets

La position du modéle ne change pas lorsque la copie sur onglets est utilisée.
(La largeur de décalage de Iimage pour la copie sur onglets n'a aucun effet sur
la position du modéle.)

La vitesse d'une copie diminue pour une opération sur papier a onglets en
utilisant la fonction de contréle de document.

Card Shot Le modéle est imprimé une fois, chaque fois que le recto et le verso du
document original sont numérisés.
Tampon Si le modéle et le tampon se superposent, le modéle est prioritaire.

Répétition photo

Le modéle est imprimé une fois a chaque fois que la photo est numérisée.

Agrandissement

Le modéle est imprimé sur chaque page de I'agrandissement multi-pages.

multi-pages

Image miroir Le modéle est imprimé dans I'orientation normale sans étre inversée.

A3 pleine page La zone imprimée du modeéle est agrandie pour répondre au réglage A3 pleine page.
Centrage Le modeéle est imprimé normalement

N/B inversé Les modeéles sont imprimés normalement sans inversion noir/blanc.

Autres fonctions

Le modéle est imprimé normalement lorsque les réglages Réglage RVB,
Netteté, Suppression du fond, Balance des couleurs, Luminosité et/ou Intensité
sont utilisés.
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H Utilisation de la fonction de contréle de document en mode
imprimante
@ Lorsque l'option [Toujours imprimer] est activée dans [Sélection d'impression de
controle de document] des réglages systeme, un modele de contrdle de document est
toujours imprimé.
@ Si [Permettre a I'utilisateur de sélectionner] est activé, suivez la procédure ci-dessous
pour imprimer un modéle de contrdle de document.

Etape 1 : Sélectionnez la case [Kit de sécurité des données] dans I'écran des
réglages initiaux (écran des propriétés) du pilote d'imprimante.

Pour plus d'informations sur les réglages initiaux du pilote d'imprimante, consultez le guide

d'installation du logiciel.

Etape 2 : Avant de lancer I'impression, cliquez sur I'onglet [Avancé] de la fenétre des
propriétés du pilote d'imprimante et cliquez sur le bouton [Contréle de
document].

Pour "3. IMPRIMANTE" du Guide d'utilisation, consultez le guide de l'imprimante.

Etape 3 : Cochez la case [Controle de document] et sélectionnez [Noir], [Cyan], ou
[Jaune] a partir de I'option [Couleur d'impression].

H Utilisation de la fonction de controle de document en mode

archivage de document

Une fois un fichier stocké par archivage de document via les réglages configurés dans
"Réglages de contrdle de document" des réglages systeéme, suivez les étapes ci-dessous
pour imprimer un modéle de contrble de document. (Pour plus de détails concernant
I'utilisation des fichiers mémorisés par 'archivage de documents, reportez-vous a "USING
STORED FILES" dans "6. ARCHIVAGE DE DOCUMENTS" dans le Guide d'utilisation.)

@ Sélection d'impression de contrdle de document

Si la case [Permettre a I'utilisateur de sélectionner] est cochée, la touche
[Contréle document] peut étre sélectionnée pour imprimer ou pas le modele de
contrdle de document. Toutefois, si la case [Toujours ajouter le modele si vous
imprimez tel qu'il est enregistré] est cochée, l'impression du modele de contrble
de document ne peut pas étre annulée, que [Permettre a l'utilisateur de
sélectionner] soit sélectionné ou pas.

Etape 1 : Appuyez sur la touche [Modes spéciaux] dans I'écran des réglages
d'impression et sur la touche [Contréle document].

|Modes spéciaux [ OK ]‘I Modes spéciaux

L] Compteur FP Contréle
smm originaux| [|*LE dge\ment @

@ Lorsque "Pas d'impression" est sélectionné dans "Sélection d'impression de
contréle de document" dans les réglages systéme, la touche [Contréle document]
est grisée pour empécher la sélection.
(Toutefois, pour les fichiers sur lesquels des modeles de contr6le de document ont
été imprimés lorsque les fichiers ont été sauvegardés, vous pouvez presser le bouton
[Contréle document] si la case a cocher [Toujours ajouter le modeéle si vous imprimez
tel qu'il est enregistré.] a été sélectionnée dans les paramétres du systéme.)
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Etape 2 : Si la case [Autoriser l'utilisateur a choisir la couleur d'impression] est
sélectionnée dans [Sélection d'impression de contrdle de document] des
réglages systéme, appuyez sur la touche [Bk(Noir)], [C(Cyan)] ou [Y(Jaune)].

La touche de la couleur sélectionnée dans [Réglage de la couleur d'impression] des réglages

systeme est mise en surbrillance par défaut. Cependant, si le mode de couleur du fichier

stocké est autre que couleur, la touche [Bk(Noir)] est sélectionnée et il ne sera pas possible
de définir la touche sur [C(Cyan)] ou [Y(Jaune)].

Aprés avoir appuyé sur une des touches, appuyez sur la touche supérieure [OK].

Etape 3 : Appuyez sur la touche [Imprimer et effacer les données] ou [Imprimer et
sauvegarder les données].

H Utilisation de la fonction de controle de document avec les

modes Réception fax internet/Réception fax/Impression listes

Aucune opération particuliere n'est nécessaire. Lors de l'impression d'un document, un
modele de contréle de document noir est incorporé selon les réglages de la fonction de
contréle de document des réglages systeme.

B Commandes de corps de texte pour l'impression de courrier
électronique

La commande ci-dessous peut étre entrée dans le corps de texte d'un e-mail destiné a étre
imprimé directement afin de spécifier ou pas l'impression d'un modéle de contréle de

document.
Fonction Nom de commande Valeur Exemple de saisie
Impression de DOCUMENTCONTROL | ON DOCUMENTCONTROL=ON
modele ON/OFF OFF

Avertissement

Il s'agit d'un produit de classe A qui
risque de provoquer des interférences
radio locales. L'utilisateur doit prendre
les mesures appropriées pour limiter
ces interférences.
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Garantie

Obwohl alles unternommen wurde, um das vorliegende Handbuch so prazise und so
hilfreich wie nur méglich zu gestalten, Gbernimmt die SHARP Corporation keine Garantie
fur seinen Inhalt. Alle hierin enthaltenen Informationen k&nnen ohne vorherige
Ankindigung geandert werden. SHARP kann fir etwaige direkte oder indirekte Verluste
oder Schaden, die aus der Verwendung dieses Bedienungshandbuches hervorgehen oder
damit zusammenhangen, keine Verantwortung tibernehmen.

© Copyright SHARP Corporation 2008. Alle Rechte vorbehalten. Das Reproduzieren,
Adaptieren oder Ubersetzen ohne vorherige schriftliche Genehmigung ist mit Ausnahme des
urheberrechtlich erlaubten Umfangs verboten.

Hinweis:

Die Bezeichnung "Systemeinstellungen (Administrator)" in diesem Handbuch bezieht sich
auf jene Systemeinstellungen, fir deren Auswahl Sie sich mit Administratorrechten
angemeldet haben missen, und "Systemeinstellungen (allgemein)" bezieht sich auf jene
Systemeinstellungen, die von allgemeinen Benutzern (einschlieBlich des Administrators)
konfiguriert werden kénnen.

In diesem Handbuch verwendete Symbole

Die in diesem Handbuch verwendeten Symbole geben Auskunft Giber:

Dieses Symbol weist auf eine zuséatzliche Erklarung einer Funktion oder eines
@ Verfahrens hin.

Vorgangs hin.

@ Dieses Symbol weist auf eine Erklarung zum Léschen oder Andern eines

Die in diesem Handbuch aufgeflinrten Bildschirmanzeigen, Meldungen und Tastennamen
kénnen aufgrund von Verbesserungen und Anderungen von denen auf dem Gerét abweichen.
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Einfuhrung

MX-FR10U erweitert das SHARP Digitale Farb-Multifunktionssystem um eine
Sicherheitsfunktion.

Bei Verwendung der Funktionen Kopieren, Drucken, Netzwerk-Scannen oder Faxen des SHARP
Digitalen Farb-Multifunktionssystems mit Sicherheitsfunktion werden die fur den Auftrag
erzeugten Bilddaten verschliisselt und nach der Fertigstellung des Auftrags werden die
verschllisselten Daten sofort vom Speicher und der Festplatte geldscht.

B Hinweis:

Beachten Sie zur Sicherstellung der maximalen Sicherheit durch die

Datensicherheitsfunktion des Gerats Folgendes:

® Der Administrator spielt bei der Aufrechterhaltung der Sicherheit eine entscheidende
Rolle. Wahlen Sie die Person, welche die Aufgabe des Administrators bernimmt, mit
entsprechender Umsicht aus.

@ Das Administratorpasswort muss sofort gedndert werden, wenn eine andere Person
als Administrator eingesetzt wird.

® Andern Sie regelméaBig das Administratorpasswort (mindestens alle 60 Tage einmal).

® Verwenden Sie flr das Administratorpasswort kein leicht zu erratendes Kennwort.

o Die Systemeinstellungen (Administrator) sind flr die Sicherheitsverwaltung sehr
wichtig. Wenn Sie sich wahrend der Verwendung der Systemeinstellungen
(Administrator) vom Gerat entfernen, driicken Sie zuvor zum Verlassen der
Systemeinstellungen (Administrator) die Taste [Logout]. Der Gerateadministrator
sollte die Benutzer anweisen, die Systemeinstellungen (Administrator) nicht ohne
dessen Zustimmung zu verwenden.

@ Der Kunde tragt die Verantwortung fir die Kontrolle der mit dem Gerét kopierten
Dokumente und erhaltenen Faxe.

® Beachten Sie, dass die im Abrufspeicher der Fax-Funktion enthaltenen Faxdaten auch
bei installiertem Daten-Sicherheitspaket gelesen werden kdnnen.
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H Sichern und Léschen von mit der Dokumentenablagefunktion

gespeicherten Daten

Bei installiertem Daten-Sicherheitspaket werden die zuvor mit der
Dokumentenablagefunktion auf dem Geréat gespeicherten Daten geléscht. Daher
werden Daten, die Sie behalten wollen, auf einen Computer kopiert, bevor das Daten-
Sicherheitspaket installiert wird, und anschlieBend nach der Installation und dem
Loéschen der alten Daten auf das Geréat zurickgegeben. (Diese Arbeiten werden fir
gewohnlich wahrend der Installation des Daten-Sicherheitspaketes durch einen
Servicetechniker durchgefiihrt.)

Zur Ruckgabe von Daten von einem Computer an das Gerat nach der Installation des
Daten-Sicherheitspaketes kdnnen nur vertrauliche Ordner verwendet werden. Legen Sie
vor der Ruickgabe von Daten von einem Computer an das Gerét nétigenfalls vertrauliche
Ordner an. Informationen Uber die Vorgehensweise zur Speicherung von Daten auf
einem Computer und die Riickgabe von Daten von dem Computer an das Gerat finden
Sie in der Hilfe zur Dokumentenablage auf den Webseiten des Geréts.

B Uber Passworter fiir die Webseite
Wenn beim Versuch des Zugriffs auf die Webseiten eines Gerates mit installiertem
Daten-Sicherheitspaket das falsche Passwort fir "users" oder "admin” dreimal
hintereinander eingegeben wird, wird der Zugriff auf Seiten, bei denen die Passworter
fur "users" oder "admin" erforderlich sind, fiir 5 Minuten gesperrt.

@ Einige Vorgehensweisen fiir die Bedienung des Gerates &ndern sich bei der
Installation des Daten-Sicherheitspaketes. Die Handbilicher zum Gerat
(1= "BEDIENUNGSHANDBUCHER UND IHRE VERWENDUNG" in der
Kurzanleitung) erlautern die Geratebedienvorgénge bei nicht installiertem
Daten-Sicherheitspaket. Dieses Handbuch beschreibt die durch die Installation
des Daten-Sicherheitspaketes gednderten Bedienvorgénge.




Bei installiertem Daten-

Sicherheitspaket

Bei installiertem Daten-Sicherheitspaket wird das folgende Symbol im Bedienfeld
angezeigt. Durch Berlihren des Symbols () werden die Versionsinformationen zum
Daten-Sicherheitspaket aufgerufen.

Bei installiertem Daten-Sicherheitspaket werden die im Geréat verbleibenden Daten
nach jedem Auftrag automatisch geldscht. .
Beim Léschen der Daten erscheint die folgende Meldung fiir 6 Sekunden .

@ Daten sind geldscht.

* Die Meldungsanzeigedauer kann mithilfe der Funktion "Meldungszeitdauer
einstellen" in den Systemeinstellungen (Administrator) gedndert werden.
(— Systemeinstellungen (Administrator) > "Betriebs-Einstellungen" > "Andere
Einstellungen" > "Meldungszeitdauer Einstellen")

@ Wird das Gerat ausgeschaltet, wahrend die Bilddaten von der Festplatte
geldscht werden oder bevor der Auftrag beendet wurde, werden die Daten unter
Umstanden nicht vollstandig geléscht. Um zu verhindern, dass nach dem
Ausschalten des Geréats Daten erhalten bleiben, empfehlen wir, das Programm
"Gesamtspeicher lIéschen" (Seite 11 in diesem Handbuch) auszufiihren, um die
Daten vor dem Ausschalten vollstandig zu I16schen.

Systemeinstellungen des Daten-Sicherheitspaketes

Bei installiertem Daten-Sicherheitspaket kdnnen Einstellungen zur Erhéhung der Sicherheit
zu den Systemeinstellungen (Administrator) des Gerats hinzugefugt werden. Siehe
"Systemeinstellungen” (Seite 9 in diesem Handbuch) fir weitere Informationen.

Dokumentensteuerungsfunktion

Mit der Funktion Dokumentensteuerung kénnen Sie beim Drucken von Druckauftrdgen, Kopien
und empfangenen Faxen ein Dokumentensteuerungsmuster in die Seite einbetten lassen.

Das eingebettete Dokumentensteuerungsmuster verhindert das erneute Kopieren und Faxen eines
gedruckten Dokumentes bzw. das Durchfiihren anderer Vorgange mit diesem. Weitere
Informationen finden Sie unter "Dokumentensteuerungseinstellung” (Seite 20 in diesem Handbuch).

Dokumentenablage

Um die Funktion Dokumentenablage bei installiertem Daten-Sicherheitspaket zum Speichern von
Auftragen im Gerat zu verwenden, stellen Sie die Eigenschaften der Datei auf "Vertraulich" ein.
Dateien, deren Eigenschaften auf "Gemeinsame Nutzung" oder "Schutz" eingestellt sind,
kénnen nicht gespeichert werden. Geben Sie auBerdem zum Drucken von einem Computer
mithilfe der Funktion Speicherung ein Passwort in den Druckertreibereinstellungen ein
(wenn die werkseitige Standardeinstellung in Kraft ist).

4
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Bildschirm Authentifizierungsgruppe anmelden

Wenn das Daten-Sicherheitspaket installiert ist, wird in den Systemeinstellungen
(Administrator) im Menubildschirm "Auth.gruppe anmelden” das Feld [Sicherheit] hinzugefligt.
Beim Berihren dieser Taste erscheint der folgende Konfigurationsbildschirm.

® Andere Jobs auser Jobs im Speicher drucken
Wenn [Erlaubt] markiert ist und das Feld [OK] berihrt wird, werden alle Druckauftrage
auBer der Druckwarteschleifen-dobs bei aktivierter Benutzerauthentifizierung unter
Authentifizierungsgruppe anmelden zugelassen.

o Einstellung Dokumentenablage zulassen
Beriihren Sie diese Taste beim Speichern einer Authentifizierungsgruppe fur die
Benutzerauthentifizierung, um zu wéhlen, ob die Dokumentenablage in jedem
Ablagemodus und fiir jeden Auftragstyp zuldssig ist.
Zum Aktivieren eines Ablagemodus berlhren Sie das Kontrollkdstchen des jeweiligen
Modus, um ihn auszuwéhlen.
Nachdem Sie die gewiinschten Kontrollkastchen markiert haben, beriihren Sie die das

Feld [OK].

@ Die Funktion Dokumentenablage muss in den folgenden Einstellungen zugelas-
sen werden.
StandardmaBig ist die Dokumentenablage nur im vertraulichen Modus zuléssig.

o Dokumentenablage in Authentifizierungsgruppe anmelden (die aktuelle
Einstellung) zulassen

@ Deaktivierung der Dokumentenablage in den Systemeinstellungen (Seite 17 in
diesem Handbuch)

Passwortschutz

Bei installiertem Daten-Sicherheitspaket kdnnen lber das Bedienfeld des Gerats oder die
Webseiten eingegebene Passwérter geschitzt werden.

B Administrator Passwort/Benutzerpasswort
Bei installiertem Daten-Sicherheitspaket wird die Passworteingabe flr 5 Minuten
gesperrt, wenn bei nicht aktivierter Benutzer-Authentifizierungsfunktion dreimal
hintereinander ein falsches Administratorpasswort eingegeben wird, oder wenn bei
aktivierter Benutzer-Authentifizierungsfunktion dreimal hintereinander ein falsches
Benutzerpasswort eingegeben wird.
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B Vertrauliche Ordner und vertrauliche Dateien der
Dokumentenablage-Funktion
Wenn flir einen vertraulichen Ordner oder eine vertrauliche Datei dreimal hintereinander
ein falsches Passwort eingegeben wird, wird dieser Ordner bzw. diese Datei gesperrt.
Um den Ordner oder die Datei wieder zu entsperren, verwenden Sie "Anmeldedatei/-
ordner freigeben" (Seite 19 in diesem Handbuch).

@ @ Alle Dateien mit demselben Benutzernamen und Passwort kénnen mithilfe der
Funktion Batch-Druck der Dokumentenablage auf einmal gedruckt werden ( 1=
Bedienungsanleitung "STAPELDRUCK" in der "6. DOKUMENTENABLAGE").
Dateien, die ein vom bei der Suche eingegebenen Passwort abweichendes
Passwort haben, werden als Dateien behandelt, fur die ein falsches Passwort
eingegeben wurde. Daher wird empfohlen, das Durchfiihren von Suchen mit
[Alle Benutz.] und [Unbek. Benutzer] nach Méglichkeit zu vermeiden.

® Wenn die Verwendung einer Datei nicht zulassig ist, gilt bei Verwendung der
Dokumentenablagefunktion Folgendes:

e Bei einem Batch-Druck werden nicht zuldssige Dateien nicht gedruckt,
auch wenn die den Suchkriterien entsprechen.

H Bildschirm fir die Dateisuche in der Dokumentenablage
Wenn das Daten-Sicherheitspaket installiert ist, wird die Kennworteingabeeinstellung
nicht im Suchbildschirm der Dokumentenablage angezeigt.

B PDF verschlisseln
Wenn ein Auftrag per Verschlisseltes-PDF-direkt-Drucken gedruckt wird (wenn das
PS3-Modul installiert ist), wird der Auftrag in der Spulenwarteschlage des
Auftragsstatusbildschirms angezeigt und zum Starten des Druckvorgangs muss ein
Passwort eingegeben werden.
Wenn bei installiertem Daten-Sicherheitspaket dreimal hintereinander ein falsches
Passwort eingegeben wird, wird die Meldung "Funktion ist ausgeschaltet. Bitte wenden
Sie sich an lhren Admin." fir 6 Sekunden angezeigt und die Druckfunktion wird gesperrt.
Beim Berihren einer Datei im Spulenbildschirm, fur die dreimal ein falsches Passwort
eingegeben wurde, wird der folgende Bildschirm angezeigt.

@ Berlihren Sie zum Léschen des
Druckauftrags die Schaltflache [Jal.

E Dieser Druckjob ist deaktiviert.
Job léschen?

@ Berlihren Sie zum Abbrechen des

[ wein J[ 0a |} Léschvorgangs des Auftrags die
Schaltflache [Nein].

Um den Druckauftrag wieder zu entsperren, verwenden Sie "Anmeldedatei/-ordner
freigeben” (Seite 19 in diesem Handbuch).

Bl FTP Druck

Wenn die Funktion FTP-Druck fir das direkte Drucken einer Datei auf einem FTP-
Server verwendet wird, missen bei der Auswahl des FTP-Servers "Benutzername" und
"Kennwort" eingegeben werden. Wenn das Daten-Sicherheitspaket installiert ist, wird
die Eingabe fur 5 Minuten gesperrt, wenn dreimal hintereinander ein falscher
"Benutzername" oder ein falsches "Kennwort" eingegeben werden.




DEUTSCH

Bei installiertem Daten-Sicherheitspaket

B Anmelden, wenn Benutzerauthentifizier. aktiviert ist
Wenn  "Benutzer-Authentifizierung  einstellen" in  den  Systemeinstellungen
(Administrator) (=" "BENUTZERAUTHENTIFIZIERUNG" in der Kurzanleitung) aktiviert
ist, ist die Anmeldung Uber den Anmeldebildschirm erforderlich, bevor das Gerat
verwendet werden kann. Wenn in den Systemeinstellungen (Administrator) die Funktion
"Warnung bei fehlgeschlagenem Login" aktiviert ist und die Anmeldung dreimal

hintereinander fehlschlagt, wird das Gerat fur 5 Minuten blockiert.
Die Einstellung "Warnung bei fehlgeschlagenem Login" ist bei installiertem Daten-
Sicherheitspaket stets aktiviert.

Einschrankungen fur Tandem-Kopieren und Tandem-

Drucken

Die Funktionen Tandem-Kopieren und Tandem-Drucken werden je nach Konfiguration von
Master- und Slave-Gerat wie unten gezeigt ausgefuhrt (Daten-Sicherheitspaket installiert/

nicht installiert).

B Tandem-Kopieren

Slave-Gerat
Daten-Sicherheitspaket: Ja Daten-Sicherheitspaket: Nein

Daten- Die Tandemfunktion ist Die Tandemfunktion ist nicht
- Sj , verwendbar. Die Daten verwendbar.
© icherheits- werden vom Master- und vom
) paket: Ja . N
o Slave-Gerat geldscht.
% Daten- Die Tandemfunktion ist Die normale Tandemfunktion
g Sicherheits- verwendbar. Die Daten ist verwendbar.

aket: Nein werden vom Slave-Geréat

paiet. geldscht.

B Tandem-Drucken

Slave-Gerat
Daten-Sicherheitspaket: Ja Daten-Sicherheitspaket: Nein

Daten- Die Tandemfunktion ist Die Tandemfunktion ist
- . , verwendbar. Die Daten verwendbar.
© Sicherheits- werden vom Master- und vom Die Daten werden vom
@ paket: Ja N N " .
o Slave-Gerat geldscht. Master-Gerat geldscht.
% Daten- Die Tandemfunktion ist Die normale Tandemfunktion
g Sicherheits- verwendbar. Die Daten ist verwendbar.

aket: Nein werden vom Slave-Geréat
paiet. geldscht.
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Sicherheitseinstellungen auf den Webseiten

Beim Einsatz des Gerats als Netzwerkdrucker und der Verwendung der Funktion FTP Druck
ermdglicht das Daten-Sicherheitspaket die Authentifizierung des Benutzers tber einen
"Benutzername" und ein "Passwort" fiir den FTP-Server. (Mit der Direkt-Druckfunktion
kdnnen Sie eine zuvor auf einem FTP-Server gespeicherte Datei direkt vom Bedienfeld des
Gerats ohne Verwendung des Druckertreibers drucken. Siehe Bedienungsanleitung
"DIREKTES DRUCKEN EINER DATEI AUF EINEM FTP-SERVER" IN "3 . DRUCKER".)

Aktivieren Sie die Benutzerauthentifizierung durch Markieren des Kontrollkastchens
[Benutzer-Authentifizierung aktivieren] auf der Webseite des Gerats fiir die Konfigurierung
der Einstellungen fir den FTP Druck. Dieses Kontrollkdstchen wird bei der Installation des
Daten-Sicherheitspaketes angezeigt und ist anfénglich markiert (Héakchen).

Die Systemanforderungen und die Vorgehensweise fiir den Zugriff auf die Webseiten werden
unter "ZUGRIFF AUF DEN WEBSERVER IM GERAT" in der Kurzanleitung beschrieben.

B So drucken Sie eine Datei direkt von einem FTP-Server (wenn

Benutzerauthentifizier. aktiviert ist)

Wahlen Sie im Bedienfeld des Gerats den FTP-Server aus, auf dem die zu druckende
Datei liegt, und geben Sie anschlieBend lhren Benutzernamen und Ihr Passwort ein.
Wenn in der Bedienungsanleitung im 2. Schritt von "DIREKTES DRUCKEN EINER DATEI
AUF EINEM FTP-SERVER" IN "3. DRUCKER" der FTP-Server gewahlt wird, erscheint ein
Bildschirm, in dem Sie aufgefordert werden den Benutzernamen und das Kennwort fiir den
FTP-Server einzugeben.

|FTP—servez—Authentiﬁziezung [ Abbrechen ][ J|I

Berlhren Sie zur Eingabe Ihres Benutzernamens das Feld [Benutzername] und zur
Eingabe lhres Passworts das Feld [Kennwort]. In beiden Fallen wird ein Fenster zur
Eingabe der Buchstaben angezeigt.

Berlihren Sie nach der Eingabe von Benutzernamen und Passwort das Feld [OK].
Fahren Sie nach Eingabe des Benutzernamens und des Kennworts in der
Bedienungsanleitung mit dem 3. Schritt von "DIREKTES DRUCKEN EINER DATEI AUF
EINEM FTP-SERVER" IN "3. DRUCKER" weiter.

Ubertragung kopierter Daten

Wenn das Daten-Sicherheitspaket installiert ist und die Webseiten zum Kopieren von mit
der Dokumentenablagefunktion gespeicherten Daten auf einen Computer verwendet
werden, kénnen die kopierten Daten nur zu dem Gerét zurlicktransferiert werden, von dem
sie urspringlich kopiert wurden.

Die Daten kdnnen nicht auf ein anderes Gerét Ubertragen werden, selbst wenn die
Geratebedingungen die gleichen sind.

Die Taste [Wiederherstellen vom PC] wird nur auf der Webseite angezeigt und ein Ricktransfer
der Daten zum Gerét ist nur dann méglich, wenn ein vertraulicher Ordner gewéhlt wird.
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2 Systemeinstellungen

In diesem Abschnitt werden mit der Sicherheitsfunktion in Zusammenhang stehende
Systemeinstellungen erlautert.

@ Bei den folgenden Beschreibungen wird davon ausgegangen, dass das Gerat
Uber Drucker-, Fax- und Netzwerk-Scan-Funktionen verfigt.

Verwendung der Systemeinstellungen (Administrator)

Flhren Sie die Anweisungen der Bedienungsanleitung in "SYSTEMEINSTELLUNGEN
(ADMINISTRATOR)" von "7. SYSTEMEINSTELLUNGEN" fir die Systemeinstellungen
(Administrator) aus.

Erlauterungen zu den einzelnen Einstellungen finden Sie auf den folgenden Seiten.

Wenn dreimal hintereinander ein falsches Administratorpasswort an einem
Geréat mit installiertem Daten-Sicherheitspaket eingegeben wird, wird die
Eingabe des Administratorpassworts fir 5 Minuten gesperrt.

Sicherheitssystemeinstellungen

Bei installiertem Daten-Sicherheitspaket werden mit der Sicherheit in Zusammenhang
stehende Einstellungen (ausgenommen die [SSL-Einstellungen]) zu jenen Einstellungen
hinzugefugt, die angezeigt werden, wenn das Feld [Sicherheitseinstellungen] berthrt wird.

Einstellung Seite Erklérung
Gesamtspeicher I6schen’ 11
Léschen der 13

Dokumentenablagedaten*1
1 13 Wahlen Sie die Objekte fir die

Lé. aller Daten i.d.Jobs-abgeschl.-Li. _
Datenléschung und die Anzahl der

Adressbuchdaten und reg.Daten 14 . . )
loschen’! Datenléschungswiederholungen im

Menubildschirm der Einstellungen
Ruckstellautomatik beim 15

zum Datenldschen. Dient zum

manuellen Léschen von

®Anzahl der . 16 gespeicherten Daten aus jedem
Datenloschungswiederholungen'! Speicher- und Festplattenbereich

®Anzahl der Wiederbolungen der 16 des Gerats.
Riickstellautomatik

Einschalten™!

e Anzahl der Wiederholungen der 16

Riickstellautomatik b. Jobende™
Deaktivierung der 17 Legen Sie im Bildschirm Einstellungen
Dokumentenablage ein/aus fest, welche Punkte deaktiviert
Deaktivierung des Listendrucks 17 werden sollen. Dient zum
Deaktivierung aller Druckjobs 18 Deaktivieren spezieller Vorgange,
ausser Druckwarteschleifen-Job um die Ausgabe sensibler

Dokumentdaten zu verhindern.
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Einstellung Seite Erklérung

Anzeigeeinstellungen 18 Dient zum Auswahlen, ob der

abgeschlossene Jobs Jobstatus-Bildschirm far
abgeschlossene Auftrdge angezeigt
werden soll.

Einstellung Auftragsstatusanzeige 19 Dient zur Anzeige der Dateinamen

von Druckauftrégen und der
Zieladressenbezeichnungen von
Bildsende-Auftradgen im
Auftragsstatus-Bildschirm.

Anmeldedatei/-ordner freigeben 19 Dient zum Freigeben von
gesperrten Dateien und Ordnern.
Prod.Schliiss. 19 Registrierung des

Produktschliissels.

"I Wenn die Benutzerauthentifizierung aktiviert ist, kénnen Benutzer diese Einstellung
auch dann nicht konfigurieren, wenn sie von der Authentifizierungsgruppe fiir das
Konfigurieren von Sicherheitseinstellungen authentifiziert wurden.

(Dieser Vorgang kann nur durch einen Administrator durchgefiihrt werden.)

"2 Wird nicht angezeigt, wenn der Produktschliissel eingegeben und die

Sicherheitsfunktion aktiviert ist.

SSL-Einstellungen

IPsec-Einstellungen

Einstellungen zum Datenldschen

Einstellungen ein/aus

IEEE802.1X Einstellung I

Anzeigeeinstellungen abgeschlossene Jobs

@ @ Die oben genannten Systemeinstellungen kénnen auch auf den Webseiten
des Gerats konfiguriert werden. Der Produktschlissel fir das Daten-
Sicherheitspaket kann jedoch nicht in den Webseiten eingegeben werden.
Geben Sie den Produkischliissel Uber das Touch-Panel des Geréts ein.
@ Bei installiertem Daten-Sicherheitspaket wird "IP-Adresseinstellungen” nicht in
den Systemeinstellungen angezeigt.
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B Gesamtspeicher I6schen

Mit diesem Programm kénnen sdmtliche Daten aus dem Speicher und von der

Festplatte des Gerats manuell geléscht werden.

Beachten Sie aber, dass die folgenden Datenarten mit dieser Einstellung nicht geléscht

werden. Verwenden Sie zum Léschen der folgenden Datenarten "Adressbuchdaten und

reg.Daten l6schen" (Seite 14 in diesem Handbuch).

@ Benutzerinformationen

) Einzel-/Gruppen-/Programm-/ReIais-Rundsende-Speicherbox*-/Weitere Informationen

) Abrufspeicher-NertrauIich-Speicherbox*

® Absenderdaten

® Empfangseinstellungsdaten zulassen/ablehnen(einschliesslich Abfrage-
Passcodenummer)

® Weitere Informationen

" In einer Speicherbox gespeicherte Bilddaten werden durch Verwenden von
"Gesamtspeicher I6schen" geldscht.

@ Wenn das Daten-Sicherheitspaket oder ein Gerat, auf dem das Daten-
Sicherheitspaket installiert ist, entsorgt wird oder den Besitzer wechselt, muss
der Administrator diese Funktion ausfuhren. Wahrend der Ausfihrung der
Funktion darf der Administrator das Gerat nicht verlassen, bis festgestellt wurde,
dass die Datenléschung abgeschlossen ist.

Bei Berlhren des Feldes [Gesamtspeicher I6schen] wird ein Bestatigungsbildschirm, wie
unten dargestellt, angezeigt.

11
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[L6éschbildschirm 1]
Die Bestatigungsmeldung "Gesamtspeicher 16schen. (AuBer Adressbuch/
Benutzerinformation.)" wird angezeigt.

@ Berihren Sie die Taste "Nein", um auf den vorherigen Menibildschirm zuriickzukehren.

® Um den gesamten Speicher zu l6schen, berihren Sie [Ja]. "Bitte warten." erscheint und
anschlieBend wird das folgende Fenster angezeigt.

Wenn beim Ausfiihren von "Gesamtspeicher I6schen" gerade ein Druckauftrag
bearbeitet wird, wird dieser abgebrochen. Die Druckauftrage in Bearbeitung und
in der Auftragswarteschlange werden ebenfalls geléscht.

[L6éschbildschirm 2]

® Wahrend des Léschvorgangs wird der
@ Loscht Gesamtspeicher. Fortschritt in Prozent und die Anzahl der
Wiederholungen angezeigt.

® Nach Beendigung des Ldschvorgangs wird
der folgende Bestatigungsbildschirm
angezeigt.

0 50 100%

@ Wenn der Datenldschvorgang abgebrochen werden soll:

Beruhren Sie das Feld [Abbrechen]. Der Eingabebildschirm fir das
Administratorkennwort wird angezeigt. Geben Sie das Administratorkennwort
ein. Das Ldschen der Daten wird nach Eingabe des korrekten Kennworts sofort
abgebrochen, und das Gerat schaltet sich kurz ab und dann wieder automatisch
ein.

Beachten Sie, dass die vor der Kennworteingabe geléschten Daten nicht
wiederhergestellt werden.

[Léschbildschirm 3]

Berlihren Sie das Feld [OK], um das Gerat neu zu

Speicher wurde geldscht.
@ Neustart wird durchgefihrt. starten.

12
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B Loschen der Dokumentenablagedaten
Mit dieser Funktion werden die mit der Dokumentenablagefunktion gespeicherten Daten
geldscht.
Mit "Schutz" oder "Vertraulich" gekennzeichnete Daten werden ebenfalls geldscht.

o Kontrollkastchen [Dateidaten (einschliesslich geschiitzter/vertraulicher Dateien)]:
Markieren Sie dieses Kontrollkdstchen zum Léschen aller mit der Funktion
"Ablage" im Hauptordner und den anwenderspezifischen Ordnern gespeicherten
Dateien.

@ Kontrollkastchen [Daten offene Ablage(einschliesslich geschitzter Dateien)]:
Markieren Sie dieses Kontrollkastchen zum Léschen aller mit der Funktion "Offene
Ablage" gespeicherten Dateien.

Schritt 1: Beriihren Sie das Feld [L6schen].

Eine Bestatigungsmeldung mit der Aufforderung, "Ja" oder "Nein" auszuwahlen, wird
angezeigt.

Schritt 2: Beriihren Sie das Feld [Ja].

Die gewéahlten Daten werden geldscht.

(Der Léschvorgang erfolgt auf die gleiche Weise wie beim Ausfliihren von
"Gesamtspeicher I6schen" (Seite 11 in diesem Handbuch).)

M LO. aller Daten i.d.Jobs-abgeschl.-Li.
Verwenden Sie diese Funktion zum L&schen aller Daten der folgenden Punkte, die im
Jobstatus-Bildschirm fiir abgeschlossene Auftrage angezeigt werden. (Der Jobstatus-
Bildschirm fiir abgeschlossene Auftrdge wird angezeigt, wenn das Feld [Abgeschl.]
(Auswahltaste des Jobstatus-Bildschirms) des Jobstatus-Bildschirms bertihrt wird.)
@ Druckerbenutzernamen
@ Bildsende-Zieladressen
® Absender von empfangenen Faxnachrichten

Schritt 1: Beriihren Sie das Feld [Loschen aller Daten in der Jobstatus - Jobs
abgeschlossen-Liste].

Eine Bestatigungsmeldung mit der Aufforderung, "Ja" oder "Nein" auszuwahlen, wird
angezeigt.

Schritt 2: Beriihren Sie das Feld [Ja].

Der Datenléschvorgang wird ausgefuhrt.

(Der Loschvorgang erfolgt gleich wie bei "Gesamtspeicher I16schen” (Seite 11 in diesem
Handbuch). Ein Abbrechen des Léschvorgangs ist jedoch nicht méglich.)
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B Adressbuchdaten und reg.Daten I6schen
Mit dieser Funktion |6schen Sie alle unten genannten Daten, die weder mit
"Gesamtspeicher I6schen" (Seite 11 in diesem Handbuch) noch mit "Werkseinstellungen
wiederherstellen" (— Systemeinstellungen (Administrator) > "System-Einstell. speichern/
abr." > "Werkseinstellungen wiederherstellen") geldscht oder initialisiert werden kénnen.

Zurick

e®Benutzerinformationen

®Einzel-/Gruppen-/Programm-/Relais-Rundsende-Speicherbox-/Weitere Informationen”

eAbrufspeicher-/Vertraulich-Speicherbox 2

®Absenderdaten

e®Empfangseinstellungsdaten zulassen/ablehnen(einschliesslich Abfrage-
Passcodenummer) 3

eWeitere Informationen”

"I Der Name kann abhangig von den installierten Optionen variieren.

"2Nur bei aktivierter Faxfunktion verfagbar.

3Kann gewéhlt werden, wenn entweder die Faxfunktion oder die Internetfaxfunktion
verwendet wird. ("einschlieBlich Abfage-Passcodenummern” wird nur angezeigt, wenn
die Faxfunktion aktiviert wurde.)

“4Wahlen Sie dies, wenn Sie nur die gespeicherten Sendeinformationen I6schen méchten.

1

4

Schritt 1: Markieren Sie das Kontrollkdstchen jedes Punktes, den Sie I6schen
méchten.

Schritt 2: Beriihren Sie das Feld [Léschen].

Eine Bestatigungsmeldung mit der Aufforderung, " Ja" oder " Nein" auszuwéahlen, wird
angezeigt.

Schritt 3: Beriihren Sie das Feld [Ja].

Die gewéhlten Daten werden geldscht.

(Der Loschvorgang erfolgt gleich wie bei "Gesamtspeicher I16schen” (Seite 11 in diesem
Handbuch). Ein Abbrechen des Ldschvorgangs ist jedoch nicht méglich.)
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B Ruickstellautomatik beim Einschalten

Diese Funktion I6scht automatisch alle im Gerat gespeicherten Daten, wenn das Geréat
eingeschaltet wird.

Die zu léschenden Daten beim Hochfahren auswihlen.

).onicetcner

._lDa:e;daten (einschliesslich geschiitzter/vertraulicher Dateien)
-—lnaten offene Ablage(einschliesslich geschitzter Dateien)

Jobstatus - Liste abgeschlossene Jobs

Die folgenden Arten von Daten kdnnen geléscht werden.

® "Gesamtspeicher"

@ "Dateidaten (einschliesslich geschultzter/vertraulicher Dateien)"
o "Daten offene Ablage(einschliesslich geschltzter Dateien)"

® "Jobstatus - Liste abgeschlossene Jobs"

Markieren Sie die Kontrollkdstchen der Daten, die beim Einschalten des Geréates
automatisch geldscht werden sollen, und berthren Sie das Feld [OK].
Keines der Kontrollk&stchen ist vorausgewéhilt.

@ Ist ein gespeicherter Bildsendeauftrag (Fax-, Netzwerk-Scan- oder Internetfax-
Auftrag)* vorhanden, wird die Funktion "Rtickstellautomatik beim Einschalten"
beim Einschalten nicht ausgefihrt.
"Dazu zihlen empfangene Faxe und Internet-Faxe, die noch nicht ausgedruckt
wurden, jedoch nicht Daten in einem Fax-Postfach (auBBer Vertraulich-Speicherbox).

@ Wenn der Datenldschvorgang abgebrochen werden soll:

Siehe die Beschreibungen unter “Léschbildschirm 2" und "Wenn der
Datenléschvorgang abgebrochen werden soll:" unter "Gesamtspeicher I6schen"”
auf Seite 12 in diesem Handbuch.
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B Einstellungen zum Loéschen der Zeit
Zur weiteren Verstarkung der Sicherheitseinstellungen kann der Datenléschvorgang
eine festgelegte Anzahl von Malen in jedem Bereich wiederholt werden.
Beriihren Sie das Auswahlkastchen ] fiir jeden Punkt und wéahlen Sie die Anzahl der
Male, die der Datenléschvorgang wiederholt werden soll. Beriihren Sie zum Abschluss
das Feld [OK].
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® Anzahl der Datenldschungswiederholungen
Fir die Anzahl der Wiederholungen des Datenléschvorgangs bei Ausfihrung von
"Gesamtspeicher 16schen”, "Léschen der Dokumentenablagedaten”, "Lé. aller Daten
i.d.Jobs-abgeschl.-Li." oder "Adressbuchdaten und reg.Daten I6schen" kann ein Wert
von 1 bis 7 gewahlt werden. Ab Werk ist 1 eingestellt.

® Anzahl der Wiederholungen der Ruckstellautomatik
Fur die Anzahl der Wiederholungen flr "Rickstellautomatik beim Einschalten" kann
einen Wert zwischen 1 und 7 gewahlt werden. Ab Werk ist 1 eingestellt.

Diese Einstellung ist nur aktiv, wenn das Kontrollkastchen fiir die Funktion
[Ruckstellautomatik beim Einschalten] markiert ist.

@ Anzahl der Wiederholungen der Rickstellautomatik b. Jobende
Fir die Anzahl der automatischen Datenléschungen nach Beendigung eines Auftrags
kann einen Wert zwischen 1 und 7 gewéhlt werden. Ab Werk ist 1 eingestellt.

Uber die Einstellung der Wiederholungen

Wird der Wiederholungswert (Anzahl Wiederholungen) aus Sicherheitsgriinden héher
eingestellt, verlédngert sich der Léschvorgang entsprechend.

Wir empfehlen, die Wiederholungswerte fiir "Anzahl der
Datenléschungswiederholungen”, "Anzahl der Wiederholungen der Rickstellautomatik”
und "Anzahl der Wiederholungen der Ruckstellautomatik b. Jobende" entsprechend
Ihren Sicherheitsanforderungen und Gebrauchsbedingungen zu wéhlen.
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B Deaktivierung der Dokumentenablage
Mit diesem Programm kdnnen die einzelnen Ablagemodi der
Dokumentenablagefunktion eingeschrankt werden.
Die Dokumentenablagemodi (Modus Offene Ablage, Gemeinsamer Modus und
Vertraulicher Modus) kénnen in jeder der Dokumentenablagefunktionen (Kopie-,
Drucker-, Scan auf Festplatte- und Bild Senden-Modus) separat deaktiviert werden.

(] eccnisee senten had

@ Berihren Sie die Kontrollkastchen der Ablagemodi, die Sie deaktivieren méchten, und
dann das Feld [OK].

@ Die Eigenschaft einer schon gespeicherten Datei kann nicht mit "Eigenschaften &ndern”
(1= Bedienungsanleitung "ANDERN DER EIGENSCHAFTEN" in der
"6. DOKUMENTENABLAGE") auf einen deaktivierten Ablagemodus umgestellt werden.

Wenn eine bestimmte Eigenschaft unter "Deaktivierung der
Dokumentenablage" deaktiviert ist und es eine Datei gibt, die zuvor mit dieser
Eigenschaft gespeichert wurde, kann die Eigenschaft der gespeicherten Datei
auf eine andere Eigenschaft umgestellt werden.

Beim Drucken mit der Druckerfunktion werden sogar Formate zum Speichern von
Dateien, die mit diesem Programm deaktiviert wurden, im Job-Handling-Bildschirm des
Druckertreibers angezeigt (=== Bedienungsanleitung "SPEICHERN UND VERWENDEN
VON DRUCKDATEIEN (Speicherung/Dokumentenablage)” in der "3. DRUCKER"). Wird
jedoch ein deaktiviertes Dateiformat beim Drucken einer Datei ausgewahlt, wird die
Datei nicht gespeichert (sie wird nur gedruckt).

B Deaktivierung des Listendrucks
Mit diesem Programm kann der Ausdruck einer der folgenden Uber "Listendruck
(Benutzer)" in den Systemeinstellungen (allgemein) gedruckten Listen deaktiviert werden.
"Liste aller anwenderspezifischen Einstellungen”, "Adressliste Senden”,
"Dokumentenablage-Ordnerverzeichnis"
Markieren Sie die Kontrollkastchen der Listen, fur die Sie den Druck deaktivieren
mochten. Dricken Sie nach Auswahl der gewiinschten Kontrollkastchen die Taste [OK].
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B Deaktivierung aller Druckjobs ausser Druckwarteschleifen-Job
Druckauftrédge im Druckmodus, die nicht vom Bedienfeld des Gerates aus gestartet
werden, kdnnen gesperrt werden. Mit dieser Einstellung kann verhindert werden, dass
sensible Dokumente im Ausgabefach liegen bleiben und von Dritten weggenommen
werden, was zu einer Verbreitung von sensiblen Informationen fuhren kénnte.

_Ineakumsmng aller Druckjobs ausser Druckwarteschleifen-Job -

® Zum Unterbinden der Ausfihrung anderer als vom Bedienfeld aus gestarteter
Druckauftrage markieren Sie das Kontrollkédstchen. Um einen Auftrag zu drucken,
wenn die Sperreinstellung aktiviert ist, gehen Sie wie folgt vor.
Schritt 1: Wahlen Sie fiir die Einstellung "Speicherung" im Druckertreiber [Nur
halten] und fiihren Sie den Druckbefehl aus.
Der Druckauftrag wird am Bedienfeld des Gerates angezeigt.
Schritt 2: Wahlen Sie lhren Druckauftrag und starten Sie den Druckvorgang.
(1> Bedienungsanleitung "DRUCKEN EINER GESPEICHERTEN DATEI"
in der "6. DOKUMENTENABLAGE")
Wurde vor dem Ausfiihren des Druckbefehls die Option "Nach Druck speichern”
oder "Beispieldruck" gewéhlt, erfolgt der Druckvorgang nicht. Der Druckauftrag wird
jedoch im Gerat gespeichert und kann mit der Dokumentenablagefunktion vom
Bedienfeld aus auf dieselbe Weise wie ein "Nur halten"-Job gestartet werden.

Anzeigeeinstellungen abgeschlossene Jobs

Sie k6bnnen auswahlen, ob der Jobstatus-Bildschirm fir abgeschlossene Auftrage
(Auswahltaste des Jobstatus-Bildschirms) angezeigt werden soll.

Blenden Sie mithilfe dieser Einstellung den Bildschirm aus, wenn Sie aus Sicherheitsgriinden
nicht méchten, dass die gespeicherten und am Jobstatus-Bildschirm flr abgeschlossene
Auftrage dargestellten Informationen (Druckmodus-Benutzernamen, Bildsende-Zieladressen,
Absender von empfangenen Faxnachrichten, etc.) angezeigt werden.

@ Berlihren Sie zum Ausblenden des Jobstatus-Bildschirms flr abgeschlossene
Auftrage die Kontrollkastchen der einzelnen Modi ([Drucken], [Scannen], [Fax] und
[Internet-Fax]), um die Hakchen zu entfernen.

Berlhren Sie zum Abschluss das Feld [OK].
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Einstellung Auftragsstatusanzeige

Mit dieser Option kdnnen Sie auswahlen, ob Dateinamen von Druckauftrdgen und
Zieladressenbezeichnungen von Bildsende-Auftragen im Auftragsstatus-Bildschirm des
Touch-Panels angezeigt werden sollen. Falls Sie diese Informationen nicht anzeigen lassen
md&chten, markieren Sie die entsprechenden Kontrollk&stchen.

Anmeldedatei/-ordner freigeben

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Ordner und Dateien fir die Dokumentenablage sowie
verschllsselte PDF-Dateien, die aufgrund der Eingabe eines falschen Passworts gesperrt
sind, freigeben.

Berlihren Sie das Feld [Anmeldedatei/-ordner freigeben] und anschlieBend das Feld
[Freigabe], um alle gesperrten Elemente freizugeben. Danach kénnen die Elemente
bearbeitet werden. Wenn keine Elemente gesperrt sind, wird das Feld [Anmeldedatei/-
ordner freigeben] grau hinterlegt dargestellt.

Prod.Schluss.

Zur erstmaligen Aktivierung der Sicherheitsfunktion mussen Sie Uber die
Systemeinstellungen (Administrator) den Produktschlissel (Passwort) eingeben. Der Name
der dafur verwendeten Systemeinstellung lautet "DATEN-SICHERHEITSPAKET". Fragen
Sie lhren Handler nach dem Produktschllssel.

Beriihren Sie zum Registrieren des Produktschliissels den Bereich innerhalb des Rahmens
unter der Anzeige flr das Datensicherheitspaket, geben Sie die Produktschlusselzahl mith-
ilfe der Zifferntasten ein und berlihren Sie das Feld [Ubermitteln].

@ Bei Eingabe der falschen Nummer:
Es wird eine Meldung angezeigt, die Sie dazu auffordert, den Produktschllissel zu prifen.

@ Bei Eingabe der richtigen Nummer:
Es wird eine Meldung angezeigt, die Sie dazu auffordert, das Gerat aus- und wieder
einzuschalten. Sobald Sie diese Meldung gelesen haben, berlhren Sie die [OK]-Taste.
Schalten Sie zuerst den Ein/Aus-Schalter und dann den Hauptschalter aus. Nach dem
Wiedereinschalten wird die Sicherheitsfunktion aktiviert.
Sobald die Sicherheitsfunktion aktiviert ist, wird "Daten-Sicherheitspaket" nicht mehr am
Bildschirm zur Produktschlisseleingabe angezeigt.

Nach der Eingabe des Produktschlissels kdnnen folgende Vorgange nicht durchgefiihrt
werden, solange das Gerat nicht neu gestartet wurde.

® Jeglicher Zugriff vom Netzwerk oder Faxanschluss aus ist blockiert.

@ Tasten, welche die Bildschirmanzeige dndern, wie die Taste [ALLES LOSCHEN], kénnen
nicht verwendet werden.

@ Das Feld [Zurlick] von [Prod.Schllss.] in den Systemeinstellungen wird ausgeblendet, um
ein Wechseln zu anderen Bildschirmen mit Ausnahme.
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Dokumentensteuerung

Mit der Dokumentensteuerungsfunktion kénnen Sie beim Drucken von Kopien,
Druckauftragen und empfangenen Faxen ein Dokumentensteuerungsmuster in die Seite
einbetten lassen.

Wenn eine Person versucht, ein Dokument mit einem eingebetteten
Dokumentensteuerungsmuster auf einem SHARP-Geréat zu scannen, auf dem die
Dokumentensteuerungsfunktion aktiviert ist, wird die Meldung "Das
Dokumentensteuerungsmuster wird erfasst. Dieser Auftrag wird abgebrochen." angezeigt,
und eine E-Mail wird an den Administrator gesendet.

Damit wird das erneute Kopieren und Faxen vertraulicher Dokumente verhindert.

@ Die Dokumentensteuerung hat méglicherweise keine Auswirkungen, wenn
bestimmte OriginalgréBen oder -typen, bestimmte Papierformate oder -typen
oder bestimmte Einstellungen verwendet werden.
Um die ordnungsgeméBe Funktion der Dokumentensteuerungsfunktion
sicherzustellen, beachten Sie folgende Punkte.
o Original

e Die Funktion kann nicht ordnungsgeman verwendet werden, wenn das
Original groBformatige Fotos enthalt.

e Die Dokumentensteuerungsfunktion soll Textdaten schitzen und funktioniert
daher méglicherweise nicht ordnungsgeman, wenn sie zum Schutz
grafischer Daten verwendet wird.

® Farbe des Dokumentensteuerungsmusters

e Wahlen Sie eine Farbe aus einer Farbfamilie, die sich von der Papierfarbe
unterscheidet.
® Papier, auf dem das Dokumentensteuerungsmuster gedruckt wird

e Damit die Farben Schwarz, Zyan und Gelb verwendet werden kénnen,
mussen Sie von Sharp empfohlenes Papier verwenden.

e Es wird weiBes Papier empfohlen. Wenn kein wei3es Papier verwendet wird,
kann das Dokumentensteuerungsmuster eventuell nicht erkannt werden,
sodass die Funktion nicht ordnungsgeman verwendet werden kann.

e Verwenden Sie Papier vom Format B5 oder gréBer.

Die folgenden Papierformate kénnen verwendet werden:

A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(Beim Papierformat A4 oder kleiner, kann das Papier in horizontaler und
vertikaler Ausrichtung verwendet werden.)

Verzichtserklarung

Sharp garantiert nicht, dass die Dokumentensteuerungsfunktion immer effizient
funktioniert. In einigen Situationen kann die Dokumentensteuerungsfunktion
mdglicherweise nicht ordnungsgeméans ausgefihrt werden.
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Modi, denen die Dokumentensteuerungsfunktion
hinzugefiugt werden kann

Die Dokumentensteuerungsfunktion kann dazu verwendet werden, in den folgenden Modi
mit einem eingebetteten Dokumentensteuerungsmuster zu drucken.

® Kopie (Farbe / schwarz-wei3)

® Drucker (Farbe / schwarz-weif3)

o Dokumentenablagedruck (Farbe / schwarz-weif3)

® Internet-Fax-Empfang (nur schwarz-weif3)

® Faxempfang (nur schwarz-weil3)

@ Listendruck (nur schwarz-weif3)

Aktivierung der Dokumentensteuerungsfunktion

Gehen Sie zum Aktivieren der Dokumentensteuerungsfunktion wie nachfolgend
beschrieben vor.

Drucken Sie die Taste [ANWENDERSPEZIFISCHE EINSTELLUNGEN)] und beriihren Sie
dann das Feld [Sicherheitseinstellungen] und das Feld [Dokumentensteuerungs-
einstellung] zum Anzeigen des Bildschirms flr die Dokumentensteuerungseinstellung und
zum Konfigurieren der Einstellungen. Beriihren Sie zum Abschluss das Feld [OK].

Dokumentensteuerungseinstellung
Berlhren Sie die Bildlaufleiste und schieben Sie den Balken nach oben bzw. unten, um die
Anzeige zu verandern.

Bildlaufleiste
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B Einstellungen fur das Drucken von mit der Dokumentenablage

gespeicherten Dateien

Diese Einstellungen dienen dem Drucken von mit der Dokumentenablagefunktion auf
der Festplatte des Geréates gespeicherten Daten von Kopier-, Scan-senden- und
Druckauftrdgen. Markieren Sie das Kontrollk&stchen [Muster bei Druck unter
Speicher immer hinzufligen], um immer ein Dokumentensteuerungsmuster zu drucken,
wenn eine gespeicherte Datei gedruckt wird, sofern ein Dokumentensteuerungsmuster
bei der Ausfihrung des urspringlichen Druckauftrags gedruckt wurde.

Ml Einstellungen fiir die Modi Kopie/Drucker/Dokumentenablagedruck
Die Einstellungen fiir die Modi Kopieren, Drucken und Dokumentenablagedrucken
kénnen in den Feldern "Kopie", "Drucker" und "Drucke (Dokumentenablage)" des
Bildschirms fiir die Dokumentensteuerungseinstellung konfiguriert werden.

o Dokumentensteuerungs-Druckauswahl (Wéhlen Sie das Druckverfahren)

Bertihren Sie zum Anzeigen der Liste der Optionen das Auswahlkéstchen [w] und dann die
gewlinschte Option, um sie auszuwéhlen.

Nicht drucken:
Das Dokumentensteuerungsmuster wird nicht gedruckt.
Immer drucken:
Das Dokumentensteuerungsmuster wird immer gedruckt.
Benutzer Auswahl ermdéglichen:
Der Benutzer kann bei jeder Erstellung eines Druckauftrags auswéhlen, ob ein
Dokumentensteuerungsmuster gedruckt werden soll.

@ Druckmuster-Einstellung (Wahlen Sie das zu druckende Muster)

Zum Auswahlen einer Mustereinstellung kénnen "Immer drucken" oder "Benutzer Auswahl
ermoglichen" unter "Dokumentensteuerungs-Druckauswahl" ausgewahlt werden.

Berlhren Sie zum Auswahlen eines der Muster von 1 bis 5 das Auswahlkédstchen [z}
Berlihren Sie eine der Optionen, um sie auszuwahlen.

Wenn die Dokumentensteuerungsfunktion flr ein bestimmtes gedrucktes Bild nicht
verwendet werden kann, versuchen Sie, die Mustereinstellung zu andern (Muster 1 bis 5).
(Werksseitige Standardeinstellung: Muster 1)

® Druckfarben-Einstellung (Wéhlen Sie die Farbe)
Zum Auswéhlen von Druckfarbeneinstellungen kénnen "Immer drucken" oder "Benutzer
Auswahl ermdglichen" unter "Dokumentensteuerungs-Druckauswahl!" markiert werden.
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Berlhren Sie zum Auswahlen der Druckfarbe das Auswahlkéstchen [ﬂ . Berlihren Sie eine

der Optionen, um sie auszuwahlen.

[Bk(Schwarz)l:
Das Dokumentensteuerungsmuster wird immer in Schwarz gedruckt.

[C(Cyan)]:
Das Dokumentensteuerungsmuster wird immer in Cyan gedruckt (Nur wenn der
Farbmodus gewahlt wird).

[Y(Gelb)]:
Das Dokumentensteuerungsmuster wird immer in Gelb gedruckt (Nur wenn der
Farbmodus gewahlt wird).

Kontrollkastchen [Benutzer die Auswahl der Druckfarbe erméglichen]:
Wenn dieses Kontrollkastchen markiert ist (), wird die hier ausgewahlte Farbe
zunéchst als Standardfarbe fiir das Dokumentensteuerungsmuster festgelegt. Die Farbe
kann bei jeder Ausfiihrung eines Druckauftrages vom Benutzer/der Benutzerin geéndert
werden.

H Einstellungen fir die Modi Internet-Fax-Empfang/Faxempfang/

Listendruck

Die Einstellungen fiir die Modi Internetfaxempfang, Faxempfang und Listendruck
kénnen in den Feldern "Internet-Fax-Empfang”, "Faxempfang" und "Listendruck" des
Bildschirms fiir die Dokumentensteuerungseinstellung konfiguriert werden.

v den soll. | w

o Dokumentensteuerungs-Druckauswahl (Wahlen Sie das Druckverfahren)

Bertihren Sie zum Anzeigen der Liste der Optionen das Auswahlkéstchen [w] und dann die
gewlinschte Option, um sie auszuwéhlen.
Nicht drucken:
Das Dokumentensteuerungsmuster wird nicht gedrucki.
Immer drucken:
Das Dokumentensteuerungsmuster wird immer gedruckt.

Wenn "Immer drucken" fiir die Modi Internetfaxempfang/Faxempfang aus-
gewahlt wird, sollte die Weiterleitungsfunktion flir diese deaktiviert werden.
(FUr Einzelheiten wird in der Bedienungsanleitung auf "4. FAX" verwiesen.)

o® Druckmuster-Einstellung (Wahlen Sie das zu druckende Muster)
Wenn "Immer drucken" unter "Dokumentensteuerungs-Druckauswahl" markiert wird, kann
eine Mustereinstellung ausgewahlt werden.

Berlhren Sie zum Auswahlen eines der Muster von 1 bis 5 das Auswahlkastchen [3
Berlhren Sie eine der Optionen, um sie auszuwé&hlen.
Wenn die Dokumentensteuerungsfunktion fiir ein bestimmtes gedrucktes Bild nicht
verwendet werden kann, versuchen Sie, die Mustereinstellung zu &ndern (Muster 1 bis 5).
(Werksseitige Standardeinstellung: Muster 1)

23



DEUTSCH

Dokumentensteuerungseinstellung

Verwendung der Dokumentensteuerungsfunktion

Bei Verwendung der Dokumentensteuerungsfunktion wird auf das Papier von Kopien,
Druckauftragen und empfangenen Faxen ein Dokumentensteuerungsmuster gedruckt.

H Seiten, auf die ein Dokumentensteuerungsmuster gedruckt
wird (alle Modi)

oDas Dokumentensteuerungsmuster wird auf alle von einem Sharp Gerat mit
Dokumentensteuerungsfunktion ausgegebenen Seiten gedruckt, also auch auf die
Ruckseite von beidseitig bedruckten Blattern.

e Wenn aufgrund des Ausdrucks einer ungeraden Anzahl von Seiten beim beidseitigen
Drucken eine leere Seite ausgegeben wird, wird auf die leere Seite kein
Dokumentensteuerungsmuster gedruck.

®Bei Verwendung der Funktion flir Deckblatter/Trennblatter (einschlieBlich
Folientrennblatter) wird nur auf zu bedruckende Deck- und Trennblatter ein
Dokumentensteuerungsmuster gedruckt. Es wird kein Dokumentensteuerungsmuster
gedruckt, wenn keine Kopie auf ein Deck- oder Trennblatt gemacht wird.

Gehen Sie nach der Aktivierung der Dokumentensteuerungsfunktion in den
Systemeinstellungen zur Verwendung der Funktion wie nachfolgend beschrieben vor.

B Verwenden der Dokumentensteuerung im Kopiermodus
Berlhren Sie das Feld [Spezialmodi] im Kopiermodus und gehen Sie zum vierten
Bildschirm.

(Fur Einzelheiten wird in der Bedienungsanleitung auf "2. KOPIERER" verwiesen.)

Schritt 1: Beriihren Sie das Feld [Dokum.-steuerung]

Die Anzeige des Feldes [Dokum.-steuerung] und die nachfolgenden Schritte
variieren je nach den fur die Dokumentensteuerungsfunktion in den
Systemeinstellungen konfigurierten Einstellungen.
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Einstellungen fiir die Dokumentensteuerungs-
funktion in den Systemeinstellungen.
Einstellung fiir Kontrollkéstchen fiir den

Spezialmodi-Bildschirm

Anzeige des Feldes

Dokumentensteuerungs- | Status der Druckfarben- [Dokum.-steuerung] Néchster Schritt
Druckauswahl (Kopie) Einstellungen (Kopie)
[Nicht drucken] - Grau hinterlegt Nicht verfugbar
Immer drucken Hervorgehoben Fahren Sie mit Schritt 2
[ ) ’ fort.
Hervorgehoben Ein akustisches Signal
Q weist beim Bertihren des

Feldes darauf hin, dass die
Taste nicht verfligbar ist.

[Benutzer Auswahl ‘ Anzeige normal Fahren Sie mit Schritt 2
ermdglichen] fort.
Anzeige normal Durch Berlhren wird
Q das Feld hervorgehoben
und die Funktion
aktiviert.

Schritt 2: Beriihren Sie das Feld [Bk (Schwarz)], [C(Cyan)] oder [Y(Gelb)].
Zunéchst ist das Feld der in der Druckfarben-Einstellung der Systemeinstellungen
festgelegten Farbe hervorgehoben.

Beriihren Sie nach dem Wahlen eines der Felder die untere [OK]-Taste, um zum
Spezialmodi-Men(bildschirm zurlickzukehren.

Schritt 3: Wahlen Sie die gewiinschten Einstellungen im Spezialmodi-Meniibildschirm
und driicken Sie dann die Taste [FARBE STARTEN] oder [SCHWARZWEISS
STARTEN].

@ ® Wenn in Schritt 2 das Feld [C(Cyan)] oder das Feld [Y(Gelb)] beriihrt wurde,
kann die Taste [SCHWARZWEISS STARTEN] nicht gedrickt werden.
Wenn fur den Farbmodus ein anderer Modus als Vollfarbe eingestellt ist, kann
die Taste [FARBE STARTEN] nicht gedriickt werden.
® Wenn der Farbmodus einfarbig ist, kann das Dokumentsteuerungsmuster
nicht gedruckt werden.
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Kombinieren der Dokumentensteuerungsfunktion mit anderen Funktionen

Mit der

Dokumentensteuerung Auswirkung auf das Dokumentensteuerungsmusterdrucken

kombinierte Funktion

Belichtung Das Muster wird stets unabhangig von der Belichtungseinstellung mit der
gleichen Belichtung gedruckt.

Zoomfaktor Das Muster wird stets unabhéngig von der Verhéltniseinstellung mit dem
gleichen Zoomfaktor gedruckt.

Duplex Das Muster wird beim zweiseitigen Kopieren sowohl auf die Vorder- als auch

auf die Riickseite gedruckt. (Ob das Original im Block- oder Buchformat
ausgerichtet ist, wird nicht berlcksichtigt.)

Drehen bei Kopie-
Einst.

Das Muster verandert sich bei Verwendung von Drehen bei Kopie nicht. (Die
Ausrichtung des Musters hangt von der Ausrichtung des ins Fach eingelegten
Papiers ab.)

Rand verschieben

Die Position des Musters verdndert sich bei Verwendung von Rand Verschieben
nicht. (Die Randbreite hat keinen Einfluss auf die Position des Musters.)

Loschen

Das Muster wird normal auf den geléschten Rand bzw. die geldschte Mitte
gedruckt.

Doppelseit-Kop.

Der Druck des Musters erfolgt entsprechend dem Papier und daher auf beide
Seiten des gréBenméBig auf die Halfte reduzierten Originals.

Broschiire kopieren

Druck basierend auf dem Papier flr die kopierte Broschiire.

Auftrag erstellen

Das Muster wird normal gedruckt.

Tandem-Kopie

Das Muster wird auf Master- sowie Slave-Gerat normal gedruckt. (Wenn auf
dem Slave-Gerat kein Daten-Sicherheitspaket installiert ist, kann Tandem-
Kopie nicht verwendet werden.)

Deckblatt-
einfiigemodus

Das Muster wird beim Kopieren auf Deck- und Trennblatter normal gedruckt. Wenn
keine Kopie auf ein Deck- oder Trennblatt erfolgt, wird kein Muster gedruckt.

Folientrennblatter

Das Muster wird normal gedruckt. (Bei einer Kopie auf ein Trennblatt wird das
Muster so wie auf eine Transparentfolie gedruckt.)

2 auf 1/ 4 auf 1

Druck basierend auf dem Papier. Wenn 2 auf 1 gewahlt wurde, werden 2 Seiten des
Originals auf einer Blattseite gedruckt. Das Muster wird normal auf das Blatt Papier
gedruckt, selbst wenn ein 2 auf 1- oder 4 auf 1-Druckauftrag ausgefihrt wird.

Buchkopie

Bei Auswahl von Buchkopie wird das Muster entsprechend dem Papier
gedruckt.

Register-Kopie

Die Position des Musters wird nicht verandert, wenn auf Registerpapier kopiert
werden soll. (Die Bildverschiebungsbreite fiirs Kopieren auf Registerpapier hat
keinen Einfluss auf die Position des Musters.)

Die Kopiergeschwindigkeit ist geringer, wenn auf Registerpapier kopiert und
die Dokumentensteuerungsfunktion verwendet wird.

Kartenbeilage

Das Muster wird pro Scanvorgang der Vorder- und Ruckseite des Originals
einmal gedruckt.

Stempel

Im Falle, dass sich Muster und Stempelelement Gberlagern, wird dem Muster
Vorrang gegeben.

Foto-Wiederholung

Das Muster wird einmal pro Fotoscan gedruckt.

Mehr-Seiten Das Muster wird auf jede Seite der mehrseitigen VergréBerung gedruckt.
VergréBerung
Spiegel-Bild Das Muster wird ungespiegelt und normal ausgerichtet gedruckt.

A3 voller Beschnitt

Der Musterdruckbereich wird zur Anpassung an die A3-Vollbeschnitt-
Einstellung vergroBert.

Zentrieren Das Muster wird normal gedruckt.

S/W Invertiert Muster werden normalerweise ohne Umkehrung von Schwarz und Weif3 gedruckt.
Weitere Das Muster wird bei der Verwendung von Einstellungen fir RGB-Einstellung,
Funktionen Schérfe, Hintergrund unterdriicken, Farbbalance, Helligkeit und/oder Intensitat

normal gedruckt.
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B Verwenden der Dokumentensteuerungsfunktion im Druckermodus
® Wenn [Immer drucken] in den Systemeinstellungen unter [Dokumentensteuerungs-
Druckauswahl] aktiviert wurde, wird immer ein Dokumentensteuerungsmuster gedruckt.
@ Ist [Benutzer Auswahl erméglichen] aktiviert, gehen Sie zum Drucken eines
Dokumentensteuerungsmusters wie nachfolgend beschrieben vor.

Schritt 1: Markieren Sie das Kontrollkdstchen [Datensicherheitssatz] im
Grundeinstellungsbildschirm (Eigenschaftenbildschirm) des Druckertreibers.

N&ahere Informationen zu den Grundeinstellungen des Druckertreibers finden Sie im

Softwareeinrichtungshandbuch.

Schritt 2: Klicken Sie vor dem Ausfiihren des Druckbefehls auf die Registerkarte
[Erweitert] im Druckertreibereigenschaftenfenster und dann auf die
Schaltflache [Dokumentenkontrolie].

Nahere "3. DRUCKER" in der BEDIENUNGSANLEITUNG zum Drucken finden Sie in der

Drucker-Bedienungsanleitung.

Schritt 3: Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen [Dokumentenkontrolle], und wéahlen
Sie unter [Druckfarbe:] die Option [Schwarz], [Zyan] oder [Gelb].

l Verwenden der Dokumentensteuerungsfunktion im Dokumentenablagemodus
Nachdem eine Datei mit der Dokumentenablage mithilfe der unter "Document Control
Settings" in den Systemeinstellungen konfigurierten Einstellungen gespeichert wurde,
gehen Sie zum Drucken eines Dokumentensteuerungsmusters wie nachfolgend
beschrieben vor. (Fur Informationen zur Verwendung von in der Dokumentenablage
gespeicherten Dateien wird in der Bedienungsanleitung auf "USING STORED FILES"
von "6. DOKUMENTENABLAGE" verwiesen.)

@ Dokumentensteuerungs-Druckauswahl

Wenn [Benutzer Auswahl ermdglichen] markiert ist, kbnnen Sie Gber das
Berihren des Feldes [Dokum.-steuerung] auswéhlen, ob ein
Dokumentensteuerungsmuster gedruckt werden soll. Wenn allerdings das
Kontrollkastchen [Muster bei Druck unter Speicher immer hinzufligen] markiert
ist, kann das Dokumentsteuerungsmuster nicht gedruckt werden, und zwar
unabhéngig davon, ob [Benutzer Auswahl erméglichen] aktiviert ist.

Schritt 1: Beriihren Sie auf dem Druckeinstellungsbildschirm das Feld
[Spezialmodi] und das Feld [Dokum.-steuerung].

| Spezialmodi [ o ]‘I

@ Wenn "Nicht drucken" unter "Dokumentensteuerungs-Druckauswahl" in den
Systemeinstellungen markiert wird, ist das Feld [Dokum.-steuerung] grau schat-
tiert, um seine Auswahl zu verhindern.

(Fur Dateien, deren Dokumentenverwaltung beim Speichern ausgedruckt
wurde, lasst sich die Taste "Dokum-steuerung" betatigten, falls bei den
Systemeinstellungen das Kontrollkdstchen "Muster bei Druck unter Speicher
immer hinzuflgen|" gewahlt wurde.)
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Schritt 2: Wenn das Kontrollkdstchen [Benutzer die Auswahl der Druckfarbe
ermdéglichen] unter [Dokumentensteuerungs-Druckauswahl] in den
Systemeinstellungen markiert ist, beriihren Sie das Feld [Bk (Schwarz)],
[C(Cyan)] oder [Y(Gelb)].

Das Feld der unter [Druckfarben-Einstellung] in den Systemeinstellungen gewéhlten Farbe

ist zunédchst markiert. Wenn fir den Farbmodus der gespeicherten Datei jedoch ein anderer

Modus als Vollfarbe eingestellt ist, wird [Bk (Schwarz)] ausgewéhlt und die Einstellung kann

nicht auf [C(Cyan)] oder [Y(Gelb)] umgestellt werden.

Beriihren Sie nach dem Wahlen eines der Felder die obere [OK]-Taste.

Schritt 3: Beriihren Sie die Taste [Daten drucken und I6schen] oder [Daten drucken
und speichern].

B Verwenden der Dokumentensteuerungsfunktion in den Modi

Internet-Fax-Empfang/Faxempfang/Listendruck

Es ist kein spezielles Vorgehen ist erforderlich. Wahrend dem Druckvorgang erfolgt die
Einbettung eines schwarz-wei3en Dokumentensteuerungsmusters entsprechend den
Einstellungen fur die Dokumentensteuerungsfunktion in den Systemeinstellungen.

H Textteilbefehle fiir E-Mail-Direktdrucken

Der unten stehende Befehl kann im Text einer direkt gedruckten E-Mail eingegeben
werden, um anzugeben, ob ein Dokumentensteuerungsmuster gedruckt werden soll.

Funktion Befehlsname Wert Eingabebeispiel
Musterdrucken DOCUMENTCONTROL |ON DOCUMENTCONTROL=0ON
EIN/AUS OFF

Warnung

Dieses Geréat ist ein Klasse A Produkt.
Beim Einsatz in Wohnbereichen
kénnen Funkstérungen auftreten, die
nur durch geeignete MaBnahmen
beseitigt werden kdnnen.
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Garanzia

SHARP Corporation si & impegnata al massimo per assicurare l'accuratezza e I'utilita di
questo documento, tuttavia, non si assume alcuna responsabilita in riferimento al suo
contenuto. Tutte le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica
senza preavviso. SHARP non € responsabile di eventuali perdite o danni, diretti o indiretti,
derivanti da o correlati all'uso di questo manuale di istruzioni.

© Copyright SHARP Corporation 2008. Tutti i diritti riservati. Non sono consentiti la copia,
l'adattamento o la traduzione senza previa autorizzazione scritta, salvo i casi previsti dalle
leggi sui diritti d'autore.

Nota:

Nel presente manuale, I'espressione "Impostazioni di sistema (Amministratore)" si riferisce
alle impostazioni di sistema che richiedono l'accesso con diritti di amministratore, mentre
I'espressione "Impostazioni di sistema (Generali)" si riferisce alle impostazioni di sistema
che possono essere configurate dagli utenti generali (amministratore incluso).

Icone presenti nei manuali
Le icone presenti nel manuale indicano i seguenti tipi di informazioni:

@ Fornisce ulteriori dettagli su una funzione o procedura.

@ Fornisce dettagli su come annullare o modificare un'operazione.

Le schermate di visualizzazione, i messaggi e i nomi dei tasti riportati nel presente manuale
possono differire da quelli presenti sulla macchina per miglioramenti e modifiche alla stessa.

Indice
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Introduzione

Il modello MX-FR10U aggiunge una funzione di protezione al Sistema Multifunzione
Digitale A Colori SHARP.

Quando si utilizza la funzione di copia, stampante, scanner di rete o fax di un Sistema
Multifunzione Digitale A Colori SHARP con la funzione di protezione attivata, i dati di
immagine generati per il lavoro vengono crittografati. Alla fine del lavoro, i dati crittografati
vengono cancellati immediatamente dalla memoria e dal disco rigido.

H Note:

Per assicurare che la funzione di protezione dei dati della macchina fornisca la massima

protezione, attenersi alle seguenti raccomandazioni:

® L'amministratore svolge un ruolo importane nel mantenere la sicurezza. Selezionare
con cura la persona che svolgera la funzione di amministratore.

@ Non dimenticare di modificare il codice dell'amministratore non appena questo
compito viene affidato a un'altra persona.

o Modificare regolarmente la password dell'amministratore (almeno una volta ogni 60
giorni).

® Non selezionare una password dell'amministratore facile da indovinare.

® Le impostazioni di sistema (amministratore) sono molto importanti per la gestione
della protezione. Se si deve abbandonare la macchina mentre si stanno utilizzando le
impostazioni di sistema (amministratore), non dimenticare di premere il tasto
[Disconnetti] per chiudere le impostazioni di sistema (amministratore).
L'amministratore della macchina deve avvertire gli utenti che non devono accedere
alle impostazioni di sistema (amministratore) senza autorizzazione.

@ Il cliente e responsabile del controllo delle copie di documenti effettuate con la
macchina nonché dei fax ricevuti con la stessa.

® Anche quando il kit di protezione dei dati & installato, tener presente che & possibile
leggere i dati dei fax nella casella Raccolta Memoria utilizzata dalla funzione fax.
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B Backup e cancellazione dei dati memorizzati per mezzo della

funzione archiviazione documento

Quando il kit di protezione dei dati & installato, i dati memorizzati precedentemente nella
macchina per mezzo della funzione di archiviazione documento vengono cancellati. Per
questo motivo, i dati da conservare vengono copiati nel computer prima dell'installazione
del kit di protezione dei dati, quindi ripristinati nella macchina dopo l'installazione e la
cancellazione dei dati precedenti. (Questa operazione viene di norma eseguita da un
tecnico dell'assistenza al momento dell'installazione del kit di protezione dei dati.)

Per ripristinare i dati dal computer alla macchina dopo l'installazione del kit di protezione
dei dati possono essere utilizzate solo le cartelle confidenziali. Prima di ripristinare i dati
da un computer alla macchina, creare le cartelle confidenziali necessarie. Per la
procedura di archiviazione dei dati su un computer o di ripristino dei dati dal computer
alla macchina, consultare la sezione Archiviazione documenti della guida in linea
riportata nelle pagine Web della macchina.

B Informazioni sulle password per la pagina Web
Nel caso in cui una password "users" e/o "admin" non corretta venga inserita per tre
volte di seguito durante un tentativo di accesso alle pagine Web di una macchina nella
quale é stato installato il kit di protezione dei dati, 'accesso alle pagine che richiedono
I'immissione della password "users" 0 "admin" sara vietato per 5 minuti.

@ Alcune procedure di funzionamento della macchina variano nel caso in cui si sia
installato il kit di protezione dei dati. | manuali per la macchina (1= "MANUALI
OPERATIVI E LORO USQ" nella Guida di apprendimento rapido) descrivono le
procedure di funzionamento della macchina quando il kit di protezione dei dati
non ¢ installato. Il presente manuale illustra le modifiche a tali procedure quando
il kit di protezione dei dati € installato.




Quando il kit di protezione dei dati

e installato

Quando il kit di protezione dei dati & installato, sul pannello a sfioramento viene
visualizzata questa icona. Selezionare l'icona (&) per visualizzare le informazioni
relative alla versione del kit di protezione dei dati.

Quando il kit di protezione dei dati & installato, i dati rimasti nella macchina vengono
cancellati automaticamente dopo ogni processo. X
All'avvio della cancellazione dei dati, il seguente messaggio viene visualizzato per 6 secondi .

& I dati vengono cancellati.

* La durata della visualizzazione del messaggio puo essere modificata per mezzo della
“Impostazione Del Tempo Del Messaggio" nelle impostazioni di sistema
(amministratore).

(— Impostazioni di sistema (Amministratore) > "Impostazioni Pann. Operat." > "Altre
impostazioni" > "Impostazione Del Tempo Del Messaggio")

@ In caso di spegnimento della macchina durante la cancellazione dei dati di
immagine dall'unita del disco rigido, oppure prima del completamento di un
processo, la cancellazione dei dati potrebbe non essere completa. Se non si
desidera lasciare dati cancellati parzialmente quando si spegne la macchina, si
consiglia di utilizzare il programma "Cancellazione Completa Della Memoria"
(pagina 11 del presente manuale), in modo da completare la cancellazione dei
dati prima di spegnere I'unita.

Impostazioni di sistema del kit di protezione dei dati

Quando il kit di protezione dei dati € installato, & possibile aggiungere ulteriori parametri alle
impostazioni di sistema (amministratore) della macchina allo scopo di potenziare la
funzione di protezione. Vedere "Impostazioni di sistema" (pagina 9 del presente manuale)
per maggiori informazioni.

Funzione Controllo documento

La funzione Controllo documento serve per incorporare un motivo di controllo del
documento sulla carta quando si stampano processi di stampa, copie e fax ricevuti.

Il motivo di controllo del documento incorporato evita di eseguire una seconda copia, la
trasmissione di fax e altre operazioni sul documento stampato. Per ulteriori informazioni,
consultare la sezione "Impostazione controllo documento” (pagina 20 del presente manuale).

Archiviazione Documenti

Per utilizzare la funzione archiviazione documenti per memorizzare i lavori nella macchina
quando ¢ installato il kit di protezione dei dati, impostare la proprieta del file su "Confidenziale".
| file con proprieta "Condivisione" o "Proteggi" non possono essere memorizzati. Inoltre, per
stampare da un computer mediante la funzione gestione, inserire la password nelle
impostazioni del driver della stampante (quando ¢ attiva I'impostazione predefinita).
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Quando il kit di protezione dei dati € installato

Schermata Registrazione Gruppo autorizz.

Quando il kit di protezione dei dati € installato, il tasto [Sicurezza] viene aggiunto alla schermata
del menu "Registrazione Gruppo autorizz." nelle impostazioni di sistema (amministratore).
Quando si tocca questo tasto, viene visualizzata la seguente schermata per gli elementi di
configurazione.

o Disattivazione di stampa lavori diversi da lavori con memorizzazione stampa
Quando & selezionata I'opzione [Consentito] & si sfiora il tasto [OK], | lavori di stampa
diversi da quelli in attesa vengono consentiti in registrazione gruppo di autorizzazione
se ¢ abilitata I'autenticazione utente.

® Impostaz. Approvazione archiviazione doc.
Quando si memorizza un gruppo di autorizzazione per l'autenticazione dell'utente,
premere questo tasto per scegliere se consentire l'archiviazione documento in
ciascuna modalita di archiviazione documento e per ciascun tipo di lavoro.
Per attivare una modalita di archiviazione, sfiorare la casella di controllo della modalita
per selezionarla.
Dopo aver selezionato le caselle di controllo desiderate, premere il tasto [OK].

@ L'archiviazione di documenti & consentita con le impostazioni seguenti.
Per impostazione predefinita I'archiviazione di documenti & consentita solo in
modalita confidenziale
@ Consentire I'archiviazione di documenti nella registrazione del gruppo di
autorizzazione (la presente impostazione).
@ Disattivazione archiviazione documenti nelle impostazioni di sistema (pagina
17 del manuale)

Protezione delle password

Quando il kit di protezione dei dati ¢ installato, & possibile proteggere le password immesse
dal pannello di controllo della macchina o dalle pagine Web.

B Password amministratore/Password utente
Quando il kit di protezione dei dati € installato, I''mmissione della password viene
bloccata per 5 minuti nei seguenti casi: immissione di una password amministratore
errata per 3 volte di seguito quando la funzione di autenticazione utente non ¢ abilitata;
immissione di una password utente errata per 3 volte di seguito quando la funzione di
autenticazione utente ¢ abilitata.

B Cartelle confidenziali e file confidenziali della funzione
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Quando il kit di protezione dei dati & installato

archiviazione documento

In caso di immissione di una password errata per 3 volte di seguito allo scopo di aprire
una cartella o un file confidenziale, la cartella o il file saranno bloccati. Per sbloccare la
cartella o il file, usare la funzione "Imposta visualizzazione Stato lavori" (pagina 19 del
presente manuale).

@ @ Tutti i file con gli stessi nome utente e password possono essere stampati

contemporaneamente utilizzando I'opzione Stampa in lotti della funzione
archiviazione documento (5> Guida operativa "STAMPA IN BATCH" in
"6. ARCHIVIAZIONE DOCUMENTI").
| file con una password diversa da quella immessa nel momento della ricerca
saranno considerati alla stregua di file per i quali &€ stata immessa una
password errata. Per questo motivo, si consiglia di evitare, nei limiti del
possibile, di effettuare ricerche usando [Tutti Utenti] o [Utente Sconosc.].

® Nel caso non sia consentito l'uso di un file, verra applicata la regola seguente
quando si utilizza la funzione archiviazione documento.
e Quando si esegue la stampa in lotti, non verra eseguita la stampa di un
file non consentito anche se soddisfa le condizioni di ricerca.

B Schermata di ricerca dei file dell'archiviazione documento

Quando ¢ installato il kit di protezione dei dati, I'impostazione per I'immissione della
password non apparira nella schermata di ricerca dell'archiviazione documento.

B Criptare PDF

Quando un lavoro viene stampato utilizzando la funzione di stampa diretta dei PDF criptati
(quando il kit d'espansione PS3 ¢ installato), esso apparira nella coda di spooling della
schermata di stato dei lavori e per avviare la stampa sara necessario immettere una password.
In caso di immissione di una password errata per 3 volte di seguito quando il kit di
protezione dei dati € installato, il messaggio "Operazione disattivata. Contattare
'amministratore per assistenza." sara visualizzato per 6 secondi e la stampa verra bloccata.
IIn caso di selezione di un file per il quale € stata immessa una password errata per 3
volte, verra visualizzata la schermata qui riportata.

ePremere il pulsante [Si] per eliminare il
& La stampa di questo lavoro lavoro di stampa.
& stata disattivata.
Eliminare il lavoro? ePremere il pulsante [No] per annullare
, I'eliminazione del lavoro.
[ No l ’ Si E

Per sbloccare il lavoro di stampa, utilizzare la funzione "Imposta visualizzazione Stato
lavori" (pagina 19 del presente manuale) .

M Pull Print FTP

Quando si utilizza la funzione Pull Print FTP per stampare direttamente un file su un
server FTP, quando si seleziona il server FTP & necessario immettere "Nome Utente" e
"Password". Quando il kit di protezione dei dati € installato, in caso di immissione di un
"Nome Utente" o di una "Password" errati per 3 volte di seguito, l'immissione sara
bloccata per 5 minuti.
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Quando il kit di protezione dei dati € installato

B Procedura di login quando la autenticazione utente e abilitata

Quando le "Impostazioni Autenticazione dell'utente" nelle impostazioni di sistema
(amministratore) (1= "AUTENTICAZIONE UTENTE" nella Guida di apprendimento
rapido) sono abilitate, prima di poter usare la macchina & necessario eseguire il login
nell'apposita schermata. Quando I'opzione "Un avviso se l'accesso non é riuscito" &
abilitata nelle impostazioni di sistema (amministratore), la macchina si blocca per 5
minuti in caso di fallimento del login per 3 volte di seguito.

L'impostazione "Un avviso se l'accesso non € riuscito" &€ sempre abilitata quando il kit di
protezione dei dati & installato.

Restrizioni per la copia tandem e la Stampa Tandem

La copia tandem e la stampa tandem funzionano come illustrato di seguito a seconda della
configurazione della macchina principale e della macchina secondaria (indipendentemente
dall'installazione del kit di protezione dei dati).

B Copia tandem

Macchina secondaria
Kit di protezione dei dati: Si Kit di protezione dei dati: No
° E possibile utilizzare la Non & possibile utilizzare la
© Kit di funzione tandem. | dati funzione tandem.
% protezione | vengono cancellati sia dalla
£ deidati: Si| macchina principale che da
S quella secondaria.
1] < <
£ Kit di E possibile utilizzare la E possibile utilizzare la
e . . . .
g protezione | funzione tandem. | dati funzione tandem standard.
g dei dati: vengono cancellati dalla
No macchina secondaria.

B Stampa tandem

Macchina secondaria

Kit di protezione dei dati: Si

Kit di protezione dei dati: No

° E possibile utilizzare la E possibile utilizzare la
© Kit di funzione tandem. | dati funzione tandem.
-% protezione | vengono cancellati sia dalla | dati vengono cancellati dalla
k= dei dati: Si| macchina principale che da macchina principale.
E quella secondaria.
£ Kit di E possibile utilizzare la E possibile utilizzare la
- . . . .
3 protezione | funzione tandem. | dati funzione tandem standard.
g dei dati: vengono cancellati dalla
No macchina secondaria.
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Quando il kit di protezione dei dati & installato

Impostazioni Di Sicurezza nelle pagine Web

Quando la macchina viene utilizzata come stampante di rete e si usa la funzione Pull Print
FTP, il kit di protezione dei dati consente l'autenticazione dell'utente per mezzo di un "Nome
Utente" e di una "Password". (La funzione Pull Print consente di stampare un file archiviato
precedentemente nel server FTP direttamente dal pannello operativo della macchina senza
dover utilizzare il driver della stampante; vedere la Guida operativa "STAMPA DIRETTA DI

UN FILE DA UN SERVER FTP" in "3. STAMPANTE".)

Per abilitare I'autenticazione dell'utente, selezionare la casella [Abilita autenticazione
utente] nella pagina Web della macchina per la configurazione delle impostazioni Pull Print
FTP. Questa casella, visualizzata quando si installa il kit di protezione dei dati, &
inizialmente selezionata (appare un segno di spunta).

| requisiti di sistema e la procedura di accesso alle pagine Web sono descritti nella sezione
"ACCESSO AL SERVER WEB DELLA MACCHINA" della Guida di apprendimento rapido.

B Procedura per la stampa diretta di un file contenuto in un server

FTP (quando lI'autenticazione utente é abilitata)

I nome utente e la password vanno immessi dopo aver selezionato il server FTP
contenente il file da stampare per mezzo del pannello a sfioramento della macchina.
Quando si seleziona il server FTP nel passo 2 di "STAMPA DIRETTA DI UN FILE DA UN
SERVER FTP" in "38. STAMPANTE" nella Guida operativa, viene visualizzata una
schermata che richiede di inserire il nome utente e la password per il server FTP.

|Autent1cazicne server FTP Cancella JI

Ins. nome utente e password

Nome Utente

Premere il tasto [Nome Utente] per immettere il nome utente; premere il tasto [Password]
per immettere la password. In entrambi i casi viene visualizzata una schermata per
l'immissione delle lettere.

Dopo aver terminato la digitazione di nome utente/password, selezionare il tasto [OK].
Dopo avere inserito il nome utente e la password , continuare dal passo 3 di "STAMPA
DIRETTA DI UN FILE DA UN SERVER FTP" in "3. STAMPANTE" nella Guida operativa.

Trasferimento dei dati copiati

Quando il kit di protezione dei dati & installato e si utilizzano le pagine Web per copiare i dati
archiviati con la funzione di Archiviazione documenti in un computer, i dati copiati possono
essere trasferiti nuovamente solo alla macchina da cui sono stati copiati originariamente.
Non ¢ possibile trasferire i dati ad un'altra macchina, anche nel caso in cui le condizioni
delle macchine siano identiche.

Il tasto [Ripristina da PC] apparira solo nella pagina Web e un nuovo trasferimento dei dati
alla macchina sara possibile solo quando si seleziona una cartella confidenziale.
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2 Impostazioni di sistema

Questa sezione illustra le impostazioni di sistema collegate alla funzione di protezione.

@ Le spiegazioni che seguono presuppongono che la macchina sia dotata delle
funzioni di stampante, fax e scanner di rete.

Uso delle Impostazioni di sistema (Amministratore)

Seguire la procedura descritta in "IMPOSTAZIONI DI SISTEMA (AMMINISTRATORE)" in
"7. IMPOSTAZIONI DI SISTEMA" della Guida operativa per configurare le impostazioni
nelle impostazioni di sistema (amministratore).

Si vedano le pagine seguenti per spiegazioni relative a ciascuna impostazione.

Nel caso in cui una password amministratore errata venga immessa tre volte di
seguito in una macchina nella quale & installato il kit di protezione dei dati,
l'immissione della password amministratore sara bloccata per 5 minuti.

Impostazioni di sistema per la protezione

Quando il kit di protezione dei dati & installato, le impostazioni relative alla sicurezza (tranne
le [Impostazioni SSL]) vengono aggiunte alle impostazioni visualizzate quando si preme |l
tasto [Impostazioni Di Sicurezzal.

Impostazione Pagina Spiegazione

Cancellazione Completa Della Memoria ' 11
Canc. Dati Archiviazione Documento’! 13~ Selezionare le voci di cancellazione
dati e il numero di volte di

ncella dati in lista lavori completati’ ! 1 . .
Cangella dat sta lavori completat 3 cancellazione dati nella schermata del

Cancella dati in rubrica e registrati ' 14 menu Impostazioni cancellazione dati.
Awvio Cancellazione Automatica ' 15 Utilizzare questa opzione per
. L cancellare manualmente i dati
@ Numero volte canc. dati & stato eseguito 16 ) . .
memorizzati in ogni area della
o N.ripet. del progr. d|*$,anc. 16 memoria della macchina e del suo
automatico all'avvio disco rigido.
o N.ripet. del progr. di canc. autom. allawio’ 16
Disattivazione archiviazione documenti 17 Nella schermata Abilita/disabilita
T . impostazioni, impostare le voci che si
Disattivazione stampa lista 17 desidera disabilitare. Utilizzare
Disatt.lavori stampa o delle stampe 18 questa opzione per disabilitare
trattenute operazioni specifiche in modo da

evitare la visualizzazione di dati di
documenti sensibili.



ITALIANO

Impostazioni di sistema

Spiegazione

Impostazione Pagina
Settaggio display lista lavori completi. 18
Imposta visualizzazione Stato lavori 19
Togli blocco su operazione file/ 19
cartella
Chiave Prodotto 2 19

Utilizzare questa opzione per
selezionare se viene visualizzata la
schermata dello stato lavori/lavori
completati.

Utilizzare questa opzione per
scegliere se visualizzare 0 meno i
nomi di file dei lavori di stampa e i
nomi delle destinazioni dei lavori di
invio immagini nella schermata dello
stato lavori.

Utilizzare questa opzione per
sbloccare file e cartelle.

Registra il codice del prodotto.

*1

*2

Quando l'autenticazione utente ¢ abilitata, un utente non pud configurare questa
impostazione anche nel caso in cui il gruppo di autorizzazione gli abbia concesso
l'autorizzazione a configurare le impostazioni di protezione.

(Questa operazione pud essere eseguita solo da un amministratore.)

Questa impostazione non viene visualizzata quando si immette la chiave prodotto e la

funzione di protezione ¢ attivata.

Impostazioni SSL

Impostazioni IPsec

Impostazione IEEEB02.1X

Impostazioni cancellazione dati

Abilita/disabilita impostazioni

|
J
I
J
I
'|

Settaggio display lista lavori completi.

® Le impostazioni di sistema sopraelencate

@

possono anche essere configurate

nella pagina Web della macchina. Tuttavia, non & possibile inserire nella

pagina Web la chiave prodotto per il kit di protezione dei dati. Usare il pannello
a sfioramento della macchina per immettere la chiave prodotto.
® Quando il kit di protezione dei dati & installato, I'opzione "Impostaz. indir. IP"

non appare nelle impostazioni di sistema.

1
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Impostazioni di sistema

B Cancellazione Completa Della Memoria
Questo programma & utilizzato per cancellare manualmente tutti i dati dalla memoria e
dal disco rigido della macchina.
Si noti, tuttavia, che questa impostazione non cancella i tipi di dati elencati di seguito.
Per cancellare i tipi di dati elencati di seguito, utilizzare "Cancella dati in rubrica e
registrati" (pagina 14 del presente manuale).
@ Informazioni utente
@ Individuale/Gruppo/Programma/Casella Seriale Rilanciata /Inoltra informazioni
@ Memoria Polling/Confidenziale Casella Memoria®
o Dati Mittente
® Permettere/rifiutare dati impostazione(Numero codice lista chiamata incluso)
@ Inoltra informazioni
" | dati immagine archiviati in una casella di memoria vengono cancellati eseguendo il
comando "Cancellazione Completa Della Memoria".

@ Nel caso in cui il kit di protezione dei dati, oppure la macchina in cui il kit di
protezione dei dati & installato, vengano eliminati, oppure in caso di cambio di
proprieta, I'amministratore dovra eseguire questa funzione. Durante
I'esecuzione della funzione, I'amministratore non dovra abbandonare la
macchina prima di essersi accertato che tutti i dati siano stati cancellati.

Quando si sfiora il tasto [Cancellazione Completa Della Memoria] appare la schermata di
conferma mostrata di seguito.
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Impostazioni di sistema

[Schermata di cancellazione 1]

Appare il messaggio di conferma "Azzera tutta la memoria. (Eccetto Rubrica/Informazioni
utente.)".

@ Per tornare alla schermata di menu precedente, toccare il tasto [No].

@ Per cancellare tutta la memoria, sfiorare il tasto [Si]. Viene visualizzato il messaggio
"Attendere.", seguito dalla schermata riportata di seguito.

Se e in corso un lavoro di stampa durante I'esecuzione della funzione
"Cancellazione Completa Della Memoria", il lavoro di stampa verra annullato.
Vengono eliminati anche i lavori di stampa in corso e la coda dei lavori.

[Schermata di cancellazione 2]

@ Durante la cancellazione, 'avanzamento della
@ Azzeramento di tutta la memoria. procedura verra visualizzato sotto forma di
percentuale insieme al numero di ripetizioni.

[ cancella ] ® Al termine della cancellazione, verra
visualizzata la schermata di conferma
riportata di seguito.

@ Se si desidera annullare la cancellazione dei dati...

Premere il tasto [Cancella]. Viene visualizzata la schermata di immissione della
password dell'amministratore. Immettere la password dell'amministratore. Non
appena viene immessa la password corretta, la cancellazione dei dati si
interrompe, l'apparecchio si spegne per breve tempo per poi riaccendersi
automaticamente.

Si noti che i dati cancellati prima dell'immissione della password non verranno

ripristinati.

[Schermata di cancellazione 3]

Premere il tasto [OK] per riavviare la macchina.

& stato completato.
Viene riavviato il sistema.

@ L'Azzeramento della memoria
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B Canc. Dati Archiviazione Documento
Questa funzione viene utilizzata per cancellare i dati memorizzati utilizzando la funzione
di archiviazione documento.
Vengono cancellati anche i dati la cui proprieta & impostata su "Proteggi" oppure
"Confidenziale".

Ingictro

da cancellare e premere [Canc.]

_]Da:l file(Incl. file prot./conf.)

]DBtl file veloce(Incl. dati protetti)

® Casella di controllo [Dati file(Incl. file prot./conf.)]:
Selezionare questa casella di controllo per cancellare tutti i file memorizzati
mediante "File" nella cartella principale e in quelle personalizzate.

@ Casella di controllo [Dati file veloce(Incl. dati protetti)]:
Selezionare questa casella di controllo per eliminare tutti i file memorizzati
mediante "File Rapido".

Punto 1: Sfiorare il tasto [Cancellare].
Appare un messaggio di conferma che richiede di selezionare "Si" o "No".

Punto 2: Sfiorare il tasto [Si].

Vengono cancellati i dati selezionati.

(Le operazioni durante la cancellazione sono identiche a quelle eseguite durante
"Cancellazione Completa Della Memoria" (pagina 11 del manuale).

B Cancella dati in lista lavori completati
Utilizzare questa opzione per cancellare tutti i dati delle voci seguenti che appaiono nella
schermata di stato dei lavori/lavori completati.
(La schermata di stato lavori/lavori completati viene visualizzata quando si sfiora il tasto
[Completo] (tasto selettore della schermata stato lavori) della schermata stato lavori.)
@ Nomi utente della stampante
@ Destinazioni di invio immagini
o Mittenti dei fax ricevuti
Punto 1: Sfiorare il tasto [Cancella dati in lista lavori completati].
Appare un messaggio di conferma che richiede di selezionare "Si" o "No".
Punto 2: Sfiorare il tasto [Si].
Viene eseguita la cancellazione dei dati.
(Le operazioni durante la cancellazione sono identiche a quelle eseguite durante la
"Cancellazione Completa Della Memoria" (pagina 11 del manuale).)
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H Cancella dati in rubrica e registrati
Questa funzione viene utilizzata per cancellare le voci indicate di seguito, che non
possono essere cancellate o inizializzate per mezzo delle funzioni "Cancellazione
Completa Della Memoria" (pagina 11 del presente manuale) o "Ripristina Valori Default" (—

Impostazioni di sistema (Amministratore) > "Gestione/Richiamo Impost. di sistema" >
"Ripristina Valori Default").

Selezionare dati da cancellare e premere [Canc.]

._l Informazioni utente

_lIndiv.v)dm;aﬂchg;paergrama Casella Seriale Rilanciata
-—')le‘norl; Polling/Confidenziale Casella Memoria
._'Dati Mittente

_]Pe:met:ere/r)flutare dati impostazione(Numero codice lista chiamata incluso)

_] Inoltra informazioni

eInformazioni utente

eIndividuale/Gruppo/Programma/Casella Seriale Rilanciata/Inoltra informazioni !

eMemoria Polling/Confidenziale Casella Memoria 2

eDati Mittente

ePermettere/Rifiutare Dati Impostazione (Numeri codice lista chiamata incluso) -3

elnoltra informazioni

11l nome puo variare a seconda delle opzioni installate.

"2pyo essere selezionato solo quando ¢ abilitata la funzione fax.

"3Selezionabile se & in uso la funzione fax o Internet fax. (Lopzione "numeri codice lista
chiamata inclusi" verra visualizzata solo con la funzione fax attivata.)

"4 Selezionare questa opzione se si desidera eliminare solo le informazioni memorizzate
relative agli inoltri.

Punto 1: Selezionare la casella di controllo di tutte le voci che si desidera
cancellare.

Punto 2: Sfiorare il tasto [Cancellare].

Appare un messaggio di conferma che richiede di selezionare "Si" o "No".

Punto 3: Sfiorare il tasto [Si].

Vengono cancellati i dati selezionati.

(Le operazioni durante la cancellazione sono identiche a quelle eseguite durante la

"Cancellazione Completa Della Memoria" (pagina 11 del manuale). Tuttavia, non & possibile
annullare la cancellazione.
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H Avvio Cancellazione Automatica
Questa funzione viene utilizzata per cancellare automaticamente tutti i dati presenti nella
macchina quando si preme l'interruttore di accensione.

Selez. dati da canc. all'accensione

B 1o emoria

_lDaLL file(Incl. file prot./conf.)

—lDati file veloce(Incl. dati protetti)

Lista Stato Lavoro Completati

E possibile cancellare i seguenti tipi di dati.
e "Tutta La Memoria"

o "Dati file(Incl. file prot./conf.)"

o "Dati file veloce(Incl. dati protetti)"

@ "Lista Stato Lavoro Completati"

Selezionare le caselle di controllo dei dati da cancellare automaticamente quando si
attiva l'interruttore di alimentazione e si sfiora il tasto [OK].
Inizialmente le caselle sono tutte deselezionate.

@ Nel caso in cui sia stato memorizzato un processo di invio di immagini (tramite
fax, scansione di rete o Internet Fax)*, la funzione "Avvio Cancellazione
Automatica" non avra luogo quando si accende la macchina.
"Questa limitazione comprende i fax ricevuti e i fax via Internet non ancora
stampati, ma non include i dati contenuti in una casella memoria fax (tranne la
casella memoria confidenziale).

@ Per annullare I'operazione di cancellazione dei dati...

Si vedano le spiegazioni riportate in "Schermata di cancellazione 2" e "Se si
desidera annullare la cancellazione dei dati..." della sezione "Cancellazione
Completa Della Memoria" a pagina 12 del presente manuale.
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B Impostazioni cancellazione tempo
Per rendere piu efficaci le impostazioni di sicurezza, & possibile ripetere la cancellazione
dei dati un numero definito di volte in tutte le aree.
Sfiorare la casella di selezione a di ogni voce, quindi indicare il numero di volte che si
desidera ripetere la cancellazione dei dati. Al termine, sfiorare il tasto [OK].

Numero volte canc. dati & stato eseguito: -

1™},

N.ripet. del progr. di canc. autom. all'avvio: -
P 1| -

N.ripet. del prog. di canc. autom. a fine lavoro: ‘1 =

@ Numero volte canc. dati & stato eseguito
Quando si esegue uno dei programmi "Cancellazione Completa Della Memoria“, "Canc.
Dati Archiviazione Documento”, "Cancella dati in lista lavori completati" o "Cancella
dati in rubrica e registrati®, &€ possibile scegliere di ripetere la cancellazione dei dati
impostando l'opzione su qualunque numero compreso fra 1 e 7. L'impostazione
predefinita & 1.

o N.ripet. del progr. di canc. automatico all'avvio
Il numero di ripetizioni del comando "Avvio Cancellazione Automatica" puo essere
impostato su un valore compreso fra 1 e 7. L'impostazione predefinita & 1.

Questa impostazione & abilitata solo quando si seleziona la casella [Avvio
Cancellazione Automatica].

® N.ripet. del progr. di canc. autom. all'avvio
I numero di ripetizioni della cancellazione automatica al termine di ciascun lavoro puo
essere impostato su un valore compreso fra 1 e 7. L'impostazione predefinita € 1.

Informazioni sull'impostazione del numero di ripetizioni

Quando si aumenta il numero di ripetizioni per potenziare la funzione di protezione, il
tempo richiesto per la cancellazione dei dati aumenta.

Si consiglia di selezionare I'impostazione piu adatta per i comandi "Numero volte canc.
dati & stato eseguito”, "N.ripet. del progr. di canc. automatico all'avvio" e "N.ripet. del
progr. di canc. autom. all'avvio" in base alle proprie esigenze di protezione e alle
condizioni di utilizzo.
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B Disattivazione archiviazione documenti
Questo programma viene utilizzato per limitare le modalita di archiviazione per la
funzione di archiviazione documenti.
Le modalita di archiviazione documenti (Mod. File Veloce, Mod. Condivisa e Mod. Confiden-
Ziale) possono essere disabilitate separatamente per ciascuna delle modalita che prevedono
I'archiviazione di documenti (Copia, Stampante, Acquisisci su HDD e Inv.Immagine).

® Toccare le caselle di spunta corrispondenti alle modalita di archiviazione che si
desidera disabilitare. Una volta completata la selezione delle caselle di spunta, toccare
il tasto [OK].

@ La proprieta di un file gia memorizzato non pud essere modificata utilizzando la
funzione "Modifica Proprieta" (1> Guida operativa "MODIFICA DELLA PROPRIETA"
in "6. ARCHIVIAZIONE DOCUMENTI") in una modalita di archiviazione disabilitata.

Se una determinata proprieta viene disabilitata in "Disattivazione archiviazione
documenti" ed esiste un file memorizzato in precedenza con questa proprieta, la
proprieta del file memorizzato pud essere modificata.

Quando si stampa per mezzo della funzione stampante, anche i formati per la
memorizzazione dei file disabilitati con questo programma appariranno nella schermata
Gestione processo del driver della stampante (1=5° Guida operativa "SALVATAGGIO E
USO DEI FILE DI STAMPA (Gestione/Archiviazione documento)" in "3. STAMPANTE").
Tuttavia, se un formato di file disabilitato viene selezionato durante la stampa di un file, il
file non verra memorizzato (verra eseguita solo la stampa).

B Disattivazione stampa lista
Questo programma viene utilizzato per disabilitare la stampa di qualsiasi elenco stampato
utilizzando le funzioni "Stampa elenco (utente)" nelle impostazioni di sistema (generali).
"Elenco Personalizzazioni", "Invio Elenco Indirizzi", "Lista cartella di archiviazione
documenti"
Selezionare le caselle corrispondenti alle liste per le quali si desidera disabilitare la
stampa. Dopo aver selezionato le caselle desiderate, premere il tasto [OK].
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H Disatt.lavori stampa o delle stampe trattenute
E possibile limitare la stampa in modalita di stampa solo a partire dal pannello operativo della
macchina. Questa impostazione ¢ utilizzabile per evitare che terzi si approprino di documenti
sensibili lasciati nel vassoio di uscita, causando la divulgazione di dati sensibili.

-_]Llsta cartella di archiviazione documenti

_]D)sat: lavori stampa o delle stampe trattenute

@ Per limitare la stampa solo dal pannello operativo, selezionare la casella di controllo. Per
stampare mentre € selezionata l'impostazione di divieto, eseguire le operazioni seguenti:
Punto 1: Impostare I'opzione "Gestione" nel driver della stampante su [Solo in
attesa], quindi selezionare il comando di stampa.
Il lavoro di stampa verra visualizzato sul pannello operativo della macchina.
Punto 2: Selezionare il lavoro di stampa, quindi eseguirlo. (1= Guida
operativa "STAMPA DI UN FILE MEMORIZZATO" in "6. ARCHIVIAZIONE
DOCUMENTI")

Se si seleziona "Memor. dopo stampa" oppure "Stampa di prova" prima di aver
eseguito il comando di stampa, la stampa non avra luogo. Tuttavia, il lavoro
verra trattenuto in macchina e potra essere stampato dal pannello di controllo
utilizzando la funzione di archiviazione documenti in modo analogo a quanto
avverrebbe con un lavoro del tipo "Solo in attesa".

Settaggio display lista lavori completi.

E possibile selezionare se visualizzare la schermata di stato lavori/lavori completati (tasto
selettore della schermata di stato lavori).

Utilizzare questa impostazione per nascondere la schermata se, per ragioni di sicurezza, si
preferisce che informazioni come nomi utente delle modalita di stampa, destinazioni di invio
immagini, mittenti dei fax ricevuti, ecc, memorizzate e mostrate nella schermata stato lavori/
lavori completati non vengano visualizzate.

® Per nascondere la schermata stato lavori/lavori completati, sfiorate la casella di
controllo di tutte le modalita ([Stampa], [Scansione], [Fax] e [Internet-Fax]) per
eliminare i segni di spunta.

Al termine, sfiorare il tasto [OK].
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Imposta visualizzazione Stato lavori

E possibile scegliere se visualizzare o meno i nomi di file dei lavori di stampa e i nomi delle
destinazioni dei lavori di invio immagini nella schermata dello stato lavori del pannello a
sfioramento. Se non si desidera visualizzare queste informazioni, selezionare le rispettive
caselle.

Togli blocco su operazione file/cartella

Questa funzione serve per sbloccare le cartelle € i file di archiviazione documento e i file
PDF criptati, bloccati in precedenza a causa dell'immissione di una password errata.
Premere il tasto [Togli blocco su operazione file/cartella], seguito dal tasto [Rilascia] per
rilasciare tutti gli elementi bloccati. Dopo questa operazione, gli elementi potranno essere
manipolati. In assenza di elementi bloccati, il tasto [Togli blocco su operazione file/cartella]
€ oscurato.

Chiave Prodotto

Per attivare inizialmente la funzione di protezione, & necessario utilizzare le impostazioni di
sistema (amministratore) per immettere la chiave prodotto (password). Il nome
dell'impostazione di sistema da utilizzare a questo scopo & "KIT DI PROTEZIONE DEI
DATI". Richiedere la chiave prodotto al rivenditore di fiducia.

Per registrare la chiave prodotto, toccare l'interno della struttura sotto il display del kit di
protezione dei dati, premere i tastierini numerici per inserire il codice della chiave prodotto,
quindi sfiorare il tasto [Invia].

@ Se il numero immesso non & corretto...
Verra visualizzato un messaggio che chiede di controllare di nuovo il numero della chiave
prodotto.

@ Se il numero immesso & corretto...
Verra visualizzato un messaggio che invita l'operatore a spegnere e riaccendere la
macchina. Al termine della lettura del messaggio, premere il tasto [OK].
Spegnere per prima cosa il tasto di accensione, seguito dal tasto di alimentazione
principale. La funzione di protezione sara attivata dopo la riaccensione.
Una volta attivata la funzione di protezione, "Kit Di Protezione Dei Dati" non apparira piu
nella schermata di immissione della chiave prodotto.

Una volta immessa la chiave prodotto, non € possibile eseguire le operazioni seguenti
finché non si riavvia la macchina.

o Tutti gli accessi dalla rete o dalla linea del fax sono vietati.

® Non & possibile utilizzare alcun tasto di modifica dello schermo come [CANCELLA
TUTTO].

@ || tasto [Indietro] della [Chiave prodotto] nelle impostazioni di sistema apparira in grigio
per evitare di passare a schermate diverse.
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documento

Controllo documento

La funzione Controllo documento consente di incorporare un "motivo di controllo del
documento” sulla carta quando si stampano copie, lavori di stampa o fax ricevuti.

Se si tenta di eseguire la scansione di un documento con un motivo di controllo del
documento incorporato su una macchina SHARP su cui & attivata la funzione Controllo
documento, viene visualizzato il messaggio "Rivelazione campione di controllo documento.
Lavoro cancellato." e un messaggio e-mail viene inviato allamministratore.

Tale operazione evita di eseguire una seconda copia e un secondo fax di documenti
sensibili.

@ E possibile che il controllo documento non operi in modo efficiente quando si
utilizzano formati o tipi originali, determinati formati o tipi di carta o specifiche
impostazioni.
Per consentire il corretto funzionamento di Controllo documento, seguire
attentamente le istruzioni seguenti.
o Originale

e La funzione potrebbe non operare correttamente qualora l'originale fosse
composto in gran parte da fotografie.

e La funzione Controllo documento consente di proteggere dati di testo e quindi
puo non funzionare correttamente se utilizzata per proteggere dati grafici.

@ Colore del motivo di controllo del documento

e Selezionare nella serie di colori un colore che sia differente da quello della
carta.

@ Carta su cui viene stampato il motivo di controllo del documento

e Per consentire la selezione dei colori nero, ciano e giallo, utilizzare la carta
consigliata da Sharp.

o Utilizzare carta bianca. Se si utilizza una carta non bianca, il motivo di
controllo documento potrebbe non essere rilevato e la funzione potrebbe
non operare correttamente.

e Utilizzare il formato B5 o superiore.

E possibile utilizzare i formati carta seguenti:

A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(Quando il formato della carta & A4 o inferiore, & possibile utilizzarlo con
orientamento orizzontale e verticale)

Declinazione di responsabilita

Sharp non garantisce la costante operativita della funzione Controllo documento.
Potrebbero verificarsi casi in cui tale funzione non opera in modo efficiente.
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Modalita alle quali puo essere aggiunta la funzione
Controllo documento

La funzione Controllo documento pu0 essere utilizzata per incorporare nella stampa un
motivo di controllo documento nelle seguenti modalita:

@ Copia (a colori o in bianco e nero)

@ Stampante (a colori 0 in bianco e nero)

@ Stampa archiviazione documenti (a colori o in bianco e nero)

® Ricezione Internet Fax (solo bianco e nero)

® Ricezione Fax (solo bianco e nero)

@ Stampa lista (solo bianco e nero)

Abilitazione della funzione Controllo documento

Per abilitare la funzione Controllo documento, eseguire le operazioni descritte di seguito.
Premere il tasto [IMPOSTAZIONE SISTEMA], quindi sfiorare il tasto [Impostazioni Di
Sicurezza] e il tasto [Impostazione controllo documento] per visualizzare la schermata delle
impostazioni di controllo del documento e configurare le impostazioni. Al termine, sfiorare il
tasto [OK].

Schermata delle impostazioni di controllo del documento
Toccare la barra di scorrimento e farla scorrere verso l'alto o il basso per cambiare la
schermata.

Barra di scorrimento
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B Impostazioni per la stampa di file memorizzati

dall'archiviazione di documenti

Queste impostazioni riguardano la stampa di dati dei lavori di copia, di invio scansione e
di stampa memorizzati nel disco rigido della macchina mediante la funzione di
archiviazione documenti. Affinché venga sempre stampato un modello di controllo
documento durante la stampa di un file memorizzato se il modello & stato stampato nel
momento in cui il lavoro & stato eseguito originariamente, selezionare la casella di
controllo [Aggiungere sempre campione per la stampa insieme alle] .

B Impostazioni relative alle modalita Copia/Stampante/Stampa

archiviazione documenti

Le impostazioni relative alle modalita di copia, stampa e archiviazione documenti sono
configurabili nei campi "Copia", "Stampante" e " Stampe (Arch. Documenti)" della
schermata delle impostazioni di controllo del documento.

® Selezione stampa di controllo ocumento (Selezione del metodo di stampa)
Sfiorare la casella di selezione @ per visualizzare I'elenco delle voci, quindi sfiorare una
delle voci per selezionarla.

Niente stampa:
Il motivo di controllo documento non viene stampato.
Stampa sempre:
Il motivo di controllo documento viene stampato sempre.
Consentire selezione utente:
L'utente pu0 scegliere se stampare o no il motivo di controllo documento ogni volta che
configura un lavoro di stampa.

@ Impostazione campione di stampa (Selezione del motivo da stampare)

E possibile selezionare "Stampa sempre" o "Consentire selezione utente" in "Selezione
stampa di controllo documento" per selezionare I'impostazione di un modello.

Per selezionare uno dei modelli da 1 a 5, sfiorare la casella di selezione @ Sfiorare una
delle voci per selezionarla.

Qualora si rilevi lI'impossibilita di utilizzare la funzione Controllo documento per una
particolare immagine stampata, cercare di modificare I'impostazione del motivo (motivi da 1
a 5). (Impostazione predefinita: Motivo 1)

@ Impostazione colore di stampa (Selezione del colore)
E possibile selezionare "Stampa sempre" o "Consentire selezione utente" in "Selezione
stampa di controllo documento" per configurare le impostazioni di colore della stampa.
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Per selezionare il colore di stampa, sfiorare la casella di selezione E} Sfiorare una delle

VOCi per selezionarla.

[Bk(nero)l:
[l motivo di controllo documento viene stampato in nero.

[C (ciano)]:
Il motivo di controllo documento viene stampato in ciano. (Solo se & selezionata la
modalita colore)

[Y (giallo)]:
Il motivo di controllo documento viene stampato in giallo. (Solo se & selezionata la
modalita colore)

Casella di controllo [Consentire selezione colori di stampa dall 'utente]:
Quando ¢ selezionata la casella di controllo ([v]), il colore selezionato sara
inizialmente quello predefinito per il modello di controllo documento. L'utente puo
modificare il colore ogniqualvolta esegue un lavoro di stampa.

B Impostazioni relative alle modalita Ricezione Internet Fax/

Ricezione Fax/Stampa lista

(Solo se & selezionata la modalita colore)

Le impostazioni relative alle modalita di ricezione di Internet-fax, di ricezione fax e di
stampa elenchi sono configurabili nei campi "Ricezione Internet Fax", "Ricezione Fax", e
"Stampa lista" della schermata di impostazioni controllo documento.

® Selezione stampa di controllo documento (Selezione del metodo di stampa)
Sfiorare la casella di selezione @ per visualizzare l'elenco delle voci, quindi sfiorare una delle voci per selezionarla.
Niente stampa:

Il motivo di controllo documento non viene stampato.
Stampa sempre:

Il motivo di controllo documento viene stampato sempre.

Se ¢ selezionata l'opzione "Stampa sempre" per la modalita di ricezione Internet
fax/Ricezione fax si consiglia di disabilitare le funzioni di inoltro per ciascuna
modalita. (Per ulteriori informazioni, vedere "4. FAX" nella Guida operativa.)

@ Impostazione campione di stampa (Selezione del motivo da stampare)
Se ¢ selezionata "Stampa sempre" in "Selezione stampa di controllo documento”, &
possibile selezionare un'impostazione di modello.
Sfiorare il tasto [Modi Speciali] in modalita copia, quindi passare alla quarta schermata [Z]
Qualora si rilevi l'impossibilita di utilizzare la funzione Controllo documento per una
particolare immagine stampata, cercare di modificare l'impostazione del motivo (motivi da 1
a 5). (Impostazione predefinita: Motivo 1)
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Uso della funzione Controllo documento

Quando si utilizza la funzione Controllo documento, un motivo di controllo viene stampato
sulla carta quando si stampano lavori di stampa, copie e fax ricevuti.

B Pagine sulle quali viene stampato un motivo di controllo
documento (tutte le modalita)

el motivo di controllo documento viene stampato su tutte le pagine prodotte da una
macchina Sharp provvista della funzione di controllo documento, compreso il retro
delle pagine stampate su 2 facciate.

o Quando dalla macchina esce una pagina bianca a causa di un numero dispari di pagine da
stampare su 2 facciate, il motivo di controllo documento non sara stampato su tale pagina.

eoQuando si utilizza la funzione copertine/inserti (compresi gli inserti di lucidi), il motivo
di controllo documento sara stampato solo sulle copertine e gli inserti su cui viene

eseguita la copia. Il motivo di controllo documento non sara stampato quando la copia
non viene eseguita su una copertina o un inserto.

Dopo aver abilitato la funzione di controllo documento nelle impostazioni di sistema,
eseguire le operazioni descritte di seguito per utilizzare tale funzione.

B Uso della funzione controllo documento nella modalita copia

Premere il tasto [Modi Speciali] nel modo copia e portarsi nella quarta schermata.
(Per ulteriori informazioni, vedere "2. COPIATRICE" nella Guida operativa.)
Passo 1: Premere il tasto [Controllo documento].

|Mod‘1 Speciali [ OK ]|I

Modifica Regolazioni
immagine Colore

File Rapido } [ File ] [VEnf. cOm]
onteggio Form.misti o Modo di ]
riginale Originale scan.lento)

1

@ La visualizzazione del tasto [Controllo documento] e i passaggi che seguono

variano a seconda delle impostazioni configurate per la funzione di controllo
documento nelle impostazioni di sistema.
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Impostazioni per !a funzwr:ne c_on-trt_allo Schermata Modi Speciali
documento nelle impostazioni di sistema
Impo§taZ|one Stato della casella Visualizzazione del
Selezione stampa e . . e
. Impostazioni dei colori | tasto [Controllo Passi successivi
Sicaliiolio di stampa (Copia) documento]
documento (Copia)
[Niente stampa] - Oscurato Non disponibili
[Stampa sempre] Evidenziato Passare al punto 2
Evidenziato Quando si preme il tasto,
la macchina emette un
Q segnale acustico per
indicare che il tasto non
¢ disponibile.
[Consentire Visualizzazione Passare al punto 2
selezione utente] normale
Visualizzazione Quando premuto, il
Q normale tasto viene evidenziato
e la funzione & abilitata.

Passo 2: Premere il tasto [Bk(nero)], [C (ciano)] oppure [Y (giallo)].

Inizialmente viene evidenziato il tasto corrispondente al colore impostato come colore di
stampa nelle impostazioni di sistema.

Dopo aver premuto uno dei tasti, premere il tasto [OK] in basso per ritornare alla schermata
del menu Modi Speciali.

Passo 3: Selezionare le impostazioni desiderate nella schermata del menu Modi
Speciali, quindi premere il tasto [AVVIO A COLORI] oppure [AVVIO IN B/N].

@ @ Se al punto 2 si preme il tasto [C (ciano)] oppure [Y (giallo)], non sara
possibile premere il tasto [AVVIO IN B/N].
Quando la modalita colore & impostata su una modalita diversa da quella a
quattro colori, non & possibile premere il tasto [AVVIO A COLORI].

® Quando la modalita colore & un colore singolo, non & possibile stampare |l
motivo di controllo del documento.
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Combinazione della funzione controllo documento con altre funzioni

Funzione

ggmll?(lj?laota con i Funzionamento della stampa del motivo di controllo documento
documento

Esposizione I motivo viene stampato sempre con la stessa esposizione indipendentemente

dall'impostazione di questo parametro.

Rapporto Ripr.

Il motivo viene stampato sempre con lo stesso rapporto indipendentemente
dall'impostazione di questo parametro.

Fronte/retro

In caso di stampa fronte/retro, il motivo viene stampato su entrambe le facciate.
(L'orientamento dell'originale, blocco o libro, non viene preso in
considerazione.)

Impostazione
Rotazione Copia

Il motivo non cambia anche quando si utilizza la funzione di rotazione copia.
(L'orientamento del motivo dipende dall'orientamento della carta contenuta nel vassoio.)

Spostamento La posizione del motivo rimane inalterata anche quando si usa la funzione Spostamento
Margine Margine. (La larghezza del margine non ha effetti sulla posizione del motivo.)
Cancellazione Il motivo viene stampato normalmente sul bordo o sul centro cancellato.
Modo Libro La stampa del motivo ha luogo in base alla carta, e quindi il motivo viene

stampato sulle due pagine, ciascuna delle quali corrisponde alla meta del
formato dell'originale.

Copia Opuscolo

Stampa in base alla carta utilizzata per copia opuscolo.

Preparaz. Lavoro

I motivo viene stampato normalmente.

Copia Tandem

Il motivo viene stampato normalmente sia nella macchina principale che in
quella secondaria. (Se nella macchina secondaria il kit di protezione dei dati
non ¢ installato, non & possibile usare la funzione Copia Tandem.)

Copertine/lnserti

Il motivo viene stampato normalmente in caso di copia su copertine e inserti.
Quando la copia non viene effettuata su una copertina o un inserto, il motivo
non viene stampato.

Inserti Lucidi Il motivo viene stampato normalmente. (Quando sull'inserto viene eseguita la
copia, il motivo viene stampato in modo analogo a quanto avverrebbe su un lucido.)
2in1/4in1 Stampa in base alla carta. Quando ¢ selezionata I'opzione 2 in 1, vengono stampate

due pagine originali su un unico foglio di carta. Il modello viene stampato
normalmente sul foglio di carta anche quando viene eseguita la stampa2in104in1.

Copia Libretto

Quando si esegue la Copia Libretto, il motivo viene stampato in base alla carta
utilizzata.

Copia Stampa

La posizione del motivo rimane inalterata anche quando si usa la funzione
Copia Stampa. (La larghezza dello spostamento dellimmagine per la Copia
Stampa non ha effetti sulla posizione del motivo.)

La velocita di stampa rallenta quando si esegue la Copia stampa mediante la
funzione Controllo documento.

Formato Biglietto

Il motivo viene stampato una volta a ogni scansione del lato anteriore e
posteriore dell'originale.

Timbro In caso di sovrapposizione fra il motivo e il timbro, la priorita viene assegnata al primo.
Ripetizione foto Il motivo viene stampato una volta per scansione di una foto.

Multi-Pagine Il motivo viene stampato su ciascuna pagina dell'ingrandimento su piu pagine.
Ingrandimento

Immagine Il motivo viene stampato nell'orientamento normale senza essere invertito.
Speculare

A3 Margini al vivo

L'area stampata del motivo viene ingrandita per farla corrispondere
all'impostazione A3 Margini al vivo.

Centratura Il motivo viene stampato normalmente.
Negativo Bian./ I motivi vengono stampati normalmente senza l'inversione bianco/nero.
Nero

Altre funzioni

Il motivo viene stampato normalmente quando si utilizzano le seguenti
impostazioni: Regola RGB, Nitidezza, Elimina Sfondo, Bilanciamento Colore,
Luminosita e/o Intensita.
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B Uso della funzione controllo documento nella modalita stampante

®Quando ¢ attiva I'opzione [Stampa sempre] in [Selezione stampa di controllo ocumento]
delle impostazioni di sistema, viene stampato sempre un motivo di controllo del documento.

®Se 'opzione [Consentire selezione utente] € abilitata, per stampare un motivo di
controllo documento attenersi alla procedura riportata di seguito.

Passo 1: Selezionare la casella [Kit di Sicurezza dei Dati] nella schermata delle
impostazioni iniziali (schermata proprieta) del driver della stampante.

Consultare la Guida all'installazione del software per ulteriori informazioni sulle

impostazioni iniziali del driver della stampante.

Passo 2: Prima di seguire la stampa, selezionare la scheda [Avanzata] della finestra
delle proprieta del driver della stampante e fare clic sul pulsante [Controllo
documenti].

Per ulteriori informazioni sulla stampa, consultare "3. STAMPANTE" nella Guida operativa.

Passo 3: Selezionare la casella [Controllo documenti], quindi scegliere [Nero],
[Ciano] o [Giallo] da [Colore di stampa].

B Uso della funzione controllo documento nella modalita

archiviazione documento

Dopo aver memorizzato un file per mezzo della funzione archiviazione documento
utilizzando le impostazioni configurate nella sezione "Impostazioni controllo documento"
delle impostazioni di sistema, eseguire le operazioni descritte di seguito per stampare
un motivo di controllo documento. (Per informazioni sull'utilizzo di file memorizzati
tramite la funzione di archiviazione documenti, vedere "UTILIZZO DEI FILE
MEMORIZZATI" in "6. ARCHIVIAZIONE DOCUMENTI" nella Guida operativa.)

@ Selezione stampa di controllo documento

Quando I'opzione [Consentire selezione utente] € selezionata, & possibile
premere il tasto [Controllo documento] per scegliere se stampare 0 no un motivo
di controllo documento. Tuttavia, se la casella [Aggiungere sempre campione
per la stampa insieme alle] & selezionata, la stampa del motivo di controllo del
documento non puo essere annullata indipendentemente dalla selezione della
casella [Consentire selezione utente].

Passo 1: Premere il tasto [Modi Speciali] nella schermata delle impostazioni di
stampa, quindi selezionare il tasto [Controllo documento].

|Modi Speciali [ OK ]‘I

Cancella Scansione Formato
Bordo lB=1 Modo Libro) Biglietto

i Modo di
Dscan lentof

@ Se l'opzione [Niente stampa] € abilitata in "Selezione stampa di controllo
documento” nelle impostazioni di sistema, il tasto [Controllo documento] €
oscurato per impedirne la selezione. (Comunque, per i file per cui si & stampato
un campione di controllo documento al momento del salvataggio, & possibile
toccare il tasto [Controllo documento] se € stata selezionata la casella di spunta
[Aggiungere sempre campione per la stampa insieme alle] nelle impostazioni di
sistema.)
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Passo 2: Se la casella [Consentire selezione colori di stampa dall utente] &
selezionata in [Selezione stampa di controllo documento] nelle impostazioni
di sistema, premere il tasto [Bk(nero)], [C (ciano)] oppure [Y (giallo)].
Inizialmente viene selezionato il tasto corrispondente al colore selezionato in [Impostazione
colore di stampa] nelle impostazioni di sistema. Tuttavia, se la modalita colore del file
memorizzato e diversa da quella a colori completi, verra selezionato il tasto [Bk(nero)] e non
sara possibile scegliere [C (ciano)] oppure [Y (giallo)].

Dopo aver premuto uno dei tasti, premere il tasto [OK] in alto.

Passo 3: Premere il tasto [Stampa ed elimina dati] o il tasto [Stampa e salva dati].

B Uso della funzione controllo documento nelle modalita

Ricezione Internet Fax/Ricezione Fax/Stampa lista

Non é richiesta alcuna operazione particolare. Quando ha luogo la stampa, un motivo di
controllo documento in bianco e nero viene incorporato in base alle impostazioni della
funzione di controllo documento configurate nelle impostazioni di sistema.

B Comandi relativi al testo del corpo di un messaggio per la

stampa diretta e-mail

Inserire il comando seguente nel testo del corpo di un'e-mail per stampa diretta per
specificare se stampare un motivo di controllo del documento.

Funzione Nome comando Valore Esempio voce
Motivo di stampa | DOCUMENTCONTROL | ON DOCUMENTCONTROL=ON
ON/OFF OFF

Avvertenza

Prodotto di Classe A. Negli ambienti
domestici, questo prodotto pud
causare interferenze radio; in tal caso,
l'utente dovra adottare adeguati
provvedimenti.
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Garantie

Alhoewel alle pogingen zijn ondernomen om dit document zo nauwkeurig en behulpzaam
mogelijk te maken, wordt door SHARP Corporation op generlei wijze garantie geboden voor wat
betreft de inhoud ervan. Alle in deze handleiding opgenomen informatie kan zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd. SHARP is niet verantwoordelijk voor verlies of schade, direct of
indirect, voortkomend uit of verband houdend met het gebruik van deze bedieningshandleiding.
© Copyright SHARP Corporation 2008. Alle rechten voorbehouden. Vermenigvuldiging,
aanpassing of vertaling zonder voorafgaande schriftelijke toestemming is verboden, behalve
indien toegestaan door het auteursrecht.

Opmerking:

De aanduiding "Systeeminstellingen (beheerder)" in deze handleiding duidt op
systeeminstellingen waarvoor moet zijn ingelogd met beheerdersrechten.
"Systeeminstellingen (algemeen)" duidt op systeeminstellingen die door gebruikers in het
algemeen (inclusief de beheerder) kunnen worden uitgevoerd.

In de handleidingen gebruikte symbolen

De in de handleiding gebruikte symbolen bieden de volgende typen informatie:

@ Dit symbool biedt extra uitleg over een functie of procedure.

Dit symbool biedt uitleg over het annuleren of corrigeren van een
@ bedieningshandeling.

De schermafbeeldingen, berichten en toetsbenamingen uit deze handleiding kunnen
afwijken van die van het apparaat vanwege productverbeteringen- en aanpassingen.

Inhoud
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Inleiding

De MX-FR10U voegt een beveiligingsfunctie toe aan het SHARP Digitaal Kleuren
Multifunctioneel Systeem.

Wanneer u de kopieer-, printer-, netwerkscanner- of faxfunctie van een SHARP Digitaal Kleuren
Multifunctioneel Systeem met beveiligingsfunctie gebruikt, worden de afbeeldingsgegevens die
worden gegenereerd voor de taak versleuteld. Wanneer de taak is beéindigd, worden de
versleutelde gegevens onmiddellijk verwijderd uit het geheugen en van de vaste schijf.

H NB:

Neem de volgende maatregel om de gegevensbeveiligingsfunctie van het apparaat

optimaal te benutten:

@ De beheerder speelt een belangrijke rol bij de beveiliging. Selecteer de persoon die de
beheerderstaken krijgt toegewezen zorgvuldig.

® Wijzig het beheerderswachtwoord telkens als iemand anders de taak van beheerder
overneemt.

® Wijzig het beheerderswachtwoord regelmatig (ten minste eens in de 60 dagen).

® Kies geen beheerderswachtwoord dat gemakkelijk kan worden geraden.

@ De systeeminstellingen (beheerder) zijn uiterst belangrijk voor het beveiligingsbeheer.
Als u tijdens het gebruik van systeeminstellingen (beheerder) de machine verlaat,
vergeet dan niet op de toets [Afmelden] te drukken om de systeeminstellingen
(beheerder) af te sluiten. De beheerder van de machine moet de gebruikers laten
weten dat ze zonder toestemming geen toegang hebben tot de systeeminstellingen
(beheerder).

® De klant is verantwoordelijk voor de controle van kopieén van documenten die met de
machine worden gemaakt en met de machine ontvangen faxen.

® Ook als de gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd, kan men de faxdata in de
geheugenbox van het navraaggeheugen die wordt gebruikt door de faxfunctie lezen.
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B Een reservekopie maken van gegevens die zijn opgeslagen

met de functie documentarchivering en de gegevens wissen
Als de gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd, worden gegevens die eerder zijn
opgeslagen op de machine met de functie documentarchivering gewist. Alle gegevens
die u wilt behouden, moet u daarom naar een computer kopiéren voordat u de
gegevensbeveiligingskit installeert. Na de installatie en het wissen van de oude
gegevens zet u de te behouden gegevens terug op de machine. (Normaliter doet de
servicetechnicus dit in het kader van de installatie van de gegevensbeveiligingskit.)
Alleen vertrouwelijke mappen kunnen worden gebruikt om na de installatie van de
gegevensbeveiligingskit gegevens terug te zetten van een computer naar de machine.
Maak daarom vertrouwelijke mappen voordat u gegevens van een computer naar de
machine terugzet. Zie de Help-informatie bij Documentarchivering op de webpagina van
de machine voor de procedure voor het opslaan van gegevens op een computer en
terugzetten van deze gegevens op de machine.

B Informatie over wachtwoorden voor de webpagina
Indien driemaal achtereen onjuiste wachtwoorden worden ingevoerd voor "user" en/of
"admin" om toegang te krijgen tot de webpagina's van een machine waarop de
gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd, is toegang tot pagina's waarvoor het
wachtwoord™ voor "user" of "admin" is vereist, gedurende 5 minuten niet mogelijk.

@ Enkele bedieningsprocedures voor het apparaat veranderen wanneer u de
gegevensbeveiligingskit installeert. De handleidingen voor de machine
(r=> "BEDIENINGSHANDLEIDINGEN EN HOE U ZE MOET GEBRUIKEN" in
de Verkorte installatiehandleiding) leggen uit hoe de machine wordt bediend als
de gegevensbeveiligingskit niet is geinstalleerd. In de onderhavige handleiding
wordt uitgelegd wat er verandert aan de procedures wanneer u de
gegevensbeveiligingskit hebt geinstalleerd.




Wanneer de gegevensbeveiligingskit

is geinstalleerd

Wanneer de gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd, verschijnt het volgende
pictogram op het touchscreen. Druk op het pictogram () om informatie over de versie
van de gegevensbeveiligingskit weer te geven.

Wanneer de gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd, worden de gegevens in de
machine automatisch gewist na elke taak.

Bij de start van het wissen van de gegevens, verschijnt het volgende bericht
gedurende 6 seconden "

@ Gegevens worden gewist.

* U kunt de weergaveduur van het bericht wijzigen onder "Mededelingentijd Instellen”
in de systeeminstellingen (beheerder).
(— Systeeminstellingen (beheerder) > "Bedienings Instellingen" > "Overige
instellingen" > "Overige instellingen" > "Mededelingentijd Instellen”

@ Als u de machine uitschakelt terwijl de afbeeldingsgegevens worden gewist van
de vaste schijf, of voordat een taak is beéindigd, worden de gegevens mogelijk
niet volledig gewist. Als u wilt voorkomen dat gedeeltelijk gewiste gegevens
achterblijven, kunt u met het programma "Voll. Geheugen Wissen" (pagina 11
van deze handleiding) zorgen dat de gegevens volledig worden gewist voordat u
de machine uitschakelt.

Systeeminstellingen van de gegevensbeveiligingskit

Als de gegevensbeveiligingskit wordt geinstalleerd, kunnen beveiligingsverhogende
instellingen aan de systeeminstellingen (beheerder) van de machine worden toegevoegd.
Zie "Systeeminstellingen” (pagina 9 van deze handleiding) voor informatie.

Documentbeheerfunctie

Met de functie documentbeheer wordt een documentbeheerpatroon op het papier ingebed
bij het maken van afdrukken, kopieén en het ontvangen van faxen.

Het ingebedde documentbeheerpatroon voorkomt dat een afgedrukt document een tweede
keer wordt gekopieerd, gefaxt of een andere bewerking ondergaat. Meer informatie vindt u in
"Documentbeheerinstelling” (pagina 20 van deze handleiding).

Document Archiveren

Om de functie document archiveren te gebruiken om opdrachten in het apparaat op te slaan wanneer
de gegevensbeveiligingskit geinstalleerd is, zet u de bestandseigenschap op "Vertrouwelijk".
Bestanden die ingesteld staan op de eigenschap "Delen" of "Beveiligen", kunnen niet
worden opgeslagen. Bovendien moet u een wachtwoord invoeren in de
printerdriverinstellingen (als de fabrieksinstellingen van toepassing zijn) om af te drukken
van op een computer met gebruik van de functie vasthouden.
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Wanneer de gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd

Scherm Authoriteitsgroepregistratie

Wanneer u de gegevensbeveiligingskit installeert, wordt de toets [Beveiliging] toegevoegd
aan het menuscherm "Authoriteitsgroepregistratie” in de systeeminstellingen (beheerder).
Wanneer deze toets wordt aangeraakt, verschijnt het volgende scherm voor het
configureren van items.

o Niet vastgehouden afdrukopdrachten
Als [Toegestaan] wordt geselecteerd en de toets [OK] wordt aangeraakt, dan zullen alle
afdruktaken met uitzondering van de geblokkeerde taken worden toegestaan in de
authoriteitsgroepregistratie wanneer de verificatie van de gebruiker ingeschakeld is.

® Goedkeuringsinstelling voor documentarchivering
Als u een authoriteitsgroep voor gebruikersauthenticatie opslaat, raak dan deze toets
aan om te selecteren of documentarchivering al dan niet toegelaten is voor elke
documentarchiveringsmodus en voor elk soort taak.
Om een archiveringsmodus in te schakelen, raakt u het selectievakje van de
desbetreffende modus aan om die te selecteren.
Nadat u de gewenste aankruisvakjes hebt geselecteerd, raakt u de [OK]-toets aan.

@ Documentarchivering moet worden toegestaan in de volgende instellingen.
Documentarchivering wordt standaard enkel toegestaan in de vertrouwelijke
modus.
@ Sta documentarchivering toe in authoriteitsgroepregistratie (deze instelling)
@ Deactiveren van documentarchivering in de systeeminstellingen (pagina 17
van deze handleiding)

Wachtwoorden beveiligen

Als de gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd, kunnen wachtwoorden die worden
ingevoerd via het bedieningspaneel van de machine of de webpagina's worden beveiligd.

B Beheerderswachtwoord/Wachtwoord gebruiker
Als de gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd, is het gedurende 5 minuten niet mogelijk
om toegang te krijgen met een wachtwoord indien het beheerderswachtwoord driemaal
achtereen foutief wordt ingevoerd en de functie gebruikersauthenticatie niet is
ingeschakeld. Is gebruikersauthenticatie ingeschakeld, dan geldt dit ook indien driemaal
achtereen een foutief gebruikerswachtwoord wordt ingevoerd.
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Wanneer de gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd

B Vertrouwelijke mappen en bestanden van de functie
Documentarchivering
Als driemaal achtereen een foutief wachtwoord wordt ingevoerd voor een bepaalde
vertrouwelijke map of bestand, wordt de map of het bestand vergrendeld. U ontgrendelt
de map of het bestand met "Verwijder vergrend. Bestandsmap/bedien." (pagina 19 van
deze handleiding).

@ o Alle bestanden met eenzelfde naam en wachtwoord kunnen ineens worden
afgedrukt met afdrukken in batches van de functie documentarchivering
(1= Bedieningshandleiding "AFDRUKKEN IN BATCHES" in de
"6. DOCUMENTARCHIVERING").
Bestanden met een ander wachtwoord dan het wachtwoord dat bij de
zoekopdracht werd ingegeven, worden behandeld als bestanden waarvoor een
onjuist wachtwoord zijn ingegeven. Daarom wordt zoveel mogelijk afgeraden
om zoekopdrachten uit te voeren met [Alle Gebr.] en [Gebr. Onbekent].
® Als het gebruik van een bestand verboden is, zal het volgende van toepassing
zijn als de documentbeheerfunctie wordt gebruikt:
e Als in batches wordt afgedrukt, zal een verboden bestand niet worden
afgedrukt, zelfs als het aan de zoekvoorwaarden voldoet.

B Scherm zoekopdracht voor documentarchivering
Als de gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd, zal de instelling voor het invoeren van
het wachtwoord niet in het zoekscherm voor documentarchivering verschijnen.

B Versleutelde PDF
Als een opdracht wordt afgedrukt met direct afdrukken van versleutelde PDF (wanneer de PS3
uitbreidingskit is geinstalleerd), zal de opdracht verschijnen in de spool-wachtrij van het
opdrachtstatusscherm en moet een wachtwoord worden ingevoerd om het afdrukken te starten.
Als driemaal achtereen een onjuist wachtwoord wordt ingevoerd met geinstalleerde
gegevensbeveiligingskit, verschijnt het bericht "Handeling is uitgeschakeld. Raadpleeg
uw beheerder voor ondersteuning.” gedurende 6 seconden en kan niet worden afgedrukt.
Drukt u op een bestand in het spool-scherm waarvoor driemaal een onjuist wachtwoord
is ingevoerd, verschijnt het volgende scherm.

eDruk op [Ja] om de afdrukopdracht te
& Afdrukken van deze opdracht wissen.
is uitgeschakeld. .
Opdracht verwijderen? eDruk op [Nee] om het wissen van de
[ [ = ) opdracht te annuleren.

U ontgrendelt de afdrukopdracht met "Verwijder vergrend. Bestandsmap/bedien."
(pagina 19 van deze handleiding).

B Afdrukken via FTP pull

Wanneer u de functie Afdrukken via FTP pull gebruikt om een bestand op een FTP-
server direct af te drukken, dient u een "Gebruik.Naam" en "Wachtwoord" in te voeren
als u de FTP-server selecteert. Wanneer de gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd en
u voert driemaal achtereen een onjuiste "Gebruik.Naam" of "Wachtwoord" in, is invoer
gedurende 5 minuten niet meer mogelijk.
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B Aanmelden als gebruikersauthenticatie is ingeschakeld
Als "Gebruikersauthenticatie-instellingen” in de systeeminstellingen (beheerder)
(=" "GEBRUIKERSAUTHENTICATIE" in de Verkorte installatiehandleiding) is
ingeschakeld, is aanmelding vereist in het aanmeldscherm voordat de machine kan
worden gebruikt. Als "Waarschuwing wanneer aanmelden mislukt" is ingeschakeld in de
systeeminstellingen (beheerder), wordt de machine gedurende vijf minuten geblokkeerd
indien de aanmelding driemaal achtereen mislukt.
De instelling "Waarschuwing wanneer aanmelden mislukt" is altijd ingeschakeld als de
gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd.

Beperkingen op tandemkopiéren en
tandemafdrukken

Tandemkopiéren en tandemafdrukken werkt als hieronder aangegeven op basis van de
configuratie van de master-machine en de slave-machine (of de gegevensbeveiligingskit nu

is ingeschakeld of niet).

B Tandemkopiéren

Slave-machine

Gegevensbeveiligingskit: Ja

Gegevensbeveiligingskit: Nee

Gegevens- U kunt de tandemfunctie U kunt de tandemfunctie niet
2 bev%ili inas- gebruiken. De gegevens gebruiken.
< everiging worden gewist van de master-
3] kit: Ja .
g en de slave-machine.
q"-, Gegevens- U kunt de tandemfunctie U kunt de normale
» bev%ili ings- | 9€Pruiken. De gegevens tandemfunctie gebruiken.
§ o 9ng worden gewist van de slave-
kit:Nee machine

H Tandemafdrukken

Slave-machine

Gegevensbeveiligingskit: Ja

Gegevensbeveiligingskit: Nee

U kunt de tandemfunctie
gebruiken. De gegevens
worden gewist van de master-
en de slave-machine.

U kunt de tandemfunctie
gebruiken.

De gegevens worden gewist
van de master-machine.

@ bGeggl\(gns-
£ eveiligings-
S kit: Ja

1]

£

§ Gegevens-
3 beveiligings-
= kit: Nee

U kunt de tandemfunctie
gebruiken. De gegevens
worden gewist van de slave-
machine.

U kunt de normale
tandemfunctie gebruiken.
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Wanneer de gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd

Beveiligingsinstellingen op de webpagina's

Wanneer het apparaat wordt gebruikt als netwerkprinter en de functie Afdrukken via FTP pull wordt
gebruikt, schakelt de gegevensbeveiligingskit de gebruikersauthenticatie in door middel van een
"Gebruik.Naam" en een "Wachtwoord" voor de FTP-server. (Met de functie Pull afdrukken kunt u
een bestand dat is opgeslagen op een FTP-server direct vanaf het bedieningspaneel van de
machine afdrukken zonder het printerstuurprogramma te gebruiken. Zie Bedieningshandleiding
"DIRECT AFDRUKKEN VAN EEN BESTAND OP EEN FTP-SERVER" in "3. PRINTER".)

U kunt gebruikersauthenticatie inschakelen door het selectievakje [Gebruikersauthenticatie
inschakelen] te selecteren op de webpagina voor het configureren van de instellingen voor
Afdrukken via FTP pull. Dit selectievakje verschijnt wanneer de gegevensbeveiligingskit
wordt geinstalleerd en is aanvankelijk geselecteerd (u ziet een vinkje).

Systeemvereisten en de procedure voor het openen van de webpagina's worden uitgelegd
in "TOEGANG KRIJGEN TOT DE WEBSERVER IN DE MACHINE" in de Verkorte
installatiehandleiding.

B Procedure voor het direct afdrukken van een bestand vanaf een

FTP-server (als de gebruikersauthenticatie is ingeschakeld)

U moet uw gebruikersnaam en wachtwoord opgeven nadat u vanaf het touchscreen van de
machine de FTP-server waarop het af te drukken bestand zich bevindt, hebt geselecteerd.
Wanneer de FTP-server is geselecteerd in stap 2 of "DIRECT AFDRUKKEN VAN EEN
BESTAND OP EEN FTP-SERVER" in "3. PRINTER" in de Bedieningshandleiding, zal
een scherm verschijnen dat u oproept uw gebruikersnaam en wachtwoord voor de FTP-
server in te voeren.

|Authenticatie FTP-server Annuleren ][ ]‘
de g het wachtwoord FTP
Gebruik.Naam
Wachtwoord

Druk op de toets [Gebruik.Naam ] om uw gebruikersnaam in te voeren en op de toets
[Wachtwoord] om het wachtwoord op te geven. In beide gevallen verschijnt een scherm
om letters in te voeren.

Wanneer u klaar bent met het invoeren van uw gebruikersnaam/wachtwoord, drukt u op
de toets [OK].

Ga na het invoeren van uw gebruikersnaam en wachtwoord door vanaf stap 3 van "DIRECT
AFDRUKKEN VAN EEN BESTAND OP EEN FTP-SERVER" in "3. PRINTER" in de
Bedieningshandleiding.

Gekopieerde data overdragen

Als de gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd en u hebt met behulp van de webpagina gegevens
op een computer gekopieerd die met de functie Documentarchivering zijn opgeslagen, kunnen de
gegevens alleen worden teruggezet op de machine waarvan ze zijn gekopieerd.

De gegevens kunnen niet op een andere machine worden teruggezet, ook al zijn de
eigenschappen van de machine hetzelfde.

Alleen als u een vertrouwelijke map hebt geselecteerd, zal de toets [Herstellen vanaf PC]
op de webpagina verschijnen en kunt u de gegevens terugzetten op de machine.
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2 Systeeminstellingen

In deze paragraaf worden systeeminstellingen uitgelegd die verband houden met de beveiligingsfunctie.

@ In de volgende uitleg is ervan uitgegaan dat de machine de printer-, fax- en
netwerkscannerfunctie heeft.

Werken met systeeminstellingen (beheerder)

Volg de procedure in "SYSTEEMINSTELLINGEN (BEHEERDER)" in -
"7. SYSTEEMINSTELLINGEN" van de Bedieningshandleiding voor het configureren van de

instellingen in de systeeminstellingen (beheerder).

Een uitleg van deze instellingen vindt u op de volgende pagina's.

Indien driemaal achtereen een onjuist beheerderswachtwoord op een machine
met de gegevensbeveiligingskit wordt ingevoerd, kan gedurende 5 minuten geen
beheerderswachtwoord worden ingevoerd.

Systeeminstellingen voor beveiliging

Als de gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd, worden ook instellingen die verband
houden met beveiliging (m.u.v. [SSL-instellingen]) weergegeven als op de toets
[Beveiligingsinstellingen] wordt gedrukt.

Instelling Pagina Verklaring
Voll. Geheugen Wissen ' 11
Wis De Documentarchiveringsgegevens*1 13
Wis alle gegev. in lijst uitgev. Taken 13 Selecteer de te wissen gegevens
Wis adresboek- en geregistr. 14 en de tijdstippen waarop gegevens
*q moeten worden gewist in het
gegevens . .
_ “ scherm instellingen voor gegevens

Autom. Wissen Opstart 15 wissen. Gebruik deze instelling om
e Aantal keren dat het wissen van 16 gegevens die in elk onderdeel van

gegevens wordt herhaald™? het geheugen en de harde schijf
e®Aantal herh. programma autom. 16 van de m.aCh'ne opgeslagen zijn,

. . *q handmatig te wissen.

wissen bij opstart
e Aantal herhalingen*progr. autom. 16

wissen bij jobeinde!
Deactiveren van 17 In het scherm instellingen in-/
documentarchivering uitschakelen stelt u de punten in die
Deactiveren van lijstafdruk 17 u wepst uit _te schakeleq._Geer|k

) deze instelling om specifieke
Deactiveren van afdruktaken, 18 handelingen uit te schakelen om de
behalve afdruk vasthouden-taak uitvoer van gevoelige gegevens te
voorkomen.
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Systeeminstellingen

Instelling Pagina Verklaring
Display-instell. lijst uitgevoerde 18 Gebruik deze instelling om te
taken selecteren of het scherm met de

opdrachtstatus van de voltooide
opdrachten al dan niet wordt
weergegeven.

Weergaveinstelling opdrachtstatus 19 Hiermee kunt u instellen of u de
bestandsnamen van
afdrukopdrachten en de
bestemmingsnamen van te
verzenden afbeeldingen wel of niet
wilt weergeven in het

opdrachtstatusscherm.
Verwijder vergrend. Bestandsmap/ 19 Gebruik deze functie om
bedien. vergrendelde bestanden en

mappen te ontgrendelen.
Productcode*? 19 Registreer de productcode.

"I Wanneer gebruikersauthenticatie is ingeschakeld, kan een gebruiker deze instelling
niet configureren, zelfs als de authoriteitsgroep de gebruiker machtigt tot het
configureren van beveiligingsinstellingen.

(Deze bewerking kan alleen door een beheerder worden uitgevoerd.)

Deze instelling verschijnt niet als de productcode is ingevoerd en de beveiligingsfunctie

is ingeschakeld.

*2

IPsec-instellingen

Instellingen voor gegevens wissen

Instellingen in-/uitschakelen

IEEE802.1X instelling I

Display-instell. lijst uitgevoerde taken

@ ® Bovenstaande systeeminstellingen kunnen ook op de webpagina van de
machine worden geconfigureerd. De productsleutel van de
gegevensbeveiligingskit kan echter niet worden ingevoerd op de webpagina.
Voer de productsleutel in via het bedieningspaneel van het apparaat.

® Wanneer de gegevensbeveiligingskit is geinstalleerd, verschijnen de "IP-
adresinstellingen" niet in de systeeminstellingen.
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Systeeminstellingen

H Voll. Geheugen Wissen

Met dit programma kunt u alle gegevens wissen uit het geheugen en de vaste schijf van

de machine.

Bedenk wel dat de volgende soorten gegevens niet worden gewist met deze instelling.

Wis de volgende soorten gegevens met "Wis adresboek- en geregistr. gegevens"

(pagina 14 van deze handleiding).

® Gebruikersinformatie

e Indivisueel/Groep/Programma/Relaisverzending Geheugenbox /Informatie doorsturen

@ Afroepgeheugen/Vertrouwelijk Geheugenbox”

® Afzendergegevens

® Gegevens voor instellen van ontvangst toestaan/weigeren (inclusief wachtwoord voor
faxafroep)

@ Informatie doorsturen

" Beelddata opgeslagen in een geheugenbox wordt gewist met "Voll. Geheugen Wissen".

@ Als de gegevensbeveiligingskit of de machine waarop deze is geinstalleerd,
wordt afgevoerd of van andere eigenaar wisselt, moet de beheerder deze
functie uitvoeren. Tijdens de uitvoering van deze functie mag de beheerder pas
weggaan van de machine als het zeker is dat alle gegevens zijn gewist.

Als de toets [Voll. Geheugen Wissen] wordt aangeraakt, verschijnt een bevestigingsscherm
zoals hieronder afgebeeld.
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[Wisscherm 1]
Het bevestigingsbericht "Alle geheugen wissen. (Behalve adresboek-/gebruikersinfor-
matie.)" zal verschijnen.

® Raak de [Nee] toets aan om terug te keren naar het vorige menu.

® Als u het geheugen volledig wilt wissen, raakt u de toets [Ja] aan. "Wachten a.u.b."
verschijnt en daarna het volgende scherm.

Als "Voll. Geheugen Wissen" wordt uitgevoerd terwijl een taak bezig is, zal de
afdruktaak worden geannuleerd. De afdruktaken die werden uitgevoerd en die
in de wachtrij stonden, worden ook gewist.

[Wisscherm 2]

o Tijdens het wissen wordt de voortgang
Bezig met wissen van alle geheugen. weergegeven in een percentage, evenals het
(50.0%) aantal herhalingen.

Annuleren
° E

100% A

@ Na afloop van het wissen verschijnt het
volgende scherm ter bevestiging.

@ Mocht u het wissen van gegevens willen annuleren...

Druk op de toets [Annuleren]. Het scherm voor invoer van het
beheerderswachtwoord verschijnt. Voer het beheerderswachtwoord in. Het
wissen van de gegevens stopt zodra u het juiste wachtwoord hebt ingevoerd. De
stroom wordt voor korte tijd uitgeschakeld en vervolgens automatisch weer
ingeschakeld.

Alle gegevens die al zijn gewist voor invoer van het wachtwoord worden niet
hersteld.

[Wisscherm 3]

Druk op [OK] om de machine opnieuw te starten.

Geheugen gewist.
Herstart wordt uitgevoerd.
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B Wis De Documentarchiveringsgegevens

Met deze functie wist u gegevens die zijn opgeslagen met de functie documentarchivering.
Gegevens waarvoor "Beveiligen" of "Vertrouwelijk" is ingesteld, worden ook gewist.

® Selectievakje [Bestandsgegevens(inclusief beschermde/vertrouwelijke bestanden)] :
Selecteer dit selectievakje om alle bestanden te wissen die met "Bestand" werden
opgeslagen in de hoofdmap en in standaardmappen.

® Selectievakje [Snelbestandgegevens(inclusief beveiligde bestanden)] :
Selecteer dit selectievakje om alle bestanden te wissen die werden opgeslagen
met "Snelbestand”.

Stap 1: Raak de toets [Wissen] aan.
Een bevestigingsbericht verschijnt waarin u wordt gevraagd om op "Ja" te duwen, of
"Nee" verschijnt.

Stap 2: Raak de toets [Ja] aan.

De geselecteerde gegevens worden gewist.

(De werking tijdens het wissen is dezelfde als wanneer "Voll. Geheugen Wissen" wordt
uitgevoerd (pagina 11 van deze handleiding).

B Wis alle gegev. in lijst uitgev. Taken
Gebruik deze instelling wanneer u alle gegevens van de onderstaande punten wenst te
wissen, die verschijnen in het scherm opdrachtstatus voltooide opdrachten. (Het scherm
opdrachtstatus voltooide opdrachten verschijnt wanneer de toets [Voltooid] (selectietoets
opdrachtstatusscherm) van het scherm opdrachtstatus wordt geselecteerd.)
® Printergebruikersnamen
@ Bestemmingen beeld verzenden
® Afzenders van ontvangen faxberichten

Stap 1: Raak de toets [Wis alle gegev. in lijst uitgev. Taken] aan.
Een bevestigingsbericht verschijnt waarin u wordt gevraagd om op "Ja" te duwen, of
“Nee" verschijnt.

Stap 2: Raak de toets [Ja] aan.

De gegevens worden gewist.

(De werking tijdens het wissen is dezelfde als bij "Voll. Geheugen Wissen" (pagina 11
van deze handleiding). Het is echter niet mogelijk om te annuleren tijdens het wissen.)
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B Wis adresboek- en geregistr. gegevens

Met deze functie wist u de hieronder aangegeven items, die niet kunnen worden gewist
of geinitialiseerd met "Voll. Geheugen Wissen" (pagina 11 van deze handleiding) of met
"Fabrieksinstellingen Herstellen" (— Systeeminstellingen (beheerder) > "Bewaren/
oproepen van systeeminst." > "Fabrieksinstellingen Herstellen").

oGebruikersinformatie

eIndivisueel/Groep/Programma/Relaisverzending Geheugenbox/nformatie doorsturen

eAfroepgeheugen/Vertrouwelijk Geheugenbox 2

e®Afzendergegevens

oGegevens voor instellen van ontvangst toestaan/weigeren (inclusief wachtwoord voor
faxafroep) "3

elInformatie doorsturen’

"I De naam kan variéren afhankelijk van de geinstalleerde opties.

"2Kan alleen worden geselecteerd wanneer de faxfunctie is ingeschakeld.

"3Kan worden geselecteerd als de faxfunctie ofwel de internetfaxfunctie in gebruik is. ("inclusief
wachtwoord voor faxafroep" wordt enkel weergegeven als de faxfunctie is ingeschakeld.)

"4Selecteer dit indien u enkel opgeslagen doorstuurgegevens wenst te wissen.

4

Stap 1: Selecteer het selectievakje van elk punt dat u wenst te wissen.

Stap 2: Raak de toets [Wissen] aan.

Er verschijnt een bevestigingsbericht waarin u wordt gevraagd om op "Ja" of op "Nee" te
duwen.

Stap 3: Raak de toets [Ja] aan.

De geselecteerde gegevens worden gewist.

(De werking tijdens het wissen is dezelfde als bij "Voll. Geheugen Wissen" (pagina 11
van deze handleiding). Het is echter niet mogelijk om te annuleren tijdens het wissen.)
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B Autom. Wissen Opstart
Deze functie wist automatisch alle gegevens die in de machine zijn opgeslagen zodra de
hoofdschakelaar wordt aan gezet.

[Kies de gegevens die bij het opstarten gewist moeten worden.

.—lvolledlg Geheugen

._lR t g (inclusief beschermde/vertrouwenlijke bestanden)
—ISnelbestdndgFgevens[lrclus,ef beveiligde bestanden)
-—ITddkstdtus Lijst Van Uitgevoerde Taken

De volgende gegevenstypes kunnen worden gewist.

o "Volledig Geheugen"

® "Bestandsgegevens (inclusief beschermde/vertrouwelijke bestanden)"
® "Snelbestandgegevens (inclusief beveiligde bestanden)”

® "Taakstatus Lijst Van Uitgevoerde Taken"

Selecteer de selectievakjes van de gegevens die automatisch moeten worden gewist
wanneer de aan-/uit-schakelaar wordt ingeschakeld en raak vervolgens de toets [OK]
aan.

Aanvankelijk zijn geen selectievakjes geselecteerd.

@ Als er sprake is van een opgeslagen beeldverzendopdracht (fax-, netwerkscan-
of internetfaxopdracht)*, wordt "Autom. Wissen Opstart" niet uitgevoerd bij het
inschakelen van de stroom.
"Dit geldt ook voor nog niet afgedrukte binnengekomen faxen en internetfaxen.
Het geldt echter niet voor gegevens in een faxgeheugenvak (behalve een
vertrouwelijke geheugenvak).

@ Mocht u het wissen van gegevens willen annuleren...

Zie de uitleg bij "Wisscherm 2" en "Mocht u het wissen van gegevens willen
annuleren..." in "Voll. Geheugen Wissen" op pagina 12 van deze handleiding.
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Bl Tijdinstellingen voor wissen

Om de beveiligingsinstellingen te versterken, kunt u het wissen van gegevens een ingesteld
aantal keren herhalen voor elk onderdeel.

Raak het selectievakje @ van elk punt aan en selecteer het aantal keren dat u het wissen
van gegevens wenst te herhalen. Raak de toets [OK] aan als u klaar bent.

® Aantal keren dat het wissen van gegevens wordt herhaald
U kunt een nummer tussen 1 en 7 opgeven voor het aantal malen dat het wissen van
de gegevens wordt herhaald wanneer u "Voll. Geheugen Wissen", "Wis De
Documentarchiveringsgegevens"”, "Wis alle gegev. in lijst uitgev. Taken", of "Wis
adresboek- en geregistr. gegevens" uitvoert. De fabrieksinstelling is 1.

@ Aantal herh. programma autom. wissen bij opstart
Het aantal maal dat "Autom. Wissen Opstart" wordt herhaald kan van 1 tot 7 worden
ingesteld. De fabrieksinstelling is 1.

De instelling wordt alleen geactiveerd als het selectievakje [Autom. Wissen
Opstart] is geselecteerd.

o Aantal herhalingen progr. autom. wissen bij jobeinde
Het aantal maal dat automatisch wissen wordt herhaald na elke opdracht kan van 1 tot
7 worden ingesteld. De fabrieksinstelling is 1.

Over de herhaalinstelling

Als de herhaalinstelling (het aantal herhalingen) wordt verhoogd om de
beveiligingsfunctie te verbeteren, zal het wissen van gegevens meer tijd vragen.
Het is aan te raden om een herhaalinstelling voor "Aantal keren dat het wissen van
gegevens wordt herhaald", "Aantal herh. programma autom. wissen bij opstart" en
"Aantal herhalingen progr. autom. wissen bij jobeinde" te selecteren die past bij uw
behoefte aan beveiliging en gebruiksomstandigheden.
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B Deactiveren van documentarchivering
Met dit programma beperkt u de archiveringsmodi van de functie documentarchivering.
Documentarchiveringsmodi (Snelbestand-Modus, Gedeelde Modus en Vertrouwelijke
Modus) kunnen elk afzonderlijk worden uitgeschakeld in elke functie waarin
documentarchivering werkt (Kopieren, Printer, Scannen naar schijf en Beeld Verz.)

Documentarchivering

_Iujst Alle Gebruikersinstellingen

e d

_IAdrele ist Wordt Verzonder

® Raak de keuzevakken aan van de archiveringsmodi die u wilt uitschakelen. Raak de
[OK] toets aan wanneer u gereed bent met het selecteren van de keuzevakken.

@ De eigenschap van een bestand dat al is opgeslagen kan niet worden gewijzigd in een
gedeactiveerde archiveringsmodus met "Eigensch. Wijzigen" (15> Bedieningshandleiding
"DE EIGENSCHAP WIJZIGEN" in de "6. DOCUMENTARCHIVERING").

@ Als een bepaalde eigenschap is uitgeschakeld in "Deactiveren van
documentarchivering" en er is sprake van een bestand dat eerder is opgeslagen
met deze eigenschap, kan de eigenschap van het opgeslagen bestand in een
andere eigenschap worden gewijzigd.

Bij afdrukken met de printerfunctie worden zelfs indelingen voor het opslaan van
bestanden die met dit programma zijn gedeactiveerd, weergegeven in het scherm
Taakverwerking van het printerstuurprogramma (=" Bedieningshandleiding
"AFDRUKBESTANDEN OPSLAAN EN GEBRUIKEN (Vasthouden/Documentarchivering)
"3. PRINTER"). Wanneer u tijdens het afdrukken van een bestand een uitgeschakelde
archiveringsmodus selecteert, wordt het bestand niet opgeslagen (het wordt slechts
afgedrukt).

B Deactiveren van lijstafdruk
Met dit programma schakelt u het afdrukken uit voor de volgende lijsten die worden
afgedrukt met "Lijst afdrukken (gebruiker)" in de systeeminstellingen (algemeen).
"Lijst Alle Gebruikersinstellingen®, "Adreslijst Wordt Verzonden", "Lijst van mappen voor
documentarchivering”
Selecteer de selectievakjes van de lijsten waarvoor u het afdrukken wilt deactiveren.
Nadat u de gewenste selectievakjes hebt geselecteerd, drukt u op de toets [OK].
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H Deactiveren van afdruktaken, behalve afdruk vasthouden-taak

Het is mogelijk om ervoor te zorgen dat er enkel kan worden afgedrukt van op het
bedieningspaneel van de machine. Met deze instelling kunt u voorkomen dat gevoelige
documenten die in de uitvoerlade blijven liggen, door iemand anders worden meegenomen,
wat ertoe zou kunnen leiden dat gevoelige informatie in verkeerde handen terechtkomt.

JAdresl);s

_]ujst van mappen voor documentarchivering

® Om ervoor te zorgen dat enkel van op het bedieningspaneel wordt afgedrukt,
selecteert u het selectievakje. Om af te drukken wanneer deze instelling werd
geselecteerd, volgt u de onderstaande stappen.
Stap 1: Stel de instelling "Vasthouden" in de printerdriver in op [Alleen
vasthouden] en selecteer het afdrukcommando.
De afdruktaak zal op het bedieningspaneel van de machine verschijnen.
Stap 2: Selecteer uw afdruktaak en start het afdrukken.
(1= Bedieningshandleiding "EEN OPGESLAGEN BESTAND
AFDRUKKEN" in de "6. DOCUMENTARCHIVERING")
Als "Vasthouden na afdr." of "Voorbeeldafdruk" is geselecteerd voordat u het
afdrukcommando uitvoert, wordt er niet afgedrukt. Maar de taak wordt vastgehouden

in het apparaat en kan worden afgedrukt vanaf het bedieningspaneel met de functie
documentarchivering, net als een taak met de instelling "Alleen vasthouden".

Display-instell. lijst uitgevoerde taken

U kunt selecteren of het scherm opdrachtstatus voltooide opdrachten (selectietoets
opdrachtstatusscherm) al dan niet wordt afgebeeld.

Als u om veiligheidsredenen de informatie (gebruikersnamen van de printmodus,
bestemmingen van beeld verzenden, afzenders van ontvangen faxberichten enz.) die is
opgeslagen en die wordt afgebeeld in het scherm opdrachtstatus voltooide opdrachten
liever niet wenst afgebeeld te zien, gebruik dan deze instelling om het scherm te verbergen.

@ Om het scherm opdrachtstatus voltooide opdrachten te verbergen, raakt u het selectievakje van
elke modus ([Afdrukken], [Scannen] [Faxen] en [Internetfax] aan om de vinkjes te verwijderen.
Raak de toets [OK] aan als u klaar bent.
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Weergaveinstelling opdrachtstatus

U kunt instellen of bestandsnamen van afdrukopdrachten en bestemmingsnamen van te
verzenden afbeeldingen wel of niet moeten worden weergegeven in het
opdrachtstatusscherm van het bedieningspaneel. Als u deze informatie niet wilt weergeven,
selecteert u de betreffende selectievakjes.

Verwijder vergrend. Bestandsmap/bedien.

Met deze functie worden mappen en bestanden voor documentarchivering en versleutelde
PDF-bestanden vrijgegeven die door ingave van een onjuist wachtwoord waren
geblokkeerd.

Druk op de toets [Verwijder vergrend. Bestandsmap/bedien.] en vervolgens op [Opheffen]
om alle vergrendelde items vrij te geven. Hierna kunnen de items worden gewijzigd. Als er
geen vergrendelde items zijn, wordt [Verwijder vergrend. Bestandsmap/bedien.] grijs
weergegeven.

Productcode

Als u de beveiligingsfunctie de eerste keer wilt activeren, moet u met systeeminstellingen
(beheerder) de productsleutel (wachtwoord) invoeren. De systeeminstelling die u hiervoor
gebruikt heet "GEGEVENSBEVEILIGINGSKIT". Vraag uw dealer om de productsleutel.

Om de productcode te registreren, raakt u de binnenkant van het frame onder de weergave
van de gegevensbeveiligingskit aan, drukt u op de cijfertoetsen om de productcode in te vo-
eren en raakt u de toets [Indienen] aan.

® Als een onjuist nummer is ingevoerd...
Verschijnt een bericht waarin u wordt gevraagd het productnummer nogmaals te
controleren.

@ Als een juist nummer is ingevoerd...
Verschijnt een bericht waarin u wordt gevraagd de stroom eerst uit en dan weer in te
schakelen. Druk op de toets [OK] wanneer u het bericht hebt gelezen.
Zet eerst de stroomschakelaar en vervolgens de hoofdschakelaar uit. De
beveiligingsfunctie wordt geactiveerd wanneer de stroom weer is ingeschakeld.
Zodra de beveiligingsfunctie is geactiveerd, is "Gegevensbeveiligingskit" niet meer
zichtbaar in het invoerscherm voor het productnummer.

Wanneer u de productcode hebt opgegeven, kunt u de volgende bewerkingen pas uitvoeren
nadat u de machine opnieuw hebt opgestart.

o Elke toegang vanaf het netwerk of de faxlijn is geblokkeerd.

® Toetsen waarmee u de schermweergave verandert, zoals de toets [ALLES WISSEN] kunt
u niet gebruiken.

@ De toets [Vorige] van [Productcode] in de systeeminstellingen wordt grijs weergegeven,
zodat u niet kunt overstappen naar andere schermen.
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3 Documentbeheerinstelling

Documentbeheer

Met de functie documentbeheer wordt een documentbeheerpatroon op het papier ingebed
wanneer een kopie, afdruktaak of een ontvangen fax wordt afgedrukt.

Als iemand probeert om een document te scannen met een ingebed
documentbeheerpatroon op een SHARP-machine waarop de documentbeheerfunctie is
ingeschakeld, verschijnt het bericht "Documentbeheerpatroon gedetecteerd. Deze taak
wordt geannuleerd." en gaat er een e-mail naar de beheerder.

Zo wordt vermeden dat gevoelige documenten nogmaals worden gekopieerd of per fax
worden verstuurd.

@ Documentbeheer is niet altijd doeltreffend als bepaalde formaten of types van
originelen of van papier worden gebruikt of als bepaalde instellingen worden
ebruikt.
gOm op een doeltreffende wijze met de documentbeheerfunctie te werken, dient
u het volgende in acht te nemen:
@ Origineel

e De functie werkt niet altijd correct als het origineel bestaat uit een groot
aantal foto's.

o De documentbeheerfunctie is bedoeld om tekstgegevens te beschermen en
werkt dus misschien niet correct als ze wordt gebruikt om grafische
gegevens te beschermen.

@ Kleur van het documentbeheerpatroon

e Selecteer een kleur uit een kleurfamilie die verschilt van de kleur van het papier.
Papier waarop het documentbeheerpatroon wordt afgedrukt

o Om de kleuren zwart, cyaan en geel te kunnen selecteren, dient u papier te
gebruiken dat wordt aanbevolen door Sharp.

o Wit papier wordt aanbevolen. Als papier van een andere kleur wordt
gebruikt, is het mogelijk dat het documentbeheerpatroon niet wordt
gedetecteerd en werkt de functie mogelijk niet correct.

e Gebruik papier van het formaat B5 of groter.

De volgende papierformaten kunnen worden gebruikt:

A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",

8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(Als het papierformaat A4 of kleiner is, kan het papier zowel in horizontale als
in verticale ligging worden gebruikt.)

Aansprakelijkheidsbeperking
Sharp garandeert niet dat de documentbeheerfunctie altijd doeltreffend zal werken. In
sommige gevallen is het mogelijk dat de documentbeheerfunctie niet doeltreffend werkt.
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Modi waaraan de documentbeheerfunctie kan
worden toegevoegd

Met de documentbeheerfunctie kan een ingebed documentbeheerpatroon worden gedrukt
in de volgende modi:

o Kopieren (kleur / zwart-wit)

® Printer (kleur / zwart-wit)

o Afdrukken gearchiveerde documenten (kleur / zwart-wit)

@ Internetfax Ontvangen (alleen zwart-wit)

@ Fax Ontvangen (alleen zwart-wit)

o Lijst afdrukken (alleen zwart-wit)

Documentbeheerfunctie inschakelen

Volg deze stappen om de documentbeheerfunctie in te schakelen.

Druk op de toets [SYSTEEMINSTELLINGEN] en raak vervolgens de toets
[Beveiligingsinstellingen] en de toets [Documentbeheerinstelling] aan om het scherm met
de instellingen voor het documentbeheer weer te geven en configureer de instellingen.
Raak de toets [OK] aan als u klaar bent.

Documentbeheerinstelling
Raak de schuifbalk aan en schuif die naar boven of onder om het scherm te wijzigen.

Schuifbalk

21



NEDERLANDS

Documentbeheerinstelling

H Instellingen om bestanden af te drukken die door

documentarchivering werden opgeslagen

Deze instellingen dienen om de gegevens van kopieeropdrachten, opdrachten scan
verzenden en afdruktaken af te drukken die op de harde schijf van de machine werden
opgeslagen met behulp van de functie documentarchivering. Om altijd een
documentbeheerpatroon af te drukken wanneer een opgeslagen bestand wordt
afgedrukt als een documentbeheerpatroon werd afgedrukt wanneer de opdracht voor
het eerst werd uitgevoerd, selecteert u het selectievakje [Patroon altijd toevoegen als u
ermee afdrukt bij Opgeslagen] .

H Instellingen voor de modi Kopieren/Printer/Afdrukken

gearchiveerde documenten

Instellingen die verband houden met kopieer-, afdruk- en documentarchiveringsmodi
kunnen worden geconfigureerd in de velden [Kopieren], [Printer] en [Afdrukken
(Doc.Archiv.)] van het scherm documentbeheerinstelling.

o Selectie documentbeheer afdrukken (Selecteer de afdrukwijze)
Raak het selectievakje [3 aan om de lijst van punten weer te geven en raak een van de
punten aan om het te selecteren.

Niet afdrukken:
Het documentbeheerpatroon wordt niet afgedrukt.
Altijd afdrukken:
Het documentbeheerpatroon wordt altijd afgedrukt.
Keuze door gebruiker toestaan:
De gebruiker kan bij iedere afdruktaak selecteren of er al dan niet een
documentbeheerpatroon wordt afgedrukt.

o Instelling afdrukpatroon (Selecteer het af te drukken patroon)

"Altijd afdrukken” of "Keuze door gebruiker toestaan" kunnen worden geselecteerd in "Se-
lectie documentbeheer afdrukken" om een patrooninstelling te selecteren.

Om een van de patronen 1 tot 5 te selecteren, raakt u het selectievakje E] aan. Raak een
van de punten aan om het te selecteren.

Als u merkt dat de documenbeheerfunctie niet kan worden gebruikt voor een bepaalde
afgedrukte afbeelding, wijzig dan de instelling van het patroon (patronen 1 tot 5) en probeer
het dan nogmaals. (Standaardfabrieksinstelling: patroon 1)

o Instelling afdrukkleur (Selecteer de kleur)
"Altijd afdrukken" of "Keuze door gebruiker toestaan" kunnen worden geselecteerd in
"Selectie documentbeheer afdrukken" om de afdrukkleurinstellingen te selecteren.
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Om de afdrukkleur te selecteren, raakt u het selectievakje [ﬂ aan. Raak een van de

punten aan om het te selecteren.

[Bk (zwart)]:
Het documentbeheerpatroon wordt altijd zwart afgedrukt.

[C (cyaan)l:
Het documentbeheerpatroon wordt altijd cyaan afgedrukt (Enkel wanneer kleurmodus
wordt geselecteerd).

[G (geel)]:
Het documentbeheerpatroon wordt altijd geel afgedrukt (Enkel wanneer kleurmodus
wordt geselecteerd).

Selectievakje [Keuze van afdrukkleur door gebruiker toestaan]:
Wanneer dit selectievakje word geselecteerd (), zal de hier geselecteerde kleur de
vooraf geselecteerde standaardkleur zijn voor het documentbeheerpatroon. De
gebruiker kan de kleur wijzigen elke keer als hij of zij een afdruktaak uitvoert.

H Instellingen voor de modi Internetfax ontvangen/Fax

ontvangen/Lijst afdrukken

Instellingen die verband houden met de modi voor ontvangst van internetfaxberichten,
faxberichten en het afdrukken van lijsten kunnen worden geconfigureerd in de velden
"Internetfax ontvangen", "Fax ontvangen" en "Lijst afdrukken" in het instellingenscherm
van het documentbeheer.

o Selectie documentbeheer afdrukken (Selecteer de afdrukwijze)
Raak het selectievakje [ﬂ aan om de lijst van punten weer te geven en raak een van
de punten aan om het te selecteren.

Niet afdrukken:

Het documentbeheerpatroon wordt niet afgedrukt.
Altijd afdrukken:

Het documentbeheerpatroon wordt altijd afgedrukt.

Als "Altijd afdrukken" geselecteerd is voor de modi voor ontvangst van Internet-
faxen en faxen, is het aanbevolen om de functie doorsturen voor elke modus uit
te schakelen. (Zie "4. FAX" in de Bedieningshandleiding voor details.)

o Instelling afdrukpatroon (Selecteer het af te drukken patroon)
Als "Altijd afdrukken" geselecteerd is in "Selectie documentbeheer afdrukken" kan een pa-
trooninstelling worden geselecteerd.
Om een van de patronen 1 tot 5 te selecteren, raakt u het selectievakje E] aan. Raak een
van de punten aan om het te selecteren.
Als u merkt dat de documenbeheerfunctie niet kan worden gebruikt voor een bepaalde
afgedrukte afbeelding, wijzig dan de instelling van het patroon (patronen 1 tot 5) en probeer
het dan nogmaals. (Standaardfabrieksinstelling: patroon 1)
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Documentbeheerfunctie gebruiken

Met de functie documentbeheer wordt een documentbeheerpatroon afgedrukt op het papier
waarop kopieén, afdruktaken en ontvangen faxen worden afgedrukt.

B Pagina's waarop een documentbeheerpatroon wordt afgedrukt

(alle modi)

e®Het documentbeheerpatroon wordt op alle uitgevoerde pagina's door een Sharp-
machine met de documentbeheerfunctie afgedrukt, inclusief de achterzijde van
pagina's die tweezijdig worden afgedrukt.

eIndien een blanco pagina wordt uitgevoerd omdat een oneven aantal pagina's met
tweezijdig afdrukken wordt afgedrukt, wordt het documentbeheerpatroon niet op de
blanco pagina afgedrukt.

®Als u de functie kaften/insteekvellen (inclusief transparanten) gebruikt, wordt alleen
een documentbeheerpatroon afgedrukt op de kaften en insteekvellen die bedrukt
worden. Er wordt geen documentbeheerpatroon afgedrukt als er geen kopie wordt
gemaakt op een kaft of insteekvel.

Nadat u de documentbeheerfunctie hebt ingeschakeld in de systeeminstellingen, volgt u
deze stappen om de functie te gebruiken.

B Documentbeheer gebruiken in de kopieermodus
Raak de toets [Spec. Functies] in de kopieermodus aan en ga naar het 2e scherm.
(Zie "2. KOPIEERMACHINE" in de Bedieningshandleiding voor details.)

Stap 1: Druk op de toets [Documentbeheer]

De weergave van de toets [Documentbeheer] en de stappen die volgen hangt af van de
geconfigureerde instellingen voor de documentbeheerfunctie in de systeeminstellingen.
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Instellingen voor de documentbeheer-

functie in de systeeminstellingen. S I ELD ATIEIED

Selectie documentbeheer . .
Status van selectievakje | Weergave toets
afdrukken : Volgende stappen
. . Instellingen afdrukkleur | [Documentbeheer]
(Kopieer)instelling
[Niet afdrukken] - Grijs Niet beschikbaar
[Altijd afdrukken] Gemarkeerd Ga naar stap 2
Gemarkeerd Als op de toets wordt

gedrukt, klinkt een
pieptoon ten teken dat de
toets niet beschikbaar is.

U

[Keuze door Normale weergave Ga naar stap 2

gebruiker toestaan]

«

Normale weergave Bij aanraking wordt de
toets gemarkeerd en de
functie ingeschakeld.

U

Stap 2: Druk op de toets [BK (zwart)], [C (cyaan)] of [G (geel)].

Aanvankelijk wordt de toets van de kleur die is ingesteld als afdrukkleur in de
systeeminstellingen gemarkeerd.

Na het drukken op een van de toetsen, drukt u op de onderste toets [OK] om terug te keren
naar het menuscherm Speciale Functies.

Stap 3: Selecteer de gewenste instellingen in het menuscherm Speciale Functies en druk
op de toets [STARTEN KLEUR] of [STARTEN ZWART-WIT].

@ @ Als een stap 2 op de toets [C (cyaan)] of [G (geel)] is gedrukt, kan niet worden
gedrukt op de toets [STARTEN ZWART-WIT].
Als de kleurmodus niet op kleur staat ingesteld, kan niet op de toets
[STARTEN KLEUR] worden gedrukt.

® Er kan geen documentbeheerpatroon worden afgedrukt als de kleurmodus
een enkele kleur is.
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De documentbeheerfunctie met andere functies combineren

Gecombineerde

functie met Werking van documentbeheerpatroon afdrukking
documentbeheer
Belichting Het patroon wordt altijd afgedrukt met dezelfde belichting ongeacht de

belichtinginstelling.

Kopieerfactor

Het patroon wordt altijd afgedrukt met dezelfde factor ongeacht de factor-instelling.

Duplexeenh.

Het patroon wordt zowel op de achterzijde als de voorzijde afgedrukt bij 2-zijdig
kopiéren. (Met de afdrukstand van het origineel, boekje of schrijfblok, wordt
geen rekening gehouden.)

Instelling Draaien

Het patroon wijzigt niet als draaien van kopie wordt gebruikt. (De afdrukstand

Kopie van het patroon hangt af van de afdrukrichting van het papier in de lade.)
Kantlijn De positie van het patroon wijzigt niet als kantlijnverschuiving wordt gebruikt.
Verschuiving (De breedte van de marge heeft geen effect op de positie van het patroon.)
Wissen Het patroon wordt normaal afgedrukt op de gewiste rand of het middendeel.

Dubbelz. Kopie

Afdrukken van het patroon vindt plaats op basis van het papier, en dus wordt het
patroon op beide pagina's afgedrukt, elk daarvan is half zo groot als het origineel.

Inbindkopie Afgedrukt op basis van het papier gebruikt voor inbindkopie.
Opdracht Het patroon wordt normaal afgedrukt.
Samenstel.

Tandem-Kopie

Het patroon wordt normaal afgedrukt op zowel de master- als op de slave-
machine. (Als de gegevensbeveiligingskit niet op de slave-machine is
geinstalleerd, kan tandemkopie niet gebruikt worden.)

Kaften/Insteekv

Het patroon wordt normaal afgedrukt bij het kopiéren op kaften en
insteekvellen. Als niet wordt gekopieerd op een kaft of insteekvel, wordt het
patroon niet afgedrukt.

Transparant- Het patroon wordt normaal afgedrukt. (Als wordt gekopieerd op een insteekvel,

insteekvellen wordt het patroon op dezelfde manier afgedrukt als op een transparant.)

2in1/4in1 Afgedrukt op basis van het papier. Als 2in1 wordt geselecteerd, worden 2
originele pagina's op 1 vel papier afgedrukt. Het patroon wordt normaal op het
vel papier afgedrukt, zelfs bij het afdrukken van 2in1 of 4in1.

Boekkopie Bij het uitvoeren van boekkopie wordt het patroon afgedrukt op basis van het
papier.

Tabkopie De positie van het patroon wijzigt niet als tabkopie wordt gebruikt. (De afbeelding

verschuivingbreedte voor tabkopie heeft geen effect op de positie van het patroon.)
De snelheid van het kopiéren wordt lager als op tabpapier wordt afgedrukt met
gebruik van de documentbeheerfunctie.

Kaart Formaat

Het patroon wordt eenmaal afgedrukt voor elke keer dat de voorzijde en de
achterzijde van het progineel wordt gescand.

Stempel

Als het patroon en de stempel elkaar overlappen, krijgt het patroon voorrang.

Foto herhalen

Het patroon wordt eenmaal afgedrukt voor één scan of foto.

Vergrot. over
meerdere pag.

Het patroon wordt op elke pagina van een vergroting over meerdere pagina's
afgedrukt.

Spiegel-Beeld Het patroon wordt in de normale afdrukstand afgedrukt zonder te worden
gespiegeld.

A3 volbeeld Het afdrukken gebied van het patroon wordt vergroot om te passen bij de
instelling A3 volbeeld.

Centreren Het patroon wordt normaal afgedrukt.

Z/W Omgekeerd Patronen worden normaal afgedrukt, zonder zwart/wit-inversie.

Overige functies

Het patroon wordt normaal afgedrukt bij gebruik van de instellingen RGB-
instelling, Scherpte, Achtergrondonderdrukking, Kleurbalans Instellen,
Helderheid en/of Intensiteit.
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B Documentbeheerfunctie gebruiken in printermodus
o Als [Altijd afdrukken] is ingeschakeld in [Selectie documentbeheer afdrukken] in de
systeeminstellingen, wordt altijd een documentbeheerpatroon afgedrukt.
@ Als [Keuze door gebruiker toestaan] is ingeschakeld, volg dan onderstaande
procedure om een documentbeheerpatroon af te drukken.

Stap 1:Selecteer het selectievakje [Gegevensbeveiligingskit] in het eerste
instellingenscherm (scherm eigenschappen) van het printerstuurprogramma.

Zie de Handleiding software-installatie voor meer informatie over de initiéle instellingen van
het printerstuurprogramma.

Stap 2: Klik voor dat u afgedrukt op het tabblad [Geavanceerd] van het venster eigenschappen
van het printerstuurprogramma en klik op de knop [Documentbeheer].
Zie "3. PRINTER" in de Bedieningshandleiding voor uitgebreide informatie over afdrukken.

Stap 3: Selecteer het selectievakje [Documentbeheer] en selecteer [Zwart], [Cyaan] of
[Geel] uit [Afdrukkleur].

B Documentbeheerfunctie gebruiken in de documentarchiveringsmodus
Nadat een bestand is opgeslagen met documentarchivering met de geconfigureerde
instellingen bij "Documentbeheerinstellingen” in de systeeminstellingen, volgt u
onderstaande stappen om een documentbeheerpatroon af te drukken. (Zie voor informatie
betreffende bestanden die zijn opgeslagen door middel van documentarchivering
"OPGESLAGEN BESTANDEN GEBRUIKEN" in "6. DOCUMENTARCHIVERING" in de
Bedieningshandleiding.)

@ Selectie documentbeheer afdrukken

Wanneer [Keuze door gebruiker toestaan] is geselecteerd, kunt u met de toets
[Document-beheer] selecteren of er een documentbeheerpatroon moet worden
afgedrukt. Indien echter het selectievakje [Patroon altijd toevoegen als u ermee
afdrukt bij Opgeslagen] is geselecteerd, kan het afdrukken van een
documentbeheerpatroon niet worden geannuleerd ongeacht of [Keuze door
gebruiker toestaan] al dan niet is geselecteerd.

Stap 1:Druk op de toets [Speciale Functies] in het scherm voor afdrukinstellingen en
druk op de toets [Documentbeheer].

| Speciale Functies [ OK ]1

Dubbele Pg|
5, Scannen

@ Als "Niet afdrukken" geselecteerd is in "Selectie documentbeheer afdrukken" in
de systeeminstellingen, wordt de toets [Documentbeheer] uitgegrijsd, zodat die
niet kan worden geselecteerd. (Echter bij bestanden waarbij
documentbeheerpatronen zijn afgedrukt toen de bestanden werden vastgelegd,
kan de [Documentbeheer] toets aangeraakt worden als het [Patroon altijd
toevoegen als u ermee afdrukt bij Opgeslagen] keuzevakje in de
systeeminstellingen is geselecteerd.)
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Stap 2: Als het selectievakje [Keuze van afdrukkleur door gebruiker toestaan] is
geselecteerd bij [Selectie documentbeheer afdrukken] in the
systeeminstellingen, druk dan op de toets [BK (zwart)], [C (cyaan)] of [G (geel)].

Aanvankelijk wordt de toets van de kleur die is geselecteerd bij [Instelling afdrukkleur] in de

systeeminstellingen geselecteerd. Als de kleurenmodus van het opgeslagen bestand echter

is ingesteld op een andere modus dan kleur, wordt [BK (zwart)] geselecteerd en kan dit niet
gewijzigd worden in [C (cyaan)] of [G (geel)].

Na het drukken op een van de toetsen, drukt u op de bovenste toets [OK].

Stap 3: Druk op de toets [Gegevens afdrk. en verwijderen] of de toets [Gegevens
afdrukken en opslaan].

B Werken met de documentbeheerfunctie in de modi Internetfax

ontvangen, Fax ontvangen of Lijst afdrukken

Hiervoor is geen speciale handeling vereist. Tijdens het afdrukken wordt een
documentbeheerpatroon in zwart-wit ingebed overeenkomstig de instellingen van de
documentbeheerfunctie in de systeeminstellingen.

B Berichttekstopdrachten voor rechtstreeks afdrukken van
E-mail
Het volgende commando kan in de berichttekst van een e-mail voor direct afdrukken

worden ingevoerd om te bepalen of er al dan niet een documentbeheerpatroon moet
worden afgedrukt.

Functie Opdrachtnaam Waarde Invoer voorbeeld
Patroon afdrukken | DOCUMENTCONTROL | ON DOCUMENTCONTROL=0ON
ON/OFF OFF

Waarschuwing

Dit is een Class A-product. In een
huiselijke omgeving is het mogelijk dat
dit product radiostoring veroorzaakt. In
dat geval dient u passende
maatregelen te nemen.
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Garanti

Trots att detta dokument har sammanstallts med stérsta noggrannhet kan SHARP Corporation
inte pa nagot satt sta garant fér dess innehall. All information i denna dokumentation kan andras
utan féregaende meddelande. SHARP ansvarar vare sig direkt eller indirekt for forlust eller
skador som uppstatt till f6ljd av eller i relation till anvandningen av den har anvandarmanualen.
© Copyright SHARP Corporation 2008. Med ensamréatt. Reproduktion, anpassning eller
Oversattning av innehallet i denna dokumentation ar inte tillatet utan skriftligt tillstdnd, med
undantag for nar lagen om upphovsratt tillater det.

Obs:

"Systeminstaliningar (Administratér)" i den har manualen hénvisar till de systeminstaliningar som
kraver inloggning med administratérens behérighet och "Systeminstallningar (Allménna)" hanvisar
till de systeminstaliningar som kan konfigureras av alla anvandare (inklusive administratéren).

Ikoner som anvands i manualerna
Ikonerna i den har manualen indikerar f6ljande typer av information:

@ Detta tillhandahaller en nédrmare foérklaring av en funktion eller procedur.

@ Detta forklarar hur du avbryter eller korrigerar en atgard.

Displayskérmarna, meddelandena och knappnamnen som férekommer i manualen kan skilja sig
fran de som finns pa den faktiska maskinen pa grund av produktfdrbattringar och -modifieringar.

Innehall
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Inledning

MX-FR10U lagger till en sékerhetsfunktion till SHARP Digitalt Multifunktionellt
Fullfargssystem.

Né&r man anvander kopieringsfunktionen, skrivarfunktionen, natverksskannerfunktionen eller
faxfunktionen pa ett SHARP Digitalt Multifktionellt Fullfargssystem med sékerhetsfunktionen,
krypteras de bilddata som skapas f6r att skriva ut jobb och nar jobbet ar klart, raderas omedelbart
dessa krypterade data fran minnet och harddisken.

H Obs:

Observera foljande for att forsékra att maskinens datasékerhetsfunktion ger maximalt

skydd:

® Administratoren spelar en viktig roll nar det géller att uppratthalla sakerheten. Val;
darfér en person som ar lamplig fér uppgiften.

® Var noga med att &ndra administratérens I6senord direkt nér en annan person tar dver
ansvaret som administrator.

® Andra systemadministratérens I6senord regelbundet (minst varannan manad).

@ Vilj inte ett I6senord fér administratéren som &r Iatt att gissa.

o Systeminstaliningarna (administratér) &r mycket viktiga for att en séker hantering. Nar
du ar fardig med systeminstéllningarna (administratér), glém da inte bort att trycka pa
[Logga ut]-knappen for att g& ur systeminstallningarna (administratdr) innan du gar
ifrdn maskinen. Maskinens administratér ska informera anvandarna om att
systeminstallningarna (administratér) inte far anvandas utan tillstand fran
administratoren.

@ Kunden har ansvaret for kontrollen av kopior som gérs och fax som tas emot pa
maskinen.

® Observera att faxdata i Minnespollingboxen som anvands av faxfunktionen kan lasas
aven nar datasékerhetsprogrammet ar installerat.



SVENSKA

B Reservkopierade och raderade data som lagrats med

dokumentarkiveringsfunktionen

Nar man har installerat datasékerhetsprogrammet raderas de data som tidigare lagrats
med maskinens dokumentarkiveringsfunktion. Av denna anledning maste data som ska
bevaras kopieras till en dator innan datasékerhetsprogrammet installeras och éverféras
till maskinen efter installationen och rensningen av gamla data. (Denna uppgift utférs
normalt av en servicetekniker vid installationen av datasékerhetsprogrammet.)

Endast konfidentiella mappar kan anvandas fér éverféringen av data fran datorn till
maskinen efter installationen av datasakerhetsprogrammet. Skapa konfidentiella mappar
pa maskinen innan du éverfor data fran datorn till maskinen. Se i hjélpavsnittet om
dokumentarkivering pa maskinens webbsida fér ndrmare beskrivning av hur du lagrar
data pa en dator och sedan for tillbaka dessa till maskinen igen.

B Om I6senord till webbsidan
Om man skriver in fel I6senord for "users” eller "admin" tre ganger i rad nar man loggar
in p4 ndgon av maskinens webssidor med datasakerhetsprogrammet installerat, nekas
man tillgang till webbsidorna som kraver "users"- eller "admin"- I6senord under 5
minuter.

@ Vissa procedurer foér anvandningen av maskinen andras efter installationen av
datasékerhetsprogrammet. Dokumentationen fér maskinen
(1= "INSTRUKTIONSBOCKER OCH HUR DU ANVANDER DEM" i
Snabbstartsmanualen) férklarar hur maskinen anvands néar
datasdkerhetsprogrammet inte &r installerat. | den har manualen férklaras vilka
rutiner som andras nar datasakerhetsprogrammet har installerats.




Nar datasakerhetsprogrammet har

installerats

Nar datasékerhetsprogrammet har installerats visas foljande ikon pa funktionspanelen.
Peka pa ikonen (&) for att visa versionsfakta om datasékerhetsprogrammet.

Nar datasdkerhetsprogrammet har installerats raderas automatiskt all kvarvarande
data efter varje utférd uppgift.

Nar raderingen av data pabdrjas visas féljande meddelande i 6 sekunder .

@ Data raderas.

*Den tid som meddelandet visas kan &ndras med "Instalining Av Meddelandetid" i
systeminstallningarna (administrator).
(— Systeminstéliningar (Administrator) > "Instélin. For Drift" > "Andra instaliningar" >
"Installning Av Meddelandetid")

@ Om maskinens strémbrytare slds av medan data raderas fran harddisken eller
innan en uppgift &r fardig, &r det majligt att inte alla data raderas. Om du inte vill
ldmna kvar delvis raderad data nar maskinen stdngs av rekommenderar vi att du
anvander programmet "Radera Hela Minnet" (sidan 11 i denna manual), for att
slutféra raderingen av data innan maskinen stangs av.

Systeminstallningarna for datasakerhetsprogrammet

Nar datasdkerhetsprogrammet har installerats kan instéllningar som 6kar sékerheten
laggas till i maskinens systeminstaliningar (administratér). Se "Systeminstaliningar” (sidan 9
i den har manualen) for detaljer.

Dokumentkontrollifunktionen

Dokumentkontrollfunktionen anvéands for att badda in ett dokumentkontrollménster pa
papperet vid utskrift av utskriftsjobb, kopior och mottagna fax.

Det inb&ddade kontroliménstret fér dokumentet férhindrar sekundér kopiering, faxséndning
eller andra atgérder av ett utskrivet dokument. Mer information finns i "Instalining av
dokumentkontroll" (sidan 20 i denna manual).

Dokumentarkivering

Om du vill anvanda funktionen dokumentarkivering och lagra jobb i maskinen nar
datasékerhetsprogrammet ar installerat ska du stalla in filens egenskaper pa "Konfidentiellt".
Filer med egenskaperna "Dela" eller "Skydda" kan inte lagras. Om du vill skriva ut fran en
dator med funktionen behalla utskrift, ska du ange ett [6senord i skrivardrivrutinens
installningar (nér fabriksinstallningarna &r aktiva).

4
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Nar datasakerhetsprogrammet har installerats

Skarmen Registrering behoérighetsgrupp

Nar datasékerhetsprogrammet ar installerat infogas tangenten [Sékerhet] pd menyskarmen
"Registrering behdrighetsgrupp" i systeminstéliningarna (administratér).
Nar du touchar denna tangent, visas foljande skarm for instélining av detaljer.

® Godkann utskriftsjobb som inte &r lagrade utskriftsjobb
Markera kryssrutan om du vill tillata utskriftsjobb som inte ar lagrade utskriftsjobb nar
en behdrighetsgrupp fér anvédndarautentisering lagras.

@ Instélining av godk&nnande fér dokumentarkivering
Tryck pa knappen for att valja om dokumentarkivering ar tillaten eller inte i varje
dokumentarkiveringsléage och for varje jobbtyp nér en behdérighetsgrupp for
anvandarautentisering lagras.
For att aktivera arkiveringslage, bocka for kryssrutan for det lage du vill ha.
Nér du bockat fér 6nskade kryssrutor trycker du pa tangenten [OK].

@ Dokumentarkivering maste vara tillaten i féljande installningar.
Som standard &r dokumentarkivering endast tillaten i konfidentiellt 1age.
o Tillat dokumentarkivering vid registrering av behoérighetsgrupp (denna
installning)
@ Avaktivering av dokumentarkivering i systeminstaliningar (sidan 17 i denna
manual)

Skydda l6senord

N&r datasékerhetsprogrammet har installerats kan I6senorden som matas in via maskinens
mandverpanel eller webbsidorna skyddas.

B Administratérslosenord/anvandarlosenord
N&r datasakerhetsprogrammet har installerats spéarras I6senordsinmatningen i fem
minuter nar fel I6senord fér administratéren matats in tre ganger i foljd nar
anvandarautentiseringsfunktionen inte &r aktiverad, eller nér fel I6senord matats in tre
ganger i féljd nar anvandarautentiseringsfunktionen ar aktiverad.
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Né&r datasakerhetsprogrammet har installerats

B Konfidentiella mappar och filer for dokumentarkiveringsfunktionen
Om fel I6senord matas in tre ganger i féljd for en viss konfidentiell mapp eller fil, sparras
atkomsten till motsvarande mapp eller fil. For att ta bort sparrningen av mappen eller
filen, anvand "Frigor filskydd for fil/mapp install." (sidan 19 i den har manualen).

@ o Alla filer med samma anvandarnamn och I6senord kan skrivas ut i en omgang
med Batchutskrift under dokumentarkiveringsfunktionen
(1> Bruksanvisning "BATCHUTSKRIFT" i "6. DOKUMENTARKIVERING").
Filer som inte har samma I6senord som férdes in vid s6kningen betraktas som
filer for vilka ett fel I6senord matats in. Av denna anledning rekommenderas att
du i storsta mojliga man undviker att géra sékningar med [Alla Anvénd.] och
[Okand anvandare].

o Foljande galler nar dokumentarkiveringsfunktionen anvands och en fil inte far
anvandas:
e En forbjuden fil skrivs inte ut nar en batchutskrift utférs, &ven om den
uppfyller sékkriterierna.

H Fils6kningsskarm for dokumentarkivering
Installningen for I6senordsinmatning visas inte pa sékskarmen fér dokumentarkivering
nar datasadkerhetsprogrammet &r installerat.

B Kryptera PDF
Nar ett jobb skrivs ut med krypterad PDF direktutskrift (ndr PS3 expansionssatsen ar
installerad), visas jobbet i jobbkdn pa jobbstatusskarmen och ett I6senord kravs innan
utskriften kan goras.
Om fel I6senord matas in tre ganger i f6ljd nar datasakerhetsprogrammet ar installerat,
visas meddelandet "Funktionen ar inaktiverad. Kontakta administratdren for hjalp." i sex
sekunder och spéarras utskriften.
Om du pekar pa en fil i kdsk&rmen for vilken fel I6senord har matats in tre ganger, visas féljande skarm.

ePeka pa [Ja] for att radera utskriftsjobbet.

&Utskrift av detta jobb &r inaktiverat. o .
Vill du radera jobbet? e®Peka pa [Nej] for att avbryta borttagningen

av jobbet.

.

For att ta bort sparrningen av utskriftsjobbet, anvand "Frigor filskydd for fil/mapp install."
(sidan 19 i den hdr manualen).

M Initierad utskrift fran FTP

Nar funktionen Initierad utskrift fran FTP anvands for direktutskrift av en fil pa en FTP-
server maste ett "Anvandarnamn" och "L&senord" féras in nar FTP-servern ar vald. Nar
datasékerhetsprogrammet ar installerat blockeras inmatning under fem minuter om
felaktigt "Anvandarnamn" eller "Lésenord" matats in tre ganger i rad.
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B Inloggning nar anvandarautentisering har aktiverats
Nar "Instaliningar fér anvandarautentisering” i systeminstéliningarna (administratér)
(1= "ANVANDARAUTENTISERING" i Snabbstartsmanual) har aktiverats, kravs
inloggning pa inloggningsskdrmen innan maskinen kan anvandas. Om "En varning nar
inloggning misslyckas" har aktiverats i systeminstéllningar (administratér), sparras
maskinen i fem minuter om fel inloggningsnamn matas in tre ganger i foljd.
Installningen "En varning nar inloggning misslyckas; ar alltid aktiv nar
datasakerhetsprogrammet har installerats.

Restriktioner angaende tandemkopiering och
tandemutskrift

Tandemkopiering och tandemutskrift fungerar enligt éversikten nedan och baseras pa
konfigureringen av mastermaskinen och slavmaskinen (oavsett om
datasékerhetsprogrammet har installerats eller gj).

B Tandemkopiering

Slavmaskin
Datasékerhetsprogram: Ja Datasékerhetsprogram: Nej
Data- Tandemfunktionen kan Tandemfunktionen kan inte
c sdkerhets- | anvandas. Data raderas fran anvéandas.
"% program: bade mastermaskinen och
g Ja slavmaskinen.
g Data- Tandemfunktionen kan Den normala
& sakerhets- | anvandas. Data raderas fran tandemfunktionen kan
= program: slavmaskinen. anvandas.
Nej
B Tandemutskrift
Slavmaskin
Datasé&kerhetsprogram: Ja Datasékerhetsprogram: Nej
Data- Tandemfunktionen kan Tandemfunktionen kan
c sdkerhets- | anvandas. Data raderas fran anvéandas.
% program: bade mastermaskinen och Data raderas fran
g Ja slavmaskinen. huvudmaskinen.
o Data- Tandemfunktionen kan Den normala
& sakerhets- | anvandas. Data raderas fran tandemfunktionen kan
= program: slavmaskinen. anvandas.
Nej
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Sakerhetsinstéallningar pa webbsidorna

Nar maskinen anvands som natverksskrivare och funktionen Initierad utskrift fran FTP,
aktiverar datasakerhetsprogrammet autentisering av anvédndaren med "Anvédndarnamn" och
"Loésenord" for FTP-server. (Med funktionen Initierad utskrift fran FTP kan en fil skrivas ut
fran en tidigare lagrad FTP-server direkt fran maskinens mandverpanel utan att anvanda
skrivardrivrutinen, Se bruksanvisningens "DIREKTUTSKRIFT AV EN FIL PA EN FTP-
SERVER" i "3. SKRIVARE".

Anvandarautentisering aktiveras genom att markera kryssrutan [Aktivera
anvandarautentisering] pa maskinens webbsida under installningarna for Initierad utskrift
fran FTP. Denna kryssruta visas nar datasékerhetsprogrammet har installerats och ar forvalt
frdn bérjan (en bock visas).

Systemkraven och proceduren for hur du far atkomst till webbsidorna forklaras i
"TILLTRADE TILL MASKINENS WEBBSERVER" i Snabbstartsmanualen.

M Proceduren fér utskrift av en fil direkt fran en FTP-server (nar

anvandarautentisering ar aktiverat)

Nar du har valt FTP-servern maste ange anvandarnamn och Iésenord for att kunna
skriva ut filen via maskinens pekpanel.

Néar FTP-servern véljes i steg 2 fér "DIREKTUTSKRIFT AV EN FIL PA EN FTP-
SERVER" i "3. SKRIVARE" i bruksanvisningen, visas en skdrm som uppmanar dig att
mata in ditt anvdndarnamn och |6senord fér FTP-servern.

| FTP-serververifiering Angra ‘
Ange anvéndarnamn och lésenord fér FTP-servern.

Peka pa [Anvandarnamn]-knappen for att mata in ditt anvAndarnamn eller [Lésenord]-
knappen for att mata in ditt Idsenord. En textinmatnings visas i bada fallen.

Peka pa [OK]-knappen nar du har matat in anvandarnamn/Iésenord.

Nar du har matat in ditt anvdndarnamn och lésenord, skall du fortséatta fran steg 3 i
"DIREKTUTSKRIFT AV EN FIL PA EN FTP-SERVER" i "3. SKRIVARE" i
bruksanvisningen.

Overféra kopierade data

Nar datasakerhetsprogrammet har installerats och webbsidorna anvands fér att kopiera
data som har lagrats med dokumentarkiveringsfunktionen till en dator, kan kopierade data
endast Overforas tillbaka till den maskin som de ursprungligen kopierats fran.

De kan inte 6verféras till en annan maskin &ven om maskinens instéllningar &r desamma.
Knappen [Aterstall fran PC] visas endast pa webbsidan och Overféring av data tillbaka till
maskinen kan bara genomféras om man har valt en konfidentiell folder.
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2 Systeminstallningar

| det h&r avsnittet forklaras de systeminstéliningar som berér sékerhetsfunktionen.

Foéljande forklaringar utgar fran att maskinen ar utrustad med skrivar-, fax- och
natverksskannerfunktionerna.

Anvanda systeminstéllningarna (Administrator)

Folj anvisningarna i "SYSTEMINSTALLNINGAR (ADMINISTRATOR)" i
"7. SYSTEMINSTALLNINGAR" i bruksanvisningen for att géra i ordning instaliningarna i

systeminstallningarna (administrator).

For férklaringar av de enskilda instéallningarna, se féljande sidor.

Om fel I6senord matas in tre ganger i f6ljd nar datasékerhetsprogrammet ar
installerat p4 maskinen, sparras inloggningen fér administratéren i fem minuter.

Systeminstéllningar for sakerhet

Nar datasakerhetsprogrammet har installerats 1&ggs installningar som har med sakerheten
att géra (med undantag fér [SSL-installningar]) till de installningar som visas nar du pekar

pa [Sékerhetsinstallningar].

Instéllning Sida Beskrivning
Radera Hela Minnet*! 11
Rensa Dokumentarkivdata*! 13
Rensa all data i listan for fardiga 13
jobb*!
Rensa adressbok och registrerade 14 Bocka f6r poster f6r datarensning
data*! och antalet datarensningar i
s - . menyfonstret for instéllning av

AUtortn?;[Ek aterstallning vid 15 datarensning. Anvand denna for att
uppsta manuellt ta bort lagrade data fran
®Antal géng16r rensning av data 16 varje omrade i maskinminnet och

upprepas® harddisken.
e® Antal ganger auto aterstalin. vid 16

start upprepas*"
e Antal ggr auto aterstalining 16

upprepas vid jobbslut*’
Avaktivering av 17 Il instéliningsfonstret for aktivering/
dokumentarkivering inaktivering anger du vilka poster

. . . som ska inaktiveras. Anvand denna

Avaktivering av listutskrift 17 for att inaktivera sérskilda funktioner
Avaktivering av andra utskrifter &n 18 och darigenom férhindra utmatning

lagrade utskriftsjobb

av kénsliga dokumentdata.
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Instéllning Sida

Beskrivning

Displayinstéliningar fér fardiga jobb 18

Instéllning for visning av jobbstatus 19
Frigor filskydd for fil/mapp install. 19
Produktnyckel*2 19

Anvand denna for att vélja om
fénstret med jobbstatus éver
avslutade jobb ska visas eller inte.

Anger om du vill att filnamn f6r
utskriftsjobb och destinationsnamn
for bildsandning visas pa
jobbstatusskarmen.

Anvand denna for att frigéra
filskyddet for lasta filer och mappar.

Registrera produktnyckeln.

*1 Nar anvandarautentisering &r aktiverad kan en anvandare inte konfigurera denna
installning &ven om behdrighetsgruppen ger anvédndaren behdrighet att konfigurera

sékerhetsinstéliningarna.

(Denna atgard kan endast genomféras av en administrator.)
*2 Detta visas inte nar produktnyckel matas in och sékerhetsfunktionen har aktiverats.

SSL-instéllningar

IPsec-instéllningar

TEEE802.1X-inst4llning

Displayinstdllningar fér fardiga jobb

|
I
I
I
I
I

adress" i systeminstéllningarna.

@ ® Ovanstaende systeminstallningar kan &ven konfigureras pa maskinens
webbsida. Produktnyckeln f6r datasdkerhetsprogrammet kan dock inte anges
pa webbsidan. Anvand maskinens pekskarm nar du ska ange produktnyckeln.
o Nar datasékerhetsprogrammet har installerats visas inte "Installning av IP-
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B Radera Hela Minnet

Detta program anvands for att manuellt radera all data frAn maskinens minne och

harddisk.

Observera dock att féljande typer av data inte raderas med denna instélining. Anvand

"Rensa adressbok och registrerade data" (sidan 14 i den har manualen) for att radera

féljande typer av data.

® Anvandarinformation

® Minnesruta For Individuell-/Grupp-/Program-/Reldsandning*/Vidareskickar
informationen

@ Pollingminne/Konfidentiell Box’

® Avsandardata

o Tillat/refusera installningsdata fér mottagning(Inklusive hamta passerkod)

@ Vidareskickar informationen

" Bilddata som lagrats i en minnesbox kan raderas med "Radera Hela Minnet".

@ Om en maskin med ett datasdkerhetsprogram ska avyttras eller byta dgare &r
det viktigt att administratéren kommer ihag att kéra denna funktion forst.
Administratéren bor évervaka att funktionen verkstélls sa att raderingen av data
kan bekréftas.

Nar du trycker pa tangenten [Radera Hela Minnet] visas ett bekréaftelsefonster, se nedan.
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[Rensningsskérm 1]
Bekréaftelsemeddelandet "Rensa allt minne(Exklusivt fér adressbok/anvandarinformation.)'

Oppnas.
® Toucha tangenten [Nej] for att aterga till foregadende menyskarm.

o For att radera hela minnet pekar du pa [Ja]-knappen. "Vanta." visas och darefter visas
féljande skarm.

Utskriftsjobb som utférs nar "Radera Hela Minnet" aktiveras avbryts. Pagaende
utskriftsjobb och jobb i jobbkdn raderas ocksa.

[Rensningsskérm 2]

@ Under pagaende rensning visas forloppet
Rensar allt minne. med ett procentantal och antalet repetitioner.

(50.0%) (1/1 ganger) ® Nar alla data har raderats visas féljande
bekraftelseskarm.

1005,

@ Om du vill avbryta rensningen...

Peka pa knappen [Angra]. Skarmen fér inmatning av administratérens I6senord
visas. For in administratérens I6senord. S& snart det korrekta I6senordet har
angetts upphor raderingen av data och maskinen slas av och pa igen.
Observera att de eventuella data som har raderats fére inmatningen av
I6senordet inte kan aterstallas.

[Rensningsskarm 3]

Peka pa [OK] for att starta om maskinen.

Rensning av minnet ar slutfort.
Omstart dar implementerat.
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B Rensa Dokumentarkivdata
Den har funktionen anvéands for att rensa data som har lagrats med
dokumentarkiveringsfunktionen.
Aven data med instéllningen "Skydda" eller "Konfidentiellt" tas bort.

valj dat:

as och tryck pa [Rensal.

_]Fildd:a (Inklusive skyddade filer/konfidentiella filer)

_]Sna:;z)fils(xata (Inklusive skyddade filer)

@ Kryssrutan [Fildata (inklusive skyddade filer/konfidentiella filer)]:
Bocka for denna kryssruta for att radera alla filer som lagras med hjalp av "File" i
huvudmappen och i anpassad mapp.
@ Kryssrutan [Snabbfilsdata (Inklusive skyddade filer)]:
Bocka for denna kryssruta for att radera alla filer som lagrats med "Quick File".
Steg 1:Tryck pa tangenten [Rensal].
Ett bekraftelsefonster &ppnas som ber dig véalja "Ja" eller "Nej".
Steg 2:Tryck pa tangenten [Ja].
Valda data raderas.
(Raderingsfoérfarandet &r detsamma som nar "Radera Hela Minnet" (sidan 11 i denna
manual) genomfors.)

B Rensa all data i listan for fardiga jobb
Anvand denna nar du vill radera alla data fér posterna nedan som visas i fénstret med
jobbstatus 6ver avslutade jobb. (Fénstret med jobbstatus éver avslutade jobb visas nar
du trycker pa tangenten [Slutfért] (omkopplingstangenten i fonstret fér jobbstatus) i
fonstret jobbstatus.)
® Anvandarnamn for skrivaren
@ Destinationer for bildséndning
® Sandare av mottagna fax

Steg 1:Tryck pa tangenten [Rensa all data i listan for fardiga jobb].
Ett bekraftelsefonster 6ppnas som ber dig trycka pa "Ja" eller "Nej".
Steg 2:Tryck pa tangenten [Ja].

Dataradering utférs.

(Raderingsfoérfarandet ar detsamma som vid "Radera Hela Minnet" (sidan 11 i denna
manual). Det gar emellertid inte att avbryta radering.)
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B Rensa adressbok och registrerade data
Den hér funktionen anvands for att radera posterna som visas har nedan, som inte kan
raderas eller pabdrjas med hjélp av "Radera Hela Minnet" (sidan 11 i den har manualen)
eller "Aterstall Fabriksinstallningar" (— Systeminstaliningar (Administratér) > "Behalla/
Hamta systeminstalining" > "Aterstall Fabriksinstallningar").

-—lAnva:dar;nfonration
._'Mm

—lPolllngﬁ;nne’Kcntiden:;ell Box
(9, csnarcata

_]'lllé\t,refuser' instdllningsdata for mottagning(Inklusive hamta passerkod)

e®Anvandarinformation

®Minnesruta For Individuell-/Grupp-/Program-/Reldaséndning/Vidareskickar
informationen

ePollingminne/Konfidentiell Box 2

e®Avséndardata

eTillat/refusera installningsdata for mottagning(Inklusive hamta passerkod) -3

eVidareskickar informationen™

“Namnet kan variera beroende pa vilka tillval som finns installerade.

"2Kan bara viljas nar faxfunktionen &r aktiverad.

8Kan véljas nar fax- eller Internet-faxfunktionen anvands. ("Inklusive hdmta passerkod"
visas bara nar faxfunktionen ar aktiverad.)

"4Valj det nar du bara vill radera lagrad information om vidarebefordran.

Steg 1: Bocka for kryssrutan for varje post som du vill radera.

Steg 2: Tryck pa tangenten [Rensa].

Nar [Tillaten] &r vald och du trycker pa tangenten [OK] tillats andra jobb &n lagrade
utskriftsjobb vid registrering av behérighetsgrupp nér anvédndarbehérighet ar aktiverad.
Steg 3: Tryck pa tangenten [Ja].

Valda data raderas.

(Raderingsforfarandet &r detsamma som vid "Radera Hela Minnet" (sidan 11 i denna
manual). Det gar emellertid inte att avbryta radering.)

14



SVENSKA

Systeminstéaliningar

B Automatisk aterstéllning vid uppstart
Den héar funktionen anvands for att automatiskt rensa alla data i maskinen nar
strombrytaren slas pa.

_lF‘Hdata (Inklusive skyddade filer/konfidentiella filer)
-—lsnabbelsdata (In]

Jobbstatusens Lista Over Avslutade Jobb

ive skyddade filer)

Féljande typer av data kan raderas.

® "Hela minnet"

o "Fildata (Inklusive skyddade filer/konfidentiella filer)"
® "Snabbfilsdata (Inklusive skyddade filer)"

@ "Jobbstatusens Lista Over Avslutade Jobb"

Bocka for kryssrutorna for de data som automatiskt ska raderas nar strdmbrytaren
trycks in och tryck sedan pa tangenten [OK].
Fran borjan ar kryssrutorna tomma.

@ Om det géller ett lagrat bildjobb som ska skickas (fax, natverksskanner, eller
Internetfaxjobb)*, utfors inte den automatiska raderingen nar strémbrytaren slas
pa.
"Detta inkluderar mottagna faxmeddelanden och Internetfax som annu inte
skrivits ut, emellertid inkluderar det inte data som finns i en faxminnesbox
(utom konfidentiell box).

@ Om du vill avbryta rensningen...

Se forklaringarna i "Radera skarm 2" och "Om du vill avbryta rensningen..." i
"Radera Hela Minnet" pa sidan 12 i den har manualen.
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B Tidsinstéllningar for dataradering
For att ytterligare forstarka sékerhetsinstéllningarna kan du lata dataradering utféras
upprepade ganger i varje omrade.
Tryck pa urvalsrutan [i] for varje post och vélj det antal gadnger som du vill att
dataradering ska upprepas. Nar du ar klar trycker du pa tangenten [OK].

@ Antal ganger rensning av data upprepas
Antalet ganger som datarensning upprepas nar "Radera Hela Minnet", "Rensa
Dokumentarkivdata", "Rensa all data i listan fér fardiga jobb", eller "Rensa adressbok
och registrerade data" utférs kan stéllas in pa 1 - 7 ganger. Fabriksinstallningen &r 1.

@ Antal ganger auto aterstalin. vid start upprepas
Antalet ganger som "Automatisk Aterstélining Vid Start" upprepas kan stallas in
mellan 1 - 7 ganger. Fabriksinstéllningen ar 1.

Denna installning &r endast aktiv nar kryssrutan for [Automatisk Aterstallning Vid
Start] har markerats.

@ Antal ggr auto aterstéllning upprepas vid jobbslut
Antalet ganger som den automatiska rensningen upprepas efter varje jobb kan stéllas
in pa 1 - 7 ganger. Fabriksinstalliningen ar 1.

Om instéllningen fér upprepning

Nar instéllningen for upprepningar (antal upprepningar) dkas for att forhoja sékerheten
Okas aven tiden som krévs for att radera data.

Rekommendationen &r att du véljer den installning for "Antal ganger rensning av data
upprepas", "Antal ganger auto aterstalln. vid start upprepas" , och "Antal ggr auto
aterstallning upprepas vid jobbslut" som passar dina sékerhets- och anvandningsbehov.
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B Avaktivering av dokumentarkivering
Den har funktionen anvénds for att begransa arkiveringslagena for
dokumentarkiveringsfunktionen.
Dokumentarkiveringsldgen (Snabbfilslage, Delningsldge och Konfidentiellt L4ge) kan
inaktiveras separat i varje lage fér dokumentarkivering (Kopiera, Skrivare, Scanna till
harddisk, och Sand Bild-lage).

® Toucha kryssrutorna fér de arkivfunktioner som du inte vill anvdnda. Toucha tangenten
[OK] nér du ar klar med valet av kryssrutorna.

@ De filegenskaper som redan har lagrats kan inte dndras med "Andra Egenskaper"
(1= Bruksanvisning "ANDRA EGENSKAPEN" i "6. DOKUMENTARKIVERING") till ett
inaktiverat arkiveringslage.

Om en viss egenskap kopplas bort i "Avaktivering av dokumentarkivering" och
det finns en fil som tidigare lagrats med denna egenskap, kan egenskapen som
lagrades med filen &ndras till en annan egenskap.

Vid utskrift med skrivarfunktionen visas dven format for lagring av filer som har kopplats
bort med denna funktion pa skdrmen Jobbhantering i skrivardrivrutinen

(1= Bruksanvisning "SPARA OCH ANVANDA UTSKRIFTSFILER (Behélla utskrift/
Dokumentarkivering)" i "3. SKRIVARE"). Men om ett inaktiverat filformat valjs nar en fil
skrivs ut kan filen inte lagras (bara skrivas ut).

B Avaktivering av listutskrift
Den har funktionen anvands for att inaktivera utskrift av nagon av féljande listor som
skrivs ut med "Listutskrift (Anvandare)" under systeminstéliningarna (allmanna).
"Lista Over Alla Anvéandarinstallningar", "Adresslista S&ndning", "Mapplista fér
dokumentarkivering"
Markera kryssrutorna fér de listor fér vilka utskrift ska kopplas bort. Nar énskade
kryssrutor har markerats pekar du pa [OK]-knappen.
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B Avaktivering av andra utskrifter an lagrade utskriftsjobb
Utskrift i annat utskriftslage an fran maskinens mandverpanel kanske inte ar tillatet. Denna
instéllning kan anvandas for att forhindra att tredje part far tillgang till kAnsliga dokument som
lAmnats i utmatningsfacket , vilket skulle kunna leda till lackor av k&nslig information.

_IAvakuver,ng av andra utskrifter &n lagrade utskriftsjobb -

® Bocka for kryssrutan for att férhindra att utskrift sker frin annan plats én
mandverpanelen. For utskrift nér du stallt in férhindrad utskrift, félj stegen nedan.

Steg 1: Vilj instéllningen "Behalla utskrift" i skrivardrivrutinen fér [Endast lagring]
och bocka for utskriftskommando.
Utskriftsjobbet framtrader p& maskinens mandverpanel.

Steg 2: Vilj ditt utskriftsjobb och utfér utskriften. (1= Bruksanvisning "SKRIVA
UT EN LAGRAD FIL" i "6. DOKUMENTARKIVERING")
Om "Lagra efter utskrift" eller "Testutskrift" har valts innan utskriftskommandot
har getts kommer inte utskrift att ske. Jobbet kommer istéllet att férvaras i
maskinen och kan skrivas ut via manéverpanelen med hjalp av
dokumentarkiveringsfunktionen pa samma satt som ett jobb fér "Endast lagring".

Displayinstallningar for fardiga jobb

Du kan vélja om fonstret med jobbstatus &ver avslutade jobb (omkopplingstangenten i
fonstret for jobbstatus) ska visas eller inte.

Om du av sdkerhetsskél féredrar att inte visa den information (anvandarnamn fér utskriftlage,
destinationer for bildsdndning, sdndare av mottagna fax, etc.) som lagras och visas i fonstret
med jobbstatus éver avslutade jobb, anvédnd denna instalining for att délja fonstret.

Visn 4llning £6r Jobbstatusens
Lista éver avslutade jobb:

o For att dolja fonstret med jobbstatus éver avslutade jobb, tryck pa kryssrutan for varje
lage ([Skriv ut], [Scanna], [Fax] och [Internet-Faxa]) fér att avmarkera kryssrutorna.
Nar du ar klar trycker du pa tangenten [OK].
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Installning for visning av jobbstatus

Du kan ange om du vill att filnamn fér utskriftsjobb och destinationsnamn f6r bildséndning
ska visas pa pekskarmens jobbstatusskarm. Markera lampliga kryssrutor om du inte vill
visa informationen.

Frigor filskydd for fil/mapp install.

Den hér funktionen anvands for att frigéra dokumentarkiveringsmappar, -filer och
krypterade PDF-filer som har sparrats pa grund av att fel Idsenord har matats in fér manga
ganger.

Peka pa knappen [Frigor filskydd for fil/mapp instéll.] foljt av [Frigor] for att frigora alla
sparrade filer och mappar. Nar detta har gjorts kan filerna och mapparna anvandas igen.
Nar spérrarna har frigjorts visas knappen [Frigor filskydd for fil/mapp instéll.] nedtonad.

Produktnyckel

For att aktivera sékerhetsfunktionen férsta gangen méaste du anvanda
systeminstallningarna (administrator) fér att mata in produktnyckeln (I6senord). Namnet pa
systeminstaliningen som anvénds for detta heter "DATASAKERHETSPROGRAM". Be din
leverantér om en produktnyckel.

For att registrera produktnyckeln trycker du pa ramens insida under fonstret for
datasdkerhetsprogram. Tryck pa de numeriska tangenterna och fér in numret pa
produktnyckeln och tryck sedan pa tangenten [Spara].

® Om fel nummer anges...
Visas ett meddelande som ber dig kontrollera produktnyckelnumret igen.

@ Nar ratt nummer anges...
Visas ett meddelande visas som ber dig stdnga av och pa strémbrytaren. Peka pa [OK]-
knappen nar du har last meddelandet.
Sténg forst av strémbrytaren och sedan huvudstrémbrytaren. Sékerhetsfunktionen
aktiveras sa snart strémmen slagits pa igen.
Nar sékerhetsfunktionen val ar aktiverad visas inte langre "Datasakerhetsprogram” pa
produktnyckelskarmen.

Nar produktnyckeln ar inford gar det inte att genomfora féljande atgarder férran maskinen
startats om.

@ Ingen atkomst fran natverket eller faxlinjen ar tillaten.

@ Nycklar som andrar skarmfénstret, t.ex. knappen [RENSA ALLT] far inte anvandas.

® Knappen [Féregaende] for [Produktnyckel] i systeminstéllningarna blir gra och férhindrar
annat fonster.
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Dokumentkontroll

Dokumentkontrollfunktionen anvands for att badda in ett dokumentkontrollménster pa
papperet nér en kopia, ett utskriftsjobb eller ett mottaget faxmeddelande skrivs ut.

Om négon forsdker skanna ett dokument med ett inbaddat dokumentkontroliménster pa en
SHARP-maskin, visas meddelandet "Dokumentkontrollsménster ar detekterat. Detta jobb
avbryts." och ett e-postmeddelande skickas till administratéren.

Det férhindrar att k&nsliga dokument kopieras och faxas ytterligare.

@ Dokumentkontrollen kanske inte fungerar nér vissa originalformat, originaltyper,
pappersformat, papperstyper eller installningar anvands.
Observera féljande for att dokumentkontrollfunktionen ska fungera effektivt:
o Original

e Funktionen kanske inte fungerar som den ska om originalet till stor del
innehaller fotografier.

e Dokumentkontrollfunktionen &r avsedd att skydda textdata, darfér kanske
den inte fungerar som den ska for grafikdata.

@ Dokumentkontrollmdnstrets farg

e Vdlj en farg i en nyans som skiljer sig fran papperets farg.

® Papperet som dokumentkontrollménstret skrivs ut pa

o Anvand det papper som rekommenderas av Sharp om du vill valja svart,
cyan och gult.

e Vitt papper rekommenderas. Om papper med en annan farg anvands,
kanske dokumentkontroliménstret inte detekteras och funktionen kanske
inte fungerar som den ska.

e Anvand papper med B5 eller stérre format.

Foljande pappersformat kan anvandas:

A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(Papperet kan anvandas bade i horisontal och vertikal riktning om
pappersformatet ar A4 eller mindre.)

Friskrivningsklausul
Sharp kan inte garantera att dokumentkontrollfunktionen alltid fungerar som den ska.
Det kan finnas tillfallen d& dokumentkontrollfunktionen inte fungerar effektivt.
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Lagen i vilka dokumentkontrollfunktionen kan laggas till

Dokumentkontrollfunktionen kan anvandas for utskrift av ett inbaddat
dokumentkontroliménster i féljande Iagen:

@ Kopiera (farg/ svartvitt)

® Skrivare (farg/ svartvitt)

o Utskrift dokumentarkivering (farg/ svartvitt)

® Ta Emot Internetfax (endast farg/ svartvitt)

@ Ta Emot Fax (endast farg/ svartvitt)

@ Utskriftslista (endast svartvit utskrift)

Aktivera dokumentkontrollfunktionen

Gor sa har for att aktivera dokumentkontrollfunktionen.

Tryck pa tangenten [SYSTEM-INSTALLNINGAR], peka sedan pa tangenten
[Sékerhetsinstéllningar] och tangenten [Installning av dokumentkontroll] fér att visa
instéllningsfonstret f6r dokumentkontroll och konfigurera instéliningarna. Nér du &r klar
trycker du pa tangenten [OK].

Installning av dokumentkontroll
Tryck pa rullningslisten och foér den uppat och nedat for att &ndra fonstret.

Rullningslist

=|
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B Utskriftsinstéallningar for filer som lagrats genom

dokumentarkivering

Dessa instéllningar &r avsedda for utskrift av kopieringsjobb, scansandningsjobb och
utskriftsjobb som lagrats pa maskinens harddisk med hjélp av funktionen foér
dokumentarkivering. For att ett ménster fér dokumentkontroll alltid ska skrivas ut nar en
lagrad fil skrivs ut, om ett ménster fér dokumentkontroll skrevs ut nér jobbet utférdes
forsta gangen, bockar du for kryssrutan [Lagg alltid till ménster om du vill skriva med det

vid lagring] (+] .

Bl Instédllningar som relaterar till lAigena Kopiera/Skrivare/Utskrift

dokumentarkivering

Installningar som ar relaterade till lAgen for kopiering, utskrift och utskrift av
dokumentarkivering kan konfigureras i falten "Kopiera", "Skrivare" och "Utskrifter
(Dok.Arkiv.)" i instéllningsfénstret fér dokumentkontroll.

|

o Val av utskrift av dokumentkontroll (Vélj utskriftsmetod)
Tryck pa urvalsrutan [a for att visa listan 6ver poster och tryck sedan pa en av posterna for
att valja den.

Skriver ej ut:
Dokumentkontrollmoénstret skrivs inte ut.
Skriv alltid ut:
Dokumentkontrollménstret skrivs alltid ut.
Tillat anvéndaren att valja:
Anvédndaren kan vélja hurvida dokumentkontrollménstret skrivs ut vid varje
utskriftstillfalle.

o Skriv ut monsterinstéllning (Valj det ménster som ska skrivas ut)

"Skriv alltid ut" eller "Tillat anvandaren att valja" kan véljas i "Val av utskrift av
dokumentkontroll" fér att valja en mdénsterinstallining.

For att valja ett av mdnstren 1-5, tryck pa urvalsrutan E_} Tryck pa en av posterna for att
vélja den.

Forsok andra instéllningarna fér moénstret (monster 1 till 5) om du upptécker att
dokumentkontrollfunktionen inte kan anvéndas for en viss typ av utskrift. (Fabriksinstalld
standardinstélining: Monster 1)

@ Skriv ut monsterinstéallning (Valj farg)
"Skriv alltid ut" eller "Tillat anvandaren att valja" kan bockas for i "Val av utskrift av
dokumentkontroll" fér att valja installningar av utskriftsfarg.
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For att valja utskriftsfarg trycker du pa urvalsrutan @ Tryck pa en av posterna for att vélja
den.
[Bk(Svart)]:
Dokumentkontrollmdnstret skrivs alltid ut i svart.
[C(Cyan)]:
Dokumentkontrolimdnstret skrivs alltid ut i cyan. (Endast nar farglage ar valt)
[Y(GuD]:
Dokumentkontrollménstret skrivs alltid ut i gult. (Endast nér farglage ar valt)
Kryssrutan [Tillat anvandaren att valja utskriftsfarg]:
Nar denna kryssruta ar férbockad () blir den farg som &ar vald hér initialt standardfarg
for monstret for dokumentkontroll. Anvandaren kan &ndra fargen varje gang han eller
hon utfor ett utskriftsjobb.

H Instéllningar som relaterar till lagena Ta Emot Internetfax/Ta
Emot Fax/Utskriftslista

Installningar relaterade till 1agen for faxmottagning fran Internet, faxmottagning och
listutskrift kan konfigureras i falten " Ta Emot Internetfax ", "Ta Emot Fax" och
"Utskriftslista" i instéliningsfonstret féor dokumentkontroll.

o Val av utskrift av dokumentkontroll (Vélj utskriftsmetod)
Tryck pa urvalsrutan a for att visa listan 6ver poster och tryck sedan pa en av posterna for
att vélja den.

Skriver ej ut:

Dokumentkontrollménstret skrivs inte ut.
Skriv alltid ut:

Dokumentkontrollménstret skrivs alltid ut.

Om "Skriv alltid ut" &r vald for 1aget faxmottagning fran Internet / faxmottagning
rekommenderar vi att alla funktionerna for vidarebefordran inaktiveras.
(Se "4. FAX" i bruksanvisningen for ytterligare upplysningar.)

@ Skriv ut ménsterinstéllning (Vélj det mdénster som ska skrivas ut)
Om "Skriv alltid ut" ar vald i "Val av utskrift av dokumentkontroll" kan en mdnsterinstalining
véljas.
For att vélja ett av ménstren 1-5, tryck pa urvalsrutan E} Tryck pa en av posterna for att
vélja den.
Forsok andra instéllningarna for ménstret (mdnster 1 till 5) om du upptécker att
dokumentkontrollfunktionen inte kan anvéndas foér en viss typ av utskrift. (Fabriksinstalld
standardinstélining: Monster 1)
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Anvanda dokumentkontrollfunktionen

Nar dokumentkontrollfunktionen anvands, skrivs ett dokumentkontroliménster ut pa det
papper som kopior, utskriftsjobb och mottagna fax skrivs ut pa.

B Sidorna pa vilka ett dokumentkontrolimonster skrivs ut (alla lagen)

o Dokumentkontrollménstret skrivs ut pa alla sidor som matas ut fran en Sharp-maskin med
dokumentkontrollfunktionen, inklusive baksidan av sidor som skris ut med 2-sidig utskrift.

o Nar en tom sida matas ut pa grund av udda nummer skrivits ut med 2-sidig utskrift,
kommer inget dokumentkontrollmdnster att skrivas ut pa den tomma sidan.

o Nar du anvander funktionen fér omslag/inlédgg (inklusive OH-film), kommer ett
dokumentkontroliménster bara att skrivas ut pa de omslag och inldgg som maskinen kopierar
pa. Dokumentkontroliménster skrivs inte ut nar inget kopieras pa omslaget eller inlagget.

N&r du har aktiverat dokumentkontrollfunktionen i systeminstallningarna féljer du de hér
stegen for att anvénda funktionen.

B Anvdnda dokumentkontroll i kopieringslaget
Peka pa knappen [Speciallagen] i kopieringslaget och ga till nasta skarm.
(Se "2. KOPIATOR" i bruksanvisningen for ytterligare upplysningar.)

Steg 1: Peka pa [Dokumentkontroll].

| Specialldgen [ o ]‘

Stampel Bild- Farg-
redigering Justeringar

[ Snabbfil ] [
=] Original-

Visningen av knappen [Dokumentkontroll] och de steg som féljer, beror pa
installningarna som har konfigurerats for dokumentkontrollfunktionen i
systeminstallningarna.
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Instéllningarna fér dokumentkontroll-
funktionen i systeminstéallningarna.

Skéarmen for Speciallagen

Val av utskrift av

Markeringsrutan for

dokumentkontroll Status for Skriv ut RaRRiCHIDORU IOt Féljande steg
. e o . . | kontroll]
(kopiera) instéllning | farginstéllningar (kopia)
[Skriver ej ut] - Nedtonad Ej tillgéngligt
[Skriv alltid ut] Markerad Ga till steg 2
Markerad Nér du pekar pa en

U

knapp hérs ett pipljud
som anger att funktionen
inte &r tillgénglig.

[Tillat anvandaren att
valja]

Normal visning

Ga till steg 2

U

Normal visning

Nér du pekar pa
knappen markeras den
och aktiveras funktionen.

Steg 2: Peka pa [Bk(Svart)]-, [C(Cyan)]- eller [Y(Gul)]-knappen.
Knappen med den valda fargen under utskriftsfarg i systeminstaliningarna ar markerad fran bérjan.
Nar du har pekat pa en av knapparna valjer du den undre [OK]-knappen for att aterga till

skarmen for speciallagen.

Steg 3: Vilj instéllningar pa menyskarmen for specialligen och peka sedan pa [FARG
START]-knappen eller [S/V START]-knappen.

@

® Om du har valt antingen [C (Cyan)]- eller [Y (Gul)]-knappen i steg 2, &r
knappen [S/V START] inte tillganglig.
Nér farglaget har stéllts in till ett annat lage &n fullfarg, ar [FARG START]-
knappen inte tillganglig.

o Nar laget ar enstaka farg gar det inte att skriva ut
dokumentkontrollménstret.
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Kombinera dokumentkontrollfunktionen med andra funktioner

Funktion

kombinerad med Hur dokumentkontroliménstret skrivs ut
dokumentkontroll

Exponering Monstret skrivs alltid ut med samma exponering, oavsett angiven

exponeringsinstéllning.

Atergivning

Ménstret skrivs alltid ut med samma atergivning oavsett angiven
atergivningsinstalining.

Duplexenhet

Ménstret skrivs ut bade pa baksidan och framsidan med 2-sidig kopiering.
(Orienteringen av originalet, tabletten eller bok spelar ingen roll.)

Instéllningar Foér
Rotation Vid
Kopiering

Monstret andras inte nar den Instaliningar Fér Rotation Vid Kopiering anvands.
(monstrets orientering beror pa orienteringen av papperet i kassetten.)

Marginal-Forsk.

Ménstrets position &ndras inte nar Marginalférskjutning anvands.
(Marginalbredden har inget inflytande pa ménstrets position).

Radering Ménstret som normalt skrivs ut pa kanten eller i mitten raderas.
Uppslags- Utskriften av mdnstret gérs beroende pa papperet och ménstrets skrivs
kopiering séledes ut pa bada sidor, som &r halva sidan av hela originalet.

Broschyr-Kopia

Utskriften baseras pa papperet som anvands for broschyrkopia.

Arbets-
Uppbyggnad

Monstret skrivs ut som normailt.

Tandem-Kopiering

Ménstret skrivs ut normalt pa bade mastermaskinen och slavmaskinen. (Om
slavmaskinen inte har datasékerhetsprogrammet installerat, kan
tandemkopiering inte utféras).

Omslag/Infogning

Ménstret skrivs ut som normalt vid kopiering pa omslag och infogningar. Nar
inget kopieras pa omslag eller infogningar, skrivs inget ménster heller ut.

Mellanldagg Oh- Ménstret skrivs ut som normalt. (Nar nagot kopieras pa ett mellanlagg, skrivs

Film monstret ut pa samma satt som pa OH-film.)

2i1/4i1 Utskriften baseras pa papperet. 2 originalsidor skrivs ut pa 1 pappersark nar
2i1 ar valt. Ménstret skrivs vanligtvis ut pa ett pappersark aven nar utskrifterna
2in1 eller 4in1 utférs.

Bokkopiering Med bokkopiering skrivs ménstret ut baserat pa papperet.

Flik Kopiering M©onstrets position &ndras inte nér Flikkopiering anvands. (Skiftningsbredden

for flikkopiering har inget inflytande pa monstrets position.)
Det tar langre tid att kopiera nér du kopierar pa papper med flikar och anvénder
dokumentkontrollfunktionen.

Id-Kort Kopiering

Ménstret skrivs ut en gang varje gang originalets fram- och baksida skannas.

Stampel

Om ménstret och stdmpeln dverlappar ges moénstret féretrade.

Foto-repetering

Ménstret skrivs ut en gang per skannat foto.

Flersidig férstoring

Monstret skrivs ut pa samtliga ark i den flersidiga férstoringen.

Spegel-Bild Méonstret skrivs ut med normal orientering utan att spegelvandas.

A3 kant-till-kant Méonstrets utskriftsomrade forstoras for att matcha instéliningen A3 kant-till-kant.
Centrering Méonstret skrivs ut som normalt.

S/V Omvént M®onster skrivs ut normalt utan svartvit invertering.

Andra funktioner

M®onstret skrivs ut normalt med instéliningarna RGB-justering, Skérpa, Ddmpa
Bakgrund, Fargbalans, Ljusstyrka och/eller Intensitet.
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B Anvdnda dokumentkontrollfunktionen i skrivarlaget
o Ett dokumentkontrollmdnster skrivs alltid ut nar [Val av utskrift av dokumentkontroll] ar
aktiverat i [Val av utskrift av dokumentkontroll] i systeminstéliningarna.
o Om [Tillat anvandaren att vélja] har aktiverats, f6lj proceduren nedan for att skriva ut ett
dokumentkontrollménster.

Steg 1: Markera kryssrutan for [Datasakerhetskit] pa skdrmen for startinstallningar
(Egenskaper) i skrivardrivrutinen.
Se i Installationshandboken fér detaljerad information om skrivardrivrutinens initialinstaliningar.

Steg 2:Innan du paborjar utskriften klickar du pa fliken [Special] i egenskapsfonstret
for skrivardrivrutinen och klickar darefter pa [Dokumentkontroll]-knappen.
Se "3. SKRIVARE" i bruksanvisningen for detaljer om utskrift.

Steg 3: Markera kryssrutan [Dokumentkontroll] och markera [Svart], [Cyan] eller [Gul]
i [Utskriftsfarg].

B Anvanda dokumentkontrollfunktionen i

dokumentarkiveringslaget

Né&r en fil har lagrats med dokumentarkivering med installningarna som konfigurerats
under "Dokumentkontrollinstallningar" i systeminstéliningarna, f6lj stegen nedan for att
skriva ut ett dokumentkontroliménster. (Fér upplysningar om anvandning av filer som har
sparats med dokumentarkivering, skall du se "ANVANDA LAGRADE FILER" i

"6. DOKUMENTARKIVERING" i bruksanvisningen.)

@ Val av utskrift av dokumentkontroll

Nar kryssrutan [Tillat anvéndaren att vélja] ar férbockad kan knappen [Dokumentkontroll]
anvéndas for att ange hurvida dokumentkontroliménster ska skrivas ut eller ej. Om
kryssrutan [L&gg alltid till ménster om du vill skriva med det vid lagring] emellertid ar
forbockad kan du inte angra utskrift av dokumentkontroliménstret oavsett om [Tillat
anvandaren att vélja] &r férbockad eller inte.

Steg 1: Peka pa knappen [Speciallagen] pa skarmen for utskriftsinstéllningar och
peka pa knappen [Dokumentkontroll].

| Specialldgen [ OK ]‘
Kant- Bok- Id-Kort
Radering BT Scanning Kopiering
Langsamt
rma ~ scann.ldge

@ Arbets-
Uppbyggnad

@ Om "Skriver ej ut" ar vald i "Val av utskrift av dokumentkontroll" i
systeminstallningarna ar tangenten [Dokumentkontroll] gratonad for att inte
kunna anvandas. (For filer som hade ménster fér dokument-kontroll utskrivna
nar filerna sparades, kan du dock toucha tangenten [Dokument-kontroll] om
kryssrutan [Lagg alltid till ménster om du vill skriva med det vid lagring] har valts
i systeminstallningarna.)
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Steg 2: Om kryssrutan [Tillat anvandaren att vélja utskriftsfarg] har markerats under
[Val av utskrift av dokumentkontroll] i systeminstéllningarna, peka pa [Bk
(Svart)]-, [C (Cyan)]- eller [Y (Gul)]-knappen.

Knappen med den valda fargen under [Skriv ut farginstalining] i systeminstéliningarna &r vald fran

boérjan. Om farglaget fér den lagrade filen daremot &r installd pa ett annat lage an fullfarg, kommer

[Bk (Svart)] att valjas och det &r da inte m.éjligt att vélja instaliningen [C (Cyan)] eller [Y (Gul)].

Nar du har valt en av knapparna pekar du pa den 6évre [OK]-knappen.

Steg 3: Tryck pa tangenten [Skriv ut och radera data] eller [Skriv ut och spara data].

B Anvdnda dokumentkontrollfunktionen i lagena Ta Emot
Internetfax/Ta Emot Fax/Utskriftslista

Inga sérskilda atgérder kravs. Nar utskriften gors, baddas ett svartvitt dokumentkontroliménster
in enligt instéllningarna fér dokumentkontrollfunktionen i systeminstaliningarna.

B Brodtextkommandon for direktutskrift (e-post)
Kommandot nedan kan anges i brédtexten i ett e-postmeddelande f6r direktutskrift for att
ange om ett dokumentkontrollmdnster ska skrivas ut eller inte.

Funktion Kommandonamn Véarde Inmatningsexempel
Utskrift av ménster | DOCUMENTCONTROL | ON DOCUMENTCONTROL=0ON
ON/OFF OFF

Varning

Detta &r en Klass A produkt. |
hemmiljéer kan denna produkt orsaka
radiostérningar. Om detta sker kan det
handa att anvdndaren maste vidta
noédvandiga atgarder.
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Garanti

Selv om alle anstrengelser er gjort for & gjere dette dokumentet s ngyaktig og nyttig som mulig,
garanterer ikke SHARP Corporation noe som helst med hensyn til innholdet. All informasjon som
er inkludert kan endres uten forvarsel. SHARP er ikke ansvarlig for tap eller skade, direkte eller
indirekte, som felge av eller i tilknytning til bruken av denne brukerhandboken.

© Copyright SHARP Corporation 2008. Med enerett. Gjengivelse, tilpasning eller oversetting
uten forutgdende skriftlig tillatelse er forbudt, unntatt det som er tillatt ifelge lov om opphavsrett.

Merk:

"Systeminnstillinger (Administrator)" i denne handboken viser til systeminnstillingene som
krever innlogging med administratorrettigheter, og "Systeminnstillinger (Generelt)" viser til
systeminnstillingene som kan konfigureres av generelle brukere (inkludert administratoren).

Ikoner som brukes i handbgkene
Ikonene i denne handboken viser felgende typer informasjon:

@ Dette gir en tilleggsforklaring pa en funksjon eller fremgangsmate.

@ Dette forklarer hvordan du avbryter eller korrigerer en operasjon.

Skjermbildene, meldingene og ngkkelnavnene som er vist i hdndboken kan vaere noe annerledes
enn de som er pa den faktiske maskinen, pa grunn av produktforbedringer og endringer.

Innhold
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Innledning

MX-FR10U legger til en sikkerhetsfunksjon til SHARP Digitalt Farge-Multifunksjonssystem.
Nar kopifunksjonen, skriverfunksjonen, nettverksskannerfunksjonen eller faksfunksjonen pa en
SHARP Digitalt Farge-Multifunksjonssystem med sikkerhetsfunksjonen brukes, krypteres
bildedataene som genereres for jobben, og nar jobben er ferdig, slettes de krypterte dataene i
minnet og pa harddisken umiddelbart.

Bl Merk:

For & sikre at datasikkerhetsfunksjonen til maskinen gir maksimal sikkerhet, bar du

passe pa felgende:

@ Administratoren spiller en viktig rolle nar det gjelder & opprettholde sikkerheten. Det er
viktig & veere ngye med hvem som utpekes til administrator.

® Sorg for at administratorpassordet skiftes umiddelbart hver gang en ny person tar over
som administrator.

® Endre administratorpassordet med jevne mellomrom (minst hver 60. dag).

o lkke velg et passord for administratoren som er enkelt & gjette.

@ Systeminnstillingene (administrator) er sveert viktige for sikkerhetsadministrasjonen.
Hvis du forlater maskinen nar du bruker systeminnstillingene (administrator), ma du
passe pa a trykke pa [Logg ut]-tasten for & avslutte systeminnstillingene
(administrator). Administratoren for maskinen bgr informere brukerne om at de ikke
skal apne systeminnstillingene (administrator) uten tillatelse.

® Kunden er ansvarlig for kontroll av dokumentene som kopieres og fakser som mottas
pa maskinen.

o Ogsa nar datasikkerhetsprogrammet er installert ber du veere klar over at faksdataene
i avspgrr.minne-boksen som brukes av faksfunksjonen kan leses.
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H Sikkerhetskopiere og renske opp i data som er lagret med

funksjonen for dokumentarkivering

Nar datasikkerhetsprogrammet er installert, slettes data som tidligere er lagret med
funksjonen for dokumentarkivering. Derfor ma du kopiere alle data du vil beholde til en
datamaskin for datasikkerhetsprogrammet installeres, og deretter sende dem tilbake til
maskinen etter at installasjonen og slettingen av tidligere data er fullfert. (Denne
operasjonen utfgres som regel av en servicetekniker nar datasikkerhetsprogrammet
installeres.)

Bare konfidensielle mapper kan brukes til & fore tilbake data fra en datamaskin til
maskinen etter at datasikkerhetsprogrammet er installert. For dataene tilbakefares fra en
datamaskin til maskinen, oppretter du eventuelle konfidensielle mapper etter behov. Hvis
du lurer pa hvordan du gar frem for & lagre data pa en datamaskin og legge data fra en
datamaskin tilbake pa maskinen, slar du opp i hjelpen for Dokumentarkivering pa
maskinens webside.

B Om passord for Nettsiden
Hvis du oppgir feil passord for "users" og/eller "admin" tre ganger pa rad nar du forsgker
a fa tilgang til Nettsidene til en maskin der datasikkerhetsprogrammet er installert, blir du
nektet tilgang i fem minutter til sider som krever at du oppgir passord for "users" eller
"admin".

@ Enkelte av fremgangsmatene for bruken av maskinen endres nar
datasikkerhetsprogrammet blir installert. Handbgkene for maskinen (1=
"DRIFTSMANUALER OG HVORDAN DU BRUKER DEM" i Hurtigveiledningen)
forklarer fremgangsmatene for drift av maskinen nar datasikkerhetsprogrammet
ikke er installert. | denne handboken forklares endringene i disse
fremgangsmatene nar datasikkerhetsprogrammet blir installert.




Nar datasikkerhetsprogrammet er

installert

Nar datasikkerhetsprogrammet er installert, vises folgende ikon pa bergringspanelet.
Beror ikonet () hvis du vil vise informasjon om hvilken versjon av
datasikkerhetsprogrammet du har.

Nar datasikkerhetsprogrammet er installert, blir gjenveerende data i maskinen
automatisk slettet etter hver jobb. .
Nar dataopprenskingen begynner, vises falgende melding i 6 sekunder .

@ Data slettes

* Meldingens varighet kan endres med "Tidsoppsett For Melding" i systeminnstillingene
(administrator).
(— Systeminnstillinger (Administrator) > "Drifts-Innstillinger" > "Andre innstillinger" >
"Tidsoppsett For Melding")

@ Hvis strammen til maskinen blir slatt av mens bildedataene holder pa a bli fijernet
fra harddisken, eller fgr en jobb er ferdig, kan det hende at dataene ikke slettes
fullstendig. Hvis du ikke vil etterlate delvis slettede data nar strammen slas av,
ber du bruke programmet "Slett Alt Minne" (side 11 i denne handboken) til &
fullfore dataslettingen far strammen slas av.

Systeminnstillinger for datasikkerhetsprogrammet

Nar datasikkerhetsprogrammet er installert, kan innstillinger for & bedre sikkerheten legges
til systeminnstillingene (administrator) for maskinen. Se "Systeminnstillinger" (side 9 i
denne handboken) for detaljer.

Dokumentkontrollfunksjon

Dokumentkontrollfunksjonen brukes til & integrere et dokumentkontrolimenster pa papiret
nar utskriftsjobber, kopier og mottatte fakser skrives ut.

Det integrerte dokumentkontrolimgnsteret forhindrer etterkopiering, -faksing og annen bruk
av et utskrevet dokument. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du lese "“Innstilling for
Dokumentkontrol." (side 20 i denne handboken).

Dokumentarkivering

For & benytte dokumentarkiveringsfunksjonen for & lagre dokumenter i maskinen nar
datasikkerhetsprogrammet er installert, ma du stille inn filegenskapene til "Konfidensielt".
Filer som er stilt inn med egenskapene "Deling" eller "Beskytt" kan ikke lagres. | tillegg, for &
kunne skrive ut fra en datamaskin ved & bruke oppbevaringsfunksjonen, ma du legge inn et
passord i skriverens driverinnstillinger (nar fabrikkinnstillingene er i bruk).

4



NORSK

Nar datasikkerhetsprogrammet er installert

Skjermbilde for registrering av autoritetsgruppe

Nar datasikkerhetsprogrammet er installert, legges [Sikkerhet]-tasten til menyskjermbildet
"Autoritetsgruppe-registrering” i systeminnstillingene (administrator).
Nar det trykkes pa denne tasten vises falgende skjerm for konfigurasjonselementer.

@ Skriv ut andre jobber enn Hold utskrift-jobber
Nar [Tillatt] er valgt og du trykker [OK]-tasten, tillates andre jobber enn utskriftsjobber i
autoritetsgrupperegistrering nar brukerautentisering er aktivert.

® Dokumentlagring Godkjennings-innstilling
Nar du lagrer en autoritetsgruppe for brukerautentisering, kan du trykke pa denne
tasten for & velge om dokumentlagring skal veere tillatt i hvert lagringsmodus og for
hver jobbtype eller ikke.
Hvis du vil aktivere et arkiveringsmodus, velger du det ved a trykke avmerkingsboksen
for moduset.
Nar du har merket av i de relevante avmerkingsboksene, trykker du [OK]-tasten.

@ Dokumentarkivering ma veere tillatt i felgende innstillinger.
Som standard tillates kun dokumentarkivering i konfidensielt modus.
o Tillat dokumentarkivering i registrering av autoritetsgruppe (denne
innstillingen)
@ Deaktivere dokumentarkivering i systeminnstillingene (side 17 i denne
handboken)

Beskytte passord

Nar datasikkerhetsprogrammet er installert, kan du beskytte passord som skrives inn fra
kontrollpanelet pa maskinen eller fra Nettsidene.

B Administrator-passord/Brukerpassord
Nar datasikkerhetsprogrammet er installert, blir passordinnskrivingen I1ast i 5 minutter
hvis feil administratorpassord skrives inn 3 ganger pa rad nar
brukerautentifiseringsfunksjonen ikke er aktivert, eller hvis feil brukerpassord skrives inn
3 ganger pa rad nar brukerautentifiseringsfunksjonen er aktivert.




NORSK

Nar datasikkerhetsprogrammet er installert

B Konfidensielle mapper og konfidensielle filer i

dokumentarkiveringsfunksjonen

Hvis feil passord skrives inn 3 ganger péa rad for en bestemt konfidensiell mappe eller fil,
vil mappen eller filen bli last. For & lase opp mappen eller filen, bruker du "Las opp for Fil/
mappe-manipulering" (side 19 i denne handboken).

@ o Alle filer med samme brukernavn og passord kan skrives ut samtidig ved & bruke
Satsvis utskrift-funksjonen i dokumentarkiveringsfunksjonen
(1= Driftsveiledning "PORSJONSUTSKRIFT" i "5. DOKUMENTARKIVERING").
Filer som har et annet passord enn passordet som ble skrevet inn pa
soketidspunktet blir behandlet som filer der feil passord ble skrevet inn. Derfor
anbefales det at du s& langt som det er mulig unngar a utfere sgk ved a bruke [Alle
Brukere] og [Ukjent Bruker].

® Nar bruken av en fil er forbudt, vil felgende gjelde nar
dokumentarkiveringsfunksjonen brukes:
o Nar det kjares satsvis utskrift, vil ikke en fil som er forbudt bli skrevet ut,
selv om den samsvarer med sgkekriteriene.

B Skjermbilde for filsok i dokumentarkivering

Nar datasikkerhetsprogrammet er installert, vil ikke innstillingen for inntasting av passord
vises i sgkeskjermbildet i dokumentarkivering.

B Kryptere PDF

Nar en jobb skrives ut med direkteutskrift av kryptert PDF (Nar PS3 ekspansjonssett er
installert.), vil jobben vises i spolekaen i jobbstatusskjermen, og et passord ma skrives
inn for utskriften kan starte.

Hvis feil passord skrives inn 3 ganger pa rad nar datasikkerhetsprogrammet er installert,
blir meldingen "Operasjonen er blitt deaktivert. Kontakt administrator for nzermere hjelp."
vist i 6 sekunder og utskriften lases.

Hvis du har skrevet inn feil passord 3 ganger, og du bergrer filen i venteskjermen, blir
folgende skjermbilde vist.

eBeror [Ja]-tasten for & slette utskriftsjobben.
&Utskrift av denne jobben er blitt

deaktivert. eBeror [Nei]-tasten for & annullere slettingen
Slett jobben? av jobben.

e ) = )

For & lase opp utskriftsjobben, bruker du "Las opp for Fil/mappe-manipulering" (side 19 i
denne handboken).

B FTP-trykket utskrift

Nar funksjonen FTP-trykket utskrift brukes til & skrive ut en fil direkte pa en FTP-server,
ma det tastes inn et "Brukernavn" og "Passord" nar FTP-serveren velges. Nar
datasikkerhetsprogrammet er installert, Iases inntastingsfeltet i 5 minutter hvis det tastes
inn feil "Brukernavn" eller "Passord" 3 ganger pa rad.
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M Innlogging nar brukerautentifisering er aktivert
Nar "Innstillinger for brukerautentifisering" er aktivert i systeminnstillingene
(administrator) (=" "BRUKERAUTENTISERING" i Hurtigveiledningen), ma du logge
deg inn i paloggingsskjermen for maskinen kan brukes. Nar "Advarsel nar innlogg
mislykkes" er aktivert i systeminnstillingene (administrator), vil maskinen lases i 5
minutter hvis innloggingen mislykkes 3 ganger pé rad.
Innstillingen for "Advarsel nar innlogg mislykkes" er alltid aktivert nar
datasikkerhetsprogrammet er installert.

Begrensninger for tandemkopiering og
tandemutskrift

Tandemkopiering og tandemutskrift fungerer som vist nedenfor, avhengig av
konfigurasjonen til mastermaskinen og slavemaskinen (altsa om datasikkerhetsprogrammet
er installert eller ikke).

B Tandemkopiering

Slavemaskin

Datasikkerhetsprogram: Ja Datasikkerhetsprogram: Nei

Data- Tandemfunksjonen kan Tandemfunksjonen kan ikke
c sikkerhets- | brukes. Data slettes fra bade brukes.
"% program: master- og slavemaskinene.
g Ja
E Data- Tandemfunksjonen kan Vanlig tandemfunksjon kan
& sikkerhets- | brukes. Data slettes fra brukes.
= program: slavemaskinen.

Nei

Bl Tandemutskrift

Slavemaskin

Datasikkerhetsprogram: Ja Datasikkerhetsprogram: Nei
Data- Tandemfunksjonen kan Tandemfunksjonen kan
c sikkerhets- | brukes. Data slettes fra bade brukes.
% program: master- og slavemaskinene. Data slettes fra
g Ja mastermaskinen.
E Data- Tandemfunksjonen kan Vanlig tandemfunksjon kan
& sikkerhets- | brukes. Data slettes fra brukes.
= program: slavemaskinen.
Nei
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Sikkerhetsinnstillinger pa Nettsidene

Nar maskinen brukes som nettverksskriver og funksjonen FTP-trykket utskrift brukes,
aktiverer datasikkerhetsprogrammet brukerautentisering ved hjelp av et "Brukernavn" og
"Passord" for FTP-serveren. (Med Pull Print-funksjonen kan en fil pa en tidligere lagret FTP-
server skrives ut direkte fra maskinens kontrollpanel uten & bruke skriverdriveren. se
driftsveiledningen "SKRIVE UT EN FIL DIREKTE PA EN FTP-SERVER" i "3. SKRIVER".

Brukerautentisering aktiveres ved & merke av for [Aktiver brukerautentisering] i
avmerkingsboksen pa maskinens nettside for konfigurasjon av funksjonen FTP-trykket
utskrift. Denne avmerkingsboksen vises nar datasikkerhetsprogrammet er installert, og det
er i utgangspunktet valgt (et merke vises).

Systemkravene og fremgangsmaten for a fa tilgang til nettsidene forklares i "TILGANG TIL
NETT-SERVEREN | MASKINEN" i Hurtigveiledningen.

B Fremgangsmate for direkte utskrift av en fil pa en FTP-server

(nar brukerautentifisering er aktivert)

Du ma oppgi brukernavn og passord pa maskinens bergringspanel etter at du har valgt
FTP-serveren som inneholder filen som skal skrives ut.

Dersom FTP-serveren er valgt i trinn 2 av "SKRIVE UT EN FIL DIREKTE PA EN FTP-
SERVER" i "3. SKRIVER" i driftsveiledningen vises en skjerm som ber deg angi
brukernavn og passord for FTP-serveren.

|FTP server autentisering [ Avbryt ][ ]‘

Trykk pa tasten [Brukernavn] for & skrive inn brukernavnet og tasten [Passord] for & skrive
inn passordet. | begge tilfeller vises et skjermbilde der du kan skrive inn bokstaver.

Nar du har oppgitt brukernavn/passord, bergrer du [OK]-tasten.

Etter & ha angitt brukernavn og passord, fortsett fra trinn 3 i "SKRIVE UT EN FIL
DIREKTE PA EN FTP-SERVER" i "3. SKRIVER" i driftsveiledningen.

Overfore kopiert data

Nar datasikkerhetsprogrammet er installert og Nettsidene brukes til & kopiere data som er
lagret med dokumentarkiveringsfunksjonen pa en datamaskin, kan de kopierte dataene
bare overfgres tilbake til den opprinnelige maskinen de ble kopiert fra.

Dataene kan ikke overfares til en annen maskin selv om maskinforholdene er de samme.
Tasten [Gjenopprette fra PC] vises bare pa nettsiden nar du velger en konfidensiell mappe,
og dataoverfgring tilbake til maskinen er ogsa bare mulig nar en slik mappe er valgt.
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2 Systeminnstillinger

Dette avsnittet forklarer systeminnstillingene som er tilknyttet sikkerhetsfunksjonen.

@ Beskrivelsene nedenfor tar utgangspunkt i at maskinen har skriver-, faks- og
nettverksskannerfunksjoner.

Bruke Systeminnstillingene (Administrator)

Felg fremgangsmaten i "SYSTEMINNSTILLINGER (ADMINISTRATOR)" i

"6. SYSTEMINNSTILLINGER" i Bruksanvisningen for a konfigurere innstillingene i
systeminnstillinger (administrator).

Forklaringer pa de enkelte innstillingene far du pa de felgende sidene.

Hvis feil administratorpassord skrives inn 3 ganger pa rad pa en maskin der
datasikkerhetsprogrammet er installert, blir innskrivingen av
administratorpassord last i 5 minutter.

Systeminnstillinger for sikkerhet

Nar datasikkerhetsprogrammet er installert, legges innstillinger som har tilknytning til
sikkerhet (unntatt [SSL-innstillinger]) til innstillingene som vises nar [Sikkerhetsinnstillinger]-
tasten bergres.

Innstilling Side Forklaring
Slett Alt Minne*" 11
Slett Dokumentarkiveringsdataene*1 13
Slett alle data i liste med ferd. 13
Jobber*!

Velg dataslettingselementer og

Slett*?dressebok 0g registrerte 14 antall dataslettingstidspunkter i
data menyskjermbildet for innstilling av
Auto. Sletting Ved Start*’ 15 datasletting. Bruk denne
e Antall ganger datasletting 16 innstillingen til & manuelt slette

gjentas*’ lagrede data fra hvert omrade i

. maskinens minne og harddisk.

®Antall ganger auto. sletting ved 16

start gjentas*"
e Antall ganger auto. sletting ved 16

jobbslutt gjentas*’
Deaktivere dokumentarkivering 17 | skjermbildet for aktivering/
Deaktivere listeutsrkift 17 deaktivering av innstillinger angir du

elementene du vil deaktivere. Brukes
til & deaktivere spesifikke
operasjoner for a forhindre at
sensitive dokumentdata skrives ut.

Deaktivere andre utskriftsjobber 18
enn jobb som venter pa utskrift

9
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Innstilling Side Forklaring
Visningsinnstillings liste over ferdige 18 Brukes til & velge om
jobber. jobbstatusskjermbildet for ferdige

jobber skal vises.

Innstilling av jobbstatusvisning 19 Bruk denne til & velge om filnavn for
utskriftsjobber og destinasjonsnavn
for bildesendingsjobber skal vises i
jobbstatusskjermbildet eller ikke.

Las opp for Fil/mappe-manipulering 19 Brukes til & lase opp laste filer og
mapper.
Produkt Nokkel*2 19 Registrer produktngkkelen.

*1 Nar brukerautentisering er aktivert, kan ikke en bruker konfigurere denne innstillingen
selv om autoritetsgruppen gir brukeren autoritet til & konfigurere sikkerhetsinnstillinger.
(Denne operasjonen kan kun utfgres av administrator.)

*2 Dette vil ikke vises nar produktngkkelen er skrevet inn og sikkerhetsfunksjonen er
aktivert.

SSL-innstillinger

IPsec innstillinger

Innstillinger for datasletting

Aktiver/ deaktiv innstillinger

IEEE802.1X Innstilling I

@ @ Systeminnstillingene ovenfor kan ogsa konfigureres pa Nettsidene for maskinen.
Produktngkkelen for datasikkerhetsprogrammet kan imidlertid ikke angis pa
nettsiden. Bruk bergringspanelet pa maskinen til & angi produktngkkelen.
o Nar datasikkerhetsprogrammet er installert vises ikke "Innstilling for IP-
adresse" i systeminnstillingene.
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H Slett Alt Minne

Dette programmet brukes til manuell sletting av alle data i minnet og pa harddisken til
maskinen.

Du ber imidlertid merke deg at folgende datatyper ikke slettes med denne innstillingen.
Bruk "Slett adressebok og registrerte data" (side 14 i denne handboken) til 4 slette
folgende datatyper.

@ Brukerinformasjon

o Individuell/Gruppe/Program/Rele Kringkasting Minneboks*/Vidresendings informasjon
® Avspgrringsminne/Konfidensiell Minneboks*

® Avsenderdata

o Tillat/avsla mottaksinnstillingsdata (Inklusive avspgrring av passkodenummer)

@ Vidresendings informasjon

" Bildedata som er lagret i en minneboks slettes ved a utfere "Slett Alt Minne".

Hvis datasikkerhetsprogrammet eller en maskin der datasikkerhetsprogrammet
er installert skal kasseres eller skifte eier, bar administratoren sgrge for a utfore
denne funksjonen. Nar denne funksjonen utfgres, ber ikke administratoren
forlate maskinen for det er bekreftet at dataslettingen er fullfort.

Nar du trykker pa [Slett Alt Minne]-tasten, vises det et bekreftelsesskjermbilde som vist
nedenfor.
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[Sletteskjermbilde 1]
Bekreftelsesmeldingen "Tem alt minne. (Unntatt adressebok/brukerinformasjon)" vises.

@ For & ga tilbake til forrige menyskjerm, trykk pa [Nei]-tasten.

® Hvis du vil slette alt minne, bererer du [Ja]-tasten. "Vennligst vent." vises, og deretter
vises folgende skjermbilde.

Hvis en utskriftsjobb pagar mens kommandoen "Slett Alt Minne" brukes, vil
utskriftsjobben avbrytes. Utskriftsjobber som pagar og utskriftsjobber i jobbkgen
slettes ogsa.

[Sletteskjermbilde 2]

® | Igpet av slettingen vises fremdriften som
@ Tommer alt minne. prosent, sammen med antall gjentakelser.

o Nar slettingen er fullfert, vises falgende
bekreftelsesskjermbilde.

Avbryt g

@ Hvis du vil avbryte dataslettingen...

Trykk [Avbryt]-tasten. Skjermbildet for innskriving av administratorpassord vises.
Angi administratorpassordet. Sa snart riktig passord er skrevet inn, stanser
dataslettingen og maskinen slas av en kort stund fer den slas pa igjen
automatisk.

Veer oppmerksom pa at eventuelle data som ble slettet for passordet ble angitt,
ikke vil gjenopprettes.

[Sletteskjermbilde 3]

Bergr [OK]-tasten for & starte maskinen péa nytt.

Temming av minne er blitt
fullfert. Gjenstart blir utfert.
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H Slett Dokumentarkiveringsdataene

Denne funksjonen brukes til & slette data som er lagret ved hjelp av
dokumentarkiveringsfunksjonen.

trykk [Slett].

_],l-:krv‘ere data (Inklusive beskyttede/konfidensielle filer)

lHu:t)gardv data(Inklusive beskyttede filer)

® Avmerkingsboksen [Arkivere data (Inklusive beskyttede/konfidensielle filer)]:
Merk av i denne boksen hvis du vil slette alle filer som er lagret ved hjelp av "Fil" i
hovedmappen og i egendefinerte mapper.
® Avmerkingsboksen [Hurtigarkiv data (Inklusive beskyttede filer)]:
Merk av i denne boksen hvis du vil slette alle filer som er lagret ved hjelp av
"Hurtigfil".
Trinn 1: Trykk [Slett]-tasten.
Det vises en bekreftelsesmelding som ber deg velge "Ja" eller "Nei".
Trinn 2: Trykk [Ja]-tasten.
Valgte data slettes.

(Funksjonen under sletting tilsvarer at "Slett Alt Minne" brukes (side 11 i denne
handboken).

Bl Slett alle data i liste med ferd. Jobber
Brukes nar du vil slette alle data i elementene nedenfor, som vises i
jobbstatusskjermbildet for ferdige jobber.
(Jobbstatusskjermbildet for ferdige jobber vises nar du trykker [Fullfgrt]-tasten
(valgtasten for jobbstatusskjermbildet).)
® Brukernavn for skriver
® Destinasjoner for bildesending
® Avsendere av fakser som mottas

Trinn 1: Trykk [Slett alle data i liste med ferd. Jobber]-tasten.
Det vises en bekreftelsesmelding som ber deg velge "Ja" eller "Nei".
Trinn 2: Trykk [Ja]-tasten.

Datasletting utfores.

(Funksjonen under sletting tilsvarer at "Slett Alt Minne" brukes (side 11 i denne
handboken). Det er imidlertid ikke mulig & avbryte under sletting.)
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H Slett adressebok og registrerte data

Denne funksjonen brukes til & slette elementene som er indikert nedenfor, som ikke kan
slettes eller initialiseres ved hjelp av "Slett Alt Minne" (side 11 i denne handboken) eller

"Gjenopprette Fabrikkstandarder" (= Systeminnstillinger (Administrator) > "Holding/
oppkalling av systeminnst." > "Gjenopprette Fabrikkstandarder").

e®Brukerinformasjon
eIndividuell/Gruppe/Program/Rele Kringkasting Minneboks/Vidresendings informasjon

®Avspgrringsminne/Konfidensiell Minneboks*?

®Avsenderdata

oTillat/Avsla Mottaksinnstillingsdata (Inkludert avspgrring av passkodenumre)*“*3
eVidresendings informasjon**

*INavnet kan variere avhengig av alternativene som er installert.

*2Kan bare velges nar faksfunksjonen er aktivert.

*3Kan velges nar enten faksfunksjonen eller Internettfaksfunksjonen er i bruk.
*4Velg denne nar du kun ensker a slette lagret informasjon om videresending.

Trinn 1: Merk av i avmerkingsboksen for hvert element du vil slette.
Trinn 2: Trykk [Slett]-tasten.
Det vises en bekreftelsesmelding som ber deg velge "Ja" eller "Nei".

Trinn 3: Trykk [Ja]-tasten.

Valgte data slettes.

(Funksjonen under sletting tilsvarer at "Slett Alt Minne" brukes (side 11 i denne
handboken). Det er imidlertid ikke mulig & avbryte under sletting.)

14

*1



NORSK

Systeminnstillinger

H Auto. Sletting Ved Start

Denne funksjonen brukes til automatisk sletting av alle data i maskinen nar
strembryteren blir slatt pa.

Velg data som skal slettes ved oppstart.

._lAlt Minne
._lArklvere data (Inklusive beskyttede/konfidensielle filer)

'—l}ILrtigarkm data(Inklusive beskyttede filer)

Jobbstatus Liste Over Ferdige Jobber

Folgende datatyper kan slettes.

e "Alt Minne"

® "Arkivere data (Inklusive beskyttede/konfidensielle filer)"
@ "Hurtigarkiv data (Inklusive beskyttede filer)"

® "Jobbstatus Liste Over Ferdige Jobber"

Merk av i avmerkingsboksene for data som automatisk skal slettes mens strombryteren
er pa, og trykk deretter [OK]-tasten.
Det er i utgangspunktet ikke merket av i noen av avmerkingsboksene.

@ Nar det er en lagret bildesendingsjobb (faks-, nettverksskann eller
Internettfaksjobb)’, vil ikke "Auto. Sletting Ved Start" bli utfert nar stremmen slas
pa.
"Dette omfatter mottatte fakser og Internettfakser som enna ikke er skrevet ut.
Imidlertid omfatter det ikke data i en faksminneboks (unntatt konfidensiell
minneboks).

@ Hvis du vil avbryte dataslettingen...

Se forklaringene i "Sletteskjermbilde 2" og "Hvis du vil avbryte dataslettingen..."
i "Slett Alt Minne" pa side 12 i denne handboken.
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B Innstillinger for slettetidspunkt
Hvis du vil styrke sikkerhetsinnstillingene ytterligere, kan du velge at datasletting skal
gjentas et visst antall ganger i hvert omrade.
Trykk valgboksen [w} for hvert element, og velg hvor mange ganger du vil at
datasletting skal gjas. Nar du er ferdig, trykker du [OK]-tasten.

Antall ganger datasletting gjentas:

FE3S
Antall ganger auto. sletting ved start gjentas:

Antall ganger auto. sletting ved jobbslutt gjentas: |

o Antall ganger datasletting gjentas
Antall ganger datasletting blir gjentatt nar "Slett Alt Minne", "Slett
Dokumentarkiveringsdataene", "Slett alle data i liste med ferd. Jobber" eller "Slett
adressebok og registrerte data" utfores, kan settes til et tall mellom 1 og 7.
Fabrikkinnstillingen er 1.

o Antall ganger auto. sletting ved start gjentas

Antall ganger "Auto. Sletting Ved Start" blir gjentatt, kan settes til et tall mellom 1 og 7.
Fabrikkinnstillingen er 1.

Denne innstillingen er bare aktivert nar det er merket av for [Auto. Sletting Ved
Start].

® Antall ganger auto. sletting ved jobbslutt gjentas

Antall ganger automatisk sletting blir gjentatt etter at hver jobb er ferdig, kan settes til
et tall mellom 1 og 7. Fabrikkinnstillingen er 1.

Om innstilling av antall gjentakelser

Nar innstillingen for gjentakelser (antall gjentakelser) gkes for & forbedre
sikkerhetsfunksjonen, forlenges ogsé tiden dataslettingen tar.

Det anbefales at du velger a angi gjentakelser for "Antall ganger datasletting gjentas",
"Antall ganger auto. sletting ved start gjentas" og "Antall ganger auto. sletting ved
jobbslutt gjentas" som passer til dine sikkerhetsbehov og bruksvilkar.
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B Deaktivere dokumentarkivering
Dette programmet brukes til & avgrense arkiveringsmodiene for funksjonen for
dokumentarkivering.
Moder for dokumentarkivering (Hurtigarkiv Modus, Delingsmodus og Konfidensiell
Modus) kan deaktiveres hver for seg i den enkelte modusen der dokumentarkivering
brukes (modiene Kopi, Skriver, Skann til HDD og Bildesending).

o Trykk pd avkrysningsboksene for lagringsmodi du vil deaktivere. Nar du er ferdig med
a velge avkrysningsbokser, trykk pa [OK]-tasten.

® Egenskapen til en fil som allerede er lagret kan ikke bli endret ved & bruke
"Egenskaps-Endring" (== Driftsveiledning "ENDRE EGENSKAPEN" i
"5. DOKUMENTARKIVERING") til en deaktivert arkiveringsmodus.

Hvis en bestemt egenskap deaktiveres i "Deaktivere dokumentarkivering" og det
finnes en fil som tidligere ble lagret med denne egenskapen, kan egenskapen til
den lagrede filen endres til en annen egenskap.

Nar du skriver ut med skriverfunksjonen, vil ogsa lagringsformater som har blitt
deaktivert med dette programmet vises i Jobbhandtering-skjermbildet i skriverdriveren
(1= Driftsveiledning "LAGRE OG BRUKE UTSKRIFTSFILER (Oppbevaring /
Dokumentarkivering)" i "3. SKRIVER"). Men hvis et deaktivert filformat blir valgt ved
utskrift av en fil, blir ikke filen lagret (den blir bare skrevet ut).

B Deaktivere listeutsrkift
Dette programmet brukes til & deaktivere utskrift av en av de folgende listene som
skrives ut ved hjelp av "Listeutskrift (bruker)" i systeminnstillingene (generelt).
"Liste Over Spesialfunksjoner”, "Sender Adresseliste", "Mappeliste for dokumentarkiv "
Merk av i avmerkingsboksene for listene du ensker & deaktivere utskrift for. Nar du har
merket av i de relevante avmerkingsboksene, berarer du [OK]-tasten.
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W Deaktivere andre utskriftsjobber enn jobb som venter pa utskrift
Utskrift i utskriftsmodus som ikke utfares fra maskinens kontrollpanel, kan sperres. Denne
innstillingen kan brukes for & forhindre at sensitive dokumenter blir liggende i utskuffen og
kommer tredjeparter i hende, noe som kan fere til at sensitiv informasjon lekker ut.

_I;,sre Over Spesialfunksjoner
_IS:%mieI Adresseliste

_]uappenste for dokumentarkiv

_IDeaktrv'ere andre utskriftsjobber enn jobb som venter pa utskrift -

@ Hvis du vil sperre utskrift som ikke utfares fra kontrollpanelet, merker du av i avmerkingsboksen.
Folg fremgangsmaten nedenfor for & skrive ut nar sperreinnstillingen er valgt.

Trinn 1:Sett "Oppbevaring"-innstillingen i skriverdriveren til [Bare hold], og velg
utskriftskommandoen.
Utskriftsjobben vises i kontrollpanelet pa maskinen.

Trinn 2:Velg utskriftsjobben og kjor utskriften. (1== Driftsveiledning "UTSKRIFT
AV EN LAGRET FIL" i "5. DOKUMENTARKIVERING")
Hvis "Hold etter utskrift" eller "Proveutskrift" blir valgt for utskriftiskommandoen
utfares, blir ikke dokumentet skrevet ut. Imidlertid vil jobben bli oppbevart i
maskinen, og den kan skrives ut senere fra kontrollpanelet ved hjelp av
dokumentarkiveringsfunksjonen pa samme mate som en "Bare hold"-jobb.

Visningsinnstillings liste over ferdige jobber.

Du kan velge om jobbstatusskjermbildet for ferdige jobber skal vises eller ikke (valgtast for
jobbstatusskjermbildet).

Hvis du av sikkerhetshensyn ikke vil vise informasjonen som lagres og vises i jobbstatusskjermbildet
for ferdige jobber (brukernavn for skrivermodus, destinasjoner for bildesending, avsendere av fakser
som mottas osv.), bruker du denne innstillingen for & skjule skjermbildet.

&sicnne
M

() o eomecerane

@ Hvis du vil skjule jobbstatusskjermbildet for ferdige jobber, trykker du
avmerkingsboksen for hvert modus ([Skriv ut], [Skanne], [Faks] og [Internettfaks]) for &
fierne merkingen.

Nar du er ferdig, trykker du [OK]-tasten.
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Systeminnstillinger

Innstilling av jobbstatusvisning

Du kan velge om filnavn for utskriftsjobber og destinasjonsnavn for bildesendingsjobber skal
vises i jobbstatusskjermbildet i bergringspanelet. Hvis du ikke vil vise denne informasjonen,
velger du de relevante avmerkingsboksene.

Las opp for Fil/mappe-manipulering

Denne funksjonen brukes til & lase opp dokumentarkiveringsmapper og filer og krypterte
PDF-filer som er last pa grunn av at feil passord ble skrevet inn.

Bergr tasten [Las opp for Fil/mappe-manipulering] og deretter [Frigi]-tasten for a frigi alle de
laste elementene. Etter at dette er gjort kan elementene manipuleres. Nar ingen elementer
er last, er [Las opp for Fil/mappe-manipulering]-knappen nedtonet.

Produkt Nokkel

Nar du vil aktivere sikkerhetsfunksjonen for farste gang, ma du bruke et
systeminnstillingene (administrator) til & oppgi produktngkkelen (passord). Navnet pa
systeminnstillingen som brukes til dette er "DATASIKKERHETSPROGRAM". Be
forhandleren om & oppgi produktngkkelen.

Hvis du vil registrere produktkoden, trykker du innenfor rammen nedenfor visningen av
datasikkerhetsprogrammet, bruker de numeriske tastene til & angi produktkoden og trykker
[Send]-tasten.

@ Hvis du oppgir et ukorrekt tall...
Da vises en melding som ber deg om & kontrollere produktngkkelnummeret pa nytt.

@ Hvis du taster inn riktig tall...
Da vises en melding som ber deg om & sla strammen av og deretter pa igjen. Berar [OK]-
tasten nar du er ferdig med & lese meldingen.
Sla forst av strambryteren og sla deretter av hovedstreambryteren. Sikkerhetsfunksjonen
aktiveres nar strammen slas pa igjen.
Nar sikkerhetsfunksjonen er aktivert, vises ikke "Datasikkerhetsprogram” lenger i
produktngkkelskjermbildet.

Etter at produktngkkelen er angitt, vil det ikke vaere mulig & utfere felgende operasjoner for
maskinen startes pa nytt.

o All tilgang fra nettverket eller fakslinjen er forbudt.

® Taster som endrer skjermbildet, for eksempel [SLETT ALT]-tasten, kan ikke brukes.

o [Tilbake]-tasten for [Produkt Ngkkel] i systeminnstillingene vil veere nedtonet for &
forhindre at det byttes over til andre skjermbilder enn skjermbildene.
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3 Innstilling for Dokumentkontrol.

Dokumentkontroll

Dokumentkontrollfunksjonen brukes til & integrere et dokumentkontrolimenster pa papiret
nar utskriftsjobber, kopier eller mottatte fakser skrives ut.

Hvis en person praver a bruke en SHARP-maskin hvor dokumentkontrollfunksjonen er
aktivert til & skanne et dokument som har et integrert dokumentkontrolimgnster, vises
meldingen "Dokumentkontrolimgnster er funnet. Denne jobben er annullert.”, og en e-
postmelding blir sendt til administratoren.

Dette forhindrer etterkopiering og -faksing av dokumenter som inneholder sensitiv
informasjon.

@ Det er mulig at dokumentkontroll ikke er effektivt nar det brukes bestemte
originalstgrrelser og -typer, visse papirstorrelser og -typer, eller hvis bestemte
innstillinger er aktivert.

Hvis du vil sikre en effektiv bruk av dokumentkontrollfunksjonen, ma felgende
punkter overholdes.
o Original
e Funksjonen virker kanskje ikke korrekt hvis originalen i hovedsak bestar
av fotografier.
e Dokumentkontrollfunksjonen er utviklet for & beskytte tekstdata, og det
kan derfor hende at den ikke fungerer korrekt hvis den brukes til &

beskytte grafiske data.
® Farge pa dokumentkontrollmgnster

e Velg en farge i en fargefamilie som er ulik fargen pa papiret.
® Papiret som dokumentkontrolimgnsteret trykkes pa

e Hvis du vil tillate valg av fargene svart, cyan og gult, ma du bruke papir
som er anbefalt av Sharp.

e Hvitt papir anbefales. Hvis det brukes et papir som ikke er hvitt, kan det
hende at dokumentkontrolimgnsteret ikke oppdages og at funksjonen ikke
fungerer korrekt.

e Bruk B5 eller storre papirstarrelser.

Folgende papirstarrelser kan brukes:

A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(Nar papirstarrelsen er A4 eller mindre, kan papiret brukes i bade horisontal
og vertikal retning.)

Ansvarsfraskrivelse
Sharp gir ingen garantier for at dokumentkontrolifunksjonen alltid vil fungere effektivt. |
enkelte tilfeller kan det skje at dokumentkontrollfunksjonen ikke fungerer effektivt.
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Innstilling for Dokumentkontrol.

Modier dokumentkontrollfunksjonen kan legges til

Dokumentkontrollfunksjonen kan brukes til & skrive ut med integrert
dokumentkontrolimgnster i felgende modi:

® Kopi (farge/svart-hvitt)

® Skriver (farge/svart-hvitt)

® Dokumentlagrings-utskrift (farge/svart-hvitt)

® Internett Faksmottak (kun svart-hvitt)

® Faks Mottak (kun svart-hvitt)

@ Listeutskrift (kun svart-hvitt)

Aktivere dokumentkontrollfunksjonen

For & aktivere dokumentkontrollfunksjonen, felger du disse trinnene.

Trykk pa [SYSTEM INNSTILLINGER]-tasten, og berar deretter [Sikkerhetsinnstillinger]-
tasten og [Innstilling for Dokumentkontroll]-tasten for & vise skjermbildet for
dokumentkontrollinnstillinger, og konfigurer deretter innstillingene. Nar du er ferdig, trykker
du [OK]-tasten.

Innstilling for Dokumentkontrol.
Trykk rullefeltknappen og rull opp eller ned for & endre skjermbildet.

Rullefelt
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Innstilling for Dokumentkontrol.

H Innstillinger for utskrift av filer som er lagret ved hjelp av

dokumentarkivering

Disse innstillingene gjelder for utskrift av data i kopieringsjobber, skannejobber og
utskriftsjobber som er lagret p4 maskinens harddisk ved hjelp av funksjonen for
dokumentarkivering. Hvis du vil at et dokumentkontrollmenster alltid skal skrives ut ved
utskrift av en lagret fil dersom et dokumentkontrolimenster ble skrevet ut nar jobben forst
ble kjort, velger du avmerkingsboksen [Legg alltid til mgnsteret hvis du skriver ut med

det lagret] (v].

H Innstillinger som gjelder modier for Kopi/Skriver/

Dokumentlagrings-utskrift

Innstillinger relatert til utskriftsmodiene kopiering, utskrift og dokumentarkivering kan
konfigureres i feltene "Kopi", "Skriver" og "Utskr. (Dokumentlagring)" i skjermbildet for
dokumentkontrollinnstillinger.

o Dokumentkontroll utskriftsvalg (Velg utskriftsmetode)
Trykk valgboksen a for & vise listen over elementer, og trykk deretter ett av elementene
for & velge det.

Skriver ikke ut:
Dokumentkontrollmgnsteret skrives ikke ut.
Skriv alltid ut:
Dokumentkontrollmansteret skrives alltid ut.
La bruker velge:
Brukeren kan velge om dokumentkontrolimansteret skal skrives ut hver gang han eller
hun setter opp en utskriftsjobb.

o Skriv ut monsterinnstilling (Velg monsteret du vil skrive ut)

"Skriv alltid ut" eller "La bruker velge" kan velges i "Dokumentkontroll utskriftsvalg" for &
velge en mgnsterinnstilling.

Hvis du vil velge ett av mgnstrene 1 til 5, trykker du valgboksen @ Trykk ett av
elementene for & velge det.

Hvis det skulle skje at dokumentkontrollfunksjonen ikke kan brukes for et bestemt
utskriftsbilde, kan du preve & endre mensterinnstillingen (menstrene 1 til 5).
(Standardinnstilling fra fabrikk: Megnster 1)

o Skriv ut Innstilling (Velg farge)

"Skriv alltid ut" eller "La bruker velge" kan velges i "Dokumentkontroll utskriftsvalg" for &
velge utskriftsfargeinnstillinger.
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Innstilling for Dokumentkontrol.

Trykk valgboksen a for & velge utskriftsfargen. Trykk ett av elementene for a velge det.
[Bk(Sort)]:
Dokumentkontrollmgnsteret skrives alltid ut i sort.
[C(Cyan-bla)]:
Dokumentkontrolimgnsteret skrives alltid ut i cyanblatt (Kun nar fargemodus er valgt).
[Y(Gul/yellow)]:
Dokumentkontrollmgnsteret skrives alltid ut i gult (Kun nar fargemodus er valgt).
Avmerkingsboksen [La bruker velge utskriftsfarge]:
Nar denne avmerkingsboksen er valgt (), vil fargen som utheves her vaere den
fargen som i utgangspunktet er valgt som standardfarge for dokumentkontrolimgnsteret.
Brukeren kan endre fargen hver gang han eller hun utferer en utskriftsjobb.

H Innstillinger som gjelder modiene Internett Faksmottak/Faks
Mottak/Listeutskrift

Innstillinger relatert til modiene for mottak av Internettfaks, faksmottak og listeutskrift
kan konfigureres i feltene "Internett Faksmottak", "Faks Mottak" og "Listeutskrift" i
skjermbildet for dokumentkontrollinnstillinger.

o Dokumentkontroll utskriftsvalg (Velg utskriftsmetode)
Trykk valgboksen a for & vise listen over elementer, og trykk deretter ett av elementene
for & velge det.
Skriver ikke ut:

Dokumentkontrolimgnsteret skrives ikke ut.
Skriv alltid ut:

Dokumentkontrollmansteret skrives alltid ut.

Hvis "Skriv alltid ut" er valgt for modus for mottak av Internettfaks / faksmottak,
anbefales det & deaktivere videresendingsfunksjonene for hver av dem.

o Skriv ut monsterinnstilling (Velg monsteret du vil skrive ut)

Hvis "Skriv alltid ut" er valgt i "Dokumentkontroll utskriftsvalg", kan en mensterinnstilling
velges.

Hvis du vil velge ett av mgnstrene 1 til 5, trykker du valgboksen @ Trykk ett av
elementene for a velge det.

Hvis det skulle skje at dokumentkontrollfunksjonen ikke kan brukes for et bestemt
utskriftsbilde, kan du preve & endre mensterinnstillingen (mgnstrene 1 til 5).
(Standardinnstilling fra fabrikk: Megnster 1)
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Innstilling for Dokumentkontrol.

Bruke dokumentkontrollfunksjonen

Nar dokumentkontrollfunksjonen brukes, blir et dokumentkontrolimgnster skrevet pa papiret
nar utskriftsjobber, kopier og mottatte fakser skrives ut.

B Sider der et dokumentkontrolimonster blir paskrevet (alle modi)

o Dokumentkontrolimgnsteret skrives pa alle sidene som skrives ut av en Sharp-maskin som har
dokumentkontrollfunksjonen, inkludert baksiden av sider som skrives ut med 2-sidig utskrift.

o Nar det skrives ut en tom side fordi et odde antall sider ble skrevet ut med 2-sidig
utskrift, vil ikke dokumentkontrollmgnsteret skrives pa den tomme siden.

o Nar du bruker omslag/innlegg-funksjonen (inkludert transparentinnlegg), blir
dokumentkontrolimgnsteret bare skrevet p4 omslagene og innleggene det kopieres pa. Et
dokumentkontrollmegnster skrives ikke nar det ikke lages en kopi pa et omslag eller innlegg.

Etter at du har aktivert dokumentkontrollfunksjonen i systeminnstillingene, folger du disse
trinnene for & bruke funksjonen.

B Bruke dokumentkontroll i kopimodus
Berar [Spesial Modus]-tasten i kopimodus og ga til det 2. skjermbildet.
(Se "2. KOPIMASKIN" i driftsveiledningen for detaljer.)

Trinn 1: Beror [Dokument Kontroll]-tasten

Visningen av [Dokument Kontroll]-tasten og de felgende trinnene varierer
avhengig av hvordan innstillingene for dokumentkontrollfunksjonen er
konfigurert i systeminnstillingene.
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Innstilling for Dokumentkontrol.

Innstillinger for dokumentkontroll-

. . . o Spesial Modus-skjermbilde
funksjonen i systeminnstillingene.

Dokumentkontroll SELID
utskriftsval avmerkingsboksen Visning av [Dokument Folgende trinn
9 Skriv ut Kontroll]-tasten 9

(Kephanpstiling fargeinnstillinger (kopi)

[Skriver ikke ut] - Nedtonet Ikke tilgjengelig
[Skriv alltid ut] Uthevet Ga til trinn 2
Uthevet Nar du bergrer tasten, hares
Q en pipetone som indikerer at
tasten ikke er tilgjengelig.
[La bruker velge] Normal visning Ga til trinn 2
Normal visning Tasten utheves ved
Q bergring, og

funksjonen aktiveres.

Trinn 2: Beror [Bk(Sort)]-tasten, [C(Cyan-bld)]-tasten eller [Y(Gul/yellow)]-tasten.
Tasten for den valgte fargen i utskriftsfargeinnstillingen i systeminnstillingene er i
utgangspunktet uthevet.

Etter at du har bergrt én av tastene, bergrer du den nedre [OK]-tasten for & ga tilbake til
menyskjermbildet for spesialmodus.

Trinn 3:Velg innstillingene etter behov fra menyskjermbildet for spesialmodus og trykk
deretter pa [START FARGE]-tasten eller [START SVART/HVITT]-tasten.

@ @ Hvis du berarer enten [C(Cyan-bla)]- eller [Y(Gul/yellow)]-tasten under trinn 2,
kan du ikke trykke pa [START SVART/HVITT]-tasten.
Nar fargemodusen er satt til en annen modus enn fulle farger, kan du ikke
trykke pa [START FARGE]-tasten.

o Nar fargemoduset er enkeltfarge, er ikke utskrift av dokumentkontrolimgnster
mulig.

25



NORSK

Innstilling for Dokumentkontrol.

Kombinere dokumentkontrollfunksjonen med andre funksjoner

Funksjon som er
kombinert med

Operasjon av utskrift av dokumentkontrolimonster

dokumentkontroll

Kontrast Monsteret skrives alltid ut med samme kontrast uavhengig av
kontrastinnstillingen.

Kopigrad Monsteret skrives alltid ut med samme kopigrad uavhengig av
kopigradinnstillingen.

Dupleks Mensteret skrives ut pa baksiden i tillegg til forsiden nar 2-sidig kopiering

utferes. (Det tas ikke hensyn til orienteringen av originalen, blokken eller boken.)

Innstilling For
Rotering Av Kopi

Mgnsteret forandres ikke nar du bruker roteringskopiering.
(Mgnsterorienteringen avhenger av orienteringen til papiret i skuffen.)

Margforskyvning

Plasseringen av mgnsteret endres ikke nar margforskyvning brukes. (Bredden
pa margen pavirker ikke mgnsterplasseringen.)

Slett

Meansteret skrives ut normalt pa kanten eller midten som slettes.

Bok-Kopiering

Utskriften av mensteret finner sted basert pé papiret, og mensteret skrives derfor ut pa
begge sidene, som er halvparten sa store som originalen.

Folder Kopiering

Utskrift basert pa papiret brukt for folderkopiering.

Jobb Lages Monsteret skrives ut normalt.

Tandem-Kopi Mgnsteret skrives ut normalt p4 bade mastermaskinen og slavemaskinen.
(Hvis slavemaskinen ikke har datasikkerhetsprogrammet installert, kan du ikke
bruke tandemkopiering.)

Omslag/ Mgnsteret skrives ut normalt ved kopiering pd omslag og innlegg. Nar det ikke

Innlegg.Modus kopieres pa et omslag eller innlegg, skrives ikke mgnsteret ut.

Transparent Mgansteret skrives ut normalt. (Nar det kopieres pé et innlegg, skrives

Innlegg mgnsteret ut pd samme maten som pa en transparent.)

2t1/4t1 Utskrift basert pa papiret. Nar 2 i 1 er valgt, skrives det ut 2 originalsider pa 1
papirark. Mgnsteret skrives ut normalt pa papirarket, selv nar du kjerer utskrift
med2iieller4if.

Bok kopi Nar du utfarer bokkopi, blir mgnsteret skrevet ut basert pa papiret.

Flikkopiering Plasseringen av mgnsteret endres ikke nar du utferer flikkopiering. (Bredden
pa bildeforskyvningen for flikkopiering pavirker ikke mensterplasseringen.)
Kopieringshastigheten blir noe tregere nar det kopieres pa fanepapir og
dokumentkontrollfunksjonen brukes.

Kortformat Meansteret skrives ut én gang hver gang for- og baksiden av originalen skannes.

Stempel Hvis mansteret og stempelet overlapper, blir magnsteret prioritert.

Gjenta foto

Mgnsteret skrives én gang for ett skann av et foto.

Fler-sideforstorrelse

Mgnsteret skrives ut pa hver side av en flersideforstarrelse.

Speilvend Bilde

Mensteret skrives ut i normal orientering uten invertering.

A3 Kant til kant

Mgnsteromradet som skrives ut forsterres for & samsvare med innstillingen for A3
kant-til-kant.

Sentrering

Mgnsteret skrives ut normalt.

S/H Omvendt

Meanstrene skrives ut normalt, uten svart/hvit-speilvending.

Andre funksjoner

Mensteret skrives ut normalt ved bruk av innstillingene for RGB-justering,
Skarphet, Dempe Bakgrunn, Fargebalanse, Lysstyrke og/eller Intensitet.
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B Bruke dokumentkontrollifunksjonen i skrivermodus
@ Nar [Skriv alltid ut] er aktivert i [Dokumentkontroll utskriftsvalg] i systeminnstillingene,
skrives det alltid ut et dokumentkontrollmgnster.
o Hvis [La bruker velge] er aktivert, falger du fremgangsmaten under for & skrive ut et
dokumentkontrollmgnster.

Trinn 1:Velg avmerkingsboksen [Datasikkerhets-pakke] i apningsskjermbildet for
innstillingene (egenskaper-skjermbildet) for skriverdriveren.
Se Oppsett av programvare for detaljert informasjon om forhandsinnstillingene for skriverdriveren.

Trinn 2: For utskrift klikker du pa [Avansert]-kategorien i egenskaper-vinduet for
skriverdriveren og deretter pa [Dokumentkontroll]-knappen.
Se "3. SKRIVER" i driftsveiledningen for & fa detaljert informasjon om utskrift.

Trinn 3:Merk av i avmerkingsboksen [Dokumentkontroll], og velg [Sort], [Cyan-bla]
eller [Gul] fra [Utskriftsfarge].

B Bruke dokumentkontrollfunksjonen i dokumentarkiveringsmodus

Etter at en fil har blitt lagret av dokumentarkivering ved hjelp av innstillingene som er konfigurert
i "Innstillinger for dokumentkontroll" i systeminnstillingene, felger du trinnene under for & skrive
ut et dokumentkontrollmenster. (For iformasjon om bruk av filer lagret ved dokumentarkivering,
se "BRUKE LAGREDE FILER" i "5. DOKUMENTARKIVERING" i driftsveiledningen.)

@ Dokumentkontroll utskriftsvalg

Nar [La bruker velge] er valgt, kan du bruke [Dokument Kontroll]-tasten til &
velge om et dokumentkontrollmgnster skal skrives ut eller ikke. Hvis
avmerkingsboksen [Legg alltid til mgnsteret hvis du skriver ut med det lagret] er
valgt, kan imidlertid ikke utskrift av dokumentkontrolimgnster avbrytes,
uavhengig av om [La bruker velge] er valgt eller ikke.

Trinn 1: Trykk [Spesial Modus]-tasten i skjermbildet for utskriftsinnstillinger, og trykk
[Dokument Kontroll]-tasten.

Kant- Bok- w £,
(s | (ol coing] [[rorctoma:

Jobb Blandede. Sakte
) e e

E—I Original-
teller

@ Hvis "Skriver ikke ut" er valgt i "Dokumentkontroll utskriftsvalg" i
systeminnstillingene, er [Dokument Kontroll]-tasten nedtonet for & hindre at du
velger den. (For filer der dokumentkontrollmgnstre med skrevet ut da filene ble
laget, kan imidlertid [Dokument Kontroll]-tasten trykkes dersom
avkrysningsboksen [Legg alltid til menster om du vil skrive med det ved lagring]
er blitt valgt i systeminnstillingene.)
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Trinn 2: Hvis avmerkingsboksen [La bruker velge utskriftsfarge] er valgt under
[Dokumentkontroll utskriftsvalg] i systeminnstillingene, berorer du
[Bk(Sort)]-tasten, [C(Cyan-bla)]-tasten eller [Y(Gul/yellow)]-tasten.

Tasten for den valgte fargen i [Skriv ut fargelnnstilling] i systeminnstillingene er i

utgangspunktet valgt. Hvis fargemodusen for den lagrede filen er valgt til en annen modus

enn fulle farger, vil imidlertid [Bk(Sort)] veere valgt og du kan ikke endre innstillingen til

[C(Cyan-bla)] eller [Y(Gul/yellow)].

Etter at du har berort én av tastene, bergrer du den gvre [OK]-tasten.

Trinn 3: Beror [Skriv ut og slett dataene]-tasten eller [Skriv ut og lagre dataene]-tasten.

B Bruke dokumentkontrollfunksjonen i modiene Internett
Faksmottak/Faks Mottak/Listeutskrift

Det kreves ingen spesiell operasjon. Nar utskriften finner sted, integreres et svart-hvitt
dokumentkontrolimgnster ifelge innstillingene for dokumentkontrollfunksjonen i systeminnstillingene.

B Hovedtekstkommandoer for direkteutskrift av e-post
Kommandoen nedenfor kan skrives inn i brgdteksten i en e-post for direkte utskrift, for &
angi om et dokumentkontrolimgnster skal skrives ut eller ikke.

Funksjon Kommandonavn Verdi Eksempeloppfaring
Mensterutskrift DOCUMENTCONTROL | ON DOCUMENTCONTROL=ON
PA/AV OFF

Varsel

Dette er et klasse A produkt. | et
hjemmemiljg kan produktet komme til &
veere arsak til radioforstyrrelser som
kan kreve at brukeren tar ngdvendige
tiltak.
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SUOMI

Takuu

SHARP Corporation on tehnyt kaikkensa, jotta tAméa dokumentti olisi mahdollisimman
tarkka ja hyédyllinen. SHARP Corporation ei kuitenkaan vastaa sen sisalldsta milldan
tavalla. Kaikkea dokumentin sisaltdméa4 tietoa voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.
SHARP ei vastaa suorista eikd epasuorista menetyksista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
tasta kayttdohjeesta tai liittyvat siihen.

© Copyright SHARP Corporation 2008. Kaikki oikeudet pidatetédan. Kopiointi, muokkaus tai
kéantaminen ilman kirjallista lupaa on kielletty, elleivat ndmé tapahdu tekijanoikeuslakien mukaisesti.

Huomio:

Tamén kayttdoppaan "Jarjestelmaasetukset (Paakayttaja)" viittaa jarjestelmaasetuksiin, jotka
vaativat sisdankirjautumista paakayttajéoikeuksilla, ja "Jarjestelmiasetukset (Yleiset)" viittaavat
jarjestelmaasetuksiin, jotka yleiset kayttajat (paakayttaja mukaan lukien) voivat konfiguroida.

Kayttooppaista kaytetyt kuvakkeet
Tassa kayttboppaassa kaytetyissé kuvakkeissa on seuraavan tyyppisia tietoja:

@ Téssé kohtaa saat lisatietoa toiminnosta tai kayttdmenetelmasta.

@ Tassa kohtaa saat tietoa kaytdn keskeyttdmisesta tai korjaamisesta.

Ohjekirjassa nékyvat nayttdikkunat, viestit ja ndppainten nimet saattavat olla erilaisia kuin
koneella johtuen tuotteen parannuksista ja muutoksista.
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Johdanto

MX-FR10U lisaa turvallisuustoiminnon SHARP digitaaliseen varimonitoimijarjestelmaan.
Kun turvallisuustoiminnon sisaltavad SHARP digitaalisen varimonitoimijarjestelméan
kopiointitoimintoa, verkkoskanneritoimintoa tai faksitoimintoa kéytetaan, tyélle luotavat
kuvatiedot salataan. Tydn ollessa valmis salattu tieto poistuu automaattisesti muistista ja
kovalevylta.

B Huomio:

Huomioimalla seuraavat seikat varmistat, etta laitteen tietoturvallisuustoiminto takaa

mahdollisimman parhaan turvallisuuden:

@ Paakayttajalla on tarkea tehtava turvallisuuden yllapitamisessa. Valitse huolella
henkild, joka ottaa paakayttajan tehtavan vastaan.

® Vaihda p&ékéayttajasalasana valittdmésti joka kerta, kun uusi henkil ottaa
paakayttajan tehtavan vastaan.

@ Vaihda p&aakayttdjan salasana sdanndllisesti (vahintdan 60 paivan vélein).

@ Ala valitse salasanaa, joka on helppo arvata paakéayttajan salasanaksi.

@ Jarjestelmaasetukset (paakayttaja) ovat hyvin tarkeita turvallisuuden hallinnalle. Jos
poistut laitteelta kdyttiessasi jarjestelméasetuksia (paakayttaja), muista sulkea
jarjestelmaasetukset (paakayttaja) koskettamalla [Uloskirjaus]-ndppainta. Laitteen
paakayttajan tulee ilmoittaa kayttajille, etta heilla ei ole paasya jarjestelméasetuksiin
(paékayttaja) ilman lupaa.

® Asiakas on vastuussa laitteella tehtyjen asiakirjojen kopioiden ja laitteella
vastaanotettujen faksien tarkastamisesta.

® Vaikka tietoturvamoduuli on asennettu, huomaa, etta faksitoiminnon kayttdméssa
pollausmuistissa olevat faksitiedot ovat luettavissa.
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B Asiakirjan arkistointitoiminnossa tallennettujen tiedostojen
varmistus ja poisto
Kun tietoturvamoduuli on asennettu, aiemmin laitteeseen asiakirjan arkistointitoiminnolla
tallennetut tiedot poistetaan. Tasté syysta kaikki tiedot, jotka haluat séilyttaa, kopioidaan
tietokoneelle ennen tietoturvan yllapitotydkalujen asennusta ja palautetaan laitteelle
asennuksen ja aiempien tietojen poistamisen jalkeen. (Taméan tydn suorittaa yleenséa
huoltoteknikko tietoturvamoduulin asennuksen yhteydessa.)
Ainoastaan luottamuksellisia kansioita voidaan kéyttda palauttamaan tietoja
tietokoneelta koneelle tietoturvan yllapitotyékalujen asentamisen jalkeen. Luo
tarvittaessa luottamuksellisia kansioita ennen tietojen palauttamista tietokoneelta
laitteelle. Lisétietoja tietojen tallentamisesta tietokoneelle ja tietojen palauttamisesta
tietokoneelta koneelle saat koneen Internet-sivujen kohdassa Asiakirjan arkistointi.

H Internet-sivujen salasanoista
Jos sy6tat kolme kertaa perakkain vaarat salasanat "user”- tai "admin"-kohtaan
yrittdessasi paastéa sellaisen koneen Internet-sivuille, jolle on asennettu tietoturvan
yllapitotydkalut, pdésy estetaan viiden minuutin ajaksi sivuille, joille vaaditaan "user"- tai
"admin"-salasana.

@ Jotkut laitteen kayttéon liittyvat toiminnot muuttuvat tietoturvamoduulin
asennuksen jalkeen. Laitteen kayttdoppaissa (1= Pikaohje "KAYTTOOHJEET
JA MITEN NIITA KAYTETAAN") kerrotaan laitteen kayttamisesté silloin, kun
tietoturvamoduulia ei ole asennettu. Tama kayttbopas kertoo naiden toimintojen
muutoksista silloin, kun tietoturvamoduuli on asennettu.




Kun tietoturvamoduuli on

asennettu

Kun tietoturvamoduuli on asennettu, seuraava kuvake ilmestyy kosketuspaneeliin.
Kosketa kuvaketta (&) nahdaksesi tietoa tietoturvamoduulista.

Kun tietoturvamoduuli on asennettu, laitteeseen jaava tieto pyyhkiytyy automaattisesti
jokaisen tyon jalkeen. X
Kun tiedon poistaminen alkaa, seuraava viesti nakyy naytdéssa kuuden sekunnin ajan .

@ Tietoja poistetaan.

* Viestin kestoa voidaan muuttaa jarjestelméasetuksissa (padakayttaja) kohdassa
"Viestiajan Asetus".
(— Jarjestelmaasetukset (Paakayttaja) > "Kayttd-Asetukset" > "Muut asetukset"
>"Viestiajan Asetus")

@ Jos laitteen virta sammutetaan silloin, kun kuvatietoja poistetaan
kovalevyasemasta tai ennen kuin ty6é on valmis, tiedot eivat mahdollisesti poistu
kokonaan. Mikali et halua jatta laitteelle osittain poistettua tietoa virran katkaisun
yhteydessa, on suositeltavaa kayttda ohjelmaa "Tyhjenna Muisti" (tdmén
kayttéoppaan sivu 11) tiedon poistamisen paattdmiseksi ennen virran katkaisua.

Tietoturvamoduulin jarjestelmaasetukset

Kun tietoturvamoduuli on asennettu, turvallisuutta lisdavia asetuksia voidaan lisata laitteen
jarjestelmaasetuksiin (paakéayttaja). Lisatietoja, katso "Jarjestelmaasetukset" (tdmén
kayttboppaan sivu 9).

Asiakirjan hallintatoiminto

Asiakirjan hallintatoimintoa kéytetdan sijoittamaan paperille asiakirjan hallintakuvio
tulostettaessa tulostustoéitd, kopioita ja vastaanotettuja fakseja.

Asiakirjan sisdinen hallintakuvio estaa tulostetun asiakirjan uudelleenkopioinnin ja
faksauksen sekd muut toiminnot. Lisatietoja on luvussa "Asiakirjan hallinta-asetus" (tdméan
kayttdohjeen sivu 20).

Dokumentin Tallennus

Aseta tiedoston ominaisuudeksi "Luottamuksellinen”, kun tietoturvamoduuli asennettu, jotta
voit tallentaa tydét Dokumentin Tallennus -toiminnolla.

Tiedostoja, joiden ominaisuudeksi on asetettu "Jaettu" tai "Suojattu”, ei voida tallentaa.
Lisaksi, jotta voit tulostaa sailytys-toimintoa kayttavalta tietokoneelta, sinun on kirjoitettava
salasana tulostinohjaimen asetuksiin (kun tehdasasetus on voimassa).
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Kun tietoturvamoduuli on asennettu

Kayttooikeusryhman rekisterdintinaytto

Kun tietoturvamoduuli on asennettu, [Turvallisuus]-n&ppain on lisatty jarjestelmaasetusten
(paadkayttaja) "Kayttdoikeusryhman rekisterdinti'-valikkonayttéon.

Kun tatd nappaintd kosketetaan, seuraava kohtien saatamista varten oleva ruutu tulee
nakyviin.

@ Estd muut tulostusty6t kuin pidetyt tulostusty6t
Kun [Sallittu] on valittu ja [OK]-painiketta painetaan, muut tulostustyét kuin pidettavat
tyét sallitaan valtuusryhman rekisteréinnissa, kun kayttajatunnistus on otettu kayttéon.

® Asiakirjan arkistoinnin hyvdksymisasetusn
Kun tallennat kayttdoikeusryhmaélle kéyttdjan vahvistustoimintoa, valitse tata nappéinta
koskettamalla, sallitaanko asiakirjan arkistointi jokaisessa arkistointitilassa ja jokaiselle
tyétyypille.
Voit ottaa arkistointitilan kaytt6dn koskettamalla tilan ruutua.
Kun olet valinnut haluamasi ruudut, paina [OK]-nappainta.

@ Asiakirjan arkistoinnin tulee olla otettu kayttdon seuraavissa asetuksissa.
Oletusasetuksena asiakirjan arkistointi on otettu kdytt66n ainoastaan
luottamuksellisessa tilassa.

o Ota asiakirjan arkistointi kytté6n valtuusryhman rekisterdinnissa (tama
asetus).

@ Asiakirjan arkistointi pois kaytdsta jarjestelméasetuksissa (tdméan
kayttdoppaan sivu 17)

Salasanojen suojaaminen

Kun tietoturvamoduuli on asennettu, laitteen kayttdpaneelissa tai Internet-sivuilla sydtetyt
salasalat voidaan suojata.

B Paakayttajan salasana / Kayttajan salasana
Kun tietoturvamoduuli on asennettu, salasanan syéttdminen lukitaan viideksi minuutiksi, jos
vaara paakayttéjan salasana syétetédan kolme kertaa perakkain silloin, kun Kayttajan tunnistus
-toimintoa ei ole otettu kéyttdon, tai jos vaara kayttajéan salasana sydtetdan kolme kertaa
perakkain silloin, kun Kaytt4jén tunnistus -toiminto on otettu kéyttéon.



SUOMI

Kun tietoturvamoduuli on asennettu

B Asiakirjan arkistointitoiminnon luottam. kansiot ja luottam. tiedostot
Jos tietylle kansiolle tai tiedostolle syttetdan vaara salasana kolme kertaa perakkain,
kansio tai tiedosto lukitaan. Ohjeet kansion tai tiedoston lukituksen avaamiseksi, katso
"Vapauta tiedost./kansion kasitt. lukitus" (tdman kayttdéohjeen sivu 19).

@ @ Kaikki tiedostot, joiden kayttdjanimi ja salasana ovat samat, voidaan tulostaa
kayttdmalla asiakirjan arkistointitoiminnon Eran tulostus -toimintoa (1=
Kayttdohje "ERAN TULOSTUS" luvusta "5. ASIAKIRJOJEN ARKISTOINTI").
Tiedostoja, joiden salasana on eri kuin salasana, joka syétettiin haun aikana,
késitellaan tiedostoina, joille on syodtetty vaara salasana. Tasta syysta on
suositeltavaa valttaa niin paljon kuin mahdollista hakujen suorittamista
kayttamalla [Kaikki Kaytt] ja [Kaytt. Tuntem.].

o Tiedoston kayton ollessa kielletty seuraava patee kaytettdessé asiakirjan
arkistointitoimintoa:
e Suoritettaessa eratulostusta kiellettya tiedostoa ei tulosteta, vaikka se
sopisikin hakukriteereihin.

B Asiakirjan arkistoinnin tiedostonhakunaytto

Tietoturvamoduulin ollessa asennettu salasanan syéttdasetus ei tule nakyviin asiakirjan
arkistoinnin hakunaytdssa.

W Salattu PDF

Kun tyd tulostetaan salatulla PDF-suoratulostuksella (Kun PS3-laajennus on
asennettu.), tyd nakyy tydtilanaytén valimuistijonossa ja salasana on annettava
tulostuksen kéynnistdmiseksi.

Jos vééra salasana annetaan kolme kertaa perakkéin ja tietoturvamoduuli on asennettu,
viesti "Toiminto on estetty. Ota yhteys péaakayttajaén." nakyy néytolla kuuden sekunnin
ajan ja tulostus estyy.

Jos kosketat vélimuistindytdssé olevaa tiedostoa, jolle vaéré salasana annettiin kolme
kertaa, seuraava naytt6 tulee nakyviin.

eKosketa [Kylld]-ndppéinta tulostustydn

& Téman tydén tulostus on estetty. pOiStamisekSi.

Poista tyd?
eoKosketa [Ei]-nappainta tydn poistamisen
[ = | wus | peruuttamiseksi.

Ohijeet tulostustydn lukituksen poistamiseksi, katso "Vapauta tiedost./kansion kasitt.
lukitus" (tdman kayttdohjeen sivu 19).

B FTP veto-tulostus

Kun FTP vetotulostus -toimintoa kaytetdén tulostamaan tiedosto suoraan FTP-
palvelimelta, "Kayttdjanimi" ja "Salasana" on sy6tettava, kun FTP-palvelin on valittu.
Tietoturvamoduulin ollessa asennettu sy6tto lukitaan viideksi minuutiksi, jos vaara
"Kayttajanimi" tai "Salasana" sydtetdan kolme kertaa perakkain.
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Kun tietoturvamoduuli on asennettu

M Sisaankirjaus, kun kayttéoik. tarkistus on otettu kaytté6n

Kun "Kayttdjan todennuksen asetukset" on otettu kéyttdon jarjestelmaasetuksissa (paakayttaja)
(1= Pikaohje "KAYTTAJAN TUNNISTUS"), sisaénkirjaus vaaditaan siséankirjausnaytossa,
ennen kuin laitetta voidaan kayttaa. Jos "Sisaankirj. epdonnistumisesta ilmoittava varoitus" on
otettu k&yttdon jarjestelmaasetuksissa (paakayttéja), laite lukkiutuu viideksi minuutiksi, jos
sisdénkirjaus epdonnistuu kolme kertaa perakkain.
"Sisdéankirj. epdonnistumisesta ilmoittava varoitus" -asetus on aina aktivoitu, kun
tietoturvamoduuli on asennettu.

Rajoitukset koskien tandemkopiointia ja
tandemtulostusta

Tandemkopiointi ja tandemtulostus toimivat alla ndytetyn mukaisesti perustuen péélaitteen
ja orjalaitteen konfigurointiin (onko tietoturvamoduuli asennettu vai ei).

B Tandemkopiointi

Orjalaite

Tietoturvamoduuli: Kylla

Tietoturvamoduuli: Ei

Tietoturva- | Tandemtoimintoa voi kéyttaa. Tandemtoimintoa ei voi
° moduuli: Tieto poistetaan seké paa- kayttaa.
5 Kylla ettd oheislaitteista.
S Tietoturva- | Tandemtoimintoa voi kayttaa. Tavallista tandemtoimintoa voi
a moduuli: Tieto poistetaan kayttaa.
Ei oheislaitteesta.

B Tandemtulostus

Orjalaite

Tietoturvamoduuli: Kylla

Tietoturvamoduuli: Ei

Tietoturva-
moduuli:
Kylla

Tandemtoimintoa voi kéyttaa.
Tieto poistetaan seké paa-
ettd oheislaitteista.

Tandemtoimintoa voi kéyttaa.
Tiedot poistetaan paélaitteesta.

Tietoturva-
moduuli:
Ei

Paalaite

Tandemtoimintoa voi kéyttaa.
Tieto poistetaan
oheislaitteesta.

Tavallista tandemtoimintoa voi
kayttaa.
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Kun tietoturvamoduuli on asennettu

Tietoturva-Asetukset Internet-sivuilla

Kun laitetta kdytetdan verkkotulostimena ja FTP vetotulostus -toiminto on kaytdssa,
tietoturvamoduuli mahdollistaa kayttéjan tunnistamisen FTP-palvelimelle kayttdjatunnuksen ja
salasanan avulla. (Vetotulostus-toiminnolla aiemmin FTP-palvelimelle tallennettu tiedosto
voidaan tulostaa suoraan laitteen kéyttdpaneelista tulostinajuria kéyttdmatté; katso Kayttéohje
"TIEDOSTON TULOSTAMINEN SUORAAN FTP-PALVELIMELTA" luvusta "3. TULOSTIN".

Kayttdoikeuden tarkastaminen mahdollistetaan valitsemalla [Ota kayttajan varmistus
kayttéon]-ruutu laitteen Internet-sivuilla FTP vetotulostus -toiminnon asetuksissa. Tama
ruutu ilmestyy, kun tietoturvamoduuli on asennettu, ja se on valmiiksi valittuna (rastitettu).
Jarjestelmévaatimukset ja menettely Internet-sivuille pddsemiseen kuvataan Pikaohjeen
kohdassa "LAITTEEN INTERNET-PALVELIMELLE PAASY".

B Menettely tiedoston tulostamiselle suoraan FTP-palvelimelta

(kun kayttooik. tarkistus on otettu kayttoon).

Sinun on syo6tettava kayttdjanimesi ja salasana, jonka jélkeen valitset kosketusnaytdsta
FTP-palvelimen, jolla tulostettava tiedosto on.

Kun FTP-palvelin valitaan kdyttéohjeen vaiheessa 2 kohdassa "TIEDOSTON
TULOSTAMINEN SUORAAN FTP-PALVELIMELTA" luvussa "3. TULOSTIN", né&kyviin
tulee ruutu, joka kehottaa kirjoittamaan FTP-palvelimen kayttajdnimen ja salasanan.

|FTP-pa1veleen todennus Keskeytd | ‘
kéytta] 1

Kosketa [Kayttajanimi]-painiketta kayttajanimen syoéttdmiseksi ja [Salasanal-painiketta
salasanan syéttamiseksi. Kirjainten syéttonayttod ilmestyy nayttdédn kummassakin
tapauksessa.

Kun olet antanut kdyttdjanimesi/salasanan, kosketa [OK]-nappé&inta.

Kun olet kirjoittanut kayttdjanimen ja salasanan, jatka vaiheesta 3 kohdasta
"TIEDOSTON TULOSTAMINEN SUORAAN FTP-PALVELIMELTA" luvussa

"3. TULOSTIN" kayttdohjeessa.

Kopioitujen tietojen siirtaminen

Kun tietoturvamoduuli on asennettu ja Internet-sivuja kaytetdan kopioimaan asiakirjan
arkistointitoiminnolla tallennettuja tietoja tietokoneelle, kopioituja tietoja voidaan siirtda
takaisin alkuperéiselle laitteelle, josta se alunperin kopioitiin.

Tietoja ei voi siirtda toiselle laitteelle, vaikka laitteen asetukset olisivatkin samat.

[Palauta PC:ltd]-nappéin nékyy Internet-sivuilla, ja tietojen siirtdminen takaisin koneelle on
ainoastaan mahdollista luottamuksellisen kansion ollessa valittuna.
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2 Jarjestelmaasetukset

Tassa luvussa kerrotaan tietoturvatoimintoon liittyvista jarjestelmaasetuksista.

verkkoskanneritoiminnot.

Seuraavat selitykset olettavat, etta laitteessa on tulostin-, faksi- ja

Jarjestelmaasetusten kaytto (paakayttaja)

No_.u"dat._a toirpegpiteité, jotka on_lkuvattu kohdgssa "JARJESTELMAASETUKSET
(PAAKAYTTAJA)" luvussa "6. JARJESTELMAASETUKSET" kayttdohjeessa saataaksesi

jarjestelmaasetusten asetukset (administraattori).
Lisatietoja kaikista asetuksista on seuraavilla sivuilla.

viideksi minuutiksi.

@ Jos vaara paakayttijan salasana annetaan kolme kertaa perékkéin laitteella,
jolle on asennettu tietoturvamoduuli, padkayttajan salasanan syéttdminen estyy

Turvallisuutta varten olevat jarjestelmaasetukset

Kun tietoturvamoduuli on asennettu, turvallisuuteen liittyvat asetukset (poikkeuksena [SSL-
asetukset]) lisatdan asetuksiin, joka tulevat néytt66n painettaessa [Tietoturva-Asetukset]-

nappainté.
Asetus Sivu Selitys
Tyhjenna Muisti*' 1
Poista Arkistoidut Asiakirjat*1 13
Poista kaikki tiedot tyon tilan valmiit 13
ty6t -listalta*? Valitse poistettavat tiedot ja poiston
Tyhjenna osoitekirja ja rekist. tiedot*! 14 suontuskerrat_tletOj?n p 0|s"ton" N
_ asetuksen valikkonaytdssa. Kayta
Automaattinen N_0*|1|3U5 15 tata asetusta manuaalisesti
Kaynnistettdessa tyhjentamaan tallennetut tiedot
eTietojen poiston toistomaara*’ 16 koneen muistin ja kovalevyn
® Automaattinen nollaus 16 Jokaisesta osasta.
kédynnistettdessa toistokerrat*
@ Automaattinen nollaus tyén 16
lopuksi toistokerrat*
Asiakirjan arkistointi pois kéytosta 17 Ota kéayttdéon / Poista kaytosta -
Listatulostus pois kaytosta 17 asetusten ndytdssé voit valita
o o B kohteet, jotka haluat ottaa pois
Muut paitsi pidettavat tulostustyét 18

pois kaytdsta

kaytosta. Voit kayttada taté asetusta
poistamaan kaytosté tietyt toiminnot
ja estdmaéan arkaluontoisten
asiakirjatietojen vuotamisen.
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Jérjestelméasetukset

Asetus Sivu Selitys

Valmiit ty6t -listan néyttdasetukset 18 Talla asetuksella voit valita,
haluatko nayttaa tyétilan valmiiden
téiden nayton.

Tydn tila -néyttdasetus 19 Kéayta tata valitessasi esitetdénko
tulostustdiden tiedostonimet ja
kuvan ldhetystdiden kohdekansiot
tyéntilanaytdssa.

Vapauta tiedost./kansion kasitt. 19 Talla toiminnolla voit vapauttaa
lukitus lukittuja tiedostoja ja kansioita.
Tuotekoodi*? 19 Rekisterdi tuotekoodi.

*1 Kun kéayttajan vahvistustoiminto on otettu kayttdon, kéyttaja ei voi konfiguroida tata
asetusta vaikka kayttdoikeusryhma sallii kayttajén konfiguroida turvallisuusasetuksia.
(Vain paakayttaja voi suorittaa tamén toiminnon.)

*2 Tama ei ole nakyvissa, kun tuotekoodi on annettu ja tietoturvatoiminto on otettu kayttéon.

IEEE802.1X asetus

Tiedon tyhjennysasetukset I

@ ® Yll& olevat jarjestelmaasetukset voidaan konfiguroida myés laitteen Internet-
sivuilla. Tietoturvan yllapitotydkalujen tuoteavainta ei voi sy6ttaa Internet-
sivulla. Sy6ta tuoteavain laitteen kosketuspaneelilla.
@ Kun tietoturvan yllapitotydkalut on asennettu, "IP-osoitteen asetus" eivéat nay
jarjestelmaasetuksissa.
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Jérjestelméasetukset

B Tyhjenna Muisti
Tata ohjelmaa kaytetdan poistamaan manuaalisesti kaikki tieto laitteen muistista ja
kovalevylta.
Huomaa kuitenkin, etta tall asetuksella ei poisteta seuraavanlaisia tietotyyppeja. Poista

seuraavat tietotyypit kayttdmalla "Tyhjenna osoitekirja ja rekist. tiedot" (tdméan
kayttboppaan sivu 14).

@ Kayttajan tiedot

® Yksittdinen/Ryhma/Ohjelma/Jatkosarjalahetyksen Muistilokero*/Edelleenlahetystiedot
@ Pollausmuisti/Luottamuksellinen Muistilokero™

o Lahettajan Tiedot

@ Salli/esta vastaanoton asetustiedot(Sis.pollauksen salasanan numeron)
o Edelleenlahetystiedot

" Muistilokeroon tallennetut kuvatiedot poistetaan suorittamalla "Tyhjenna Muisti".

@ Jos tietoturvamoduuli tai laite, johon tietoturvamoduuli on asennettu, myydéaan
tai sen omistaja vaihtuu, paakayttajan on suoritettava tdma toiminto. Toiminnon
suorittamisen aikana paakayttaja ei saa poistua koneelta ennen kuin on
varmistettu, etté tietojen poisto on paéattynyt.

Kun [Tyhjenn& Muisti]-painiketta painetaan, vahvistusnéytt6 tulee nékyviin alla osoitetulla
tavalla.
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Jérjestelméasetukset

[Tyhjenné& nayttd 1]

Naytdssa néakyy vahvistusviesti "Tyhjenna koko muisti. (Lukuunottamatta osoitekirjaa/
Kayttajan tietoja.)".

® Aiempaan valikkoon palataan koskettamalla nappéinta the [Ei]

® Tyhjenna koko muisti koskettamalla [Kylla]-n&ppéinta. "Odota." tulee néyttéon, ja
seuraava ikkuna tulee néyttoon.

@ Jos tulostustyd on kéynnissa "Tyhjenn& Muisti" -toiminnon suorittamisen aikana,
tulostustyd peruuntuu. Myds kaynnissa seké tydjonossa olevat tulostustyét
pyyhkiytyvét.

[Tyhjenné naytt6 2]

@ Poistamisen aikana poiston edistyminen
@ Koko muisti tyhjennetadn. nékyy prosentteina yhdessa toistojen
lukumaaran kanssa.

1/1 aika)

® Kun poistaminen on paattynyt, seuraavaksi
nayttéon tulee vahvistus.

@ Jos haluat peruuttaa tietojen poistamisen...

Koske [Keskeytal-nappainta. Nayttéon tulee paakayttajan salasanan
sy6ttéikkuna. Anna paakayttajan salasana. Tietojen poistaminen péaattyy heti,
kun oikea salasana on annettu, minka jalkeen virta kytkeytyy lyhyesti pois paalta
ja kytkeytyy takaisin paalle automaattisesti. Huomioi, ettd ennen salasanan
syottamista poistettuja tietoja ei tallenneta.

[Tyhjenn& néyttd 3]

Kaynnista laite uudelleen koskettamalla [OK]-

Muistin tyhjennys on suoritettu. nappalnta
Uudelleenkdaynnistys on suoritettu. '
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Jérjestelméasetukset

B Poista Arkistoidut Asiakirjat
Tata toimintoa kaytetdan poistamaan tiedot, jotka on tallennettu kayttamalla asiakirjan
arkistointitoimintoa.
Myds tiedot, joiden ominaisuudeksi on asetettu "Suojaa" tai "Luottam.”, poistetaan.

® [Tiedostot (Sis. suojatut/luottamukselliset tiedostot)]-ruutu:
Valitsemalla tdmé&n ruudun voit poistaa kaikki tiedostot, jotka on tallennettu
kayttdmalla "Tiedosto"-toimintoa pdékansiossa ja mukautetuissa kansioissa.
® [Pikatiedostotiedot (Sis.suojatut tiedostot)]-ruutu:
Valitsemalla tdman ruudun voit poistaa kaikki tiedostot, jotka on tallennettu
kayttdmalla "Pikatiedosto"-toimintoa.

Vaihe 1: Kosketa [Poista]-nappainta.

Naytdssa nakyy vahvistusviesti, joka kehottaa sinua valitsemaan joko "Kylla" tai "Ei".
Vaihe 2: Koske [Kylld]-ndppainta.

Valitut tiedot on poistettu.

(Toiminta poiston aikana on sama kuin suoritettaessa "Tyhjenna Muisti"-toimintoa (tdméan
kayttboppaan sivu 11).)

B Poista kaikki tiedot tyon tilan valmiit tyot -listalta
Kayt4 taté toimintoa silloin, kun haluat poistaa kaikkien niiden alla mainittujen kohteiden
tiedot, jotka nakyvat suoritettujen téiden tydtilandytéssa.
(Tyétilan valmiiden téiden naytté nékyy naytdssé silloin, kun tyétilanaytén [Valmis]-
painiketta (ty6tilanaytdn valintapainike) painetaan.)
® Tulostimen kayttajien nimet
® Kuvien lahetyskohteet
® Vastaanotettujen faksien lahettéjat
Vaihe 1: Kosketa [Poista kaikki tied. valmiit -listalta]-painiketta.
Néaytdéssa nakyy vahvistusviesti, joka kehottaa sinua valitsemaan joko "Kylla" tai "Ei".
Vaihe 2: Koske [Kylld]-ndppainta.
Tietojen poisto suoritetaan.
(Toiminta poiston aikana on sama kuin suoritettaessa "Tyhjenna Muisti"-toimintoa
(tdmén kayttdoppaan sivu 11). Peruutus ei kuitenkaan ole mahdollista poiston aikana.)
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Jérjestelméasetukset

B Tyhjenna osoitekirja ja rekist. tiedot

Tata toimintoa kaytetdan poistamaan alla mainitut kohteet, joita ei voi poistaa tai
kaynnistaa kayttamalla "Tyhjenna Muisti" (tAméan kayttéoppaan sivu 11) tai toimintoa
"Palauta Tehdasasetukset" (— Jéarjestelmaasetukset (Paakayttaja) > "Jarjestelmaaset.
sailytys/haku" > "Palauta Tehdasasetukset").

Valitse poistettavat tiedot ja paina [Poista].

Dayeessan cicaor

_l‘{ks,ttdlnen Ryhmé/Ohjelma/Jatkosarjaldhetyksen Muistilokero

-—l Pollausmuisti/Luottamuksellinen Muistilokero

._lLahetta]an Tiedot
_]Salllresta t

_] Edelleenldhetystiedot

taanoton asetustiedot (Sis.pollauksen salasanan numeron)

oKayttajan tiedot

o Yksittdinen/Ryhméa/Ohjelma/Jatkosarjaldhetyksen MuistiIokero/EdeIIeenléihetystiedot*1

ePollausmuisti/Luottamuksellinen Muistilokero 2

eLahettdjan Tiedot

eoSalli/estd vastaanoton asetustiedot(Sis.pollauksen salasanan numeron)*”3

eEdelleenlahetystiedot*

“INimi voi vaihdella riippuen asennetuista vaihtoehdoista.

"2\/oidaan valita ainoastaan silloin, kun faksitoiminto on otettu kayttéon.

"3Voidaan valita, kun joko faksitoiminto tai Internet-faksitoiminto on kaytdssa. (ndytdssé nakyy
"sis. pollauksen salasanan numerot" ainoastaan faksitoiminnon ollessa otettu kaytt6én.)

"4Valitse tama silloin, kun haluat ainoastaan poistaa tallennetut edelleenléhetystiedot.

Vaihe 1: Valitse sen kohteen ruutu, jonka haluat poistaa.

Vaihe 2: Kosketa [Poista]-painiketta.

Naytdssa nakyy vahvistusviesti, joka kehottaa sinua valitsemaan "Kyll&" tai "Ei".

Vaihe 3: Koske [Kylld]-ndppainta.

Valitut tiedot on poistettu.

(Toiminta poiston aikana on sama kuin suoritettaessa "Tyhjennd Muisti"-toimintoa
(tdman kayttéoppaan sivu 11). Peruutus ei kuitenkaan ole mahdollista poiston aikana.)
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Jérjestelméasetukset

B Automaattinen Nollaus Kaynnistettaessa
Tata toimintoa kaytetdan kaikkien laitteessa olevien tietojen automaattiseen poistoon
silloin, kun laitteen virta on kytketty paalle.

Seuraavan tyyppiset tiedot voidaan poistaa:

® "Koko Muisti"

@ "Tiedostot (Sis. suojatut/luottamukselliset tiedostot)"
@ "Pikatiedostotiedot (Sis.suojatut tiedostot)"

@ "Tydn Tilan Valmiit Ty6t -Lista

Valitse niiden tietojen ruudut, jotka haluat poistaa automaattisesti, kun virta kytketdén
pois paalta, ja kosketa sitten [OK]-painiketta.
Mitéén ruutuja ei ole ennalta valittu.

@ Kun kyseessé on tallennettu kuvanlahetystyé (faksi, verkkoskannaus tai
Internet-faksityi'))*, "Automaattinen Nollaus Kaynnistettdessa" ei tapahdu virran
ollessa kytkettyna paalle.
"Tama koskee vastaanotettuja fakseja ja Internet-fakseja, joita ei ole tulostettu.
Tama ei kuitenkaan koske faksin muistissa olevaa tietoa (poikkeuksena

luottamuksellinen muistilokero).

@ Jos haluat peruuttaa tietojen poistamisen...

Katso selitykset "Tyhjenna néyttd 2"-kohdassa ja "Jos haluat peruuttaa tietojen
poistamisen..." kohdassa "Tyhjenna Muisti" tamén kayttéoppaan sivulla 12.
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Jérjestelméasetukset

B Tyhjennyskerta-asetukset
Voit vahvistaa turvallisuusasetuksia toistamalla tietojen poiston tietylla toistomaaralla
joka kerralla.
Kosketa jokaisen kohteen E} -valintaruutua ja valitse tietojen poiston toistokertojen
maara. Kun olet valmis, kosketa [OK]-n&ppainta.

@ Tietojen poiston toistomaara
Tietojen poistamisen toistumiskertojen lukumaara silloin, kun "“Tyhjenn& Muisti"-,
"Poista Arkistoidut Asiakirjat"-, "Poista kaikki tiedot tydn tilan valmiit tyét -listalta”- tai
“Tyhjenna osoitekirja ja rekist. tiedot"-toimintoa kaytetédan, voidaan valita 1 ja 7 kerran
valilla. Tehdasasetus on 1.

@ Automaattinen nollaus kaynnistettdessa toistokerrat
"Automaattinen Nollaus Kéynnistettdessa" -toiminnon toistokertojen lukumaaran voi
valita 1 ja 7 valiltd. Tehdasasetus on 1.

Tama ohjelma on otettu kdyttéon ainoastaan silloin, kun [Automaattinen Nollaus
Kéynnistettaessa] -ruutu on valittu.

® Automaattinen nollaus tyén lopuksi toistokerrat
Automaattisen nollaustoiminnon toistokertojen lukumaaraksi jokaisen tydn
paattymisen jalkeen voidaan valita 1 ja 7 valiltd. Tehdasasetus on 1.

Toistoasetuksista

Kun toistoasetuksia (toistojen lukumaarad) korotetaan turvallisuustoiminnon
tehostamiseksi, tiedon poistoon vaadittava aika lisdantyy.

On suositeltavaa, etté valitset "Tietojen poiston toistomaéara”-, "Automaattinen nollaus
kaynnistettdessa toistokerrat"- ja "Automaattinen nollaus tyén lopuksi toistokerrat"-
toiminnoilla sellaiset toistoasetukset, jotka sopivat sinun turvallisuustarpeisiisi ja
kayttéehtoihin.
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Jérjestelméasetukset

B Asiakirjan arkistointi pois kaytosta
Tata ohjelmaa kéaytetdan rajoittamaan asiakirjan arkistointitoiminnon arkistointitiloja.
Asiakirjan arkistointitilat (Pikatiedosto-Tila, Jakotila ja Luottamukselli-Suustila), voidaan
erikseen asettaa toimimattomaksi jokaisessa tilassa, jossa asiakirjan arkistointi toimii
(Kopiointi-, Tulostus-, Skannaa kiintolevylle, ja Kuvan Lahetys- tilassa).

[ | ——— o

@ Kosketa niiden arkistointitilojen ruutuja, jotka haluat saada toimimattomiksi. Kun ruudut
on valittu, kosketa ndppainta the [OK].

@ Jo tallennetun tiedoston ominaisuutta ei voi muuttaa kayttamalla "Ominaisuuden
Muutos"-toimintoa (1= Kayttdohje "SUOJAUSASTEEN MUUTTAMINEN" luvusta
"5. ASIAKIRJOJEN ARKISTOINTI")

@ Jos tietty ominaisuus on otettu pois kaytdsta "Asiakirjan arkistointi pois
kaytdsta"-toiminnolla ja jos tAmén ominaisuuden kanssa aiemmin tallennettu
tiedosto on olemassa, tallennetun tiedoston ominaisuus voidaan vaihtaa.

Tulostettaessa tulostustoiminnolla jopa sellaiset tiedostojen tallentamisen muodot, jotka
on otettu pois kaytdsta télla ohjelmalla, nakyvat tulostinajurin Tydnhallinta-ikkunassa
(1= Kayttdohje "TULOSTUSTIEDOSTOJEN TALLENNUS JA KAYTTO (Sailytys/
Asiakirjan arkistointi)" luvusta "3. TULOSTIN"). Jos kuitenkin kaytdsté pois otettu
tilamuoto valitaan tiedoston tulostuksen aikana, tiedosto ei tallennu (ainoastaan tulostus
tapahtuu).

M Listatulostus pois kaytosta
Tata ohjelmaa kéytetédén ottamaan pois kdytdsta seuraavat listat, jotka tulostetaan
kayttamalla jarjestelméasetusten (yleinen) kohtaa "Luet. tulostus (Kayttéja)".
"Asiakaskohtaisten Asetusten Luettelo", "Lahettdd Osoiteluettelo”, "Asiakirjojen
arkistointikansioiden luettelo”
Valitse niiden listojen ruudut, joiden tulostamisen haluat poistaa kaytésta. Kun olet
valinnut haluamasi ruudut, kosketa [OK]-nappéainta.
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Jérjestelméasetukset

B Muut paitsi pidettavat tulostustyo6t pois kaytosta

Tulostus muusta tulostustilasta kuin koneen kayttépaneelista on kielletty. Tata asetusta
voidaan kayttaa ehkaisemaan tulostimen ulostulotasolle jaéneiden arkaluontoisten
asiakirjojen joutuminen vaariin kasin, mika voi johtaa arkaluontoisen tiedon vuotamisen.

] -
[ J
-

_IAs,akaskc,hta)sten Asetusten Luettelo
_Ithet}snscftelnertelo

‘,—]Aslakl

_IMuut paitsi pidettdvit tulostustydt pois kdytostd -

en arkistointikansioiden luettelo

@ Voit estéé tulostuksen muualta kuin kayttdépaneelista valitsemalla ruudun. Voit tulostaa
kieltoasetuksen ollessa valittuna noudattamalla seuraavia ohjeita.

Vaihe 1: Aseta "Sailytys"-asetus tulostinajurissa [Pida vain]-asetukseen ja valitse
tulostuskasky.
Tulostusty® nakyy koneen ohjauspaneelissa.

Vaihe 2: Valitse tulostustyési ja suorita tulostus. (1= Kayttéohje "TALLENNETUN
TIEDOSTON TULOSTUS" luvusta "5. ASIAKIRJOJEN ARKISTOINTI")
Jos "Pida tulostuksen jalkeen" tai "Mallitulostus" on valittu ennen
tulostuskéskyn toteuttamista, tulostus ei kaynnisty. Ty6 sailyy kuitenkin
laitteessa ja voidaan tulostaa ohjauspaneclista kayttéden asiakirjan arkistointi-
toimintoa samalla tavalla kuin "Pida vain"-ty6ta.

Valmiit tyot -listan nayttoasetukset

Voit valita, tuleeko tydtilan valmiiden tdéiden ndytdn nakyd néytdssa vai ei (tyotilanaytdn
valintanappain).

Jos et turvallisuussyista halua nayttda naytéssa tietoja (tulostustilan kayttajien nimet, kuvien
lahetyskohteet, vastaanotettujen faksien lahettdjat jne.), jotka on tallennettu ja jotka nakyvat
tyétilan valmiiden téiden naytdssa, voit piilottaa ndytdén tAmén asetuksen avulla.

Keskeys

NEKK

@ Voit piilottaa tydtilan valmiiden téiden ndytdn koskettamalla jokaisen tilan ([Tulosta],
[Skannaus], [Faks. Lah.] ja [Internet-Faksi]) ruutua ja poistamalla rastin.
Kun olet valmis, kosketa [OK]-n4ppéainta.
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Tyon tila -nayttéasetus

Voit valita esitetddnkd tulostustdiden tiedostonimet ja kuvan lahetystéiden kohdekansiot
kosketuspaneelin tyéntilanaytdssa. Jos et halua nayttaa tietoja, valitse asiaankuuluvat
valintaruudut.

Vapauta tiedost./kansion kasitt. lukitus

Tata toimintoa kaytetdan vapauttamaan asiakirjan arkistointikansiot, tiedostot ja salatut
PDF-tiedostot, jotka on estetty vaaran salasanan vuoksi.

Koskettamalla [Vapauta tiedost./kansion kasitt. lukitus] ja sitten [Vapauta] voit vapauttaa
kaikki estetyt kohteet. Kun tdmé on tehty, kohteita voidaan muuttaa. Kun kohteita ei ole
lukittu, [Vapauta tiedost./kansion kasitt. lukitus]-nappain ei ole aktivoitu.

Tuotekoodi

Turvallisuustoiminnon ottamiseksi alunperin kayttéén sinun on kaytettava
jarjestelmaasetuksia tuotekoodin (salasanan) syéttdmiseksi. Tahan tarkoitukseen kaytetyn
jarjestelmaasetuksen nimi on "TIETOTURVAN YLLAPITOTYOKALUT". Pyyda tuotekoodi
jalleenmyyijaltasi.

Voit rekisterdida tuoteavaimen koskettamalla kehyksen sisdosaa tietoturvan
yllapitotydkalujen néaytén alapuolella, ndppéilemallé tuoteavaimen numeronédppéaimistdsta ja
koskettamalla [L&het&]-painiketta.

@ Jos sy6tat vaaran numeron...
Nayttéon tulee viesti, joka pyytaa sinua tarkistamaan tuotekoodin uudelleen.

@ Jos sy6tat oikean numeron...
Nayttéon tulee viesti, joka pyytada sinua katkaisemaan virran ja kaynnistamaan sen
uudelleen. Kosketa [OK]-n&ppdaintd, kun olet lukenut viestin.
Sammuta ensin virtakatkaisin ja sitten paékatkaisin. Turvallisuustoiminto kytkeytyy paalle,
kun virta kdynnistetdan uudelleen.
Turvallisuustoiminnon ollessa kytkettyna péaalle "Tietoturvan Ylléapitotydkalut" ei enda nay
tuotekoodin syéttéikkunassa.

Kun tuotekoodi on annettu, seuraavia toimintoja ei voi suorittaa, ennen kuin laite
kaynnistetddn uudelleen.

@ Kaikki kayttboikeudet verkosta tai faksilinjasta on kielletty.

@ Nappaimia, jotka vaihtavat nayton, kuten [POISTA KAIKKI]-nappain, ei voi kayttaa.

@ [Tuotekoodi]-toiminnon [Edellinen]-ndppain jarjestelméasetuksissa ei ole aktiivinen, jottei
voida vaihtaa muihin ndyttdihin kuin muihin tuotekoodin syéttonayttoihin.
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3 Asiakirjan hallinta-asetus

Asiakirjan hallinta

Asiakirjan hallintatoimintoa kéytetdan sijoittamaan paperille asiakirjan hallintakuvio
tulostettaessa tulostustoéitd, kopioita ja vastaanotettuja fakseja.

Jos kayttaja yrittdd skannata asiakirjaa, jossa on sisdinen asiakirjan hallintakuvio, SHARP-
laitteella, jonka asiakirjan hallintatoiminto on otettu kayttdon, viesti "Asiakirjan hallintakuvio
havaittu. Tyd peruttu.” tulee nayttdéon ja padkayttajalle lahetetdan sdhkdpostiviesti.

Tama estad arkaluontoisten asiakirjojen uudelleenkopioinnin ja -faksauksen.

@ Asiakirjan hallinta ei valttamatté toimi tehokkaasti kaytettaessa tiettyja
alkuperdisten asiakirjojen kokoja tai tyyppeja, tiettyja paperikokoja tai -tyyppeja
tai tiettyjé asetuksia.
Huomioimalla seuraavat kohdat voit mahdollistaa tehokkaan asiakirjan
hallintatoiminnon kayton.
® Alkuperainen

e Toiminto ei valttdmatta toimi kunnolla, jos alkuperdinen asiakirja koostuu
suurikokoisista valokuvista.

o Asiakirjan hallintatoiminto on tarkoitettu tekstitiedon suojaamiseen. Sen
vuoksi se ei valttamatta toimi kunnolla, jos sité kéytetdén graafisen tiedon
suojaamiseen.

@ Asiakirjan hallintakuvion vari
o Valitse paperin vérista poikkeavan variryhman véri.
@ Paperi, jolle asiakirjan hallintakuvio tulostetaan

o Kayttamalla Sharpin suosittelemaa paperia voit valita mustan, syaanin ja
keltaisen vérin.

e Valkoisen paperin kayttdminen on suositeltavaa. Jos kdytat muun vérista
kuin valkoista paperia, asiakirjan hallintakuviota ei ehka tunnisteta eika
toiminto valttdmatta toimi kunnolla.

o Kaytéd B5-kokoista tai suurempaa paperia.

Seuraavia paperikokoja voidaan kayttaa:

A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(Paperikoon ollessa A4 tai pienempi paperia voidaan kayttaa seka vaaka-
ettd pystysuorassa asennossa.)

Vastuuvapauslauseke
Sharp ei takaa, etta asiakirjan hallintatoiminto toimii aina tehokkaasti. Joissakin
tapauksissa asiakirjan hallintatoiminto ei valttdméatta toimi kunnolla.
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Tilat, joihin voidaan lisata asiakirjan hallintatoiminto

Asiakirjan hallintatoimintoa voidaan kayttda tulostamaan siséisella asiakirjan hallintakuviolla
seuraavissa tiloissa:

@ Kopiointi (vari/mustavalko)

® Tulostus (vari/mustavalko)

® Arkistoidun asiakirjan tulostus (vari/mustavalko)

@ Vastaanota Internetfaksi (vain mustavalko)

@ Faksin Vastaanotto (vain mustavalko)

@ Luettelon tulostus (vain mustavalko)

Asiakirjan hallintatoiminnon kayttoonotto

Noudattamalla seuraavia ohjeita voit ottaa asiakirjan hallintatoiminnon kayttéon.
Painamalla [JARJESTELMA ASETUKSET]-painiketta ja koskettamalla sitten [Tietoturva-
Asetukset]-painiketta ja [Asiakirjan hallinta-asetus]-painiketta voit nayttda naytéssa
asiakirjan hallinta-asetusten ndytdn ja konfiguroida asetukset. Kun olet valmis, kosketa
[OK]-nappainta.

Asiakirjan hallinta-asetus
Kosketa vierityspalkkia ja liu'uta sita ylés- tai alaspain naytén vaihtamiseksi.

Vierityspalkki
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B Asetukset asiakirjan arkistoinnilla tallennettujen tiedostojen

tulostukseen

Naita asetuksia kaytetdan tulostamaan kopiointitdiden, skannausléhetystdiden ja
koneen kovalevylle tallennettujen tulostustéiden tulostukseen asiakirjan
arkistointitoiminnon avulla. Voit aina tulostaa asiakirjan hallintakuvion tallennetun
tiedoston tulostuksen yhteydessa, jos asiakirjan hallintakuvio tulostettiin tyén
alkuperaisen suorituksen yhteydess4, valitsemalla [Lis&& aina tulostettava muoto]-

ruudun .

B Kopiointi-/Tulostus-/Arkistoidun asiakirjan tulostus-tiloihin

liittyvat asetukset
Kopiointiin, tulostukseen ja asiakirjojen arkistointitiloihin liittyvat asetukset voidaan
konfiguroida asiakirjan hallinta-asetuksen naytén kentissa "Kopiointi", "Tulostus" ja
"Tulosteet (Asiak. Tall.)".

o Asiakirjanhallinta-asetus (Valitse tulostusmenetelma)

Koskettamalla valintaruutua E} voit katsella luetteloa kohteista ja valita kohteen
koskettamalla sita.

Ei tulostusta:
Asiakirjan hallintakuviota ei tulosteta.
Tulosta aina:
Asiakirjan hallintakuvio tulostetaan aina.
Salli kayttajan valinta:
Kéayttaja voi valita, tulostetaanko asiakirjan hallintakuvio jokaisen tulostustyén asetuksen
yhteydessa.
Kun olet paattanyt asetusten konfiguroinnin, kosketa [OK]-nappéainta.

@ Tulostusmuodon asetus (Valitse tulostettava kuvio.)

"Tulosta aina" tai "Salli kayttajan valinta" voidaan valita kohdassa "Asiakirjanhallinta,
tulostusvalinta" hallintakuvion valitsemiseksi.

Voit valita jonkin kuvioista 1- 5 koskettamalla valintaruutua a Valitse yksi kohteista
koskettamalla sita.

Jos huomaat, ettd asiakirjan hallintatoimintoa ei voi kayttéaa tietylle tulostetulle kuvalle, voit
yrittdé vaihtaa kuvion asetuksia (kuviot 1- 5). (Oletusasetus: kuvio 1)

® Tulostusvirin asetus (Valitse véri)
"Tulosta aina" tai "Salli kayttajan valinta" voidaan valita kohdassa "Asiakirjanhallinta,
tulostusvalinta" tulostusvérin valitsemiseksi.
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Voit valita tulostusvéarin koskettamalla valintaruutua [3 Valitse yksi kohteista
koskettamalla sita.
[Bk(Musta)]:
Asiakirjan hallintakuvio tulostetaan aina mustana.
[C(Syaani)]:
Asiakirjan hallintakuvio tulostetaan aina syaanina. (Vain varitilan ollessa valittuna)
[Y(Keltainen)]:
Asiakirjan hallintakuvio tulostetaan aina keltaisena. (Vain véritilan ollessa valittuna)
[Salli kayttajan valita tulostusvaril-ruutu:
Kun t&ma ruutu on valittu (), téssé valittu véri valitaan alussa oletusvariksi asiakirjan
hallintakuvioon. Kayttaja voi vaihtaa véarin jokaisen tulostustydn suorituskerran
yhteydessa.

H Internet-faksin vastaanotto/ Faksin vastaanotto/Luettelon

tulostus —tiloihin liittyvat asetukset.
Internet-faksin vastaanottoon, faksin vastaanottoon ja luettelon tulostustiloihin liittyvat
asetukset voidaan konfiguroida asiakirjan hallinta-asetusten naytén kentissa

@ Asiakirjanhallinta-asetus (Valitse tulostusmenetelma)
Koskettamalla valintaruutua [E} voit katsella luetteloa kohteista ja valita kohteen
koskettamalla sita.
Ei tulostusta:
Asiakirjan hallintakuviota ei tulosteta.
Tulosta aina:
Asiakirjan hallintakuvio tulostetaan aina.

@ Jos "Tulosta aina" on valittu Internet-faksin vastaanottotilassa tai faksin
vastaanottotilassa, on suositeltavaa, ettd kummankin toiminnon
eteenpainldhetyksen toiminnot otetaan pois kaytdsta.

® Tulostusmuodon asetus (Valitse tulostettava kuvio.)

Jos "Tulosta aina" on valittu kentassa "Asiakirjanhallinta, tulostusvalinta", kuvioasetus
voidaan valita.

Voit valita jonkin kuvioista 1- 5 koskettamalla valintaruutua a Valitse yksi kohteista
koskettamalla sita.

Jos huomaat, ettd asiakirjan hallintatoimintoa ei voi kayttaa tietylle tulostetulle kuvalle, voit
yrittda vaihtaa kuvion asetuksia (kuviot 1- 5). (Oletusasetus: kuvio 1)
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Asiakirjan hallintatoiminnon kaytto

Kun asiakirjan hallintatoimintoa kaytetdan, asiakirjan hallintakuvio tulostuu paperille, jolle
kopiot, tulostustyét ja vastaanotetut faksit tulostuvat.

Bl Sivut, joille asiakirjan hallintakuvio tulostuu (kaikki tilat)

@ Asiakirjan hallintakuvio tulostuu kaikille asiakirjan hallintatoiminnolla varustettujen
Sharp-laitteiden tulostamille sivuille, mukaan lukien 2-puolisella tulostuksella
tulostettujen sivujen kdantépuoli.

@ Jos tyhja sivu tulostuu, koska 2-puolisen tulostuksen sivumaéra oli pariton, asiakirjan
hallintakuvio ei tulostu tyhjélle sivulle.

oKun kaytat kansi-/valilehtitoimintoa (mukaan lukien kalvovélilehdet), asiakirjan
hallintakuvio tulostuu ainoastaan niille kansille ja vélilehdille, joille tulostetaan.
Asiakirjan hallintakuviota ei tulosteta, kun kopiota ei tehda kannelle tai valilehdelle.

Kun olet ottanut asiakirjan hallintatoiminnon kayttéén jarjestelméasetuksissa, voit kayttaa
toimintoa noudattamalla néité ohjeita.

B Asiakirjan hallinnan kayttaminen kopiointitilassa
Kosketa [Erikois-Toiminnot]-n&ppéinté kopiointitilassa ja siirry neljanteen ikkunaan.
(Katso tarkemmat tiedot kohdasta "2. KOPIOKONE" kayttdohjeesta.)

Vaihe 1:Koske [Asiakirjan hallinta]-ndppainta.

I Erikoistoiminnot [ o ]‘I

Leima BAER Viriasetukset
muokkaus

[PJkatiedosto] [ Tiedosto } {\Vedoskoplointl]

[ Sekakoko ] [ mdasskan]
Alkup. L7

@ [Asiakirjan hallinta]-néppaimen néytto ja sitd seuraavat vaiheet riippuvat asetuksista,
jotka on konfiguroitu asiakirjan hallintatoiminnolle jarjestelmaasetuksissa.
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Asiakirjan hallinta- I L .
.. A " . Erikois-Toiminnot-ikkuna
toiminnon asetukset jarjestelméaasetuksissa
Asiakirjanhallinta, Tulostusvériasetusten s .
. . L [Asiakirjan hallinta]- .
tulostusvalinta tila (kopiointi) - a e PR Seuraavat vaiheet
L . nappaimen naytté
(Kopiointi)-asetus valintaruutu
[Ei tulostusta] - Ei aktivoitu Ei kaytettavissa
[Tulosta aina] Korostettu Siirry kohtaan 2.
Korostettu Kun néppéinté
Q kosketetaan, merkkiaani
ilmoittaa, ettd n&ppain
ei ole kaytettavissa.
[Salli kayttajan Normaali naytté Siirry kohtaan 2.
valinta]
Normaali naytté Kun nappainta
Q kosketetaan, ndppain
on korostettu ja toiminto
on otettu kéyttdon.

Vaihe 2:Kosketa [Bk(Musta)]-nédppéinta, [C(Syaani)]-nappainta tai [Y(Keltainen)]-
nappainta.

Jarjestelmaasetusten tulostusvériasetuksessa asetetun varin néppéin on alunperin korostettu.

Kun olet koskettanut jotakin ndppéinta, koskettamalla alempaa [OK]- ndppainté voit palata

erikoistoimintojen valikkoikkunaan.

Vaihe 3:Valitse toivomasi asetukset erikoistoimintojen valikkoikkunassa ja paina sitten
[VARI KAYNNISTYS]-nappainta tai [MUSTAVALKO KAYNNISTYS]-nappainta.

@ @ Jos joko [C(Syaani)]-nappainta tai [Y(Keltainen)]-ndppainta painetaan
vaiheessa 2, [MUSTAVALKO KAYNNISTYS]-nappéinté ei voi painaa.
Jos varitila on asetettu toiseksi tilaksi kuin taysvariksi, [VARI KAYNNISTYS]-
nappainta ei voi painaa.
@ Kun varitila on yksi vari, asiakirjan hallintakuvion tulostaminen ei ole
mahdollista.
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Asiakirjan hallintatoiminnon yhdistdminen muiden toimintojen kanssa

Asiakirjan
hallinnan kanssa
yhdistetty toiminto

Asiakirjan hallintakuvion tulostamisen ohjaus

Valotus

Kuvio tallentuu aina samalla valotuksella valotusasetuksesta huolimatta.

Kopiosuhde

Kuvio tallentuu aina samalla kopiosuhteella kopiosuhdeasetuksesta huolimatta.

2-puoleinen

Kuvio tulostuu seka etu- ettd kdantdpuolelle 2-puolisessa tulostamisessa.
(Alkuperaisen asiakirjan suuntaa (kirja tai lehti®) ei huomioida.)

Kéaantékopioinnin
Asetus

Kuvio ei muutu kaytettdessa kaantdkopiointia. (Kuvion suunta riippuu tasolla
olevan paperin suunnasta.)

Marg.Siirto Kuvion asento ei muutu kaytettdessa marginaalin siirtoa. (Marginaalin leveys ei
vaikuta kuvion asentoon.)
Haivytys Kuvio tulostuu tavallisesti hdivytettyyn reunaan tai keskiosaan.

2:n sivun kopiointi

Kuvion tulostaminen tapahtuu paperista riippuen. Sen vuoksi kuvio tulostuu
kummallekin sivulle, joista kumpikin on puolet alkuperéisen asiakirjan koosta.

Vihkokopiointi

Tulostettu perustuen vihkokopiolle kdytettyyn paperiin.

Ty6én Kokoaminen

Kuvio tulostuu normaalisti.

Tandem-Kopiointi

Kuvio tulostuu tavallisesti seka paa- etta oheislaitteelle. (Jos orjalaitteelle ei ole
asennettu tietoturvan yllapitotydkaluja, tandemkopiointia ei voi kayttaa.)

Kansi/ Vilil. Kuvio tulostuu tavallisesti kopioitaessa kansia ja vélilehtid. Jos kannelle tai
Toiminta vélilehdelle ei kopioida, kuvio ei tulostu.

Kalvojen Kuvio tulostuu normaalisti. (Kun vélilehdelle kopioidaan, kuvio tulostuu samalla
vélilehdet tavoin kuin kalvolle.)

2-1/ 41 Tulostettu paperista riippuen. Kun on valittu 2-1, kaksi alkuperaisen asiakirjan

sivua tulostetaan yhdelle paperiarkille. Kuvio tulostuu tavallisesti paperiarkille
myds suoritettaessa 2-1- tai 4-1 -tulostusta.

Kirjakopiointi

Suoritettaessa kirjakopiointia kuvio tulostuu paperista riippuen.

Tab.Kopiointi

Kuvion asento ei muutu kaytettédessa tab. kopiointia. (Tab. kopioinnin kuvan
siirtoleveys ei vaikuta kuvion asentoon.)

Kopiointinopeus hidastuu silloin, kun kopiointi tapahtuu valilehtipaperille
asiakirjan hallintatoiminnolla.

Korttitoiminto

Kuvio tulostuu kerran aina, kun alkuperéisen asiakirjan etu- ja kd&ntépuolet
skannataan.

Leima

Jos kuvio ja leimakohde ovat paallekkain, kuviolla on etusija.

Valok. toisto

Kuvio tulostuu kerran jokaiselle kuvan skannaukselle.

Monisivu suurennos

Kuvio tulostuu jokaiselle monisivusuurennoksen sivulle.

Peilikuva

Kuvio tulostuu normaalissa suunnassa ilman kaantamista.

A3 Full Bleed Kuvion tulostettu alue suurennetaan sopimaan A3 Full Bleed -asetukseen.
Keskitys Kuvio tulostuu normaalisti.
M/V Kéant6 Kuviot tulostetaan tavallisesti ilman musta/valko-k&anteisyytta.

Muut toiminnot

Kuvio tulostuu tavallisesti, kun asetuksia RGB saéaté, Tervyys, Taustan
Haivytys, Varitasapaino, Kirkkaus ja/tai Voimakkuus kaytetaan.
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B Asiakirjan hallintatoiminto tulostustilassa
@ Kun [Tulosta aina] on otettu kayttdéon jarjestelmaasetusten [Asiakirjanhallinta,
tulostusvalintal-kohdassa, asiakirjan hallintakuvio tulostetaan aina.

@ Jos [Salli kayttajan valinta] on otettu kayttéon, noudata alla kuvattua menettelya
asiakirjan hallintakuvion tulostamiseksi.

Vaihe 1:Valitse [Tietoturvan ylldpitotyékalu] tulostinajurin alkuperédisen asetuksen
ikkunassa (ominaisuuksien ikkuna).

Liséatietoja tulostinajurin alkuperéisista asetuksista, ks. Ohjelmiston asennusohje.

Vaihe 2: Napsauta ennen tulostuksen suorittamista [Lisdasetukset]-vélilehtea tulostinajurin

ominaisuuksien ikkunassa ja napsauta [Asiakirjan hallinta]-ndppainta.
Lisatietoja "38. TULOSTIN" kayttdohjeesta, ks. Tulostinopas.

Vaihe 3:Rastita [Asiakirjan hallinta]-ruutu ja valitse [Musta], [Syaani] tai [Keltainen]
kohdassa [Tulostusviri].

H Asiakirjan hallintatoiminnon kayttaminen asiakirjan arkistointitilassa
Kun tiedosto on tallennettu asiakirjan arkistointitoiminnolla kéayttamalla
jarjestelmaasetusten "Asiakirjan hallinnan asetukset"-kohdassa ohjelmoituja asetuksia,
noudata alla olevia ohjeita asiakirjan hallintakuvion tulostamiseksi. (Katso tarkemmat

tiedot asiakirjojen arkistoinnilla tallennetuista tiedostoista kohdasta "USING STORED
FILES" luvusta "5. ASIAKIRJOJEN ARKISTOINTI" kayttdohjeesta.)

@ Asiakirjanhallinta, tulostusvalinta

Jos [Salli kayttajén valinta] on valittu, [Asiakirjan hallinta]-ndppéimell& voidaan
valita, halutaanko asiakirjan hallintakuvio tulostaa vai ei. Jos [Lisaé aina tulostettava
muoto]-ruutu on kuitenkin rastitettu, asiakirjan hallintakuvion tulostamista ei voi
peruuttaa huolimatta siitd, onko [Salli kayttdjan valinta] valittu vai ei.

Vaihe 1:Kosketa [Erikoistoiminnot]-nappéinta tulostuksen asetusikkunassa, ja
kosketa sitten [Asiakirjan hallinta]-nappéainta.

| Erikoistoiminnot

Reuna 2:n sivun| - goreeitoiminto
Hiivytys B2 skannaus

@ Tyén Sekakoko DH,das skan|
Kokoaminen Alkup. 7 Tila
E—l Alkuper . Asiakirjan]

madra

@ Jos "Ei tulostusta" on valittu jarjestelmaasetusten kohdassa "
(Tiedostoille, joille on tulostettu asiakirjojen sdatémallit tiedosto tallennettaessa,
voidaan koskettaa né&ppéinta [Asiakirjan hallinta], jos ruutu [Lisda aina
tulostettava muoto ] on valittu jarjestelméasetuksissa.)
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Vaihe 2:Jos [Salli kdyttédjén valita tulostusvari]-ruutu on valittu jarjestelmaasetusten
kohdassa [Asiakirjanhallinta, tulostusvalinta], kosketa [Bk (Musta)], [C
(Syaani)] tai [Y (Keltainen)].

Jarjestelméasetusten [Tulostusvérin asetus]-kohdassa asetetun varin nappain on alunperin

korostettu. Jos tallennetun tiedoston varitila on kuitenkin asetettu muuksi kuin taysvariksi,

[Bk(Musta)] valitaan eika asetukseksi voida muuttaa [C(Syaani)] tai [Y(Keltainen)].

Kun olet koskettanut jotakin nappainta, kosketa ylempaa [OK]-ndppainta.

Vaihe 3:Kosketa [Tulosta ja poista data]-néppéinta tai [Tulosta ja tallenna data]-
nappainta.

B Asiakirjan hallintatoiminnon kayttaminen tiloissa Internet-

faksin vastaanotto/Faksin Vastaanotto/Luettelon tulostus
Erityistd menettelya ei tarvita. Tulostuksen aikana mustavalkoinen asiakirjan hallintakuvio
sijoitetaan jarjestelméasetusten asiakirjan hallintatoiminnon asetusten mukaisesti.

B Tekstikentan kaskyt sahkopostin suoratulostuksessa

Syoéttdmalla alla oleva késky suoratulostusséhképostin tekstikenttdan voidaan maarittaa,
tulostetaanko asiakirjan hallintakuvio.

Toiminto Késkyn nimi Arvo Esimerkki
Kuviotulostus DOCUMENTCONTROL | ON DOCUMENTCONTROL=ON
ON/OFF OFF

Varoitus

Tamé on luokan A tuote.
Kotiympéristéssé tuote voi aiheuttaa
radiohdirintdd, jossa tapauksessa
kayttajan on ehké ryhdyttava tarvittaviin
toimenpiteisiin.
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Garanti

Selv om vi har gjort vor bedste for at gere dette dokument s& ngjagtigt og hjaelpsomt som
muligt, s& giver SHARP Corporation ingen garanti af nogen slags med hensyn til indholdet
heraf. Alle oplysninger indeholdt i hervaerende vejledning kan aendres uden forudgaende
varsel. SHARP er ikke ansvarlig for noget tab eller nogen skade, der direkte eller indirekte
stammer fra eller er relateret til brugen af denne betjeningsvejledning.

© Copyright SHARP Corporation 2008. Alle rettigheder forbeholdes. Gengivelse, tilpasning
eller overseettelse af indholdet uden forud skriftlig tilladelse er forbudt, bortset fra hvad der
er tilladt ifglge lovgivning om copyright.

Bemaerk:

"Systemindstillinger (Administrator)" i denne vejledning henviser til systemindstillinger, der
kraever, at man er logget p4 med administratorrettigheder, og "Systemindstillinger
(Generelt)" henviser til systemindstillinger, der kan konfigureres af generelle brugere
(inklusive administrator).

Ikoner anvendt i vejledningerne
Ikonerne i denne vejledning angiver falgende typer af oplysninger:

@ Dette giver en supplerende forklaring om en funktion eller en procedure.

@ Dette forklarer, hvordan man annullerer eller korrigerer en handling.

Displayskaermene, meddelelser og navne pa taster, der er vist i vejledningen, kan veere
forskellige fra dem pé& den faktiske maskine pga. produktforbedringer og —modifikationer.

Indhold
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Indledning

MX-FR10U tilfgjer en sikkerhedsfunktion til Sharp's multifunktionelle digitale firefarve-
system.

Nar der bruges kopifunktion, printerfunktion, netveerksscannerfunktion eller faxfunktion pa
et SHARP multifunktionelt digitalt firefarve-system med sikkerhedsfunktionen, bliver
databillederne, der oprettes, krypterede, og nar jobbet er afsluttet, slettes de krypterede
data straks fra hukommelsen og harddisken.

B Bemaerk:

For at sikre at maskinens datasikkerhedsfunktion yder maksimal sikkerhed, skal man

iagttage folgende:

® Systemadministratoren spiller en vigtig rolle i vedligeholdelsen af sikkerheden. Veer
derfor omhyggelig i valget af den person, der skal varetage jobbet som administrator.

@ Husk, at eendre administratoradgangskoden, straks ndr en ny person overtager
opgaven som administrator.

® /Endr administrator adgangskoden regelmaessigt (mindst en gang hver 60. dag).

® Veelg ikke en administratoradgangskode, der let kan geettes.

o Systemindstillingerne (administrator) er meget vigtige for styringen af sikkerheden.
Hvis du efterlader maskinen, nar der bruges systemindstillinger (administrator) , sa
husk at trykke pa tasten [Log ud] for at forlade systemindstillingerne (administrator).
Maskinens administrator bar underrette brugerne om, at de ikke ma ga ind i
systemindstillingerne (administrator) uden tilladelse.

@ Kunden baerer selv ansvaret for styring af kopier af dokumenter udfert p4 maskinen og
for fax, der er modtaget pa den.

@ Bemaerk, at selv nar data sikkerhedskittet er installeret, er der adgang til at leese
faxdata i Polling-Hukommelse, der bruges af fax-funktionen.
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B Udforsel af backup og sletning af lagret data med

dokumentarkiveringsfunktionen.

Nar data sikkerhedskittet er installeret, slettes data, der tidligere blev lagret i maskinen
med dokumentarkiveringsfunktionen. Derfor bliver alle data, som du har brug for at
beholde, kopieret til en computer, for data sikkerhedskittet installeres, og derefter lagt
tilbage i maskinen efter installationen og sletningen af tidligere data. (Dette udferes
normalt af en servicetekniker ved installationen af data sikkerhedskittet.)

Der kan kun anvendes fortrolige mapper til at returnere data fra en computer til
maskinen efter installationen af data sikkerhedskittet. Far returnering af data fra en
computer til maskinen skal du oprette fortrolige mapper, om ngdvendigt. For at se
fremgangsmaden for lagring af data pa en computer og returnering af data fra en
computer til maskinen, se hjeelpeafsnittet om Dokumentarkivering pa maskinens
websider.

B Om adgangskoder til websiden
Hvis der indtastes forkerte "user" eller "admin" adgangskoder i alt tre gange efter
hinanden, nar man forsgger at f4 adgang til en maskines websider, der har installeret
data sikkerhedskittet, vil al adgang, der kraever en "user" eller "admin" adgangskode ikke
veere tilladt i fem minutter.

@ Nogle af fremgangsmaderne ved betjening af maskinen aendrer sig efter
installation af data sikkerhedskittet. Vejledningerne til maskinen
(= "BETJENINGSVEJLEDNINGER SAMT HVORDAN DE ANVENDES" i
Hurtigstartvejledning) forklarer fremgangsmaderne for betjening af maskinen,
nar data sikkerhedskittet ikke er installeret. Denne vejledning forklarer
a&ndringerne ved disse fremgangsmader, nar data sikkerhedskittet er installeret.




Nar data sikkerhedskittet er

installeret

Nar data sikkerhedskittet er installeret, vises falgende ikon pa bergringspanelet. Berar
ikonet (@) for at fa vist oplysning om data sikkerhedskittets version.

Nar data sikkerhedskittet er installeret, bliver data, der efterlades i enheden,
automatisk slettet efter hvert job.

Nar rydning af data begynder, vises falgende meddelelse i 6 sekunder .

@ Data slettes

*Varigheden, som meddelelsen bliver vist i, kan eendres vha. "Indstilling Af Tid For
Visning Af Meddelelser" i systemindstillingerne (administrator).
(— Systemindstillinger (Administrator) > "Drifts-Indstillinger" > "Andre indstillinger" >
"Indstilling Af Tid For Visning Af Meddelelser")

@ Hvis strammen slukkes for maskinen, mens billeddata bliver slettet fra harddiskdrevet,
eller far jobbet er afsluttet, kan det forekomme, at ikke alle data bliver slettede. Hvis du
ikke ansker at efterlade delvist slettede data, nar der er blevet slukket for strammen,
anbefales det, at du bruger programmet "Slet Hele Hukommelsen" (side 11 i denne
manual), for at fuldfare sletningen af data, fer der slukkes for strammen.

Systemindstillinger for data sikkerhedskit

Nar data sikkerhedskittet er installeret, kan der tilfgjes indstillinger til systemindstillingerne
(administrator) for at forbedre sikkerheden for maskinen. Se "Systemindstillinger" (side 9 i
denne vejledning) for yderligere oplysninger.

Funktion for dokumentstyring

Funktionen for dokumentstyring bruges til at indlejre et dokumentkontrolmgnster pa papiret,
nar printjobs, kopier og modtagne fax udskrives.

Det indlejrede dokumentkontrolmgnster forhindrer sekundaer kopiering, faxning og andre
handlinger med et udskrevet dokument. For yderligere information, se "Indstilling for
Dokumentstyring" (side 20 i denne vejledning).

Dokument Arkivering

For at bruge funktionen dokument arkivering til at gemme jobs i maskinen, nar data
sikkerhedskittet er installeret, skal du seette filegenskaberne til "Fortroligt".

Filer, der er indstillet til egenskaberne "Deling" eller "Beskyt", kan ikke gemmes. Her til kommer,
at du skal indtaste en adgangskode i printerdriverindstillingerne (nar fabriksstandardindstillingen
er geeldende) for at udskrive fra en computer, der bruger tilbageholdelsesfunktionen.
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Skeerm for Tilladelsesgruppe Registrering

Nar datasikkerhedsseettet er installeret, bliver tasten [Sikkerhed] fgjet til pA menuskaermen
for "Tilladelsesgruppe Registrering" i systemindstillingerne (administrator).
Nar denne tast bergres, kommer den felgende skaerm til konfiguration af punkter frem.

® Godkend Udskriftsjobs bortset fra Udskriv Tilbagehold Job
Nar [Tilladt] er valgt og tasten [OK] bergres, tillades udskrivningsjobs undtagen hold
udskrift jobs i Tilladelsesgruppe Registrering, nar brugergodkendelse er aktiveret.

o Dokumentarkiv Godkendelsesindstilling
Ved lagring af en autoriseret gruppe for brugerautentificering veelges ved hjeelp af
denne tast, hvorvidt dokumentarkivering er tilladt i hver enkelt arkiveringsfunktion for
hver enkelt opgavetype.
Bergr afkrydsningsboksen for en arkiveringstilstand for at aktivere tilstanden.
Bergr tasten [OK], nar du har valgt de enskede afkrydsningsbokse.

@ Dokumentarkivering skal veere tilladt i de felgende indstillinger.
Som standard er dokumentarkivering kun tilladt i fortrolighedstilstand.
o Tillad dokumentarkivering i Tilladelsesgruppe Registrering (denne indstilling)
@ Deaktivering af dokumentarkivering i systemindstillinger (side 17 i denne
manual)

Beskyttelse af adgangskoder

Nar data sikkerhedskittet er installeret, kan man beskytte adgangskoder, der er indtastede
fra maskinens betjeningspanel eller Websiderne.

B Administrator Kodeord/Bruger Kodeord
Nar data sikkerhedskittet er installeret, bliver adgangskodeindtastning last i 5 minutter,
hvis der indtastes en forkert Administrator Kodeord 3 gange i traek, nar
Brugerbekreeftelsefunktionen ikke er aktiveret, eller hvis der indtastes en forkert Bruger
Kodeord 3 gange i traek, nar Brugerbekraeftelsefunktionen er aktiveret.
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B Fortrolige mapper og fortrolige filer i dokumentarkiveringsfunktionen
Hvis der indtastes forkert adgangskode 3 gange i treek for en bestemt fortrolig mappe
eller fil, bliver mappen eller filen last. For at abne den laste mappe eller fil bruges "Frigiv
Lasen pa Fil/Mappe-manipulering" (side 19 i denne vejledning).

@ @ Alle filer med samme brugernavn og adgangskode kan udskrives straks med brug af
dokumentarkiveringsfunktionens batchudskrivningsfunktion ( 1= Betjeningsvejledning
"BATCH-UDSKRIVNING" i "5. DOKUMENTARKIVERING").

Filer, der har en anden adgangskode end adgangskoden, der blev indtastet pa
spgetidspunktet, bliver behandlet som filer, der er indtastet en forkert adgangskode for.
Derfor anbefales det, at du sa vidt det er muligt undgar at udfare sggninger ved brug af
[Alle Brugere] og [Bruger Ukendt].
o Nar en fil ikke ma anvendes, geelder felgende ved anvendelse af

dokumentarkiveringsfunktionen:

e Under batchudskrivning vil en speerret fil ikke blive udskrevet, selv om den

svarer til sggekriterierne.

B Dokumentarkiveringens filsoggningsskaermbillede
Nar datasikkerhedskittet er installeret, vil indstillingen for indtastning af kodeord ikke
blive vist pa dokumentarkiveringens sggeskeermbillede.

B Krypteret PDF

Nar et job bliver udskrevet via krypteret PDF direkte udskrivning (nar PS3 udvidelses
kittet er installeret), vises jobbet i spoolkgen pa jobstatusskeermen, og en adgangskode
skal indtastes for at begynde udskrivningen.

Hvis der er indtastet en forkert adgangskode 3 gange i treek, nar data sikkerhedskittet er
installeret, bliver "Betjening er deaktiveret. Kontakt din administrator for assistance." vist
i 6 sekunder, og udskrivningen vil veere Iast.

Hvis du berarer en fil pa spoolskaermen, for hvilken der er blevet indtastet en forkert
adgangskode, vises folgende skaerm.

— ‘ @ Bergr knappen [Ja] for at slette
&Udskrlvmng af dette job UdSkriVningSjObbet.

er deaktiveret.

Slet jobbet? ® Bergr knappen [Nej] for at annullere sletning
e [ = ] af jobbet.

For at &bne det laste udskrivningsjob bruges "Frigiv Lasen pa Fil/Mappe-manipulering”
(side 19 i denne vejledning).

B FTP-Pull udskrivning

Nar FTP-Pull udskrivning bruges til at udskrive direkte til en fil pA en FTP-server, skal
der indtastes et "Brugernavn" og en "Adgangskode", nar FTP-serveren veelges. Nar
datasikkerhedsseettet er installeret, blokeres der for indtastning i 5 minutter, hvis der
indtastes et ukorrekt "Brugernavn" eller "en ukorrekt "Adgangskode" 3 gange i traek.
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M Login, nar brugergodkendelse er aktiveret
Nar "Brugergodkendelse Indstillinger" i systemindstillingerne (administrator)
(=" "BENUTZERAUTHENTIFIZIERUNG" i Kortfattet startvejledning) er aktiveret,
kreeves der login pd loginskaermen, for maskinen kan anvendes. Hvis "Advarsel Nar
Login Mislykkes" aktiveres i systemindstillingerne (administrator), vil maskinen lase i 5
minutter, hvis login mislykkes 3 gange i traek.
Indstillingen "Advarsel Nar Login Mislykkes" er altid aktiveret, nar data sikkerhedskittet
er installeret.

Begraensninger ved tandem-kopiering og -printing

Tandem-kopiering og —udskrivning fungerer som vist nedenfor, baseret pa konfigurationen
af mastermaskinen og slavemaskinen (afhaengig af om data sikkerhedskittet er installeret
eller ej.)

B Tandem-kopiering

Slavemaskine
Data sikkerhedskit: Ja Data sikkerhedskit: Nej
Tandemfunktionen kan Tandemfunktionen kan ikke
) Data
k= . anvendes. Data slettes fra anvendes.
i~ sikkerheds- .
» " b&de master- og
© kit: Ja )
£ slavemaskiner.
% Data Tandemfunktionen kan Den almindelig
g sikkerheds- | anvendes. Data slettes fra tandemfunktion kan anvendes.
kit: Nej slavemaskinen.

B Tandem-printing

Slavemaskine

Data sikkerhedskit: Ja Data sikkerhedskit: Nej
Tandemfunktionen kan Tandemfunktionen kan
) Data
k= . anvendes. Data slettes fra anvendes.
g sikkerheds- .
3 Kit: Ja bade master- og Data slettes fra master-
g ' slavemaskiner. maskinen.
% Data Tandemfunktionen kan Den almindelig
g sikkerheds- | anvendes. Data slettes fra tandemfunktion kan anvendes.
kit: Nej slavemaskinen.
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Sikkerhedsindstillinger pa websiderne

Nar maskinen anvendes som en netvaerksprinter, og FTP Pull-udskrivning bruges, aktiverer
data sikkerhedskittet godkendelse af brugeren ved hjeelp af et "Brugernavn" og en
"Adgangskode" for FTP-serveren. (Pull udskrivningsfunktionen ger det muligt at udskrive en
fil, der er gemt pa en tidligere lagret FTP-server, direkte fra maskinens betjeningspanel
uden brug af printerdriver, se Betjeningsvejledning "DIREKTE UDSKRIVNING AF EN FIL
FRA EN FTP-SERVER"i "3. PRINTER".)

Brugergodkendelse aktiveres ved at veelge afkrydsningsboksen [Aktiver
brugerautentificering] pa maskinens webside for indstillinger for FTP Pull-
udskrivningsfunktion. Denne afkrydsningsboks vises, nar data sikkerhedskittet er
installeret, og bliver valgt ved opstart (der vises et afkrydsningsmeerke).

Systemkrav og fremgangsmaéade for adgang til websiderne bliver forklaret i "ZUGRIFF AUF
DEN WEBSERVER IM GERAT" i Kortfattet startvejledning.

B Fremgangsmade for direkte udskrivning af en fil pa en FTP-

server (nar brugergodkendelse er aktiveret)

Dit brugernavn og din adgangskode skal indtastes efter valg af FTP-serveren, som
indeholder den fil, der skal udskrives fra maskinens bergringspanel.

Hvis FTP-serveren er valgt i trin 2 i "DIREKTE UDSKRIVNING AF EN FIL FRA EN FTP-
SERVER" i "3. PRINTER" i Betjeningsvejledning, vil der komme en skeaerm frem, som
beder dig om at indtaste dit navn og kodeordet for FTP-serveren.

| FIP server aut tentificering [ Fortryd ][ X ]‘

Tryk pa tasten [Brugernavn] for at indtaste dit brugernavn og pa [Adgangskode] for at
indtaste din adgangskode. En skaerm til indtastning af bogstaver vises i hver kasse.
Nar du har afsluttet indtastning af brugernavn/adgangskode, bergres tasten [OK].
Nar du har indtastet dit navn og kodeordet, skal du fortseette fra trin 3 i "DIREKTE
UDSKRIVNING AF EN FIL FRA EN FTP-SERVER" i "3. PRINTER" i
Betjeningsvejledning.

Overforsel af kopieret data

Nar data sikkerhedskittet er installeret, og Websiderne bruges til at kopiere data, der er
gemt med dokumentarkiveringsfunktionen, til en computer, kan den kopierede data kun
overfgres tilbage til den originale maskine, hvor fra den blev kopieret.

Data kan ikke overfgres en anden maskine, heller ikke hvis maskinforholdene er de samme.
Tasten [Genindlaes fra PC] vil i s& fald kun treede frem pa websiden, og tilbagefersel af data
til maskinen vil da kun vaere mulig, nar der veelges en fortrolig mappe.
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2 Systemindstillinger

Dette afsnit giver forklaringer til systemindstillinger, som har relation til
sikkerhedsfunktionen.

@ Felgende forklaringer gar ud fra, at maskinen har printer-, fax- og
netveerksscannerfunktioner.

Adgang til Systemindstillinger (Administrator)

Folg fremgangsméaden i "SYSTEM SETTINGS (ADMINISTRATOR)" i

"6. SYSTEMINDSTILLINGER" i Betjeningsvejledning for at konfigurere indstillingerne i
systemindstillingerne (administrator).

Se de falgende sider for at fa forklaringer om hver enkelt indstilling.

Hvis der indtastes en forkert administratoradgangskode 3 gange i treek pa
maskinen, der har data sikkerhedskittet installeret, bliver der last for indtastning
af administratoradgangskode i 5 minutter.

Systemindstillinger for sikkerhed

Nar data sikkerhedskittet er installeret, bliver indstillinger, der er relaterede til sikkerhed
(med undtagelse af [Indstillinger for SSL]), tilfgjet til indstillingerne, der kommer frem, nar
tasten [Sikkerhedsindstillinger] bliver bergrt.

Indstilling Side Forklaring
Slet Hele Hukommelsen*' 11
Slet Dokumentarkiveringsdata’*1 13
Slet alle data pa listen over udf. 13
jobs*! Vaelg Slet data elementer og antal
Slet Adressebog og Reg. data*! 14 datasletninger i skeermmenuen for

) . » datasletning. Disse bruges til

Automatisk Sletning Ved Start 15 manuelt at slette gemte data fra
eAntal gange slet data gentages*" 16 maskinens hukommelse og
e Antal gange automatisk sletning 16 harddisk.

ved start gentages*'

e Antal gange auto sletning ved 16

afslutning af job gentages*’
Deaktivering af 17 Indstil elementerne, som du gnsker
dokumentarkivering at deaktivere i aktiverings/

deaktiveringsskeermen. Bruges til

Deaktivering af liste udskrift 17 i o )

o o at deaktivere specifikke operationer
Deaktivering af udskriftsjobs ekskl. 18 for at forhindre udskrift af felsomme
hold udskrift jobs dokumentdata.
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Indstilling Side Forklaring
Liste over Udfarte Jobs 18 Disse bruges til at vaelge om
Displayindst. skaermen for afsluttede jobs skal
vises eller ej.
Indstilling af jobstatusvisning. 19 Brug denne funktion til at vaelge om

filnavne pa udskrivningsjobs og
destinationsnavne pa
billedafsendelsesjobs skal vises pa

jobstatusskaermen.
Frigiv Lasen pa Fil/Mappe- 19 Denne indstilling bruges til at frigive
manipulering laste filer og mapper.
Produkt Kode*? 19 Registrer Produkt Koden.

* Nar brugergodkendelse er aktiveret, kan en bruger ikke konfigurere denne indstilling,
heller ikke nar Tilladelsesgruppen giver brugeren tilladelse til at konfigurere
sikkerhedsindstillinger.

(Denne operation kan kun udfgres af en administrator.)
*2 Dette vises ikke, nar produktkoden bliver indtastet, og sikkerhedsfunktionen er aktiveret.

Indstillinger for SSL

IPsec indstillinger

IEEE802.1X indstilling

Indstillinger for datasletning

Aktiver/Deaktiver Indstillinger

|
J
I
'I
I
'|

Liste over Udferte Jobs Displayindst.

@ o Ovenstaende systemindstillinger kan ogsa konfigureres pa maskinens Websider.
Produktngglen for datasikkerhedskittet kan imidlertid ikke indtastes pa websiden.
Anvend maskinens bergringspanel til indtastning af produktngglen.
o Nar data sikkerhedskittet er installeret, vises "Indstilling af IP-adresse" ikke
systemindstillingerne.
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M Slet Hele Hukommelsen

Dette program bruges til manuelt at slette alle data fra maskinens hukommelse og
harddisk.
Bemeerk imidlertid, at falgende datatyper ikke bliver slettede med denne indstilling. Brug

"Slet Adressebog og Reg. data" (side 14 i denne vejledning) for at slette falgende typer
af data.

® Brugeroplysninger

@ Individuel/Gruppe/Program/Gentransmission Hukommelsesboks*/Videresend
information

@ Pollinghukommelse/Fortrolig Hukommelsesboks*

o Afsenderdata

o Tillad/afvis modtagelsesindstillingsdata(Inkl. polling adgangskodenummer)

@ Videresend information

" Billeddata gemt i hukommelsesboks bliver slettet ved udferelse af "Slet Hele
Hukommelsen".

@ | tilfeelde af at datasikkerhedskittet eller maskinen med det installerede data
sikkerhedskit afheendes eller skifter ejer, skal administratoren sgrge for at udfgre
denne funktion. Mens funktionen bliver udfert, ma administratoren ikke forlade
maskinen, for det er bekraeftet, at sletningen af data er fuldfort.

Nar tasten [Slet Hele Hukommelsen] bergres, fremkommer en bekreeftelsesskeerm, som
vist i det falgende.

11
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[Slet skaerm 1]
Bekraeftelsesmeddelelsen "Slet hele hukommelsen" vises.

@ For at ga tilbage til den foregdende menuskaerm, berares tasten [Nej].

@ For at slette hele hukommelsen bergres tasten [Ja]. "Vent.", kommer frem, og derefter
vises folgende skaerm.

Hvis en udskrivningsopgave er i gang, nar "Slet Hele Hukommelsen" aktiveres,
annulleres udskrivningen. Udskrivningsopgaver, som er i gang eller befinder sig
i keen, slettes ogsa.

[Slet skaerm 2]

@ Under sletningen, vises fremgangen som en
@ Sletter hele hukommelsen. procentdel sammen med antallet af
repetitioner.

/1 tid)

@ Nar sletningen er udfert, vises felgende
skeerm til bekraeftelse.

@ Hvis du ensker at annullere datasletningen...

Beror tasten [Fortryd]. Skaermen til indtastning af administratoradgangskode
kommer frem. Indtast administratoradgangskoden. Sletning af data stopper, sa
snart den korrekte adgangskode er blevet indtastet, og der slukkes kortvarigt for
streammen, og derefter taeendes der automatisk igen.

Bemeerk, at al data, der er slettet for indtastning af adgangskoden, bliver ikke
gendannet.

[Slet skaerm 3]

Tryk pa tasten [OK] for at genstarte maskinen.

Sletning af hukommelse er udfert.
Genstart gennemfores.
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H Slet Dokumentarkiveringsdata
Denne funktion anvendes til at slette lagret data ved brug af dokumentarkiveringsfunktionen.
Data, hvis egenskab er sat til "Beskyt" eller "Fortroligt", bliver ogsa slettede.

Valg data der skal slettes og tryk pa [Slet]

_]?ilda:a (Inkl. beskyttede/fortrolige filer)

_]Humgar‘uenngsdata (Inkl. beskyttede filer)

o Afkrydsningsboksen [Fildata (Inkl. beskyttede/fortrolige filer)]:
Veelg denne afkrydsningsboks for at slette alle gemte filer ved hjeelp af "Fil" i
hovedmappen og i brugerdefinerede mapper.

® Afkrydsningsboksen [Hurtigarkiveringsdata(Inkl. beskyttede filer)]:
Veelg denne afkrydsningsboks for at slette alle gemte filer ved hjeelp af "Hurtig Fil".

Trin 1: Beror tasten [Slet].
Der vises en bekraeftelsesmeddelelse, der giver dig valget mellem "Ja" eller "Nej".

Trin 2: Beror tasten [Ja].

De valgte data slettes.

(Betjening under sletning er den samme, som under "Slet Hele Hukommelsen" (side 11 i
denne manual).)

M Slet alle data pa listen over udf. jobs
Denne funktion bruges, nar du gnsker at slette alle data fra nedenstaende elementer pa
skeermen for afsluttede jobs. (Skaermen for afsluttede jobs vises nar tasten [Afsluttet]
(veelgertast pa jobstatusskeerm) pa jobstatusskaermen bergres.)
@ Brugernavne for printer
@ Destinationer for billedafsendelse
o Afsender af modtagne faxer

Trin 1: Beror tasten [Slet alle data pa listen over udf. jobs] key.
Der vises en bekraeftelsesmeddelelse, der giver dig valget mellem "Ja" eller "Nej".

Trin 2: Beror tasten [Ja].

Sletning af data udferes.

(Betjening under sletning er den samme, som under "Slet Hele Hukommelsen" (side 11
i denne manual). Det er imidlertid ikke muligt at fortryde, nar sletningen udferes.)
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H Slet Adressebog og Reg. data

Denne funktion anvendes til at slette de elementer, der er indikerede nedenfor, som ikke
kan slettes eller initialiseres ved brug af "Slet Hele Hukommelsen" (side 11 i denne
vejledning) eller "Gendan Fabriksindstillinger" (— Systemindstillinger (Administrator) >
"Tilbagehold./Kald af Systemindstil." > "Gendan Fabriksindstillinger").

Ve ata der slettes og tryk pa [Slet].

[ y——

:_' Individue

-—l Pollinghukommelse/Fortrolig Hukommelsesboks

._'Afsenderdata

_]lllad,’afvis modtagelsesindstillingsdata(Inkl. polling adgangskodenummer)

uppe/Program Gentransmission Hukommelsesboks

_]wde:esend information

eBrugeroplysninger

eIndividuel/Gruppe/Program/Gentransmission Hukommelsesboks/Videresend information*’
eoPollinghukommelse/Fortrolig Hukommelsesboks*?
e®Afsenderdata

eTillad/afvis modtagelsesindstillingsdata(Inkl. polling adgangskodenummer)*1'*3
eVideresend information**

"INavnet kan variere afhaengigt af det ekstraudstyr, der er installeret.
2Kan kun veelges, nar faxfunktionen er aktiveret.

"3Kan vaelges, nar enten faxfunktionen eller Internet-faxfunktionen er i brug.
4Vaelges, nar De kun vil slette lagret videresendelsesinformation.

Trin 1: Veelg afkrydsningsboksen for hvert element, som du gnsker at slette.
Trin 2: Beror tasten [Slet].

Der vises en bekraeftelsesmeddelelse, der giver dig valget mellem " Ja" eller " Nej".
Trin 3: Beror tasten [Ja].

De valgte data slettes.

(Betjening under sletning er den samme, som under "Slet Hele Hukommelsen" (side i
11 denne manual). Det er imidlertid ikke muligt at fortryde, nar sletningen udferes.)
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B Automatisk Sletning Ved Start

Denne funktion bruges til automatisk at slette alle data i maskinen, nar stremmen slas til.

Valg data der skal slettes ved opstart

._lAl Hukommelse

._lFlldeta (Inkl. beskyttede/fortrolige filer)
—l.—.vrt;garklveri:gsdata\Ink“ beskyttede filer)

Jobstatus Liste Over Udfgrte Jobs

Folgende typer data kan slettes.

® "Al Hukommelse"

o "Fildata (Inkl. beskyttede/fortrolige filer)"

@ "Hurtigarkiveringsdata(Inkl. beskyttede filer)"
@ "Jobstatus Liste Over Udfarte Jobs"

Veelg afkrydsningsboksene for de data, der skal slettes automatisk, nar strammen er
slaet til, og berar derefter tasten [OK].
Der er pa forhand ikke valgt nogen afkrydsningsboks.

@ Nar der er et lagret billed-afsender job (fax-, netvaerksscanner- eller Internet-
faxjob)*vil "Automatisk Sleting Ved Start" ikke finde sted, nar strammen slas til.
"Dette geelder for modtagne fax og Internet-fax, der endnu ikke er blevet
udskrevet; det geelder imidlertid ikke data i en faxhukommelsesboks (undtagen
fortrolig hukommelsesboks).

@ Hvis du ensker at annullere datasletningen...

Se forklaringerne i "Slet skeerm 2" og "Hvis du gnsker at annullere
datasletningen..." i "Slet Hele Hukommelsen" pa side 12 i denne vejledning.
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B Tidsindstillinger for sletning
For yderligere at stramme sikkerhedsindstillingerne, kan datasletningen gentages et
bestemt antal gange for hver type data.
Bergr tjekboksen [3 for hvert element og veaelg det antal gange, som du gnsker at
gentage sletning af data. Bergr tasten [OK], nar du er feerdig.

Antal gange slet data gentages:

e automatisk sletning ved start gentages:

=l
§ 8

nge auto sletning ved afslutning af job

il

5 5 5
& & a
s © ©

® Antal gange slet data gentages
Dette program bruges til at forbedre sikkerhedsfunktionen. Antallet af gange datasletning
bliver gentaget, nar der udfgres "Slet Hele Hukommelsen", "Slet
Dokumentarkiveringsdata", "Slet alle data pa listen over udf. jobs", eller "Slet
Adressebog og Reg. data", kan indstilles til et tal mellem 1 og 7. Fabriksindstillingen er 1.

® Antal gange automatisk sletning ved start gentages
Antallet af gange "Automatisk Sleting Ved Start" bliver gentaget, kan indstilles til et tal
mellem 1 og 7. Fabriksindstillingen er 1.

Denne indstilling er kun aktiveret, nar afkrydsningsboksen for "Automatisk
Sleting Ved Start" er valgt.

® Antal gange auto sletning ved afslutning af job gentages
Antallet af gange automatisk sletning gentages, efter hvert job er afsluttet, kan
indstilles til et tal mellem 1 og 7. Fabriksindstillingen er 1.

Om indstillingen for gentagelse

Nar indstilling for gentagelse (antallet af repetitioner) er eget for at forbedre
sikkerhedsfunktionen, ages ogsa tiden, der kreeves for datasletningen.

Det anbefales, at du veelger en indstilling for gentagelse for "Antal gange slet data
gentages”, " Antal gange automatisk sletning ved start gentages", og "Antal gange auto
sletning ved afslutning af job gentages", der er passende for dine sikkerhedsbehov og
brugsforhold.
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B Deaktivering af dokumentarkivering
Dette program anvendes til at begraense arkiveringsmader for
dokumentarkiveringsfunktionen.
Dokumentarkiveringsmader (Hurtigarkiv. Funktion, Delefunktion, og Fortrolig Funktion)
kan deaktiveres separat i hver funktion, hvori dokumentarkivering opererer (Kopi-,
Printer-, Scan til HDD-, og Billedafs. funktion).

@ Bergr afkrydsningsfelterne for de arkiveringsindstillinger, som du vil deaktivere. Nar du
er feerdig med at markere afkrydsningsfelterne, berares tasten [OK].

® Egenskaberne for den fil, der allerede er gemt, kan ikke eendres ved brug af "Andring
Af Egenskab" (=5 Betjeningsvejledning "AENDRING AF EGENSKABEN" i
"5. DOKUMENTARKIVERING") for en deaktiveret arkiveringsfunktion.

Hvis en bestemt egenskab bliver deaktiveret i "Deaktivering af
dokumentarkivering" og der findes en fil, der tidligere er gemt med denne
egenskab, kan egenskaben for den gemte fil @&ndres til en anden egenskab.

Nar der udskrives med udskrivningsfunktionen, vil der endog blive vist formater for
lagring af filer, der er blevet deaktiveret med dette program, pa printerdriverens
jobhandteringsskaerm (1= Betjeningsvejledning "GEM
UDSKRIVNINGSINDSTILLINGER, DER BRUGES OFTE (Tilbageholdelse/
Dokumentarkivering)" i "3. PRINTER"). Hvis et deaktiveret filformat veelges, mens der
udskrives en fil, bliver filen imidlertid ikke gemt (kun udskrivning finder sted).

B Deaktivering af liste udskrift
Dette program bruges til at deaktivere udskrivning af enhver af foglgende lister, der
udskrives ved brug af "Listeudskrivning (Bruger)" i systemindstillingerne (generelt).
"Liste Over Alle Generelle Indstillinger”, "Sender Adresseliste", "Liste over
Arkiveringsmapper for dokumenter"
Veelg afkrydsningsboksene for de lister, som du gnsker at deaktivere udskrivning for.
Efter at have valgt de gnskede afkrydsningsbokse, bergres tasten [OK].
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B Deaktivering af udskriftsjobs ekskl. hold udskrift jobs
Man kan forbyde udskrivning i udskriftsstatus fra andet end maskinens betjeningspanel.
Denne indstilling kan bruges til at forhindre, at felsomme dokumenter, der er efterladt pa
afleveringsbakken, fiernes af tredjepart, hvilket kunne bevirke spredning af felsomme
informationer.

_Ineaktwer;nq af udskriftsjobs ekskl. hold udskrift jobs -

@ Vg afkrydsningsboksen for at forhindre udskrift fra andet end betjeningspanelet. For
at skrive ud, nar forbudsindstillingen er valgt, folg nedenstaende trin.

Trin 1: Seet indstillingen "Tilbageholdelse" i printerdriveren til [Gem kun] og vaelg
udskrivningskommandoen.
Udskriftsjobbet vises pa maskinens betjeningspanel.

Trin 2: Veelg det onskede udskriftsjob og begynd udskrivningen.
(= Betjeningsvejledning "UDSKRIVNING AF EN GEMT FIL" i
"5. DOKUMENTARKIVERING")
Hvis "Gem efter udskrivning" eller "Proveudskrift" veelges, for
udskrivningsordren udfgres, finder udskrivningen ikke sted. Jobbet vil imidlertid
blive holdt i maskinen og kan blive udskrevet fra betjeningspanelet ved brug af
dokumentarkiveringsfunktionen p4 samme made som et "Gem kun" job.

Liste over Udfarte Jobs Displayindst.

Du kan veelge om skaermen for afsluttede jobs (veelgertast pé jobstatusskaerm) skal vises eller e;.
Brug denne indstilling til at skjule skaermen, hvis du af sikkerhedsgrunde foretraekker, at
lagret information (brugernavne i udskriftsstatus,

destinationer for billedafsendelse, afsendere af modtagne faxer, etc.), som vises pa
skaermen for afsluttede jobs, ikke skal veere synlig.

® For at skjule skeermen for afsluttede jobs, berar afkrydsningsboksen for hver tilstand
([Udskriv], [Scan], [Fax], and Internet-Fax]) sa afkrydsningerne fjernes.
Bergr tasten [OK], nar du er feerdig.
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Indstilling af jobstatusvisning.

Du kan veelge om filnavne pa udskrivningsjobs og destinationsnavne pa
billedafsendelsesjobs skal vises pa jobstatusskaermen pa bergringspanelet. Hvis du ikke
gnsker, at fa vist disse oplysninger, skal du markere de relevante afkrydsningbokse.

Frigiv Lasen pa Fil/Mappe-manipulering

Denne funktion bruges til at frigive dokumentarkiveringsmapper og filer og krypterede PDF-
filer, der er last pa grund af indtastning af forkert adgangskode.

Bergr tasten [Frigiv Lasen pa Fil/Mappe-manipulering] og derefter tasten [Udlgs] for at
frigive alle laste elementer. Nar dette er gjort, kan alle elementer manipuleres. Nar der ikke
er nogen elementer, der er last, bliver tasten [Frigiv L&sen pa Fil/Mappe-manipulering] vist i
grat.

Produkt Kode

For at aktivere sikkerhedsfunktionen fra starten skal du bruge systemindstillinger
(Administrator) for at indtaste produktkoden (adgangskode). Navnet pa systemindstillingen,
der bruges til dette formal, er "DATA SIKKERHEDSSAT". Kontakt forhandleren for at fa
produktkoden.

For at registrere produktkoden, bergr det inderste af rammen neden for data
sikkerhedsseetsdisplayet, indtast produktkoden ved hjaelp af de numeriske taster og bergr
tasten [Send].

@ Hvis der indtastes et forkert tal...
Vises der nu en besked, der forklarer, hvordan man kontrollerer produktkodenummeret
igen.

® Hvis det rigtige tal indtastes...
Vises der nu en besked, der forklarer, hvordan man farst slukker og dernaest teender for
stremforsyningen. Bergr tasten [OK], nar beskeden er laest feerdig.
Sluk farst for stremafbryderen og derneest for hovedstremafbryderen. Sikkerhedsfunktion
bliver aktiveret, nar stremforsyningen tilsluttes igen.
Sa snart stramforsyningen virker, bliver "Data Sikkerhedssaet" ikke laengere vist pa
produktkode-skaermen.

Efter at produktkoden er indtastet, er det ikke muligt at udfere felgende handlinger, for
maskinen bliver genstartet.

® Al adgang fra netveerket eller faxlinjer er forbudt.

o Taster, der skifter skeermvisningen, sa som tasten [SLET ALLE], kan ikke bruges.

o [Tilbage]-tasten for [Produkt Kode] i systemindstillingerne bliver gra for at forhindre, at der
skiftes til andre skaerme.
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Dokumentstyring

Dokumentkontrolfunktionen anvendes til at indlejre et dokumentkontrolmenster pa papiret,
nar en kopi, udskrivningsopgave eller modtaget fax udskrives.

Hvis nogen forsgger at scanne et dokument med et indlejret dokumentkontrolmgnster pa en
SHARP-maskine med aktiveret kontrolfunktion, vises meddelelsen " Et dokument
kontrolmanster er registreret. Jobbet annulleres.”, og der sendes en e-mail til administrator.
Derved forhindres sekundaer kopiering og faxning af faelsomme dokumenter.

@ Dokumentkontrollen er maske ikke effektiv ved visse originalsterrelser eller -
typer, visse papirstarrelser eller -typer eller visse indstillinger.
Effektiv dokumentkontrolfunktion aktiveres ved af folge disse punkter:
o Original

e Funktionen virker maske ikke korrekt, hvis en stor del af originalen er fotos.

o Dokumentkontrolfunktionen er beregnet til beskyttelse af tekstdata og
fungerer derfor mulighvis ikke korrekt, hvis den anvendes til beskyttelse af
grafikdata.

@ Dokumentkontrolmgnsterets farve
e Veelg en farve inden for en farvefamilie, som afviger fra papirets farve.
@ Papir til udskrivning af dokumentkontrolmanstret

e Anvend papir anbefalet af Sharp, hvis De ensker at anvende farverne sort,
cyan og gul.

e Hvidt papir anbefales. Hvis der ikke anvendes hvidt papir, kan
dokumentkontrolmgnstret maske ikke detekteres, og funktionen virker
maske ikke korrekt.

e Brug papir i mindst format B5.

Falgende papirstarrelser kan anvendes:

A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(Nar papirstarrelsen er A4 eller mindre, kan papiret anbringes bade
horisontalt og vertikalt.)

Ansvarsfraskrivelse
Sharp garanterer ikke, at dokumentkontrolfunktionen altid er effektiv. Der kan
forekomme tilfaelde, hvor dokumentkontrolfunktionen ikke er effektiv.
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Funktioner hvortil dokumentstyringsfunktion kan tilfajes

Dokumentstyringsfunktionen kan bruges til udskrivning med et indlejret
dokumentkontrolmenster i falgende funktioner:

@ Kopi (farve/sort og hvid)

® Printer (farve/sort og hvid)

® Dokumentarkiv Udskrivning (farve/sort og hvid)

® Modtag Internet Fax (kun sort og hvid)

® Modtag Fax (kun sort og hvid)

@ Udskrivningsliste (kun sort og hvid)

Aktivering af dokumentstyringsfunktion

For at aktivere dokumentstyringsfunktionen fglges disse trin.

Tryk pa tasten [SYSTEM INDSTILING], og derefter pa tasten [Sikkerhedsindstillinger], og
tasten [Indstilling for dokumentstyring] for at fa vist skeermen for indstillinger for
dokumentstyring og konfigurere indstillingerne. Bergr tasten [OK], nar du er faerdig.

Indstilling for Dokumentstyring
Berar rullepanelet og bevaeg det op og ned for at aendre skaermen.

Rullepanel
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B Indstillinger for udskrift af filer, der er gemt ved

dokumentarkivering

Disse indstillinger omfatter udskrift af data for kopijobs, send scan jobs og udskriftsjobs,
som er blevet gemt pa maskinens harddisk ved hjeelp af dokumentarkiveringsfunktionen.
Veelg afkrydsningsboksen [Tilfgj altid megnster hvis der udskrives med lagret] for
altid at udskrive et dokumentkontrolmenster ved udskrift af gemte filer, som tidligere har
veeret udskrevet med et dokumentkontrolmenster.

H Indstillinger der relaterer til funktionerne Kopi/Printer/

Dokumentarkiv Udskrivning

Indstillinger i forbindelse med kopi, print og dokumentarkivering kan konfigureres i
felterne "Kopi", "Printer", og "Udskriver (Dok.Arkiv.)" pa skaermen

for indstillinger for dokumentstyring.

o Dokumentstyring, veelg udskrivning (Vaelg udskrivhingsmetoden)
Bergr tjekboksen @ for at vise en liste over elementer, og bergr vaelg derefter et af
elementerne ved at bergre det.

Udskriver ikke:
Dokumentkontrolmgnstret bliver ikke udskrevet.
Udskriver altid:
Dokumentkontrolmgnstret bliver altid udskrevet.
Tillad bruger at veelge:
Brugeren kan veelge om dokumentkontrolmgnsteret skal udskrives eller ej hver gang
han eller hun indstiller et udskrivningsjob.

o Indstilling af Udskrivhingsmgnster (Vaelg det monster, der skal udskrives)

Ga til "Udskriver altid" eller "Tillad bruger at vaelge" under "Dokumentstyring, veelg
udskrivning", hvis du gnsker at veelge indstilling af udskrivningsmgnster.

Beror tiekboksen @ for at veelge et af mgnstrene 1 til 5. Veelg et af elementerne ved at
berore det. Hvis De konstaterer, at dokumentkontrolfunktionen ikke kan anvendes til et
bestemt trykbillede, kan De prove at eendre mgnsterindstillingen (mgnster 1 til 5).
(Producentens standardindstilling: Manster 1)

o Indstilling af udskrivningsfarve (Veelg farven)
Ga til "Udskriver altid" eller "Tillad bruger at vaelge" under "Dokumentstyring, veelg
udskrivning", hvis du gnsker at veelge indstilling af udskrivningsfarve.
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Bergar tjiekboksen a for at veelge udskrivningsfarve. Veelg et af elementerne ved at bergre
det.
[Bk(Sort)]:
Dokumentkontrolmgnstret bliver altid udskrevet i sort.
[C(Cyan]:
Dokumentkontrolmgnstret bliver altid udskrevet i cyan. (Kun i farvestilstand)
[Y(GuD)]:
Dokumentkontrolmgnstret bliver altid udskrevet i gult. (Kun i farvestilstand)
Afkrydsningsboksen [Tillad bruger at veelge udskrivningsfarve]:
Nar denne afkrydsningsboks er valgt (), bliver den her fremhaevede farve den
standardfarve, der veelges fra starten for dokumentkontrolmgnsteret. Brugeren kan
e&ndre farven, hver gang han eller hun udfgrer et udskrivningsjob.

M Indstillinger angaende funktioner for Modtag Internet Fax/
Modtag Fax/Udskrivningsliste

Indstillinger vedrgrende Internet fax modtagelse, fax modtagelse og listeudskrivning kan
konfigureres under felterne "Modtag Internet Fax", "Modtag Fax" og "Udskrivningsliste"
pa dokumentstyringskaermen.

o Dokumentstyring, veelg udskrivning (Vaelg udskrivhingsmetoden)
Beror tjekboksen @ for at vise en liste over elementer, og bergr veelg derefter et af
elementerne ved at berore det.

Udskriver ikke:

Dokumentkontrolmgnstret bliver ikke udskrevet.
Udskriver altid:

Dokumentkontrolmgnstret bliver altid udskrevet.

Hvis "Udskriver altid" er valgt for Internet fax modtagelse / fax modtagelse,
anbefales det at deaktivere videresendelsesfunktionerne for disse.

@ Indstilling af Udskrivhingsmonster (Vaelg det monster, der skal udskrives)

Hvis "Udskriver altid" er valgt under "Dokumentstyring, veelg udskrivning”, kan der veelges
et udskrivningsmenster.

Bergr tjekboksen @ for at veelge et af monstrene 1 til 5. Veelg et af elementerne ved at
bergre det.

Hvis De konstaterer, at dokumentkontrolfunktionen ikke kan anvendes til et bestemt
trykbillede, kan De preve at &endre mgnsterindstillingen (menster 1 til 5). (Producentens
standardindstilling: Mgnster 1)
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Brug af dokumentstyringsfunktion

Nar funktionen for dokumentstyring bruges, udskrives et dokumentkontrolmgnster pa det
papir som kopier, printjobs og modtagne fax udskrives pa.

M Sider hvorpa dokumentkontrolmensteret er udskrevet (alle funktioner)
e Dokumentkontrolmgnsteret bliver udskrevet pa alle sider, der afleveres af en Sharp
maskine, der har dokumentstyringsfunktionen, inklusive bagsiden af sider, der bliver

udskrevet som 2-sidet udskrivning.

o Nar en tom side afleveres, fordi der er et ulige antal sider ved 2-sidet udskrivning, bliver
der ikke udskrevet dokumentkontrolmanster pa denne side.

o Nar der bruges funktion for omslag/skilleark (inklusive transparantskilleark), bliver der
kun udskrevet dokumentkontrolmenster pa omslag og skilleark, der kopieres pa. Et
dokumentkontrolmgnster bliver ikke udskrevet, nar der ikke laves en kopi pa et omslag

eller skilleark.
Efter at dokumentstyringsfunktionen er aktiveret i systemindstillingerne folges disse trin for
at bruge funktionen.

B Brug af dokumentstyring i kopifunktion
Bergr tasten [Special-Funktioner] i kopifunktion, og ga til 2. skaerm.
(Se "2. KOPIMASKINE" i Betjeningsvejledning angaende detaljer.)

Trin 1: Beror tasten [Dokumentstyring].

Dokument -
= sy \ng.

A

—

Visning for tasten [Dokumentstyring] og trinene der falger efter kan vaere
forskellige afhaengig af de indstillinger, der er konfigurerede for
dokumentstyringsfunktionen i systemindstillingerne.
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Indstilling for dokumentstyrings-

funktionen i systemindstillingerne. SLE U s 2 LU

Dokumentstyrin LD
tyring, afkrydsningsboks for Visning af tasten .
vaelg udskrivning -~ . Folgende trin
(kopi) indstillin Indstillinger for [Dokument-styring]
P 9 udskrivningsfarve (kopi)
[Udskriver ikke] - Vist i grat Ikke tilgaengelig
[Udskriver altid] Fremhaevet Ga til trin 2
Fremhaevet Nar tasten bergres, lyder
Q et bip for at angive at
tasten ikke er tilgeengelig.
[Tillad bruger at Normal visning Ga til trin 2
vasige]
Normal visning Nar den bergres,
Q fremhaeves tasten, og
funktionen bliver aktiveret.

Trin 2: Beror tasten [BK (sort)], tasten [C(Cyan)] eller tasten [Y(Gul)].

Tasten for den farve, der er indstillet i systemindstillingerne for indstilling af
udskrivningsfarve, er fremhasvet fra starten.

Efter berering af en af tasterne, bergres den nederste [OK] tast for at vende tilbage til
menuskaerm for specialfunktioner.

Trin 3: Vaelg indstillinger som onsket fra menuskaermen specialfunktioner, og tryk
derefter pa tasten [START FARVE] eller tasten [START SORT/HVID].

@ @ Hvis hverken tasten [C(Cyan)] eller tasten [Y(Gul)] berares i trin 2, kan tasten
[START SORT/HVID] ikke trykkes ned.
Nar farvefunktionen er indstillet til alle andre funktioner end fuld farve, kan
tasten [START FARVE] ikke trykkes ned.

o Nar farvefunktionen er enkelt farve, er det ikke muligt at udskrive et
dokumentkontrolmanster.
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Kombinering af dokumentstyring med andre funktioner

Funktion
kombineret med
dokumentstyring

Operation for dokumentkontrolmgnsterudskrivning

Belysning Meansteret bliver altid udskrevet med samme belysning, uanset indstillingen for
belysning.

Zoomfaktor Monsteret bliver altid udskrevet med samme faktor, uanset indstillingen for faktor.

Duplex Mansteret bliver altid udskrevet pa bagsiden sé vel som pa forsiden, nar der udferes
2-sidet kopiering. (Der bliver ikke taget hgjde for originalretning, handbog eller bog.)

Indstilling Af Mensteret eendres ikke, nar drejet kopiering anvendes. (Retningen for

Drejet Kopiering | mansteret er afhaengig af retning af papiret i papirbakken.)

Marginskift Mensterets placering eendres ikke, nar der anvendes marginskift.
(Marginbredden pavirker ikke mgnsterets placering.)

Rader Mensteret bliver udskrevet pa normal vis i kanterne eller midten, der er blevet raderet.

Flersidet Kopi

Udskrivning af mansteret finder sted pa basis af papiret, og derfor udskrives
mensteret pa begge sider, hvor af hver enkelt er halv sterrelse af originalen.

Handbogskopi Udskrift baseret pa det papir, der anvendes til brochureteksten.
Jobform Meansteret udskrives pa normal vis.
Tandem Kopi Mensteret udskrives pa normal vis pa bade mastermaskinen og

slavemaskinen. (Hvis slavemaskinen ikke har installeret data sikkerhedskittet,
kan tandem-kopiering ikke anvendes.)

Omslag/Skilleark

Mgnsteret bliver udskrevet pa normal vis, nar der kopieres pa omslag og skilleark.
Nar der ikke kopieres pa et omslag eller skilleark, bliver mansteret ikke udskrevet.

Overhead skilleark

Mensteret udskrives pa normal vis. (Nar der kopieres pa et skilleark, bliver
mensteret udskrevet pd samme made som pa en transparent.)

2i1/4i1 Udskrift baseret pa papiregenskaber. Mgnstret udskrives normalt pa papirarket,
selv nar der udferes 2i1 eller 4i1 udskrivning.

Bog Kopi Ved bogkopiering udskrives mgnstret baseret pa papirets egenskaber.

Fanebladskopi Mensterets placering eendres ikke, nar der udfgres fanekopiering.
(Marginskiftebredden for fanekopiering pavirker ikke mgnsterets placering.)
Kopieringshastigheden nedseettes, nar der kopieres pa fanepapir med brug af
dokumentkontrolfunktionen.

Kortformat Meansteret bliver udskrevet én gang hver gang forsiden og bagsiden af
originalen bliver scannet.

Stempel. Hvis mansteret og stemplet overlapper hinanden, far mgnsteret prioritet.

Foto Gentag Mgnsteret bliver udskrevet én gang for én scanning af et foto.

Flere sider Mgnsteret bliver udskrevet pa hver side af Flere sider Forstarrelse.

Forstorrelse

Spejl-Billede Meansteret bliver udskrevet pa normal vis uden at blive spejlvendt.

A3 Til Kant Mensterets udskrivningsomrade bliver forsterret, s det passer til indstillingen
A3 til Kant.

Centrering Mensteret udskrives pa normal vis.

S/H Omvendt

Megnstre udskrives normalt uden sort/hvid inversion.

Andre funktioner

Monsteret bliver udskrevet p& normal vis, nar der anvendes indstillinger for RGB-
justering, Skarphed, Fortreeng Baggrund, Farve Balance, Lyshed og/eller Intensitet.
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B Brug af dokumentstyringsfunktion i printerfunktion

o Nar [Udskriver altid] er aktiveret i [Dokumentstyring, veelg udskrivning] i
systemindstillingerne, udskrives der altid et kontrolmgnster.

@ Huvis [Tillad bruger at veelge] er aktiveret, falges fremgangsmaden nedenfor for at
udskrive et dokumentkontrolmenster.

Trin 1: Vaelg afkrydsningsboksen [Datasikkerhedssaet] pa printerdriverens skaerm
for initialindstillinger (skaerm for egenskaber).

Se Installationsvejledning for software for detaljerede oplysninger om initialindstillinger for

printerdriveren.

Trin 2: For udforsel af udskrivningen klikkes pa fanen [Avanceret] i vinduet for

printerdriveregenskaber, og derefter klikkes pa knappen [Dokumentkontrol].
Se "3. PRINTER" i Betjeningsvejledning for printer for detaljerede oplysninger om
udskrivning.

Trin 3: Veelg tjekboksen [Dokumentkontrol], og veelg "Sort", "Cyan" og "Gul" under
[Udskriftsfarve].

B Brug af dokumentstyringsfunktion i dokumentarkiveringsfunktion
Efter at en fil er blevet gemt af dokumentarkivering ved brug af indstillingerne, der er
konfigurerede i "Dokumentstyringsindstillingerne" i systemindstillingerne, falges trinene
nedenfor for at udskrive et dokumentkontrolmgnster. (For information om anvendelse af filer,
der er gemt med dokumentarkivering, se "USING STORED FILES" i
"5. DOKUMENTARKIVERING" i Betjeningsvejledning.)

@ Dokumentstyring, vaelg udskrivning

Nar [Tillad bruger at veelge] er valgt, kan tasten [Dokumentstyring] berares for at
veelge om dokumentkontrolmgnsteret skal udskrives eller ej. Men hvis
afkrydsningsboksen [Tilfgj altid menster hvis der udskrives med lagret] bliver
valgt, kan dokumentkontrolmgnsteret ikke annulleres, uanset om [Tillad bruger
at veelge] er blevet valgt eller e;.

Trin 1: Bergr tasten [Specialfunktioner] pa skaermen Udskriftsindstillinger, og bergar
tasten [Dokumentstyring].

| Specialfunktioner [ OK ]‘I

Raderin can
B Bl. Str. Langsom
& e
i ument -

@ Hvis "Udskriver ikke" er valgt under " Dokumentstyring, veelg udskrivning " i
systemindstillingerne, bliver tasten [Dokument-styring] vist i grat, sa den ikke er
tilgaengelig. (For filer, som havde dokument-styringsmgnstre udskrevet, da
filerne gemtes, kan tasten [Dokument-styring] bergres, hvis afkrydsningsfeltet
[Tilfej altid menster hvis der udskrives med lagret] er valgt i systemindstillinger.)
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Trin 2: Hvis afkrydsningsboksen [Tillad bruger at veelge udskrivningsfarve] vaelges i
[Dokumentstyring, veelg udskrivning] i systemindstillingerne, berores tasten

[Bk (sort)], tasten [C (Cyan)] eller tasten [Y (Gul)].

Tasten for den valgte farve i [Indstilling af Udskrivningsfarve] i systemindstillingerne er valgt
fra starten. Men hvis farvefunktionen for den gemte fil er indstillet til en anden funktion end
fuld farve, bliver [Bk(sort) imidlertid valgt, og det er ikke muligt at sendre indstillingen til

[C(Cyan)] eller [Y(Gul)].

Efter beroring af en af tasterne, bergres den gverste [OK] tast.

Trin 3: Tryk pa tasten [Udskriv og slet data] eller tasten [Udskriv og gem data].

B Brug af dokumentstyringsfunktionen i funktionerne for Modtag
Internet Fax/Modtag Fax/Modtag fax/Udskrivningsliste

Der kraeves ingen saerlig operation. Nar udskrivningen finder sted, indlejres et sort/hvidt
dokumentkontrolmgnster i overensstemmelse med indstillingerne for
dokumentstyringsfunktion i systemindstillingerne.

B Brodtekstkommandoer for direkte udskrivning af e-mail

Kommandoen nedenfor kan indtastes i bradteksten af en e-mail til direkte udskrivning for
at angive, om der skal udskrives et dokumentkontrolmgnster.
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Eyyunon

Mapdm katafAnBnke kGBe duvarr TPOCTIAOEI WOTE TO TTAPOV £yypago va gival 600 yiveTal o
akpIBEG kai xproipo, n SHARP Corporation dev Trapéxel kavevag €idoug eyyunan yia TO TTEPIEXOUEVO
Tou. OAeg o1 TTAnpo@opiEG TTOU TTEPIEXEI TO TTOPOV EYXEIPIDIO evdéXETal va TpoTroTToinBolv Xwpig
oXeTIKr e16otoinon. H SHARP 6ev @épel euBuvn yia moavég ammwAeieg i {nuieg, GUETES | EUUETEG,
TTOU aTToppéouV aTrd TN XpAon Tou TTAPOVTOG eyxeIpIdiou Asitoupyiag A £xouv oxéon Y’ auThv.
MveupaTika dikaiwpara © SHARP Corporation 2008. Mg em@UAagn ka0e vouiuou SIKAIWUATOG.
H avatmapaywyn, TTpocapuoyn [ HETd@pacn atrayopelovTal av dev TTponynOei OXETIKN ypaTTTh
adela, EKTOG av ETTITPETTOVTAI ATTO TOUG VOUOUG VIO TA TIVEUHOTIKA IKAIWHOTA.

Znueiwon:

O 6pog "PuBpiceig Xuotiuarog (AlaxeipioTAG)" aTo TTApSV £YXEIPIBIO AvAPEPETAI OTIG
pUBNicEIG CUCTAPATOG TTOU ATTAITOUV GUVOEDN e SIKAIWPATA OIaXEIPIOTH Kal 0 6p0G
"Pubpioeig Zuotuatog (Mevikd)" avagépeTtal OTIG pUBUICEIC CUCTANATOG TTOU JTTOPOUV va
Slapop@wBoUV aTrd yeVIKOUG XPAOTEG (CUPTTEPIAQUBavVOUEVOU TOU BIAXEIPIOTH).
Eikovidia 1TTou XpnoigoTrolouvTal oTa £yXEIPidIa

Ta eikovidla oTo TTAPOV EYXEIPIBIO UTTODEIKVUOUV TOUG aKOAOUBOUG TUTTOUG TTANPOPOPIWV:

@ Mapéxel cupTTANpWHATIKA £€1ynon Katrolag Asiroupyiag 1y dladikaoiag.

@ E&nyei WG va akupwaoeTe 1} va dlopbwaoeTe KATTola AsiToupyia.

O1 0066veg evdeitewy, Ta uNVUPATA KAl Ol OVOUACIES TWV TTARKTPWY TTOU £U@avi(ovTal aTO
EYXEIPIOIO eVOEXETAI VA BIAPEPOUV ATTO TO AVTIOTOIXA OTOIXEIO 0T OUOKEUN QUTA KaBauTh
AOYW BEATILVOEWY KAl TPOTTOTTOINCEWY OTA TTPOIOVTA.

MNMepiexopeva

L o Lo 1Y/ 0V 1Y/ o USRI 2

OTav €xel yivel eyKATaoTaon TOU KIT A0QAAEIAG OEDOUEVIIV wevvvrrrerreeeeeeeieiiieiieeeraeaeeeeeeannneees 4
©® Pubpioeig ouoTAUATOG TOU KIT AOQPAAEIAG OEDOUEVIIV ..vveverereeeeeeiieeiinieeereeraeaeeeeeesnnneees 4
[ AV} (o107 0)¥/T0 Qi =0 ¥A) o T AVAY o T (1o 1 SRR 4
O APXEIOBDETNOT EYYPAPOU ..ottt e e e e e e e e e e e e eeeeeeeaaaeaeaa s e nneneeeeeeeaaaaaeasaaaannns 4
©® 006V yIa KATAXWPIOT OPBEAOAG ADXAG -+ -eeeeereeaeeeaaaaaaaimieeeeeeeaaaaeeeaaaaaanneeeeeeeeaaaaeeeaaaaaannnns 5
© [1p00TACTA KWOIKWY TTPOOBOOTG - eieeiiieeeeeaaeeeeaeeaaaieteeeeeeeaeaaeaessaaaannneeneeeeeaaaaaaeaaaaaannns 5
® [epiopiopoi oTnNV avTiypa@r Kal TNV EKTUTTWON ME CEUEN «.evvveeeriiiiiiiiiiieeeeee e 7
©® PuBUIoEIG ACPAAEIAG OTIG IGTOOENBDEG. ... eeeeiiiieeee ettt e e e et e e e e e e e e e e 8
© MeTAPOPA AVTIVPAMPEVWY OEDOMEVIIV ..oeieieieeeeeeeee ettt e e e e e e e e e e e e aaaaaaeeeeeeeaeens 8

UL TV ot T o1 o x {o]¥ Lo s (o au U PUUEPPRR 9
® Otav xpnoipoTtroleite TIg PuBuioelg ZUGTANATOG (AIOXEIPIOTIC) «oviueieeiiieeereeaaeeeeeeeeineeens 9
©® PUBIOEIG CUOTAMUATOG VIO AOQMAAEID ....iiiiiiieeee e ettt e e e e e e e e e et ee e e e e e e e e e e e e annnees 9
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Eicaywyn

To MX-FR10U 1rpocB£Tel pia Asitoupyia ao@AAEIag aTo WN@IOKO EyXPWUO TTOAUAEITOUPYIKO
ouotnua SHARP.

Katd tn xprion Tng Acitoupyiag avTiypa@nig, EKTUTTWTH, OIKTUAKOU GapwTh | @ag pe Tn Aciroupyia
ao@aAeiag o€ Yneiokd Eyxpwuo TToAUAEIToupyik6 ouoTtnua SHARP, Ta dedopéva eikdvag TTou
dnuIoupyouvTal gival KPUTTTOYPa@nUEVA Kal, OTAV TEAEIWOEI N EPYACTIa, TA KPUTITOYpa@nuéva
oedopéva diaypagovTtal auéows atd TV Pvrjun Kai 1o okAnpd dioko.

B Znpeiwon:

MNa va diac@alioeTe 0TI N AciToupyia ac@AAeiag S€B0OUEVWY TNG GUOKEUNG TTAPEXEN TNV

MEYIOTN duvaTh ac@AaAcia, TNPNAOTE TTIOTA Ta €EAG:

® O diaxelpIaTg TTaifel oNUAvTIKG pOAo aTn dlaTAPNON TG aoPAaAsiag. MpooétTe
101aiTeEPpa OTNV €TMIAOYR TOU aTtoéuou TTou Ba avaAdpel Tn OOUAEId Tou BlaXEIPIOTH.

@ Mnv TTapaAeitrete va aANGCeTe apéowg Tov KWOIKO TTpOaaong Tou dlaxelpioTh KABE
@opd TTou £va Kaivouplo atouo avaAauBdvel kaBrikovta SlaxEIpIoTH.

©® AAGCeTE TOV KWOIKO TTPOCRACNG TOU BIAXEIPIOTH TAKTIKA (TOUAGXIOTOV [ia popd KEOe
60 npEpeg).

@ Mnv €mA£yeTE KWOIKG TTPOCRACNG OIOXEIPIGTH TTOU OTTOI00ONTIOTE Ba UTTOpOUCE va
MavTEWEl EUKOAQ.

® O1 PuBpioeig Zuotiuarog (AlaxeipioTAG) ival TTOAU onuavTiKEG yia Tn dlaxeipion NG
ao@AAciag. Av aTTOJOKPUVOEITE atTd T GUCKEUN TNV WPG TTOU XPNOIYOTIOIEITE TIG
Pubuiceig Zuatpatog (AIaxeIpIoTAG), MNV EEXATETE va ayyifeTe TO TTANKTPO [Logout]
yia £€000 atrd Tig PuBuioeig ZuoTtAuartog (Alaxeipiotg). O dlaxeIpIoTAG TG CUCKEUNG
OQEiAel va evnuepwVEl TOUug XpNoTeg 0TI dev Ba €xouv TTpodcacn oTig PuBuioeig
>uoTApaTog (AlaxeIpIoTAG) XWPIG Eykpion.

® O TeAATNG PEPEI TNV €UBUVN YIa EAeyX0 OTA TTAPAYOUEVA AvVTiypaPa eyyYpAQWY Kal T
EI0EPXOPEVA PAE OTN OUOKEUN.

©® AKOUN KI Qv €XEl YiVEI EYKATATTACT TOU KIT A0QAAEIAG OEQOPEVWY, GNUEIWATE OTI
MTTOpEl KATTOI0G Va diaBdoel Ta dedopéva @ag aTo kKouTi yvAung polling TTou
XpnolyoTroigital atrd Tn AeIToupyia TNG CUOKEURG Gag.
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B Anpioupyia avTiypaewyv ac@daAgiag Kal atraloipn dedopévwyv
TTOU AT1TOONKEUTNKAV UE TN AEITOUPYIO apXEIOBETNONG

EYYpAaAQwv

OrTav yiveTal eykatdoTacn Tou KIT ac@dAeiag dedopévwy, atraleipovtal Ta dedopéva TTou
a1ToBNKEUTNKAV TTPOYEVEDTEPA OTN GUOKEUN PE T AEITOUPYia apxeIoBETNONG EYYPAPWV.
MNa 10 Adyo auTd, 6aa dedouéva XPEIAZETAl VO KPATACETE AvTIYPAQPOVTAl O UTTOAOYIOTH)
TTPOTOU EYKATAOTACETE TO KIT ACQPAAEIAG DEDOUEVWYV KA, META TNV EYKATAOTACT KAl
€KKABApIoN TWV TTPOYEVEDTEPWY OEDOUEVWV, ETTIOTPEPOVTAI OTN Guakeun. (H epyaaia
QAUTA KAVOVIKA EKTEAEITAI ATTO TEXVIKO GUVTAPNONG TNV WPA TG EYKATACTAONG TOU KIT
ao@AaAeiag dedouévy.)

Metd Tnv eykatdoTaon Tou KIT aoQAAEIag SeOOUEVWY, UTTOPEITE VA XPNOIUOTTOINCETE
MOVO EUTTIOTEUTIKOUG QAKEAOUG YIA TNV ETTIOTPOPI OEDOUEVWYV OTTO KATTOIOV UTTOAOYIOTH
TTPOG TN CUOKEUR. AV gival amapaitnTo, SNPIOUPYNOTE EPTTICTEUTIKOUG POKEAOUG TTPIV
atro TNV €MOTPOPH dEOPEVWY ATTO KATTOIOV UTTOAOYIOTH TTPOG Th CUOKEUNR. MNa TN
diadikaoia atmroBrikeuong 6edopEVWV G€ UTTOAOYIOTH Kal ETTIOTPOYNG dEdOPEVWY aTTd
KATTOIOV UTTOAOYICTH TTPOG Th OUCOKEUN, avatpéEte aTn Bonbeia yia Tnv apxelobétnon
eyypdowyv 1Tou Ba BpeiTe OTNV I0TOOEAIDA TG CUOKEUNG.

B 2XETIKA JE TOUG KWOIKOUG TTpéoRaong yia TNV I0TOoEAIdA
Av TTAnkTpoAoyrioeTe AavBaopévo kwdikd TTpdoBaong yia "users" f "admin” 3
OUVEXOUEVEG POPEG EVW) TTPOCTIOBEITE VA ATTOKTACETE TTPOORACT OTIG IOTOOENIDEG HIAG
OUOKEUNG OTTOU €xEl YiVEl EYKATAOTAOT) TOU KIT Ao@AAEiag dedopévwy, Ba atrayopeuTei
yia 5 Aetrtd n Tpdofacn o€ 0eNIDEG TTOU ATTAITOUV TTANKTPOAGYNGN TOU KWOIKOU
mpdoBaong yia "users" | "admin”.

@ KdTtroleg atro T1g diadikaoieg AIToupyiag Tou pnxaviuatog aAAadouv étav yivel
EYKATAOTACN TOU KIT AC@AAEIOG dedoUEVWY. Ta EyXEIPIDIA YIO T OCUCKEUN
(== evornta "EMXEIPIAIA XEIPIZMOY KAI MQX NA TA XPHZIMOIMOIHZETE"
oTIg ZUvTtoueg Odnyieg Xpriong) e€nyouv Tig d1adikaadieg yia Tn AsiIToupyia TnNG
OUOKEUNG OTav Ogv £Xel yivel EyKATAOTOON TOU KIT A0QAAEIag dedopévwy. To
TTApOV eyXEIPidIo eENyei TIG aAAayEg OTIG SlIadIKATieg AUTEG OTAV EXEI YiVEl
EYKATAOTACN TOU KIT ACQAAEIOG DEDOUEVWV.




OTav £xel Yivel EYKATACTAON TOU

KIT dO@AAEIOG OEOOHEVWIV

OTtav 10 KIT ao@AAeIag dEQOPEVWY Eival EYKATATTNUEVO, TO AKOAOUBO €IKOVIDIO
eM@avileTal oTOV TTiVOKA a@AG. AyyigTe TO €IKoVidIo (F) yia TTPOBOAR TTANPOPOPIWY
TTOU aPOPOUV TNV €KOOOT TOU KIT A0PAAEIAG OEQOUEVWV.

Ortav éxel yivel eykatdoTaon Tou KIT ao@AaAeiag dedopévwy, Ta dedopéva TTou
QATTOUEVOUV OTN GUOKEUN Slaypd@ovTal auTouaTta YETE aTTd KGBe epyaaia. .
Ortav apyiel n diaypar) dedopévwy, To akOAOUBO PAVUPA EUQAVICETAl YIa 6 DEUTEPOAETTTA .

@ Aiaypapovral Sebouéva.

* M1ropeite va aAAdgeTe Tn didpkela ep@avions Tou PnvupaTog pe mn "PuBpion Xpdvou
MnvipaTtog" oTig PuBpioeig ZuoTtiuarog (AlaxeipioTAg).
(= PuBuioeig ZuoTtiuartog (AlaxeipioTAg) > "PuBuioeig Acitoupyiag” > "AAAEG
PubBuiceig" > "PuBuion Xpdévou Mnvuuartog”)

@ Av oBRoeTE TN CUOKeEUN evw YiveTal dlaypa@r 0edouEVWY aTrd Tov 0dnyo
oKAnpou diokou 1) TTpoToU TEAEIWOEI KATTOIO Epyaaia, Ta dedopéva iowg dev
atraAeipBolv TTANPwWG. Av OV ETTIBUMEITE va AQOETE JEPIKWG dlaypauuéva
Oedopéva PETA TO GRNCIKO TNG GUCKEUNG, CUVICTATAI N XPAON Tou
Tpoypauuartog "EkkaBdapion Mviung" (oehida 11 oto Tapdv eyxeipidio), yia va
oAoKANPpwOEi N ekkaBapiaon dedouévwy TTPOTOU GRNOETE TN GUOKEUN).

PuBuio€gig ouoTANATOG TOU KIT Ao @AAEIaG OEOONEVWIV

Ortav éxel yivel eykatdaTaon Tou KIT ao@aAsiag dedopévwy, oTig PuBpioeig XuoTtiuatog (AlaxeipIoTig)
TNG OUOKEUNG UTTOPEITE va TTPoaBEaeTe puBITEIS yia va evioXUoeTe TNV ac@AAeia. MNa AeTTTopépeieg
avatpéCte atnv evoTtnTa "PuBpicelg cuoTrpaTog” (aehida 9 aTo TTapov eyxeIpidio).

Agitoupyia ‘EAgyxog eyypdapou

H Aeitoupyia eAéyxou eyypd@uwv XpnOILOTIOIEITAl VIO VO EVOWHATWOET éva TTPATUTTIO EAEYXOU EYYPAPOU
OTO XapTi 6TavV EKTUTTWVOVTAI £PYOTIEG EKTUTTWONG, AVTIYPAPA KOl EICEPXOMEVA PAE.

To evowpatwpévo TTPOTUTIO EAEyXOU eyypdgou amoTpéTrel T deuTepelouaa avTypa@r], TNV aTTOOTOAN JE
@ag kal GAAeG AsiToupyieg TToU PTTOPOUV VO EKTEAETTOUV Yia KATTOIO EKTUTTWEVO Eyypa@o. la TTEQIOTOTEPES
TAnpoQopieg avatpéEte atnv evatnTa "Pubuion EAéyxou eyypdgou” (aehida 20 oTo apdv eyxeipidio).

Apxel00éTnon eyypagpou

a va XpnoIJoTIoINCETE T AEITOUPYia apxeIoBETNONG yyPAPOU WOTE VA aTTOBNKEUCETE
€pyacieg oTn OUCKEUR OTaV £XEI EYKATAOTACT TOU KIT aOQAAEIaG dESOPEVWV, OTIG IDIOTNTES
TOU apXeiou TTPETTEI va KAVETE TN pUBUIGN "EUTTIOTEUTIKG".

Agv PTTOPEITE Va aTToBNKEUCETE T ApXEia TTOU 01 1IB1I0TNTEG TOUG €Xouv Tn puBuion "Koivo™ i
"MpooTacia”. ETITAL0V, yIa va EKTUTTWOETE ATTO UTTOAOYIOTH WE XPHon TNG AsIToupyiag
OIaxEipPIONG EKTUTTWOEWY, KATaxwpEioTe évav Kwdikd TTpdoacng oTiG pubuioelg Tou odnyou
TOU EKTUTTWTH (OTOV I0XUEI N EPYOCTACIAKA TTPOETTIAEYUEVN pUBUION).
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Ortav €xel yivel EyKaTAOTATN TOU KIT A0QAAEING OESOPEVWIV

006vn yvia Kataxwpion Opadag Apxig

Orav éxel yivel eykatdaoTtaan Tou KIT ac@dAeiag dedouévwy, atnv 086vn Tou pevou "Kataxwpion
Ouddag Apxig" atig Pubuioeig Zuotruarog (AlaxeipioTrg) TpoaTifetal To TTAAKTPO [Ac@dAcia].
Ortav 1maTnNOei auTtd 10 TTAAKTPO, EPPavieTal n akdAoudn 086vn yia pUBUICT OTOIXEIWV.

o ExktUummwon Epyaciwv AANwv atré Epyaciwv Kpdtnong Ektimrwong
OTrote emAéyeTe TN pUBUION [ETmTpETTeTan] Kau ayyileTe 1o TTARKTPO [OK], emiTpéTTeTal n
EKTUTTWOT BIAQOPETIKWY EPYACIWV atrd 60eg KpaToUvTal e TNV Katayxwpion Ouddag
Apxng dtav gival evepyoTroinuévn n MOTOTIOINON TOU XPRoTN.

® PuBuion Eykpiong ApxeloBétnong Eyypdagou
Ortav amobnkeleTe kKdmmoia Opdda Apxrig yia MioTtotroinon XpARaoTn, ayyigte To TTARKTPO
auTé yia va TTIAEEETE av ETTITPETTETAI N APXEIOBETNON £yypAPou 1) OxI o€ KABe TpOTTO
AeiImoupyiag NG apxelo0B£Tnong kai yia kABe TUTTO £pyaaciag.
Na va evepyoTToIROETE KATTOIOV TPOTTO AEITOUPYIAG TNG apxeloBETNONG, ayyigTe T0
TTAQiCI0 EAEYXOU TOU YIa va TOV ETTIAEEETE.
Metd Tnv emAoyr) Twv emMBOuUPNTWV TTAAICiWY €AEyxoU, ayyite To TTANKTPO [OK].

@ H apxel00étnon eyypdeou TTpETTEN va EMITPETTETAI OTIG PUBUICEIS TTOU aKOAOUBOUV.
AT16 TTpOoETTIAOYH, N APXEIOBETNON EYYPAPOU ETTITPETTETAI JOVO OE€ EUTTIOTEUTIKO
TPOTTO A€ITOUPYIaG.
® Na emTpémeTal n apxeloBétnon eyypdeou oe Kataxwpion Opddag Apxns (n
TTapouca pubuion)
@ ATTEVEPYOTTOINGN TNG APXEI0BETNONG EYYPAPOU GTIG PUBUICEIS CUCTAUATOG
(oeAida 17 oTo Tapdv eyxeipidio)

MpooTtacia KwWdIKwV TTpoécoRaong

Orav £xel yivel ykatdoTaon Tou KIT ao@AAEIag 0ed0UEVWY, UTIAPXEI BUVATATNTA TTPOCTACTOG TWY KWOIKWY
TPAaRaang ou TTANKTPOAOyoUvTaIl aTTé TOV TTIVOKA AEITOUPYIOG TNG GUCKEUNG 1) OTTO TIG I0TOOEAIDEG.

B Kwdikég MNMpdéoBaong AlaxeipioThH/Kwdikég NMpoéoRaong XpRoTn
OTav €xel yivel eykatdoTaon Tou KIT acQAaAeiag ded0UEVWY, N TTANKTPOAOYNGN KwIKOU
TPooRacng Ba KAEIdWVETAI yia 5 AeTTTd av TTANKTPOAOYACETE 3 CUVEXOUEVEG POPEG
AavBaouévo KwdIkd TTPOaRacng dIaxeIPIoTA Kal N A&IToupyia TTIoTOTToINONG XPAOTN eV
givar evepyotroinuévn, | av TTANKTPOAOYNOETE 3 TUVEXOUEVEG POPEG AaVBATUEVO KWDIKO
XPAOTN Kal N A&IToupyia TTIOTOTTOINONG XPrOTN Eival EvepyoTTOINUEVN.
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Ortav €xel yivel EyKaTATTATN TOU KIT A0QAAEING OESOPEVWV

B EpTTIOTEUTIKOI PAKEAOI KOl EPTTICTEUTIKA APXEIQ TG AEITOUPYIOG
apXEI00ETNONG eyypdgou
Av TTANKTPOAOYNOETE 3 CUVEXONEVEG POPEG AaVBAGHEVO KWwDIKG TTPOCRAcNG yia
OUYKEKPIPEVO EUTTIOTEUTIKO PAKEAO N ApXEi0, 0 PAKEAOG 1} TO apxeio Ba KAIdwBoUv. MNa
va EEKAEIDWOETE TO PAKEAO I TO APXEIO, XPNOIUOTTIOINCTE TNV €mAoyn "PUBuion
Eugaviong KardoTtaong Epyaciag” (oeAida 19 ato TTapdy £yxXeIpidio).

@ @ MTTopeite va ekTUTTWOETE OAa T apyeia e To idlo Gvopa XprioTn Kail Tov id1o
KwOIKO TTpdoBacng XPAOTN XPNOIKOTIOIWVTAG TO XAPAKTNPIOTIKO yia EKTUTTwoN
0&aung TTou 0100€TEl N AeIToupyia apxel0B£TNoNG eyypdewy (1= Odnyo
Aermoupyiag "EKTYMNQXH AEZMHE" o10 "5. APXEIOOETHXH EITPA®QN").
Apxeia TTou £xouv dIaQOPETIKO KWOIKG TTPAGaacng até auTtév TTou
TTANKTPOAOYABNKE KATA TNV avalATnon Ba avTIHETWTTIOTOUV WG APXEIa yIa Ta OTToia
TTANKTPOoAOYrBnkKe AavBaouévog kwdikdg TTpdoBacng. IMNa 1o Adyo autd, cuvicTdTal
va atro@elyeTe 600 TO duvaTdV TTEPICOATEPO TNV EKTEAECN avalNTACEWV PE XPHoN
Twv TTapauétpwy [OAol XpraTeg] kai [AyvwaoTtog XpAoTng].
@ O1av atrayopeUeTal n Xprion KATTOIoU apxeiou, OTTOTE XPNCIKOTTOIEITAI N
AeiToupyia apyeloBETnong eyypdagou Ba iIoxUouv Ta eEAG:
e Otav ekTeAeiTal EKTUTTWAON OEGUNG, OEV UTTOPEITE VO EKTUTTWOETE
QTTOYOPEUNEVO apXEI0 aKOMN KI av TTANPOI TIG TTPoUTTOBECEIS TNG avaliTnong.

W 006vn TG apxe100£TNONG EYYPAPOU YIa TV avalATNON apXEiwv
OrTav €xel yivel eykatdoTaon Tou KIT ac@aAeiag dedouévwy, n pubuion yia TNV
KaTayxwpion KwdlkoU TTpdafacng dev Ba eygavileTal oTnv 00dvn TNG apxelobETnong
EYYPAPWV YIa TNV avalnTnon apxeiwv.

B Kputrroypdenon PDF
OT1av EKTUTTWVETAI PIA Epyacia péow atreuBeiag ekTOTTwoNG Kputrtoypagnuévou PDF
(ne eykaTaoTnuévn TNV KApTa emékTaong Postscript PS3), n epyaacia 6a epgavidetal otnv
oupd TpoYodoaiag TNG 086vNG KATAOTACNG EPYATIAG KAl TTPETTEI VA TTANKTPOAOYACETE
KwOIKO TTPOCRACNG yia va EEKIVITEI N EKTUTTWON.
Av TTAnKTpoAOyroeTe AavBaouEVO KWwdIKG TTPOORACNG 3 TUVEXOUEVEG POPEG OTAV £XEI
yivel eykaTtdoTaon Tou KIT ac@dAgiag dedopévwy, To pvupa "H Asitoupyia givai
aTTevepyoTTroiNuévn. EmKoivwvioTe ye Tov dlaxeipioTr oag yia Bondeia." Ba eppavioTei
yia 6 BeUTEPOAETTTA Kal N eKTUTTWON B0 KAEIOWOEI.
Av aTnVv 006Vvn EKTUTTWTEWY O€ 0UPAd ayYigeTe KATTOIO ApYEIO IO TO OTTOI0 TTANKTPpOAOYATaTE
AavBaopévo KwdIKO 3 auvexOueveg Qopég, Ba eupaviaTei n akdAoubn oBadvn.

® Avyyicte To koupTri [Nai] yia va diaypayete

H extinwon autids tns epyacias . .
& éxel amevepyomoindeti. mv ’!':pYGO'IG 8KTU'|"|'UJOT]§. ;
Maypagh tns spyacias; ® Ayyitte To KouuTri [OXI] yIO VO OKUPWOETE TN

olaypa®n TNS Epyaoiac.
’ o ” o I YpPa®n TNG EPY! S

MNa va EekAEIDWOETE TNV epyacdia eKTUTTWONG, XPNOIUOTTIOINGTE TNV £TTIAOYT "PUBuIoN
Eugaviong KardoTtaong Epyaciag” (oeAida 19 ato TTapdv £yXeIpidio).

B TpaBnyua EkToTTWONG FTP
Ortav xpnaiyoTtroigite TN Aeitoupyia pe TpaBnypa Exktimwong FTP yia ekTUTTwon kdmoiou
apxeiou atreuBeiag ae diakopioTr) FTP, pémrel va TTAnkTpoAoyrjoete "Ovoua XpAoTtn" Kai
"Kwd. mpdopaang” Tnv wpa trou emAgyeTe To diakouiot FTP. Otav £xel yivel eykardataon
TOU KIT a0@AAeIag dedouévy, N TTANKTPOAGYNan Ba KAEIOWOEI yia 5 AETTTA av KaTaxwpioeTe
AavBaapévo "Ovopa Xpnotn" ) "Kwd. mpdapacng” yia 3 GUVEXOUEVES POPEG.



EAAHNIKH

Ortav €xel yivel EyKaTAOTATN TOU KIT A0QAAEING OESOPEVWIV

B 20vdeon Otav n TICTOTTOINON XPAOTN €ival EVEPYOTTOINUEVN
Orav eival evepyotroinuéveg ol "PuBpiceig Maototoinong Xpriotn" oTig PuBuioeig ZuoTruarog
(Alaxeipiotiic) (1= evotnTa "MIZTOMNOIHZH XPHETH" omig Z0vtopeg Odnyieg XpAong), amaireital
ouvdeon péow NG 086vNG ouvdeang TTPOTOU PTTOPECETE VA XPNOIMOTIOIRCETE TN Guokeur. OTtav
eival evepyotroinuévn n "Mpogidotoinon étav Amrotuyxavel n Zuvdeon" oTig Pubpiogig ZuaTthuaTtog
(AlaxeipioTig), n cuokeun Ba kKAEIdwOEi yia 5 AeTTTd av n ouvdean atoTUxEl 3 GUVEXOUEVEG POPEG.
H puBuion "Tpoeidotroinon 6tav ATToTuyxavel n Z0voeon" ival TTAVTOTE EVEPYOTTOINUEVN
oTav €XEl Yivel EYKOTAOTAON TOU KIT ACQAAEING DEDOUEVWV.

Meplopiopoi OTNV AVTIYPA@PN KAl TRV EKTUTTWON ME

¢eudn

H avTiypaer kal n ekTUTTwon Pe (eugn AsiToupyouv Pe TOV TPOTTO TTOU UTTOOEIKVUETAI
TTAPaKATW Kai Bacifovtal oTn pUBUIoN TWV TTAPAPETPWY TNG KUPIAG KAl TNG EEAPTWHEVNG
OUOKEUNG (€iTe €xel yivel eykaTtdoTaon Tou KIT aoQAAEIag OEOUEVWV EITE OXI).

B AvTiypa@n pe Ceogn

ESapTwpevn cuoKeun

Kit aocpdAeiag dedopévwy: Nai

KiT ao@dheiag dedopévwyv: Oxi

Kit
aopAaAeiog
dedopéviuy:
Na

MTTOpEITE VO XPNOIUOTTOINCETE
TN Aermoupyia Ceuéng. Ta
Oedopéva atraAeipovTal TOOO
atro TNV KUpIa 600 Kail aTTd TNV
€EAPTWHEVN TUOKEUN.

Agv ptTopEiTE VO
XPNOIMOTTOINCETE TN AITOUpYia

geugng.

Kit
aopAaAeiog
dedopéviuy:
Oxi

Kupla cuokeun

MTTOpEITE VO XPNOIUOTTOINCETE
TN Aermoupyia Ceuéng. Ta
Oedopéva atraAgipovTal atmd
TNV €€QPTWHUEVN CUOKEUN.

MTTOpEITE VO XPNOIUOTTOINCETE
TNV KAVOVIKA AEIToupyia

geugng.

W ExtOTTwon pe euén

ESapTwpevn ouokeun

Kit acpdAeiag dedopévwy: Nai

Kit acpdAeiag dedopévwy: Oxi

Kit
ac@dAciog

Nai

Oedopéviy:

MTropEiTE va XpnNOIUOTIOINCETE
TN Aeimoupyia Ceuéng. Ta
Oedopéva atraAeipovTal TGO
atroé Tnv kKUpla 600 Kail aTTd TNV
€EAPTWHEVN TUOKEUN.

MTTOpEiTE VO XPNOIUOTIOINCETE
TN Aermoupyia Ceuéng. Ta
dedopéva atraAgipovtal amrd
TNV €§OPTWHPEVN OUOKEUN.

Kit
ac@dAciag

Kupia ocuokeun

Oyl

Oedopéviy:

MTTOpEiTE VO XPNOIMOTIOINCETE
TN Aeimoupyia Ceuéng. Ta
oedopéva atraAgipovTal atmo
TNV €€OPTWHUEVN CUOKEUN.

MTTOpEiTE VO XPNOIUOTIOINCETE
TNV KAvVoVIKA AgIToupyia

geugng.




EAAHNIKH

Ortav €xel yivel EyKaTATTATN TOU KIT A0QAAEING OESOPEVWV

PuBuioeic Aoc@daAeiag oTIG ICTOOEAIDEG

Ortav n ouokeun Asitoupyei wg dIKTUAKAOG EKTUTTWTAG PE XpHon Thg AsiToupyiag yia TpdBnyua
EkTuTTwong FTP, 10 KIT aoc@dAciag S£douEVwV EVEPYOTTOIET TNV TTICTOTTOINCN XPNOTN HECW
Twv emAoywv "Ovopa Xprotn" kai "Kwd. poéafacng” yia 1o diakouiotr FTP. (H Aseitoupyia
yia Tpdpnyua Ektimmwong FTP emtpémrel ammeubeiag ekTUTTwon apxeiou TTou Bpioketal o€
TTpoyeveéaTepa atmmobnkeupévo diakouioT FTP atré Tov Trivaka A&IToupyiag TNG GUOKEUNG
XWpIig xprion Tou 0dnyou Tou ekTUTTWTH. AvaTpéEte otov Odnyo Asitoupyiag "AMEXH
EKTYMNQXZH APXEIOY ZE AIAKOMIZTH FTP" ato "3. EKTYTQTHZ".)

H mmoToTToinon XPRoTn evepyoTToIEiTal e TNV €TTIAOYN Tou TTAaIciou eAéyxou [EvepyoTroinon
TMOoTOTTOINGNG XPAOTN] OTNV 1I0TOCEAIDA TNG GUOKEUNG YIa TN SIAuOPPWaOn Twv pubuicewy aTo
Tpdpnyua Exktimrwong FTP. Auté 1o TTAqiclo eAéyxou ep@avidetal 6Tav £xEl yivel EyKaTAoTOON
TOU KIT ao@AAgiag dedopévwy Kal eTTIAEyETal ATTd TNV apXn (Ep@avideTal éva oUPBoAo eAEyxou).
O1 aTmaITioEIg TOU CUCTAUATOG Kal N dladikaoia yia va atmokTAoeTe TTpdoacn oTIg
IoTo0€gAidES e€nyouvTal oTnv evotnTa "AMOKTQONTAZ NMPOZBAXZH XTON AIAKOMIZTH
AIAAIKTYOY ZTO MHXANHMA" o1ig ZUvTtoueg Odnyieg Xprong.

B Aladikaoia yia atreuBeiag eKTOTTWON apxeiou o€ diakopioT FTP

(éTav n mioTOTTOINON XPNOTN Eival EvEPYOTTOINHEVN)

MpéTmer va TTANKTPOAOYATETE TO GVOUA XPAGTN KOl TOV OTOUIKG 0ag kwdIKG TTPOaRACNG HETA TNV TTIAOYA
ToU dlakopioTr) FTP 1Tou TepI€xel TO apyEio TTPOg EKTUTIWGN aTTé TOV TTVAKA OQAG TNG CUGKEUNG.
Otav o diakouioTAg FTP £xel emAexBei ato BAua 2 Tou "AMEZH EKTYTIQXZH APXEIOY
>E AIAKOMIZTH FTP" at1o "3. EKTYINQTHZX" otov Odnyo Asitoupyiag, Ba eppavioTei pia
0086vn TToU Ba 0ag ¢nNTA VA KOTAXWPNOETE TO OVOUA XPNOTN Kal Tov KwdIKG TTpdoBach
0aG yla Tov diakopioTr FTP.

Mugono(non Atoxoptoth FTP [ Akgpuon ][ ]

ELodyeTe T GVOpX XPAOTH KAL TOV K08 KO
60 ¢ yla 1o al

LaxopLoTh FTE.
Kod. mpoopoong

Ayyi¢te To TARKTPO [Ovopa XprioTn] yia va TTANKTPOAOYNOETE TO OVOA XPAGCTN Kal TO
TANKTPO [Kwd. TTpécBacng] yia va TTANKTPOAOYHCETE TOV ATOUIKO Tag KwdIkO TTpdoacng.
Kai aTig duo mrepImTwoelg Ba ep@aviaBei pia 086vn yia TTANKTPOAGYNON YPOUUATWY.
MOAIG TEAEIWOETE e TNV TTANKTPOAGYNCN TOU ATOPIKOU GAG OVOUATOG XPOTH/KWAIKOU
mpdoBaong, ayyiEte To TARKTpo [OK].

MeTé TNV KaTaxwpnon Tou ovopaTog XprnoTn Kal Tou KwdiKoU TTpOoRacr|G 0ag, CUVEXIOTE
o116 10 BAMa 3 Tou "AMEZH EKTYTIQXH APXEIOY ZE AIAKOMIZTH FTP" aTto

"3. EKTYTNQTHZX" otov Odnyd Acimoupyiag.

MeTa@opd avTiypOaUHEVWY OEQOUEVWIV

Ortav €xel yivel eykatdoTaon Tou KIT aoQAAEIag SEOOUEVWV KAl Ol IOTOOEANIDES
XPNOIMOTTOIOUVTAl YIA TNV avTiypa@r ded0oUEVWY TTOU aTToONKEUTNKAY OE KATTOIOV
UTTOAOYIOTH UE TN AsITOoupyia apxel00€Tnong eyypd@ou, YUTTOPEITE VA JETAPEPETE TA
avTiypaupéva dedopéva HOVo TTIow OTNV APXIKI CUCKEUR aTTd TNV OTToia avTIypA@TNKaV.
Agv PTTOPEITE VA PHETAPEPETE T OESOUEVA OE KATTOIO AAAN CUOKEUR aKOUN Kal av Ol
OuVONKeG OTIG BUO TUOKEUEG gival idIEG.

To TAAKTPO [ETravagopd atrd H/Y] Ba eugavioTei yévo atnv I0TooeAida Kai n ueTapopd
OedopEVWY TTiIoWw oTn cuokeun Ba gival eQIKTA HOvoV OTAV ETTIAECETE EUTTIOTEUTIKO PAKEAO.
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2 PuOuioeig cucThparog

H apoloa evotnTta €€nyei TIC pUBUICEIG GUCTAPATOG TTOU £XOUV OXECN HE TN ASIToUpYia ao@aAsiag.

@ O1 €€nyROoEIg TTou aKOAOUBOUV TTPOUTIOBETOUV OTI N GUCKEUN BIGBETE! TIC
AEITOUPYIEG EKTUTTWTH, @AE Kal SIKTUAKOU COpPWTH.

Otav xpnoipotrolcite TiIg PuBpiosig Zuothuartog (AlaxeipioTig)

AkoAoubrioTe T diadikacia aTo "PuBuioeig ZuoTrhuatog (Aiaxeipiotig)" oto "6. PYOMIZEIZ ZYZTHMATOZ"
ToU OdnyoU AsiToupyiag yia Tov kaBopIopd Twv puBuicewv OTIG pUBpIcEI gUOTAPATOG (DIAXEIPIOTAG).
Egnynoeig yia k&Be puBuion Ba Bpeite oTIG OEAIBEG TTOU aKOAOUBOUV.

Av TTANKTpoAOYAOETE AavBaoPEVO KWwdIKG TTPOaRacng SlaxelpIoTH 3 CUVEXOUEVEG
POPEG O OUOKEUN OTTOU £XEI YiVEl EYKATAOTOON TOU KIT AOQAAEING OESOUEVWY, N
TTANKTPOAGYNON KwOIKoU TTpéaaang dlaxelpiaTr Ba KAEIOWOE yia 5 AeTTTd.

PuBuiceig cuoTAMaTOG YIa ac@AAsia

Ortav €xel yivel EyKOTAOTACN TOU KIT 0CQAAEIOG OEdOPEVWY, OI PUBUICEIG TTOU €XOUV OXEON UE
TNV ao@aAeia (e e€aipeon Tig [PuBuiogig SSL]) TrpoaTiBevtal 0TIg pubpicelg TTou
epavifovral 6tav ayyi¢ete 1o TTANKTPO [Pubpioceig Ac@aAeiag].

PuOuion ZeAida Emeéynon
ExkaBdpion Mvr']pr]g*1 11
AmaAeiyte Ta Aedopeva Tno 13

ApxelobeTnona Eyypagou’ !
EmA&ETE Ta OTOIKEIQ KAl TO TTOOEG

EKKGG'A£6°”éva /};’cmg 13 ®opég Ba yivel n ekkabdpion Twv
OhokAnp.Epyaoiiv . dedopévwy oTnv 086vn Tou pevou
ExkaB.Aedopév.BIBA.Aigub.&Karaywp.Acdop. ! 14 puBuicewyv yia ekkabdpion
Autépam Emravagopd Kard Tnv Exkivnon ! 15 OeGOUEVWY. XPNOIHOTIOINCTE TN YIa

XEIPOKivnNTN atraAoipn

aTmmodnKeupEvwyY dedoPEVWY ATTO

KAB¢e TTEPIOXA TNG MVAUNG KAl TOU

®ApIO. eTTavaAAWEWV TTPOY/TOG AUT. 16 OKANpoU dioKOU TNG CUOKEUNG.
ETTAVAPOPAG KATA TAV £KKiVI’]0r]*

®ApIBudg snava)\r’]wawv* ™G 16
aTraAoIQnG dedOPEVWV 1

O ApIBuSG eTTavaARYEWY Trpoy/Iog 16
auto clear aT1o T€AOG epyaaiag

ATrevepyoTroinon g 17 Z1nv 08dvn evepyotoinang/
apxeloBetnong eyypagpou QTTEVEPYOTTOINGNG PUBHICEWY,
ATTevepyoTroinon TnG eKTUTTWGONG 17 kaBopioTe Ta aToIKEIO TTOU ETTIBUpEITE
TNG AioTag VO ATTEVEPYOTTOINCETE. XpNOIUOTIOIOTE
ATIEVEPY. TWV EPYACIWV EKTUTT. 18 TN Y10 ATTEVEPYOTTOINGN GUYKEKPIPEVWY
EKTOC OTTO TNV £PYACIa EKTUTT. O€ AEIToUpYIWV TIPOG ATTOPUYN EGOVWYNAG
avauovi euaioBnTwv dedouévwy eyypaewy.
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EAAHNIKH

PuBpioeig cuoTthuartog

PUOuion Zehida

Emegnynon

PubBuioceig O86vng AioTag 18
OMokAnp.Epyaciwv

PUBuion Epgdviong Karaataong 19
Epyaciag

Akup.KAcidwpa Xeipiopou Apxeiou/ 19
dakéAou

Ap1Bu6S npO'I'éVTOQ*Z 19

XPNOIYOTIOIACTE TN VIO VA ETTIAEEETE
av Ba gugavicetal | 61 N 086vn
OAOKANPWUEVWYV EPYOCIWV OTNV
KoTdoTOON £pyaciag.
XpNOIUOTTOINCTE QUTO YId Va
eMAEEETE av Ba gupavidovTal ) oxi
Ta OVOUATA APXEIWV TWV EPYATIWV
EKTUTTWONG KOl TO OVOUOTO
TTPOOPICHUOU TWV EPYATIWIV
ATTOOTOARG EIKOVWV OTnV 006vn
KOTAOTOONG £pYATiag.
XpPNOIYOTIOIRCTE TN IO TNV
amod£aEUON KAEIDWPEVWIY
APXEIWV KAl POKEAWV.

Kataxwpnon Tou KA€1d100
TTPOIGVTOG.

“Orav N TMOTOTTOINGN XPAOTN £ival EVEPYOTTOINUEVT, O XPAOTNG OEV UTTOPET VA IAUOPPUICEI
TTAPAPETPOUG QUTAG TNG PUBUIONG akOuN Ki av N oudda apxnig Tov eEouaiodoTei va
SIAPOPPWVEI TTAPAPETPOUG PUBUICEWY Yia TNV aOQAAEIQ.

(H ouykekpipévn Asitoupyia UTTopei va eKTEAECTET HOVO aTTd DIAXEIPIOTH.)
2 Nev Ba ePavifeTal 6tav TTANKTPoAoyNnBei o apiBudg TTPOIGVTOG Kal evepyoTToInBEi N

AgIToupyia ac@aAeiag.

PuBp(oe LG IPsec

PG6uLon IEEE802.1X

PUBR{0E LG EXKAOGPLONG AeBOREVAY

a g
= B

@ ® MT1TopEiTeE Va SIAUOPPWOETE TIG TTAPAUETPOUG YIA TIG TTPOAVAPEPBEITES
puBpiceIg cuoTAPATOG OTNV I0TOOEAIBA TNG OUOKEUNG. QOoTO00, 0 ApIBu6G
MpoidvTOoG Yia TO KIT ao@AAEIag dedOPEVWY BEV UTTOPET va KaTaxwpenBei atnv
10To0€AIda. XpNOIUOTIOINOTE TOV TTIVAKA a@Prig TNG MNXAVAG YIa va
KaTaxwpnoete Tov ApiBuo Mpoidvtog.

@ Otav £xel eykaTtaoTabei 1o KIT ac@dAeiag dedopévwy, n "IP Address Setting”
O¢ev eu@avifeTal OTIG PUBNICEIG TUATHUATOG.
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EAAHNIKH

PuBpioeig ouoTApartog

B Ekka@dpion MvAung
To TPoYPANPa AUTO XPNCIKWOTTOIEITAI VIO N auTOUATN aTTAA0IPH OAWY TwV OESOPEVWIV
atrd TN PvrAun Kai Tov okAnNpo dioKo TNG CUOKEUNG.
2NMEILOTE, WOTOCO, OTI O akOGAouBoI TUTTOI BedoUEVWY OEV diaypd@ovTal e TN pUBUIoN
auth. XpnoiuotroinoTe Tnv €mAoyn "Ekkab.Aedopév.BIBA.Aicub.&Kataxwp.Aedop."

(oeAida 14 aTo TTapdV eyxelpidlo) yia va dlaypAaWeTe TOUG TUTTOUG OEBOUEVWV TTOU
akoAouBouv.

@ ZToIXEia XprRoTn

@ Kouti Mvnuno Atouiko/Ouadiko/lNMpoypauuatoc/Avauetadoono EKTTO|J'ITr]0*/
MpowBnaon MNAnpogopiwv

® Koutli Mvnpuno KAnono lMNa Anyn (Polling)/EUTTIOTEUTIKNG Mvr]pr]o*

@ Acdopeva ATToOTOAEA

@ Atrodoxn/atmoppiyn dedouévwy pubuiong TTapaAaBng (CuuTTEPIAQN. Tou apiBunTIKoU
KwOIKoU TTpoa. KAang yia Afyn (polling))

® [MpowBnaon MAnpogopiwv

: Aedopéva eIkOVwY TTou gival amobnkeupéva g KouTi uvhAung diaypdeovTal av
ekTeAéoeTe "EkkaBdpion Mvrpung".

@ TNV TTEPITTITWON TTOU ETTIKEITAI ATTOPPIYN A aAAayh 1810KTNTIaG TOU KIT
ao@AAciag OedOPEVWY 1 KATTOIOG CUOKEUNG OTTOU Eival EYKATECTAPEVO TO KIT
ac@daAeiag 6edopévwy, 0 BIOXEIPIOTNG Ba TTPETTEI OTTWOONTIOTE VA EKTEAECEI TN
Aeimoupyia auth. Katd tnv ekTEAeon TNG AsIToupyiag, o SIaxeIpIoTNG dev Ba
TIPETTEI VO ATTOUAKPUVOET aTTd TN CUCKEUR wOoOTOU ETTAANBEUTEI N OAOKARpWGN
TNG EKKABAPIONG OEDOUEVWIV.

Ortav ayyitete 10 TTAAKTPO [EKkaBd&pion MvApung], Ba epeavioTei pia 08évn emBeBaiwong
OTTWG QAIVETAI TTAPAKATW.
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EAAHNIKH

PuBpioeig cuoTthuartog

[EkkaBdpion 086vng 1]

Oa gypavioTei To PAvupa emmpepaiwong "Atraloipr 6Ang Tng pvAung. (Ektég atmréd ta
oedopéva Tou BiBAiou dieubuvoewv/AioTag attoaToAéa.)".
® [0 va emIoTPEWETE GTNV TTPpoNyoUuevn 086vn Yevou, ayyicte To TTARKTPO [OxI].

@ [a ekkaBdpion 6Ang TNG PvAUNG, ayyi¢te To TANKTPO [Nai]. Epgavidetal To privupa
"TapakaAw TTEPIUEVETE." Kal, OTN CUVEXEIQ, TTAPOUCIAZETaI n akOGAouBn oBovn.

Av KaTTOIa £pyacia eKTUTTWONG gival o€ eEENIEN OTav ekTeAeaTei n "EkkaBdpion
Mvnung", n epyaacia ekTUTTwoNG Ba akupwbei. Etriong Ba diaypagpolv 60eg
gpyaaieg eKTUTTWONG BpiokovTal ae €EEAIEN Kal aTNV OUPA EPYATIWV.

[EkkaBdpion 086vng 2]

@ Exxaddplion 6Ans Tns pvauns.

® >1n didpKela TNG eKkaBApIong, £XETE
TToooaTIaia £vOEIEn TNG eEENIENG TNG epyaaiag
KaBWG Kal Tou apIBPoU ETTAVOARWEWV.

® Otav ohokAnpwOei n ekkabapian, Ba
EM@avioTei n 086vn TToU aKOAOUBEI yia
empBePaiwan.

KwdIKoU TTpodaacng.

@ Av £miBupEiTE VO aKUPWOETE TNV atraAoipn dedopévwy...

Ayyi¢te T0 TTANKTPO [AKUpwon]. O@a eupavioTei N 006vn yia TNV TTANKTPOASGYNoN
ToU KwOIKOU TTpéaBaang Tou diaxelpioTh. TAnKTpoAoyroTe ToV KwdIKO
TPOoRacng Tou dIaxeIpIoTH. AUETWGS MOAIG TTANKTPOAOYHTETE TOV OWOTO KWAIKO
mpdoRaacng, n atmaAoipr 0edouévwy Ba aTaPATAOEl Kal N Guokeur 6a ofRael
yla Aiyo ka1 UoTepa Ba Eavavoifel autouaTa. ZnUEIWaTE OTI OeV Ba Yivel
ETTAVa@OPA 60wV OeOONEVWY aTTAAEIPONKAY TTPIV ATT TNV TTANKTPOASGYNOT TOU

[EkkaBdpion 086vng 3]

H exxaddpion pvapns oAokAnpoIdnke.
FiveTalr enavexxivnon.
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EAAHNIKH

PuBpioeig ouoTApartog

B AmraAsipte Ta Aedopeva Tno Apxelofstnono Eyypagou
H Aeiroupyia auTr xpnaoiydoTroigital yia atraAoipr] O£d0UEVWY TTOU aTToBNKEUTNKAV UE
XpPron Tng Asimroupyiag apxeloB£Tnong eyypdgou.
ETriong yivetal ammaAoipr Twv dedopuEvwv TTou €xouv IB1I6TNTA KaBopIGPEvn O€
"MpocoTacia" A "EPTTIOTEUTIKG".

® [l\aiolo eAéyyou [Asdopéva apyeiou (CUUTT. TwV TTPOCTATEUOUEVWV/EUTTIOTEUTIKWY apXEiwV)]:
EmA£ETE auTd TO TTACiCIO EAéyXOU yia Siaypa@ry OAWV TwV ApXEiwv TTou gival
atmoBnkKeupéva oTov KUPIO PAKEAO KAl TOUG TTPOCAPPOCUEVOUG PAKEAOUG PE XPron
TnG Aeimoupyiag "Apxeio".
® [Aaioio eAéyyou [Acdopéva ypriyopou apyeiou (CUUTT. TV TTPOCTOTEUOUEVWV ApXEiWV)]:
EmA£ETE auTd TO TTACiCIO EAéyXOU yia Siaypa@r OAWV TwV ApXEiwv TTou gival
armmoBnkeupéva pe xprnon tTng Aeimoupyiag "I priyopo Apxeio".
BApa 1: Ayyi¢re To mARkTpOo [ATraloi@R].
Oa gugavioTei éva prvupa empepaiwang Tou Ba oag TTpoTpETTEl va eTTIAEEETE "Nai” 1] "Oxi”.
BApa 2: Ayyi¢re To mAfkTpo [Nai].
Ta emAeypéva dedopéva atralgipovTal.
(H Asitoupyia atn didpkeia TG atraAoIpng gival n idia OTTwg éTav eKTEAEITAI N
"EkkaBdapion MvAung" (oeAida 11 oTo TTapodv eyxeIpidio).)

B Ekka0.Aedopévwyv Aiotag OAokAnp.Epyaciwv
XpnolyoTroInoTe Tn OTav ETTIOUMEITE va yivel attaAoipr OAwV Twv OeBOUEVWY TwV
TTAPOKATW OTOIXEIWV, TTOU EP@avifovTal aTnV 086V OAOKANPWUEVWY EPYACIWY TNG

KaTaoTOONG £PYATiag.

(H 086vn oAokAnpwuévwy £pyaciwy TNG KATAoTAONS Epyaciag eugavicetal otav
ayyigete 1o TAAKTPO [OAOKANPWO.] aTnVv 086vn KatdoTaong epyaciag (TTAANKTPO eTTIAOYEQ
086vng katdoToong epyaaiag).)

@ OvopaTa XpNoTWV TOU EKTUTTWTA
® [1poopIcuoi ATTOOTOARG EIKOVWV
©® ATTOOTOAEIG AapBavouevwy @ag

BApa 1: Ayyigte To TTARKTpO [EKK0B.Aedopévwv AioTag OAokAnp.Epyaciwv].

Oa gu@avioTei éva pvupa empBeaiwong Tou Ba oag TTPoTpETTEl va €TTIAEEETE "Nai” 1} "Ox1".
BApa 2: Ayyi¢te To TARKTpO [Nai].

ExteAcital atraloipr] dedouévwy.

(H Asitoupyia otn didpkeia TNG atraAoIPrg gival n idia OTTwG Tav eKTEAEITAI N
"ExkaBdpion MvAung" (oeAida 11 oto TTapodv eyxeipidio). Qotdéoo, atn dIAPKEIa TNG
atraAoirg dev gival duvaTth n akdpwaon.)
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EAAHNIKH

PuBpiceig cuoTtiuaTtog

B Ekka0.Aedopév.BIBA.AlcuB.&KaTtaxwp.Aedop.

H AciToupyia autr xenNOIYOTTOIEITAI VIO ATTAAOIPr TWV OTOIXEIWV TTOU UTTODEIKVUOVTAI
TTAPOKATW, YIa Ta oTToia dev PTTOPE va yivel dlaypagn f TTposToINacia Pe XprRon tng
etmAoyng "EkkaBdpion MvAung" (cehida 11 aTo TTapdv eyXeIpidlo) 1) TNG ETTIAOYHG
"Emravagopd Twv EpyooTtaciakwy MpoemmAoywv" (— PuBuioeig ZuoTApaTog
(Alaxeipiotig) > "Kpdrnon/AvdakAnon PuBuio. ZuotipaTog" > "ETravagopd Twv
EpyooTaciokwy NpoetmiAoywv").

@XToIXEia XpoTn

oKouTti Mvnuno Atouiko/Opadiko/Tpoypaupatos/Avauetadoono Exktroutno/
Mpowenon MAnpoopItv !

®KouTti Mvnuno KAnonao lNa Anwn (Polling)/EpTtrioTeuTikKne Mvr]pr]o*2

eAcdopeva ATTooToAEQ

®ATTodox/amdppiwn dedopévwy pubuiong ﬂapaAaBng (oupTrepIAap. Tou apiBunTIKoU
KwOIKoU TTPOoaf. KARoNG yia Afyn (polllng)) "3

elMpowodnan MAnpopopitv ™4

o ovopa evoEXeTAl va dIagEPEl avAloya WE TIG ETTIAOYEG TTOU EXETE EYKATACTHOEL.

2 Mrropeite va 10 €TTIAEEETE YOVO OTAV €ival EveEpyOTTOINUEVN N AEIToupyia @ag.

"3 Mrtropeite va Tnv TMAEEETE OTOV XPNOIPOTIOIEITAI EiTE N A&IToUpYia @ag eite n AsiToupyia
ivTEpVET Qag.

"4 EmAEETE TNV OTaV BEAETE Va aTTAAEIPOOUV PEVO Ol aTTOBNKEUPEVEG TTPOWBOUUEVES
TTANPOYOPIEG.

BApa 1: EmA&ETE TO TTACiCI0 EAéyXOU KABE OTOIXEIOU TTOU E£TTIBUNEITE VA
aTraAEIPOEi.

BApa 2: Ayyi¢re To TARKTpO [ATraAoI@].

Oa gugpavioTei éva pfvupa empepaiwong Tou Ba oag TpoTpETTel va emIAEEETE "Nai" 1y

"Ox1".

BApa 3: Ayyi¢re To mAikTpo [Nai].

Ta emAeypéva dedopéva atTalgipovTal.

(H Asitoupyia otn didpkeia TNG aTTaAOIPAG gival N idla OTTwWG OTAV EKTEAEITAI N

"EkkaBdpion MvAung" (oeAida 11 ato TTapodv eyxelpidio). Qaotdéoo, atn dIdpKEIa TNG

atraAoirg dev gival duvaTth n akdpwaorn.)
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EAAHNIKH

PuBpioeig ouoTApartog

B Autéparn Etravagopd Karta Tnv Ekkivnon
H Asitoupyia auTh XpnOILOTTIOIEITAI YIa AQUTOUATN ATTAAOIPH AWV TwV dedOUEVWV OTN
OUOKeUN O6Tav gival avoikTh.

MtropouUv va atraAeipBolv ol akdAouBol TUTTOI SED0UEVWV.

@ "OAn H Mvnun"

® "Aedopéva apyeiou (CUUTT. TWV TTPOCTATEUOUEVWV/EUTTIOTEUTIKWY apyXEiwv)"
® "Aedopéva YpAYOPOU apXEIOU (OUNTT. TWV TTPOCTATEUOUEVWY apXEiwv)"

@ "Aiota Kataxwpnono Epyaciwv Tho Kataotaono Epyaoiac”

EmAEETE Ta TTAQioIa eAéyxou Twv dedopévwy TTou Ba atraAeipBolv autéuarta étav
QVOIEETE TN CUOKEUN Kal, 0TN OUvéxela, ayyi¢te To TTANKTpo [OK].
Agv uTTApXEl ApXIKN €TTIAOYH TTAQICTWV EAEYYXOU.

@ Ortav uttdpxel atmodBnkeUpévn Epyacia aTTo0TOANG €IKOVAG (Epyacia @ag,
OIKTUOKAG 0Apwang I ivTEPVET (paﬁ)*, oev Ba TTpayuaToTToinBei "Autéuarn
Emavagopd Katd Tnv Exkkivnon" étav avoifeTe Tn oUoKeun.
*Zuumpl)\apﬁdval EITEPYXOPEVA QA Kal IVTEPVET PAE TTOU eV EXOUV OKOUN
eKTUTTWOEI. QOTAOO0, dev oupTTEpIAapBavel dedopéva oe Bupida pvRung eag
(ekTOG aTT6 TN BUPIdA EPTTIOTEUTIKAG PUVAMING).

@ AV £TTIBUHEITE VO OKUPWOETE TNV ATTAAOIPH SESOMEVWV...

AgiTe TIG £ENyAOEIC OTIG TTapaypd@oug "EkkaBapion 086vng 2" kai "Av emiOupeiTe
Va aKUPWOETE TNV attaAoipr] dedopévwy..." otnv evotnta "Exkkabdapion Mvrung"
oTn ogAida 12 aTo TTapov eyxeipidlo.
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EAAHNIKH

PuBpioeig cuoTthuartog

B PuBpicsig Xpévou EkkaBdpiong
Mpokelyévou va evioxUoEeTE TIG pUBUITEIS yia TNV ACQAAEIQ OKOUN TTEPICCOTEPO, UTTOPEITE
va TTPOYPOUUATICETE TNV ETTAVAANWN TNG OTTAAOIPAG BESOUEVWV OUYKEKPIUEVES POPEG OE
KAO¢ tTePIOXN.
Ayyi¢Te TO TTACiCI0 £TTIAOYAG [i} KABe oTOIXEIOU KAl ETTIAEETE TTOOEG POPES ETTIBUEITE Va
emmavaAapBaveral n amraloipr] dedopévwy. MOAIG TeAeiwoeTe, ayyigTe To TTANKTPO [OK].

@ ApIBUOG eTTaVAARWEWY TNG ATTOAOIPAG OEdOUEVWIV
Ortav ekteAouvTal ol Aeitoupyieg "EkkaBapion MvAaung”, "AmmaAeipte Ta Aedopeva Tno
ApxeloBetnono Eyypagou”, "EkkaB.Aedopévwv Aiotag OAokAnp.Epyaoiwv”, A
"ExkaB.Aedopév.BIBA. AlcuB.&KaTtaxwp.Aedop.", 0 apiBUOS Twv TTAVOAAWEWY TNG
atraAoIQrig dedouEVWY UTToPE va KaBopIaTei pe otToiovOATTOTE APIBUG aTmd T0 1 WG TO
7. H gepyooTaaiakr pubuion civai 1.

® ApIB. eTTavaAAWEWV TTPOY/TOG QUT. ETTAVAPOPAG KOTA TNV EKKivAON
O apiBuodg eravaifpewy TnG emAoyng "Autéuarn Emavagopd Katd Tnv Ekkivnon"
pTTOpEl va kaBoploTei Ye otrolovdrTToTe apiBud ammd 1o 1 wg 10 7. H epyooTaciakn
puBuion eivai 1.

H emAoyn] auTh evepyoTroleital pdvo OTav ExeTe ETTIAECEI TO TTAQIGIO EAEyXOU
[Autéuatn ETravagopd Kata Tnv Ekkivnon].

©® ApIBUOG eTTavaApewy TTPoy/Tog auto clear aTo TEAOG epyaaiag
O ap1Buog eTTavaAfpewy autéuaTng atmaAoIPAg HETA TNV OAOKANpwaN KABE epyaaiag
pTTOPEl Va KaBoploTei Ye otrolovorTToTe aplBud atd 1o 1 wg 10 7. H epyooTaciakn
pUBuIoN cival 1.

ZXETIKA ME TN pUBUION TWV ETTAVAARAYEWV

Otav augavete TN pUBUIoN eTTavVAARYEWY (TOV apiBUo Twv ETTAVOAAWEWY) yia va
evioxUuoeTe TN Acitoupyia ac@AAeiag, augdveral kai 0 XpOvog TToU ATTAITEITAI YIO TV
atTaAoIPr] TwV BESOUEVWV.

SuvIoTATal VA ETTINEEETE TIG PUBUIOEIG ETTAVAAAWEWY TTOU gival KOTAAANAEG yia TIG BIKEG
0aG avaykeg ao@AAelag kal ouvBrikeg xpriong oTig eTIAOYEG "ApIBubG eTTaVAAWEWY TNG
atrarolQng dedopévwv”, "ApIB. eTTaVAANYEWY TTPOY/TOG AUT. ETTAVAPOPAS KATA TNV
ekkivnan" kai "ApiBudg eTavaAnyewv TTpoy/Tog auto clear oTo TéAog epyaaiag”.
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EAAHNIKH

PuBpioeig ouoTApartog

B AtrevepyoTroinon TnG apxeloBETnong eyypdagou
To TTPOYpPAPA auTd XPNOIYOTIOIEITAI YIO TOV TTEPIOPICHO TNG KABE KaTdoTOONG
apxeloBETnong atn Asitoupyia apxelob£Tnong eyypdoeou.
MrropeiTte va aTTeVEPYOTTOINOETE TV KATAGTACN apXeIoBETnang eyypdgou (Kataataon pnyop. Apxeiou,
Kataotaon Koivno Xpnono kai Kataotaon EpmoTeut. Aed.) xwpioTd o€ KABe KardoTacon Asiroupyiag
NG apxeloBETnong eyypdgou (kardoTtacn: Avtiypago, EkTutwtno, Zdpwaon ag HDD kai ATrooT. Eikév).

\_lKa'ahoy:: OAav Tav NIpoCaPROCHEVGY PUBHLOEGY

4

@ Ayyilte Ta TTAQiOIO EAEYXOU TPOTTWYV APXEIOBETNONG TTOU BEAETE VO ATTEVEPYOTTOINTETE.
Otav oAokANPWOETE TNV ETTIAOYA TV TTAQICIWV eAéyxou, ayyiéte To TTAKTPO [OK].

® Agv ptropeite va aAAGEETE TNV 1I81IGTNTA apxEiou TToU gival dN amobnKeUPEVO o€ KATTOIA
ATTEVEPYOTTOINKEVN KATAOTOON apXEI0BETNONG e XPron TNG emAoyAS "AAayR
1516TNTag" (1= Odnyod Asitoupyiag "AANAZONTAZ TIZ IAIOTHTEZ" aTto
"5. APXEIOOETHZH EITPAD®QN").

@ Av KA&TTOI0 CUYKEKPIYEVN IBIOTNTA EiVal ATTEVEPYOTTOINKEVN OTAV
"ATTEVEPYOTTOINON TNG APXEIOBETNONG EYYPAPOU" Kal UTTAPXEI KATTOIO ApXEi0 TTOU
VWPITEPA aTTOONKEUTNKE PE TNV IOIOTNTA AUTH, ITTOPEITE VA OAAGEETE TNV 1016TNTA
TOU aTTOONKEUPEVOU apxEiou o€ KATToIa AAAN 1810TNTA.

Ortav yiveral ekTOTTWON PE TN AEITOUPYia EKTUTTWTH, AKOUN KOl JOP@POTUTTA YIa TNV
ATTOBNKEUGN APXEIWV TTOU ATTEVEPYOTTOINBNKAV YE TO TTPOYPAUMA auTd Ba gugavioTolV
oTnv 086vn atTou gp@avicetal o Xeipiopdg Epyaciog Tou 0dnyoU Tou EKTUTTWTA

(1= 0dnyo Asitoupyiag "ANMOBGHKEYZH KAl XPHZH APXEIQN EKTYTQZHZ
(Kpdtnon/Apxelo8étnon eyypdowv)" oto "3. EKTYTIQTHX"). Qotdoo, av emAEEeTE
KATTOIO ATTEVEPYOTTOINKEVO HOPPATUTTO APXEIWV KATA TNV EKTUTTWON £VOG QPXEIOU, TO
apxeio dev Ba ammobnkeuTei (Ba TTpayuaToTroINBei povo n eKTUTIWAON).

B ATtrevepyoTroinon TG EKTUTTWONG TNG AioTag
To TTPOYpAPPA auTd XPNOIYOTIOIEITAI VIO TNV ATTEVEPYOTTOINGN TNG EKTUTTWONG KATTOIOG
atrd TIg aKOAOUBEG ANIOTEG TTOU EKTUTTWVOVTAI PE XPAON ThG £TTIAOYNAG "AioTa EKTUTTWOEWV
(XpAoTtng)" oTig Pubpioeig ZuoTrpatog (Mevika).
"Katahoyoo OAwv Twv MNpooapuoopevwy PuBpioewv", "KatdAhoyog AleuBuvoewyv
AtrooToMAG", "AioTa pakEAWV apxeloBETnong eyypdeou”
EmAECTE TO TTAGiOI0 EAEYXOU WE TIG NIOTEG YIA TIG OTTOIEG ETTIBUEITE VO ATTEVEPYOTTOINCETE TNV
ekTUTTWON. MeTd TNV €TIAOYA TwV €MBUUNTWY TTAAICIWY €AEyxou, ayyi€Te To TTANKTPO [OK].
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EAAHNIKH

PuBpioeig cuoTthuartog

B ATrevepPY. TWV EPYACIWYV EKTUTT. EKTOG ATTO TNV EPYACIa EKTUTT. O AVAMOVI
Mmopeite va atrayopelaeTe TNV KTUTTWON G€ OTTOIABATIOTE KATAGTAON AEITOUPYIAG EKTUTTWGONG
eKTOG amrd 60€eG ekTeENOUVTAI PEGW TOU TTiVOKO AEITOUpYiag TG ouokeung. Mropeite va
XPNOIPOTTOINTETE TN PUBKICT QUTH YIO OTTOQUYETE TO EVOEXOUEVO KATTOIOG TPITOG va TTApEl euaiobnTa
€YypaQa Trou £XouV [eivel 0To 8ioKo £€000U, e GUVETTEIR TN DIPPEON EUAITONTWY TTANPOPOPIWV.

® [a va atrayopeloeTe TNV eKTUTTWON ATTO OTTOUBATTOTE AAAOU €KTOG aTTO TOV TTiVAKA
AeiIToupyiag, €TMAEETE TO TTAQICIO EAEyXOU. A va EKTUTTWOETE OTAV EXETE ETTIAEEEI T
puBuIon atmayépeuong, akoAoUBROTE Ta TTAPAKATW PriaTa.

BApa 1:KaBopioTe Tn pubpion "Alaxeipion EKTOTTWONG" oTov 0dnyo Tou EKTUTTWTA
oTnv emAoyn [Avapovi MAvo] kai eIAESTE TNV EVTOAR YIa EKTUTTWON.
H epyacia ekTOTTWONG Ba ep@avIoTEi aTOV TTivaKa AEITOUPYIAg TNG GUCKEUNG.
BApa 2:EmIAESTE TNV Epyaoia TNG EKTUTTWONRG COG KAl EKTEAEOTE TNV EKTUTTWON
(1= 0dnyo6 Aeaitoupyiag "EKTYNMQZH ENOX ANOOGHKEYMENOY
APXEIOY" oT1o "5. APXEIOOETHZH EFTPA®QN").
Av emAégete "Hold After Print" i "AokipaoTikr) EKTOTTWGEN" TTPOTOU EKTEAEDTEN N EVTOAN
ekTUTTWONG, O€V Ba TTpayparotoindei ekTuTTwon. QoT600, N Epyacia Ba peivel TN
OUOKEUN 0€ avapovh Kal uTropei va TuTtwBei atrd Tov Tivaka Asiroupyiag pe xpAon tng
Aeiroupyiag apyeloB8€Tnong eyypdgou Pe Tov idlo TpOTTo OTTWG N epyaaia "Avapovr) Mévo".

PuBuiceig O86vng Aiotag OAokAnp.Epyaociwv

Mrtropeite va emAEEETE av Ba gu@avileTal i 61 N 086vN OAOKANPWHEVWY EPYACIWY TNG
KaTdoTaong epyaciag (To TTAAKTPO €TTIAOYEQ 006VNG KATAOTACNG EPYATiag).

Av yia Adyoug ac@AAEIag TTPOTIMATE va pnv TTapouaidlovTal ol TTANPoQopics (OvOuaTa XpnaTwy TNG
KaTdoTaong TnG Acitoupyiag eKTUTTWONG, TTPOOPICKOUG TNG ATTOOTOANG EIKOVWY, ATTOOTOAEIG Twv
AapBavéuevwv @ag K.ATT.) TTou eival atroBnkeupéveg Kal eggavifovtal otnv 086vn oAoKANpwuévwy
£PYOOIWV TNG KATACTOONG EPYATiag, XPNOIUOTIOINGTE TN pUBUICT QUTA YIa atTdKpuwn TG 086vng.

o [ amdékpuyn NG 088vNnG e TIG OAOKANPWHEVES EpYATieg TNG KATACTAONG £pyaaiag,
ayyi¢te 1o TAaiolo eAéyxou TnG KABe katdoTaong Asitoupyiag ([EkTUTTwon], [Zdpwaon],
[®a€] kai [Internet Fax]) yia va agaipéoete Ta oUPBOAA AEyXOU.

MOAIg TeAeiwaoeTe, ayyigte To TTARKTPO [OK].
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EAAHNIKH

PuBpioeig ouoTApartog

PuBuion Epgaviong Kardotaong Epyaciag

Mrtropeite va emAEEETE av Ba gp@aviovTal ) OxI T OVOUATA APXEIWV TWV EPYATIIV
EKTUTTWONG KAl TO OVOUATA TTPOOPICHOU TWV EPYACIWY GTTOGTOANG EIKOVWY OTNV 0046vN
KaTdoTOooNG epyaciag Tou Trivaka a@nig. Av dev BEAETE va eppavidovTal auTég ol
TTANpoQYopieg, ETTIAECTE T KATAAANAQ TTAGiCIO ETTIAOYAG.

Akup.KAcidwpa Xeipiopou Apyxeiou/PakéAou

H Asitoupyia auTh XpnOIMOTTOIEITAI YIA VO ATTOBECUEUCETE PAKEAOUG KAl APXEI TNG
apxeloBETNong eyypdgou Kabwg Kal Kputrtoypagnuéva apxeia PDF, tTou €ival
KAg1dwpEéva AOyw TTANKTPOASGYNoNG ecpaipévou KwdikoU TTpooacng.

Ayyi&te To TTAAKTPO [AKup.KAcidwpa XeipiopoU Apyeiou/PakéAou] Kal HETA TO TTAAKTPO
[ATTodéopeuon] yia va atrodeoueloeTe OAA Ta KAEIBWUEVA OToIXEID. AUECWG PETA,
MTTOPEITE Va XEIpIoTEITE Ta OTOoIXEIa. OTaV deV UTTAPXOUV KAEIDWNEVA GTOIXEIA, TO TTANKTPO
[Akup.KAgidwpa Xeipiopgou Apxeiou/Pakélou] eppavicetal yKpI{apIouEVo.

Ap10uég MNMpoidvrog

MNa v apxikf evepyoTroinon TnG AIToupyiag ao@AAEIag, TTPETTEI VA XPNOIUOTTOINCETE TIG
PuBpioeig XuotipaTtog (AIaxeIpIOTAG) YA va KATAXWPIOETE TOV apIBUS TTPOIOVTOG (KWOIKO
mpdoBaong). To dvoua TNG pUBUIONG CUCTAUATOG TTOU XPNCIKOTIOIEITAI YIA TO OKOTTO QUTO
gival "KIT AZPANEIAX AEAOMENQN". NapakaAoUpe va {nTACETE Tov apiBud TTpoidvTog
atro ToV avTITTPOoWTTO 0aG.

MNa va karaxwpioeTe Tov aplBud TTPOIOVTOG, ayyi¢Te TO ECWTEPIKO PEPOG TOU TTAAICiOU KATW
atrd TNV 0846vN Tou KIT aoPAAEIag SeOOUEVWY, TTIEOTE TA APIOUIKA TTARKTPA YIa va
TTANKTPOAOYATETE TOV aPIBUO TOU TTPOIOVTOG Kal ayyiETe TO TTARKTPO [YTTOROARA].

® Av KaTtaxwpioete AavBaouévo apiBuo...
Oa gp@aviaTei éva pAvupa he TNV EVTOAN va eAEyEeTe Eavd Tov aplBud TTPoidvTog.

©® Av KOTOXWPICETE TO CWOTO APIBUO...
Oa guaviaTei éva PAvVUPa JE TNV EVTOAN va GRMOCETE T GUOKEUN Kal HETA va TNV
Eavavoigete. Ayyicte To TTANKTPO [OK] oA diaBdoete OAO TO PAvupa.
KAgioTe TpwTa 10 SI0KATITA TPOPODOTIAG Kal UETA TOV KEVTPIKG BIAKATITN Tou diKkTUoU. H
Aeitoupyia ac@aAeiag Ba evepyoTtroinBei tav avoigete TTAAI TN CUCKEUN.
MOoAIg evepyoTroigital n Asitoupyia ac@aAeiag, 1o TTANKTPO "KiT Ao@dAsiag Asdopévwv”
Tradel va ep@avifeTal oTnv 006vn KaTaxwpiong Tou apiBuoul TTpoidvTog.

Metd Tnv KaTaxWwpPIon Tou apiBuoU TTPOIOVTOG KAl WOOTOU YiVEl ETTAVEKKIVNON TNG OUOKEUAG,
O¢ev Ba cival duvaTh n ekTEAETN TWV AEITOUPYIWY TTOU aKOAOUBOUV.

® AttayopeueTal KABe TTPOCGRaCN aTTd TO JIKTUO | ATTO TN YPOUMK TOU Qag.
@ Eival aduvatn n xpAon Twv TTARKTPpWV TTou aAAGouV TNV egeavion Tng 086vng, OTTwG 10
TANKTPO [Alaypagr OAwv].
® To TTAAKTpO [[Mponyouuev] Tou aToixeiou [ApIBUGG MpoidvTog] oTIG pUBUIcEIS CUCTAPATOG
Ba eival ykpi{apIoPéVo yia va atro@euxBei To TTépacua o€ AAAeG 00OveG.
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3 PUOpion EAéyxou eyypagou

‘EAeyxog eyypapou

H Asitoupyia eAéyxou eyypd@ou XpnOILOTIOIEITAI VIO VO EVOWNATWOETE £VA TTPOTUTTO EAEYXOU
eyypdoou oTo XapTi dTOV EKTUTTWVOVTAI AVTiYPaQa, EpYATieg EKTUTIWONG I EICEPXOUEVA QL.
Av KATT0I0G ETTIXEIPAOEI VO OAPWOEI £YYPOAPO PE EVOWPATWHEVO TTPOTUTIO EAEYXOU EYYPAQOU O
ouokeurl SHARP TTou €xel Tn Acitoupyia eAéyxou eyypd@ou evepyoTroinuévn, Ba eypavioTei To
pAvupa "AvixveuBnke poTiBo eAéyxou eyypdgou. H epyaaia autr akupwveTal" Kail éva uivuua
NAeKTPOVIKOU Taxudpopueiou Ba oTaAei aTo dlaxelpioTh.

‘ETo1 ammoTpémreTal n deutepeliouca avTiypar euaicOnTwy eyypd@wv Kal n atrooToAr Toug P @ag.

@ O éAeyx0g eyypAa@ou eVOEXETAI VA PNV €ival ATTOTEAETUATIKOG OTAV
XPNoIKoTToloUvTal OPIGHEVA PEYEDN A TUTTOI TIPWTAOTUTIOU, OPICUEVA PEYEDN N
TUTTOI XOPTIOU Il OPIOUEVEG PUBUITEIG.
MNa va evepyoTTOINOETE TNV ATTOTEAECUOTIKI EKTEAEDN TNG AEITOUpYiag eAEyxou
eyypdeou, TnPARoTE Ta akéAouBa cnueia.
® MpwTtdTUTIO

o H Asitoupyia evOEXETAI VO PNV EKTEAEOTEI CWOTA AV PHEYANO PEPOG TOU
TTPWTOTUTTOU ATTAPTICETAI OTTO PWTOYPAPIEG.

o H Acitoupyia eAéyxou eyypd@ou TTpoopileTal yia TNV TTPOCTACIA TWV
OeDOPEVWV KEIPEVOU KaI, CUVETTWG, iICWG OEV EKTEAEDTEI CWOTA AV
XPNOoIUoTToINBEi yia TNV TTpoaTacia OEO0UEVWY YPAPIKWV.

@ XpWHa TOU TTPOTUTTOU YIa TOV EAEYXO EYYPAPOU

o ETIAEETE Xpwua a1Td KATTOIO OIKOYEVEID XPWHATWY TTOU SIAQEPOUV ATTO TO
XPWHa TOU XapTioU.

@ XapTi TTAVW GTO OTTOI0 TUTTWVETAI TO TTPOTUTTO YIA TOV EAEYXO €yYPAPOU

e [a va emiTpartrei n emAoyr] palupou, Kuavou Kal KiTPIVOU XPWHATOG,
XPNOIUOTIOINOTE TO XaPTi TTOU GUVIOTA N Sharp.

e 2UVIOTATAI TO AEUKO XOpPTi. AV XpnOIUOTTOINCETE XaPTi TTOU OgV €ival AEUKO,
EVOEXETAI VA NV QVIXVEUTEI TO TIPOTUTTO YIa TOV EAEYXO0 €YYPAQOU KAl VA NV
eKTEAEDTEI CWOTA N AcIToupyia.

o Xpnaoipotroiate xapti B5 | yeyaAUtepou pey£Boug.

MrTropeiTe va XpnoIKOTIOINCETE Ta aKOAoOUBa UeyEBN XapTIoU:

A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(OT1av 10 p€yebog Tou XapTIoU gival A4 i MIKPOTEPO, UTTOPEITE va
XPNOIUOTIOINCETE TO XAPTi TOOO e OPICOVTIO OO0 KAl PE KATOKOPUPO
TTPOCAVATOAIGHO.)

ATrotroinon gubuvwyv

H Sharp &¢ev eyyudrai 61 n Acitoupyia eAéyxou eyypdgou Ba exTeAgiTal TTAvVTOTE
ATTOTEAEOPATIKA. EVOEXETAI VO UTTAPEOUV TTEPITITWOEIG TTOU N AsIToupyia eAéyxou
EYYPAPOU OV EKTEAEITAI ATTOTEAECUATIKA.
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PUBuion EAéyxou eyypdgou

KaraoTdoeig AsiIToupyiag OTIG OTTOiEG HTTOPEI VO TTPOOTEDEI N
AsiToupyia eAéyxou eyypaowv

MrTTopeiTe va XpnOIKMOTIOINCETE TN AcITOUPYia EAEYXOU EYYPAPWY VIO EKTUTTWON HE
EVOWUATWHEVO TTPOTUTTO YIA TOV €AEYXO EYYPAPOU OTIG AKOAOUBEG KATAOTACEIG AEITOUPYIAG:

® AvTiypa@o (£yxpwpuo / acTTpOuaupo)

® ExTuTrwTNO (€éyXpWHO / aoTTPOUAUPO)

® ExTuTTwon ApxeloBétnong Eyypdgou (Eyxpwun / actrpouaupn)

® Afuwn Internet Fax (uévo actrpduaupo)

o N\qyn ®ag (uévo aoTTpduaupo)

® ExTuTTwon Aiotag (uévo aotrpéuaupn)

Evepyotroinon tng Asitoupyiag eAéyxou eyypd@ou

MNa va evepyoTToIRoeTe TN AcIToupyia eAéyxou eyypdgou, akoAouBnoTe Ta €ENG BrpaTa.
MéoTe 70 TAAKTPO [PYOMIZEIZ ZYZTHMATOZ], ayyi€te UoTepa 10 TTARKTPO [Pubuiceig
AopdAeiag] kai To TTARKTPO [PUBuion EAéyxou eyypdgou] yia va TTapouciacTei n 00évn
pubpioewyv yia Tov EAeyXo eyypA@ou Kail SIANOP@OWATE TIG TTAPAPETPOUG TWV PUBUICEWV.
MOoAIg TeAeiwaoeTe, ayyiEte To TTARKTpO [OK].

006vn pubpicewyv yia Tov £éAeyXo eyypd@ou
Ayyi€Te TN ypaAPur KUAIONG Kal GUPETE TNV €TTAVW I KATW YIA va aAAGEel n 08o6vn.

"pappn KUAiong
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EAAHNIKH

PUBuion EAéyxou eyypdagpou

B Pubpioeig yia TNV EKTUTTWOT apXEiWV PHECW TNG apXEINBETRONG EYYpApOU
O1 puBpioeig auTég gival yia TRV EKTUTTWON TWV OEDOPEVWV EPYATIWY AVTIYPAPNG,
aTTO0TOANG GAPWONG Kal EKTUTTWONG TTOU £XOUV ATTOONKEUTEI 0OTOV OKANPOG dioKOo TNG
OUOKEUNG PE XpHon TNG AsIToupyiag apxeloB€Tnong yypagou. MNa va eKTUTTWVETAI TTAVTa
KATTOIO TTPOTUTTO €AEYXOU €yypApou OTav YiveTal eKTUTTWON ATTOBNKEUNEVOU apxEiou av
TUTTWONKE TTPOTUTTO EAEYXOU EYYPAPOU KATA TNV APXIKI EKTEAECT TNG EPYACIAG, ETTIAEETE
TO TTACigIo eAéyxou [Na yiveTal TTavTa TTpoaBAKN Tou POTIBOU av EKTUTTWVETE JE AUTO
aTmoBnKkeupévo] (v] .

B PuBpioceig Trou €xouv oxéon HE TIG KATAOTAOEIG: AvTiypago/
ExTuttwTno/EKTUTTWON ApXEloBéTnong Eyypdgou
MTTopeiTe va BIOUOPPWOETE TIG TTAPAPETPOUS PUBUITEWV TTOU £XOUV OXEON UE TIG KOTAOTACEIG
AeIToupyiag avTiypa@rg, EKTUTTWONG Kal apxeloBéTnong eyypdgou ota edia: "AvTtiypa@o”,
"EkTuttwtnc" Kal "EkTuttoeig (Apx.Eyyp.)" Tng 086vng pubuiccwv yia Tov EAEyX0 £yypaQou.

@ Emidoyn EkTuTTwong EAéyxou eyypdgou (EmiAoyn Thg peB6doU eKTUTTWONG)
Ayyi¢Te 1O TTACiCI0 £TTIAOYHG [3 yId VO TTOPOUCIAoTEl N AioTa e Ta OTOIXEIO Kal, OTN
OuVEXEId, ayyiCeTe Eva aTTd TA OTOIXEIQ VIO VA TO ETTIAEEETE.

Aev yiveTal ekTUTTWOON;:
To TTPATUTTO YIa TOV EAEYXO EYYPAPOU BEV EKTUTTWVETAI.
MéavTa ekTUTTWON:
To TTPOTUTTO yIa TOV €AEYXO0 EYYPAPOU EKTUTTWVETAI TTAVTA.
AuvardtnTa emMAOYAG TOU XPHOTN:
O xpAoTng £xel TN duvaTOTNTA Va TTIAEEEI v Ba EKTUTTWVETAI TO TTPOTUTTO YIa TOV €AEYXO
eyypdoou r o1, KABe @opd TTou KAVEI TIG APXIKEG PUBNICEIS PIag epyaciog eKTUTTWONG.

@ PUBpion yia Tnv ekTOTTWON Tou TTPoTUTTOU (ETrIAOYNA TOU TTPpOTUTIOU TToU 00 eKTUTTWOEI)
Mrtropeite va emAéEeTe "MavTa ekTUTTWON" 1} "AuvaToTNTa ETTIAOYAG TOU XPNOTN" OTO OTOIXEIO
"EmmAoyn ExTUTTwong EAéyxou eyypdeou” yia va eTTIAECETE pIa pUBUION TOU TTPOTUTTOU.

MNa va emAéEeTe Eva atrd Ta poTifa 1 £wg 5, ayyiéte To TTACioIO £TTIAOYNAG @ Ayyicte éva
a1Td TO OTOIXEIQ VIO VA TO ETTIAEEETE.

Av dI0TTIOTWOETE OTI OEV UTTOPEITE VA XPNOIUOTIOINCOETE TN AEITOUpyia eAEyXoU eyypd@ou yia
KATTOIO OUYKEKPIUEVN EKTUTTWUEVN €IKOVA, OOKIUAOTE va GAAGEETE TN pUBUION YIa TO
mpoTUTIO (HoTiBa 1 éwg 5). (EpyooTaaiokd TpoemAeyuévn pubuion: Mortifo 1)

@ PUBuIon XpwpaTog ekTUTTWoNG (ETTAoyn Tou XpWHATOG)
MTropeite va emAégeTe "MavTa ekTUTTWON" 1) "AuvaTdTnTa ETTIAOYNG TOU XPNOTN" OTO OTOIXEIO
"EmAoyn EkTuTTwong EAéyxou eyypdeou" yia va eTTIAECETE TIG pUBUIOEIG XPWHOTOG EKTUTTWONG.
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PUBuion EAéyxou eyypdgou

MNa va emAEEETE TO XpWHPA TNG EKTUTTWONG, ayyiETe TO TTAQiCIO ETTIAOYNG a Avyyi¢re €Eva
atrd Ta OTOIXEID YIO VO TO ETTINEEETE.
[Bk (Maupo)]:
To TTPATUTTO YIa TOV EAEYXO EYYPAPOU EKTUTTWVETAI TTAVTA G€ MAUPO XPWHA.
[C (Kuavo)]:
To TTPOTUTTO YIa TOV EAEYXO EYYPAPOU EKTUTTWVETAI TIAVTA OE KUAVO XpwHa (Jovo oTav
EMAECETE KATAOTOON AEITOUPYIAG XPWHATOG).
[Y (Kitpivo)]:
To TTPOTUTTO yIa TOV EAEYXO EYYPAPOU EKTUTTWVETAI TTAVTA O€ KITPIVO XpWwHa (MOvo oTav
EMAECETE KATAOTOON AEITOUPYIAG XPWHATOG).
MAaigio eAéyxou [AuvatdTnTta €TIAOYAG XPWHATOG EKTUTTWONG aTTd TO XPHoTn]:

Otav emIAEEETE AuTO TO TTAAICIO EAEYXOU (), TO Xpwua TTou eTTIAéEaTE £dW Ba gival To
APXIKA ETTIAEYUEVO XPWHA TTPOETTIAOYNG YIa TO TTPOTUTTO gAéyXoU gyypdgou. O xproTng
€xel TN duvaTtdTNTa va aAAAlel TO XpwHa KABE @opd TToU €KTEAET PIa epyaagia eKTUTTWONG.

B PuBpioceig Trou €xouv oxéon HE TIG KaTtaoTdoelg: AQyn Internet
Fax/Aqyn ®a&/EKTUTTWON AioTOG

Mrropeite va SIaUOPPWOETE TIG TIAPAUETPOUG TWV PUBUICEWY TTOU £XOUV OX£0N UE TIG KOTAOTAOEIG
TV AEIToupyIwv Aqung ivtepvet @ag, Aqung @ag kai ektiTrwong Aiotag ota media "Afyn Internet
Fax", "Aqun ®ag" kai "EkTuTiwon Aiotag" Tng 086vng pubuicewy yia Tov EAeyX0 eyypagou.

l
»

@ Emidoyn EkTumrwong EAéyxou eyypdgou (EmiAoyn Tng peB6d0ou eKTUTTWONG)
AyyigTe To TTAaiolo emAoyrig (] yia va TrapouciaaTei n AioTa e Ta oToIXEia Kal, TN
OUVEXEID, ayyiCeTe Eva aTTO TA OTOIXEIQ VIO VA TO ETTIAEEETE.
Agv yivetal ekTUTTWON:

To TTPATUTTO YIa TOV EAEYXO EYYPAPOU OEV EKTUTTWVETAI.

MavTa ekTuTTWON:
To TTPATUTTO YIa TOV EAEYXO EYYPAPOU EKTUTTWVETAI TTAVTA.

Av emAégeTe "TIAvTa eKTUTTWON" YIa TNV KOTAOTACN TNG ASITOUPYiag Afyng iviepver
@ag / @ag, ouvioTATAl N ATTEVEPYOTTOINGN TWV AEITOUPYIWVY TTPOWONGNG TNG KABEUIAG.

® PUBpion portiBou ekTUTTWONG (ETTIAOYA TOU TTPOTUTTOU TTOU B EKTUTTWOEI)
Av emAégeTe "TAvTa ekTUTTWON" 0TV "ETAOYA EKTUTTWONG EAEyYOU eyypdgou"”, ytropeite

va eTTIAECETE KATTOIO PUBWION YIa TO TTPOTUTTO.

MNa va emAéEeTe Eva atrd Ta poTifa 1 £wg 5, ayyiéte To TTAdioIO £TTIAOYNAG @ Ayyicte éva
a1Td TO OTOIXEIQ VIO VA TO ETTIAEEETE.

Av dI0TTIOTWOETE OTI DEV UTTOPEITE VA XPNOIUOTIOINCOETE TN AsITOUpyia eAEyXou eyypd@ou yia
KATTOIO OUYKEKPIUEVN EKTUTTWUEVN €IKOVA, OOKIUAOTE va GAAGEETE TN pUBUION YIa TO
mpoTUTIO (HoTiBa 1 éwg 5). (EpyooTaaiokd TpoemAeyuévn pubuion: Mortifo 1)
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PUBuion EAéyxou eyypdagpou

Xpnon Tng AsiToupyiag eAéyxou eyypdagou

OT1av xpnoiyoTToIEiTe TN AEITOUpYia EAEYXOU £YYPAPOU, Eva TTPOTUTTO YIa TOV EAEYXO
EYYPAPOU EKTUTTWVETAI OTO XOPTI OTTOU EKTUTTWVOVTAI AVTIYPAQPA, EPYQTIEG EKTUTTWONG Kal
€I0EPXOPEVA QaE.

B 2eAideg OTIG OTTOIEG EKTUTTWVETAI TTPOTUTTO YIO TOV EAEYXO
eyypa@ou (o€ OAEG TIG KATAOTACEIG AEITOUPYiaG)

@ To TTPATUTTO yia TOV £AEYXO0 £YYPAPOU EKTUTTWVETAI ETTAVW O€ O0EG 0eAidES €AyovTal aTrd
ouokeur| Sharp trou diabéTel Aeitoupyia eA€éyxou eyypdeou, cuuTrEPIAaPBAVOVTAG Kal TNV
oW OWn Twv CEAIBWV TTOU TUTTWVOVTAI PE EKTUTTWON BITTARG OYNG.

oOtav yivetal eEaywyr] Kevhg oeAidag eTTeIdn £vag Povog aplBudg oeAidwyY EKTUTTWONKE
ME ekTOTTWON OITTAAG dWnNG, aTnV Kevr oeAida dev Ba eKTUTTWOET TTPOTUTTO yIa TOV
éAeyxo eyypdgou.

oKatd tn xprion tng Acitoupyiag eEWPUAAWV/EVBETWY (6TTOU cupTTEPIAaUBGvVOvTal O
EvOETEG ETTIQPAVEIEG), Ba EKTUTTWOET TTPOTUTTO EAEYXOU £YYPAPOU UOVO O€ £EWEPUAAQ Kal
€vOeTa TTOU ETMIOEXOVTAI AVTIVPAPH. AEV EKTUTTWOVETAI TTPOTUTTO YIQ TOV EAEYXO
EYYPAQPOU OTaV KATTOIO EWPUAAO R £VOETO eV ETTIOEXETAI AVTIYPAPK.

A@oU evepyoTToINOETE TN AcIToupyia eAéyXou eyypd@ou OTIG puBUicEIS CUOTAUATOG, YIa vVa
XPNOIUOTIOINCETE TN AEITOUPYia AKOAOUBAOTE Ta TTOPAKATW BruaTa.

B XpRon eAéyxou eyypd@pwyv o€ KATAOTAON AVTIYPAPAG
AvyyiEte To TTANKTPO [EIDIKES AcITOUpPYiEG] O KATATTACT AVTIYPOYPNG Kl JETAREITE TNV 2N
086vn.
(Avatpé€te ato "2. PQTOANTITPADIKO" otov Odnyod AeiToupyiag yia AETITOPEPEIEG.)
BApa 1: Ayyi§te To TARKTpO [[EAgyx0g eyypdpou].

|E ixéc Aeltoupyieg [ oK ]JI

H gppdvion tou TTANKTPoU [EAgyxog eyypdgou] kal Twv Bnudtwy TTou
akoAouBoUv TToIkiAAEl avdAoya Pe TN SIaPOPPWON TWV TTAOPAUETPWY TWV
pubpuiocwv yia Tn Asitoupyia eAéyxou eyypd@ou OTIG puBUioEIS CUOTAUATOG.
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PuBuioeig yia Tn Asitoupyia eAéyxou
EYYPAPOU OTIG pUOUIOEIS CUCTHHATOG

006vn yia Eidikég AsiToupyieg

. . | MAaiolo eAéyxou Tng
EESELTGYI;:[ E;\Tal\)(‘:glrj‘ (TS Gl Ep@dvion TARKTpou Brjpara mou
gyypagou Pulpiozig xppatog [EAeyxog eyypdgou] akoAouBolv

, EKTUTTWONG

(Avtiypago) (avTiypago)

[Agv yiveTa - IkpiopIouEVO Agv utt@pyxouv

ekTUTTWON]

[MavTa ekTOTTWON] | YTTEPQWTIOUEVO MetdBaon oTo BApa 2

]

YTTEPQWTIOUEVO

Otav ayyiete 1O
TTAAKTPO, aKOoUYETal
£Vag XAPOKTNPIOTIKOG
TOVOG TTOU UTTOOEIKVUEI
OT1 TO TTAAKTPO dev
eivar dlaBéaiuo.

[AuvaTdtnTa
€TTIAOYNG TOU XproTn]

Kavovikf epgavion

MetdBaon oTto Brpa 2

KavovikA eugavion

Ortav 10 ayyileTe, TO
TIANKTPO
UTTEPPWTICETAI KAI N
Aermoupyia

EVEPYOTTOIEITAL.

BApa 2: Ayyigte To TARKTpO [Bk (Malpo)], To TARKTpO [C (Kuavd)] i} To TARKTPO

[Y (Kitpivo)].

APXIKA UTTEPPWTICETAI TO TTARKTPO TOU XPWHATOG TTOU KaBopioTnKe 0T pUBUION XPWHATOG
EKTUTTWONG TWV PUBUICEWV CUCTAUATOG.
A@ou ayyitete éva atrd Ta TTARKTPA, ayyigte To KATw TTANKTPO [OK] yia TTIOTPOYR OTNV
006vn ToU PevoU We TIG EIDIKEG AEITOUPYIEG.

BApa 3: EmA&ETE TIg emMIOUNNTEG pUBMiCEIS aTTO TNV 000V TOU EVOU ME TIG €10IKEG
A&eiToupyieg Kal, oTn cuvéxela, méote To TARKTpo [ENAP=H EFXPQMOY] i To
mARKTpOo [ENAP=H AZNMPOMAYPOQY].

@

® Av aTo Brua 2 ayyigete To TANKTPO [C (Kuavo)] ) To ANkTpo [Y (Kitpivo)], dev
pTTopeite va méoeTe 10 TTANKTPO [ENAP=H AZNMPOMAYPQY].
Ortav £xeTe puBPioel TNV KATAOTOCN XPWHATOG O€ OTIONTIOTE AAAO EKTOG ATTO
EyXpwuo, dev ptropeite va meéoeTe 10 TTANKTPOo [ENAP=H ErXPQMOY].

@ Otav n kaBopiopévn KATAoTACON AEITOUPYIAG XPWUATWY Eival N JOVOXPWUIa,
O¢ev gival eQIKTR N eKTUTTWON TOU TTPOTUTTOU YIa TOV £AEYXO €yypPA@OU.
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>uvduaopdg TnG Aeimoupyiag eAEyxou eyypag@ou pe AAANEG AsiToupyieg

Acitoupyia
OUVOUAOEV E TOV

é\eyxo eyypdgpou

AgiIToupyia EKTUTTWONG TTPOTUTTOU YIa TOV EAEYXO EYYPAPOU

PwrevoTnTa

To TTPOTUTTO EKTUTTWVETOI TTAVTOTE PE TNV id1a wTEIVOTNTA aveEdpTnTa aTrd TNV
avrtioToixn puduion.

KAipa§ AvTiyp. To TTPOTUTIO EKTUTTWVETAI TTAVTOTE OTNV id1a KAiHaKa avTiypa@rig avetaptnta
amd Tnv avtigtoixn puBuIon.

AiTAR 6yn To TTPATUTTO EKTUTTWVETAI OTNV TTIOW AAAG Kal OTNV PTTPOCTIVE 6Yn 6Tav
ekTeAEITN avTiypa@r SITTARG 6yng. (O TTpocavaToAIouOG ToU TTPWTATUTIOU,
Trivaka i BiBAiou, dev AapBaverar utrown.)

PUOuIoNn To TrpdTUTIO dev AAAGCEl OTAV XPNCIUOTIOIEITAI N TTEPICTPOPN avTiypdpou. (O

MeproTpo@rig TTPOCAVATOMNIGUOG TOU TTPOTUTTOU £EQPTATAI ATTO TOV TTPOCAVATOAIGUS TOU

AvTiypd@ou XapTioU aTo Bioko.)

MeTtatoémion H 6¢on Tou TTpATUTTOU SV OANGZEI OTOV XPNOIUOTTIOIEITAI N YETATOTTION TOU

Keipévou TepiBwpiou. (To TTAGTOG TOou TrEPIBwpIou dev eTTnPeAdel Tn B€an Tou TTPATUTIOU.)

ATtraAoipn To TTPOTUTTO EKTUTTWVETAI KAVOVIKGA OTO AKPO 1 TO KEVTPO TTOU ATTAAEIPETAl.

AvTiypago Auo H ekTUTTIWON TOU TTPGTUTTOU BEV TTPAYUOTOTIOIEITAI JE BAOT TO XOPTi Kal,

ZeNid. OUVETTWG, TO TTPOTUTIO EKTUTTWVETAI KOl OTIG BU0 GeAIBEG, N KABE pia atrd Tig
OTTO0IEG €X€El TO MITO PEYEBOG TOU TTPWTOTUTTOU.

Anpoupyia uAhadiou | ExTuttidveTal ue BAan To XapTi TTOU XPNOIWOTIOIEITAI YIa TO avTiypa®o Tou @uAAadiou.

Karaokeun Epyaciog

To TTPOTUTTO EKTUTTWVETAI KAVOVIKA.

AvTiypagn Zeuéng

To TTPATUTTO EKTUTTWOVETAI KAVOVIKA TG00 0NV KUpIa 6T0 KAl 0TV £6APTWHEVN
ouokeun. (Av OTnV £E0PTWEVN GUOKEUN DV €XEI YiVEl EYKATAOTATN TOU KIT
ao@dieiag dedopévwy, OV UTTOPEITE VO XPNCIPOTIOINCETE TNV avTiypar| Ye eugn.)

ESw@uA/EvBer To TTPATUTIO EKTUTTWVETAI KAVOVIKG KaTd TNV avTiypa®n o€ eEw@uAAa kai évBeta. Otav
KGTTo10 eEW@QUANO 1) £vBETO Bev EMBEXETAI AVTIYPAPH], TO TIPATUTIO OEV EKTUTTWVETAI.

Eicaywyn To TpoTUTTIO eKTUTTWVETAI KaVOVIKA. (OTav KATTOI0 £vOETO EMIOEXETAI AVTIYPADH,

Alaaveiwv TO TIPATUTIO EKTUTTWOVETAI E TOV idI0 TPOTIO OTTWG O€ dIoPAvEIQ.)

20¢1/40¢e ExkTuttwvetal pe Baon 1o xopTi. OTav emAEgeTe 20¢€1, 2 0€AideG TOU
TTPWTOTUTTOU EKTUTTWVOVTAI O 1 QUAAO XapTIoU. To TTPOTUTTO EKTUTTWVETAI OTO
@UANO TOU XapTIOU KAVOVIKG aKOUN Kai oTtav ekTeAeiTal ekTUTTwon 20€1 ) 4o0€e1.

AvTiyp. BIA. Otav exTeAeital avtiypagnr BiBAiou, TO TIPOTUTTO EKTUTTWVETAI PE BACN TO XOPTI.

Tab Copy H B¢on Tou pdTuTToU dev aAAGTEl 6Tav ekTeAEiTal avTiypagr) KapTéAag. (To TTAGTOG TG
METATOTTIONG TG EIKOVAG VIO TNV avTIYPOQr KOPTEAAG Oev eTTnpedder T B€on Tou TTPATUTIOU. )
H Tax0tnTa avTiypa@rg HEIWVETAI KATA TNV avTiypo@ o€ KApTEAEG PE Xprion
TNG AsiToupyiag eAEyxou eyypa@ou.

Card Shot To TTPOTUTTO EKTUTTWVETAI Hidt OPA KABE pOPAG TTOU COPWVOVTAI N HTTPOCTIVI
Kal n Triocw Oywn Tou TTPWTOTUTTOU.

Tppayida Av 10 TTPAOTUTTO KaIl TO OTOIXEIO TNG OPPAyidag aAANAeTTIKAAUTTITOVTAI, SiveTal
TTPOTEPAIOTNTA OTO TTPOTUTTO.

EmravaAnyn To TTPATUTTO EKTUTTWVETAI Hia @opd yIa Jia odpwan QwToypaQiag.

dwroypagiag

MeyéOuvon To TTPATUTTO EKTUTTWVETAI O€ KABE OeAida TNG peyEBuvang TTOAAWY CeAidwv.

TTOAAWYV ZeAidwv

KaBpemrTiopog To TIPOTUTTO EKTUTTWVETAI GTOV KAVOVIKO TTPOCAVATONOHO XWPig va avaoTPEPETAI.

A3 MARpng H exTuTTWPEVN TTEPIOXT TOU TTPOTUTTOU HEYEBUVETAI YIO TTPOCAPUOYA OTN

KdAuwn pUBuIon TTou éxel N A3 MNARpPng KdAuwn.

Zr1oixion Kévrpo | To TTpOTUTTO EKTUTTWVETAI KAVOVIKA.

AvTtioTpo@n A/IM | Ta TTPOTUTTA EKTUTTWVOVTAI KAVOVIKA XWPIG avaoTpo@n Haupou/doTrpou.

AAAeg Aeitoupyieg | To TPATUTIO EKTUTTWVETAI KOVOVIKG &Tav XpnaoipoTrololvTal publioeig yia PUBuion RGB,

Eukpiveia, Atrokpuyn Povrou, looppotma XpwpaTtwy, GwrevotnTa f/kai Evraon.
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B XpRon Tng AsiToupyiag EAEyXou eyypa@ou o€ KATAoTAON
AgITOUPYiOG EKTUTTWTA
@ Orav 10 aToIxeio [[MavTa ekTUTIWON] €ival evepyottoinuévo atnv [EmAoyr Extimwaong EAEyxou
€yypAaQou] oTIG pUBUICEIG CUCTAUATOG, EKTUTTWVETAI TIAVTOTE KATTOI0 TTIPATUTIO Yia EAEYXO £yyPAQOU.
® Av n [AuvatdéTnTa €TTIAOYNG TOU XPAOTN] €ival evepyoTToinuévn, akoAoUuBRoTE TNV
TTAPAKATW S10dIKACIA yIa VA TUTTWOETE TTPOTUTTO EAEYXOU £YYPAQOU.

BApa 1: EmA&STe TO TA0iolo eAéyxou [EEap. AcpdAeiag Aedop.] oTnv 086vn apXikwv
puBpicewv (006vn IB1I0TATWYV) TOU 08NYOU TOU EKTUTTWTI.

O 0dnyo6g Eykaraotaong AoyiopikoU ava@Epel AETITOUEPEIG TTANPOPOPIES VIO TIG APXIKES

puBbpioeig Tou 0dnNyou TOU EKTUTTWTI OTIG OTTOIEG PTTOPEITE VO AVATPEEETE.

BApa 2:MpoTtoU ekTeAéOETE EKTUTTWOT, ETTIAESTE TNV KAPTEAA [MNa TTpoxwpnuévoug]
OTO TTAPABUPO TWV ISIOTATWY TOU 03NYOU TOU EKTUTTWTI KAl TTATAOTE OTO
koupuTri [EAgeyxog Eyypdeou].

O 0Odnyog "3. EKTYTQTHZ" otov Odnyd Acitoupyiag TTANPOQopPiES yia TNV EKTUTTWON OTIG

OTTOIEG PTTOPEITE VO AVATPEEETE.

BApa 3: EmA&ETe TO TAQiolo eAéyxou [EAeyxog Eyypdgou] kai emiAé€Te [MaUpo],
[Kuavé] ;i [KiTpivo] oTto oToIxeio [Xpwpa eKTUOTT.].

B XpRon Tng AsiToupyiag EAEyXou eyypa@ou o€ KATAoTAON
AgiToupyiag apxel00éTnong eyypagou
AQOU atroBnKeUCETE KATTOIO APYXEIO PETW TNG APXEIOBETNONG EyyPAPOU XPNTIUOTIOIWVTAG TIG
puBpiceig Tou diapopewlnkav atn "Pubuion EAéyxou eyypdgou” oTig pubpioelg
OUGCTANATOG, AKOAOUBAOTE T TTAPOAKATW BAKATA VIO VO TUTTWOETE TTPOTUTTO EAEYXOU
eyypdgou. (MNa TANPoQopieg OXETIKG PE TN XPHON OPXEIWV ATTOBNKEUPEVWY E APXEIOBETNON
eyypaowy, avatpétte oto "XPHZIMOMOIQNTAZ ANTOOHKEYMENA APXEIA" oTo0
"5. APXEIOOETHZH EMTPA®QN" atov Odnyod Acitoupyiag.)

@ Emihoyn ExTOTTwong EAéyxou eyypd@ou

Ortav emAexBei n [AuvatdtnTa €TTIAOYRG TOU XPrOTN], UTTOPEITE Va ayyigeTE TO
TARKTPO [EAeyX0G eyypa@ou] yia va eTTIAEEETE av Ba eKTUTTWVETAI i} OXI KATTOIO
TTPOTUTTO €AEyXOU eyypdgou. QaTdoo, av emMAEEETE TO TTAQITI0 AEyxou [Na yiveTal
TTAvTa TTPOCONKN TOU WOTIBOU Qv EKTUTTWVETE E QUTO ATTOBNKEUWEVO], BEV UTTOPEITE
VO OKUPWOETE TNV EKTUTTWAN TOU TIPOTUTTOU YIa TOV £AEYXO0 €YYPAPOU aveeapTnTa
atré 10 av £xeTe eMAECEN TN [AuvaTdTnTa £mAOYAG Tou XPRaTn] ) OXI.

BApa 1: Ayyi¢re To TARKTpO [EIBIKéG ALITOUPYiEG] 0TV 086VN TWV PUBUICEWV
ekTUTTWONG Kl TO TTARKTPO [EAgyxog eyypdeou].

@ Av n emoyn "Aev yivetal ekTUTTwoN" gival evepyotroinuévn otnv "EmAoyr) EkTimTwong
EAéyxou eyypdgou] oTig pubpioeig cuoTAuarog, To TTARKTPO [EAeyxog eyypdoou]
eN@aviCeTal YKPICOPIOPEVO WATE VA UNV UTTOPEITE va TO ETTIAEEETE.
(QoTé00, yia apxeia Tou gixav YoTiBa eEAEyxoU eyypAQOU EKTUTTWHEVT BTV
amoBnkeUTnKav Ta apxeia, To TTARKTPO [EAeyx0g eyypdgou] utropei va atnBei av 1o
TAaiclo eAéyxou [Na yiveTal TTavta TTpoaBrikn Tou POTIBOU av EKTUTTWVETE E AUTO
atoBnkeupévo] £xel emIAEXOEl GTIC pUBUICEIS CUOTANOTOG.)
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PUBuion EAéyxou eyypdagpou

BApa 2: Av emiAéSeTe To TTAQiolo eAéyxou [AuvatdTnTa eTTIAOYAG XPWHATOG
eKTUTTWONG a1ré TO XprioTn] oTnv [EmiAoyn EkTUTTwong EAéyxou eyypdgou]
OTIG pUBHicEIg CUOTANATOG, ayyi§Te TO TTARKTPO [Bk (MalUpo)], To TARKTpoO [C
(Kuavé)] A To mARKTpo [Y (Kitpivo)].

ApXIKG €TTIAEYETAI TO TTAAKTPO TOU XPWHATOG TToU €TTIAEEQTE 0T [PUBUION XpWUATOG

EKTUTTWONG] OTIG puBuioelig ouoTAuaTog. QoTéo0, av n KardoTaon NG AsiToupyiog

XPWUATOG TOU ATTOBNKEUPEVOU apyEiou gival puBuIouévn o€ oTIONTTOTE AAANO EKTOG ATTO

Eyxpwuo, Ba etmAexBOei 10 [Bk (Maupo)] kai dev Ba pttopeite va aAAGgeTe Tn pubuion og [C

(Kuavo)] q [Y (Kitpivo)].

A@ou ayyitete éva atrd Ta TTARKTPA, ayyiéte To eTTdvw TTARKTPO [OK].

BApa 3: Ayyigte To0 TARKTPO [EKTUTTWON Kal Siaypa@n Twv dedopévwyv] A To TARKTPO
[ExTUTTWON Kal atrofnkeuon Twv dedopévwv].

B XpRon Tng Asitoupyiag eAéyxou eyypd@wyv OTIG KATAOTACEIG:
AQyn Internet Fax/Aqun ®ag/EkTuTTwon Aictag
Aev atraiteital KATTOI0G €I0IKOG XEIPIOPOGS. KaTd TNy eKTUTTWOTN, EVOWUATWVETAI £Va
aOoTTPOUAUPO TTPATUTTO YIa TOV £AEYXO £YYPAPOU CUUPWVA UE TIG puBUioeIg TNG
A€IToupyiag EAEyXoU eyypAPOU OTIG PUBUICEIGC GUCTAPATOG.

B EvToAég owpaTog KEIPEVOU yia atreudeiag ekTOTTWOoN E-mail
H TTapakdTw evToAr pTTopei va e10axBei 0TO CWUA TOU KEINEVOU VOGS unvUNATOG
NAekTpoVIKOU Taxudpoueiou ae ateuBeiag ekTUTTWON yia va kaBoploTei av Ba
EKTUTTWVETAI TTPOTUTTO VIO TOV EAEYXO £YYPAQPOU 1] OXl.

AeiToupyia Ovopa evioAg TiyR Mapdadeiypa eiI0aywyng
EkTOTTIWOON DOCUMENTCONTROL |ON DOCUMENTCONTROL=ON
TTPOTUTTOU OFF

Evepyn/Avevepyn

Mpoeidotroinon

To Trapdv mpoidyv eival Katnyopiag A.
MpdkeiTal yia cUOKEUR OIKIGKAG XPriong
Kal UTTopEi va TTPOKAAETEl TTAPEPBOAEG
TTEPITITWON OTNV OTToIa O XPHOTNG
TIPETTEI VO TTAPEI TA ATTAPAITNTA PETPA.
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Gwarancja

Mimo iz dotozone zostaty wszelkie starania, aby ten dokument byt jak najbardziej doktadny
i pomocny, firma SHARP Corporation nie udziela zadnych gwaranciji co do jego zawartosci.
Wszystkie informacje tu zawarte moga ulec zmianie bez powiadomienia. Firma SHARP nie
jest odpowiedzialna za straty lub uszkodzenia, bezposrednie lub posrednie, wynikajace z
korzystania z niniejszej instrukcji obstugi lub z nig zwigzane.

© Copyright SHARP Corporation 2008. Wszelkie prawa zastrzezone. Reprodukcja,
adaptacja lub ttumaczenie bez wczesniejszej zgody jest zabronione, z wyjatkiem sytuacii
przewidzianych prawem autorskim.

Uwaga:

Sekcja "Ustawienia Systemowe (Administrator)" w tym podreczniku odnosi sie do ustawien
systemowych, ktére wymagajq zalogowania sie z ustawieniami administratora, a sekcja
"Ustawienia Systemowe (Zagadnienia ogdlne)" odnosi sie do ustawien systemowych, ktére
moga by¢ skonfigurowane przez uzytkownikéw ogdélnych (w tym administratora).

Ikony uzywane w podrecznikach
Ikony w tym podreczniku oznaczajg nastepujgce typy informaciji:

@ Oznacza dodatkowe objasnienie funkcji lub procedury.

@ Opisuje, jak anulowa¢ lub naprawi¢ czynnosc.

Ekrany wyswietlacza, komunikaty i nazwy klawiszy przedstawione w tej instrukcji moga
rézni¢ sie od znajdujacych sie na urzadzeniu, co wynika z ulepszania produktu i modyfikaciji.

Spis tresci
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® Wiaczanie funkcji zarzgdzania doKUMENtEM...........oeeiviiiiiiiiiiieee e 21
@ Korzystanie z funkcji zarzgdzania dokumentem..............cccoiiiiiiiiiiii e 24
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Wprowadzenie

Modut MX-FR10U wzbogaca Cyfrowy kolorowy system wielofunkcyjny SHARP o funkcje
ochrony.

Podczas korzystania z funkcji kopiarki, drukarki, skanera sieciowego lub faksu Cyfrowy kolorowy
system wielofunkcyjny SHARP z witgczong funkcjg ochrony dane obrazu generowane dla zadania

sg szyfrowane, a po zakonczeniu zadania zaszyfrowane dane sg natychmiast usuwane z pamieci
i dysku twardego.

B Uwaga:

Aby funkcja ochrony urzadzenia zapewniata maksymalne bezpieczenstwo, nalezy

zachowac nastepujace srodki ostroznosci:

@ Administrator odgrywa wazngrole w zapewnianiu ochrony. Nalezy zachowaé uwage
podczas wyboru osoby, ktéra spetniaé¢ bedzie role administratora.

® Po objeciu funkcji administratora przez nowg osobe nalezy natychmiast zmieni¢ hasto
administratora.

@ Regularnie zmienia¢ hasto administratora (co najmniej raz na 60 dni).

@ Jako hasto administratora nie nalezy wybiera¢ hasta, ktére mozna tatwo odgadnag.

@ Ustawienia systemowe (administratora) sg bardzo istotne w zarzgdzaniu ochrona.
Jesli urzadzenie jest pozostawiane podczas korzystania z ustawien systemowych
(administratora), nalezy nacisna¢ przycisk [Wyloguj sie], aby opusci¢ ustawienia
systemowe (administratora). Administrator urzadzenia powinien powiadomic
uzytkownikow, ze nie nalezy korzysta¢ z ustawien systemowych (administratora) bez
pozwolenia.

@ Klient ponosi odpowiedzialnos¢ za przeptyw kopii dokumentéw wykonanych za
pomoca urzgdzenia i fakséw odebranych przez urzadzenie.

® Nawet jesli zainstalowano modut ochrony danych, dane faksowe w komérce pamieci
pollingu funkcji faksu moga by¢ odczytywane.
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B Tworzenie kopii zapasowych i kasowanie danych zachowanych

przy uzyciu funkcji przechowywania dokumentéw

Dane zachowane wczesniej w pamieci urzadzenia przy uzyciu funkcji przechowywania
dokumentow sg podczas instalowania modutu ochrony danych kasowane. Z tego
wzgledu wszelkie dane, ktére majg by¢ zachowane, sg przed instalowaniem modutu
ochrony danych kopiowane do komputera, a po zainstalowaniu modutu ochrony danych
i skasowaniu danych instalacyjnych — przywracane do urzgdzenia. (Czynnosci te sg
zwykle wykonywane przez technika serwisowego w trakcie instalacji modutu ochrony
danych).

Po zainstalowaniu modutu ochrony danych w celu przywracania danych z komputera do
urzadzenia mozna stosowac¢ tylko poufne foldery. Zanim dane zostang przywrécone z
komputera do urzadzenia, nalezy utworzy¢ poufne foldery, jesli jest to konieczne. Aby
uzyskac informacje o procedurze zapisywania danych na komputerze i przywracaniu
danych z komputera do urzadzenia, patrz rozdziat pomocy Przechowywanie
dokumentéw na stronie sieci Web urzadzenia.

B O hastach do stron sieci Web

W przypadku wprowadzenia niepoprawnego hasta dla nazw "user" lub "admin" trzy razy
z rzedu przy prébie dostepu do stron sieci Web urzadzenia z modutem ochrony danych,
dostep do stron, ktére wymagajg wprowadzenia hasta dla uzytkownikéw "user" lub
"admin", zostanie zablokowany na 5 minut.

@ Po zainstalowaniu modutu ochrony danych niektére procedury obstugi
urzadzenia ulegajg zmianie. Instrukcje urzadzenia (=5 "OPERATION
MANUALS AND HOW TO USE THEM" w Podreczniku szybkiej instalacji)
opisujg procedury obstugi urzadzenia w przypadku braku zainstalowanego
modutu ochrony danych. W niniejszej instrukcji oméwiono zmiany tych procedur,
ktore zostajg wprowadzone po zainstalowaniu modutu ochrony danych.




Po zainstalowaniu modutu

ochrony danych

Po zainstalowaniu modutu ochrony danych na panelu dotykowym wyswietlana jest
przedstawiona dalej ikona. Dotykajac ikone (&) mozna przejrze¢ informacje o wersji
modutu ochrony danych.

Jesli modut ochrony danych zostat zainstalowany, dane znajdujace sie w pamieci
urzadzenia sg automatycznie usuwane po wykonaniu kazdego zadania.

W trakcie rozpoczynania kasowania danych przez 6 sekund wyswietlany jest
nastepujacy komunikat:

@ Dane sa wymazywane

* Czas trwania wyswietlania komunikatu mozna zmienia¢ za pomocg ustawienia
systemowego (administratora) "Ustawienia Czasu Wyswietlania Komunikatow".
(— Ustawienia Systemowe (Administrator) > "Ustawienia operacji" > "Ustawienia
Czasu Wyswietlania Komunikatéw")

@ Jesli zasilanie urzadzenia zostanie wylaczone podczas usuwania danych obrazu z
dysku twardego lub przed zakonczeniem zadania, dane moga nie zostaé usuniete do
konca. Aby po wytaczeniu zasilania cze$¢ danych nie pozostawata na dysku twardym,
zaleca sie korzystanie z programu "Wymaz Catg Pamigé" (strona 11 niniejszego
podrecznika) w celu dokoriczenia kasowania danych przed wytaczeniem zasilania.

Ustawienia systemowe modutu ochrony danych

Gdy zainstalowany jest modut ochrony danych, do ustawien systemowych (administratora)
urzadzenia mozna doda¢ ustawienia zwiekszajgce zabezpieczenia. Patrz "Ustawienia
systemowe" (strona 9 tej instrukcji), aby uzyskac szczegdtowe informacije.

Funkcja zarzadzania dokumentem

Funkcja zarzgdzania dokumentem jest uzywana do osadzania wzoru zarzadzania dokumentem
na papierze w przypadku zadan drukowania, kopiowania i drukowania odebranych faksow.
Osadzony wzér zarzgdzania dokumentami zapobiega ponownemu kopiowaniu, faksowaniu
i wykonywaniu innych czynnosci na drukowanym dokumencie. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, patrz "Ustawienie zarzgdzania dokumentem" (strona 20 niniejszej instrukcji).

Przechowywanie Dokumentu

Aby uzywac funkcji przechowywania dokumentéw do przechowywania zadan w urzadzeniu,
jesli zainstalowano modut ochrony danych, nalezy wybraé wiasciwosé pliku "Poufne”.
Plikdéw o ustawionych wiasciwosciach "Udostepnianie” i "Ochrona" nie mozna zapisywac.
Ponadto aby drukowa¢ z komputera, uzywajac funkcji trybu drukowania, w ustawieniach
sterownika drukarki nalezy wprowadzi¢ hasto (jesli sg wtgczone fabryczne ustawienia
domysine).
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Po zainstalowaniu modutu ochrony danych

Ekran rejestracji grupy uprawnien

Po zainstalowaniu modutu ochrony danych do ekranu menu "Rejestracja Grupy Uprawnien"
w ustawieniach systemowych (administratora) dodawany jest przycisk [Bezpieczenstwo].
Po nacisnieciu tego przycisku jest wyswietlany ponizszy ekran konfigurowania ustawien.

Ustawienia Systemowe

Bezpieczerstio

Nazwa Grupy : Gose

Zadania Drukowania lInne niz Zadanie

Wstrzymania Drukowania
Ustawienie Zatwierdzenia Archiwizow. Dokumentéw :

Dozwolone | +

| Irryb Przechow. TymczasowegolTryb UdostepnienialTryb Poufn
O -
S E—

ISkanowanie na Tw. Dysk ] 1‘

- 3 -

® Zadania Drukowania Inne niz Zadanie Wstrzymania Drukowania
Jesli zostanie wybrana opcja [Dozwolone] i zostanie nacisniety przycisk [OK], po
wilgczeniu uwierzytelniania uzytkownika w rejestracji grupy uprawnien bedg
uwzgledniane zadania druku inne niz zadania wstrzymane.

® Ustawienie Zatwierdzenia Archiwizowania Dokumentéw
Podczas zachowywania grupy uprawnien na potrzeby uwierzytelniania uzytkownikéw
dotknij tego przycisku, aby okresli¢, czy przechowywanie dokumentéw jest dozwolone
w danym trybie przechowywania i dla danego typu zadania.
Aby wiaczy¢ tryb przechowywania dokumentéw, zaznacz pole wyboru tego trybu. Po
zaznaczeniu odpowiednich pdl wyboru nacisnij przycisk [OK].

@ Tryb przechowywania dokumentéw musi byé wtgczony przy ponizszych
ustawieniach. Domys$inie tryb ten jest dostepny tylko w trybie poufnym.
® Zezwalaj na przechowywanie dokumentéw w trybie Rejestracja Grupy

Uprawnien (to ustawienie)

® Wytgcz Funkcje Przechowywania Dokumentow ustawieniach systemowych
(strona 16 tej instrukgji)

Ochrona haset

Gdy zainstalowany jest modut ochrony danych, hasta wprowadzane na panelu sterowania
urzadzenia lub na stronach sieci Web moga by¢ chronione.

B Hasto Administratora/Hasto Uzytkownika

Gdy zainstalowany jest modut ochrony danych, wprowadzenie hasta bedzie niemozliwe
przez 5 minut, jesli trzy razy z rzedu wprowadzone zostanie nieprawidtowe hasto
administratora, gdy funkcja Autoryzacja Uzytkownika nie bedzie wiaczona, lub jesli
nieprawidtowe hasto uzytkownika zostanie wprowadzone trzy razy z rzedu, gdy funkcja
Autoryzacja Uzytkownika jest wigczona.
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Po zainstalowaniu modutu ochrony danych

B Foldery poufne i pliki poufne funkcji przechowywania dokumentéw
Jedli nieprawidtowe hasto zostanie wprowadzone trzy razy z rzedu w przypadku
okreslonego folderu lub pliku, folder lub plik zostanie zablokowany. Aby odblokowa¢
folder lub plik, nalezy uzy¢ procedury "Odblok. mozliw. zmian na pliku/folderze" (strona
19 tej instrukc;ji).

@ ® Wszystkie pliki dla tej samej nazwy uzytkownika i hasta mogg by¢
wydrukowane jednocze$nie za pomocg funkcji Druk w trybie grupowania
funkcji przechowywania dokumentéw ( =5 Instrukcja obstugi "DRUKOWANIE
GRUPOWE" w rozdziale "5. PRZECHOWYWANIE DOKUMENTOW").
Pliki, dla ktérych hasto rézni sie od hasta podanego w czasie wyszukiwania,
zostang potraktowane jak pliki, dla ktérych podano nieprawidtowe hasto. Z
tego powodu zaleca sig, aby unika¢ wykonywania wyszukiwania za pomocg
opcji [Wszys. Uzyt] i [Uzytk. Nieznany], o ile jest to mozliwe.
@ Jesli korzystanie z pliku zostato zabronione, w przypadku korzystania z funkg;ji
przechowywania dokumentéw zastosowanie bedg mie¢ nastepujace reguty:
oW przypadku wykonywania druku w trybie grupowania zabroniony plik nie
bedzie drukowany nawet wtedy, gdy spetnia kryteria wyszukiwania.

B Ekran wyszukiwania plikow dla przechowywanych dokumentéw
Jesdli zainstalowany zostat modut ochrony danych, ustawienie wprowadzania hasta nie bedzie
wys$wietlane na ekranie wyszukiwania dla przechowywanych dokumentéw.

W Szyfruj PDF

Gdy zadanie jest drukowane przez bezposrednie drukowanie zaszyfrowanego pliku PDF (gdy
zainstalowano zestaw PS3), zadanie zostanie wy$wietlone na kolejce bufora na ekranie stanu
zadania i aby drukowanie mogto sie rozpoczaé, bedzie musiato zostaé wprowadzone hasto.
Jesli przy zainstalowanym module ochrony danych trzy razy z rzedu zostanie wprowadzone
nieprawidtowe hasto, na 6 sekund wyswietlony zostanie komunikat "Ta czynnos$¢ jest wytgczona.
Skontaktuj sie w tej sprawie z administratorem." i drukowanie zostanie zablokowane.

Jesli na ekranie bufora dotkniety zostanie plik, dla ktérego trzy razy podano
nieprawidtowe hasto, zostanie wyswietlony nastepujacy ekran.

eDotknij przycisku [Tak], aby usung¢ zadanie

&Wylaczono drukowanie tego zadania. drukowania

Czy usuna¢ zadanie?
eDotknij przycisku [Nie], aby anulowaé
[ wie [ 1ax |} usuwanie zadania.

Aby odblokowa¢ zadanie drukowania, nalezy uzy¢ procedury "Odblok. mozliw. zmian na
pliku/folderze" (strona 19 tej instrukciji).

B Drukowanie metoda "pull” przy uzyciu serwera FTP

Jesli do bezposredniego wydrukowania pliku na serwerze FTP uzywana jest funkcja
drukowania metoda "pull", po wybraniu serwera FTP nalezy wprowadzi¢ dane w polach
"Nazwa Uzytk." i "Hasto". Jesli zainstalowany zostat modut ochrony danych, w
przypadku wprowadzenia nieprawidtowych danych w polu "Nazwa Uzytk." lub "Hasto" 3
razy pod rzad mozliwos¢ wprowadzania tych danych zostanie zablokowana na 5 minut.
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Po zainstalowaniu modutu ochrony danych

B Logowanie gdy Autoryzacja Uzytkownika jest wigczona

Gdy opcja "Ustawienie Autoryzacji

Uzytkownika" w ustawieniach systemowych

(administratora) (1= "AUTORYZACJA UZYTKOWNIKA" w Podreczniku szybkiej
instalacji) jest wigczona, zanim mozliwe bedzie korzystanie z urzadzenia, wymagane
jest zalogowanie sie na ekranie logowania. Gdy opcja "Ostrzezenie, gdy Login Nie Jest
Przyjety" jest wigczona w ustawieniach systemowych (administratora), urzadzenie
zablokuje sie na 5 minut, jesli nastgpig trzy kolejne nieudane proby logowania.
Ustawienie "Ostrzezenie, gdy Login Nie Jest Przyjety" jest zawsze wtgczone, gdy
zainstalowany jest modut ochrony danych.

Ograniczenia dotyczace kopiowania i drukowania w

tandemie

Funkcje kopiowania i drukowania w tandemie dziatajg zgodnie z ponizszym opisem — w
zaleznosci od konfiguracji urzadzenia gtéwnego i podrzednego (bez wzgledu na to, czy
zainstalowano modut ochrony danych).

B Kopiowanie w tandemie

Urzadzenie podrzedne

Modut ochrony danych: Tak

Modut ochrony danych: Nie

Funkcja tandemu moze by¢ Funkcja tandemu nie moze

o Modut . D K bvé Uz
c ochrony uzywana. Dane sg kasowane y¢ uzywana.
2 danveh: zaréwno z urzadzenia
) yen: gtdwnego jak i z urzadzen

Tak
.GE’ podrzednych.
ﬁ Modut Funkcja tandemu moze byé Uzywana moze by¢
@ ochrony uzywana. Dane sg kasowane standardowa funkcja
S %@nych: z urzadzenia podrzednego. tandemu.

ie

B Drukowanie w

tandemie

Urzadzenie podrzedne

Modut ochrony danych: Tak

Modut ochrony danych: Nie

Modut Funkcja tandemu moze by¢ Funkcja tandemu moze by¢
2 ochron uzywana. Dane sg kasowane uzywana.
g dan ch)'/ zaréwno z urzadzenia Dane sg kasowane z
> T yen: gtéwnego jak i z urzadzenh urzadzenia gtéwnego.
pd ak
2 podrzednych.
ﬁ Modut Funkcja tandemu moze byé Uzywana moze by¢
@ ochrony uzywana. Dane sg kasowane standardowa funkcja
S danych: z urzadzenia podrzednego. tandemu.
Nie




POLSKI

Po zainstalowaniu modutu ochrony danych

Ochrona danych na stronach sieci Web

Jesli urzadzenie jest uzywane jako drukarka sieciowa i uzywana jest funkcja Drukowanie z
Pobierania FTP, modut ochrony danych umozliwia identyfikowanie uzytkownika na
serwerze FTP z zastosowaniem "Nazwa Uzytkownika" i "Hasto". (Funkcja drukowania z
pobieraniem umozliwia drukowanie plikow zachowanych uprzednio na serwerze FTP
bezposrednio z panelu sterowania urzadzenia bez konieczno$ci korzystania ze sterownika
drukarki. Zobacz "BEZPOSREDNI WYBOR PLIKU NA SERWERZE FTP" w rozdziale

"3. DRUKARKA" w Instrukcji obstugi.)

Identyfikacje uzytkownika wiacza sie, zaznaczajac pole wyboru "Wigcz identyfikacje
uzytkownika" w obszarze ustawien funkcji Drukowanie z Pobierania FTP na stronie sieci
Web urzadzenia. Pole to pojawia sie po zainstalowaniu modutu ochrony danych i domys$inie
jest zaznaczone (wyswietlany jest znacznik wyboru).

Wymagania systemowe oraz procedure dostepu do stron sieci Web sg omdwione w sekc;ji
"DOSTEP DO SERWERA SIECI WEB W URZADZENIU" w Podreczniku szybkiej instalacji.

B Procedura bezposredniego drukowania pliku na serwerze FTP

(gdy witaczono autoryzacje uzytkownika)

Nazwe uzytkownika i hasto nalezy wprowadzi¢ po wybraniu serwera FTP zawierajgcego
plik, ktéry ma zosta¢ wydrukowany z panelu sterowania urzadzenia.

Jesli w punkcie 2 "BEZPOSREDNI WYBOR PLIKU NA SERWERZE FTP" w rozdziale
"3. DRUKARKA" w Instrukcji obstugi zostanie wybrany serwer FTP, zostanie wyswietlony
monit o wprowadzenie nazwy uzytkownika i hasta serwera FTP.

|Autcryzacja serwera FTP [ Anuluj ][ 0K ]|I

Wprowad: nazwe uzytkownika i hasto dla serwera FTP.

Nazwa Uzytk.

Whybierz przycisk [Nazwa Uzytk.], aby wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i przycisk [Hasto], aby
wprowadzi¢ hasto. W kazdym przypadku wys$wietlony zostanie ekran wprowadzania liter.

Po wprowadzeniu nazwy uzytkownika/hasta dotknij przycisku [OK].

Po wprowadzeniu nazwy uzytkownika i hasta rozpocznij od punktu 3 czeéci "BEZPOSREDNI
WYBOR PLIKU NA SERWERZE FTP" w rozdziale "3. DRUKARKA" w Instrukgji obstugi.

Przesylanie skopiowanych danych

Gdy zainstalowany jest modut ochrony danych i strony sieci Web sg uzywane do
kopiowania danych zapisanych na komputerze za pomocg funkcji przechowywania
dokumentow, skopiowane dane moga by¢ przestane z powrotem tylko do urzadzenia, z
ktérego zostaty skopiowane.

Danych nie mozna przestaé do innego urzadzenia, nawet jedli stan urzadzenia jest taki sam.
Na stronie sieci Web zostanie wyswietlony przycisk [Odzyska¢ z PC] i dane beda mogty by¢
przestane tylko wtedy, gdy zostanie wybrany poufny folder.
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2 Ustawienia systemowe

Niniejsza sekcja opisuje ustawienia systemowe zwigzane z funkcjg ochrony.

W objasnieniach przyjeto zatozenie, ze urzgdzenie zostato wyposazone w
funkcje drukarki, faksu i skanera sieciowego.

Korzystanie z Ustawien systemowych (Administrator)

Wykonaj czynnosci opisane w punkcie "SYSTEM SETTINGS (ADMINISTRATOR)" w
rozdziale "6. USTAWIENIA SYSTEMU" w Instrukcji obstugi, aby skonfigurowaé ustawienia
systemowe (administratora).

Objasnienia dotyczace kazdego ustawienia mozna znalez¢ na dalszych stronach.

Jesli nieprawidtowe hasto administratora zostanie wprowadzone trzy razy z
rzedu w urzadzeniu, w ktérym zainstalowano modut ochrony danych,
wprowadzanie hasta administratora zostanie zablokowane na 5 minut.

Ustawienia zabezpieczen systemu

Gdy zainstalowany jest modut ochrony danych, ustawienia zwigzane z ochrong (z
wyjatkiem opcji [Ustawienia SSL]) sg dodawane do ustawieh wyswietlanych po dotknieciu
przycisku [Ustawienia Zabezpieczen].

Ustawienie Strona Wyjasnienie

Wymaz Catg Pamigé*’ 11

Skasuj Dane W Funkcji 13

Przechowywania Dokumentow*!

Apagar T(1)dos Dados Lista Tarefas 13

Complt?t’ _ Wybierz dane do usunigcia i liczbe

Wyc_zyscﬂane ks. adr. i dane 14 usunieé¢ danych na ekranie menu

zarejestr. Ustawienie usuwania danych. Ta

Autozerowanie Po Wtgczeniu 15 funkcja stuzy do recznego usuwania

Zasilania*' przechowywanych danych z

eLiczba Powtdrzen Kasowania 16 gosicztegoijnych obszdaron pamigeti
Danych*! ysku twardego urzadzenia.

eLiczba Powtorzen Autozerowania 16

po Wiaczeniu Zasilania*’

eLiczba Powtdrzen Autozerowania 16
w Koncu Zadania*'

Wytaczenie Funkgji . 17 Na ekranie Ustawienia Wiaczania/
Przechowywania Dokumentéw Wytaczania wybierz elementy, ktére
Wytaczenie Drukowania Listy 17 chcesz wylgczy¢. Ta funkcja stuzy do
Zablokowanie Prac Drukowania 18 wylgczania wybranych dziatan w celu

zapobiezenia drukowaniu danych

Innych Niz Zachowane Zadania i
poufnych zawartych w dokumencie.

Drukowania
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Ustawienia systemowe

Ustawienie Strona Wyjasnienie

Config. Apres. Lista Tarefas 18 Ta funkcja stuzy do okreslania, czy

Completas ma by¢ wyswietlany ekran
wykonanego zadania.

Ustawienia Wyswietlania Stanu 19 Ta funkcja stuzy do okreslania, czy

Zadania nazwy plikow zadan druku i nazwy

docelowe zadar wysytania obrazéw
majg by¢ wyswietlane na ekranie
stanu zadan.

Odblok. mozliw. zmian na pliku/ 19 Ta funkcja stuzy do odblokowywania
folderze zablokowanych plikéw i folderéw.
Klucz Produktu 2 19 Zarejestruj klucz produktu.

*1 Jesli wiaczone zostato uwierzytelnianie uzytkownikéw, uzytkownik nie moze konfigurowac
tego ustawienia nawet wtedy, gdy Grupa Uprawniona daje mu mozliwo$¢ konfigurowania
ustawien zabezpieczen.

(Ta czynnos$¢ moze by¢ wykonywana tylko przez administratora.)

*2 Nie bedzie wyswietlany, gdy wprowadzony bedzie klucz produktu i wigczona funkcja ochrony.

Ustawienia Systemoe

ochrona Danyeh

r s
Ustawienia SSL

Ustawienia IPsec

Ustawienie IEEE802.1X

Ustawienie usuwania danych

Ustawienia Wiaczania/Wlyaczania

Ustaw. wyswietlania listy zakoncz. prac

@ ® Powyzsze ustawienia systemowe mozna réwniez skonfigurowac¢ na stronie
sieci Web urzgdzenia. Jednak klucza produktu modutu ochrony danych nie
mozna wprowadzaé na stronie WWW. Klucz produktu nalezy wprowadzi¢ z
panelu dotykowego urzadzenia.

@ Jesli zainstalowano modut ochrony danych, opcji "Ustawienie Adresu IP" nie
ma w ustawieniach systemowych.
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Ustawienia systemowe

B Wymaz Catg Pamieé

Ten program stuzy do recznego kasowania wszystkich danych z pamieci i dysku

twardego urzadzenia.

To ustawienie nie umozliwia jednak kasowania ponizszych typéw danych. Aby

wyczyscié ponizsze typy danych nalezy uzy¢ sekcji "Wyczys$¢ dane ks. adr. i dane

zarejestr." (strona 14 niniejszej instrukgji).

@ Informacja Uzytkownika

@ Komoérka Pamieci Emisji /Indywidualnej /Grupowej /Programowej* /Przeslij informacije
dale;j.

® Komoérka Pamieci Odpytywania / Pamieci Poufnej*

@ Dane Nadawcy

® Zezwala/Odrzuca Dane Ustawien Dot. Odbioru (Wtacznie z numerem hasta
przepytywania)

® Przeslij informacije dalej.

" Dane obrazu przechowywane w komaérce pamieci sg wymazywane po wykonaniu
funkcji "Wymaz Catg Pamiec".

@ Operator powinien uruchomic te funkcje w przypadku zrezygnowania z modutu
ochrony danych lub zmiany wiasciciela urzadzenia z modutem ochrony danych.
Po uruchomieniu funkcji administrator nie powinien odstepowaé urzadzenia do
momentu potwierdzenia, ze kasowanie danych zostato zakohczone.

Po nacisnieciu przycisku [Wymaz Catg Pamiec] jest wyswietlany ekran potwierdzenia
pokazany ponizej.
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Ustawienia systemowe

[Ekran wymazywania 1]

Zostanie wyswietlony komunikat z potwierdzeniem, "Skasuj catg pamiec. (Bez ksigzki

adresowej /bez danych z listy nadawcy.)".

® Aby powrdcié do ekranu menu "Ochrona Danych”, dotknij przycisku [Nie].

® Aby skasowac z pamieci wszystkie dane, wybierz przycisk [Tak]. Wyswietlony zostanie
komunikat "Prosze czekac.", a nastepnie — ponizszy ekran.

@ Jesli podczas wykonywania polecenia "Wymaz Catg Pamie¢" trwa zadanie
drukowania, zadanie to zostanie anulowane. Usuniete zostang rowniez zadania
drukowania w toku i w kolejce zadan.

[Ekran wymazywania 2]

® Podczas kasowania wyswietlany bedzie
@ Trwa czyszczenie pamieci. procent postepu i liczba powtdrzen.

o Czy wymazywanie zostanie zakoriczone,
wyswietlony zostanie nastepujacy ekran
potwierdzenia.

0% 50 1003

@ Aby anulowaé wymazywanie danych...

Dotknij przycisku [Anuluj]. Zostanie wyswietlony ekran wprowadzania hasta
administratora. Wprowadz hasto administratora. Kasowanie danych zostanie
zatrzymane natychmiast po wprowadzeniu poprawnego hasta; zasilanie na
chwile sie wytaczy, a nastepnie automatycznie witaczy.

Dane skasowane przed wprowadzeniem hasta nie zostang przywrdcone.

[Ekran wymazywania 3]

Dotknij przycisku [OK], aby uruchomi¢ ponownie
& Zakonczono czyszczenie pamieci. urzadzenie

Rozpoczelo sie ponowne uruchamianie.
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Ustawienia systemowe

B Skasuj Dane W Funkcji Przechowywania Dokumentow
Ta funkcja stuzy do kasowania danych zachowanych przy uzyciu funkgciji
przechowywania dokumentow.
Dane, ktorych wiasciwosé jest ustawiona na "Ochrona" lub "Poufne”, réwniez sg kasowane.

Ustawienia Systemowe

Skasuj Dane W Funkcji Przechowywania Dokumentow

Wybierz dane przewidz. do skasowania oraz nacisnij [Kasuj].

Joane PrikowQuzacznie z phikani chronionyni/poufymi)

Jbane Plikon Tynczasowych(Wiacznie z plikami chronionyni)

® Pole wyboru "Dane Plikéw (Wiacznie z plikami chronionymi/poufnymi)”
Zaznacz to pole wyboru, aby usung¢ wszystkie pliki zapisane za pomocg opc;ji
"Plik" w folderze gtéwnym i folderach niestandardowych.

® Pole wyboru "Dane Plikéw Tymczasowych (Wiacznie z plikami chronionymi)”
Zaznacz to pole wyboru, aby usungé wszystkie pliki przechowywane za pomoca,
opcji "Przech. Tymcz.".

Krok 1: Dotknij przycisku [Skasuj]

Zostanie wyswietlony monit o wybranie opcji "Tak" lub "Nie".

Krok 2: Dotknij przycisku [Tak]

Wybrane dane zostang usuniete

(podczas usuwania sg wykonywane takie same czynnosci, jak po wybraniu opcji
"Wymaz Catg Pamiec" (strona 11 tej instrukcji)).

B Apagar Todos Dados Lista Tarefas Complet
Ta funkcja stuzy do usuwania wszystkich danych ponizszych pozyciji, ktére sa
wyswietlane na ekranie stanu zadan jako zadania wykonane
(ekran stanu zadan z informacjami o zadaniach wykonanych jest wyswietlany po
nacisnieciu przycisku [Zakonczono] ekranu stanu zadan (przycisku wyboru ekranu stanu
zadan)).
o®Nazwy uzytkownikow drukarki
e®Lokalizacje docelowe wysytania obrazéow
eNadawcy odebranych faksow
Krok 1: Dotknij przycisku [Apagar Todos Dados Lista Tarefas Complet]
Zostanie wyswietlony monit o wybranie opc;ji "Tak" lub "Nie".
Krok 2: Dotknij przycisku [Tak]
Dane sg usuwane
(podczas usuwania sg wykonywane takie same czynnosci, jak po wybraniu opcji
"Wymaz Catg Pamie¢" (strona 11 tej instrukcji); po rozpoczeciu usuwania nie mozna
anulowac).
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Ustawienia systemowe

B Wyczys¢ dane ks. adr. i dane zarejestr.

Ta funkcja jest uzywana do kasowania elementéw przedstawionych ponizej, ktérych nie
mozna skasowac lub zainicjowac za pomoca funkcji "Wymaz Catg Pamie¢" (strona 11 tej
instrukcji) lub "Przywré¢ Ustawienia Fabryczne" (— Ustawienia Systemowe (Administrator)
> "Zachow./Wywolyw. Ustawieh Systemu" > "Przywr6é Ustawienia Fabryczne").

Ustawienia Systemowe

T 6 . el § G

Wybierz dane przewidz. do skasowania oraz nacisnij [Kasuj].

._llnfurmacja Uzytkownika

,_lKurrorka Pamieci Emisji Indywidualnej /Grupowej /Programowej

._lKomurka Pamicci Odpytywania / Pamieci Poufnej

_IDane Nadawcy

JZezwala/Odrzuca Dane Ustawien Dot. Odbioru(Wiacznie z numerem hasta przepytywania)

_lPrze s1ij informacje dalej.

eInformacja Uzytkownika

oKoquka Pamieci Emisji /Indywidualnej /Grupowej /Programowej /Przedlij informacje
dale;.

eKomorka Pamieci Odpytywania / Pamieci Poufnej*2

eDane Nadawcy

®Zezwala/Odrzuca Dane Usanier’] Dot. Odbioru (Wiacznie z numerem hasta przepytywania) "3
oPrzesIu informacje dalej

Nazwa moze sie rézni¢ w zaleznosci od zainstalowanych opcji.

Mozna wybrac tylko wtedy, gdy wigczono funkcje faksu.

Mozna wybra¢, gdy uzywana jest funkcja faksu lub funkcja faksu internetowego.
Nalezy wybraé, aby usuniete zostaty tylko zachowane informacje o przesytaniu dalej.

Krok 1: Zaznacz pola wyboru przy pozycjach, ktére chcesz usunaé.

Krok 2: Dotknij przycisku [Skasuj]

Zostanie wyswietlony monit o wybranie opciji "Tak" lub "Nie".

Krok 3: Dotknij przycisku [Tak]

Dane sg usuwane

(podczas usuwania sg wykonywane takie same czynnosci, jak po wybraniu opcji

"Wymaz Catg Pamiec" (strona 11 tej instrukcji); po rozpoczeciu usuwania nie mozna
anulowac).
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Ustawienia systemowe

B Autozerowanie Po Wiaczeniu Zasilania

Ten program stuzy do automatycznego kasowania wszystkich danych z urzadzenia po
wigczeniu zasilania.

Ustawienia Systemoe

Autozerowanie Po Wiaczeniu Zasilania Anuluj

Wybierz dane do skasowania podczas wiaczania zasilania.

_Icaia Pamiec¢
,_'Dane Plikow(Wzacznie z plikami chronionymi/poufnymi)
.—lDane Plikéw Tymczasowych(Wzacznie z plikani chronionymi)

_lstatus Zadania Listy Zakoriczonych Zadarn

Mozna usuwac nastepujgce typy danych.

o"Cata Pamiec"

@"Dane Plikdow (Wtacznie z plikami chronionymi/poufnymi)"
@®"Dane Plikow Tymczasowych (Witgcznie z plikami chronionymi)"
@"Status Zadania Listy Zakonczonych Zadan"

Zaznacz pola wyboru odpowiadajgce danym, ktére majg by¢ automatycznie usuwane po
wigczeniu urzadzenia. Po zaznaczeniu odpowiednich pdl wyboru naciénij przycisk [OK].
Domysinie nie sa zaznaczone zadne pola wyboru.

@ Jesli zapisane zostato zadanie wysytania obrazu (zadanie faksu, skanera
sieciowego lub faksu internetowego)*, wigczenie zasilania nie spowoduje
wywotania funkgji "Autozerowanie Po Wtaczeniu Zasilania".
’ Uwzgledniane sg faksy i faksy internetowe, ktére nie zostaty jeszcze wydrukowane.
Dane w komdrce pamieci nie sg uwzgledniane (poza komérkg pamieci poufnej).

@ Aby anulowaé wymazywanie danych...

Patrz objasnienia w sekcjach "Ekran wymazywania 2" i "Aby anulowac¢
wymazywanie danych..." ("Wymaz Catg Pamiec") na stronie 11 niniejszej instrukcji.
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Ustawienia systemowe

B Ustawienie usuwania czasu

Aby jeszcze bardziej udoskonali¢ zabezpieczenia, dane z kazdego obszaru mozna
usuwacé okreslong liczbe razy.

Nacisnij pole wyboru [i] przy kazdej pozycji i okresl, ile razy ma by¢ powtarzane
usuwanie danych. Po zakonczeniu dotknij przycisku [OK].

Ustawienia Systemowe

Ustawienie usuwania czasu Anuluj

Liczba Powtdrzen Kasowania Danych: Razy

Liczba Powtérzen Autozerowania po Wi. Zasil.:
= heary

Liczba Powtdrzeri Autozerowania w Kosicu Zadania: |1 - lRazy

elLiczba Powtdrzen Kasowania Danych
Liczba powtorzen kasowania danych po wykonaniu zadan "Wymaz Catg Pamiec”,
"Skasuj Dane W Funkcji Przechowywania Dokumentow", "Skas. wszyst. dane na liscie
zak. zadan" lub "Wyczy$¢ dane ks. adr. i dane zarejestr." moze wynosi¢ od 1 do 7.
Ustawieniem fabrycznym jest 1.

eLiczba Powtdrzen Autozerowania po Wigczeniu Zasilania
Liczbe powtdrzen programu "Autozerowanie Po Wigczeniu Zasilania" mozna okresli¢
w zakresie od 1 do 7. Ustawieniem fabrycznym jest 1.

To ustawienie jest wigczone tylko wtedy, gdy zaznaczone zostato pole wyboru
[Autozerowanie Po Wiaczeniu Zasilanial.

eLiczba Powtdrzen Autozerowania w Konicu Zadania

Liczba powtdrzeh automatycznego usuwania danych po zakoriczeniu kazdego
zadania moze wynosi¢ od 1 do 7.

Informacje o liczbie powtérzen

Jesli w celu zwiekszenia skutecznosci funkcji ochrony zwiekszona zostanie liczba
powtdrzen, zwiekszony zostanie rowniez czas wymagany do kasowania danych.
Zaleca sie, aby ustawienia opciji "Liczba Powtorzerh Kasowania Danych", "Liczba
Powtorzen Autozerowania po Wiaczeniu Zasilania" i "Liczba Powtdrzen Autozerowania

w Kohcu Zadania" odpowiadaty zaréwno potrzebom dotyczacym ochrony, jak i
warunkom uzytkowania urzadzenia.
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Ustawienia systemowe

B Wytaczenie Funkcji Przechowywania Dokumentéw
Ten program stuzy do ograniczenia liczby trybéw funkcji przechowywania dokumentéw.
Tryby przechowywania dokumentéw (Tryb Przechow. Tymczasowego, Tryb
Udostepnienia i Tryb Poufny) moga by¢ oddzielnie wytaczane w kazdym trybie dziatania
funkcji przechowywania dokumentéw (tryby: Kopia, Drukarka, Zeskanuj na Dysk i
Wysytanie Obrazow).

Ustawienia Systemowe

Ustawienia Wiaczania/Wykaczania

Wyzacz Funkcje Przechowywania Dokumentw:

[ Tiryb Przechon. Tynczasowego [Tryb UdostepnienialTryb Poufn

Y

I -
N E—
Skanowanie na Tw. Dysk i] '_]
- SR
Wyzaczenie Drukowania Listy: r

_ILista Wszystkich Ustawien Klienta

sty:anie Listy Adresow bl

® Dotknij pdl wyboru przy trybach przechowywania dokumentéw, ktére chcesz
wytgczyé. Po zaznaczeniu odpowiednich pdl wyboru nacisnij przycisk [OK].

o Wiasciwos$c pliku, ktéry jest juz zachowany, nie moze by¢ zmieniona za pomocg
funkcji "Zmiana Whasciw." (1= Instrukcja obstugi "ZMIANA WEASCIWOSCI" w
rozdziale "5. PRZECHOWYWANIE DOKUMENTOW") na wytaczony tryb
przechowywania.

@ Jesli okreslona wtasciwosé jest wytaczona w funkcji "Wytaczenie Funkcji
Przechowywania Dokumentow" i istnieje wczes$niej zapisany plik z tg
wiasciwoscig, wtasciwos¢ zapisanego pliku mozna zmieni¢ na inna.

W przypadku drukowania za pomocg funkcji drukarki, nawet formaty zapisanych plikow,
ktore zostaty wylaczone za pomoca tego programu bedg widoczne na ekranie Obstuga
pracy w sterowniku drukarki (1= Instrukcja obstugi "FUNKCJA PRZECHOWYWANIA
DOKUMENTOW (Przechowywanie dokumentéw)" w rozdziale "3. DRUKARKA"). Jesli
jednak tryb przechowywania dokumentéw zostanie wytgczony podczas drukowania
pliku, plik ten nie zostanie zapisany (wykonane zostanie tylko zadanie drukowania).

B Wyltaczenie Drukowania Listy
Ten program jest uzywany do wytaczania drukowania dowolnych z przedstawionych
ponizej list, ktére sg drukowane za pomocg funkcji "Druk Listy (Uzytkownik)" w
ustawieniach systemowych (ogéine).
"Lista Wszystkich Ustawien Klienta", "Lista Adreséw", "Lista Folderow
Przechowywanych Dokumentéw"
Zaznacz pola wyboréw list, ktérych drukowanie ma by¢ wytgczone. Po zaznaczeniu
wybranych pol wyboru dotknij przycisku [OK].
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Ustawienia systemowe

B Zablokowanie Prac Drukowania Innych Niz Zachowane Zadania
Drukowania
Mozna uniemozliwi¢ drukowanie w trybie innym niz drukowanie z panelu sterowania
urzadzenia. Tego ustawienia mozna uzy¢, aby zapobiec pozostawianiu poufnych
dokumentow na tacy wyjsciowej i przejeciu ich przez osoby nieupowaznione, co moze
skutkowaé wyciekiem informacji poufnych.

Ustawienia Systemowe
Ustawienia W:aczania/Wytaczania
proRaree

= :L(J J B
S [
Wys. Obrazow x] ﬂ _]

Wyzaczenie Drukowania Listy: r
_ILista Wszystkich Ustawier Klienta

IW\/syranie Listy Adresow
]Lista folderu przechowywania dokumentow

-_]Zablokowanie Prac Drukowania Innych Niz Zachowane Zadania Drukowania -
® Aby uniemozliwi¢ inne rodzaje drukowania oprécz drukowania z panelu
sterowania, zaznacz to pole wyboru. Aby drukowac¢ po wigczeniu funkgciji
uniemozliwiania drukowania, wykonaj ponizsze czynno$ci.
Krok 1: Dla opcji "Try&b drukowania” sterownika drukarki wybierz ustawienie
[Tylko wstrzymanie], a nastepnie wybierz polecenie drukowania.
Zadanie druku zostanie wyswietlone na panelu sterowania urzadzenia.
Krok 2: Wybierz zadanie druku i rozpocznij drukowanie ( 1== Instrukcja obstugi.
"DRUKOWANIE ZAPISANEGO PLIKU" w rozdziale
"5. PRZECHOWYWANIE DOKUMENTOW").
Jesli przed wykonaniem polecenia drukowania wybrana zostanie opcja
"Zapisz po wydrukowaniu" lub "Prébny wydruk", drukowanie nie zostanie
wykonane. Zadanie zostanie jednak zachowane w urzgdzeniu i bedzie mozna
je wydrukowac z panelu sterowania przy uzyciu funkcji przechowywania
dokumentéow — w taki sam sposdb jak zadanie "Tylko wstrzymanie".

Config. Apres. Lista Tarefas Completas

Mozna okresli¢, czy na ekranie stanu zadan ma by¢ wyswietlana informacja o wykonaniu
zadania (przycisk wyboru ekranu stanu zadan).

Jesli ze wzgledow bezpieczenstwa zapisane informacje (nazwy uzytkownikéw trybow
drukowania, lokalizacje docelowe wysytania obrazéw, nadawcy odbieranych faksow itd.) i
informacje wyswietlane na ekranie stanu zadan jako wykonane maja nie by¢ wyswietlane,
za pomocg tego ustawienia mozna ukry¢ ekran.

Ustaw. wyswietlania listy zakoscz. prac

i = ey Aot e [ atar
E]Skanuj
:ﬂFaksow.
:ﬁl Internet-Faks

® Aby ukry¢ informacje o wykonaniu zadan na ekranie stanu zadan, dotknij pdl
wyboru obok odpowiednich trybéw ([Drukuj], [Skanuj], [Faksow.] i [Internet-Faks]),
aby usung¢ zaznaczenia.
Po zakonczeniu nacisnij przycisk [OK].
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Ustawienia systemowe

Ustawienia Wyswietlania Stanu Zadania

Ta funkcja stuzy do okreslania, czy nazwy plikéw zadan druku i nazwy docelowe zadan
wysytania obrazéw majg by¢ wyswietlane na ekranie stanu zadan na panelu dotukowym.
Jesli informacje maja nie by¢ wyswietlane, zaznacz odpowiednie pole wyboru.

Odblok. mozliw. zmian na pliku/folderze

Ta funkcja jest uzywana do odblokowania folderow i plikéw przechowywania dokumentéw
oraz zaszyfrowanych plikow PDF, ktére zostaty zablokowane z powodu wprowadzenia
nieprawidtowego hasta.

Dotknij przycisku [Odblok. mozliw. zmian na pliku/folderze], a nastepnie przycisku
[Odblokuj], aby odblokowa¢ wszystkie zablokowanie elementy. Po wykonaniu tej czynnosci
bedzie mozna manipulowaé elementami. Jesli Zadne elementy nie sg zablokowane,
przycisk [Odblok. mozliw. zmian na pliku/folderze] jest wyszarzony.

Klucz Produktu

Aby witaczy¢ funkcje ochrony, nalezy uzy¢ ustawien systemowych (administratora) w celu
wprowadzenia klucza produktu (hasta). Nazwa ustawienia systemowego, ktére do tego
stuzy, to "MODUL OCHRONY DANYCH?". Klucz produktu mozna uzyskaé u sprzedawcy.

Aby zarejestrowac klucz produktu, dotknij zewnetrznej ramki pod ekranem modutu ochrony
danych, wprowadzZ numer klucza za pomocg przyciskéw numerycznych i nacisnij przycisk

[Przeslij].

Dotknij przycisku [Modut Ochrony Danych], wprowadz klucz produktu za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie dotknij przycisku [Wprowadzic].

® W przypadku podania niepoprawnego numeru...
Zostanie wyswietlony komunikat nakazujacy sprawdzenie klucza produktu.

o W przypadku podania poprawnego numeru...
Zostanie wyswietlony komunikat nakazujacy wytacznie i ponowne wtaczenie urzgdzenia.
Nacisnij przycisk [OK] po przeczytaniu komunikatu.
Wytacz przycisk zasilania, a nastepnie gtéwny przycisk zasilania. Funkcja ochrony bedzie
uruchomiona po ponownym uruchomieniu urzadzenia.
Po wiaczeniu funkcji ochrony na ekranie wprowadzania kluczy produktu nie bedzie juz
wyswietlany przycisk [Modut Ochrony Danych].

Po wprowadzeniu klucza produktu ponizsze dziatania mozna wykonywac¢ dopiero po
ponownym uruchomieniu urzadzenia.

@ Caty dostep z sieci i linii faksu jest blokowany.

@ Nie mozna uzywac przyciskow, ktérych naciskanie powoduje zmienianie sie zawarto$ci
ekranu, np. [Wyczys¢ wszys.].

® Przycisk [Cofnij] opcji [Klucz Produktu] w ustawieniach systemu bedzie wyszarzony, co
uniemozliwi przechodzenie do innych ekranéw.
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Ustawienie zarzadzania

dokumentem

Zarzadzanie dokumentem

Funkcja kontroli dokumentow jest uzywana do osadzania "wzoru kontroli dokumentu" na
papierze w przypadku drukowania kopii, zadania drukowania lub odebranych faksow.

Jesli ktos sprobuje zeskanowa¢ dokument z osadzonym wzorem kontroli dokumentu na
urzadzeniu Sharp z funkcjg kontroli dokumentéw, wyswietlony zostanie komunikat "Wykryto
wzor kontroli dokumentu. Zadanie zostato anulowane." i do administratora zostanie
wystana wiadomos¢ e-mail.

Dzieki temu mozliwe jest zapobieganie kopiowaniu i przesytaniu faksem waznych dokumentéw.

Kontrola dokumentéw moze nie dziata¢ z niektorymi formatami lub typami
oryginatéw, niektérymi formatami lub typami papieru, a takze przy korzystaniu z
niektérych ustawien.

Aby funkcja kontroli dokumentéw dziatata prawidtowo, nalezy przestrzegac¢
ponizszych instrukc;ji.
o Oryginat
eFunkcja moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli oryginat zawiera duzo fotografii.
eFunkcja kontroli dokumentoéw zostata opracowana do ochrony danych
tekstowych i moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli bedzie uzywana do ochrony
danych graficznych.
@ Kolor wzoru kontroli dokumentu
e\Wybierz kolor nalezacy do innego zakresu niz kolor papieru.
@ Papier, na ktérym drukowany jest wzor kontroli dokumentu
oAby mozna byto wybiera¢ kolor czarny, cyjanowy i zétty, nalezy uzywac
papieru zalecanego przez firme Sharp.
eZalecany jest biaty papier. Jesli uzywany jest papier inny niz biaty, wzér
kontroli dokumentu moze nie by¢ wykrywany i funkcja moze nie dziata¢
prawidtowo.
eUzywaj papieru o formacie B5 lub wiekszym.
Mozna uzywac¢ nastepujacych formatéw papieru:
A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x
11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K
(Jesli format papieru to A4 lub mniejszy, mozna z niego korzysta¢ zaréwno w
potozeniu poziomym, jak i pionowym).

Zastrzezenie

Firma Sharp nie gwarantuje, ze funkcja kontroli dokumentéw bedzie zawsze dziata¢
prawidtowo. Moga wystapic¢ przypadki, w ktérych funkcja kontroli dokumentéw nie
bedzie dziata¢ prawidiowo.
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Ustawienie zarzadzania dokumentem

Tryby do ktérych mozna doda¢ funkcje zarzadzania
dokumentem

Funkcji zarzadzania dokumentem mozna uzy¢ do drukowania z osadzonym wzorem
zarzadzania dokumentem w nastepujacych trybach:

@ Kopia (kolor/czarno-biaty)

® Drukarka (kolor/czarno-biaty)

® Druk Przechow. Dokumentow (kolor/czarno-biaty)

® Odbiér Faksu Internet. (tylko czarno-biaty)

® Odbierz Faks (tylko czarno-biaty)

@ Druk listy (tylko czarno-biaty)

Wiaczanie funkcji zarzadzania dokumentem

Aby witgczy¢ funkcje zarzadzania dokumentem, nalezy wykonac¢ ponizsze kroku.
Nacisnij kolejno przyciski [USTAWIENIA SYSTEMU], [Ochrona Danych] i [Ustawienia
zarzgdzania dokumentemy], aby wyswietli¢ ekran ustawien zarzadzania dokumentem i
skonfigurowaé ustawienia. Po zakonczeniu nacisnij przycisk [OK].

Ekran Ustawienia zarzadzania dokumentem
Dotknij paska przewijania i przesun go w gore lub w dét, aby zmienic¢ ekran.

Pasek przewijania

Wzorzec i~

Brak drukt v

Pracon T+ Bk(Czarny) | w

[vzorzec 1 : D

- - Pozwél uzytkownikowi na wybér koloru druku

Ustawienie koloru druku: BkCaarmy) |~ Y !

(Moo wytkomikoni na wbor koloru druks Brak druke =
Drukarka: Mzorzec 1
Kopiarka: uku P

"w - _ [Brak druku S2 = Ustavienie koloru druku: BK(Czarny) | w -
=

Bk(Czarny) |

Wybor druku zarzadzania
dokunenten:

bty gttt o ey Vet Ustawienie wzoru druku: [vzorzec 1] =]
Brak druku -~ [rak druku -
Odbierz faks: Wydruki Listy
G CHC) el s i Wybor druku zarzadzania an =
dokunenten: Zauisze drukuj | v pyidok prak ok [ =]
Ustawienie wzoru druku Ustawienie wzoru druku:
Wzorzec 1~ Wzorzee 1] =
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Ustawienie zarzadzania dokumentem

B Ustawienia plikoéw druku przechowywanych przy uzyciu funkcji

przechowywania dokumentéw

Te ustawienia stuzg do drukowania danych zadan druku, zadan wysytania skanow i
zadan druku zapisanych na dysku twardym urzadzenia przy uzyciu funkciji
przechowywania dokumentéw. Aby wzér zarzgdzania dokumentami byt zawsze
drukowany z zapisanym plikiem, jesli byt drukowany przy pierwszym wykonaniu zadania,
zaznacz pole wyboru [Zawsze dodawaj wzor gdy drukujesz z nim w Zapisane] .

B Ustawienia zwigzane z trybami Kopia/Drukarka/Druk Przechow.

Dokumentow

Ustawienia trybow kopiowania, drukowania i przechowywania dokumentéw mozna
konfigurowa¢ w polach "Kopia", "Drukarka" i "Wydruki (Przech. Dokum.)" ekranu
ustawien zarzadzania dokumentem.

r gdy drukujesz z nin w Zapisane

Brak druku -

-

Bk(Czarny) | w

V| Pozutl uzytkomnikowi na wybér koloru druku

Brak druku -
v

ienie wzory druky

® Wybor druku zarzadzania dokumentem (wybierz metode drukowania)
Dotknij pola wyboru B aby wyswietli¢ liste pozycji, a nastepnie dotknij jednej z pozycji,
aby jg wybrac.

Brak druku:
Wzdr zarzadzania dokumentem nie zostanie wydrukowany.
Zawsze drukuj:
Wz6r zarzgdzania dokumentem zawsze bedzie drukowany.
Pozwdl uzytkownikowi na wybér:
Uzytkownik moze wybra¢, czy wzér zarzadzania dokumentem bedzie drukowany za
kazdym razem, gdy konfigurowane bedzie zadanie drukowania.

@ Ustawienia wzoru drukowania (wybierz wzoér do drukowania)

Ustawienia wzoru mozna wybieraé¢ za pomoca opcji "Zawsze drukuj" i "Pozwdl
uzytkownikowi na wybor" na ekranie "Wybér druku zarzadzania dokumentem".

Aby wybrac jeden z wzoréw od 1 do 5, dotknij pola wyboru @ Dotknij jedng z pozyciji, aby
ja wybrac.

Jesli okaze sie, ze funkcji zarzadzania dokumentami nie mozna uzywac¢ w wypadku danego
drukowanego obrazu, sprébuj zmieni¢ ustawienia wzoru (wzory od 1 do 5) (domysine
ustawienie fabryczne: wzoér 1).

@ Ustawienia koloru druku (wybierz kolor)

Ustawienia koloru druku mozna wybiera¢ za pomoca opcji "Zawsze drukuj" i "Pozwol
uzytkownikowi na wybér" na ekranie "Wybér druku zarzgdzania dokumentem".
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Aby wybra¢ kolor druku, dotknij pola wyboru @ Dotknij jedng z pozyciji, aby jg wybraé.
Przycisk [Bk(Czarny)]:
Wzdbr zarzadzania dokumentem zawsze bedzie drukowany w czerni.
Przycisk [C(Cyjan)]:
Wz6ér zarzadzania dokumentem zawsze bedzie drukowany w kolorze cyjan (Tylko po
wybraniu trybu koloru).
Przycisk [Y(Zotty)]:
Wzér zarzadzania dokumentem zawsze bedzie drukowany w kolorze z6ttym (Tylko po
wybraniu trybu koloru).
Pozwdél uzytkownikowi na wybér koloru druku:
Gdy to pole wyboru jest zaznaczone (), podswietlony tu kolor bedzie pierwotnie
wybrany jako kolor wzoru zarzadzania dokumentem. Uzytkownik moze zmienic kolor za
kazdym razem, gdy wykonane zostanie zadanie drukowania.

B Ustawienia zwigzane z trybami Odbiér Faksu Internet./Odbierz
Faks/Druk listy

Ustawienia odbierania fakséw przez Internet i normalnie oraz liste trybéw druku mozna
konfigurowa¢ w polach "Odbiér Faksu Internet.", "Odbierz Faks" i "Druk listy" ekranu
ustawien zarzgdzania dokumentem.

ranyn kolorze, tylko w trybie peinego

® Wybor druku zarzadzania dokumentem (wybierz metode drukowania)
Dotknij pola wyboru B aby wyswietli¢ liste pozyciji, a nastepnie dotknij jednej z pozycji,
aby jg wybrac.
Brak druku:
Wz6r zarzgdzania dokumentem nie zostanie wydrukowany.
Zawsze drukuj:
Wzér zarzadzania dokumentem zawsze bedzie drukowany.

@ Jesli dla funkcji odbierania faksu przez Internet lub normalnie wybrano opcje
"Zawsze drukuj", zaleca sie wytgczenie funkcji przekierowywania.

® Ustawienia wzoru drukowania (wybierz wzér do drukowania)

Ustawienia wzoru mozna wybieraé, jesli na ekranie "Wyboér druku zarzadzania
dokumentem" wybrano opcje "Zawsze druku;j".

Aby wybrac jeden z wzoréw od 1 do 5, dotknij pola wyboru @ Dotknij jedng z pozyciji, aby
ja wybrac.

Jesli okaze sie, ze funkcji zarzadzania dokumentami nie mozna uzywac w wypadku danego
drukowanego obrazu, sprébuj zmieni¢ ustawienia wzoru (wzory od 1 do 5) (domysine
ustawienie fabryczne: wzér 1).
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Korzystanie z funkcji zarzadzania dokumentem

Gdy uzywana jest funkcja zarzadzania dokumentem, wzoér zarzgdzania dokumentem jest
drukowany na papierze, na ktérym drukowane sg kopie, zadania drukowania i odebrane faksy.

B Strony na ktérych drukowany jest wzor zarzadzania dokumentem

(wszystkie tryby)

®Wzbr zarzadzania dokumentem jest drukowany na wszystkich stronach powstajgcych w
urzadzeniu Sharp wyposazonym w funkcje zarzadzania dokumentami, w tym na drugich
stronach stron drukowanych w trybie drukowania dwustronnego.

o Gdy pusta strona drukowana jest w wyniku druku nieparzystej liczby stron w trybie
drukowania dwustronnego, wzor zarzgdzania dokumentem nie bedzie na niej drukowany.

oW przypadku korzystania z funkcji oktadki/przektadki (w tym przektadki miedzy foliami)
wzor zarzadzania dokumentem bedzie drukowany tylko na oktadkach i przektadkach,
na ktérych nastepuje druk. Wzdér zarzgdzania dokumentem nie jest drukowany, gdy na
oktadce lub przekfadce nie jest wykonywana kopia.

Po wiaczeniu funkcji zarzadzania dokumentem w ustawieniach systemowych nalezy
wykonaé ponizsze kroki, aby uzy¢ tej funkcji.

B Korzystanie z zarzagdzania dokumentem w trybie kopiowania
Dotknij klawisza [Opcje] w trybie kopiowania i przejdz do drugiego ekranu.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zobacz "2. KOPIARKA" w Instrukcji obstugi.
Krok 1: Dotknij przycisku [Zarzadz. Dokumentem]

| opcje [ ]JI

[ Pieczec [Edycja Obrazu] [ K%%f,ﬂe ]

2

Przech. i Kopia -

[ Tyncz. ] { Plik ] [ Bt ] 2

] Licznik Orygin. o Tryb Skan.

Orygina:() { Rézy.g Form. ] [[;’Powolnego] —
Zarzadz.

—

Wyswietlanie przycisku [Zarzadz. Dokumentem] oraz kolejne kroki réznig sie w
zaleznosci od ustawien skonfigurowanych dla funkcji zarzadzania dokumentem
w ustawieniach systemowych.
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Ustawienia funkcji zarzadzania dokumentem .
. . Ekran Opcje
w ustawieniach systemowych.
Ui Wybc_:r Stan pola wyboru Wyswietlanie
druku zarzadzania U .. . . .
stawienia koloru przycisku [Zarzadz. Kolejne kroki
dokumentem .
. druku (kopia) Dokumentem]
(Kopia)
[Brak druku] - Wyszarzony Niedostepne
[Zawsze drukuj] Podswietlony Przejdz do kroku 2
Podswietlony Po naciénieciu przycisku
Q stycha¢ sygnat
wskazujacy, ze przycisk
nie jest dostepny.
[Pozwal Wyswietlany normalnie | Przejdz do kroku 2
uzytkownikowi na
wybdr] Wyswietlany normalnie | Po dotknieciu przycisk
[3 jest podswietlany, a
funkcja wigczana.

Krok 2: Dotknij przycisku [Bk(Czarny)], [C(Cyjan)] lub [Y(Zétty)].

Pierwotnie podswietlony jest klawisz koloru ustawionego w ustawieniu koloru druku w
ustawieniach systemowych.

Po dotknieciu jednego z przyciskéw dotknij przycisku [OK] znajdujacy sie pod przyciskami,
aby powrdci¢ do ekranu menu opcji.

Krok 3: Wybierz zadane ustawienia z ekranu menu opcji, a nastepnie nacisnij przycisk
[URUCHOM KOLOR] lub [URUCHOM CZARNO-BIALY].

@ @ Jesli w kroku 2 dotknigto przycisku [C(Cyjan)] lub [Y(Zétty)], nie mozna
dotkna¢ przycisku [URUCHOM CZARNO-BIALY].
Gdy tryb koloru jest ustawiony na dowolny inny niz petno kolorowy, nie mozna
dotkna¢ przycisku [URUCHOM KOLOR].

o W trybie jednego koloru drukowanie wzorow kontrolnych w dokumentach jest
niemozliwe.
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taczenie funkcji zarzgdzania dokumentem z innymi funkcjami

Funkcje zwigzane
z zarzadzaniem

Czynnos¢ drukowania wzoru zarzadzania dokumentem

Obracania Kopii

dokumentem

Ekspozycja Wzér jest zawsze drukowany z tg samg ekspozycja, niezaleznie od ustawienia
ekspozycji.

Skala Kopii Wzér jest zawsze drukowany z tg samg skala, niezaleznie od ustawienia skali.

Dupleks Wzér jest drukowany po obu stronach w przypadku drukowania w trybie
dwustronnym. (Orientacja oryginatu, tabletu czy ksigzki nie jest brane pod uwage).

Ustawienie Wzér nie ulega zmianie w przypadku uzycia funkcji obracania kopii. (Orientacja

wzoru zalezy od orientacji papieru w podajniku).

Zmiana Margin.

Pozycja wzoru nie zmienia sie w przypadku uzycia funkcji zmiany marginesu.
(Szerokos$¢ marginesu nie ma wptywu na pozycje wzoru).

Usun

Wz6r jest drukowany normalnie na krawedzi, lub po srodku wymazanego obszaru.

Tryb Ksiazkowy

Drukowanie wzoru nastepuje w oparciu o papier i z tego wzgledu wzor jest drukowany
na obu stronach, z ktorych kazda ma rozmiar réwny potowie rozmiaru oryginatu.

Kopia Broszury

Drukowanie na papierze uzywanym dla kopii broszury.

Budowanie Pracy

Wzér jest drukowany normalnie.

Kopiowanie W

Wz6r jest drukowany normalnie, zaréwno na urzadzeniu gtéwnym jak i

Tandemie podrzednym. (Jesli urzadzenie podrzedne nie ma zainstalowanego modutu
ochrony danych, nie mozna uzy¢ funkcji kopiowania w tandemie).
Oktadki/Przektadki | Wz6r jest drukowany normalnie w przypadku kopiowania na oktadkach i

przektadkach. Gdy na oktadce lub przektadce nie jest nic drukowane, wzor nie
jest drukowany.

Przekt. Miedzy
Foliami

Wz6ér jest drukowany normalnie. (Gdy kopiowanie jest wykonywane na
oktadce, wzér jest drukowany w taki sam sposob jak na folii).

2w1/4w1 Drukowanie na papierze. Jesli wybrana zostata opcja 2w1, na jednym arkuszu
papieru drukowane sa 2 strony oryginatu. Jes$li wybrana zostata opcja 4w1, na
jednym arkuszu papieru drukowane sg 4 strony oryginatu.

Kopiowanie W przypadku kopiowania ksigzkowego wzor jest drukowany w zaleznosci od

Ksigzkowe rodzaju papieru.

Kopiowanie Pozycja wzoru nie zmienia sie w przypadku uzycia funkcji kopiowania

Indeksow indeksow. (Szerokos¢ przesunigcia obrazu w przypadku kopiowania indeksow
nie ma wptywu na pozycje wzoru).
Jesli uzywany jest papier indeksowy i funkcja kontroli dokumentéw, kopiowanie
odbywa sie wolnie;j.

Card Shot Wz6r jest kopiowany za kazdym razem gdy skanowana jest pierwsza i druga
strona oryginatu.

Pieczec¢ Jesli wzor i pieczeé nachodza na siebie, wzor ma pierwszenstwo.

Powt. Zdjecie

Wz6ér jest drukowany raz dla jednego zeskanowanego zdjecia.

Wielostroni-cowe

Wz6ér jest drukowany na kazdej stronie wielostronicowego powiekszenia.

Odbicie Lustrzane

Wz6r jest drukowany w normalnej orientacji, bez odwracania.

Petne Zadrukowany obszar wzoru jest powiekszany, aby odpowiadat ustawieniu Petne
Zadrukowanie A3 | Zadrukowanie A3.

Srodkowan. Wz6r jest drukowany normalnie.

Pozytyw/Negatyw | Wzory sg drukowane normalnie, bez inwers;ji koloréw czarnego i biatego.

Inne funkcje

Wzér jest drukowany normalnie, gdy uzywane sg ustawienia Regulacja RGB,
Ostros¢, Usuniecie Tta, Rbwnowaga Barw, Jaskrawos¢ i/lub Intensywnosc.
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B Korzystanie z funkcji zarzadzania dokumentem w trybie drukarki

@ Jesli w ustawieniach systemowych [Wybor druku zarzadzania dokumentem] wtgczona
zostanie opcja [Zawsze drukuj], wzér kontroli dokumentu bedzie zawsze drukowany.

@ Jesli wiaczona jest funkcja [Pozwol uzytkownikowi na wybor], nalezy postepowac
zgodnie z procedurg ponizej, aby wydrukowaé wzor zarzgdzania dokumentem.

Krok 1: Zaznacz pole wyboru [Modut Ochrony Danych] na ekranie ustawien
wewnetrznych (ekran wlasciwosci) sterownika drukarki.

Aby uzyskac¢ szczegodtowe informacje na temat ustawien poczatkowych sterownika

drukarki, patrz Podrecznik instalacji oprogramowania.

Krok 2: Przed rozpoczeciem drukowania kliknij karte [Zaawansowane] w oknie

wilasciwosci sterownika drukarki i kliknij przycisk [Kontrola Dokumentu].
Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje dotyczace drukowania, "3. DRUKARKA" w Instrukgji
obstugi.

Krok 3: Zaznacz pole wyboru [Kc_mtrola Dokumentu] i z listy [Kolor Druku] wybierz
opcje [Czar.], [Cyj.] lub [Zébtty].

B Korzystanie z funkcji zarzadzania dokumentem w trybie

przechowywania dokumentu

Po zapisaniu pliku przez funkcje przechowywania dokumentu za pomoca ustawien
skonfigurowanych w opcji "Ustawienia zarzadzania dokumentem" w ustawieniach
systemowych, nalezy wykonac¢ ponizsze kroki, aby wydrukowa¢ wzor kontroli dokumentu.
(Aby uzyskac¢ informacje na temat uzywania plikdw zapisanych przy uzyciu funkc;ji
przechowywania plikéw, zobacz "KORZYSTANIE Z ZAPISANYCH PLIKOW" w rozdziale
"6. PRZECHOWYWANIE DOKUMENTOW" w Instrukcji obstugi.).

@ Wybér druku zarzadzania dokumentem

Jesli zaznaczone jest pole wyboru [Pozwdl uzytkownikowi na wybér], bedzie
mozna dotkna¢ przycisku [Zarzgadz. Dokumentem], aby okresli¢, czy ma byé
drukowany wzér zarzadzania dokumentem. Jesli jednak zaznaczono pole
wyboru [Zawsze dodawaj wzor gdy drukujesz z nim w Zapisane], drukowanie
wzoru kontrolnego dokumentu nie moze by¢ anulowane, niezaleznie od tego,
czy zaznaczono pole [Pozwdl uzytkownikowi na wybér].

Krok 1: Dotknij przycisku [Opcje] na ekranie ustawien wydruku, a nastepnie dotknij
przycisku [Zarzadz. Dokumentem].

1
| Opcje [ OK ]‘

Kasowanie Skanowanie|
[ Krawedzi ] Tr.Ksiq;k,l [Card Shot]

Budowanie Orygin. o Tryb Skan.
@ Pracy ] [ RGOz, Form. DPowolnego

Licznik

E—| 2 Zarzzdz.
w1 0ryginatow @Dok| ten

@ Jesli ustawienie [Brak druku] jest wybrane w opcji "Wybér druku zarzadzania
dokumentem" w ustawieniach systemowych, przycisk [Zarzadz. Dokumentem]
jest wyszarzony, aby uniemozliwi¢ jego wybaér. (W wypadku plikéw, w ktérych
podczas zapisywania drukuje sie wzory zarzgdzania dokumentami, przycisk
[Zarzadz. Dokumentem] mozna nacisnaé, jesli zaznaczono pole wyboru [Zawsze
dodawaj wzoér gdy drukujesz z nim w Zapisane] w ustawieniach systemowych.)
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Krok 2: Jesli zaznaczone jest pole wyboru [Pozwél uzytkownikowi na wybér koloru
druku] w opcji [Wybér druku zarzadzania dokumentem] w ustawieniach
systemowych, dotknij przycisku [Bk (Czarny)], [C (Cyjan)] lub [Y (Z6ity)].

Pierwotnie podswietlony jest klawisz koloru ustawionego w opcji [Ustawienie koloru drukul]

w ustawieniach systemowych. Jesli tryb koloru zapisanego pliku jest ustawiony na tryb inny

niz petno kolorowy, wybrany bedzie przycisk [Bk(Czarny)] i nie bedzie mozna zmienic

ustawienia na [C(Cyjan)] lub [Y(Z6tty)].

Po dotknieciu jednego z przyciskow dotknij gérnego przycisku [OK].
Krok 3: Dotknij przycisku [Wydrukuj i Usun Dane] lub [Wydrukuj i Zapisz Dane].

B Korzystanie z funkcji zarzadzania dokumentem w trybach
Odbiér Faksu Internet./Odbierz Faks/Druk listy

Nie wymagana jest zadna specjalna obstuga Podczas drukowania czarno-biaty wzor
zarzadzania dokumentem jest osadzany zgodnie z ustawieniami funkcji zarzadzania
dokumentem w ustawieniach systemowych.

B Komendy tekstowe w tresci w przypadku bezposredniego

druku wiadomosci e-mail
Ponizsze polecenie mozna wprowadzi¢ w tresci wiadomosci e-mail druku
bezposredniego w celu okreslenia, czy ma by¢ drukowany wzér kontroli dokumentu.

Funkcja Nazwa komendy Wartosé | Przykladowy wpis
Drukowanie DOCUMENTCONTROL | ON DOCUMENTCONTROL=0ON
wzoru wt./wyt. OFF

Ostrzezenie

Niniejszy produkt jest urzadzeniem
klasy A. Produkt moze powodowac
zaktoécenia radiowe w miejscu
zamieszkania, w zwigzku z czym
uzytkownik moze by¢ zmuszony do
podijecia odpowiednich dziatan w celu
ich wyeliminowania.
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Garancia

A SHARP Corporation semmilyen garanciat nem vallal a dokumentum tartalmaval kapcsolatban,
noha mindent megtett azért, hogy jelen dokumentum a lehet6 legpontosabb legyen és a lehetd
nagyobb mértékben segitséget nyljtson. Az dsszes itt kdzolt informacié barmikor, bejelentés
nélkul megvaltozhat. A SHARP nem véllal felelésséget semmilyen, a jelen hasznalati utmutaté
hasznalatabdl adodé vagy azzal kapcsolatos kdzvetlen vagy kzvetett veszteségért vagy karért.
© Copyright SHARP Corporation, 2008. Minden jog fenntartva. A szerz6i jogi torvények altal
engedélyezett modon kivul tilos a dokumentum elézetes irasbeli engedély nélkili
sokszorositasa, adaptacioja vagy forditasa.

Figyelem:

Az Utmutatoban a "Rendszerbeallitasok (Rendszergazda)" hivatkozas a rendszergazdai jogosultsaggal
torténd bejelentkezést igényld, a "Rendszerbedllitasok (Altalanos)" hivatkozas pedig a barmely
felhasznalé éltal (a rendszergazdat is beleértve) megvaltoztathat6 rendszerbeallitdsokra vonatkozik.

Az utmutatékban hasznalt piktogramok
Az utmutaté piktogramjai a kdvetkez6 jellegl informaciokat jelzik:

@ Egy funkci6 vagy miveletsor kiegészité magyarazata.

@ Egy mivelet visszavonasanak vagy javitasanak magyarazata.

A termék fejlesztése és mddositasai miatt az utmutatdban lathaté képernyék, Gzenetek és
billentylnevek eltérhetnek a tényleges készuléken talalhatdaktol.
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Bevezetés

Az MX-FR10U készUllék biztonsagi funkcidval egésziti ki a SHARP Digitalis szines
tdbbfunkcios rendszert.

Ha a biztonsagi funkcidval ellatott SHARP Digitalis szines tobbfunkcids rendszer masolo,
nyomtatd, halézati lapolvasé vagy fax funkcidjat hasznalja, a feladathoz Iétrehozott képadat
adatvédelmi titkositassal készll, és ezt a feladat végeztével a rendszer azonnal torli a
memoriabol és a merevliemezrél.

B Figyelem:

Annak érdekében, hogy a késziilék adatbiztonsagi funkcidja a leheté legnagyobb

biztonsagot nyujtsa, tgyeljen a kdvetkezbkre:

® A rendszergazda fontos szerepet jatszik a biztonsag fenntartasaban. Javasoljuk, hogy
kell6 gondossaggal valassza ki a rendszergazdai feladatokkal megbizott személyt.

e Ugyeljen arra, hogy a rendszergazda jelszot minden esetben azonnal
megvaltoztassa, ha Uj személyt biz meg a rendszergazdai feladatokkal.

® Rendszeresen valtoztassa meg a rendszergazda jelszét (legalabb 60 naponta
egyszer).

@ Ne valasszon koénnyen kitalalhato jelszot rendszergazda jelszonak.

® A rendszerbedllitasok (rendszergazda) menu az adatvédelem igen fontos részét
képezi. Ha a rendszerbeallitdsok (rendszergazda) menl hasznalata kdzben el kell
hagynia a készuléket, Ugyeljen arra, hogy a [Kijelentkezés] gomb megnyomasaval
kilépjen a rendszerbeallitasok (rendszergazda) meniibél. A késziilék rendszergazdaja
figyelmeztesse a felhasznaldkat arra, hogy engedély nélkil nem férhetnek hozza a
rendszerbeallitasok (rendszergazda) meniihoz.

® A készulékkel masolt dokumentumok és a készlléken fogadott faxok kezeléséért a
Véasarlé vallalja a felelésséget.

® Még az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén is elolvashatéak a fax funkcid altal
hasznalt lehivasi memoria tarban talalhato faxadatok.
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B Adatok biztonsagi mentése és torlése a dokumentumtarolas
funkciéval
Az adatbiztonsagi készlet telepitésével a készilékben el6zbleg, a dokumentumtarolas
funkcidval tarolt adatok torl6édnek. Ezért az adatbiztonsagi készlet telepitése elétt az
Osszes szukséges adatrél szamitogépes masolatot kell késziteni, amelyet a telepités és
az adatok torlése utan vissza kell tolteni a készilékre. (Ezt a feladatot altalaban egy
szerviztechnikus végzi el az adatbiztonsagi készlet telepitésekor.)
Az adatbiztonsagi készlet telepitése utan az adatok visszatéltésére kizarélag bizalmas
mappak hasznalhatok. Sziikség esetén hozzon létre bizalmas mappakat, miel6tt az
adatokat visszatolti a készillékre. Az adatok szamitogépen torténd tarolasardl, illetve
azoknak a szamitogéprél a készulékre torténd visszatoltéseérdl a készulék
weboldalainak dokumentumtarolasrél sz616 sugdjaban olvashat.

B A weboldalon alkalmazott jelszavak
Ha egymas utan 3 alkalommal nem megfelel$ "felhasznalok" vagy "admin” jelszo6t ad
meg egy olyan készilék weboldalan, amelyen fut az adatbiztonsagi készlet, a rendszer
5 percre letiltja a hozzaférést a "felhasznaldk" vagy "admin” jelsz6 megadasahoz kotott
oldalakhoz.

@ Az adatbiztonsagi készlet telepitésével a készillék kezelésének bizonyos
mozzanatai megvaltoznak. Ha nem telepitette az adatbiztonsagi készletet,
akkor a késziilék utmutatoi (1= a Gyors attekintés "A KESZULEKHEZ
MELLEKELT UTMUTATOK" c. része) tartalmazzak a késziilék kezelésének
részleteit. Jelen Utmutato tartalmazza azon valtozasok ismertetését, amelyekre
az adatbiztonsagi készlet telepitésekor kertil sor.




Az adatbiztonsagi készlet

telepitése esetén

Az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén a kdvetkezd ikon jelenik meg az
erintéképernyén: Az adatbiztonsagi készlet verzidinformaciodjanak megjelenitéséhez
érintse meg a (&) ikont.

Az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén minden feladat utan automatikusan
torlédnek a készuléken maradt adatok.

Ha megkezdddik az adatok torlése, a kdvetkez6 lzenet jelenik meg 6 mésodpercre*:

@ Adatok torlése

* Az (izenet megjelenitési ideje a rendszerbeallitasok (rendszergazda) meni "Uzenet
Megjelenitési Id6 Beallitasa" pontjaban megvaltoztathato.
(— Rendszerbeallitasok (Rendszergazda) > "Kezelési Beallitasok" > "Egyéb
beallitasok" > "Uzenet Megjelenitési Idé Beallitasa")

@ Ha a képadatok merevlemezrdl torténd torlése kdzben, vagy a feladat befejezése
el6tt kikapcsolja a késziiléket, el6fordulhat, hogy az adatok torlése nem lesz
tokéletes. Ha el szeretné kertlni, hogy a készulék kikapcsolasakor részlegesen
torolt adatok maradjanak hatra, javasoljuk, hogy kikapcsolas elétt a "Teljes Memoria
Toérlése" programmal (jelen Utmutato, 11. oldal) fejezze be az adatok térlését.

Az adatbiztonsagi készlet Rendszerbeallitasok menuje

Az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén a készllék rendszerbeallitasok
(rendszergazda) menujében a biztonsagot javitd beallitdsokat adhat meg. Errél bévebben a
"Rendszerbeallitadsok” c. részben (jelen utmutatd, 9. oldal) olvashat.

Dokumentum kontroll funkcio

A dokumentum kontroll funkciéval a nyomtatasi feladatok, masolatok és fogadott faxok
nyomtatasakor beagyazott dokumentum kontroll mintat nyomtathat a papirra.

A beagyazott dokumentum-vezérlési mintak megakadalyozzak kinyomtatott dokumentum
masodlagos nyomtatasat, faxolasat vagy az azzal végzett egyéb miveleteket. Errél tovabbi
informaciot a "Dokumentum kontroll bedllitas" c. részben talal (jelen utmutato, 20. oldal).

Dokumentum Tarolas

Ahhoz, hogy hasznalhassa a dokumentum tarolas funkciot a gépen 1évé feladatok
tarolasara telepitett adatbiztonsagi készlet mellett, a Fajl tulajdonsaga lehetéségnél allitsa
be a "Bizalmas" lehetdseget.

Nem tarolhatdk el olyan fajlok, amelyeknél tulajdonsagként a "Megosztas" vagy a
"Védelem" van beallitva. Ezen kivul ahhoz, hogy nyomtatni tudjon egy szamitégéprél a
meg0brzési funkcié hasznalataval, be kell irnia egy jelszét a nyomtaté illesztéprogram
bedllitasaihoz (ha a gyari alapbeallitds érvényben van).
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Az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén

A Jogosultsagi csoport rogzitése képernyd

Az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén a rendszerbeallitasok (rendszergazda) meni
"Jogosultsagi csoport rogzitése" menuképernyéjén megjelenik a [Biztonsag] gomb.

Ha megérinti ezt a billenty(t, akkor megjelenik az adatelemek konfiguralasara szolgalé
alabbi képernyd.

Rendszerbeal I Ttasok
Biztonsdg

Csoportnév: Vendég

A tarolt nyomtatason kivili nyomt. feladatok [ s
nyomtatasay: Y _Engedelyezve -

Dokumentum tarolas jovahagyasi beallitas :

| lovors Fajl Uzemnad Megosztasi UzemmédlBizalmas Uzemméd
Masolat _I _J ﬂ
G —
Lapolvasas merevlemezre| _J ﬂ
Kép Kildés _I _j ‘/I

® A tarolt nyomtatason kivili nyomt. feladatok nyomtatasa
Ha [Engedélyezve] van kivalasztva és megérintette az [OK] billentydit, akkor a tarolttdl eltérd
nyomtatasi feladatok engedélyezettek a Jogosultsagi csoport régzitése meniipontban,
amennyiben a felhasznaldi hitelesitést engedélyezték.

® Dokumentum tarolas jévahagyasi bedllitas
Ha a felhasznaldi hitelesitéshez jogosultsagi csoportot tarol, a gomb megérintésével
kivalaszthatja, hogy lehet6vé teszi-e a dokumentumtérolast az egyes dokumentumtarolasi
maodokban és az egyes feladattipusokhoz.
A tarolasi méd engedélyezéséhez érintse meg annak jeldlénégyzetét a kivalasztashoz. A kivant
jelolénégyzetek kivalasztasat kdvetden érintse meg az [OK] billenty(it.

@ A dokumentumtérolast a kdvetkez6 bedllitasokndl kell engedélyezni.
Alapértelmezés szerint a dokumentumtarolas csak bizalmas izemmaddban
engedélyezett.

@ A dokumentumtarolas engedélyezése a Jogosultsagi csoport rogzitése
részben (ez a beallitas)

® Dokumentum tarolas letiltasa a rendszerbeallitasoknal (e hasznalati utasitas
17. oldala).

A jelszavak védelme

Az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén lehetséges a késziilék kezelbtablajan vagy a
weboldalakon megadott jelszavak védelme.

B Rendszergazda jelsz6 / Felhasznal6 jelszava
Az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén, ha nem engedélyezte a felhasznald hitelesitése
funkciot és egymas utan 3 alkalommal nem megfelel6 rendszergazda jelszét ad meg, vagy
ha engedélyezte a felhasznal6 hitelesitése funkciot és egymas utan 3 alkalommal nem
megfelel6 felhasznaldi jelszot ad meg, a jelsz6 megadasat a rendszer 5 percig letiltja.
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Az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén

B A dokumentumtarolas funkcié bizalmas mappai és bizalmas fajljai
Ha egymas utan 3 alkalommal nem megfelel6 jelszét ad meg egy bizalmas mappahoz
vagy fajlhoz, a rendszer letiltja az adott mappat vagy fajlt. A mappa vagy fajl letiltdsanak
feloldasahoz hasznalja "Fajl/mappa mivelet tiltdsanak feloldasa" részben leirtakat (jelen
Utmutatd, 19. oldal).

@ @ Az azonos felhasznalénévvel és jelszéval rendelkez6 fajlok a dokumentumtarolasi
funkcié Kétegnyomtatés opciéjaval egyszerre kinyomtathatok( 1= Hasznalati
atmutaté, "KOTEGNYOMTATAS" a "5. DOKUMENTUMTAROLAS" c. fejezetben).
A kereséskor megadott jelszétol eltér jelszdval rendelkezd fajlokat a rendszer
ugy kezeli, mintha azokhoz nem megfelel jelszo6t adott volna meg. Ezért
javasoljuk, hogy amennyiben elkeriilhetd, ne hajtson végre keresést [Osszes
Felh.] és [Felh. Ismeretlen] paraméterekkel.

@ Ha egy f3jl hasznalata le van tiltva, a kdvetkezd vonatkozik a
dokumentumtarolasi funkcio hasznalatara:
o A kdtegnyomtatas soran a letiltott fajlok még akkor sem nyomtatédnak ki,
ha megfelelnek a keresési feltételeknek.

B A dokumentumtarolas funkcié keresdképernydje
Az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén a jelsz6 megadasa beallitas nem jelenik
meg a dokumentumtarolas funkcié kereséképernydjén.

H Titkositott PDF

Ha a feladatot titkositott PDF kdzvetlen nyomtatasa médszerrel nyomtatja ki (telepitett
PS3 bévitd készlet esetén), a feladat megjelenik a feladatéllapot képernyd nyomtatasi
sordban, és a nyomtatas megkezdéséhez meg kell adnia a jelszot.

Ha az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén egymas utan 3 alkalommal nem
megfeleld jelszot ad meg, 6 masodpercig a "Tiltott miivelet. Kérjen segitséget a
rendszergazdatol." Uzenet lathatd, és a rendszer letiltja a nyomtatast.

Ha a nyomtatasi sor képernydn olyan fajlt érint meg, amelyhez 3 alkalommal nem
megdfeleld jelsz6t adott meg, a kdvetkezd képernyd jelenik meg:

®A nyomtatasi feladat torléséhez érintse meg

E A feladat nyomtatasa le van tiltva. az [Igen] gombot.

Térli a feladatot?
@A nyomtatasi feladat tériésének
[ wem J[ 1gen | visszavonasahoz érintse meg a [Nem] gombot.

A nyomtatasi feladat letiltasanak feloldasahoz hasznalja "Fajl/mappa mivelet tiltdsanak
feloldasa" részben leirtakat (jelen utmutato, 19. oldal).

B FTP Pull nyomtatas
Ha az FTP Pull nyomtatas funkciét FTP-kiszolgaldn 1évé fajlok kdzvetlen kinyomtatasara
hasznalja, az FTP kiszolgald kivalasztasakor meg kell adni a "Felhasznal6név" és "Jelszo"
adatokat. Ha az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén egymas utén 3 alkalommal nem
megfelel "Felhasznalonév" és "Jelsz6" adatokat ad meg, a rendszer a bevitelt 5 percig letiltja.
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Az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén

B Bejelentkezés engedélyezett felhasznalé hitelesités esetén
Ha engedélyezte a rendszerbeallitasok (rendszergazda) meniben a "Felhasznaldi
hitelesités beallitas" pontot (1= a Gyors attekintés "FELHASZNALO HITELESITES" c.
része), a készllék hasznalatdhoz be kell jelentkeznie a belépési képernydn. Ha
engedélyezte a rendszerbeallitasok (rendszergazda) meniiben a "Figyelmeztetés ha a
belépés nem sikerll" pontot, a rendszer 3 egymast kdvetd sikertelen bejelentkezés utan
5 percig zarolja a készlléket.
Az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén a "Figyelmeztetés ha a belépés nem sikerul"
pont mindig engedélyezett.

Korlatozasok a tandem masolassal és tandem
nyomtatassal kapcsolatban

A tandem masolas és a tandem nyomtatas miikddése az alabbiak szerint zajlik, a
mestergép és a szolgagép beallitdsai szerint (attdl flggéen, hogy telepitette-e az

adatbiztonsagi készletet).

B Tandem masolas

Szolgagép

Adatbiztonsagi készlet: Igen

Adatbiztonsagi készlet: Nem

Mestergép

Adat- A tandem funkcié A tandem funkcié nem
biztonsagi | hasznalhaté. A mester- és a hasznalhaté.

készlet: szolgagéprél egyarant

Igen tériédnek az adatok.

Adat- A tandem funkcié A normal tandem funkcié
biztonsagi | hasznalhato. A szolgagéprél hasznalhaté.

készlet: térlédnek az adatok.

Nem

B Tandem nyomtatas

Szolgagép

Adatbiztonsagi készlet: Igen

Adatbiztonsagi készlet: Nem

Mestergép

Adat- A tandem funkci6 A tandem funkci6

biztonsagi | hasznéalhat6. A mester- és a hasznalhato.

készlet: szolgagéprél egyarant A mestergéprél térlédnek az
Igen térlédnek az adatok. adatok.

Adat- A tandem funkcio A normal tandem funkcio
biztonsagi | hasznalhato. A szolgagéprél hasznalhaté.

készlet: térlédnek az adatok.

Nem
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Az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén

Biztonsagi beallitasok a weboldalakon

Ha halézati nyomtatoként hasznalja a készliléket, és az FTP Pull nyomtatas funkcio aktiv,
az adatbiztonsagi készlet az FTP kiszolgaléhoz tartozé "Felhasznalonév" és "Jelszo"
segitségével lehetdvé teszi a felhasznald hitelesitését. (A Pull nyomtatas funkcidval a
nyomtato illesztéprogramjanak haszndlata nélkil, kbzvetlenll a készilék kezelbtablajardl
nyomtathat ki egy el6zb6leg tarolt FTP-kiszolgalon 1évé fajlt. Lasd Hasznalati utmutatd, "FTP
SZERVEREN LEVO FAJL KOZVETLEN NYOMTATASA" a "3. NYOMTATQ" c. fejezetben.)

A felhasznalé hitelesitését a készilék weboldalan, az FTP Pull nyomtatas funkcio
bedllitasai alatt talalhat6 "Felhasznald hitelesitésének engedélyezése" jel6l6négyzet
aktivalasaval jeldlheti ki. Ez a jel6l6négyzet az adatbiztonsagi készlet telepitésekor jelenik
meg, kijeldlt allapotban (kipipalva).

A rendszerkovetelményeket és a weboldalak elérésének folyamatat a Gyors attekintés
"HOZZAFERES A WEBKISZOLGALOHOZ A GEPEN" c. része ismerteti.

B Az FTP kiszolgalén talalhaté fajl kozvetlen nyomtatasa (ha a

felhasznald hitelesités engedélyezett)

Miutan a készilék érintéképernygéjén kivalasztotta a nyomtatandé fajlt tartalmazé FTP
kiszolgalot, meg kell adnia a felhasznalonevét és jelszavat.

Ha az FTP szervert valasztotta a "FTP SZERVEREN LEVO FAJL KOZVETLEN
NYOMTATASA" 2. Iépésében, a Hasznalati utmutaté "3. NYOMTATO" c. fejezetében,
akkor a képernydn megjelenik egy felszdlitas, hogy vigye be az FTP szerverre
vonatkozé felhasznéldnevét és jelszavat.

|FTP-kiszo|ga|o hitelesitése [ wegsen ][ K ]||

Adja meg a felhasznalénevet és a jelszot az FTP kiszolgaléhoz!

Felhasznal6név
Jelszo

Felhasznalonevének beirasahoz érintse meg a [Felhasznaldnév], jelszavanak beirasahoz
pedig a [Jelszé] gombot. Mindkét esetben megjelenik egy szévegbeviteli képernyd.
Miutan beirta felhasznalonevét és jelszavat, érintse meg az [OK] gombot.
Felhasznalonevének és jelszavanak bevitelét kdvetéen folytassa a "FTP SZERVEREN
LEVO FAJL KOZVETLEN NYOMTATASA" 3. Iépésével a Hasznalati utmutaté "3.
NYOMTATO" c. fejezetében.

A masolt adatok atvitele

Ha telepitette az adatbiztonsagi készletet, és a weboldalakat hasznalja a
dokumentumtarolas funkcioval tarolt adatok szamitégépre masolasahoz, akkor az adatokat
csak az eredeti készulékre tudja visszatdlteni, amelyrdl azokat atmasolta.

Az adatok még azonos késziilékjellemz&k esetén sem masolhaték masik készllékre.
Felhasznalonevének és jelszavanak bevitelét kdvetéen folytassa a "FTP SZERVEREN
LEVO FAJL KOZVETLEN NYOMTATASA" 3. Iépésével a Hasznalati Gtmutaté "3.
NYOMTATO" c. fejezetében.
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2 Rendszerbeallitasok

Ez a rész a biztonsagi funkciokkal kapcsolatos rendszerbeallitasokat ismerteti.

@ A kovetkezd ismertetbk azt feltételezik, hogy a késziilék rendelkezik nyomtato,
fax és haldzati lapolvasé funkcidkkal.

A Rendszerbeallitasok (Rendszergazda) menti hasznalata

Folytassa a Hasznalati Gtmutaté "6. RENDSZERBEALLITASOK" c. fejezetének
"RENDSZERBEALLITASOK (RENDSZERGAZDA)" c. részében kdzolt eljarast a
rendszerbeallitdsok (rendszergazda) paramétereinek konfiguralasahoz.

Az egyes bedllitdsok magyarazatat a kdvetkez6 oldalakon olvashatja.

Ha az adatbiztonsagi készlettel rendelkez6 késziiléken egymas utan 3
alkalommal nem megfelelé rendszergazda jelsz6t ad meg, a rendszergazda
jelsz6 megadasat a rendszer 5 percig letiltja.

A rendszer biztonsagi beallitasai

Az adatbiztonsagi készlet telepitése esetén a [Biztonsagi beallitasok] gomb megérintésekor
megjelend beallitasok kézé kerilinek a biztonsaggal kapcsolatos beéllitasok (az [SSL
beadllitasok] kivételével).

Beallitas Oldal Magyarazat
Teljes Memoria Torlése*! 1
Dokumentum tarolasi adatok 13
torlése*’
Ossz adat torlés a kész feladat 13
listabol*! Valassza ki a térlendd
Cimjegyzék és tarolt adatok 14 adatelemeket és az adattorlési
torlése*! id6pontok szamat az Adattorlés

bedllitasa menu képernyéjén.
Hasznalja ezt a lehet6séget, ha
kézzel kivanja toroIni az eltarolt

Automatikus Torlés 15
Bekapcsolaskor !

oAz ada*tt('jrlés ismétléseinek 16 adatokat a gépmemodria és a
szama'’ merevlemez egyes teruleteirdl.
®Automatikus torlés bekapcsolaskor 16
program ismétlésszama |
e Automatikus torlés ismetleseinek 16
szama a feladat végén !
Dokumentum tarolas letiltasa 17 A Beallitasok engedélyezéseltiltasa
; . e képernydn allitsa be a letiltani
Listanyomtatas letiltasa 17 kivant adatelemeket. Hasznalja ezt
Nyomtatasi munkak letiltasa a 18 a lehetéséget specifikus miiveletek
nyomtatastartasi munkak kivételével letiltdsara, hogy megakadalyozza a
dokumentum kényes adatainak
kivitelét.




MAGYAR

Rendszerbeallitasok

Beallitas Oldal Magyarazat
Kész feladatok lista kijelz6 18 Hasznalja ezt a lehet6séget annak
beallitasok kivalasztasara, hogy megjelenjen-e

vagy sem Kész feladat lista a
Feladatallapot képernydn.

Feladat allapot kijelzés beallitas 19 Hasznalja ezt a lehet6séget annak
kivalasztasara, hogy a nyomtatasi
feladatok fajlnevei és a képkulldési
feladatok rendeltetési hely nevei
megjelenjenek-e a Feladatallapot

képernydn.
Fajl/mappa mivelet tiltasanak 19 Hasznalja ezt a lehetbséget a zarolt
feloldasa fajlok és mappak feloldasahoz.
Termékkulcs*2 19 Termékkulcs regisztralasa.

*1Engedélyezett felhasznald hitelesités esetén a felhasznalé még akkor sem
modosithatja ezt a beallitast, ha a jogosultsagi csoport feljogositja a felhasznalét a
biztonsagi beallitasok modositasara.

(Ezt a miiveletet csak rendszergazda hajthatja végre.)
*2Ha megadta a termékkulcsot és engedélyezte a biztonsagi funkciot, ez nem jelenik meg.

Rendszerbeal I itasok
Biztonséagi Beallitasok

SSL beal I Ttasok

Ipsec beallitasok

Adattorlés beallitasa

IEEE802.1X beallitas I
Beallitasok engedélyezése/tiltéasa I

Kész feladatok lista kijelzs beallitasok

@ o A fenti rendszerbeallitasok a késziilék weboldalan is médosithatok. Az
adatbiztonsagi készlet termékkulcsat azonban nem lehet beirni a weboldalon.
A termékkulcs beviteléhez hasznalja a gép érintépaneljét.

@ Ha az adatbiztonsagi készletet telepitették, akkor az "IP Cim Beallitas" nem
jelenik meg a rendszerbeallitasoknal.
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Rendszerbeallitasok

B Teljes Memoéria Torlése

merevlemezén talalhat6 sszes adatot.

Ugyeljen ellenben arra, hogy a kdvetkezé adattipusok térlése nem ezzel a beallitassal

torténik. A kdvetkez6 adattipusok torléséhez hasznalja a "Cimjegyzék és tarolt adatok

torlése" részben leirtakat (jelen utmutato, 14. oldal):

® Felhasznaloi informacio

® Egyéni/Csoport/Program/Korézvény Memoériatar /Tovabbitasi informacio

@ Memoria Lehivasa/Bizalmas Memoriatar

® Felad6 adatai

® Fogadasi beallitasi adatok engedélyezése/letiltasa (beleértve a lekérdezési jelszé
kédszamot is)

@ Tovabbitasi informacio

" A memoriatarakban tarolt képadatok a "Teljes Memoria Torlése" paranccsal torolheték.

@ Az adatbiztonsagi készlet vagy azzal rendelkezd készilék kiselejtezése vagy
értékesitése esetén a rendszergazda feltétlenll hajtsa végre ezt a funkciét. A
funkci6 végrehajtasa soran a rendszergazda ne hagyja el a készlléket, amig
nem ellendrizte, hogy az adatok torlése befejez6dott-e.

A [Teljes Meméria Térlése] billentyl megérintésekor az alabbi abran lathaté jévahagyasi
képernyd jelenik meg.
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Rendszerbeallitasok

[1. torlési képernyd]

Erintse meg a [Teljes Meméria Térlése] gombot. Megjelenik a kdvetkezé, a valasztas
megerésitését kerd képernyd ("lgen” vagy "Nem").
® A "Biztonsagi Beallitasok" meniképernydhdz valo visszatéréshez érintse meg a [Nem]

gombot.

® A memoria teljes tériéséhez nyomja meg az [Igen] gombot. A képernydn a "Kérem, varjon
tarelemmel." felirat lathatd, majd megjelenik a kdvetkezd képernyd.

Ha a "Teljes Memdria Torlése" funkcié végrehajtasakor nyomtatasi feladat van
folyamatban, a nyomtatasi feladat térlésre kerul. A rendszer a folyamatban l1évé
€s a nyomtatasi soron Iévé nyomtatasi feladatokat is torli.

[2. torlési képernyd]

@ Teljes meméria torlése.

® Torlés kdzben nyomon kovetheti annak
szazalékos alakulasat, valamint az
ismétlédések szamat.

® A torlés végén a kdvetkezd megerdsitést kérd
képernyd jelenik meg.

@ Ha vissza kivanja vonni az adatok torlését...

Erintse meg a [Mégsem] gombot. Megjelenik a rendszergazda jelszé
megadasat kérd képernyd. Adja meg a rendszergazda jelszét. Amint beirta
a helyes jelsz6t, az adatok torlése leall, a készulék rovid idére kikapcsol,
majd automatikusan ismét bekapcsol.

Figyelem: a jelszé6 megadasa elétt torolt adatokat nem lehet visszaallitani.

[3. torlési képernyd]

A memdéria torlése megtdrtént.
@ Inditsa Gjra a késziiléket.

12
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gombot.
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Rendszerbeallitasok

B Dokumentum tarolasi adatok torlése

Ez a funkcio a dokumentumtarolas funkciéval tarolt adatok térlésére szolgal.
A "Védelem" vagy "Bizalmas" jellemz&vel rendelkezd adatokat is torli.

Rendszerbeal I itasok

Dokurentun Tarolési Adatok Torlése

Valassza ki a toérlends adatokat, és nyomja meg a [Torlés]-t!

lFéjI adatok(Beleértve a védett/bizalmas fajlokat is)

IGyors fajl adatok(Beleértve a védett fajlokat is)

¢ "Fajl adatok (Beleértve a védett/bizalmas fajlokat is)" jel6lénégyzetet:
Jeldlje be ezt a jel6l6négyzetet a "Fajl" hasznalataval a f6 mappaban és az egyéni
mappakban tarolt dsszes fajl tériéséhez.

e "Gyors fajl adatok (Beleértve a védett fajlokat is)" jel6l6négyzetet:
Jeldlje be ezt a jel6l6négyzetet a "Gyors Fajl" hasznalataval tarolt 6sszes fajl
torléséhez.

1. 1épés: Erintse meg a [Torlés] gombot.

Megjelenik egy megerdsitést kéré lizenet, amely felszolitjia Ont, hogy valassza a "Igen”
vagy a "Nem" lehet&séget.

2. Iépés: Erintse meg az [Igen] gombot.

A kivalasztott adatok torlédnek.

(A torlés kdzben végrehajtott mlvelet azonos azzal, mint amelyik a "Teljes Memoria
Torlése" (jelen hasznalati utasitas 11. oldala) teljesitésekor kertil végrehajtasra.)

B Ossz adat torlés a kész feladat listabol

Ezt a lehetbséget akkor hasznalja, ha térdlni kivanja az alabbi elemek 6sszes adatat,
amelyek a Feladatallapot képernyé Kész feladat listajan jelennek meg.

(A Feladatallapot képernydn a Kész feladat lista akkor jelenik meg, ha megérinti a
Feladatallapot képernyé [Kész] billenty(ijét (a Feladatallapot képernyd
valasztébillentydijét).)

e Nyomtaté felhasznaldnevek

o Képkildés rendeltetési helyek

e Fogadott faxok feladdi

1. 1épés: Erintse meg a [Ossz adat torlés a kész feladat listabol] gombot.
Megijelenik egy megerdsitést kéré izenet, amely felszolitjia Ont, hogy valassza a "Igen”
vagy a "Nem" lehet&séget.

2. lépés: Erintse meg az [Igen] gombot.

Az adattdrlés végrehajtva.

(A torlés kdzben végrehajtott mlvelet azonos azzal, mint amelyik a "Teljes Memoria
Torlése" (jelen hasznalati utasitas 11. oldala) teljesitésekor kertl végrehajtasra. Torlés
kdézben azonban a miiveletet nem lehet visszavonni).
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Rendszerbeallitasok

B Cimjegyzék és tarolt adatok torlése

Ez a funkcié azoknak az alabb felsorolt elemeknek a térlésére szolgal, amelyek a "Teljes
Memoria Torlése" (jelen itmutatd, 11. oldal) vagy a "Gyari Alapbeallitasok Visszaallitasa"
(— Rendszerbeallitasok (Rendszergazda) > "Rendszerbeall. tarolasa/eléhivasa" > "Gyari
Alapbeallitasok Visszaallitasa") funkcidval nem torélheték vagy inicializalhatok.

Rendszerbeal ITtasok
Cimjegyzék és tarolt adatok torlése

Valassza ki a toérlends adatokat, és nyomja meg a [Torlés]-t!

JFelhasznaléi infornacio
"] egyéni/csoport/progran/kerozvény Memériatar
Jenéria Lehivasasgizalnas Nenériatar

[ Jretads adatai

[ |Fogadasi beallitasi adatok engedélyezése/letiltasa(Beleértve a lekérdezési jelszo
—_ kodszamot is)

ITovabbita’si informacié

e®Felhasznaldi informacié

®Egyéni/Csoport/Program/Kérézvény Memariatar/Tovabbitasi informacio™

eMemoria Lehivasa/Bizalmas Memoriatar 2

eoFelado adatai

e®Fogadasi bedllitasi adatok engedélyezésel/letiltasa (beleértve a lekérdezési jelszd
kédszamot is) -3

eTovabbitasi informacié”

“TAnéva telepitett opcidktol figgden valtozé lehet.

"2 Csak akkor valaszthato, ha a fax funkcié engedélyezett.

"3 Akkor valaszthato, ha a fax vagy az internet fax funkcié hasznalatban van.

"4 Akkor valassza ki, ha csak a tarolt tovabbitasi informaciokat kivanja tordini.

4

1. Iépés: Jelolje be az egyes torlend6 adatelemek jelolénégyzeteit.

2. lépés: Erintse meg a [Torlés] gombot.

Megjelenik egy megerdsitést kéré izenet, amely felszolitjia Ont, hogy valassza a "Igen”
vagy a "Nem" lehet6séget.

3. lépés: Erintse meg az [Igen] gombot.

Az adattdrlés végrehajtva.

(A torlés kdzben végrehajtott mlvelet azonos azzal, mint amelyik a "Teljes Memoéria
Torlése" (jelen hasznalati utasitas 11. oldala) teljesitésekor kertl végrehajtasra. Torlés
kézben azonban a miiveletet nem lehet visszavonni).
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Rendszerbeallitasok

B Automatikus Torlés Bekapcsolaskor
Ezzel a funkciéval a késziilék bekapcsolasakor automatikusan torélheti az 6sszes
adatot.

Rendszerbeal I itasok
Autonatikus Torlés Bekapcsoléskor

valassza ki a bekapcsolaskor torlends adatokat!

._lTtees Meméria
._lFa'jI adatok(Beleértve a védett/bizalmas fajlokat is)
_IGyors f4jl adatok(Beleértve a védett fajlokat is)

_lFeIadatéllapot Teljesitett Feladatok Listaja

A kovetkez6 tipusadatok nem torélheték.

®"Teljes Memoéria"

@®"F3jl adatok (Beleértve a védett/bizalmas fajlokat is)"
@"Gyors fajl adatok (Beleértve a védett fajlokat is)"
o®"Feladatallapot Teljesitett Feladatok Listaja"

Jeldlje be azoknak az adatoknak a jeldlénégyzeteit, amelyeknek automatikusan
torl6dnitk kell a f6kapcsold bekapcsolasakor. A jeldlénégyzetek bejeldlésének
befejeztével érintse meg az [OK] billentydit.

Alaphelyzetben nincsenek bejeldlve a jeldlénégyzetek.

@ Ha a készuléken tarolt kuldési feladat (fax, halézati lapolvasas vagy internet fax
feladat) talalhato, a késziilék bekapcsolasakor nem hajtja végre az
"Automatikus Torlés Bekapcsolaskor" funkciot.
“Ide tartoznak a még ki nem nyomtatott fogadott faxok és Internet faxok, de a
fax memériatar adatai nem (a bizalmas memdariatar kivételével).

@ Ha vissza kivanja vonni az adatok torlését...

Ennek leirdsat a "Teljes Meméria Torlése" c. rész "2. torlési képernyd", valamint
"Ha vissza kivanja vonni az adatok torlését..." c. részében, az utmutato 11.
oldalan olvashatja.
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H Idétorlés beallitasa
A biztonsagi beallitasok tovabbi szigoritasa céljabol az adattérliést megismételheti
beallitott szamu idépontban, minden egyes terilleten.
Erintse meg az egyes adatelemek @ négyzetét, majd valassza ki, hanyszor kivanja
megismételni az adatok toérlését. Miutan befejezte, érintse meg az [OK] gombot.

Rendszerbeal I itasok

Tastortes beallitiss
Az adattorlés ismétléseinek széama:
EB:doporreok

Automatikus torlés bekapcsolaskor program |smetlesszama:ld{)pmmk

® Az adattdrlés ismétléseinek szama
1-7 kdzott bedllithatja, hogy hanyszor ismétlodjén adattérlés a "Teljes Meméria
Torlése", "Dokumentum Taroldsi Adatok Torlése", "Ossz adat torlés a kész feladat
listabol", vagy a "Cimjegyzék és tarolt adatok térliése" funkciok végrehajtasakor. A
gyari alapbedllitas az 1.

® Automatikus térlés bekapcsoldskor program ismétlésszama
1-7 k6z6tt beallithatja, hogy hadnyszor ismétlodjon az "Automatikus Torlés
Bekapcsolaskor" funkcio. A gyari alapbeallitéds az 1.

Ez a beallitas csak akkor engedélyezett, ha bejeldlte az [Automatikus Torlés
Bekapcsolaskor] jelolénégyzetet.

® Automatikus torlés ismétléseinek szama a feladat végén
Az egyes feladatok teljesitését kdvetden végrehajtott automatikus adattdriések szamat
1-t6l 7-ig tetszbleges szamértékre lehet beldllitani. A gyari alapbeallitas az 1.

Az ismétlési bedllitas

Ha a biztonsagi funkci6 javitasa végett ndveli az ismétlési beallitas (az ismétlések
szama) értékét, az adattdrléshez szilkséges id6 is nb.

Javasoljuk, hogy a kdvetkez8khoz valasszon olyan ismétlési beallitasokat, amelyek
megfelelnek az On biztonsagi igényeinek és hasznalati feltételeinek: "Az adattdrlés
ismétléseinek szama", "Automatikus térlés bekapcsolaskor program ismétlésszama",
"Automatikus térlés ismétléseinek szama a feladat végén".
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B Dokumentum tarolas letiltasa

Ezzel a programmal a dokumentumtarolas funkcié tarolasi maédjait korlatozhatja.
A dokumentumtarolasi mddokat (Gyors fajl tizemmadd, Megosztasi izemmadd, valamint
Bizalmas Uzemmadd) egyenként letilthatja minden olyan Gzemmaddban, amelyben

hasznalhaté a dokumentumtarolas (Masolas, Nyomtatd, Lapolvasas hDD-re, valamint
Kép kildés Gizemmad).

Rendszerbeal I itasok
Beallitasok engedélyezése/tiltasa
Dokumentum tarolas letiltasa: -
| leyors Fajl Uzemnod Vegosztasi Uzemmod|Bizalmas Uzemmod
R R
N 2 0
Lapolvasas merevlemezre ] f I
Kép Kuldes "‘/] ~) I'r )
Listanyomtatas letiltéasa: -

_losszes Egyedi Beallitas Listaja

andesi cintista ot

@ Erintse meg a letiltani kivant tarolasi izemmaédok jeldldnégyzeteit. A jeldldnégyzetek
bejelélésének befejeztével érintse meg az [OK] billenty(t.

® A mar tarolt fajl tulajdonsaga nem maédosithaté a "Tulajdonsag megvaltoztatas"
funkciéval (1= Hasznalati Gtmutatd, "A TULAJDONSAG MODOSITASA" a
"5. DOKUMENTUMTAROLAS" c. fejezetben) letiltott taroldsi modra.

Ha egy bizonyos tulajdonsagot letilt a "Dokumentum tarolas letiltasa"

programban, és létezik olyan fajl, amelyet korabban ezzel a tulajdonsaggal
tarolt, a tarolt fajl tulajdonsaga modosithato.

A nyomtato funkcioval torténd nyomtatas esetén még az ezzel a programmal letiltott
fajlok is megjelennek a nyomtaté illesztéprogramjanak Feladatkezelés képernyjén
(1= Hasznélati utmutatd, "A DOKUMENTUMTAROLAS FUNKCIO HASZNALATA
(Megérzés/Dokumentumtarolas)" a "3. NYOMTATO" c. fejezetben). Ha azonban egy fajl
kinyomtatasakor letiltott fajliformatumot valaszt, nem térténik meg a fajl tarolasa (csak a
nyomtatasa).

B Listanyomtatas letiltasa

Ezzel a programmal letilthatja a kbvetkezd listak barmelyikének a rendszerbedllitasok
(altalanos) meni "Listanyomtatas (felhasznald)" funkciéjaval torténé nyomtatasat:
"Osszes Egyedi Beallitas Listaja", "Klldési Cimlista", "Dokumentum iktatas mappalista”
Jeldlje be azoknak a listaknak a jel6lénégyzetét, amelyek esetén le kivanja tiltani a
nyomtatast. Miutan bejeldlte a kivant jelolénégyzeteket, érintse meg az [OK] gombot.
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B Nyomtatasi munkak letiltasa a nyomtatastartasi munkak kivételével
A gép kezel6tablajardl végrehaijtottol eltéré nyomtatasi lzemmad letilthatd. E beallitas

segitségével megakadalyozhatja, hogy a kimeneti talcan hagyott kényes dokumentumokat
kivllallé elvihesse, ami bizalmas informacidk kiszivargasahoz vezethetne.

Rendszerbeal ITtasok

Beallitasok engedélyezése/tiltasa
RS ) ] (5] a
-

kép Kuldes ﬁ] i] | |

Listanyontatas letiltéasa: r
_IOSSZeS Egyedi Beallités Listdja

IKuldési Cimlista

Dokumentumiktatasi mappa lista

_INyomtatési nunkék letiltasa a nyomtatastartéasi munkak kivételével -

@ Jeldlje be a jeldlonégyzetet, ha le kivanja tiltani a kezeldtablatol eltérd helyrdl végzett
nyomtatast. Kbvesse az alabbi [épéseket, ha nyomtatni kivan, amikor a tiltas van
beallitva.

1. lépés: A nyomtatdilleszté "Mego6&rzés"” paraméterét allitsa a [Csak tarolas]

értékre, majd valassza a Nyomtatas parancsot.
A nyomtatasi feladat megjelenik a gép kezelétablajan.

2. lépés: Valassza ki a kivant nyomtatasi feladatot, majd hajtsa végre a
nyomtatast. (1= Hasznalati Gtmutaté "EGY TAROLT FAJL
KINYOMTATASA" a "5. DOKUMENTUMTAROLAS" c. fejezetben)

Ha a nyomtatas parancs végrehajtasa elétt kijeldli a "Meg6rzés nyomtatas utan”
vagy a "Prébanyomat” opciot, nem torténik meg a nyomtatas. A feladatot azonban
meg6rzi a készllék, és késébb a "Csak tarolas" feladatokkal megegyez6 modon, a
dokumentumtarolas funkcidval kinyomtathatja azt a kezel6tablarol.

Kész feladatok lista kijelzé beallitasok

Kivalaszthatja, hogy megjelenjen-e a Kész feladat lista a Feladatallapot képernydn (a
Feladatallapot képernyd valasztobillentyUjével).

Ha biztonsagi okokbdl jobbnak latja, hogy ne jelenjen meg a Feladatéallapot képernyd
Kész feladat listajan tarolt és lathaté informacié (nyomtatasi tzemmaod
felhasznaldnevek, képkuldési rendeltetési helyek, fogadott faxok feladoi, stb.), akkor
hasznalja ezt a beallitast a képernyd elrejtéséhez.

Rendszerbeal I Ttésok

Kész feladatok lista kijelzs beallitasok

Feladatallapot Teljesitett Feladatok
Listaja Kijelzs Beallitas: | nyontatas

ﬂ Lapolvasas
ke

ﬂ Internet-Fax

o A Feladatéllapot képernyd Kész feladatok listédjanak elrejtéséhez érintse meg az
egyes Uzemmaodok ([Nyomtatas], [Lapolvasas], [Fax], és [Internet-Fax])
jeléldnégyzeteit, eltavolitva azokbdl a pipat.

Ha befejezte, érintse meg az [OK] billenty(it.
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Feladat allapot kijelzés beallitas

Kivalaszthatja, hogy a nyomtatasi feladatok fajlnevei és a képkildési feladatok
rendeltetési helyeinek nevei megjelenjenek-e az érintépanel Feladatallapot
képernydjén. Ha nem kivanja megjeleniteni ezeket az informaciokat, akkor jeldlje be a
megfelel6 jeldldnégyzeteket.

Fajl/mappa miivelet tiltasanak feloldasa

Ezzel a funkciéval feloldhatja a nem megfeleld jelszé megadasa miatt zarolt
dokumentumtérolasi mappak, fajlok és titkositott PDF fajlok letiltasat.

Az Bsszes zarolt elem letiltasanak felolddsahoz érintse meg [Fajl/mappa miivelet
tiltasanak felolddsa] gombot, majd a [Feloldas] gombot. Ezzel lehetévé teszi az elemek
kezelését. Ha nincsenek zarolt elemek, [Fajl/mappa miivelet tiltdsanak feloldasa] gomb
szirkén jelenik meg.

Termékkulcs

Ha alaphelyzetben engedélyezni szeretné a biztonsagi funkciét, meg kell adni a
termékkulcsot (jelszo) a rendszerbeallitasok (rendszergazda) meni segitségével. Az e
célra hasznalt rendszerbeallitas neve: "ADATBIZTONSAGI KESZLET". A termékkulcsot
kérje a termék forgalmazojatol.

A termékkulcs regisztralasahoz érintse meg az adatbiztonsagi készlet kijelz6 alatti keret
belsejét, majd nyomja le a megfelelé szamjegybillentylket a termékkulcs szamanak
beviteléhez és érintse meg a [Benyujtas] billentydt.

@ Hibas szam megadasakor...
Uzenet jelenik meg, és kéri a termékkulcs ellendrzését.

® A megfelel§ szam megadasakor...
Uzenet jelenik meg, és kéri a késziilék ki-, majd ismételt bekapcsolasat. Miutan elolvasta
az Uzenetet, érintse meg az [OK] gombot.
El8szdr a halozati kapcsolot, majd a halézati fékapcsolét kapcsolja ki. A biztonsagi
funkcié a gép ismételt bekapcsolasaval lesz engedélyezett.
Ha engedélyezte a biztonsagi funkciot, a termékkulcs-beviteli képernydn a tovabbiakban
nem jelenik meg az [Adatbiztonsagi készlet] gomb.

A termékkulcs bevitelét kdvetéen nem lehet elvégezni az alabbi miveleteket, amig a gépet
Ujra nem inditjak.
® Le van tiltva mindenfajta hozzaférés a haldézatbdl vagy a faxvonalrol.

® Nem hasznalhaték a képerny6é megjelenitését modosito billentylk, pl. a [Mindent torol]
billenty.

® A rendszerbeallitasoknal a [Termékkulcs] funkcié [Vissza] billentydje kiszurkitve jelenik
meg, lehetetlenné téve az atkapcsolast mas képernydkre.
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3 Dokumentum kontroll beallitas

Dokumentum kontroll

A dokumentum kontroll funkciéval a masolatok, nyomtatasi feladatok vagy fogadott faxok
nyomtatdsakor beagyazott dokumentum ellenérzési mintat nyomtathat a papirra.

Ha valaki engedélyezett dokumentum ellenérzés funkcioval rendelkezd Sharp késziléken
beagyazott dokumentum ellenérzés mintaval ellatott dokumentumot probal beolvasni, a
"Dokumentumvezérlési minta detektalva. A jelen feladat torélve lett." izenet jelenik meg, és
a készulék e-mail Gzenetet kiild a rendszergazdanak.

Ez megakadalyozza a bizalmas dokumentumok tovabbi masolasat és faxolasat.

@ El6fordulhat, hogy a dokumentum ellenérzés bizonyos eredetiméretek vagy -
tipusok, egyes papirméretek vagy -tipusok, ill. bizonyos bedllitdsok hasznalata
esetén hatastalan.

A dokumentum ellenérzés funkcié hatdsos mikddésének biztositdsahoz
ugyeljen a kdvetkez6 pontokra.
® Eredeti

e Ha az eredeti példany nagy részén fényképek talalhatok, el6fordulhat, hogy
a funkcié nem mikoddik megfeleléen.

e A dokumentum ellenérzés funkcié a szoveges adatok védelmére szolgal,
igy eléfordulhat, hogy nem mikddik megfeleléen, ha grafikus adatok
védelmére hasznalja.

® Dokumentum ellendrzési minta szine
e Valasszon a papir szinétél killénb6zé szincsaladba tartozo szint.

® Dokumentum ellendrzési minta szine

e A fekete, cian és sarga szinek kivalasztasanak engedélyezéséhez
hasznaljon a Sharp altal ajanlott papirt.

e A fehér papir ajanlott. Nem fehér papir hasznalata esetén elé6fordulhat, hogy
a dokumentum ellenérzési minta nem észlelhetd, és a funkcié nem miikodik
megfeleléen.

e Hasznéljon B5 vagy nagyobb méretii papirt.

A kdvetkez6 papirméretek hasznalhatok:

A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11",
7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(A4 vagy kisebb papirméret esetén a papir vizszintes és fliggbleges tajolassal is
hasznalhato.)

A felelosség kizarasa
A Sharp nem garantalja, hogy a dokumentum ellenérzés funkcié mindig hatékonyan mikddik.
Eléfordulhat olyan eset, amelyben a dokumentum ellendrzés funkcié nem miikddik hatékonyan.
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A dokumentum kontroll funkcioval hasznalhaté izemmaodok

A dokumentum kontroll funkciéval a kévetkezé izemmaodokban nyomtathat beagyazott
dokumentum kontroll mintat:

® Masolat (szines / fekete-fehér)

o Nyomtaté (szines / fekete-fehér)

o lktatott dokumentum nyomtatasa (szines / fekete-fehér)

o Internet fax fogadasa (csak fekete-fehér)

® Fax fogadasa (csak fekete-fehér)

@ Listanyomtatas (csak fekete-fehér)

A dokumentum kontroll funkcié engedélyezése

A dokumentum kontroll funkcié engedélyezéséhez hajtsa végre a kdvetkez6 1épéseket:
Nyomja le a [RENDSZER BEALLITASOK] billentyiit, majd érintse meg a [Biztonsagi
Beallitasok] és a [Dokumentum kontroll beallitas] billenty(it a Dokumentum kontroll beallitas
képernyd megjelenitéséhez és konfiguralja a beallitdsokat. Ha befejezte, érintse meg az
[OK] billentyt.

Dokumentum kontroll beallitas képerny6
Erintse meg a gérgetésavot, majd csUsztassa azt felfelé, illetve lefelé a képernyd
maodositasahoz.

Gorgetésav

g ha taroltbol nyortat vele 1 nyontatas

Masol6:
Dokurentun kontroll nyontatas

Nem nyomtat

-

Nyontatési

ta kivalasztas:

Nyontatasi szin kivalasztés:

Nyontato:
Masol6:

iminta |~

F(Fekete) | w
Mhyontatasi szin kiva
felhasznalé részére

[Nem nyontat

lasztasanak engedélyezése a

v

Nyontatasi szin Kivalasztas

Internet Fax Fogadasa:

F(Fekete) |w

uyontatasi szin kival
felhasznalo részére

Dokurentun kontroll nyontatés [

Nyontatasi ninta Kivalasztas:

Faxfogadas:

Dokunentun kontrol I nyontatas
kivalasztas:

Nyontatasi minta Kivalasztas:

lasztasanak engedélyezése a

Kivalaszt:
Nyontatasi minta Kivalasztas:

Nyontatasi szin kivalasztas:

Nyonatok (Dok. Tarolas):
Dokunentun kontrol I nyontatas
kivalasztas:

Nyontatési minta Kivalasztas:

Nyontatasi szin kivalasztas:

Nem nyortat

1 ninta |+
F(Fekete) |
Nyontat:
felhas:

Nen nyontat

1 ninta [v
F(Fekete) | w

Kivélasztasnak engedélyezése a

ntroll nyontatés

i ninta kivalasztas:

Faxfogadas
Dokurentun kontroll nyontatas
kivalasztas

Nyontatasi minta Kivalasztas:

fier yortat_ %]
[1. ninta [ +]

[fon ot [
[t nima [ =]

[ e o ]
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B A Dokumentum tarolas funkciéval eltarolt fajlok nyomtatasa

E beallitasok olyan masolasi, lapolvasas kiildési és nyomtatasi feladatok adatainak
kinyomtatasara szolgalnak, amelyeket a dokumentum tarolasi funkciéval taroltak el a
gép merevlemezén. Ahhoz, hogy a gép mindig kinyomtassa a dokumentum kontroll
mintakat eltarolt fajl nyomtatasakor, ha a dokumentum kontroll mintat kinyomtatta a
feladat eredeti teljesitésekor, jeldlje be a [Minta hozzaadasa mindig ha taroltbol nyomtat
vele] funkcié jeldlénégyzetét.

B A Masolat/Nyomtaté/lktatott dokumentum nyomtatasa
uzemmoébdokhoz tartozé beallitasok
A mésolas, nyomtatas és tarolt dokumentum nyomtatas tzemmaodokhoz kapcsolédd
bedllitasokat a Dokumentum kontroll beallitas képerny6 "Masolat", "Nyomtato" és
"Nyomatok (Dok. Téarolas)" mezdivel lehet konfiguralni.

Internet Fax Fogadésa
Dokurentun kontrol I nyontatés

Kivalasztas en nyontat | v
ontatési ninta kivilesztds: [ rinta [ ]

o Dokumentum kontroll nyomtatas kivalasztas (a nyomtatasi modszer kivalasztasa)

Erintse meg a @ valasztdédobozt az adatelem-lista megjelenitéséhez, majd érintse meg
az egyik adatelemet annak kivalasztasahoz.

Nem nyomtat:
A készulék nem nyomtat dokumentum kontroll mintat.
Mindig nyomtat:
A készulék mindig nyomtat dokumentum kontroll mintat.
Vélasztas engedélyezése a felhasznalo részére:
A felhasznalé6 minden egyes nyomtatasi feladat bedllitasa soran kivalaszthatja, hogy
nyomtat-e dokumentum kontroll mintat.

o Nyomtatasi minta beallitasa (a kinyomtatandé minta kivalasztasa)

Minta kivalasztasahoz a "Mindig nyomtat" vagy a "Valasztas engedélyezése a felhasznélo
részére" lehetdséget kell valasztani a "Dokumentum kontroll nyomtatas kivalasztas" részben.
Az 1-5. mintak egyikének kivalasztasahoz érintse meg az vélasztédobozt. Erintse meg
az egyik adatelemet annak kivalasztasahoz.

Ha ugy talédlja, hogy a dokumentum kontroll funkciét nem lehet hasznalni egy konkrét
kinyomtatott képhez, akkor probalkozzon a minta beallitAsanak médositasaval (1...5.
mintak). (Gyari alapbeéllitas: 1. minta)

o Nyomtatasi kép beallitasa (a szin kivalasztasa)

A nyomtatasi szin beallitasainak kivalasztasahoz a "Mindig nyomtat" vagy a "Valasztas
engedélyezése a felhasznal6 részére" lehetéséget kell valasztani a "Dokumentum kontroll
nyomtatas kivalasztas" részben.
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A nyomtatasi szin kivalasztasahoz érintse meg a E] vélasztddobozt. Erintse meg az
egyik adatelemet annak kivalasztasahoz.
[F(Fekete)] gomb:
A készulék mindig fekete szinnel nyomtatja a dokumentum kontroll mintat. (Csak ha a
szines Uzemmdéd van kivalasztva)
[C(Cian)] gomb:
A készulék mindig cian szinnel nyomtatja a dokumentum kontroll mintat. (Csak ha a
szines Uzemmdéd van kivalasztva)
[S(Sérga)] gomb:

A készulék mindig sarga szinnel nyomtatja a dokumentum kontroll mintat.
[Nyomtatasi szin kivalasztasanak engedélyezése a felhasznalé részére] jel6lénégyzetet:
Ha bejeldlte a jeldlénégyzetet (), az itt aktivalt szin lesz a dokumentum kontroll
minta inditaskor kivalasztott alapértelmezett szine. A felhasznalé minden egyes

nyomtatasi feladat végrehajtasa soran kivalaszthatja a szint.

B Az Internet fax fogadasa/Fax fogadasal/Listanyomtatas

uzemmodokhoz tartozé beallitasok

Az Internet fax fogadasa, a fax fogadasa és a listanyomtatas izemmaodokhoz
kapcsolodo beallitasokat a Dokumentum kontroll beallitas képernyd "Internet Fax
Fogadasa", "Fax Fogadasa" és "Listanyomtatas" mez&iben lehet konfiguralni.

® Dokumentum kontroll nyomtatas kivalasztas (a nyomtatasi médszer kivalasztasa)

Erintse meg a [ﬂ valasztdédobozt az adatelem-lista megjelenitéséhez, majd érintse meg
az egyik adatelemet annak kivalasztasahoz.

Nem nyomtat:

A készulék nem nyomtat dokumentum kontroll mintat.
Mindig nyomtat:
A készllék mindig nyomtat dokumentum kontroll mintat.

Ha az Internet fax fogadasa/fax fogadasa izemmaddhoz a "Mindig nyomtat" van
kivalasztva, akkor mindegyiknél ajanlatos letiltani a tovabbkuldési funkcidkat.

o Nyomtatasi minta beallitasa (a kinyomtatandé minta kivalasztasa)

Ha a "Mindig nyomtat" lehet6séget valasztotta a "Dokumentum kontroll nyomtatés
kivalasztas" c. részben, akkor a minta beallitas kivalaszthaté.

Az 1-5. mintak egyikének kivalasztasahoz érintse meg az [i} véalasztédobozt. Erintse meg
az egyik adatelemet annak kivalasztasahoz.

Ha ugy talélja, hogy a dokumentum kontroll funkciét nem lehet hasznalni egy konkrét
kinyomtatott képhez, akkor probalkozzon a minta beallitdsanak médositasaval (1...5.
mintak). (Gyari alapbeallitas: 1. minta)

23



MAGYAR

Dokumentum kontroll beallitas

A dokumentum kontroll funkcidé hasznalata

A dokumentum kontroll funkcié hasznalata esetén a késziilék dokumentum kontroll mintat
nyomtat a masolatok, nyomtatasi feladatok és fogadott faxok nyomtatasahoz hasznalt papirra.

B Dokumentum kontroll mintaval nyomtatott oldalak (az 6sszes
uzemmoaodban)

e A dokumentum kontroll funkciéval rendelkezé Sharp késziilék minden kimend oldalra
dokumentum kontroll mintat nyomtat, beleértve a hatoldalakat is 2-oldalas nyomtatas
esetén.

e 2-oldalas nyomtatas esetén a paratlan szamu oldal nyomtatasa miatt Gresen kiadott
oldalra a készilék nem nyomtat dokumentum kontroll mintat.

o A fedlap/kdzlap funkcioé hasznalata esetén (beleértve a beillesztett folidkat is), a
készllék csak azokra a fedlapokra és kdzlapokra nyomtat dokumentum kontroll mintat,
amelyekre masolat készll. Ha a fedlapra vagy kdzlapra nem késziil masolat, a
készllék nem nyomtat dokumentum kontroll mintat.

Engedélyezze a dokumentum kontroll funkciét a rendszerbeallitasokban, majd a funkcio
hasznalatahoz hajtsa végre a kdvetkezd Iépéseket.

B A dokumentum kontroll hasznalata masolas tizemmaédban
Erintse meg a [Extra Funkcio] billenty(it masolas izemmaodban, majd lépjen a masodik
képernyére.

(A részleteket lasd Hasznalati atmutaté "2. MASOLO" c. részében.)

1. l1épés: Erintse meg a [Dokumentum kontroll] gombot.

[Extra Funicio o«

Pecsét } [ Kép szerk. [ el 1 tasok ]

[
[

Eredeti Vegyes

2
Gyors Fajl ] [ Fajl ] [ Probanyomat ] 2
szémlélu’] eredeti ]

Lasst @
p beolvasas

Dokumentum
AP koypll

—

A [Dokumentum kontroll] gomb megjelenése és a kdvetkezé |épések a dokumentum
kontroll funkci6 rendszerbeallitdsokban megadott beallitasaitdl figgéen kilonbozéek.
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A dokumentum kontroll funkcié
rendszerbeallitasokban megadott beallitasai.

Extra funkci6 képerny6

Dokumentum kontroll
nyomtatas kivalasztas
(Masolas) beallitas

A Nyomtatasi szin
beallitasok (masolas)
jelolénégyzet allapota

A [Dokumentum
kontroll] gomb
megjelenése

Kovetkezé lépések

[Nem nyomtat] - Sziirke Nem érhetd el
[Mindig nyomtat] Aktiv Folytassa a 2. [épéssel
Aktiv A gomb megérintésekor

J
J

hangjelzés jelzi, hogy a
gomb nem érheté el.

[Vélasztas
engedélyezése a
felhasznald részére]

Normal megjelenés | Folytassa a 2. 1épéssel

Erintéssel aktivalhatja a
gombot és engedélyezheti
a funkciot.

Normal megjelenés

2. lépés:Erintse meg az [F(Fekete)], [C(Cian)] vagy [S(Sarga)] gombot.

Alapesetben a rendszerbeallitdsok menu nyomtatasi szin beallitdsaban megadott szinhez
tartozo gomb aktiv.

Erintse meg az egyik gombot, majd a gombok alatt Iév6 [OK] gombot, és Iépjen vissza az
extra funkcié meniképernyéhoz.

3. lépés: Valassza ki a kivant beallitasokat az extra funkcié meniiképerny6rél, majd
nyomja meg a [SZINES INDITAS] vagy a [FEKETE-FEHER INDITAS] gombot.

® Ha a 2. |épésben a [C(Cian)] vagy a [S(Sarga)] gombot érintette meg, a
[FEKETE-FEHER INDITAS] gomb nem nyomhaté meg.
Ha a szinmédot nem szines médba allitotta be, a [SZINES INDITAS] gomb
nem nyomhat6 meg.

® Egyszin(i szinmdédokban a dokumentum kontroll minta nem nyomtathato ki.
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A dokumentum kontroll funkcié egylttes hasznéalata mas funkcidkkal

A dokumentum
kontrollal egyutt
hasznalt funkcio

A dokumentum kontroll minta nyomtatasanak miikodése

Megvilagitas A kinyomtatott minta vilagossaga a megvilagitas beallitasatol fuiggetlendl
mindig azonos.

Méretarany A kinyomtatott minta méretaranya a méretarany beallitastdl fliggetlenil mindig
azonos.

Duplex 2-oldalas nyomtatas esetén a készlilék a mintat a lapok el6- és hatoldalara is

kinyomtatja. (Az eredeti példany tajolasat tablé vagy kényv nem veszi
figyelembe.)

Elforgatasos
Masolas Beallitasa

A minta elforgatasos masolas esetén nem valtozik. (A minta tajolasa a
talcaban lévé papir tajolasatdl fiigg.)

Margo Eltolas

Margé eltolas hasznalata esetén nem valtozik a minta helye. (A margé
szélessége nincs hatassal a minta helyére.)

Torlés A minta altalaban a t6rolt szélre vagy kdzéppontra kertl nyomtatasra.

Dupla old. A minta nyomtatasa a papirtol fligg, igy a készllék mindkét, az eredeti példany
masolasa méretének felére kicsinyitett oldalra kinyomtatja.

Brosura Nyomtatasa a brosurahoz hasznalt papirtél fiigg.

Egyesités A késziilék normal médon kinyomtatja a mintat.

Tandem Masolas

Mind a mestergép, mind a szolgagép normal médon kinyomtatja a mintat. (Ha
a szolgagép nem rendelkezik adatbiztonsagi készlettel, a tandem mésolas
nem hasznalhato.)

Borité/Beszuras

Fedlapokra és kdzlapokra torténd masolas esetén a készilék normal médon
kinyomtatja a mintat. Ha nem masol a fedlapra vagy kozlapra, a minta nem
kerll nyomtatasra.

Foélia Beillesztése

A késziilék normal médon kinyomtatja a mintat. (Ha egy kézlapra masol, a
készilék a foliaval azonos médon ranyomtatja a mintat.)

2az1-re/4az1-re

Nyomtatasa a papirtdl figg. 2 az 1-re opcio kivalasztasa esetén a készulék 2
eredeti oldalt nyomtat 1 papirlapra. 4 az 1-re opci6 kivalasztasa esetén a
készilék 4 eredeti oldalt nyomtat 1 papirlapra.

Konyvmasolas

Kdnyvmasolas esetén a készllék a papirtdl figgéen nyomtat mintat.

Jegyzettomb- Jegyzettdbmbmasolas esetén nem valtozik a minta helye. (A képeltolasi
Masolas szélesség nincs hatassal a minta helyére.)
Ha a dokumentum ellen&rzés funkcié hasznalataval perforalt szélii papirokra
masol, a masolasi sebesség csokken.
Kartyakép A készilék minden alkalommal kinyomtatja a mintat, ahanyszor az eredeti
példany el6- és hatoldalat beolvassa.
Pecsét Ha a minta és a pecsét atfedi egymast, a minta els6bbséget élvez.
Tobb fénykép A minta a fénykép beolvasasakor egyszer keril kinyomtatasra.
Tobboldalas A készUllék a tébboldalas nagyitds minden oldalara mintat nyomtat.
nagyitas
Tukorkép A késziilék normal tajolassal, tikrozés nélkil nyomtatja ki a mintat.

A3 margo nélkiil

A minta nyomtatasi terlilete az A3 margé nélkil beallitdsnak megfeleléen kertl
nagyitasra.

Kozépre helyezés

A készllék normal mdédon kinyomtatja a mintat.

B/W (F/F) Forditas

A készilék a mintdkat normal médon, fekete/fehér inverzié nélkil nyomtatja ki.

Egyéb funkcidok

RGB allitas, Elesség, Hattér elnyomasa, Szinkiegyenlités, Fényesség illetve
Intenzitds beallitasok hasznalata esetén a készulék normal médon nyomtatja ki
a mintat.
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B A dokumentum kontroll funkcié hasznalata nyomtaté izemmaédban

e Ha a rendszerbeallitasok menl [Dokumentum kontroll nyomtatas kivalasztas]
pontjaban engedélyezi a [Mindig nyomtat] opciot, a készllék mindig kinyomtatja a
dokumentum ellenérzési mintat.

e Ha engedélyezte a [Valasztas engedélyezése a felhasznald részére] opcidt, a
dokumentum kontroll minta kinyomtatasahoz hajtsa végre az alabbi miveletsort.

1. 1épés: Jeldlje ki az [Adatbiztonsagi készlet] jelolénégyzetet a nyomtato
illesztéprogramjanak alapbeallitasok képernyéjén (tulajdonsagok képernyd).

A nyomtaté illesztéprogramjanak alapbedllitasardl a Szoftvertelepitési utmutaté tartalmaz

b&vebb informaciot.

2. lépés: A nyomtatas megkezdése elétt kattintson a nyomtato illesztéprogramja
tulajdonsagok ablakanak [Specialis] fiilére, majd a [Dokumentum ellendrzés]

ombra.

A nyomtatgsrél Hasznalati utmutaté "3. NYOMTATO" c. fejezetében tartalmaz b&vebb

informaciot.

3. lépés: Jeldlje ki a [Dokumentum ellenérzés] jelolonégyzetet, majd valassza ki a
[Nyomtatasi szin] meniibél a [Fekete], [Cian] vagy [Sarga] beallitast.

Bl A dokumentum kontroll funkcio hasznalata dokumentumtarolasi lizemmodban

Ha egy fajlt a rendszerbeallitasok menl "Dokumentum kontroll beallitasok" segitségével
dokumentumtarolassal tarolt, dokumentum kontroll minta kinyomtatasahoz hajtsa végre
az alabbi lépéseket. (A dokumentum tarolas médszerrel eltarolt fajlok hasznalatara
vonatkozé informaciokat lasd Hasznalati Gtmutaté "5. DOKUMENTUMTAROLAS" ¢
fejezetének "A TAROLT FAJLOK HASZNALATA" c. részében.)

@ Dokumentum kontroll nyomtatas kivalasztas

Kijelolt [Valasztas engedélyezése a felhasznald részére] opcio esetén a
[Dokumentum kontroll] gombbal kivalaszthatja, hogy nyomtat-e dokumentum
kontroll mintat. Ha azonban kijel6li a [Minta hozzaadasa mindig ha taroltbdl
nyomtat vele] jeldlénégyzetet, a dokumentum kontroll minta nyomtatasa nem
vonhatd vissza, figgetlenul attdl, hogy kijeldlte-e a [Valasztds engedélyezése a
felhasznalo részére] opcidt vagy sem.

1. Iépés: A nyomtatasi beallitasok képernyén érintse meg az [Extra Funkcié] gombot,
majd a [Dokumentum kontroll] gombot.

| Extra Funkci6 [ OK J

Szél Dupla old. 5 5
[ Torlése ] beolvasa’sa] [ Kartyakép ]
té Vegyes Lass(
@ Egyes"esl [@ ereteti ] [Q beolvasaSI
E—l Eredeti Dokumentun
szanlalo | |20 k|ol|

@ Ha a rendszerbeallitasok menul "Dokumentum kontroll nyomtatas kivalasztas"
funkciéjaban a [Nem nyomtat] opcié engedélyezett, a [Dokumentum kontroll]
gomb szurke szine jelzi, hogy nem valaszthat6 ki.
(Olyan fajlok esetében azonban, amelyeknél a dokumentum kontroll mintak
kinyomtatasra kertltek a fajlok mentésekor, a [Dokumentum kontroll] billentyt
meg lehet érinteni, amennyiben a [Minta hozzaadasa mindig ha taroltbdl
nyomtat vele] jelolénégyzetet bejeldlték a rendszerbeallitasoknal.)
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2. |épés: Ha a rendszerbedllitdsok menii [Dokumentum kontroll nyomtatas
kivalasztas] funkciéjaban kijelolte a [Nyomtatasi szin kivalasztasanak
engedélyezése a felhasznalo részére] jel6lonégyzetet, érintse meg az

[F(Fekete)], [C(Cian)] vagy [S(Sarga)] gombot.

Alapesetben a rendszerbeallitasok meni [Nyomtatasi szin kivalasztas] funkcidjaval kivalasztott
szinhez tartozd gomb aktiv. Ha azonban a tarolt fajl szinmddjat nem szines médba allitotta be, a
[F(Fekete)] gomb lesz aktiv, és a beallitas nem moédosithatd [C(Cian)] vagy [S(Sarga)] értékre.

Miutan megérintette az egyik billenty(t, érintse meg a felsd [OK] billentydit.

3. Iépés: Erintse meg az [Adatok nyomtatasa és torlése] vagy az [Adatok nyomtatasa
és mentése] billentyiit.

H A dokumentum kontroll funkcié hasznalata Internet fax

fogadasal/Fax fogadasal/Listanyomtatas lizemmaoédokban

Nincs szilkség kilénleges miveletre. A nyomtatas soran a dokumentum kontroll funkcié
rendszerbeallitdsokban megadott beallitasai szerint egy fekete-fehér dokumentum
kontroll minta agyazédik be a nyomatba.

B A szovegtorzs szovegparancsai E-mail kozvetlen nyomtatasahoz

Az alabbi parancs megadhato6 egy kdzvetlen nyomtatasi e-mail szévegtorzsében, és
ezzel meghatarozhato, hogy a készulék nyomtasson-e dokumentum ellen6rzési mintat.

Funkcié Parancs neve Erték Bejegyzés példa

Minta DOCUMENTCONTROL | ON DOCUMENTCONTROL=0ON
nyomtatasa OFF

BE/KI
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Zaruka

Ackoli byly udinény veskeré kroky, aby byl tento dokument co nejpfesnéjsi a pfinosny,
spole¢nost SHARP Corporation neposkytuje s ohledem na tuto pfiruCku zadné zaruky.
VeSkeré informace uvedené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez upozornéni.
Spole&nost SHARP nenese odpovédnost za jakékoli pfimé nebo nepiimé ztraty nebo Skody
zplUsobené nebo souvisejici s pouzivanim této pfirucky k obsluze.

© Copyright SHARP Corporation 2008. V8echna prava vyhrazena. Kopirovani, Upravy nebo
pieklad bez pfedchoziho pisemného svoleni jsou zakazany s vyjimkami uvedenymi v zékoné o
autorskych pravech.

Poznamka:

PoloZka "Systémova nastaveni (Administrator)" v této pfiruéce oznacuje systémova nastaveni,
ktery vyZaduiji pfihld8eni s opravnénim administratora; polozka "Systémova nastaveni (obecné)"
oznaduje systémova nastaveni, ktera mohou konfigurovat bé&zni uZivatelé (v€etné administratora).

Ikony pouzité v této prirucce
Ikony v této pfiru¢ce oznacuji nasledujici typy informaci:

@ Poskytuje dodate¢na vysvétleni funkce nebo postupu.

@ Vysvétluje postup pfi zruSeni nebo opraveni operace.

Vzhledem k neustalému zlepSovani a Upravam produktl se zobrazeni obrazovek, zpravy
a nazvy tlacitek uvedené v tomto navodu mohou liSit od skute¢ného produktu.

Obsah
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Sada ochrany dat je NainstalovANa.............c..uviiiiiiiiie e 4
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® Funkce Fizeni dOKUMENTU ..o 4
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@ ProdUKLOVY KIIC ...ttt et e e e e nare e e e e 19
Nastaveni Fizeni dOKUMENTU ..........eeiiii e 20
@ RIZENT AOKUMENTU ...ttt 20
@ Rezimy, ke kterym Ize pfidat funkci fizeni dokumentl ............ccccoveeiiiiiine e, 21
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Uvod

MX-FR10U rozS8ifuje funkci zabezpeceni Digitalniho Plnobarevného Multifunkéniho
Systému SHARP.

Pfi pouzivani funkce kopirovani, tiskarny, sitového skeneru nebo faxu Digitalniho
Plnobarevného Multifunkéniho Systému SHARP spole¢né s funkci zabezpeceni jsou obrazova
data generovana pro ulohu Sifrovana; po dokonéeni Ulohy jsou zaSifrovana data ihned vymazana
z paméti a pevného disku.

B Poznamka:

Aby funkce ochrany dat zafizeni zajiStovala maximalni ochranu, je tfeba dodrzovat

nasledujici zasady:

® Pii zajiStovani zabezpedceni hraje dulezitou roli administrator. Peclivé vyberte osobu,
kterd bude zastavat funkci administratora.

® P¥i pfedani funkce administratora nové osobé vzdy zménte kod administratora.

® Pravidelné mérite heslo administratora (alespofi jednou za 60 dni).

@ Jako heslo administratora nevybirejte takové heslo, které Ize snadno odvodit.

® Pro zajisténi zabezpedeni jsou velmi dlilezita systémova nastaveni (administrator).
Chcete-li opustit zafizeni pfi pouzivani systémovych nastaveni (administrator),
stisknutim tlacitka [Logout] ukonCete systémova nastaveni (administrator).
Administrator zafizeni musi upozornit uzivatele na to, ze neni povoleno pouzivat
systémova nastaveni (administrator) bez povoleni.

® Zakaznik nese odpovédnost za sledovani kopirovani dokumentd a pfijimani faxd v
zarizeni.

® | v pfipadé, Ze byla nainstalovana sada ochrany dat, je mozné Cist data faxt ve
schrance paméti vyvolavani pouzivana funkci faxu.
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B Zalohovani a mazani dat ulozenych funkci ukladani dokument
Pfi instalaci sady ochrany dat budou vymazana vSechna data, ktera byla dosud uloZzena
v zafizeni pomoci funkce ukladani dokumentul. Z tohoto divodu je tfeba pfed instalaci
sady ochrany dat zkopirovat do pocitace data, ktera chcete uchovat, a vratit tato data
zpét do zafizeni po instalaci a vymazani pfedchozich dat. (Tuto operaci obvykle provadi
servisni technik béhem instalace sady ochrany dat.)
Po instalaci sady ochrany dat je mozné pro vraceni dat z pocitace do zafizeni pouzit
pouze duavérné slozky. Pfed vracenim dat z pocitace do zafizeni vytvorte podle potfeby
davérné slozky. Pokyny pro ukladani dat v pocitaci a vracené z pocitace do zafizeni
najdete v napovédé fazeni dokumentl na webové strance zafizeni.

B O heslech pro webovou stranku
Pokud pfi pfistupu k webovym strankam zafizeni, ve kterém je nainstalovana sada
ochrany dat, zadate celkem tfikrat po sobé nespravné heslo "users" a/nebo "admin”,
pfistup ke strankam, které vyZaduji zadani hesla "users" a/nebo "admin" bude na 5
minut zakazan.

@ Po nainstalovani sady ochrany dat se zméni nékteré postupy pouzivani
zafizeni. PFirucky k zafizeni (1= "NAVODY K OBSLUZE A JAK JE POUZIVAT"
ve Navod pro rychly start) obsahuje pokyny pro pouzivani zafizeni bez
nainstalované sada ochrany dat. Tato pfirucka vysvétluje zmény téchto pokynu
po nainstalovani sady ochrany dat.




1 Sada ochrany dat je nainstalovana

Pokud je sada ochrany dat nainstalovana, zobrazi se na dotykovém panelu nasledujici
ikona. Stisknutim této ikony (&) zobrazite informace o verzi sady ochrany dat.

Je-li nainstalovana sada ochrany dat, budou po kazdé uloze automaticky vymazana
data v zafizeni.

Po zahajeni vymazavani se po dobu 6 sekund” zobrazi nasledujici hlaseni.

@ Data byla vymazéna.

* Délku zobrazeni této zpravy Ize zménit programem obsluhy "Volba Doby Zobrazeni
Hlaseni" v systémovych nastavenich (administrator).
(— Systémova nastaveni (Administrator) > "Nastaveni Provozu" > "Jina nastaveni" >
"Volba Doby Zobrazeni Hlaseni")

@ Dojde-li b&hem vymazavani obrazovych dat z pevného disku nebo pred
dokoné&enim ulohy k pferuseni napajeni, data pravdépodobné nebudou zcela
vymazana. Pokud nechcete, aby pfi preruSeni napajeni zlstala v zafizeni
¢astecné vymazana data, doporucujeme pouzit program "Vymazani Celé Paméti"
(strana 11 této pfirucky) pro Uplné vymazani dat pfed vypnutim napajeni.

Systémova nastaveni sady ochrany dat

Po nainstalovani sady ochrany dat Ize do systémovych nastaveni (administrator) zafizeni pfidat
nastaveni pro zvySeni zabezpeceni. Podrobnosti viz "Systémova nastaveni” (strana 9 této pfirucky).

Funkce rizeni dokumentu

Funkce Fizeni dokumentu slouZi k implementaci vzoru fizeni dokumentu na papir pfi tisku
tiskovych uloh, kopii a pfijatych faxu.

Implementovany vzor fizeni dokumentd zabrariuje sekundarnimu kopirovani, faxovani a
dalSim operacim tisténého dokumentu. DalSi informace viz "Nastaveni fizeni dokumentu"
(na strané 20 této pfirucky).

Ukladani dokumentu

Chcete-li pouzivat funkci ukladani dokumentt k uchovavani uloh v zafizeni, kdyz je
nainstalovana sada ochrany dat, nastavte vlastnost souboru na "Davérné".

Soubory, u ktery jsou nastaveny vlastnosti "Sdileni" nebo "Zabezpec&eni" nelze ulozit. Kromé
toho aby bylo mozné tisknout z pocitate pomoci funkce retence, zadejte heslo v nastaveni
ovladace tiskarny (kdyz je pouzito vychozi nastaveni vyrobce).
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Sada ochrany dat je nainstalovana

Obrazovka Zapsani skupiny opravnéni

Pfi instalaci sady ochrany dat je na obrazovku s nabidkou "Zapsani skupiny opravnéni" v
systémovych nastavenich (administrator) pfidano tlacitko [Zabezpeceni].
Po stlageni tohoto tlaitka se zobrazi nésledujici obrazovka pro konfiguraci polozZek.

Systémové nastaveni

Zabezpecent
Nazev Skupiny : Host

Tisknout Glohy krom zadrzenych tloh : Povoleno | +

Nastaveni schvalovani ukladani dokumentu : ]

[ [Rezin Docasnych Soubors
'_l _ &

I SR

Skenovano na HDD _J il

Odes. Obrazu 1 i ‘_/j

@ Tisknout ulohy kromé zadrZzenych uloh
Jestlize vyberete moznost [Povoleno] a stisknete tladitko [OK], budou povoleny tiskové
ulohy jiné, nez pozdrzené tiskové ulohy ve skupiné opravnéni, kdyZ je zapnuto ovéfeni
uzivatele.

® Nastaveni schvalovani ukladani dokumentu
Stisknutim tohoto tlagitka pfi ukladani skupiny opravnéni pro ovéfeni uzivatele vyberte,
zda je ukladani dokumentu schvaleno v kazdém rezimu ukladani dokumentu ¢i nikoli a
pro kazdy typ ulohy.
Chcete-li néktery rezim ukladani povolit, stisknutim zaskrtnéte pfislusné policko.
Po za8krtnuti poZadovanych poli¢ek stisknéte tlacitko [OK].

@ Ukladani dokumentu musi byt povoleno v nasledujicich nastavenich.
Ve vychozi konfiguraci je ukladani dokumentu povoleno pouze v davérném
rezimu.
@ Povoleni ukladani dokumentu v zapsani skupiny opravnéni (toto nastaveni)

® Vypina se ukladani dokumentu do souboru v systémovych nastavenich (na
strané 17 této pfirucky)

Ochrana hesel

Je-li nainstalovana sada ochrany dat, Ize chranit hesla zadavana z ovladaciho panelu
zafizeni nebo z webovych stranek.

B Heslo administratora/Uzivatelské heslo
Je-li nainstalovana sada ochrany dat, I1ze zadavani hesla zablokovat na 5 minut, pokud
bylo 3krat po sobé zadano nespravné heslo administratora a je vypnuta funkce ovéreni
uzivatele; nebo pokud bylo 3krat po sobé& zadano nespravné uZivatelské heslo a je
zapnuta funkce ovéfeni uzivatele.
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Sada ochrany dat je nainstalovana

B Davérné slozky a duvérné soubory funkce fazeni dokumenti
Zadate-li 3krat po sobé nespravné heslo ke specifické davérné slozce nebo souboru,
soubor nebo slozka budou zablokovany. Pro odblokovani slozky nebo souboru pouzijte
"Odemknout zamek na souboru/man. slozce" (strana 19 této pfirucky).

@ @ V8echny soubory se stejnym uZivatelskym jménem a heslem Ize vytisknout najednou
pomoci funkce Davkovy tisk funkce fazeni dokument
(1= Priivodce ovladanim "DAVKOVY TISK" v &asti "5. UKLADANI DOKUMENTU").
Soubory, jejich heslo je odlisné od hesla, které bylo zadano v okamziku hledani, budou
povazovany za soubory, pro které bylo zadano nespravné heslo. Z tohoto diivodu
doporu€ujeme pfi hledani co mozné nejméné pouzivat funkce [VSichni Uzv.] a
[Neznamy Uzivatel].
® KdyZ je pouZiti souboru zakazano, plati pfi pouZiti funkce ukladani dokumentu
nasledujici:
e Pfi davkovém tisku nebude zakazany soubor vytistén, i kdyz splfiuje
podminky vyhledavani.

B Obrazovka vyhledavani ulozenych soubort
Je-li nainstalovana sada ochrany dat, nastaveni zadani hesla se nezobrazi na
obrazovce vyhledavani ulozenych soubor(.

W Sifrovat PDF

Pfi tisku ulohy pomoci pfimého Sifrovaného tisku PDF (je-li nainstalovan modul PS3) se
uloha zobrazi v zafazovaci fronté& na obrazovce stavu ulohy a pfed zahajenim tisku je
tfeba zadat heslo.

Je-li nainstalovana sada ochrany dat a zadate-li 3krat po sobé nespravné heslo, po
dobu 6 sekund se zobrazi zprava "Operace zakazana. Poradte se s administratorem." a
tisk bude zablokovan.

Klepnete-li na obrazovce fazeni na soubor, pro ktery bylo 3krat zadano nespravné
heslo, zobrazi se nasledujici obrazovka.

@ Klepnutim na tlagitko [Ano] odstranite

& Tisk této ulohy je zakédzén. tiskovou Glohu

Smazat ulohu?
® Klepnutim na tlacitko [Ne] zruSite
([ we J[ "m0 ]| odstranéni tiskové Glohy.

Pro odblokovani tiskové ulohy pouzijte "Odemknout zamek na souboru/man. slozce
(strana 19 této pfirucky).

M Tisk. zisk. FTP
Pouzivate-li funkci Tisk. zisk. FTP pro pfimy tisk souboru na serveru FTP, pfi vybéru
serveru FTP je nezbytné zadat "Jméno UZivat." a "Heslo". Je-li nainstalovana sada
ochrany dat a zadate-li tfikrat po sobé "Jméno Uzivat." a "Heslo" nespravné, bude
zadavani na 5 minut zablokovano.
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B Prihlaseni, je-li zapnuto ovéreni uzivatele
Je-li zapnuto "Nastaveni ovéfeni uzivatele" v systémovych nastavenich (administrator)
(1= "OVERENI UZIVATELE" ve Navod pro rychly start), pfed pouzitim zafizeni je
nezbytné se pfihlasit. Je-li v systémovych nastavenim (administrator) zapnuto "Varovani
pfi chybé pfihldSeni" (administrator), zafizeni se zablokuje na 5 minut, zadate-li 3krat po
sobé nespravné heslo.
Je-li nastavena sada ochrany dat, je nastaveni "Varovani pfi chybé pfihlaSeni" vzdy

zapnuto.

Omezeni tandemového kopirovani a tisku

Tandemové kopirovani a tisk funguje podle nasledujiciho popisu na zakladé konfigurace
nadfazeného pocitale a podfizeného pocitace (bez ohledu na to, zda je sada ochrany dat

nainstalovana &i nikoli).

B Tandemové kopirovani

Podfizeny pogditaé

Sada ochrany dat: Ano

Sada ochrany dat: Ne

citac

fizeny po

Nad

Tandemovou funkci Ize

Tandemovou funkci nelze

Sada o : . o
pouzivat. Data jsou vymazana pouzivat.
ochrany Y o o .
) z nadfizeného i podfizeného
dat: Ano e x
pocitace.
Sada Tandemovou funkci Ize Lze pouzivat béznou
ochrany pouzivat. Data jsou vymazana | tandemovou funkci.
dat: Ne z podfizeného pocitace.

B Tandemovy tisk

Podfizeny poditaé

Sada ochrany dat: Ano

Sada ochrany dat: Ne

¢itac

fizeny pocéi

Nad

Tandemovou funkci Ize

Tandemovou funkci Ize

Sada < . . . . .
ochrany pouzivat. Data jsou vymazana pouzivat. Data jsou vymazana
) z nadfizeného i podfizeného z nadfizeného pocitace.
dat: Ano NP
pocitaCe.
Sada Tandemovou funkci Ize Lze pouzivat béznou
ochrany pouzivat. Data jsou vymazana | tandemovou funkci.
dat: Ne z podfizeného pocitaCe.
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Bezpecnostni Nastaveni na webovych strankach

Je-li zafizeni pouzivano jako sitova tiskarna a je aktivni funkce Tisk. zisk. FTP, umoziiuje
sada ochrany dat provadét ovéfovani uzivatele prostfednictvim udaji "Jméno Uzivat." a
"Heslo". (Funkce Tisk. zisk. FTP umozriuje tisknout soubor, ktery byl ulozen na serveru FTP,
pfimo z ovladaciho panelu zafizeni bez pouziti ovladace tiskarny; viz Privodce ovladanim,
poloZka "PRIMY TISK SOUBORU Z FTP SERVERU" v &asti "3. TISKARNA".)

Chcete-li povolit ovéfovani uzivatele, zaSkrtnéte policko [Mozné ovéfeni uzivatele] na
webové strance zafizeni s nastavenim funkce Tisk. zisk. FTP. Toto poli¢ko se zobrazi po
nainstalovani sady ochrany dat a ve vychozim nastaveni je vybrano (zaskrtnuto).
PoZadavky na systém a pokyny pro pfistup k webové strance jsou uvedeny v Casti
"PRISTUP K WEBOVEMU SERVERU STROJE" ve Navod pro rychly start.

B Primy tisk souboru na serveru FTP (je li povoleno ovéreni

uzivatele)

Po vybrani serveru FTP, ktery obsahuje soubor k tisku, pomoci dotykového panelu
zafizeni je tfeba zadat uzivatelské jméno a heslo.

Pokud byl v kroku 2 polozky "PRIMY TISK SOUBORU Z FTP SERVERU" v &asti
"3. TISKARNA" v Priivodci ovladanim zvolen FTP server, zobrazi se obrazovka s
vyzvou k zadani jména uZivatele a hesla pro FTP server.

Ovérovéni serveru FTP [ Zrusit ][ OK ]|

Zadejte uzivatelské jméno a heslo
pro FTP server

Stisknutim tlaCitka [Jméno UzZivat.] zadejte uZivatelské jméno a stisknutim tlagitko [Heslo]
zadejte heslo. V obou pfipadech se zobrazi obrazovka pro zadavani pismen.

Po zadani uzivatelského jména a hesla stisknéte tlacitko [OK].

Po zadani jména uzivatele a hesla pokragujte od kroku 3 polozky "PRIMY TISK
SOUBORU Z FTP SERVERU" v &4sti "3. TISKARNA" v Priivodci ovladanim.

Prenaseni kopirovanych dat

Pokud jste nainstalovali sadu ochrany dat a pouzivate webovou stranku ke kopirovani dat,
které byly ulozeny pomoci funkce fazeni dokument( do pocitace, Ize zkopirovana data
prenést zpét do plvodniho zafizenim, ze kterého byla zkopirovana.

Tato data nelze pfenaSet do jiného zafizeni, ani za pfedpokladu, Ze ma toto zafizeni stejné
vlastnosti.

Na webové strance se zobrazi pouze tlagitko [Obnovit z PC] a data Ize pfenést zpét do
zarizeni pouze, pokud je vybrana davérna slozka.
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2 Systémova nastaveni

Tato ¢ast obsahuje informace o systémovych nastavenich, které souviseji s funkci zabezpeceni.

@ Nasledujici informace vychazeji z toho, zZe zafizeni je vybaveno funkcemi
tiskarny, faxu a sitového skeneru.

Pouzivani Systémovych Nastaveni (Administrator)

Podle kroki v polozce "SYSTEMOVA NASTAVEN| (ADMINISTRATOR)" v &asti
"6. SYSTEMOVA NASTAVENI" v Pravodci ovladanim nakonfigurujte nastaveni
v systémovych nastavenich (spravce).

V nasledujici ¢asti jsou popséana jednotliva nastaveni.

Zadate-li v zafizeni, ve kterém je nainstalovana sada ochrany dat, 3krat po sobé nespravné
heslo administratora, bude zadavani hesla administratora na 5 minut zablokovano.

Nastaveni systému pro bezpecnost

Je-li nainstalovana sada ochrany dat, budou nastaveni souvisejici s bezpe¢nosti (vyjma [Nastaveni
SSL]) pfidana k nastaveni, ktera se zobrazi po klepnuti na tlagitko [Bezpe€nostni Nastaveni].

Nastaveni Strana Vysvétleni
Vymazani Celé Paméti”” 11
Odstrarite Data Uklédéni 13
Dokumentu Do Souboru™!
Odstrarite véechpa data v 13
sezn.ukong.uloh™ Vyberte poloZzky mazani dat a
Vymaz adresarova data a zaps. 14 |nte|fva| mazan da]t na o'br’azovce
data v MFP’ nabidky nastaveni mazani
) ) g dat. Slouzi k ru€nimu mazani

Zapnuti Doby Navratu Displeje 15 uloZenych dat z jednotlivych &asti
ePocet opakovani odstranéni dat ! 16 paméti a pevného disku zafizeni.
®Pocet opakovénj programu zapnuti 16

navratu displeje 1
o Pocet opakova'lnl’ navratu displeje 16

na konci ulohy 1
Vypina se ukladani dokumentu do 17 Na obrazovce povoleni/zakazani
souboru nastaveni nastavte poloZky, které

konkrétnich operaci, aby se
zabranilo vystupu citlivych dat
dokumentu.

Vypinaji se tiskové ulohy jiné nez 18
drzena uloha




CESTINA

Systémova nastaveni

Nastaveni Strana Vysvétleni
Nastaveni zobrazeni seznamu 18 Slouzi k vybéru, zda ma byt
dokong. uloh zobrazena obrazovka dokon&enych
uloh ¢i nikoli.
Nastaveni displeje pro stav uloh 19 Zde zvolte, zda se na obrazovce

stavu ulohy zobrazuji nebo
nezobrazuji nazvy souboru
tiskovych uloh a nazvy cilovych
umisténi uloh odesilani obrazkdu.

Odemknout zamek na souboru/ 19 Slouzi k uvolnéni zamknutych
man. slozce souborU a slozek.
Produktovy KIi¢ 2 19 Zaregistrujte produktovy klié.

"1 Je-li zapnuto ovéfovani uzivatele, uZivatel nemize toto nastaveni konfigurovat, i kdyz
skupina opravnéni dava uzivateli opravnéni konfigurovat nastaveni zabezpeceni.
(Tuto operaci mlize provést pouze administrator.)

"2Nezobrazi se, pokud zadate produktovy kli€ a zapnete funkci zabezpedeni.

Systémové nastaveni
Bezpeznostni Nastaveni

r s
Nastaveni SSL

Nastaveni IPsec

Nastaveni vymazani dat

Povolit/Zakazat nastaveni

Nastaveni IEEE802.1X I

Nastaveni zobrazeni seznamu dokoné. Gloh

@ @ VVySe uvedena systémova nastaveni |ze konfigurovat rovnéz na webové
strance zafizeni. Ale Produktovy kli¢ pro sadu na ochranu udajd nelze zadat
na webové strance. K zadani produktoveého kli¢e pouZzijte dotykovy panel na
zarizeni.

® Kdyz je nainstalovana sada na ochranu udajli, polozka "Nastaveni adresy IP"
se neobjevi v nastavenich systému.
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Systémova nastaveni

B Vymazani Celé Paméti
Tento program se pouziva k ru¢nimu vymazani vSech dat z paméti a pevného disku
zafizeni.
Pfi pouziti tohoto nastaveni ale nebudou vymazany nasledujici typy dat. Chcete-li
vymazat nasledujici typy dat, postupujte podle pokynu v ¢asti "Vymaz adresarova data a
zaps. data v MFP" (strana 14 této pfirucky).
@ Informace uzivatele
@ Jednotlivec/Skupina/Program/Pamétova Schranka Vysiléni*/PFedat informace
® Pamét Vyzev/DUvérna Pamétova Schranka’
@ Data Odesilatele
@ Povolit/odmitnout pfijem dat nastaveni (VCetné hesla vyzvy)
@ Pfedat informace

" Obrazova data ulozena v pameétové schrance Ize vymazat pfikazem "Vymazani Celé
Paméti".

@ Pokud ma byt sada ochrany dat nebo zafizeni s nainstalovanou sadou ochrany
dat zlikvidovany nebo pokud se ma zménit jejich vlastnik, musi administrator
pouzit tuto funkci. Po spusténi funkce nesmi administrator zafizeni opustit,
dokud neovéfi, ze bylo dokonéeno mazani dat.

Po stisknuti tlacitka [Vymazani Celé Paméti] se zobrazi nasledujici obrazovka potvrzeni.
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Systémova nastaveni

[Vymazani obrazovky 1]

Zobrazi se zprava potvrzeni "Vymazte celou pamét. (Kromé adresafe a seznamu
odesilatelt)".

® Chcete-li se vratit na pfedchozi obrazovku nabidky, dotknéte se tlacitka [Ne].

@ Chcete-li vymazat celou pamét, stisknéte tlagitko [Ano]. Zobrazi se hlaseni "Cekejte
prosim" a potom nasledujici obrazovka.

@ Pokud pfi pouziti funkce "Vymazani Celé Paméti" probiha tisk, tiskova uloha
bude zrusena. Rovnéz budou vymazany probihajici tiskoveé ulohy a tiskova
fronta.

[Vymazani obrazovky 2]

® Béhem mazani bude zobrazen priibéh v
@ Vymazavani celé paméti. procentech spole¢né s poctem opakovani.

® Po dokon&eni mazani se pro potvrzeni

05 505 Toos| zrusic ] zobrazi nasledujici obrazovka.

@ Chcete-li zrusit mazani dat...

Klepnéte na tlacitko [ZruSit]. Zobrazi se obrazovka pro zadani hesla
administratora. Zadejte heslo administratora. Ihned po zadani spravného hesla
bude mazani dat zastaveno a napajeni bude kratce vypnuto a znovu zapnuto.
Nelze obnovit Zzadna data vymazana pfed zadanim hesla.

[Vymazani obrazovky 3]

Klepnutim na tlagitko [OK] restartujte zafizeni.

Vymazavani paméti dokonceno.
@ Restart je zaveden.
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Systémova nastaveni

B Odstrante Data Ukladani Dokumentu Do Souboru

Tato funkce slouzi k mazani dat ulozenych pomoci funkce fazeni dokument.
Budou smazana rovnéz data, u kterych je nastaven stav "Zabezpeceni" nebo
"Davérné".

Systémové nastaveni

Odstrarite Data Ukladani Dokumentu Do Souboru Odstranit Zpét

Vyberte odstraiiovana data a stisknéte [Odstranit]

Data soubori(Veetns chransnych/diuvérnych soubori)

Data docasnych soubora(Veetns chranznych soubori)

® Zaskrtavaci policko [Data soubor( (VEetné chranénych/divérnych soubor()]:
Zaskrtnutim tohoto poli¢ka vymaZete vSechny soubory uloZené pomoci funkce
"Soubor" v hlavni slozce a ve vlastnich slozkach.

® Zaskrtavaci poli¢ko [Data docasnych soubort (VE&etné chranénych soubort)]:
Zaskrtnutim tohoto poli¢ka vymazete vSechny soubory ulozené pomoci funkce
"Rychly Soubor".

Krok 1: Klepnéte na tlaéitko [Odstranit].
Zobrazi se zprava potvrzeni s vyzvou k vybéru "Ano" nebo "Ne".

Krok 2: Klepnéte na tla¢itko [Ano].

Vybrana data budou vymazana.

(Postup béhem mazani je stejny, jako pfi provadéni "Vymazani Celé Paméti" (na strané
11 této pfirucky).)

B Odstrante vSechna data v sezn.ukong¢.uloh
Tuto moznost pouzijte, pokud chcete vymazat vdechna data niZze uvedenych polozek,
které se zobrazuji na obrazovce dokon&enych uloh.
(Obrazovka dokon&enych uloh se zobrazi stisknutim tlacitka [Dokon&eno] (pfepinaé
obrazovky stavu Uloh) na obrazovce stavu uloh)
® Jména uzivatelu tiskarny
® Pfijemci obrazk
o Odesilatelé prijatych faxd

Krok 1: Stisknéte tlacitko [Odstrante vSechna data v sezn.ukong¢.uloh].

Zobrazi se zprava potvrzeni s vyzvou k vybéru "Ano" nebo "Ne".

Krok 2: Klepnéte na tlaitko [Ano].

Bude provedeno vymazani dat.

(Postup béhem mazani je stejny, jako pfi provadéni "Vymazani Celé Paméti" (na strané
11 této pfirucky). Nicméné v pribéhu mazani nelze operaci zrusit.)
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Systémova nastaveni

B Vymaz adresarova data a zaps. data v MFP

Tato funkce slouzi k mazani nize uvedenych polozek, které nelze smazat nebo
inicializovat pomoci funkce "Vymazani Celé Paméti" (strana 11 této pfirucky) nebo
"Vynulovat Nastaveni Od Vyrobce" (— Systémova nastaveni (Administrator) >
"ZadrzZeni/Vyvolani systém. nastaveni" > "Vynulovat Nastaveni Od Vyrobce").

Vymaz adresarova data a zaps. data v MFP Odstranit Zpst

Vyberte odstrafiovana data a stisknéte [Odstranit]

._llnfmrmace uzivatele
Jlednutlivec/Skupir\a/ngram/Paméruva’ Schréanka Vysilani
;'Pméi Vyzev/Divérna Pamétova Schréanka

JData Odesflatele

Povolit/odmitnout piijem dat nastaveni(Veetn: hesla vyzvy)

_] Predat informace

eInformace uzivatele

eJednotlivec/Skupina/Program/Pamétova Schranka Vysilani/Pfedat informace ™"
ePamét Vyzev/Dlvérna Pamétova Schranka 2
eData Odesilatele

ePovolit’odmitnout pfijem dat nastaveni (V&etné hesla vyzvy) '3
ePiedat informace™

"Nazev se miize lidit v zavislosti na nainstalovanych moznostech.
2|.ze zaskrtnout pouze, pokud je povolena funkce faxu.

"3 ze zaskrtnout pouze, pokud se pouziva funkce faxu nebo internetového faxu.
4Zaskrtnéte, chcete-li vymazat pouze ulozené informace k predani.

Krok 1: Zaskrtnéte poli¢ko u jednotlivych polozek, které chcete smazat.

Krok 2: Klepnéte na tla¢itko [Odstranit].

Zobrazi se zprava potvrzeni s vyzvou k vybéru "Ano" nebo "Ne".

Krok 3: Klepnéte na tla¢itko [Ano].

Vybrana data budou vymazana.

(Postup béhem mazani je stejny, jako pfi provadéni "Vymazani Celé Paméti" (na strané
11 této pfirucky). Nicméné v prliibéhu mazani nelze operaci zrusit.)
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B Zapnuti Doby Navratu Displeje
Tato funkce se pouziva k automatickému vymazani vSech dat v zafizeni po zapnuti
napéjeni.

Systémové nastaveni
Zapnuti Doby Navratu Displeje

Vyberte data pro odstraneni pri zapnuti

._lcelé Pamét
_lData souboria(Veetné chranznych/davérnych soubori)
_lData dozasnych soubori(Veetné chréanénych soubori)

_lSeznam Stavu Uloh A Dokonzenych Uloh

Lze vymazat nasledujici typy dat.

@ "Cela Pamét™

@ "Data souboru (V&etné chranénych/davérnych soubora)"
@ "Data do¢asnych soubor(l (VEetné chranénych soubor(l)"
@ "Seznam Stavu Uloh A Dokoné&enych Uloh"

Zaskrtnéte policka dat, ktera maji byt automaticky vymazana po zapnuti napajeni, a
potom stisknéte tlagitko [OK].
Ve vychozim nastaveni nejsou za8krtnuta Zadna policka.

*

nebo internetového faxu) , nebude po zapnuti napajeni provedeno "Zapnuti

Doby Navratu Displeje".

"Mezi tyto Ulohy patfi nevytisténé pfijaté faxy a internetové faxy; nepatfi sem
ovSem data v pamétové schrance faxu (kromé divérné pamétové schranky).

@ Pokud existuje uloha odeslani ulozeného obrazku (Gloha faxu, sitové tiskarny

@ Chcete-li zrusit mazani dat...

Viz vysvétleni v ¢asti "Obrazovka Odstranit 2" a Chcete-li zrusit mazani dat... v
Vymazani Celé Paméti na strané 12 této pFirucky.
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B Nastaveni vymazani ¢asu

Chcete-li dale zesilit nastaveni zabezpeceni, mizete nastavit pozadované opakovani
mazani dat v kazdé oblasti.

Stisknéte zaskrtavaci policko [w | kazdé polozky a vyberte poZzadovany pocet
opakovani mazani dat. Po dokongeni stisknéte tlagitko [OK].

Systémové nastaveni

Nestavanijvymezanifeasy

Pocet opakovani odstranéni dat:
Casy

Pocet opakovani programu zapnuti navratu displeje:
-

Pozet opakovani navratu displeje na konci tlohy: ‘1' =,
L —Jcasy

@ Poéet opakovani odstranini dat
Poéet opakovani mazani dat funkcemi "Vymazani Celé Pamiti", "Odstracte Data
Ukladani Dokumentu Do Souboru", "Odstradte vSechna data v sezn.ukoné.uloh" nebo

"Vymaz adresagova data a zaps. data v MFP" Ize nastavit na libovolné eislo od 1 do 7.
Nastaveni vyrobce je 1.

® Poéet opakovani programu zapnuti navratu displeje

Poeet opakovani funkce "Zapnuti Doby Navratu Displeje" I1ze nastavit na libovolné
eislo od 1 do 7. Nastaveni vyrobce je 1.

Toto nastaveni je k dispozici pouze, kdyZ je zaskrtnuté policko [Zapnuti Doby
Navratu Displeje].

@ Poéet opakovani navratu displeje na konci ulohy
Poéet opakovani funkce automatického zapnuti doby navratu displeje po dokonéeni
kazdé ulohy Ize nastavit na libovolné éislo od 1 do 7. Nastaveni vyrobce je 1.

Informace o nastaveni opakovani

PFi zvySeni nastaveni opakovani (poc¢tu opakovani) za u€elem posileni funkce
zabezpeceni se prodluzuje doba potfebna k vymazani dat.

Pro funkce "Pocet opakovani odstranéni dat", "Pocet opakovani programu zapnuti
navratu displeje" a "Poclet opakovani navratu displeje na konci ulohy" doporu€ujeme
vybrat nastaveni zabezpeceni, které odpovida vasim potfebam zabezpecdeni a
podminkam pouzivani.
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B Vypina se ukladani dokumentu do souboru
Tento program slouzi k omezovani rezimu ukladani funkce ukladani dokumentu.
Rezimy ukladani dokumentu (Rezim Doéasnych Souboru, Rezim Sdileni a Duvirny
Rezim) Ize individualni zakazat v kazdém rezimu, ve kterém funkce ukladani
dokumentu pracuje (Kopie, Tiskarna, Skenovano na HDD a Odes. Obrazu).

Systémové nastaveni
Povolit/Zakazat nastaveni
Vypina se ukladani dokumentu do souboru: A
| TRezin Docasnych Souboro [Rezin Sdilent
I -
N 2 O
[Skenovéno na HDD _/] M ]
Odes. Obrazu .‘\/I .’\‘,] I ]
Vypin se tisk seznamu: -

‘_]Seznam VSech Vlastnich Nastaveni

[ rosttant seznamu adres S

@ Dotknite se zaSkrtavacich polieek rezimu ukladani, které chcete vypnout. Az
dokoneite volbu zaSkrtavacich polieek, dotknite se tlaéitka [OK].

@ Vlastnosti souboru, ktery je jiz uloZzen, nelze zminit pomoci funkce "Zmina Vlastnosti"
(1= Pruvodce oviadanim "ZMINA OCHRANY" v éasti "5. UKLADANi DOKUMENTU") na
zakazany rezim ukladani.

Pokud je néktera vlastnost vypnuti ve funkci "Vypina se ukladani dokumentu do
souboru" a existuje soubor, ktery byl dfive s touto vlastnosti ulozen, je mozné
vlastnost uloZzeného souboru zménit na jinou.

Pai tisku pomoci funkce tiskarny se dokonce formaty pro ukladani souboru, kieré byly
v tomto programu zakazany, zobrazi na obrazovce ovladaée tiskarny Zpracovani
dlohy (1= Pruvodce ovladanim "UKLADANI A POUZIVANI TISKOVYCH SOUBORU
(Pozdrzeni/ukladani dokumentl)" v &asti "3. TISKARNA"). Pokud ovéem vyberete
zakazany format souboru pgi tisku nikterého souboru, soubor nebude ulozen
(probihne pouze tisk).

B Vypina se tisk seznamu
Tento program slouzi k zakazani tisku nikterého z nasledujicich seznamu pomoci
funkce "Zobrazit seznam (uzivatel)" v systémovych nastavenich (obecné).
"Seznam VSech Vlastnich Nastaveni", "Posilani Seznamu Adres", "Vypis slozky
registrace dokumentu”
Zaskrtnite polieka u seznamu, jejichz tisk chcete zakazat. Po zaSkrtnuti
pozadovanych polieek stisknite tlagitko [OK].
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B Vypinaji se tiskové ulohy jiné nez drzena uloha
Tisk v tiskovém rezimu jiném, nez z ovladaciho panelu zafizeni, je zakazan. Timto

nastavenim Ize zabranit, aby ve vystupnim zasobniku zUstaly citlivé dokumenty, které by
mohla ziskat tfeti strana a mohlo by dojit k Uniku citlivych informaci.

Systémové nastaveni

Povolit/Zakazat nastaveni
IR -] (4 | -
I
I I

Vypina se tisk seznamu: r
JSeznam VSech Vlastnich Nastaveni

Posfléani Seznamu Adres

Vypis slozky registrace dokunents

Vypinaji se tiskové dlohy jiné nez drzena uloha =

@ Chcete-li zakazat tisk jinak, nez z ovladaciho panelu, zaskrtnéte toto policko. Chcete-li
tisknout, kdyz je vybrano nastaveni zakazuijici tisk, postupujte podle nasledujicich pokyn(.
Krok 1: Nastavte polozku "Pozdrzeni" v ovladacdi tiskarny na [Pouze zadrzet] a
vyberte tiskovy pfikaz.
Tiskova uloha bude zobrazena na ovladacim panelu zafizeni.

Krok 2: Vyberte tiskovou UGlohu a zahajte tisk. (1=° Privodce ovladanim "TISK
ULOZENEHO SOUBORU" v éasti "5. UKLADANI DOKUMENTU")
Pokud pfed zahajenim tisku vyberte pfikaz "PozdrzZet po tisku" nebo "Tisk
vzoru", tisk neprob&hne. Uloha bude ale zaFizeni pozdrzena a Ize ji vytisknout z

ovladaciho panelu pomoci moznosti funkce ukladani dokumentd podobné, jako
ulohu "Pouze zadrzet".

Nastaveni zobrazeni seznamu dokong¢. uloh

Muzete vybrat, zda se ma zobrazit obrazovka dokonéenych uloh (pfepina¢ obrazovky stavu
uloh).

Pokud z bezpecnostnich divodu nechcete, aby byly zobrazeny (jména uzivatell rezimu
tiskarny, prijemci obrazku, odesilatelé pfijatych faxu atd.), které jsou ulozené a zobrazené
na obrazovce dokon&enych uloh, pouZijte toto nastaveni ke skryti obrazovky.

Systénové nastaveni

Nastaveni zobrazeni seznamu dokonz. Gloh Zrusit

Nastaveni zobrazeni seznamu stavu Uloh .
a dokonzenych Gloh: "(ITisk

ﬂskenovat
ﬂFax

ﬂ Internet-Fax

@ Chcete-li skryt obrazovku dokon&enych uloh, stisknuti zaskrtavacich poli¢ek u

kazdého rezimu ([Tisk], [Skenovat], [Fax] a [Internet-Fax]) zruste zaskrtnuti.
Po dokonceni stisknéte tlacitko [OK].
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Nastaveni displeje pro stav uloh

Muzete zvolit, zda se na obrazovce stavu ulohy na dotykovém panelu zobrazuji nebo
nezobrazuji nazvy soubor( tiskovych Uloh a nazvy cilovych umisténi uloh odesilani
obrazku. Pokud nechcete zobrazit tyto informacie, oznacte pfisluSna zaskrtavaci policka.

Odemknout zamek na souboru/man. slozce

Tato funkce slouzi k uvolnéni slozek a souborll pro ukladani dokumentt a Sifrovanych
souboru PDF, které jsou zamknuté z divodu zadani nespravného hesla.

Stisknutim tlacitka [Odemknout zamek na souboru/man. slozce] a potom tlacitka [Povolit]
uvolnite vS8echny uzamknuté polozky. Po dokon€eni Ize s poloZkami manipulovat. Pokud
nejsou uzamd&eny zadné polozky, tlaCitko [Odemknout zamek na souboru/man. sloZce] je
Sedé.

Produktovy Kilié

Chcete-li poprvé povolit funkci zabezpeleni, musite pomoci systémovych nastaveni
(administrator) zadat produktovy kli¢ (heslo). Pro tento ucel slouzi systémové nastaveni s
nazvem "SADA OCHRANY DAT". Produktovy kli¢ ziskate od prodejce.

Chcete-li zaregistrovat produktovy kli¢, stisknéte vnitfni ¢ast ramecku pod displejem sady
ochrany dat, pomoci €iselnych tlagitek zadejte €islo produktového kliCe a stisknéte tlagitko
[Odeslat].

® Pokud zadate nespravné gislo...
Zobrazi se vyzva, abyste znovu zkontrolovali produktové €islo.

® Pokud zadate spravné gislo...
Zobrazi se vyzva, abyste vypnuli a znovu zapnuli napajeni. Po pfecteni zpravy stisknéte
tlaGitko [OK].
Nejprve vypnéte vypinac a potom hlavni vypinag. Po zapnuti napajeni bude funkce
zabezpeceni povolena.
Po povoleni funkce zabezpedeni tlacitko "Sada Ochrany Dat" zmizi z obrazovky pro
zadani produktového klice.

Po zadani produktového kli¢e nelze provést nasledujici operace, dokud nebude zafizeni
restartovano.

® Je zakazan veSkery pfistup ze sité nebo faxové linky.

® Nelze pouzivat tladitka, kterd méni zobrazeni na obrazovce, napfiklad [VYMAZAT VSE].

o Tladitko [Zpét] v &asti [Produktovy KIli€] v systémovych nastavenich bude Sedé, aby se
zabranilo pfepinani na jiné obrazovky.
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Rizeni dokumentu

Funkce fizeni dokumentu slouzi k implementaci "vzoru fizeni dokumentu" na papir pfi tisku
kopii, tiskovych uloh nebo pfijatych faxu.

Pokud se néktera osoba pokusi pouZit zafizeni SHARP s implementovanym vzorem fizeni
dokumentu k naskenovani dokumentu, zobrazi se zprava "Byl detekovan vzor fizeni dokumentu.
Tato Uloha byla zru8ena." a administratorovi bude zaslan e-mail.

Tato funkce zabranuje kopirovani a faxovani citlivych dokumentu.

@ Rizeni dokumentt mGze byt uginné pfi pouziti konkrétnich velikosti nebo typ
predloh, konkrétnich velikosti nebo typu papiru a konkrétnich nastaveni.
Chcete-li efektivné vyuzivat funkci Fizeni dokumentu, dodrzujte nasledujici
podminky.
® Predloha
e Tato funkce nemusi fungovat spravné, pokud se pfedloha obsahuje velky
podil fotografii.
e Funkce fizeni dokumentu je uréena k ochrané textovych dat a proto nemusi
fungovat spravné pfi pouziti na ochranu grafickych dat.
® Barva vzorku fizeni dokumentu
e Vyberte barvu ze skupiny barev, ktera se lisi od barvy papiru.
@ Papir, na ktery je vytistén vzor fizeni dokumentu
e Aby bylo mozné vybirat z Cerné, azurové a zluté barvy, pouzijte doporuc¢eny
papir Sharp.
e Je doporucen bily papir. Pouzijete-li jiny, nez bily papir, vzor fizeni
dokumentu nemusi byt rozpoznan a funkce nemusi fungovat spravné.
e Pouzijte velikost papiru B5 nebo vétsi.
Lze pouzit nasledujici velikosti papiru:
A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K
(Je-li velikost papiru A4 nebo mensi, Ize papir pouzit ve vodorovné i svislé
poloze.)

Vylouéeni odpovédnosti
Spole¢nost Sharp nezarucuje, ze funkce fizeni dokumentu bude vzdy fungovat
efektivné. V nékterych pfipadech funkce fizeni dokumentu nemusi fungovat efektivné.

20



CESTINA

Nastaveni fizeni dokumentu

Rezimy, ke kterym lIze pridat funkci fizeni dokumentu

Funkci fizeni dokument(l Ize pouzit pro tisk s implementovanym vzorem fizeni dokumentu v
nasledujicich reZzimech:

® Kopie (barevné / ernobile)

o Tiskarna (barevné / Eernobile)

@ Tisk archivace dokumentu (barevné / Eernobile)

@ Piijem Internet. Faxu (pouze Cernobile)

@ Prijem Faxu (pouze €ernobile)

® Tisk seznamu (pouze Cernobile)

Aktivace funkce rizeni dokumentu

Pfi aktivaci funkce fizeni dokumentt postupujte podle nasledujicich pokyna.

Stisknéte tlagitko [NASTAVEN| SYSTEMU], potom stisknéte tlagitko [Bezpe&nostni
Nastaveni] a potom stisknutim tladitka [Nastaveni fizeni dokumentu] zobrazte obrazovku
nastaveni fizeni dokumentu a nakonfigurujte nastaveni. Po dokonceni stisknéte tlagitko

[OK].

Obrazovka nastaveni fizeni dokumentu
Stisknutim a posunutim posuvniku nahoru nebo dold zménte obrazovku.

Posuvnik

Tiskarna: R
(e tisku utozeného souboru vzdy pridat vzorek VoIDa T1SKU £1zen! dokumentu: [
P Nastavenf vzorku tisku: ot <]
Volba tisku £fzenf dokumentu: etisks i
etiskne ~ Nastaven barvy tisku oo [v]
i vzorku tisku:
Vzor 1
wen barvy tisku T
Tisk (ra
Mrovotit usivateti volbu barvy tisku Volba i
Tiskarna: Nastaveni vzorku tisku:
Kopirka:
J etiskne 5 Nastavenf barvy tisku: =

Nastaveni barvy tisku Brersy [~ 7 Netiskne = N
e . Nastavenf vzorku tisk ~
Povatit uzivateli volbu barvy tisku astavent veorks tisky Vzor 1
Prijen Internet. Faxu: Prijen fau
Volba tisku sizent dolunenty:  fetisine [ ] Volba tisku £fzenf dokunenty  [ietiskne =
Nastavenf vzorku tisku: = Nastavenf vzorku tisku: Vor 1 [w
Vypsat tisky
Volba tisku tfzent dokumentu: oo Volba sk szt dokmentss  [istizios [ ]
Nastavenf vzorku tisku: = Nastaveni vzorku tisku: vor 1 |v
- -
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B Nastaveni tisku soubort ulozenych ukladanim dokumentt
Tato nastaveni jsou uréena pro tisk dat uloh kopirovani, uloh skenovani pro odeslani a
tiskovych uloh, které byly uloZzeny na pevnim disku zafizeni pomoci funkce ukladani
dokumentt. Chcete-li, aby byl na vytiSténém uloZzeném souboru vzdy vytistén vzor fizeni
dokumentu, zaskrtnéte policko [Pfi tisku uloZeného souboru vzdy pfidat vzorek] .

B Nastaveni souvisejici s rezimy Kopie/Tiskarna/Tisk archivace

dokumentu

Nastaveni souvisejici s rezimy kopirovani, tisku a tisku ulozenych dokumentu Ize
konfigurovat v polich "Kopie", "Tiskarna" a "Tisk (Razeni Dokument()" na obrazovce
nastaveni fizeni dokumentu.

] Povolit uzivateli volbu barvy tisku

ent
arna: astavenf vzorku tisku
Kopirka: Netiskne - feor 1 T+]
tavent \zorky tisky

@ Volba tisku fizeni dokumentu (vybér tiskové metody)
Stisknutim zaskrtavaciho policka @ zobrazte seznam polozek a potom stisknutim vyberte
jednu z polozek.

Netiskne:
Vzor fizeni dokumentu se nevytiskne.
Vzdy tisknout:
Vzor fizeni dokumentu se vzdy vytiskne.
Povolit uzivateli volbu:
Uzivatel mUze vybrat, zda se ma vzor fizeni dokumentu vytisknout pokazdé, kdyz
vytvofi tiskovou ulohu, €i nikoli.

o Nastaveni vzorku listu (Vyberte vzor, ktery ma byt vytistén)

"VZdy tisknout" nebo "Povolit uzivateli volbu" I1ze vybrat v &asti "Volba tisku fizeni
dokumentu" pro vybér nastaveni vzorku.

Chcete-li vybrat néktery ze vzorka 1 az 5, stisknéte zaskrtavaci policko @ Stisknutim
vyberte jednu z polozek.

Pokud zjistite, Ze funkci fizeni dokumentu nelze pouZzit u konkrétniho vytisténého obrazku,
zkuste zménit nastaveni vzorku (vzorky 1 az 5). (Vychozi tovarni nastaveni: Vzorek 1)

® Nastaveni barvy tisku (Vyberte barvu)
"VZdy tisknout" nebo "Povolit uZivateli volbu" I1ze vybrat v Easti "Volba tisku fizeni
dokumentu" pro vybér nastaveni barvy tisku.
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Chcete-li vybrat barvu tisku, stisknéte zaskrtavaci poli¢ko [a Stisknutim vyberte jednu z
polozek.
[Bk(Cernd)]:
Vzor fizeni dokumentu se vzZdy vytiskne Cerné.
[C(azurova)]:
Vzorek Fizeni dokumentu bude vzdy vytistén v azurové barvé (pouze kdyz je vybran
rezim barvy).
[Y(Zluta)]:
Vzorek fizeni dokumentu bude vzdy vytistén ve Zluté barvé (pouze kdyz je vybran rezim
barvy).
Zaskrtavaci policko [Povolit uzivateli volbu barvy tiskul:
Je-li toto poli¢ko zaskrtnuté (), bude zde vybrana barva pouZita jako vychozi barva vzoru
fizeni dokumentu. UzZivatel mudze tuto barvu zménit vzdy pfi spusténi tiskové ulohy.

B Nastaveni souvisejici s rezimy Prijem Internet. Faxu/Prijem
Faxu/Tisk seznamu
Nastaveni souvisejici s pfijmem internetového faxu, pfijmem faxu a rezimy tisku
seznamu lze nakonfigurovat v polich "Pfijem Internet. Faxu", "Pfijem Faxu" a "Tisk
seznamu" na obrazovce nastaveni fizeni dokumentu.

zeni dokunentu: fetisioe =]

Nastavenf vzorku tisku: [vzor 1 ‘ -

izeni dokunentu:
Netiskne -
Nastaveni vzorku tisku:
vzor1 [«
0zn

pokud jde o lohu v piné
ani dat. vl

@ Volba tisku fizeni dokumentu (vybér tiskové metody)
Stisknutim zaskrtavaciho policka @ zobrazte seznam polozek a potom stisknutim vyberte
jednu z polozZek.

Netiskne:

Vzor fizeni dokumentu se nevytiskne.
VZdy tisknout:

Vzor fizeni dokumentu se vzdy vytiskne.

@ Je-li vybrana moznost "Vzdy tisknout" pro rezim pfijmu internetového faxu/
prijmu faxu, doporuéujeme zakazat funkce predavani kazdého z téchto rezimu.

@ Nastaveni vzorku tisku (Vyberte vzor, ktery ma byt vytistén)

Je-li vybrana moznost "Vzdy tisknout" v &asti "Volba tisku fizeni dokumentu”, Ize vybrat
nastaveni vzorku.

Chcete-li vybrat néktery ze vzorka 1 az 5, stisknéte zaskrtavaci policko [ﬂ Stisknutim
vyberte jednu z poloZek.

Pokud zjistite, Ze funkci fizeni dokumentu nelze pouZit u konkrétniho vytisténého obrazku,
zkuste zménit nastaveni vzorku (vzorky 1 az 5). (Vychozi tovarni nastaveni: Vzorek 1)
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Pouzivani funkce fizeni dokumentu

Je-li funkce fizeni dokumentu pouzita, bude na papir, na ktery se tisknout tiskové ulohy,
kopie a pfijaté faxy, je implementovan vzoru fizeni dokumentu.

B Jsou vytistény stranky se vzorem fizeni dokumentu (vSechny

rezimy)

®\V/zor fizeni dokumentu bude vyti§tén na vSechny stranky na vystupu ze zafizeni Sharp,
ktera jsou vybavena funkci fizeni dokumentt, v€etné zadni strany pfi oboustranném tisku.

®Na prazdné liché strance pfi oboustranném tisku nebude vzor fizeni dokumentu
vytistén.

o Pri pouzivani funkce obalek/prokladu (véetné féliovych prokladd) bude vzor Fizeni
dokumentl vytiStén pouze na obalkach a prokladech, na které se kopiruje. Pokud se
nekopiruje na obalku nebo proklad, vzor fizeni dokumentd se nevytiskne.

Po povoleni v systémovych nastavenich pouzivejte funkci fizeni dokument( podle
nasledujicich krok.

B Pouzivani fizeni dokumentl v rezimu kopirovani

V rezimu kopirovani stisknéte tlacitko [Special ReZimy] a pfejdéte na 2. obrazovku.
(Podrobnosti najdete v &asti "2. KOPIRKA" v Priivodci ovladanim.)
Krok 1: Stisknéte tlaéitko [Rizeni dokumentu].

|5pecia'| Rezimy [ 0K ]JI

Barev

[ Razftko ] [Uprava unrazu] [ Nastaveni ]

2
y Korekturni -
Rychly Soubor] { Soubor ] [ opie ] 2

E-:q Pavodni Smis. vel. R. pomalé @
pocet originalu Dskenovéni

Rizeni
2L do™ynty

—

Zobrazeni tlagitka [Rizeni dokumentu] a nasledujici kroky se li$i v zavislosti na

nastavenich nakonfigurovanych pro funkci fizeni dokumentt v systémovych
nastavenich.
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Nastaveni funkce fizeni

dokumentti v systémovych nastavenich. (R S KA

Stav zaskrtavaciho
policka Nastaveni Zobrazeni tlacitka

barvy tisku [Rizeni dokumentu]
(kopirovani)

Volba tisku Frizeni
dokumentu
Nastaveni (Kopie)

Nasledujici kroky

[Netiskne] - Sedé Neni k dispozici
[Vzdy tisknout] Zvyraznéno Prejdéte na krok 2.
Zvyraznéno Po stisknuti tlacitka se
Q ozve pipnuti, které

signalizuje, zZe tlacitko
neni k dispozici.

[Povolit uzivateli Normalni zobrazeni | Pfejdéte na krok 2.
volbu]
Normalni zobrazeni | Po stisknuti je tlaCitko
[3 zvyraznéno a funkce je
aktivovana.

Krok 2: Stisknéte tlacitko [Bk(€ernad)], [C(azurova)] nebo [Y(zluta)].

Jako vychozi bude zvyraznéno tlagitko barvy nastavené v nastaveni barvy tisku v
systémovych nastavenich.

Po stisknuti nékterého z téchto tladitek se stisknuti dolniho tla¢itka [OK] vratite na
obrazovku nabidky specialnich rezim(.

Krok 3: Na obrazovce specialnich rezimu vyberte pozadovana nastaveni a potom
stisknéte tladitko [ZAHAJIT CB] NEBO [ZAHAJIT BAREV.] .

@ @ Stisknete-li v kroku 2 tlacitko [C(azurova)] nebo [Y(Zluta)], nelze stisknout
tlagitko [ZAHAJIT BAREV.].
KdyZ je barevny rezim nastaven na libovolny jiny rezim, nez plnobarevny,
nelze stisknout tlagitko [ZAHAJIT CB].

@ V jednobarevném rezimu nelze vzor fizeni dokumentu vytisknout.
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Kombinovani funkce fizeni dokumentu s jinymi funkcemi

Funkce

;(;Lnnlzﬁovana S Operace tisku vzoru fizeni dokumentu

dokumentu

Expozice Vzor je vytistén vzdy ve stejné expozici bez ohledu na nastaveni expozice.
Méritko Vzor je vyti§tén vzdy ve stejném méfitku bez ohledu na nastaveni méfitka.
Duplex PFi oboustranném kopirovani je vzor vytistén na zadni i pfedni stranu listu.

(Orientace predlohy, bloku nebo knihy neni zohlednén.)

Nastaveni Rotace
Kopie

PFi pouziti rotace kopie se vzor neméni. (Orientace vzoru zavisi na orientaci
papiru v zasobniku.)

Posunuti Tisku

PFi pouZiti posunuti tisku se umisténi vzoru neméni. (Sitka okraje nema vliv na
umisténi vzoru.)

Mazani

Vzor bude vytis§tén normalné na okraji nebo na stfedu, ktery je vymazan.

Kopie dvojstrany

Tisk vzoru se provadi podle papiru a proto je vzor vytis§tén na obou stranach, z
nichz kazda ma polovi¢ni velikost pfedlohy.

Zhotoveni Brozury

Tisk podle papiru pouzitého pro zhotoveni brozury.

Vytvareni Ulohy

Vzor bude vytistén normalné.

Tandemova Kopie

Vzor bude vytiStén normalné na nadfizeném i podfizeném zafizeni. (Pokud v
podfizeném zafizeni neni nainstalovana sada ochrany dat, nelze tandemovou
kopii pouzit.)

Obalky/Proklady

Vzor bude vytistén normalné pfi tisku na obalky a proklady. Na obalky a
proklady, na které se nekopiruje, nebude vzor vytistén.

Transparentni Vzor bude vyti§tén normalné. (Pfi kopirovani na proklad bude vzor vytistén

Proklady stejnym zplsobem, jako na folii.)

2v1/4v1 Tisk podle papiru. Je-li vybrano 2v1, jsou 2 stranky pfedlohy vytiStény na 1 list
papiru. Vzorek je vytist€n normalné na list papiru, i kdyz se provadi tisk 2v1
nebo 4v1.

Kopie Knihy PFi kopirovani knihy bude vzor vytistén podle papiru.

Stitkova Kopie

PFi pouziti §titkové kopie se umisténi vzoru neméni. (Sitka posunuti obrazu pro
Stitkovou kopii nema vliv na umisténi vzoru.)

P¥i kopirovani na tabelaéni papiry pomoci funkce fizeni dokumentu se rychlost
kopirovani zpomali.

Pohlednice Vzor bude vyti§tén jednou pfi kazdém skenovani pfedni a zadni strany
predliohy.
Razitko Pokud se vzor a razitko prekryvaji, ma prednost vzor.

Opakovani foto

Vzor bude vytistén na kazdou skenovanou fotografii.

Zvétseni vicestr.

Vzor je vytistén na kazdé strané vicestranného zvétSeni.

Zrcadlovy obraz

Vzor bude vyti§tén v normalni orientaci bez obraceni.

A3 pIné kryti Potisténa oblast vzoru bude zvétSena tak, aby odpovidala nastaveni A3 plné
kryti.

Centrovani Vzor bude vyti§tén normalné.

C/B Inverze Vzorky se vytisknou normaln& bez C/B inverze.

Dalsi funkce PFi pouziti nastaveni Nastavit RGB, Ostrost, Potlacit Pozadi, Vyvazeni Barev,

Jas a/nebo Intenzita bude vzor vyti§tén normainé.
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B Pouzivani funkce Fizeni dokumentd v rezimu tiskarny
@ P¥i aktivaci [VZdy tisknout] v €asti [Volba tisku fizeni dokumentu] v systémovych
nastavenich se vzdy vytiskne vzor fizeni dokumentu.
@ Je-li povolena moznost [Povolit uzivateli volbu], pfi tisku vzoru Fizeni dokumentu
postupujte podle nasledujicich pokynu.

Krok 1: Na obrazovce vychozich nastaveni (obrazovka vlastnosti) ovladaée tiskarny
zaskrtnéte policko [Rizeni Dokumentul].
Podrobné informace o vychozich nastavenich ovladace tiskarny viz Navod pro instalaci softwaru.

Krok 2: Pred zahajenim tisku klepnéte na kartu [Rozsifené] v okné vlastnosti
ovladaée tiskarny a klepnéte na tlaéitko [Rizeni dokumentu].
Podrobné informace o tisku viz "3. TISKARNA" v Privodci ovladanim.

Krok 3: Zaskrtnéte poli¢ko [Rizeni dokumentu] a vyberte polozku [Cerna],
[Tyrkysova] nebo [Zluta] v éasti [Tiskova Barva:].

Bl Pouzivani funkce fizeni dokumentt v rezimu ukladani dokumentt
Po ulozeni souboru ukladanim dokumentd pomoci nastaveni nakonfigurovanych v &asti
"Nastaveni fizeni dokumentu" v systémovych nastavenich vytisknéte vzor fizeni dokumentu podle
nasledujicich krokd. (Informace o pouzivani ulozenych souborl podle ukladani dokument(
najdete v ¢asti "POUZITI ULOZENYCH SOUBORU" v "5. UKLADANiI DOKUMENTU" v Priivodci
ovladanim.)

@ Volba tisku Fizeni dokumentu

Je-li vybrana polozka [Povolit uZivateli volbul], Ize stisknutim tlagitka [Rizeni
dokumentu] vybrat, zda ma byt vzor fizeni dokumentu vytis§tén &i nikoli. Nicméné
je-li zaskrtnuto policko [PFi tisku ulozeného souboru vzdy pfidat vzorek], tisk
vzoru fizeni dokumentu nelze zrusit bez ohledu na to, zda je polozka [Povolit
uzivateli volbu] vybrana ¢&i nikoli.

Krok 1: Na obrazovce nastaveni tisku stisknéte tlacitko [Special Rezimy] a potom
stisknéte tlacitko [Rizeni dokumentu].

|Specié| Rezimy [ 0K ]!

Vymazat Sken. 5
[ Kraj ] dvnjstrany] [Pohlednlce]

Vytvareni Smis. vel. R. pomalé
@ yﬁlohy ] [@uriginélu [Dskeﬁcvénl’]

Pivodni Rizeni
pocet 2P do 'ntu

@ Je-li v €asti "Volba tisku fizeni dokumentu" v systémovych nastavenich aktivovana moZnost
[Netiskne], je tlacitko [Rizeni dokumentu] $edé a nelze jej vybrat. (Ale pro soubory, které
méli béhem ukladani souborl vytisténé vzory Fizeni dokumentu se mizete dotknout
tlagitka [Rizeni dokumentu], pokud bylo v systémovém nastaveni zvoleno zakrtavaci
policko [PFi tisku uloZzeného souboru vzdy pfidat vzorek].)
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Krok 2: Zaskrtnete-li v €asti [Volba tisku fizeni dokumentu] v systémovych
nastavenich poli€ko [Povolit uzivateli volbu barvy tisku], stisknéte tlacditko
[Bk(Cerna)], [C(azurova)] nebo [Y(zluta)].

Jako vychozi bude vybrano tlacitko barvy vybrané v [Nastaveni barvy tisku] v systémovych

nastavenich. Nicméné pokud je barevny rezim uloZzeného souboru nastaven na rezim jiny,

nez plnobarevny, bude vybrana moznost [Bk(¢erna)] a toto nastaveni nebude mozné
zménit na [C(azurova)] nebo [Y(Zlutd)].

Po stisknuti jednoho z tlagitek stisknéte horni tlagitko [OK].

Krok 3: Stisknéte tlacditko [Vytisknout a smazat data] nebo tladitko [Vytisknout a
ulozit data].

B Pouzivani funkce fizeni dokumentt v rezimech Pfijem Internet.

Faxu/Prijem Faxu/Tisk seznamu

Neni tfeba provést Zadnou specialni operaci. Pfi tisku bude implementovan Cernobily
vzor fizeni dokumentu podle nastaveni funkce Fizeni dokumentu v systémovych
nastavenich.

B Prikazy zakladniho textu pro primy tisk e-mailu
Nize uvedeny pfikaz Ize zadat do zakladniho textu e-mailu pro pfimy tisk e-mailu; tento
pfikaz specifikuje, zda se ma vzor dokumentu vytisknout ¢i nikoli.

Funkce Nazev prikazu Hodnota | Priklad zadani
Tisk vzoru DOCUMENTCONTROL |ON DOCUMENTCONTROL=ON
ZAP/VYP OFF

Varovani

Toto je vyrobek tfidy A. V domacim
prostfedi muZe tento vyrobek
zpUsobovat ruseni radiotelevizniho
signalu. V takovém pfipadé je uzivatel
povinen pfijmout odpovidajici opatfeni.
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MapaHTua

HecmoTps Ha TO, 4TO ObInv MPUNOXEHBI BCE YCUNNS, YTOBLI 9TOT JOKYMEHT Obli MaKCUMAanbHO TOYHbLIM 1
nonesHsiM, SHARP Corporation He npegocTaBnser Kakux-mmbo rapaHTUiHbIX 0653aTensCcTs
OTHOCMUTENBLHO ero cogepxaHus. Jliobas uvetowascs B TekCTe nHopmMaums MoXeT 6biTb U3MeHeHa 6e3
npenBapuTensHoro yeegomnerns. Komnanns SHARP He HeceT HWKakoi OTBETCTBEHHOCTU 3a MoTepu
W NOBPEXAEHMS, NPAMO UM KOCBEHHO CBSA3aHHbIE C UCMONb30BaHNEM JaHHOTO PYKOBOACTBA.

© Copyright SHARP Corporation 2008. Bce npaBa 3awuiweHbl. BocnponssepeHve, apantauust unm
nepesod 6e3 npeaBapuTENbHOrO MUCBMEHHOO paspelleHns 3anpeleHbl 3a UCKITIoYEHNeM Cry4aes,
creumanbHO OrOBOPEHHBIX B 3aKOHOAATENLCTBE 06 aBTOPCKOM Npase.

NMpumeyaHue:

B paHHOM pykoBopacTee "CuctemHble NapameTpbl HACTPONKK (aAMUHUCTPATOP)" — 9TO
Takue napameTpbl, A U3MEHEHNSI KOTOPbIX TPeOyeTCs BOWTU B CUCTEMY C NpaBamm
agMuHUCTpaTopa, a "CucrtemHoble NapameTpbl HAacTponkm (0bwme)" — 3To0 NnapameTpbl,
KOTOpble MOryT 3agaBaTb OObl4HbIE MONb30BaTeNN (BKMOYas agMUHUCTpaTopa).

3Ha‘-IKVI, ncnosib3yemMbie B pyKoBoacTBax
B aTtom pyKoBOACTBE 3HAYKaMu 0603HaYeHbl cnegywuwine ceegeHns:

@ OononHuTtenbHble pasbacHeHud No pyHKUUK Unu npouenype.

@ WHCTpyKUMM Nno oTMeHe onepauum uim no BHECEHMWIO NONpPaBok.

I/I306pa>Keva Ha gucnnee, coobLeHns U Ha3BaHNS KnasuLl, npuBefeHHbIe B HaCcTodWem
pykoBoacTee, BCcneacrtene yCOBepLueHCTBOBaHI/Iﬁ N KOHCTPYKTUBHbIX N3MeHeHNM MoryT
oTNM4aTbCs OT TaKOBbIX B BalleM annaparte.

OrnaBneHue

BBEIEHUE ......eeeeeeeeeeee et ettt e e ettt e e e e e et et e e e e e e et it e e e e e e eeta e e e e eraaraeaerrrar s 2
Korga yctaHOBNEH KOMMNEKT 6€30MACHOCTU JAHHDBIX. ....eetrteeaaeaeeaaaauenreeeeeeeaaaeeesaaaannenneeeeeess 4
@ [NapameTpbl HACTPONKN CUCTEMBI C KOMMNEKTOM 6€30MACHOCTU JAHHBIX ...vvvveeeervrieeeeeareneaaenns 4

© DOYHKUNA KOHTPOMD [OKYMEHTE .. e eeuuititeeeeeeeaaeeeessastabeeeeeeaeaaeeesaasanbaaseeeeeeaaeeeessaaannnnenneees
@ XPAHEHMNE [IOKYMEHTOB ....eeeeeeerererereeennnnnnaaaaaaasaaesesaaaaaaeeeeeereeeeeeenennsssnsnnnnnnnnnnaaeaseesaeaseaeaenes
@ OKpaH perucTpaumy yrnoiHOMOYEHHON rpynbl
© 3ALNTHBIE NAPOMM. ... eeeeereeeeeeraeeeeeeeeeneeeeeeeeeeas

© OrpaHnyeHnsi B pexxumme TaHOEMHOMO KOMMPOBaHNUS Y TAHAEMHOMN MEYATU ...veveeerveeeeeeeireeeaaanns 7
@ YCTaHOBKN Be30NacHOCTM HA WED-CTPAHMLIAX «eeeeeieeiiiiieeiee e e e e et a e e e e e e 8
@ [1EPEHOC CKOMNPOBAHHBIX JLAHHBIX ...eeeeeiurrereesesutreeeessnseeeeessanseneeessasssesessanssseessamssseeessanseneesanns 8
CncTeMHbIE [1apaMETPBI HACTPOMKM ...ceveiiuerieeeesitteeeesateeesasasssseeessassserassanssseeesanssseeessnnsseees 9
@ /Icnonb3oBaHne NapameTpPoB HACTPONKN CUCTEMbI (ADMUHUCTPATOP) ..uuvrrrrrrerrereeeeesesnennrenenens 9
©® CUCTEMHbIE HACTPONKIN BE30MACHOCTH ....vvvvrererereeseessanrnrereeeeraaseesssasanssnsenereesaeesessnnasssnsssnees 9
©® HacTpOMKN OKHA CMINCKA 3ABEPLUEHHDBIX SBMAU . ....veeeeeeurreeeesirereeassruereeeesasneeeesaansneeeesannnseeens 18
@ YcTaHoBKa [NCMNES COCTOSHUA PABOTBI ....uueeieieieieieeieieeieeeee e e e s e e e e e eee e 19
©® CHMMUTE 3anpeT Ha PaBOTY C DAANMOM/MATMKOM ..c.vveeerreeeiureeeaureeesureesseeeesreessseeesnreeesseeesas 19
@ KITHOU TTPOMYKTA . eeeeeteeee e ettt ettt ettt e et e e st e e s s et e e e sn et e e s e b e e e e e annnn e e e s annneee s 19
MapameTpbl KOHTPOMSA JOKYMEHTA......ccuuueiiieiieeiaeeeeeee ettt e e e e e e e e e e eee e e e e e e e e e e 20
@ KOHTPOSB JOKYMEHTA .. eeeteeeeeeeeereaeeesenennnnaaaaaaaeaeeesaaaaaaeaaeeereeeseneeesnsnnnsnnnnnnnnnnaaeaseeeeseseeeees 20
@ PEXM1Mbl, B KOTOPbIX MOXHO UCMONb30BaTh (DYHKLMIO KOHTPONS OKYMEHTOB ......vvvveeeeeiaeeeennnn 21
© BKntoveHne PYHKUMN KOHTPOMA JOKYMEHTOB .....uvveeeeeiuereeeessaueneeeesaussseeessansseeassassseeessannseeeens 21
@ /Icnonb3oBaHne PYHKLMN KOHTPOSMS JOKYMEHTOB ......uueeeeerereereaaaaeaaaaannesseeeeeeaaaaaeeaaaannneeeeees 24
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BBegeHue

MX-FR10U go6aBnsieT K ungpoBoin LBETHOM MHOrOYHKUMOHanLHon cucteme SHARP
(DyHKUMIO 6e30MacHOCTH.

Mpw ncnonb3oBaHMK (hyHKLMN KOMMPOBaHMSI, (hyHKLMI NneyvaTti, hyHKLMM CETEBOTO cKaHepa unm
(hyHKLMKM hakca LumMpoBOIN LIBETHOW MHOrOMYHKUMOHansHon cuctembl SHARP ¢
3a[efiCTBOBaHHOM (hyHKLMEN 6e30nacHOCTY rpamyeckue fgaHHble, reHepupyemble ans
BbINOIHAEMOrO 3afaHus, WUGPYIOTCS, a Nocne 3aBeplueHns 3afaHns 9Tn 3amngpoBaHHbIe
[aHHble HEMENIEHHO CTUPalOTCS U3 NaMSATU U C XKECTKOMO AucKa.

B lNpumeyaHue:

Y106bI hyHKLMS 6€30NacHOCTV AaHHbIX annapara obecnevymsana MmakCuMarnbHyo

3awmTy, o6paTUTe BHUMAHWE Ha CNenyoWmne MOMEHTLI:

@ BaxHylo ponb B nopgaep>xaHuyn 6e30nacHoOCTM UrpaeT agMuHUcTpaTop. Beibuparite
KaHgupaTa Ha fOMKHOCTb agMUHUCTpaTopa ¢ 0cob0i TWaTenbHOCTLIO.

® O6A3aTensHO MEHSNTE Naponb agMUHUCTPAaToOpPa KaXabli pa3 Npy Ha3Ha4YeHUun B
KavecTBe agMUHMCTpaTopa HOBOro YenoBeka.

® PerynsipHo MeHsInTe naponb agMUHUCTparTopa (Mo KpanHen mepe, pas B 60 gHen).

@ He BbIOMpariTe B Ka4eCcTBe Napons agMMHUCTpaTopa Takoe coYeTaHue, KoTopoe
nerko nogo6parts.

@ [lapameTpbl HACTPONKU CUCTEMBI (AOMWUHUCTPATOP) OYEHb BaXKHbI AN KOHTPONS
6e3onacHocTu. Ecnu Bbl XOTMTE OTOWTU OT annapara, Korga Bbl MEHsIETE NapamMeTpbl
HACTPOWKKN cucTeMbl (aOMUHNCTPATOP), 0643aTENLHO NPUKOCHUTECH K KnaBuLie
[Bbixoa 13 cucTembl], 4HTOObI BBINTU N3 peXuMa N3MEHEHUS NapamMeTpoB HaCTPoeK
CUCTEMbI (aOMUHMCTPATOP). AOMMHMCTPATOPy annapara cnegyeTt U3BECTUTb
nonb3oBaTefien 0 TOM, YTO MM HEb3s BXOANUTb B PEXUM U3MEHEHUS NapamMeTpoB
HaCTPOEK cucTeMbl (aAMUHUCTpATOp) 6e3 paspeLleHus.

©® OTBETCTBEHHOCTL 32 KOHTPOMb Haf KONMUSMU JOKYMEHTOB, CAENaHHbIMK Ha
annaparte, 1 Haf Nony4YeHHbIMU HaKCUMUITbHLIMW COOBLIEHUSIMUN HECET NONb30BaTENb
annapara.

@ O6patnTe BHUMaHMe, YTO faxe C yCTaHOBMEHHLIM KOMMNIEKTOM 6e30nacHoCTH
LOaHHbIX hakCUMUMbHOE COOOLLEHME, HAaXOOsAIWEECs B A4eEKe NaMsaT pexnma
onpoca, KoTopasi UCnonb3yeTca yHKUMEN akca, MOXeT 6bITb NPOYMTaHO.
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H PesepBupOBaHMe n ypaneHuve AaHHbIX, 3arnnCaHHbIX C

nomMoLuibro (byHKLI.VIVI CoXpaHeHns AOKYMEHTOB

Mocne yctaHOBKM KOMMMEKTa 3aWmThl faHHbIX BCE AaHHbIE, paHee 3anncaHHbIe B
annapare ¢ NoOMOLbI0 PYHKLUKN COXPaHEHNS OOKYMEHTOB, 6yayT yaaneHsl. [loatomy
BCE T€ JaHHble, KOTOPbIE BaM HY>XHO COXPaHMTb, HEO6XOAMMO nepen yCcTaHOBKOW
KommnnekTa 6e30nacHOCTV OaHHbIX CKOMMPOBaTh B KOMMbIOTEP M 3aTEM CHOBa
nepeHecTy B annapar nocne yCTaHOBKMW U YOaneHns paHee MMEIOLWMXCS faHHbIX. (D1a
paboTa 06bI4YHO BbINOMHAETCH TEXHUYECKUM CNEeLManncToM CEpBMCHOMN CnyXobl BO
BPEMS YCTaHOBKM KOMIMfekTa 6€30nacHOCTU AaHHbIX.)

Mpn nepeHoce gaHHbIX C KOMMbIOTEpPA CHOBA B annapar nocne yCTaHOBKW KOMMNeKTa
6€30MaCcHOCTU faHHbIX MOXHO UCMONb30BaTh TOMLKO KOH(MOAEHUMANbHbIE NANKW.
Mepen nepeHOCOM OaHHbIX C KOMMbloTEpPa 06paTHO B annapart co3pante, ecnu
Heob6xoaMMOo, KOH(MaeHUManbHbIe nankyu. [na nony4eHms cnpaBoYHoOW MHpopmMaLumm o
npouenype CoOXpaHeHUs AaHHbIX B KOMMbIOTEP U O €€ NepeHoce Hasaf B annapart CM.
Ha web-cTpaHnuax annaparta pasgen CnpaBKu N0 XpaHEHWIO JOKYMEHTOB.

B O naponsix gna web-ctpaHuy
Ecnv npw nonebiTke goctyna kK web-cTpaHmuam annaparta ¢ YCTaHOBIIEHHbIM
KOMMNMeKToM 6€30NacHOCTU AaHHbIX HEMpPaBUibHbLIA Naponb "nonb3osarens” nunu
"agMuHncTpatopa” 6ygeT BBefeH 3 pasa nogpsag, To QOCTYN K CTpaHuuam, ans KoTopbIiX
TpebyeTcs BBOA Napons, B Te4eHme 5 MUHyT OyfeT 3anpeLuéH.

@ Korga yctaHOBneH KOMMeKkT 6e30MacHOCTM AaHHbIX, HEKOTOPbIE NPOoLEenypb!
paboTkl C annapaTom MeHsoTcs. B pykoBofacTBax kK annapary
(== "OPERATION MANUALS AND HOW TO USE" B KpaTtkom Ha4anbHOM
PYKOBOACTBE) onuncaHbl npouenypbl paboTbl ¢ annapaTtoM 6e3 yCTaHOBNEHHOro
KomMnekTa 6e30MacHOCTU AaHHbIX. B jaHHOM pyKoBOACTBE OnuMcaHbl
N3MEHEHUS 3TUX NpoLeayp, Koraa YCTaHOBMNEH KOMMNEKT 6e30MacHOCTy
[aHHbIX.




Korga yctaHOBNEeH KOMMNNeKT

6e30nacHOCTM AaHHbIX

Korpga yctaHoBfeH KoMMNnekT 6e30nacHOCTY AaHHbIX, HA CEHCOPHOW NaHenm
0TO6paxaeTcs NoKasaHHbIA Ha PUCYHKE 3HAYOK. YTOOLI MONYy4YUTL CBENEHMS O BEPCUN
KomnnekTa 6e30nacHOCTY faHHbIX, MPUKOCHWUTECH K 3TOMY 3HauKy ().

Korga yctaHoBrneH KOMniekT 6€30nacHOCTU faHHbIX, MOCME BbIMOMHEHNS KaXXOOoro
3afaHua ocTalwmecs B annapare gaHHble aBTOMaTUYeCcKu CTMpatoTCs.

Korpa Ha4uHaeTcsi ynaneHve faHHbIX, B TeéHeHne 6 cekyHn oTobpaxaeTcs
nokKasaHHoe Ha pUCyHke cooblueHune .

& JlaHHEE YOAJISoTCS .

* ANUTENbHOCTb OTOBPaXKEHNS COOOLLEHNS MOXXHO U3MEHUTb C NMOMOILLBI0 KOMaH[bI
"YcraHoBka Bpemenu OtobpaxeHna CoobuweHnn Ha ducnnee." B napameTpax
HaCTPONKN CUCTEMBI (aOMUHUCTPATOP) .

(— CuctemHble NMapameTpbl HacTpoikn (AogMuHucTpaTtop) > "Hactpolikn PaboTobl" >
"YcTtaHoBka Bpemenun OtobpaxkeHuna Cooblennn Ha OQucnnee.")

@ Ecnu B npouecce yaaneHusi faHHbIX ¢ XECTKOro AMcka [0 3aBeplueHnst 3agaHunst MpomcxoauT
OTKMIOYEHNE NUTAHMA annapara, TO 3TV JaHHbIe MOTyT 6biTb yOaneHbl He NOMHOCTbI0. Ecnn
Bbl HE XenaeTe, YTobbl NPy OTKMIOYEHUN NUTAHMS OCTABANNCh YAaCTUHHO He YAaNéHHbIe
[aHHble, PEKOMEHOYEM NEPEN OTKIIOYEHNEM NUTAHMS ONs 3aBEPLEHNS yOaneHNs aHHbIX
BOCMONb30BaThCS Nporpammon "Oumnctuts Beto Mamsats" (CTp. 11 gaHHOro pyKOBOACTBA).

MapameTpbl HACTPOUKKM CUCTEMbBI C KOMMJIEKTOM
6e3o0nacHOCTU AaHHbIX

Korpa ycTaHOBREH KOMMNEKT 6e30MacHOCTH AaHHbIX, K NapameTpam HaCTPOKM CUCTEMbI (aMUHUCTPATOP)
annapata fo6aBnsTCSa HACTPOIKKM, OTBEYalOWMe 32 NOBbLIWEHNE YPOBHS 6e3onacHocTU. CM.
nogpo6bHocTu B pasgene "CuctemMHble MapameTpbl HACTPOKKM" (CTP. 9 aHHOTO PYKOBOACTBA).

PyHKUUS KOHTPONb AOKYMEHTa

OYHKUMS KOHTPONS [OKYMEHTa UCMONb3YyeTes ANs HaHECEHNUS Ha ByMary KOHTPOMbLHOro WwabnoHa
[OKYMEHTA NpW BbINOIHEHWUM 3aaHUIA NeYaT, KONUMpPoBaHUS 1 Npu pacneyaTke NPUHATBLIX (hakCoB.
BcTpoeHHbIN wabnoH KOHTpons JOKyMeHTa npenoTBpallaeT BTOpoe KONMpoBaHue, BTOPYIO
oTnpasKy Mo dakcy 1 apyrve onepaummn Hag neyaTaembiM QOKYMEHTOM. 3a
LOONOMHUTENbHBLIMU CBefeHnAMM obpatuTecs K pasgeny “lNMapameTtpbl KoHTpons JokymeHTa"
(cTp. 20 paHHOro pykoBoaACTBa)

XpaHeHue [1I0KyMeHTOB

Onsa ncnonb3oBaHnsa PYHKUMN XpaHEHNS BOKYMEHTOB, YTOObI COXPaHATb 3afaHns B
YCTPOWCTBE, ECNM YCTAHOBMEH KOMMNNEKT 6€30MacHOCTN AaHHbIX, HEOH6XOAUMO NPUCBOUTL
CBOWCTBY (hanna 3Ha4veHue "KoHgpupeHu,.".

®dainnbl co ceorcTBamm "CoBM. ncnonba." n "3almTnTe" CoOXpaHnTb HeMb3s. Kpome 3T1oro,
4yTObbI pacrnevararb JOKYMEHT C KOMMbIOTEPA C MOMOLLBIO (OYHKLMN COXpaHEeHWs, cnegyeT
BBECTM Maposb B NapamMerpax gpavnsepa npuHtepa (ecnv ncnonb3yoTcs 3aBOACKNe
napameTpbl N0 YMON4YaHmio).
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PYCCKUWA

Korpa YCTaHOBNEH KOMMNEeKT 6€30MacHOCTN faHHbIX

SKpaH peructpaumm yrofiHOMOYEHHOM rpynnbl

Korga ycTaHoBneH KOMNMEKT 3aWuTbl AaHHbIX, HA 3KpaH MeHIo "Peructpauusa YnonHomod. 'pynnbl"
B NapameTpax HacTPOWMKM cucTeMbl (a@MUHUCTpaTop) nobaenseTcs knasuila [besonacHocTb)].
lNMocne HaxaTns 3ToW KnaBuLwM 0ToBpaXKaeTCcs crneayollee OKHO st HACTPOMKM SIEMEHTOB.

ocTs

lozBonenHsi| ¥

® [levartanite 3apgaHua Kpome 3apep>xaHHon Mevatu
Ecnu BbIGpaHo cBoWCTBO [[103BONEHHBIN] 1 HaxkaTa knasuwa [OK], 3agaHus neyvatu, Kpome

3afaHuin XxpaHeHus, paspeLleHsl B peructpauum ynoiHOMOYEHHOI rpynmbl, €CRM BKAKYEHa
ayTeHTU(MKALMS NONb30BaTENEiA.

® YctaHoBka Ogo6penus Peructpauun [JokymeHTa
IMpy coxpaHeHny ynoaHOMOYEHHON rpynmnbl Ans ayTeHTU(KaLum nons3osarenen
MPUKOCHUTECH K 9TOI Knaeuiue, 4Tobbl BbIOPaTh, Pa3pelumnTb N He paspelumnTb CoXxpaHeHne
OOKYMEHTOB B K&XXAOM PEeXUME COXpPaHEeHWs 1 Ang 3afaHnii Kaxaoro Tuna.
YT06bI BKNIOUUTL PEXUM COXPAHEHUS B (hair, MPUKOCHUTECH K PriaXxKy pexuma.
Mocne ycTaHoBKM TpebyeMbix (hnaxkos HaxmuTe knasuiy [OK].

@ XpaHeHne OOKYMEHTOB paspellaeTcsl TOMbLKO Npu cnegyowmnx napaMmeTpax.
Mo YyMON4YaHUIO XpaHeHne OOKYMEeHTOB pa3peLlleHO TONMBKO B pexnme
KOH(UOEeHUManbHOCTH.

o CreflyeT paspelmnTb XpaHeHe JOKYMEHTa B CBOMCTBE Pernctpaums
YNOMHOMOM. rpynnbl (3TOT NapamMeTp)

® brokmpoBka coxpaHeHusi [OKYMeHTa B CUCTEMHbIX HacTpoiikax (cTp. 17
0AaHHOro PyKOBOACTBA)

3awuTHbIe naponum

Korpga yctaHoBeH KOMMNeKT 6€30MacHOCTU faHHbIX, Maponu, BBOAMMEIE C NMaHenm
ynpaeneHns annaparom unm ¢ web-ctpaHul, MOryT 6biTb 3almMLLEHbI.

B Maponb AgmuHucTpatopa/llapons MNonb3oBaTens

Korpa ycTaHOBNEH KOMMNEKT 6€30MacHOCTV AaHHbIX, BBOL Napons GNoKUPYETCs Ha 5 MUHYT,
ecnv 3 pas nogpsn BBELEH HENPaBWUNbHBIA Naporb aMUHUCTPaTOpa Npy OTKIHOUEHHO
YHKLMM ayTeHTUMKALMM NONb30BaTENS!, Unu ecnv 3 pasa noppsf BBEOEH HENPaBUNbHbIN
naporb NonNbL30BaTens Npy BKIIOYEHHOW QYHKUMN ayTeHTMdMKaLmMK nonb3oBarens.




PYCCKUW

Korpa YCTaHOB/NEH KOMMNNEKT 6e30MacHOCTUN AaHHbIX

B KoHdwmpaeHUManbHble Nanku U KoHpuaeHumanbHble annbl

CI)VHKLWIVI CoXxpaHeHUuda OKYyMeHTOB

Ecnun HenpaBunbHbIM Naponb 6bin BBeAeH 3 pasa nogpsa Npy nonbITke goctyna K
onpepenéHHon KoHpuaeHUmansHoW nanke unu tanny, ata nanka unu gan éyoyTt
3a6nokmpoBaHbl. YTo6bl pa3bnoknpoBaTk Nanky unu ain, NCnonb3ynte hyHKLMIO

"CHumuTe 3anpeT Ha paboTy ¢ annom/nankon” (cTp. 19 gaHHOro pyKOBOACTBA).

@ @ Bce ¢haiinbl ¢ ogHUM 1 TEM Xe UMEHEM MoNbL30BaTens U NaponemM MoryT GbiTh

pacnevaTtaHbl 3a OQVH CeaHC C UCMonb30BaHnem onumu MNakeTHon nevatu

(PyHKLMN COXpaHEHW QOKYMEHTOB (I pyKOBOACTBO MO 9KCnnyaraumm

"MAKETHAA NEYATB" B pasgene "5. XPAHEHVE JOKYMEHTOB".).

®dannbl ¢ Naponem, KOTopbl OTNMYaeTCs OT BBEAEHHOI0 Napons, BO BPEMS

nowcka 6yayT cuutatbCs hannamu, ons KOTopbix 6bi1 BBEAEH HeNpaBubHbIN

napone. NoaToMy pekomMeHgyeTcsl M0 BO3MOXHOCTU u3beraTb MCNONb30BaHNSA

noucka c napametpamu [Bee MNonb3-In] u [MNonbaHe N3BecT.].

@ Korga ncrnonb3oBaHne HeKOTOpPOro hanna 3anpeeHo, To nNpu
NCMOb30BaHMN (PYHKLMN COXPaHEHNS HOKYMEHTOB NPOM30AAET credytoLiee:
e Korpga ocyliectensieTcs nakeTHas neyartb, aiin, BOCTyn KOTOpoMy

3anpelLléH, oaxe ecnv oH yaoBneTBOpsET YCIOBUSM MONCKa,
pacnevartbiBaTbCs He byaerT.

3KpaH noucka annos (pyHKLUN COXPaHEHUSI LOKYMEHTOB

Korga YyCTaHOBNEH KOMMNEeKT 6€e30MacHOCTM AaHHbIX, Ha 9KpaHe noucka COXpaHéHHbIX
OOKYMEHTOB He OTO6pa)KaeTCFI HaCTpOI7IKa BBOAa napons.

lWudposaTts PDF

Mpwv BbINONHEHNM 3afaHUs NPSIMOIA NedaTn wndposaHHoro daina gopmarta PDF (korga
yCTaHOBMNEH Habop paclmpenust PS3) aT1o 3apaHne otobpaxaeTcs B ovepeam 6ydepa neyatu
Ha 9KpaHe COCTOSHUSA 3adaHuiA 1, YTOObI HaYaTh NeYvaTtb, HEOOXOANMO BBECTM NApOfb.

Ecnu Ha annapaTte ¢ yCTaHOBMNEHHbIM KOMMIEKTOM 6€30NacHOCTU AaHHbIX 3 pasa
nogpsan 6yoeT BBeAeH HenpaBubHbIA Naponb, B TedeHne 6 cekyHa 6ynet
oTobpaxaTbcsa coobleHne "Onepauns 3abnokmposaHa. [Noxanyicta BugeTech ¢
BallUM afMvH. Ans Bawemn NnomMowun." n neyartb 6yneTt 3abnokmpoBaHa.

Ecnu Bbl NPUKOCHETECH K MMEHU (haina Ha akpaHe bydepa nevatu, ans Kotoporo 3
pasa 6bin BBEAEH HenpaBWibHbIN Naponb, NOSIBUTCA NOKa3aHHbIN Ha PUCYHKE SKPaH.

e4T06b! YyOanuTe 3afgaHne nevatu,
NPUKOCHUTECH K Knasuwe [da].

E lleyaTb 3TOM paboTH 3abJI0KMPOBaHA .
VoamuTs paboty?

®4T06blI OTMEHUTL YOaneHne 3afaHus,
[ wer J[ 1} NPUKOCHWUTECH K Knasuwe [Her.

YTto6bl pasbnoknpoBaTtb 3agaHve nevatu, MCNonb3ynte QyHKUMo "CHUMUTE 3anpeT Ha
paboty ¢ havinom/nankon” (ctp. 19 gaHHOro pyKoBOACTBA).

Meyatb ¢ nusBnevyeHmem u3 FTP

Korga gns npsmon neyvatwn anna, Haxogswerocs Ha FTP-cepepe, ncnonb3yetcst PyHKUMS
Meuatn c nssneyeHnem n3 FTP, nocne Boibopa FTP-cepeepa Heobxoanmo BBeCTH "MMs
Monb3sosart." n "MNaponb". Korga yctaHoBNEH Habop 3awuThl AaHHLIX, BBOR 6yAeT 3abnoknpoBaH
Ha 5 MUHYT, ecnu HenpasunbHble "Vms MNonb3osart.” u “Maponk" BBOASATCS 3 pasa nogpsg.




PYCCKUWA

Korpa YCTaHOBNEH KOMMNEeKT 6€30MacHOCTN faHHbIX

H Bxop B cuctemy c BknroyeHHou AyteHTtud. NMonb3oBartens

Korpa BkmioueHsl "MapameTpbl HacTpoiikn AyTteHTugmkaumn MNonboBaTens' B pasgene napameTpoB
HacTpomnKku cuctemMbl (apgMuuucTparop) (15" "AYTEHTUOUKALNA MNONb30BATESA" B PykoBoacTee
no ObICTPOMY 3amycKy), Npexpe 4YeM MOXHO OydeT nonb3oBaThCs annaparoM, Heob6xoaMmo
OCYLUECTBUTbL BXOL B CUCTEMY Ha COOTBETCTBYIOLEM SKpaHe. Korfa B napameTpax HaCTpOWKN CUCTEMBI
(a@muHucTpatop) BkNoyeHo "Mpedyn.,npy HeygayHoM BXOfe B CUCTeMy', annapat, B cryyae ecnu
HenpaBuUnbHbIA Naponb 6yneT BBedeH 3 pasa nogpsg, Ha 5 MUHYT 6rokMpyeTcs.

Korga yctaHoBneH KoMniekT 6e3onacHOCTU faHHbIX, "lpegyn.,npu HeygayHom Bxofe B
cuctemy" BKAKOYEHO BCerga.

OrpaHn4yeHus B peXxume TaHAEMHOIro KONMpoBaHuUs
M TaHOEeMHOMW neyatu

TaHgeMHoe KONMpoBaHWe M TaHAeMHas nedvatb paboTaroT, Kak OnMcaHo Huxe, B
COOTBETCTBMM C KOHMrypaLvei Bedyllero annapara v BeloMoro annapaTta (He3aBMcumo
OT TOro, YCTaHOBMEH NN KOMMNEKT 6€30MacHOCTU AaHHbIX UMK HeT).

B TaHpeMHoOe KonupoBaHue

Bepomblii annapar

KomnnekT 6e3onacHocTn KomnnekT 6e3onacHocTn
naHHbIX: Ja AaHHbIX: HeT
Komnnekt | Mo>XHO ncnonb3oBatb Wcnonb3oBaTh TaHOEMHYIO
- 6esonac- TaHOeMHYI0 YHKLMIO. pyHKUNIO HENb34.
S HOCTU [aHHble cTnpaloTcs Kak B
g AaHHbIX: BegylleMm, Tak 1 B BEAOMOM
g [a annapare.
s
s Komnnekt | Mo>XHO ucnonb3oBaTb Mo>HO ncrnonb3oBaTb
i 6esonac- TaHOEMHYIO (OYHKLUMIO. 06bIYHYIO0 TAHOAEMHYIO
F HOCTU HaHHble cTnpatoTcs B yHKUMIO.
o NaHHbIX: BEAOMOM annapare.
Het

B TaHpemMHas neyaTtb

Bepombin annapar

KomnnekTt 6e3onacHocTu KomnnekTt 6e3onacHocTu
gaHHbIX: Ja OaHHbIX: Het

Komnnekt | Mo>XHO ncrnonb3oBaTtb Mo>xHO ncnonb3oBaTb
- 6esonac- TaHOEeMHYI0 (PYHKLUMIO. TaHOEeMHYI0 (PYHKLUMIO.
% HOCTU [aHHble cTupatoTcs Kak B OaHHble ypansioTtes ns
C AaHHbIX: Beaylem, Tak 1 B BeOMOM Befdyllero annapara.
= [a annapare.
=
s Komnnekt | Mo>XHO ncnonb3oBaTb Mo>xHO ncnonb3oBaTb
i 6e3onac- TaHOEMHYIO (PYHKLMIO. 06bIYHYI0 TaHOEMHYIO
T HOCTW OaHHble cTupaloTes B hyHKUMIO.
@ AaHHBIX: BeOoOMOM annapare.

Het




PYCCKUW

Korpa YCTaHOB/NEH KOMMNNEKT 6e30MacHOCTUN AaHHbIX

YcTtaHOBKU Be3onacHocTu Ha web-cTpaHuuax

Korpga annapat paboTtaeT B Ka4eCcTBe CETEBOro NpUHTEPA M UCTMONb3YeTCs YHKUMSA
MepemewéHHom neyatn FTP, komnnekT 6e30nacHOCTM AaHHbIX obecrneynBaeT
ayTeHTUmKaLuio nonbL3oBaTens ¢ NOMOLbI0 NapameTpos "Mimsa nonb3oBaTens” u
"Maponb" FTP-cepeepa. (PyHKLUMA nepemelwéHHon neyvatn FTP nossonseT 3anyckartb
nedyartb NpegBapuTenbHO coxpaHéHHoro Ha FTP-cepeepe tavina ¢ naHenu ynpaBneHus
annapara 6e3 ncnonb3oBaHWsa gpaneepa rnevyartu; CM. pyKOBOACTBO MO SKcnyaTaumm
"MPAMASA MEYATb ®AWNA C FTP CEPBEPA" B pasnene "3. MPUHTEP".)

AyTeHTudMKauma nonb3oBaTtens BKoYaeTcs ycTaHOBKOW (hnaxka "PaspewunTb
ngeHTMdrKaumio nonb3oBartensa” Ha web-cTpaHuue annapara, npegHasHayeHHon ans
HacTpoinku MNMepemelwéHHon nedatn FTP. 9ToT hnaxok oTobpaxaeTcs, Korga ycTaHOBIEH
KOMMNeKT 6€30MacHOCTU faHHbIX, N U3HAYaNbHO BKIOYEH (0TOBpaXkaeTcs ranoyka).
CwnctemHble TpeboBaHMS 1 Npouenypa gocTyna K web-cTpaHvuam onvucaHbl B pasgene
"0OCTYIN K WEB-CEPBEPY C AIMAPATA" B KpaTkom Ha4ansHOM pyKOBOLCTBE.

H Mpoueaypa npsimon ne4vatu panna Ha FTP-cepeepe (korpa
BK/IlOYEeHa ay'reH'rmpuKauuﬂ nonbsoBaTenﬂ)
Mocne Bbibopa FTP-cepBepa, Ha KOTOPOM pasMeLLéH NpeaHasHaYeHHbIV 4 nevartu gann,
Bam HEOOXOAMMO BBECTU C CEHCOPHOW NaHenu annapara CBO& UMs Mnornb30Bartens v naporb.
Ecnu B ware 2 "MPAMAZA MEYATb ®AWIIA C FTP CEPBEPA" paspena "3. MPUHTEP"
PykoBogcTea no skcnnyatauum BelibpaH FTP-cepsep, NosBuTcsa OKHO, B KOTOPOM
cnegyeT BBECTU UMS nonb3oBaTens n napons ans FTP-cepeepa.

Perucrpauus Ha FIP cepsepe [ Oruennts ][ ]|I

BsecTy uMA nONB3OBATENd ¥ Napoms mns FTP-cepsepa.

Jma Tons30Bar.

YT106bI BBECTU CBOE UMS NONb30BaTENS, NPUKOCHUTECH K Knasuiwe [msa Monb3osart.] u, 4ToobI
BBECTU Naponb, — K knasuwe [[MAPOJIb]. B kaxgom cnydae nosButcs skpaH BBoAa OykB.
Mocne 3aBepLeHns BBoja CBOEro MMEHU NOMb30BaTens/napons NPUKOCHUTECH K
knasuwe [OK].

Mocne BBOOa nMeHn Nonb3oBaTens 1 napons npogomkanTe ¢ wara 3 "MPAMA4A
MNMEYATb ®AWNA C FTP CEPBEPA" "3. MPUHTEP" pykoBOACTBa Mo aKcnyaTauum.

MepeHoc cKONMUPOBaHHbIX AAaHHbIX

Korga yctaHoBfeH KOMMNeEKT 6€30MacHOCTU faHHbIX, U AN KONMPOBaHWA OaHHbIX,
3arnmcaHHbIX Ha KOMMbIOTEP C MOMOLLbLIO (hYHKLIMU COXPaHEHMS OOKYMEHTOB, UCMOMb3YIOTCA
web-CcTpaHuMubl, TO 9T CKOMMPOBAaHHbIE faHHbIE MOXXHO NepeHecTn 06paTHO TONbLKO Ha
NCXOOHbIA annapar, C KOTOPOro OHW BbINN CKOMMPOBAaHbI.

9Tu gaHHble Henb35 NepepaTh Ha Apyron annaparT, Jaxe ecnv napameTpbl 3TOro annapaTa
OyayT Takumu xe.

Ha web-cTpaHuue nossnsietca knaeumwa [BocctaHOBUTL N3 KOMMbIOTEPA], U nepegaya
[OaHHbIX obpaTHO B annapar CTaHOBUTCS BO3MOXXHOM TOMNbLKO TOrAa, Korga BoibpaHa Kakas-
nmbo KOH(MAeHUMansHas nanka.
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CucrtemHble NapameTpbl

HacTPONKHN

B aTOM pasgene onvcaHbl NapamMeTpbl HACTPOWKN CUCTEMbI, KOTOPbIE NMEIOT OTHOLIEHNE K
pyHKUUN B6e30NacHOCTK.

B npuBeneHHbIX ganee onucaHuax npepgnonaraeTcs, YTo annapar
noafepXuBaeT PyHKUUN NpUHTEpa, pakca n CETEBOro ckaHepa.

Ncnonb3oBaHue napameTpoB HACTPOMUKU CUCTEMBbI
(ApMUHUCTpaTop)

[na ycTaHOBKM CUCTEMHbIX MapamMeTpoB HACTPONKKM (IS agMMHMUCTpaTopa) cnegymTte
npouenype "CUCTEMHbIE MAPAMETPbl HACTPOVIKU (AODMHUCTPATOP)" B
paspene "6. CUCTEMHbIE MAPAMETPblI HACTPOWMKW" pykoBogcTsa no aKcrnyatauuu.
OnwncaHns Bcex HaCTPOEK NPUBEQEHbI HA CNEQYIOWNX CTpaHMLax.

@ Ecnu Ha annapare ¢ yCcTaHOBIEHHbIM KOMMNEKTOM 6€30NacHOCTW AaHHbIX
HernpaBwibHbIN Naponb agMuHUCTpaTopa byneT BBefeH 3 pasa nogpsn, BBOA
napons agMuHucTparopa 6ygeTt Ha 5 MUHYT 3a61OKMPOBaH.

CuctemMHble HacTporku 6esonacHocTH

Korga yctaHoBneH KoMnnekT 6e30nacHOCTU iaHHbIX, OTHOCSWMecs K 6e3onacHoCcTn
napameTpbl HaCTporKkK (Mckntoyas [MapameTpbl yHKUuK SSL]) no6aBneHbl K HacTponkam,
KOTOpbIE OTOBpaxXatoTCH, ecnv NPUKOCHYTLCA K Knaeuiue [YcTaHoBkM BesonacHocTu].

MapameTp HacTpPOUKHM Crp. OnucaHue
OumncTuth Beto Mamsite | 11
YHUUTOXNTE COXpaHeHHble 13
JOKyMeHTHI 1
Ynannte AaHHblEe 13 crmcka 13
3aBeplu-x 3agay |
Bbibepute anemMeHTbl 1 KONMYeCTBO
CrepeTb 3anucu AgpecH.KHurm un 14 P
PerMCTpa* cbpoCcoB AaHHbIX B MEHIO
A o 15 "HacTpoinku cbpoca gaHHbIx". 310
BTOMaTn4eckan J4mcrka NCronb3yeTcs [st PyYHON OUUCTKM

MamsaTtu Mpu Bknto4veHun <
P AaHHbIX U3 KaxKaon obnact namMmsaTn

o Konunyectso QuncTok [JaHHbIx 16 N >KECTKOro aMcka yCTponcTBa.
[NoBTOpsieTCs
e Konnyecteo MosTopeHuii MNporpam- 16
Mbl ABTOOYUCTKM Npu BroyeHum
@ Konuuectso MosTopeHmit Mporpam- 16
Mbl ABTOOUMCTKM B KoHLe 3apaHmst |
Brnokuposka CoxpaHeHus 17 B okHe Bkniouute/oTkntounTe
HokymeHToB B 9nekTpoHHOM Bupe napameTpbl HACTPOWKY BbIBepUTe
Bnokuposka NevaTtn Cnuckos 17 3MEMEHTLI, KOTOPbIE CrieayeT OTKIIOUNTD.
Briokupoeka 3apanuii Mevatu, 18 970 ncnonb3yeTcs ansa OTKNYEHUs
OTNNYHBIX OT 3agaHust onpeneneHHbIX onepawmi, YTobb
YnepxaHus Meyatn MPeaoTBPaTUTL BbIBOA BaXHbIX A2HHbIX.
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PYCCKUW

CucTemMHble MNapameTpbl HACTPOIKU

MapameTp HacTpPOUKHM Crp. OnucaHue
HacTtporikn okHa cnucka 18 Wcnonb3ayiite 310 Ons BKNOYEHUS UK
3aBepLlUéHHbIX 3apad OTKITIOHEHUS OTOBPaXeHUS OKHa
COCTOSIHWS 3afjaHU U 3aBEePLIEHHbIX
3a0aHwiA.
YcraHoBka [ducnnes CoctosiHusA 19 Mcnonb3ayiTte 9TO Ans BKIIOYEHNUS Unn
Pa6oTl OTKITIOYEHNS OTOBPAKEHNS UMEH

hannoB 3afaHnin nevaTn u UMeH
3afjaHwii Mo NOCkINKe N306paxXeHWii B
OKHE COCTOSIHMS 3afaHus.

CHumuTe 3anpeT Ha paboTy ¢ 19 Wcnonb3ayite 3710 Ans OTMEH
tharinom/nankon 6r1OKMPOBKM (hannoBs 1 nanok.
Kntou MNMpoaykTta*2 19 Register the product key.

*1 Korga BKoYeHa ngeHTugukaums nonb3oBartens, To nob30BaTeNb HE MOXET USMEHATb
9Ty HACTPOWKY, OaXKe ecnun ynonHOMoYeHHas rpynna gaét aToMmy nonb3oBaTtento npaso
U3MEHSATb HACTPOWKN 6€30MacHOCTN.

(91a onepauust MOXeT NPOBOAUTLCS TONMbKO aAMUHUCTPATOPOM.)

*2 He oTo6paxaeTcs, Korga BBefeH KoY NpoayKTa v BKIoYeHa (yHKLUMS 6e30MacHOCTH.

Cucremssie lapaueTps: HaCTPOMKY

Ycrauosku BesonacHocTy

Mapamerps bysxumu SSL

Tapaverps HacTpoiixn IPsec

HacTpoifku cOpoca RaHHHX

Brmouure /OrxmounTe MapaMeTps HacTPOVKM

Yeranoska IEEE802.1X I

HacTpojisy OKHa CUCKa 3aBepuéHHHX 3a7ay

@ @ [NepeyncneHHble Bbllle napamMeTpbl HACTPOWKN MOXHO TakxKe MeHsATb ¢ web-
CTpaHuubl annaparta. OgHako KoY NpoaykTa ans KoMmniekTa 6e30nacHoCTH
OaHHbIX HeNb3s BBOOMTL Ha BeG-cTpaHuLe. [na BBoda Kno4a NpoaykKTa
creqyeT UCnonb30BaTh CEHCOPHYIO NaHesb YCTPOoCTRA.

@ Ecnn komnnekT 6e30nacHOCTM AaHHbIX YCTaHoBNEH, napameTp "HacTtporka
IP Agpeca" He oTobpaxaeTcs B CUCTEMHbIX HACTPOMKAaX.
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PYCCKUWA

CucTemHble MNapameTpbl HACTPOIKM

Bl OuucTtutb Becro MamsaTtb

STa nporpamMmma ncnonb3yeTcsa Ans yaaneHus BCex aHHbIX U3 NamsTh U € XXECTKOro

oucka annapara.

OgnHako, obpaTuTe BHMMaHMNe Ha TO, YTO C €€ NMOMOLLbIO HENb3S YOANUTbL AaHHbIe

nepe4mnCrieHHbIX HKe TUNOoB. Ons yaaneHns gaHHbIX 3TUX TUMOB UCMOMb3YNTe YHKUMIO

"CtepeTb 3anucu AgpecH.KHuru n Peructpa” (ctp. 14 aTOro pykoBoacTBea).

® /IHhopmauma nonb3oBaTens

® HomBuayansHas / 'pynnoeas / MNporpammHas / PeTpaHcnvpyemas Aveinka Mamstn /
Mepeappecaums

® Onpawuvsaemas / KoHugeHumnansHas Aqeiika MNamsTi’

@ [laHHble oTnpasuTens

@ PaspeuweHne/OTkas B lNMprnema YctaHoBo4YHbLIX [JaHHbIX (BKOHYas HOMepa KOOoB
HJocTyna onpocay)

® [Nepeappecauus

" Ipathmyeckne faHHble, 3annCaHHbIe B IHEKE NaMsTH, YAANSIOTCS NP BbIMOMHEHUN
KoMaHgabl "Oumnctutb Beto Mamarts".

@ B cnyyae ecnu koMnnekT 6€30NacHOCTM AaHHbIX UMK annapar ¢ YCTaHOBNEHHbIM
KOMMeKToM 6€30MacHOCTM faHHbIX OyOeT BbiBedeH U3 ynoTpebneHns, Un y Hero
CMEHUTCS XO35MH, onepaTop 06s3aTenbHO AOMMKEH NMPUMEHUTL 3Ty (yHKUMo. Mpu
BbIMOMHEHUN 3TOW (PYHKLMM agMUHUCTPATOP HEe OOMKEH OCTaBNAThL annapat 6e3
MpUCMOTPA, MOKa OH He YIOCTOBEPUTCS, YTO yaaneHue AaHHbIX 3aBepLLEHO.

Mpwn HaxxaTum knaeuwm "O4uncTuTb BClo MNamaATh" 0ToGpaxKaeTca OKHO NOATBEPXAEHUS, KaK
nokasaHo HMXxe.
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PYCCKUW

CucTemMHble MNapameTpbl HACTPOIKU

[BkpaH oumncTkm 1]
MoseuTtcs coobuweHne nogreepxpeHns "OunctuTe BClo NamsaTh (Mckniodas agpecHyto
KHUry/AaHHble MO CMCKy oTnpasutenen)”.

@ YTOOLI BEPHYTLCSA K 9KpaHy MeHI0 "YcTaHOBKN BesonacHOCTU", MPUKOCHUTECH K KnaBuwe
[HeT].

@ [Ina ouncTku BCen namaTtn HaxxmuTe knasuwy [dal. Mosasnsetcsa coobueHune
"MoxanyincTa, nogoxaguTe." 1 3aTeM oTobpaxkaeTcs crnenyownii sKpaH.

@ Ecnu npn nogayve komaHgbl "OUnCTUTL BCIO NAMSATL" BbIMONHSAETCSA HEKOTOPOE
3apaHve nevatu, TO BbIMOIHEHNE STOro 3agaHus 6yoeT OTMEHEHO.
BbinonHsemeble 3afaHung nedvatn n 3afaHnsa B o4depean Takxe yaandtoTcs.

[BKkpaH o4mncTkm 2]

® Bo Bpems yganeHus otobpaxaetcs
@ OuncTxa BCE) HAMATA. WHOUKaTop npouecca B NpoLeHTax BMECTe C

(1/1 Bpems) KONnn4eCcTBOM NOBTOPOB.

@ [locne 3aBeplueHns yaaneHusa otobpaxaeTca
NOKa3aHHbIN HUXe 9KpaH NoATBEepPXAEeHMS.

@ Ecnu Bbl XXeflaeTe OTMEHUTb YAaneHue AaHHbIX...

MpukocHuteck K knasuwe [OTMeHUTs). MNMosBUTCA aKpaH BBOOA Napons
agMuHucTpartopa. Beegnte napons agMuHucTpaTopa. Kak Toneko 6ynet
BBE[EH NpaBuibHbIA Naposb, yaaneHne faHHbIX OyaeT npekpalieHo,
NPOV30ONAET OTKIOYEHNE SMEKTPONMUTAHUS, N YEPES KOPOTKNIA MPOMEXYTOK
BPEMEHM OHO GyOeT aBTOMaTUYECKN BKITIOHEHO.

YyTtute, YTO HNKaKNe AaHHble, yaanéHHble 0O BBOAA Napons, Henb3s
BOCCTaHOBUTb.

[OkpaH oumncTtkn 3]

YTo6bl NepesarpysnTb annapar, NPUKOCHUTECH K
& OuncTKa TaMsaTy Objla 3aKOHYEHA. KﬂaBI/IUJe [OK]

Ilepe3arpys3ka OCylleCTBJIEHA.
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PYCCKUWA

CucTemHble MNapameTpbl HACTPOIKM

B YHUUTOXUTDb COXpaHEHHbIe HOKyMeHTbI
9ST1a (yHKUMA ucnonb3yeTcsa Ans yaaneHus gaHHbIX, COXPaHEHHbIX C UCMOMb30BaHNEM
(PYHKUMN COXpaHEHUS LOKYMEHTOB.
OokymeHTbI ¢ napameTpamu "3awmutnTs" unn "KoHgpuaeH-umanbHbIi" Takke 6yayT yoaneHs.

BuOpaTs NaHHHe ANA OWMCTRNM M Haxars [OwicTuTs].

>_]ﬂ)<<me no 9z
[Drasse no o

au (BKMIOWAA BauMmeHHHe/KOHQUISHIMANL e daiin:)

au ¢ YckopeHusn JocTynow (BKIOUas SalptieHHe dajin)

® naxok [daHHble no Parnam (Bknioyvas 3awwmieHHble/KOHpMaeHUnanbHble
thannb)]:
YcTaHOBMTE 9TOT (PraxokK, YTO6bl O4NCTUTL BCE (halnbl, COXPAHEHHbIE C MOMOLLBIO
pyHKUMK "darn” B OCHOBHOW M NONb30BATENbCKUX Narnkax.
® naxok [daHHble no Panam ¢ YckopeHHbiM JocTynom (Bkniovas sawyweHHble
thannsl)]:
YcTaHoBUTE 9TOT (PraxokK, YTo6bl O4YUCTUTL BCE (halrbl, COXPAHEHHbIE C MOMOLLBIO
tyHKumn "BeicTpoe CoxpaH".
War 1: npukocHuTech K knaBuwie [O4ncTuTb]
MNosBuTCcs coobueHns NoaTBepXaeHus, npegnarawowee soibpats "da" unn "Het".
LWar 2: npukocHuTech K Knasuwe [[la]
BbibpaHHble gaHHble cOpacbiBalOTCA.
(OencTtBns BO BpemMs cOpoca AaHHbIX aHaNOrMyHbl onepauny Npu HaxxaTtum Knasuium
"OuncTtutb BCto MamaTe" (cTp. 11 QAHHOro pyKoBOACTBA).)

H Ypanutb gaHHbIe U3 CnUuckKa 3aBeplu-xX 3apay
Mcnonb3yinTe 310, Korga TpebyeTcs O4UCTUTbL OaHHbIE BCEX 9MIEMEHTOB, YKa3aHHbIX
HUXEe, KOTOPble OTOBPaXKalTCHA B OKHE COCTOSIHMA 3aaHni U 3aBEPLIEHHbIX 3afaHuii.
(OKHO cOCTOSIHMA 3apaHuUii U 3aBeEpPLLEHHbIX 3afaHniA 0TOBpaXkaeTcs, ecnn HaxaTa
Knasuwa [BeinonHeHo] (knaeuila Bbi6opa OKHa COCTOSAHUS 3alaHMI) B OKHE COCTOSIHMUS
3agaHun).
e®lImeHa nonb3oBaTenen npuHTepa

eHa3HaueHMe oTNpaBKku N306paxeHwnst

oOTnpaBuTENN Nomy4eHHbIX hakcos

lWar 1: npukocHUTechb K Knasuwe [YaanuTb faHHble U3 CNIMCKa 3aBeplu-X 3agad]
MosBuTCcs coobleHns NoaTBepXaeHus, npegnaratowee Boibpats "da" unn "Het".
lWar 2: npukocHuTech K Knasuwe [[a]

BbinonHseTca cO6poc AaHHbIX.

(OencTtBns BO BpemMs cOpoca AaHHbIX aHaNOorMyHbl onepauny Npu HaxaTum Knasuim
"OuuncTtutb Beto MNamaTe" (cTp. 11 gaHHOro pykosoacTtea). Ho 3Ty onepaumio BO Bpems
cbpoca OTMEHMUTb HENb3s.)
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PYCCKUN

CuctemHble MapamMeTpbl HACTPONKU

B CrtepeTtb 3anucu ApgpecH.KHuru n Peructpa
91a yHKUMA MCnonb3yeTcs Ans yaaneHns nepeyncneHHbIX HUXe SNEMEHTOB, KOTOPbIE HEMb3S yaanuTb
W MHALMANM3MPOBAaTh C NOMOLLbIO komaHab! "OuncTuTs Beto Mamsats" (cTp. 11 faHHoro pykoBopCTBa)
nnm "BoccTaHoBuTb 3aBopckue YctaHoBku" (— CucTemHble MapameTpsl HacTPonKi (AGMUHUCTpaTop) >
"3apepx./3anpoc Mpm.Hactp.Cuctemsbl" > "BoccTaHoBuTh 3aBogckue YCTaHOBKM').

BuOpaTh AaHHHE ANA OWMCTKA ¥ HaXaTe [O€ncTHTS].

.—l/hr‘ puatms Tons 3ol

_lv msunyanssas / Tpynnosas / Tporpa
._lvrc auveaeman / KoHduiewumaneas Aeiixa Namars
._l:ame Ornpasurens

Jaspeneme/omxzs =) Npueua Yenanonoum Nanimx (xmrian Houep ozal anpoca)

lm:p»;npecm s

el Hopmauums MNonb3oBartens
e/lHoneupyansHas / Mpynnosasi / MNporpammHas / PeTpaHcnupyemas SAveiika Mamsity /
I'Iepeanpecaumq
eoOnpawunsaemas / KoHpuoeHumansHaa fyenka MNamatn
e®[aHHble OTnpasuTens
oPaspeLueHme/OTKas B lMNMpuema YctaHoBouYHbIX [JaHHbIX (BKMOYas HOMepa Koga onpoca) 13
ol'lepeaupecaum
' HasBaHue MoXeT pa3nnyaTtbcst B 3aBUCMMOCTM OT TOFO, KaKie YCTaHOBIEHbI ONLMN.
"2Mo>HO BbIGpaTh, TONLKO KOraa JocTynHa yHKuMs dakca.
"8 MoxHo BbIGpaTh, Korga ucnonbayetcs Nnbo PyHKUMS dakca, nnbo hyHKUnNs
l/IHTepHeT hakca.
"4 BbiGepuTe 3Ty OMLMIO, KOTA Bbl XenaeTe CTEpEeTh TONMbKO COXPAHEHHYIO
MHopmMaumio nepeappecaumn.

wasas / Perpanciupyeman Aueiixa Mawmamu

2

War 1: YcTtaHoBUTe (hnaXkoK ANs KaXKAoro afemMeHTa, KoTopbii Heobxogumo
OUYMCTUTD.

lWar 2: npukocHuTech K Knasuiie [O4ncTuTs]

MosiBUTCS coOBLLEHNs NOATBEPXAEHUS, Npednaraiollee BoibpaTs “fa" unm "Het".

War 3: npukocHuTech K Knasuwe [[la]

Bui6paHHble gaHHble copackiBatoTcs.

(Oenctauns Bo Bpems cOpoca AaHHbIX aHanoryHbI onepauuy npy HaxaTtum knaeuwm "OuncTuTb BCIO
MamsaTb" (cTp. 11 gaHHOro pykOBOACTBA).)
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PYCCKUWA

CucTemHble MNapameTpbl HACTPOIKM

B AsTomaTtudeckas Oumuctka MNamsatu Mpu BknroyeHun

371a (yHKLMS MCMONb3YeTCs Ayl aBTOMAaTUHECKOro YAaneHUsi BCeX AaHHbIX B annaparte npu
BKIOYEHUMN SMEKTPONUTAHWS BbIKITIOHATENEM.

TPH HaCTPOIKY

Bupars maHe AnNA OUMCTKY MY BKIOYEHIM SNEKTOMUTAHNA.

._'icn Namare
,_',E[rru'ue no Gaiinay (BKJIOWAA 3aLUNEHHHE,/KOHQUISHLUVANEHEE daiins)

_'Jarrue o Qaiinam ¢

.—':‘wcok 3aBepuenHsx 3apamwi M Cocrosuue 3amanuit

cxopertsm JlocTynom (BKIDUAN SAIMNEHHHE Qaii)

C6pocnTb MOXHO cnegyowme TUMbl JaHHbIX.

® "Bca MNamatb"

o "NaHHble no dannam (Bknioyas sawmiieHHble/KoHpMaeHUManbHble dains)"

@ "[laHHble no ®aiinam ¢ YckopeHHsiM JocTynom (Bkniovas sawuieHHble dainb)”
® "Cnuncok 3aBepueHHbix 3agaHuii N CoctosiHme 3apaHmin”

YcTaHoBuTe (hnaXkky AaHHbIX, KOTOPbIE CliedyeT aBTOMaTU4eCKn copachbiBaTb MPW BKIOYEHUM
nuTaHus. Mocne yctaHoBKM Tpebyembix naxkoB HaxxmuTte knasuwy [OK].
M3Ha4vanbHO He BbIGpaH HN OUH SNEeMEHT.

@ Ecnun nmeetcs coxpaHeHHoe 3agaHve nepepadn n3obpaxeHns (3agaHue takca,
CETEBOro ckaHepa unm I/IHTepHeT-anKca)*, tyHkums "ABTomaTmnyeckas Ouncrtka
Mpwn BknioyeHun MutaHns" He akTMBUPYETCS NPU BKINOYEHUN SNEKTPOMUTAHUS.
" 9T0 OTHOCUTCS K MONYHEHHBIM akcam U VIHTepHET-(hakcam, KOTOpbIE ElLE He
6bINn pacneyaTtaHbl, OOHAKO 3TO HE OTHOCUTCSH K AAHHBLIM B l4eiKe NaMsTu
(hakca (Mcknovan KoOHPUOeHUNaNbHYO SHENKY).

@ Ecnu Bbl XXenaete OTMEHUTb yaaneHue faHHbIX...

Cwm. nosicHeHus nopgpasgenax "9kpaH o4umcTku 2" 1 Ecnn Bbl XXenaete OTMEHUTb yaaneHne
paHHbIX..." B pasgene "Ounctutb Beto Mamsats" Ha cTp. 11 gaHHOro pykoBopcTea.
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PYCCKUW

CucTemMHble MNapameTpbl HACTPOIKU

[ | HaCTpOﬁKM BpeMeHM c6poca AaHHbIX
YT06bI elle YKPennUTb HACTPOMKM 6€30MacHOCTM, MOXXHO NMOBTOPUTL COPOC faHHbIX
HECKOMbKO pas3 ans Kaxpown obnactu.
KocHutech nons eeibopa @ Ka)Xgoro anemeHTa v BblbepuTe KONMYeCcTBO NOBTOPEHNI
cbpoca aaHHbIX. o okoHYaHUKM NpukocHUTech K knasuwe [OK].

OrueHuTH

Bpevena
Komauecrso
Brmouenu:

penmt NporpaMysl ABTOOUWMCTKY NpH

lle

Bpewena

<

Komuecrso MosTopermit lporpamsl ABTOOUCTKY B KOHIE 1

Bpewuena
Samanus:

® Konundecteo Ounctok [aHHbix [NoBTOpseTcs
KonnyectBo NOBTOPEHWI OYNCTKM OaHHbIX MPU BbINONMHEHUN KOMaHE "Ounctutb Beto
Mamsate", "YHMUTOXNTL CoxpaHeHHble [JoKyMeHTbl", "YOanuTe gaHHble N3 cnmcka
3aBepu-x 3apgay" unm "Ctepetb 3anmcu AgpecH.Knuru n Pernctpa” moxet 6biTb
ycTaHoBneHo oT 1 0o 7. 3aBofdcKow yCTaHOBKON sBnsieTcs 1.

o Konuyectso NMNosTopeHui MNporpam-mbl ABTOOHUCTKM Npu BrnoveHun
KonunyecTBo nosTopeHuid thyHKumn "Konndectso NoeTopeHuin Mporpam-Mbl ABTOOUNCTKM
npv BkntoyeHnn" MoxeT 6bITb 3anaHo B npegenax ot 1 oo 7. 3aBoACKON YCTaHOBKOM
asnsetca 1.

STa onumsa OoCTyMnHa, TONbKO eCny YCTAHOBIEH (naxkok [ABToMaTtmyeckas
Ouuctka Mpu BknioyeHun MNMutaHns].

eKonunyectso MoeTopeHuii Mporpam-mbl ABTooUNUCTKM B KoHue 3apgaHus
Yuncno NoBTOPEHUI aBTOMATMYECKOro c6poca AaHHbIX NOCcne 3aBepLeHNs KaXaoro
3afaHusa MoxeT 6bITb paBHO Nobomy Hucny ot 1 go 7.

06 ycTaHOBKe Konu4ecTBa NOBTOPOB

Korga onst noBbIWeHUs YpoBHSA 6€30NacHOCTU yBENNYMBAIOT 3HaYeHWe napameTpa
NMOBTOPOB (4MCIO NOBTOPEHWI), Bpems, Tpebyemoe Ans yaaneHus gaHHbIX,
yBenuumeaeTtcs.

PekomeHpyeTcs BbIGMpaTh KONM4ECTBO NOBTOPOB B (hyHKUMSAX "KonnyectBo OumncTok
OaHHbix MNoBTOpsieTcs", "Konuyectso NosTopeHuin MNMporpam-mMbl ABTOOHUCTKU Npu
BknioyeHumn" n "Konunuectso NMosTtopeHun Mporpam-mel ABTOO4MCTKM B KOHLE
3apaHus", kotTopoe 6ygeT COOTBETCTBOBATb TPEByEMOMY YPOBHIO 6€30MacHOCTH U
YCMOBUSIM NCMONb30BaHMS.
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PYCCKUWA

CucTemHble MNapameTpbl HACTPOIKM

[ | BHOKMpOBKa CoxpaHeHml ﬂ,OKyMeHTOB B 3neKTpOHHOM Bupe
[aHHas nporpamMma Mcnosb3yeTcs Ans OrpaHNyeHnst peXXumMoB paboTbl (PyHKLMK
COXpaHeHNs1 LOKYMEHTOB.

PeXxumbl coxpaHeHUst BOKYMeHTa (pexxum hannoB ¢ YCKOPEHHLIM JOCTYMNOM, PEXUM
COBMECTHOIO MCMOMNb30BaHNS U KOH(MAEHUMANBHBIA PEXUM) MOTYT 6bITb OTAENBHO
OTKIOYEHbI NS KaXA0ro Tuna 3afaHuii, ¢ KOTopbiMu paboTaeT (PyHKLUMA COXPaHEHNS
pokymeHTa (Konms, Jlpuntep, CkaHmpoatb Ha HDD un Nepepaya 3obpaxeHus).

Oruenrs

—ICrA::x Beex Hactpoex Mombsoparens -

Broxuposka lledars CmucKos:

@ YcTaHoBUTE (hnaXkkm pexXuMoB COXPaHEHUS, KOTOPbIE Bbl XOTUTE OTKMO4UNTL. [ocne
YCTaHOBKU Tpebyembix (hnaxkkoB Haxmute knasuwy [OK].

@ CBOICTBO yXe COXpaHEHHOro awna Henmb3st UISMEHUTL C MOMOLLLIO PYHKLIMK
"NameHeHune Bnapensua" (I pykoBopgcTeo no akcnnyaTtauun "MISBMEHEHUE
ATPUBYTA" B pasgene "5. XPAHEHVNE OOKYMEHTOB") Ha cBOWCTBO,
COOTBETCTBYIOLLEE OTKITIIOYEHHOMY PEXUMY COXpaHeHus hainnos.

@ Ecnun onpepenéHHoe CBOMCTBO OTKIIOYEHO C MOMOLLBIO onuun "BrnoknpoBka
CoxpaHeHns [JokyMeHTOB B DnekTpoHHOM Bupe" n umeeTtcs aiin, KoTopbin
COXpaHéH paHee C 3TUM CBOWCTBOM, TO CBOWCTBO 3TOro hamna MOoXHO
N3MEHUTb Ha Opyroe.

Mpu ocylwecTBNEHUN NeYaTn ¢ NOMOLLLIO PYHKLUW NpUHTEpa aaxe Te opmartsl
coxpaHeHns (hannos, KOTOPbIE BbINU OTKMOYEHbI C MOMOLLBIO 3TOW NPOrpamMmel,
oTobpaxatTcsa Ha akpaHe "ObpaboTka 3afgaHuii" gpariBepa nevartm

(1= pykosopcTeo no akcnnyaraummn "CMNOJNIb3OBAHNE ®YHKUNU XPAHEHUA
OOKYMEHTOB (YaoepxaHue/CoxpaHeHune gokymeHTa)" B pasgene "3. [TPUHTEP").
OpHako ecnu npu neyatn anna 6yaeTt BoibpaH OTKNIOYEHHBIN hopmaT (hanna, sToT
thain He 6yneT coxpaHeH (bydeT BbINONHEHA TONLKO neyarhb).

B Bnokuposka lNeyatn Cnuckos

[aHHasa nporpamma ncnonbdyetcsa ans 6noKMpoBKU neyvaTn Kakmx-nmbo na
NepeynCcneHHbIX HUXe CMMCKOB, KOTOPbIE pacneyaTtbiBaloTCsA C UCNONb30BAHWEM ONLMK
"Cnmcok MNMeyatwn (MNonb3oBatens)" B napamMeTpax HaCTPOWKU cucTeMsbl (MONb30BaTeNb).
"Cnmncok Becex Hactpoek Monbsosatensa”, "Cnucok Agpecos Otnpasutenein”, "Cnncok
Manok MpunobweHHbIX [JokymeHToB"

YcTaHoBuUTE (hnaxky Ans TeX CUCcKoB, nevatb KOTOPbIX Bbl XenaeTe oTKiounTb. Mocne
BblI6OPA HY>XHbIX 9MEMEHTOB NPMKOCHUTECH K Knasuue [OK].
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PYCCKUW

CucTemMHble MNapameTpbl HACTPOIKU

B Bnokuposka 3apaHuu Nevatn, OTNUYHBLIX OT 3apaHus

YpepxaHus lNevatun

MNMeyatb B pexumax, OTANYHBIX OT neyaTn ¢ paboyen naHenm ycTpomcTea, MOXeT 6bITb
3anpelueHa. 9To NCnonb3yeTcs Ang NPegoTBpalleHNs MOoMnbITOK N3bATb BaXHbIE AOKYMEHTbI,
OCTaBfEHHbIE B NIOTKE BbIBOAA, TPETbEH CTOPOHON, UTO MOXET NPUBECTM K YTEUKE BaXHBIX
CBefeHNN.

1= = N
~ =
%] =
Brioxupoeka lleuaryt CrACKOB: r
_Ir,rw:: Hacrpoex Tonesoparens
e ounpasuenci
Jtn:ﬂ/xposka 3amanuit Mesary, OTMuHHX OT 3afaus Yiepxauna Neuatu =

® YT0O6bI 3anNpeTnTb peXmMsbl NeyaTn, OTANYHbIE OT neyartn ¢ paboyen naHenm,
ycTaHoBWUTE 3TOT (priaxok. [ns neyatn npu BKMNOYEHHOM NapamMeTpe 3anpeTta
cnegymnTe npouegype, ONMCaHHON HUXe.
LWar 1: Mpuceoitte napameTpy "YaepxxaHue" B gpaniBepe NpuHTEpPa 3Ha4eHue "Tonbko
XpaHeHue" U BbIGepuTe KOMaHAy nevartu.
3apaHue neyatn otobpasnTcs Ha paboyel NaHenm yCTpomcTea.
LLlar 2: BribepuTte 3apaHue U BLINONHUTE NeYathb. (15 PyKOBOACTBO NO aKcnnyarauum
"NMEYATb COXPAHEHHOIO ®AWNA"s paspene "5. XPAHEHUE JOKYMEHTOB")
Ecnu 0o BbINONHEHNS KOMaHAbl NeYvaTn BbibpaHa onuus "XpaHutb nocne neyatun” unm
"MNeyvaTb 06pasua", neyaTb He ocyllecTBnsieTCA. TeM He MeHee, 3afaHue byneT
yOepXuBaTbCs B annapare 1 MOXeT BbiTb pacneyaraHo C NaHenu ynpasneHus ¢
UCNOMb30BaHMEM (PYHKLMM COXPaHEHWSI HOKYMEHTOB TOYHO TaK Xe, Kak 3ajaHue ¢
onuwuei "Tonbko xpaHeHwne".

HacTponku oKkHa cnucka 3aBeplUéHHbIX 3apay

MO>HO BKMKOUYUTL UMK OTKMIOUYUTL OTOBPaXEHNE OKHA COCTOSIHUA 3afaHnii U 3aBEPLIEHHbIX
3afgaHui (Knaeuwa Bbi6opa OKHa COCTOSIHMS 3aaHnii).

Ecnun TpebyeTtcs, 4Tobbl cBEAEHMS (MMEHA NONb30BaTeNen pexuma nevatu, HasHadeHume
OTNpaBKMN N306pakeHnin, OTNPaBUTENMN MNOYYEHHbIX (haKCOB 1 T.4.), KOTOPbIE COXPaHSAOTCA
N NOKa3bIBAKOTCHA B OKHE COCTOSHMSA 3afaHnii U 3aBepLUEHHbIX 3afaHnii, He 0Tobpakanucb
no npuvymHam 6e30MacHOCTU, NCMONb3YNTEe STOT NapameTp, YTOObl CKPbITb 9TO OKHO.

jika OTOGpaXeHs COCTORHUA -
[ —
\'!]5‘4!4':
:i]l/vvepie'vftuﬂ

® YTO6bI CKPbITb OKHO COCTOSIHUS 3aAaHuin 1 3aBEPLIEHHbIX 3aaHUI, CHAMNTE (hraxKm
kaxporo pexuma ("lNMevatarts”, "CkaHmposatb”, "®akc" n "MIHTepHeT-hakc").
Mocne aTtoro HaxmuTe kKnaeuwy [OK].
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PYCCKUWA

CucTemHble MNapameTpbl HACTPOIKM

YctaHoBka lucnnea CoctosHusa PaboTbl

MOXHO BKMOUMTb UNW OTKMIOUMTL OTOBPaXKEHNE MMEH (DaiiNoB 3afaHnid NevaTi U UMeH 3afaHuii no
MOCbINIKe M306paXKEHNI B OKHE COCTOSHMSA 3afaHuin CEHCOPHOI naHenu. Ecnn Bbl He xoTuTe
oToBpaxarb 3TV CBENEHNS, YCTAHOBUTE COOTBETCTBYHOLUME (hrIaXKM.

CHumuTe 3anpeT Ha paboTy ¢ channom/nankon

S1a yHKUMS ncnonb3yeTcs ans pasbrokMpoBaHUs Nanok aas COXpaHEHUs LOKYMEHTOB 1
3awmgposaHHbIX haitnos PDF, koTopble 6binv 3a6noKnpoBaHs! M3-3a BBOfA HENPaBMUIbHOro Napons.
YTto6bI pa36nokMpoBaTk BCE 3NEMEHTLI, MPUKOCHUTECH K Knaeuwe [CHUMUTe 3anpeT Ha
paboTy ¢ hannom/nankon] n 3atem K knaeuwe [OTkno4eHne]. lNMocne Toro kak aTo
COEenaHo, ¢ 3TUMU aNeEMEHTaMN MOXKHO COBEpLUAaThb pasnuyHble MaHnnynsummn. Korga
HUKaKne 3MeMeHThbl He 3abMOKNPOBaHsbI, knaeuwa [CHUMKUTE 3anpeT Ha paboTy ¢
thannom/nankown] oTobpakaeTcsi CEPbIM LIBETOM.

Kniou MNMpopykTra

ﬂ]‘lﬂ M3Ha4anbHOIro BKIHO4YEeHUA (pyHKLI,VII/I 6e30MacHOCTU Bbl OOJIKHbI NCNONb30BaTb
napameTpbl HACTPONKM CUCTEMbI (AAMUHUCTPATOP), YTOOLI BBECTU KIOY NpogyKTa
(mapone). [ns aToM Lenu npegycMoTpeHa YHKUMS HACTPONKU CUCTEMBI MOf, Ha3BaHUEM
"KOMIJIEKT BE3OINMACHOCTW OAHHbBIX". MoxanyicTta, nonpocute Bawlero gunepa
COo06WMTEL BaMm KJIKoY nNpogykTa.

ﬂl‘lﬂ perncrtpaummn Knio4da npoaykrta, NpMKOCHUTECH K coaepXnMomMy pamMkun nog gucnneem
KomnnekTa 6e30MacHOCTY OaHHbIX, C MOMOLLBIO LMPPOBLIX KNaBWLL BBEOWUTE KITOY U
HaxxmuTe Knasuwy [Mepepatsb).

® Ecnu BBEleHO HENPaBUbLHOE YKCHO. ..
MosBuTCA coobLieHne o TOM, 4TO BaM HEO6XOOMMO CHOBa NMPOBEPUTL YNCNO Koaa
npoaykTa.

@ Ecnu BBElEHHOE YNCMO BEPHO...
MosiBnTCA COOBLIEHNE O TOM, YTO BaM HEOHBXOAMMO BbIKMIOYNTL U 3aTEM CHOBA BKIIOUYUTb
anekTponuTaHune. Korga Bbl 3aKOHUNTE YMTaTb 9TO CO0BOLWEHNE, NpukocHUTeCh K [OK].
CHauana BbIKNO4YMTE annapart KHOMKOW NMTaHus, a 3aTeM OTKITIOYNTE MaBHYIo Knasully
anekTponuTaHusa. Korga Bbl CHOBA BKIIOUUTE 3MEKTponuTaHue, pyHKUns sawmtsl bygeT
3afencTBoBaHa.
Korpga 6ymeT 3agercTBoBaHa (hyHKUMSA 3awmThbl, Knasuwa [KomnnekT 6e3onacHocT
OaHHbIX] 6onblue He BydeT oTobpaxarbCs Ha aKpaHe BBOAA KMto4ya NPoayKTa.

Mocne BBOAA KNtoYa NPOAYKTa BbINOMHEHNE CMEayoWmMX onepaunii 6ynet HEBO3MOXHO A0
nepesarpysku yCTponcTea.

@ 3anpelueH nobon JOCTyn N3 CeTH UK NUHMK akca.

® Henb3s ncnonb3oBaTtb KnaBuln, nsamMmeHswwmne M306pa)KeHVle Ha gucnnee, Hanpumep,
[OYNCTUTB BCE].

@ Knasuwa [Hasag] meHio [Knioy npogykTa) B CUCTEMHbIX HACTporikax 6yoeT ceporo ugeTa,
4YTOObI NPENOTBPATUTL NEPEKIOYEHE Ha Apyrue OKHa.
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NMapameTpbl KoOHTpONS

HJokymeHTa

KOHTponb fOKYMeHTa

DyHKUMSA KOHTPONS AOKYMEHTA MCNONb3yeTcs Ons HAHeCeHns Ha Bymary npu nevaTv Konuv, 3agaHus
neyaTu unn NPUHATOro (Pakca Tak Ha3bIBAEMOro KOHTPOMLHOMO WabnoHa foKyMeHTa.

Ecnun k10-nM60 NonbITaeTcs OTCKAHMPOBaTb HEKOTOPLIN [OKYMEHT C HAHECEHHBIM KOHTPOSBbHBIM
wabnoHom gokyMeHTa Ha annapate SHARP, koTopbiii nogaepXxusaeT QyHKUMIO KOHTpoONS
[OKYMEHTOB, 3TOT annapar BbigacT coobuieHne "OBHapy>XeH UBETHOI WwabnoH QOKyMeHTa.
BbinonHeHwe aToro 3afgaHusa npepsaHo." 1 agMuHucTpaTopy 6yaeT oTnpaeneHo coobLieHne
3NEKTPOHHON NOYTHI.

9710 NpenoTBPaTUTL NOBTOPHOE KOMMPOBAHWE CEKPETHLIX JOKYMEHTOB MW MX OTNPaBKY Mo (hakcy.

@ KOHTpOnb JOKYMEHTOB MOXET He paboTaTb Npu UCNOMb30BaHUU HEKOTOPbIX
(hopmaTtoB opurmHana, HeKOTopbIX TUNOB ByMarn 1 HEKOTOPbIX HACTPOEK.
Y106kl 06ecneunTb 3PNEKTUBHOE BbIMOMHEHMNE (PYHKLIMMN KOHTPOMS

OOKYMEHTOB, 06patute BHUMAaHWE Ha cnegyoLee.
® OpuruHan

o OyHKLMA MOXET paboTaTb HEKOPPEKTHO, ECMN B OpUIrMHane MHOro
hoTorpagmyeckux n306paxxeHun.

o DYHKUUSA KOHTPONS AOKYMEHTOB NpeHasHayeHa ans 3almuTbl TEKCTOBbIX
OaHHbIX, MO3TOMY OHa MOXeT paboTaTb HEKOPPEKTHO, €CMN UCMONb30BaTb
€é ong 3awmnTbl poTorpamyecknx AaHHbIX.

@ LIBeT KOHTPOMbHOro WwabnoHa QOKyMeHTa

e BribepuTte LBeT U3 Habopa LIBETOB, KOTOPbLIA OTNNYaEeTCs OT uBeTa Gymaru.

® bymara, Ha KOTopon nevaraeTcsl KOHTPOMbHbIN WabnoH QOKYMEeHTa

o YTO6LI MOXHO 6b1110 BbIGUPaThL U3 YEPHOro, ronyboro 1 XEnToro LBETOB,
ncnonbadynTte bymary, peKoMeHgoBaHHyto hmpmon Sharp.

o PekomeHgyeTcs nonb3oBartbes 6enon 6ymaromn. Ecnvm ncnonbsyetcs
LuBeTHas 6ymara, KOHTPOMbHbIN WabnoH 0OKYMEHTa MOXET ObITh He
06Hapy>XeH, N PYHKUNS MOXeT paboTaTb HEKOPPEKTHO.

e lcnonbayinTe 6ymary popmarta He MeHblue yem B5.

Mo>xHO ncnonb3oBaTb Bymary crefyrowmx popmarTos:

A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11",
7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(Korpa ncnonbsyetcs 6ymara popmarta A4 nnu MeHbLLe, MOXHO
NCMonb30BaTh €€ Kak B rOPU30HTaNbHOM, Tak U B BEPTUKASIbHON OpUeHTaLun.)

OTKa3 oT obsi3aTenbcTB

KomnaHusi Sharp He rapaHTupyeT, 4TO (hyHKLUMS KOHTPONst QOKYMeHTOB Bcerpa 6ynet
paboTtaTb NpaBunbHO. B HEKOTOPLIX cryyYasix yHKUUS KOHTPOMS OKYMEHTOB MOXET
AencTeoBaTtb HES(HEKTUBHO.
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PYCCKUWA

MapameTpbl KoHTpons JokymeHTa

PeXX1UMbl, B KOTOPbIX MOXXHO UCMOMb30BaTh
(PYHKLMIO KOHTPONS AOKYMEHTOB

DYHKUNSA KOHTPONSA [OKYMEHTOB MOXET MCNONb30BaTbCA Afs nevaT BCTPOEHHOMO
KOHTPOMbHOIO WabnoHa QOKYMeHTa B CNEQYIOWNX pexXnmax:

o Konus (uBetHasi / yépHo-6enas)

® [MpyHTep (uBeTHOW / YEpPHO-6enbii)

® [leyaTtsb MNpuobuw. [lokymeHTa (UBEeTHas / Y€pHO-6enas)

® [puem UHTepHeT-Dakca (Tonbko YépHO-6enblin)

® [Mpném thakca (Tonbko YépHo-6enblin)

@ [MeyaTb nucTa (TONbKO Y€pHO-6€enbIN)

BkntoueHue PyHKLUU KOHTPONS AOKYMEHTOB

YT106bI BKMIOUNTL (PYHKLIMIO KOHTPONSA QOKYMEHTOB, NpofenanTe cnegyowme waru:
Haxmute knasuuwy [HACTPOVIKWN CUCTEMbI], 3aTem HaxmuTe [YcTaHOBKU
BesonacHocTu] u [[TapameTpbl KOHTPONS AOKYMEHTA], 4TOObl 0TO6Pa3UTL OKHO
napamMeTpoB KOHTPONS QOKYMEHTa 1 3adaTh HacTponku. lNocne 3aBepluieHns HaxmnTe
knaeuwy [OK].

OKHO NnapamMeTpOoB KOHTPONSI AOKYMEHTa
KocHuTechb nuHemnku NPOKPYTKN N NepemMecTuTe ee BBepxX Uin BHUS, 4TOObl CMEHUTb OKHO.

ITnHewka NpokpyTKK
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PYCCKUW

MapameTpbl KoHTpona JJokymeHTa

[ | I'Iapameprl neyaTtu cpaﬁnos, COXpPaHEeHHbIX B VCTpOﬁCTBe
STn napameTpbl NPUMEHSAIOTCA NPY NeYaTn QaHHbIX 3afaHniA KONUPOBaHNS,
CKaHMpOBaHUs 1 OTNPaBKK, a TakxKe 3afaHuin neyartn, COXPaHEeHHbIX Ha XXECTKOM ANCKe
YCTPOWCTBA C MOMOLLBIO OYHKLIMN COXPaHEHUS [OKYMeHTa. YTo6bI WwabnoH KOHTPOons
OOKyMeHTa BCerfa nevararscs npu ne4yarty COXpaHeHHOro (ainna, ecnm oH neyarancs
npv NepBoHa4asnbHOM BbINONHEHUN 3afaHuns, ycTaHoBUTE naxok [Becerga nobasnatb
WwabnoH Npy NevYaTn COXpPaHEHHbIX C HUM JOKYMEHTOB] .

B HacTtpouku, umerowme oTHoleHue K pexxumam Konus/

MpuHTep/Mevatb Mpuobuwy. [lokymeHTa

MapameTpel, CBSI3aHHbIE C PpeXXMMaMN KOMMPOBAaHUS, NevaTn u COXpaHeHus
OOKYMEHTOB, MOXHO 3afaTh B nonsx "Konusa", "MpuHtep” 1
"Otneyvatku(XpaHeHune.[ok.)" OKHa NapameTpoB KOHTPONS JOKYMEHTA.

© Bbi6op npo6HoM nevaTn foKymMeHTa (BbIGOp MeToaa neyarTu)
KocHuTeck nons Bbi6opa (], 4Tobbl 0TOBPasUTL CMCOK 3MEMEHTOB, 1 3aTeM KOCHUTECH
OfIHOrO M3 3NEeMEHTOB.

He neuaTtatsb:
KOHTpOnbHbIN WwWabnoH OOKYMEHTa He neyartaeTcs.
Bcerpa nevarats:
KOHTpOnbHbIV WabnoH OKyMeHTa neyaTaeTcs Bcerga.
PaspewnTtb BbI6GOP Nonb3oBaTenem:
Monb3oBaTenb MOXET BbibpaTh, NeyaraTb UM HET KOHTPOSbHbLIN WabnoH OOKYMEHTa,
Korga oH 3agaét napameTpbl 3agaHus neyatu.

@ YcTaHoBKa wabnoHa ne4vaTu (BbIGop wabnoHa anst neyaTu)

Mpu BbIGOPE WabnoHa B MeHIo "BbibpaTth NPOOHYI0 NnevaTh JOKYMEHTa" MOXHO BbibpaTh
napameTpsl "Becerga nedartats” unu "Paspelunts BeIGOp nonb3oBatensam”.

Ona Bei6opa wabnoHa 1-5 kocHMTECh Nons Bbibopa . na BbIGOpa ogHOro ns
3NEeMEHTOB KOCHUTECH €ero.

Ecnu okasanochk, 4To (pyHKLMIO NPOBHON NeyaTy Henb3s UCNonb30BaTh A1 KOHKPETHOro
n306paxeHus, nonpobyinte n3meHTb NapameTpsl wabnoHa (wabnoHsl 1-5). (3aBoackoe
3Ha4eHne no ymonyanmio: WabnoH 1)

e MapameTpbl UBeTa neyaTtu (BbIGOP LBETA)

Mpwn BbIGOPE LUBETa B MeHI0 "BbibpaTh NPo6HY0 nevaTb AOKYMeHTa" MOXHO BbiGpaTb
napameTpsl "Bcerga nevatats” unu "PaspewnTtb BbI6Op Nonb3oBaTensam”.

22



PYCCKUWA

MapameTpbl KoHTpons JokymeHTa

Onsa Bbi6opa UBeTa NeyaTu KOCHUTECH Nons Bblbopa [E . Onsa Bei6opa ogHOro ns

9MEMEHTOB KOCHUTECH €ro.

Knaeuwa [Bk(YepHbin)]:
KoHTponbHbIN WwWabnoH OOKyMeHTa Bcerga nevaTaeTcsa Y€pHbIM.

Knaswuwa [C(Iony6oi)]:
KOHTpOnbHbIV WabnoH oKyMeHTa Bcerga nedaraetcs ronyooiM. (TONbKo B pexnve
LIBETHOWN neyaru)

Knasuwa [Y (PKéntbiin)]:
KoHTponbHbIN WwWabnoH OoKyMeHTa Bcerga nevataetcs XEnTbiM. (TONbKO B pexume
LiIBETHOWN neyaru)

Mo3BonuTb Nonb3oBatenio BblbnpaTh UBET Nevartu:
Korga yctaHoBneH aToT (riaxok (), TO MOACBEYEHHbIN B 9TOM MeHI0 LUBeT 6yaeT
NCXOOHO 3afaH B KayecTBe LBeTa Nno YMONYaHUo KOHTPOMbHOMO WwabnoHa JOKyMeHTa.
[Monb3oBaTtenb MOXET MEHATb 3TOT LUBET BCAKUIA pas Npu BbINOMHEHUW 3afaHns nevatu.

H MapameTpbl HACTPOMKU, OTHOCSILLMECS K pexumam Mpuem

MHTepHeT-®akca/llpuem Pakca/lleyaTb nucTa

MapameTpbl, CBSAI3aHHbIE C NPUEMOM COOBLLEHUI NO MHTEPHET-(hakcy, Npuemy (akcos
N pexnmamMm CuckoB neyatu, MOXHO HacTpouTb B nonsx "Mpuem NHTepHeT-Pakca",
"Mpuem dakca" n "Meyats NMcTa" okHa NapameTpoB KOHTPONSA OOKYMEHTA.

@ Bui6op npo6Hoi neuatn pokymeHTa (BbiGOp meTopa neyartm)
KocHuTeck nons Bbibopa [ﬂ , YTOObI 0TOOPa3MUTL CMNCOK SNEMEHTOB, 1 3aTEM KOCHUTECh
OfIHOTO U3 3NEMEHTOB.

He nevatats:

KOHTpOnbHbIN WabnoH JOKYyMeHTa He nevyaraeTcs.
Bcerga nevatatsb:

KOHTpOnbHbIV WabnoH OKyMeHTa neyaTaeTcs Bcerga.

@ Ecnu gns pexxuma npuema VHTepHeT-thakca unm gakca BelbpaH napameTp
"Bcerga nevataTb", peKOMeHOYeTCs OTKIMIOUNTL PYHKLMM NepeHanpaBieHus
QNS K&XOO0ro pexuma.

@ YctaHoBKa wabnoHa nevatu (Bbibop wabnoHa gnsa neyaTtn)

Ecnu napametp "Bcerga nevartatb" BbibpaH B MeHI0 "BbibpaTb Npo6HYIO neyaTb
OOKYMeHTa", MOXHO 3afaTb nNapameTpbl WwabnoHa neyartu.

Onsa Bbibopa wabnoHa 1-5 kocHMTeCh nons Beibopa [z} . ns BbI6opa ogHoro ns
3MNEeMEHTOB KOCHUTECH €ero.

Ecnu okasanochk, 4To (pyHKLMIO NPOBHON NeyaTy Henb3st UCNoNb30BaTh A1 KOHKPETHOro
n306paxeHus, nonpobyinte nsmMeHTbL NapameTpsl wabnoHa (wabnoHsl 1-5). (3aBoackoe
3HayeHve no ymonyanHuio: WabnoH 1)
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MapameTpbl KoHTpona JJokymeHTa

Ucnonb3oBaHue (pyHKLUN KOHTPONS QOKYMEHTOB

Korpa ncnonb3yetcs prHKLlVIﬂ KOHTPONA AOKYMEHTOB, Ha TeX NncTax 6ymar|/|, rae pacne4vatbiBalOTCA
Konuu, 3ajaHus neyartun, u NPUHATbIE (hakCbl TAKXe neyarTaertcs KOHTpOJ'IbeIl7I WwabnoH.

H CTpaHI/ILl,bI, Ha KOTOpPbIX pacrne4vyaTtbiBaeTCa KOHTpOHbeIﬁ

WwabnoH fOKYMeHTa (BCe peXXuMbl)

@ KoHTpOnbHbIN WabnoH 4OKYMEHTa pacnevaTbiBaeTcs Ha BCEX CTpaHuuax, BbIBOQUMbIX
annapaTtom Sharp, B KOTOPOM MpenycMoTpeHa PyHKLUUSA KOHTPONS AOKYMEHTOB,
BKMOYas 06paTHylo0 CTOPOHY NUCTa Npu 2-CTOPOHHEN nevaru.

@ Ecnu ona gokyMeHTa ¢ HEYETHBIM YUCIIOM CTPaHULL NpK 2-CTOPOHHEN NevaTi BbIBOOUTCS NycTas
CTpaHuLa, TO Ha 3TOW MYCTOW CTPaHMLE KOHTPOMbHBIN WabnoH JOKYMEeHTa nevartatbca He 6yaerT.

@[ py 1Ccronb30BaHUM PYHKLMM 06NOXEK/BCTABOK (BKMOHAS NPO3PaYHbIE BCTABKM) KOHTPONbHbIA
WwabnoH AOKYMEHTAa nevaTaeTcs TONbKO Ha 06M0XKax U BCTaBKax, KOTOPbLIE KOMMPYIOTCS.
KOHTPOMbHbIA WabnoH [OKYMEHTa He neyaTtaeTcs,, Koraa Konns fenaeTcs He Ha 0BnoXKe Uim BCTaBke.

Mocne BkNoYEHMS PyHKLMN KOHTPONS OOKYMEHTOB B NapamMeTpax HaCTPOMKN CUCTEMBI,
cnepnyTe NPUBEOEHHBIM HUXKE MHCTPYKUMAM, YTOGbI BOCMONb30BaTLCSA 9TON (hYHKUMEN.

M cnonb3oBaHue KOHTPOJI1 AOKYMEHTOB B p€XUMe KONMMpoBaHUs.
Haxmute knasuwy [CrneunanbHble Pexymbl] B peXMME KOMMPOBaHWSA 1 NepenanTe BO BTOPOE OKHO.
(OononHuTenbHble cBepeHus cM. B pasgene "2. KOTWP" pykoBopcTBa no akcnnyarauuy.)

War 1: NpukocHuTech K knasuwe [KoHTpoOnb gOKymMmeHTal.

CrieuansHse Pexmsl [ OK HI

Penaxmupopaiue Hacrporixu
VsoGpaxetus Ilzera

[

TIpoGHT
Sx3eMIIAD

o R @
B O

Coxpai

&) Opurusians.
Tloacuer

}
mmr ) [
]

BHewHwni Bua knaBuwmy [KOHTponb QOKYMEHTA] 1 nocnegyowme waru
pasnuyarTcsa B 3aBMCMMOCTM OT HACTPOEK (DYHKLMM KOHTPONS BOKYMEHTOB,
3afaHHbIX B MapameTpax HaCTPONKN CUCTEMBI.
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MapameTpbl KoHTpons JokymeHTa

HacTpouku hyHKLMKN KOHTPONS LOKYMEHTOB SKPaH CROLMANLHBIX POKUMOB
B MapamMeTpax HaCTPOWKMN CUCTEMBI.
Bbibpatb Npo6Hyto nevatb | CocTosiHMe hnaxkka TR AT
AOKYMeHTa: MapameTpsbl LBeTa [KoHTponL nokyMeHTa] Mocnepytowme waru
HacTpPOWKM (KOoNMpoBaHue) | mevaTu (konupoBaHue) ¥
[He neuarats] - Cepas OtcyTcTBYIOT
Bcerpa nevatatb MonceeveHHasn Mepexopn K wary 2
v
MopceeveHHasn Ecnn npukocHyTbCA K
37OV KNaBeuLLe, paspacTes
Q 3BYKOBOA CUrHan,
yKasblBatowWmia, YTO aTa
KOMaHga HepocTynHa.
[PaspewnTb BLIGOP O6bI14HOE Mepexopn K wary 2
nonb3oBarenem] S oTo6paxeHue
O6bl4HOE Ecnum npuKocHYTLCS K 9TON
Q oTobpaxeHne KnaswLie, OHa CTaHeT
MOACBEYEHHOM, a PyHKLMS
6yneT aKTUBMpoBaHa.

War 2: MpukocHutechb K kKnaeuiue [Bk(YépHbin)] , [C(Fonyboi)] wnm [Y(KénTbin)].
KnaBwuwa uBeTa, yCTaHOBNEHHOrO B HACTPOWKax LBeTa nevatn napameTpoB HACTPONKK
CUCTEeMbI, U3HaYanbLHO nogcBeYvyeHa.

Mocne Toro Kak Bbl MPUKOCHYNUCb K OQHOWM M3 3TUX KNaBwL, MPUKOCHUTECH K knaeuwe [OK]
nop aTMMKM Knaeuiiammu, 4Tobbl BEPHYTLCS Ha 3KpaH MEHI0 creumanbHbIX PEXUMOB.

War 3: BbibepuTe HyXHble HACTPOMKU Ha 9KpPaHe MEHI0 creunasnbHbIX PeXUMOB U 3aTeMm
HaxxmuTe Ha knasuwy [UBETHOW CTAPT] unu Ha knasuwy [YUEPHO-BE/bIV
CTAPT].

® Ecnn Ha ware 2 Bbl NpukocHynucb K knaeuwe [C(MFony6oi)] unn [Y (OKénTein)],
knaemwa [YEPHO-BEJIbIA CTAPT] 6ynet 3abnokunpoBana.
Ecnu 3apgaH ogvH 13 pexxumMoB LIBETHOWM nevaTu, HO He MONHOLBETHbII
pexum, 6ynet 3abnokuposaHa knaevwa [LIBETHOW CTAPT].

@

@ Korga BKIOYeH pexum ne4vaTn B OOHOM LiBeTe, neyvaTb KOHTPONbHOMO
lwabnoHa HEBO3MOXKHaA.
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CoBMecTHOE felcTBrE (OYHKLUM KOHTPOMNS BOKYMEHTOB U ApYrnX (yHKLMIA

DyHKUMS B COYETAHUU

¢ (hyHKLMe KOHTpons Onepauus nevyaTy KOHTPOJNbHOro wabnoHa gOKyMeHTa

AOKYMEHTOB

dkcnosuums LLlabnoH Bcerga nevaraeTcsi C OQHON U TOM XXEe 3KCMno3uumen He3aBUCUMo oT
HaCTPOWKM O6LLEN IKCMO3ULIMU.

MacwTab LLlabnoH Bcerna nevataeTcs B OAHOM U TOM Xe Maclitabe He3aBUCUMO OT

HacTpolku obLero macwraba.

Y3en 2-ctopoHHen |Korga ocylecTensieTcst 2-CTOPOHHee KONMpoBaHue, WabnoH nevaTaeTcs Ha

neyaru nuUeBoN 1 Ha obpaTHOW cTopoHe. (OpueHTaumsa opurmHana, KHKHas unu
anbLboMHas, He NpPMHUMaeTCs BO BHUMaHMeE.)

YcTaHOBKa Mpn ncnonb3osaHuy NOBOPOTa KOMWUiA WabrnoH He nameHseTcs. (OpueHTaums

noBopoTa Konuin | llabnoHa 3aBUCUT OT opueHTauumn 6ymarm B fioTke.)

Cnsur Kpas Mpn ncnonb3osaHun caeura Kpas nooxxeHue wabnoHa He MeHseTCs.
(lnpwrHa nonew He BNMSIET Ha NOMNOXeHWe WabnoHa.)

CtupaHue LlabnoH nevaTaeTcst 06bIYHBIM 06PA30M Ha Kparo Unu B LIEHTPE, KOTOPLIA CTUpaeTcs.

KonuposaH. Meyvartb wabnoHa npusssaHa Kk paamepy Gymary, No3ToMy WabnoH nevyartaeTcs Ha 06enx

PasBopoTta CTpaHu1Lax, paamep Kaxpoi 13 KOTOPbIX BMOMOBUHY MeHblLE pasMepa opuriHana.

WsroTtoBsneHune HaneuataHo Ha 6ymare, ncnonb3yemon s KonmposaHus 6yKneTos.

Byknetos

MHorocTp. Lla6bnoH nevyataeTcsa 06bl4HLIM 06pa3oM.

OpwuruHan

TaHpemHas Konusg |LLla6noH neyataeTcs 06bl4HBIM CNOCOBOM Kak Ha BefylleM, Tak U Ha BeJOMOM
annapare. (Ecnn Ha BegoMoM annapaTe He YCTaHOBMEH KOMMNEKT
6€e30MacHOCTU AaHHbIX, TAHOEMHOE KOMMPOBaHWE UCMOoNb30BaTb HEMb3S.)

O6noxku/BetaBku |LLabnoH 06bI4HbIM 06pa30oM nevaTaeTcs Npu KONmMpoBaHUm 06M0XeEK 1 BCTABOK.
Korpga konupyeTcs He 06roXKa 1 He BCTaska, WwabnoH He nevaraeTcs.

BcraBka lNpo3- LWa6noH neyartaetcs o6bI4HLIM 06pa3om. (Korga konupyeTtcst BCTaBka,
PauHou MneHku WabnoH nevaTaeTcs TOYHO Tak Xe, Kak 1 Ha Npo3payHoOM MaTepuarne.)
2B1/48B1 HaneuataHo Ha 06bi4HON Bymare. Korga Bbi6paHo 281, Ha ogHOM nucte

Oymare neyataetcs 2 cTpaHuubl opurnHana. Korga BeibpaHo 481, Ha ogHOM
nucte bymare nedvataetcs 4 cTpaHuUbl opurnHana.

KonuposaHue Knuru|Korga npovssoguTcsa KonuposaHue, WabrnoH nevataeTcs kak Ha 6ymare.

KonuposaHue C  |[Mpu ncnonb3osBaHuy KONMpoBaHWS € Tabynatopamu nonoxeHune wabnoHa He
TabynsTopamu MeHsieTes. (LLnpuHa cmeleHna n3obpaxeHus ans KONMpoBaHus ¢
TabynatopamMu He BNNSIET HA NONOXeHMe wabnoHa.)

CKOpOCTb KONNMPOBaHUS CHUXXAETCS, €CMn OCYLLECTBNAETCA KonmpoBaHme Ha
Haknerkax ¢ UCrnofib3oBaHMeM (YHKLMMN KOHTPONS AOKYMEHTOB.

KonuposaHue LabnoH kaxablil pa3 neyataeTcs No OQHOMY pasy C NULIEBO 1 06paTHOW

Busutok CTOPOHbI OTCKaHNPOBAHHOIO OpurMHana.

Wramn Ecnu wabnoH n anemMeHT WTamna nepekpbIBaloTCs, MPUopuTeT oTaaéTcs
WabnoHy.

MoBTOpeHue LlabnoH neyataeTcsa oguH pas Ha KaXablil cKaH oTorpadun.

c¢oTorpachumn

MHorocTp. labnoH neyaTaeTcs Ha KaXK[ow CTpaHULEe MHOMOCTPaHWYHOMO PacLMpPeHms.

PacwumpeHue

3epkanbHoe LabnoH nevataeTcs B HOpManbHOW opreHTaunmn 6e3 oTpaxeHus.

N306paxceH.

A3 lNonHoe O6nacTb nevaTn WabnoHa yBenu4meaeTcs, YTobbl COOTBETCTBOBATbL OMNUMN

PacnnbiBaHue "A3 nonHoe pacnnsiBaHune".

BbipaB.no ueHTpy |lLabnoH nevataetcs 06bI4YHLEIM 06pPaA30M.

Y/Bb Heratus B 06b14HOM pexurme nsobpaxeHns nevaratotcs 6e3 YEPHO/6eNon NHBEPCUN.

Opyruve cpyHKumn |LLlabnoH nevataetcs 06bI4HBIM 06pPA30M MPU NCMONL30BAHMMU OMLMIA
Hactpoika RGB, Pe3skocTs, MNMogasuTb hoH, LiBeToBon BanaHc ApkocTs n/unm
npv uameHeHnn VIHTEHCMBHOCTMW.
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B Vicnonb3oBaHue cbyHKLl,MM KOHTPONA AOKYMEHTOB B peXume npuHtepa
@ Korga BknoyeHa onuua [Beerga neyarats] B nogpaspene [BeibpaTb NpobHyio nevatb
OOKYMeHTa] B napameTpax HaCTPONKN CUCTEMbI, KOHTPOSbHbIWA WabnoH AOKYMeHTa
neyaraeTcs Bcerga.
® Ecnu BbibpaHa onumsa [PaspewnTb BbIGOP Nonb3oBaTeneM], To ans Toro, 4tobbl HanevaTaTb
KOHTPOMbHbIN WabnoH OOKYMEHTa, CNEQyNTE NPUBEAEHHBIM HUXE NHCTPYKLMSM.

LWar 1: Ha ncxopHoM 3kpaHe HacCTPOEK (3KpaH CBOMCTB) ApaiBepa NpUHTEpPa NOCTaBbTe
chnaxxok [Komnn Be3zon [JaHHbIX].

Mogpo6Hble cBefgeHns No HavanbHbIM HaCcTporikam apaneepa npuHTepa UMeoTCs B

PykoBofgcTee Mo yCcTaHOBKe NporpaMmmMHoOro obecrneveHus.

War 2: Mpexpe Yem BbINOMHATL NeYvaTb, WENKHMTE No 3aKknaake [[lononHuTenbHbie] B OKHE

ApaiiBepa NpUHTEpa U 3aTeMm LWENKHUTE Mo KnaBuwe [YnpaBneHue [lokymeHTOM].
Mopgpo6bHas nHpopmaumsa no nedatm umeetcsa B "3. MPUHTEP" Pykosoactea no
aKcnnyaTauum npuHTepa.

War 3: YctaHoBUuTe chnaxok [YnpaeneHue [lokymeHTOM] u BbiGepute [MEpHbIN],
[Fony6on] unu [XKénTtbiii] B nopgpasgene [LiBeT neuartu].

B /cnonb3oBaHue (hyHKLUM KOHTPONS fOKYMEHTOB B peXume

COXpaHeHuda OKYMeHTOB

Mocne Toro Kak ¢hann 6bin1 3anMcaH ¢ MOMOLLBIO PYHKLMM COXPaHEHNSI HOKYMEHTOB C
NCMonNb30BaHMEM napamMeTpoB HACTPOWKM, 3adaHHbIX B pa3aene "llapamMeTpbl KOHTPOMS
AOKYyMeHTa" B NapameTpax HacTPOWKM CUCTEMBI, AN pacneyaTkn KOHTPOMbHOro
wabnoHa AoKyMeHTa CnefgynTe NnpuBeaeHHbIM HUXe MHCTPyKumnam. (CeegeHns o6
ncrnonb3oBaHnK HannoB COXpaHEHHbIX B YCTPONCTBE CM. B pasfene
"MICMONb30OBAHVE COXPAHEHHBLIX ®ANIOB" B pazgene "5. XPAHEHUE
OOKYMEHTOB" pykoBogcTBa no aKcnnyarauuu.)

@ Bbi6paTb Npo6HyI0 NevaTb AOKYMEHTA

Korga BbibpaHa onuus [PaspewnTtb BbIGOp Nonb3oBatenem], To, 4tTobbl BbiIbpaTb
pacne4vartbiBaTh N KOHTpOJ‘IbeIVI WwabnoH OOKyMeHTa Unn HeT, MOXHO
NPVKOCHYTbCA K Knasuwe [KoHTponb gokymeHTa]. OgHako, ecnv ycTaHoBMEeH
thnaxxok [Becerga po6aenaTh WabnoH Npy nevyatn COXpaHEHHbIX C HUM
OOKYMEHTOB], MeyaTtb KOHTPONbLHOIO WabnoHa QOKyMeHTa He ByoeT oTMEHeHa
He3aBMCUMO OT TOro, YCTaBseH N1 naxxok [PaspewmnTtb BbIOOP Nonb3oBatenem].

War 1: NpukocHuTeCh K KnaBuiue [CneymnanbHble PeXXUMbl] Ha 3KpaHe HaCTPOEK nevaTu u
3aTeM NPUKOCHUTECH K Knaeuile [KOHTponb AOKYyMeHTa].

Creunanshse Pexvme [ OK ]‘I

Crupanne ] Cxanmpos. Konuposasue
To Kpan [ Paszoporal BuznToK

MuorocTp. op Pexuy
] (o) [Deire
0] Hane

@ Ecnu B paspene "Bribpatb MpobHyto nevatb JOKYMEHTA" B MapaMeTpax HaCTPOMKM CUCTEMBI
BKItoYeHa onums [He neyarats), To knasuia [KoHTponb JokyMeHTa] byneT otobpaxartses
cepbIM. (Ho ans ainos, ons KOTOpbIX MPY COXpaHeHM anna nevatanuch WwabnoHbl KOHTPONs
[OKYMEHTa, MOXHO HaxaTb Knasuily [KOHTponb LOKyMEHTa], CiN B CUCTEMHBIX HACTPOMKAX
yCTaHoBMeH hnaxok [Beerna nobaenstb WabnoH Npy nevatv COXPaHEHHBIX C HUM [OKYMEHTOB].).
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lWar 2: Ecnu yctaHoBneH chnaxok [[lo3Bonutb Nonb3oBaTento Bbibupath LBeT nevatu] B
pa3pene [BbibpaTb NpobHy0 NeyaTb AOKYMEHTa] B MapameTpax HacTPOeK CUCTEMbI,
npukocHuTech K Knasuiue [Bk (YépHbiin)], [C (Fony6oid)] unu [Y (XKenTbin)].

Knaswuiwwa ugeta, BbibpaHHOro B pasgene [[MapameTpsbl UBeTa neyatu] napameTpos

HaCTPOWKN CUCTEMBI, U3Ha4anbHO nogceedeHa. OgHako ecnu hain coxpaHéH B LLBETOBOM

pexvume OTIMYHOM OT MOMHOLBETHOrO, TO 6yaeT BblbpaH LseT nevaTtun [Bk(YépHbin)] n ero

Henb3s 6yneT namenntb Ha [C(ITony6on)] nnu [Y (OKénTbIn)].

Mocne HaxaTus 0QHON U3 KNaBwL, KOCHUTECH BepxHei knasuwwm [OK].

War 3: HaxmuTte knaesuwy [Pacnevatats 1 Yaanutb [laHHble] unu [PacneyaTtatb u
CoxpaHuTtb [laHHble].

B Vcnonb3oBaHue (PyHKLMU KOHTPONS AOKYMEHTOB B peXumax

Mpuem dPakca/llpuem UHTepHeT-Dakca/lleyatb nucTta

Hukakux cneumanbHbIx fencTenin He TpebyeTcs. Korga ocylecTenseTcsa nevarb, B
BbIBOQUMbIE CTPaHWLbl BCTPaMBaeTCst YEPHO-6€enbIi KOHTPOIbHLIN WabnoH QOKYMeHTa
CornacHo yctaHoBKam (PyHKUMM KOHTPONS OOKYMEHTOB B napamMeTpax CUCTEMHOW
HaCTPOWKMN.

B KomaHpabl OCHOBHOrO TeKcTa ans I1p$IMOI7I ne4yaTtu coobueHnn

3NeKTPOHHOM NOYThI

anBeﬂeHHa‘il HUXe KoMaHaa MOXXeT BBOAMTLCA B TEKCT COObLWEeHMS 3ﬂeKTp0HHOI7I
NOYThbl I'IpﬂMOI7I neyaTu, 4TobbI yKasaTb, ne4vaTtaTtb UWin HeT KOHTpOﬂbeIVI wabnoH

OOKYMeHTa.

DyHKUUSA HazBaHue komaHAb! 3HauyeHue | Mpumep BBOAA
napametpa

MeyaTb wabnoHa | DOCUMENTCONTROL | ON DOCUMENTCONTROL=0ON

BKI/OTKI OFF

BHumaHue

3710 n3penue knacca A. B pomax,
daHHOEe n3penve MoXeT Bbl3BaTh
pagmonomexu. B Takux cnyyasx ot
nonb3oBartens noTpebyeTcs NpuHATUE
COOTBETCTBYIOLWUX MEP.

28



SLOVENSKY

Zaruka

Spolo¢nost SHARP neruéi nijakym spésobom za obsah tohto dokumentu, hoci sa ho snazila vytvorit
¢o najpresnejSie a najuzitocnejsie. VSetky informacie obsiahnuté v tomto dokumente su predmetom
zmeny bez upozornenia. Spolo¢nost SHARP nie je zodpovedna za Ziadnu stratu alebo poskodenie,
priame &i nepriame, ktoré vznikne, alebo je spojené s pouzivanim tohto navodu na obsluhu.

© Kopirovacie prava Spoloénosti SHARP 2008. V3etky prava vyhradené. Reprodukcia,
prepracovanie alebo preklad bez predchadzajuceho pisomného povolenia su zakazané,
okrem tych, ktoré su povolené podla zakonov o kopirovacich pravach.

Poznamky:

"Nastavenia systému (Administrator)" sa v tejto priruCke vztahuju na nastavenia systému, ktoré si

vyZaduju prihlasenie s pravami administratora, a "Nastavenia systému (VSeobecné)" sa vztahuju na
nastavenia systému, ktoré mézu byt prispdsobené beznymi uzivatelmi (zahffiajic administratora).

Ikony pouzité v priruckach
Ikony v tejto priru¢ke oznacuju nasledovné druhy informacii:

@ Tato ikona poskytuje doplnkové vysvetlenie funkcie alebo postupu.

@ Tato ikona vysvetluje ako zrusit, alebo napravit obsluhu.

Obrazovky, spravy a kli¢ové nazvy zobrazené v priru¢ke sa mdzu odliSovat od tych,
ktoré su zobrazené na aktualnom zariadeni kvoli vylepSeniam a modifikaciam vyrobku.
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Uvod

MX-FR10U zvy&uje funkciu bezpecnosti zariadenia Digitalny plne farebny multifunkény
systém SHARP.

Ked sa pouzivaju funkcie kopirovania, tlacenia, sietového skenera, alebo faxu zariadenia
Digitalny plne farebny multifunkény systém SHARP spolu s funkciou bezpecnosti, Udaje o
obrazku, ktory sa vytvara, su zakédované, a ked sa uloha skon¢i, zakédované udaje sa okamZite
vymazu z pamate a pevného disku.

B Poznamky:

Pre zabezpecenie maximalnej bezpecénosti, ktort poskytuje funkcia bezpecnosti tdajov

daného zariadenia, dodrziavajte nasledovné:

@ Administrator zohrava délezitu ulohu pri zachovavani bezpecnosti. Postupujte s
nalezitou pozornost'ou pri vybere osoby, ktora zaujme ulohu administratora.

® Pri vymene administratora sa zakazdym uistite o okamzitej zmene hesla
administratora.

® Menite heslo administratora pravidelne (najmenej raz za 60 dni).

® Za heslo administratora si nevyberajte heslo, ktoré je mozné lahko uhadnut.

® Nastavenia systému (administrator) su velmi ddlezité pre riadenie bezpecnosti. Ak
opustite zariadenie v €ase vyuZivania nastaveni systému (administrator), nezabudnite
stla¢it’ tlacidlo [Logout], aby ste vySli z nastaveni systému (administrator).
Administrator tohto zariadenia ma informovat pouzivatelov, ze nesmu vstupovat do
nastaveni systému (administrator) bez povolenia.

® Zakaznik nesie zodpovednost za kontrolu kopii dokumentov vytvorenych na zariadeni
a faxy prijaté na danom zariadeni.

® V/Simnite si, Ze faxové Udaje v schranke pamate volby, pouzivané funkciou faxu, je
mozné Citat' aj ked je nainStalovana suprava zabezpedenia udajov.
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B Zalohovanie a vymazanie ulozenych udajov pomocou funkcie

ukladania dokumentu.

Ked sa nainstaluje siprava zabezpecenia udajov, predtym ulozené Udaje v zariadeni sa
pomocou funkcie ukladania dokumentu vymazu. Z toho dévodu akékolvek udaje, ktoré
si potrebujete ponechat, sa skopiruju do pocitaca predtym, nez sa nainstaluje suprava
zabezpecenia udajov. Po instalacii a vymazani predoslych udajov sa skopiruju spat’ do
zariadenia. (Tato praca je obvykle vykonavana servisnym technikom v ¢ase instalacie
supravy zabezpecenia udajov.)

Po inStalacii supravy zabezpecenia udajov sa mozu pouzit' len déverné subory na navrat
udajov z pocitaCa do zariadenia. Ak je to nutné, vytvorte déverné subory pred navratom
Udajov z pocitaca do zariadenia. Informacie o postupe pri ukladani idajov do pocitaca a
navrate udajov z pocitaca do zariadenia najdete v Pomocnikovi k ukladaniu dokumentu
na webovych strankach zariadenia.

B O heslach pre webovu stranku
Ak sa trikrat za sebou zada nespravne heslo "users" alebo "admin" pri pokuse o pristup
na webové stranky zariadenia, ktoré ma nainstalovanu supravu zabezpecenia udajov,
pristup na stranky, ktoré si vyZaduju zadanie hesla "users" alebo "admin", bude na 5
minut zamedzeny.

@ Niektoré postupy pri obsluhe zariadenia sa zmenia, ked sa nainstaluje suprava
zabezpedenia udajov. Prirugky pre zariadenie (1= "NAVODY DODAVANE SO
STROJOM" v dokumente Navod pre rychly start) vysvetluju postupy pri obsluhe
zariadenia, ked suprava zabezpec€enia udajov nie je nainstalovana. Tato
priru¢ka vysvetfuje zmeny tych postupov, ked je suprava zabezpec€enia udajov
nainstalovana.




Pripad, ked’ je suprava

zabezpecenia udajov nainstalovana

Ked je suprava zabezpecenia udajov nainstalovana, objavi sa na dotykovom paneli
nasledujuca ikona. Stla¢enim ikony (&) zobrazite informacie o verzii stipravy
zabezpecenia udajov.

Ked sa nainstaluje suprava zabezpecenia udajov, zvy$né Udaje v zariadeni sa po
kaZdej funkcii automaticky vymazu.

Ked sa za¢ne mazanie udajov, zobrazi sa na 6 sekund nasledujuca spréva*.

@ Udaje budd vymazané.

* Dizku zobrazenia spravy je mozné zmenit pomocou polozky "Nastavenie ¢asu
spravy" v nastaveniach systému (administrator).
(— Nastavenia systému (Administrator) > "Prevadzkové nast." > "Iné nastavenia" >
"Nastavenie Casu spravy")

@ Ak je v Ease mazania obrazovych udajov zariadenie vypnuté z mechaniky pevného
disku, alebo pred dokon&enim ulohy, udaje sa nemusia Uplne vymazat. Ak si
nezelate zanechat CiastoCne vymazané Udaje, ked je privod energie vypnuty,
odporuca sa, Ze vyuzijete program "Zmazat celu pamat" (strana 11 tejto prirucky)
na dokoncenie vymazania udajov pred vypnutim privodu energie.

Systémové nastavenia supravy zabezpec€enia udajov

Po instalacii supravy zabezpecenia udajov sa mézu pridat’ nastavenia na zlepSenie
bezpelnosti do systémovych nastaveni (administrator) zariadenia. Podrobnosti najdete v
Casti "Nastavenia systému" (strana 9 tejto prirucky).

Funkcia Riadenie dokumentu

Funkcia Riadenie dokumentu sa vyuZziva na vloZenie vzorky riadenia dokumentu na papier,
ked sa tlacia ulohy, képie a prijaté faxy.

Zabudovana vzorka funkcie riadenia dokumentu chrani pred sekundarnym kopirovanim,
faxovanim a inymi operaciami s tlaéenym dokumentom. Podrobnosti njdete v Casti
"Nastavenie riadenia dokumentov" (strana 20 tejto prirucky).

Pinenie dokumentu

Ak je v zariadeni nainStalovana suprava zabezpecenia udajov a chcete pouzit funkciu plnenia
dokumentu na ukladanie uloh v zariadeni, nastavte vlastnost suboru na hodnotu "Déverné".
Subory s nastavenou vlastnostou "Zdielanie" a "Ochrana" nemozno ukladat. Okrem toho,
ak chcete tladit z pocitaca pomocou funkcie Pozdrzanie, zadajte v nastaveni ovladaca
tlaCiarne heslo (ak je pouzité vyrobcom predvolené nastavenie).

4
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Pripad, ked je suprava zabezpecenia udajov nainstalovana

Obrazovka Registracia skupiny pravomoci

Ak je nainStalovana suprava zabezpecenia Udajov, v nastaveni systému (administrator) sa
do ponuky na obrazovke "Registracia skupiny pravomoci" prida tlacidlo [Zabezpecenie].
Po stlaceni tohto tlacidla sa zobrazi nasledujuca obrazovka na konfigurovanie poloziek.

Nastavenia systému

Zabezpecenie
Nazov skupiny: Host

Vytlacit iné tlacové Glohy ako pozdrzané ’

tlacové alohy - [Povolené | ¥ |

Dokument napinajlci schvalovacie nastavenia :

| Rezim rychleho suboru
J = ~
L SR

Skenovat na HDD _J il
oo - “

o Vytlacit iné tlaCové ulohy ako pozdrzané tlacové ulohy
Ak je vybrana moznost' [Povolené] a stladi sa tlacidlo [OK], iné tlaCové ulohy ako
pozdrzané tlacové ulohy su povolené vo funkcii Registracia skupiny pravomoci, ak je
povolené overovanie uzivatela.

e Dokument napinajuci schvalovacie nastavenia
Ked sa pre overovanie uzivatela uklada skupina pravomoci, stlacenim tohto tlagidla sa
pre kazdy rezim plnenia a kazdy typ ulohy vybera, Ci je plnenie dokumentu povolené.
Ak chcete povolit rezim plnenia, vyberte ho stlaenim zaciarkavacieho policka.
Po vybere pozadovanych zaciarkavacich poli¢ok stlacte tlacidlo [OK].

@ Plnenie dokumentu musi byt povolené v nasledujucich nastaveniach.
V predvolenom nastaveni je plnenie dokumentu povolené len v dévernom
rezime.
@ Povolenie plnenia dokumentu vo funkcii Registracia skupiny pravomoci
(toto nastavenie)

® VVypnutie radenia dokumentu v systémovych nastaveniach
(strana 17 tejto priru¢ky)

Ochrana hesiel

Po instalacii supravy zabezpecenia udajov mézu byt zadané hesla z operaéného panela
zariadenia alebo webovych stranok chranené.

B Heslo administratora/Heslo pouzivatela
Po in&tal4cii supravy zabezpedenia udajov udajov sa zapis hesla zablokuje na 5 minut,
ak bolo heslo administratora zadané nespravne 3-krat za sebou, v pripade, Ze funkcia
Overovanie uzivatela nie je umozZnena, alebo ak bolo heslo administratora zadané
nespravne 3-krat za sebou, v pripade, ak funkcia Overovanie uzivatela je umoznena.
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B Déverné priec¢inky a doverné subory funkcie plnenia
dokumentu
Ak sa pre Specificky déverny priecinok alebo subor zada nespravne heslo 3-krat za
sebou, tento priecinok alebo subor sa zablokuje. Na odomknutie prie€inka alebo suboru
vyuzite funkciu "Uvolnite uzamk. manip. so sub./prie€." (strana 19 tejto prirucky).

@ @ VSetky subory s rovnakym menom pouzivatela a heslom sa mézu tlaéit naraz
pomocou prikazu Skupinova tla¢ vo funkcii plnenia dokumentu (1=° Navod na
pouzivanie, polozku "SKUPINOVA TLAC" v &asti "5. ZAKLADANIE
DOKUMENTOV").

So subormi, ktoré maju odlisné heslo od hesla, ktoré bolo zadané v ¢ase
hladania, sa bude nakladat’ ako so subormi, pre ktoré bolo zadané nespravne
heslo. Z tohto dévodu sa odporuca, aby ste sa vyhli hfadaniu pomocou
moznosti [VSetci uziv.] a [Neznamy uzivatel], ak je to mozné.
® Ak je pouzitie suboru obmedzené, pri vyuziti funkcie plnenia dokumentu sa

aplikuje nasledujuce:

e Ak sa vykonava skupinova tla¢, obmedzeny subor nebude vytlaceny ani

v pripade, Ze spifia podmienky vyhladavania.

B Obrazovka vyhladavania suboru vo funkcii plnenia dokumentu
Ak je nainStalovana suprava zabezpec&enia Udajov, nastavenie polozky hesla sa na
obrazovke vyhladavania funkcie plnenia dokumentu neobjavi.

B Zakédovat’' PDF
Ked sa uloha tlaci pomocou priameho tlaenia zakédovaného PDF (ked je
nainstalovany modul PS3), uloha sa objavi v radeni uloh na obrazovke a musi sa zadat
heslo na spustenie tlacenia.
Ak sa zada nespravne heslo 3-krat za sebou, ked je nainStalovana suprava
zabezpecenia udajov, zobrazi sa na 6 sekund sprava "Operacia je nemozna. Pre pomoc
kontaktujte administratora." a tlaCenie sa zablokuje.
Ak stlacite na obrazovke radenia uloh subor, pre ktory bolo zadané nespravne heslo 3-
krat za sebou, objavi sa nasledovna obrazovka.

@ Stlagenim tlagidla [Ano] odstranite tladovu
ulohu.

E Tla¢ tejto ulohy je nemoZnéa.
Vymazat’ lohu?

o StlaCenim tlacidla [Nie] zruSite tlaCovu
[ wie J[ Ao |} ulohu.

Ak chcete odblokovat tlacovu ulohu, pouzite funkciu "Uvolnite uzamk. manip. so sub./
prieC." (strana 19 tejto prirucky).

B Vytla€enie €itanych FTP udajov
Ked sa pouziva na tla¢ suboru priamo na FTP serveri funkcia Vytlacenie ¢itanych FTP
udajov, musi byt po vybere servera FTP zadané "Meno uZivatela" a "Heslo". Ak je
nainstalovand suprava zabezpecenia udajov, bude po tretom nespradvnom zadani

"Meno uzivatela" alebo "Heslo" do riadka polozka zablokovana po dobu 5 minut.
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B Prihlasenie po aktivovani funkcie Overovanie uzivatela
Po aktivovani polozky "Nastavenie overenia pouZzivatela" v nastaveniach systému
(administrator) (1= "OVERENIE UZIVATELA" v dokumente N&vod pre rychly $tart) sa
pred pouZitim zariadenia bude vyZadovat' zadanie prihlasovacich udajov na obrazovke
prihldsenia. Ak je aktivovanda mozZnost "Varovanie, ked prihlasenie zlyha" v
nastaveniach systému (administrator), zariadenie sa zablokuje na 5 minut v pripade, ze

prihlasenie zlyha 3-krat za sebou.
Nastavenie "Varovanie, ked prihlasenie zlyha" je aktivované vzdy, ak je nainstalovana
sUprava zabezpedenia udajov.

Obmedzenia pri tandemovom kopirovani a tlaceni

Tandemové kopirovanie a tlaenie tak, ako je to znazornené nizsie, zalozené na
konfiguracii hlavného a podriadeného zariadenia (Ci je, alebo nie je nainStalovana suprava
zabezpecenia udajov).

B Tandemové kopirovanie

Podriadené zariadenie

Suprava zabe;peéenia Suprava zabezpecenia
udajov: Ano udajov: Nie
9 . Funkciu tandem je mozné Funkciu tandem nie je
c Suprava v 1A . . -~
o o vyuzit. Udaje sa vymazu z mozné vyuzit.
o zabezpecenia . ; . i
© BN hlavného aj z podriadeného
T Udajov: Ano : .
S zariadenia.
2 Suprava Funkciu tandem je mozné Standardnu funkciu tandem
2 zabezpecenia | vyuZit. Udaje sa vymazu z je mozné vyuzit.
T udajov: Nie podriadeného zariadenia.

B Tandemova tlac

Podriadené zariadenie

Suprava zabe;peéenia Suprava zabezpecenia
udajov: Ano udajov: Nie

Q@ . Funkciu tandem je mozné Funkciu tandem je mozné
c Suprava v 1A . v 1 ..
o _ vyuzit. Udaje sa vymazu z vyuzit. Udaje sa vymazu z
o zabezpecenia . ; . i , : 4
© i hlavného aj z podriadeného hlavného zariadenia.
T Udajov: Ano : .
S zariadenia.
2 Suprava Funkciu tandem je mozné Standardnu funkciu tandem
2 zabezpecenia | vyuZit. Udaje sa vymazu z je mozné vyuzit.
T udajov: Nie podriadeného zariadenia.
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Nastavenie zabezpe€enia na webovych strankach

Ked sa zariadenie pouziva ako sietova tlaciaren a vyuziva sa funkcia "Vytlacenie Citanych
FTP udajov", suprava zabezpecenia udajov spusti overovanie uzivatefa pomocou poloziek
"Meno uzivatela" a "Heslo" pre server FTP. (Funkcia vytlaGenia udajov umozni vytlaéenie
suboru, predtym uloZeného na serveri FTP, priamo z operacného panela zariadenia bez
vyuzitia ovladada tlagiarne; pozrite Navod na pouzivanie, polozku "PRIAMA TLAC

SUBORU Z FTP SERVERA" v &asti "3. TLACIAREN".)

Overovanie uzivatela je aktivované po zaciarknuti policka [Aktivovat overenie uzivatela] na
webovej stranke zariadenia tykajucej sa konfiguracie nastaveni funkcie "Vytlacenie
Citanych FTP udajov". Toto zaliarkavacie poli¢ko sa objavi, ked je nainStalovana suprava
zabezpecenia udajov. V pociatoénom stave je vybrané (vo vnutri policka sa objavi znacka).
Systémoveé poziadavky a postup pri pristupe na webové stranky su vysvetlené v Casti
"PRISTUP K WEBOVEMU SERVERU STROJA" v ndvode Navod pre rychly $tart.

B Postup priameho tlacenia suboru na server FTP (ked’ je

aktivované overovanie uzivatela)

Po vybere servera FTP so suborom, ktory sa ma tladit, je potrebné pomocou
dotykového panela zariadenia zadat' svoje meno uZivatela a heslo.

Ked bol v kroku 2 polozky "PRIAMA TLAC SUBORU Z FTP SERVERA" v &asti

"3. TLACIAREN" v Navode na pouzivanie zvoleny FTP server, zobrazi sa obrazovka s
vyzvou na zadanie mena uzivatela a hesla pre FTP server.

|Overovanie FTP servera [ Storno ][ OK ]|

Zadajte uzivaterské meno a heslo pre FTP server.

Meno uZivatela
Heslo

Stlacenim tlacidla [Meno uzivatela] zadajte svoje meno uzivatela a stlatenim tlacidla
[Heslo] zadajte svoje heslo. VZdy sa objavi obrazovka na zadanie pismena.

Ked skoncite so zadavanim svojho mena uZivatela/hesla, stlacte tlacidlo [OK].

Po zadani mena uZivatela a hesla pokradujte od kroku 3 polozky "PRIAMA TLAC
SUBORU Z FTP SERVERA" v &asti "3. TLACIAREN" v Navode na pouzivanie.

Prenos kopirovanych udajov

Ked je nainStalovana suprava zabezpecenia Udajov a webové stranky sa vyuZivaju na
kopirovanie udajov uloZzenych pomocou funkcie plnenia dokumentu, skopirované tdaje sa
moZzu preniest spat’ len na pévodné zariadenie, odkial boli skopirované.

Udaje sa nemdzu preniest na iné zariadenie, aj ked st podmienky tohto zariadenia rovnakeé.
Tlacidlo [Obnovit z PC] sa objavi len na webovej stranke a spatny prenos udajov do
zariadenia bude mozny len po vybrani doverného prie€inka.
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2 Nastavenia systému

Tato Cast vysvetluje nastavenia systému, ktoré suvisia s funkciou bezpec€nosti.

@ Nasledovné vysvetlenia predpokladaju, ze zariadenie ma funkcie tlagiarne, faxu
a sietového skenera.

Pouzivanie Nastaveni systému (Administrator)

Podra krokov v polozke "NASTAVENIA SYSTEMU (ADMINISTRATOR)" v &asti

"6. NASTAVENIA SYSTEMU" v Navode na pouzivanie nakonfigurujte nastavenia v
nastaveniach systému (administrator).

Vysvetlenie kazdého nastavenia najdete na nasledujucich strankach.

@ Ak sa trikrat za sebou zada nespravne heslo administratora na zariadeni, ktoré
ma nainstalovanu supravu zabezpecenia udajov, polozka hesla administratora
sa zablokuje na 5 minut.

Nastavenia systému pre bezpecnost’

Po inStalacii supravy zabezpecenia Udajov sa pridaju nastavenia stvisiace s bezpe¢nostou (okrem
polozky [Nastavenia SSL]), ktoré sa objavia po stlaceni tla¢idla [Nastavenie zabezpecenial.

Nastavenie Strana Vysvetlenie
Zmazat celt pamat”” 1
Vynulovat' plniace Udaje dokumentu’? 13
Zmazat vSetky udaje v zozn. 13

Y
ukonc. uloh Na obrazovke ponuky nastavenia

Vy&istit tel. zozn. a registr. tdaje ! 14 vymazania Udajov vyberte polozky

Automatické vymazanie pri zapnuti " 15 na vymazanie udajov a pocet

ePocet K . . 16 operacii. Pomocou tejto polozky
ﬂ((;:j?)VQP axovani zmazania ruéne vymazete ulozené udaje z

pamate zariadenia a pevného
e®Pocetnost opakovania automat. 16 disku.

programu vynulovania pri zap. '

®Pocet opakovani automat. 16

vymazani*a konecnej ulohy

programu !
Vypnutie radenia dokumentu 17 Na obrazovke Zapnut/vypnut
Vypnutie zoznamu tlage 17 nastavenia nastavte polozky, ktoré

chcete vypnut. Pomocou tejto
polozky zakazete vykonavanie
ur€itych operacii a ochranite tak
vystup citlivych udajov
dokumentov.

Vypnutie inych tlacovych uloh ako 18
pozastavenych tlaCovych uloh
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Nastavenie Strana Vysvetlenie

Nastav. zobrazenia zoznamu 18 Pomocou tejto polozky vyberiete,

ukong. uloh ¢i sa ma zobrazovat obrazovka
stavu dokonc&enej ulohy

Nastavenie zobrazovania stavu 19 Tu vyberiete, i sa na obrazovke

ulohy. stavu ulohy zobrazuju alebo

nezobrazuju nazvy suborov
tlagovych uloh a nazvy cielovych
umiestneni uloh odosielania

obrazkov.
Uvolnite uzamk. manip. so sub./ 19 Pouzite na uvolnenie uzamknutych
prieC. suborov a prieginkov.
Produktovy kg2 19 Zaregistrujte produktovy klG¢.

" Ak je povolené overovanie uzivatela, nemdze pouzivatel toto nastavenie konfigurovat ani
vtedy, ak skupina pravomoci poskytne pouzivatelovi pravomoc na konfigurovanie
bezpelnostnych nastaveni.

(Tuto operaciu mbze vykonavat len administrator.)
*ZNeobjavi sa, ak je zadany produktovy klu¢ a aktivovana funkcia bezpec&nosti.

Nastavenia systému
T —

.
Nastavenia SSL

Nastavenia Ipsec

Nastavenie IEEE802.1X

Zapnie/vypnie nastavenia

Nastavenie vymazania (dajov I

Nastav. zobrazenia zoznamu ukonc. Gloh

@ @ Hore uvedené nastavenia systému mozu byt konfigurované aj na webovej
stranke zariadenia. AvSak Produktovy klG¢ pre supravu na ochranu udajov sa

neda zada" na webovej stranke. Na zadanie produktového klu¢a pou_ite
dotykovy panel na zariadeni.

@ Ked je nainstalovana suprava na ochranu udajov, polo_ka ,Nastavenie IP
adresy“ sa neobjavi v nastaveniach systému.
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B Zmazat’ celld pamat’
Tento program sa vyuziva na manualne vymazanie v8etkych udajov z pamate a
pevného disku zariadenia.
VSimnite si v8ak, Ze nasledovné druhy udajov sa nevymazu pomocou tohto nastavenia.
Pouzite funkciu "Vydistit tel. zozn. a registr. udaje" (strana 14 tejto prirucky) na
vymazanie nasledovnych druhov udajov.
@ Informacie o pouzivatelovi
@ Jednotlivec/Skupina/Program/Pamatova schranka prenasania vysielania*/ZasIat‘
informécie
® Pamat’ volby/Déverna paméatova schranka’
@ Udaje odosielatela
® Povolit/zamietnut nastavenie udajov prijatia (Vratane ¢iselného hesla volby)
@ Zaslat informacie

Zobrazenie ulozenych udajov v pamatovej schranke sa vymaze spustenim funkcie
"Zmazat' celu pamat™.

@ V pripade, Ze sa nainstalovand suprava zabezpecenia udajov alebo zariadenie
SO supravou zabezpecenia udajov zlikviduje, pripadne sa zmeni vlastnictvo,
administrator musi tuto funkciu urcite vykonat. Pri vykonavani danej funkcie

nesmie administrator opustit zariadenie dovtedy, kym sa neoverilo, Ze zmazanie
bolo ukoncené.

Ak je stlacené tlacidlo [Zmazat celu pamat], zobrazi sa obrazovka s potvrdenim, ktora je
znazornena dole.
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[Obrazovka mazania 1]

Objavi sa sprava s potvrdenim "Vymazat' celt pamat? (Vratane adresara/zoznamu udajov
naodoslanie.)".

® Ak sa chcete vratit na predchadzajucu obrazovku ponuky, stlacte tlacidlo [Nie].

® Ak chcete vymazat cell pamét, stlaéte tlagidlo [Ano]. Objavi sa napis "Cakajte, prosim."
a potom sa zobrazi nasledovna obrazovka.

Ak pocas vykonavania funkcie "Zmazat celt pamat™ prebieha tlacova uloha,
bude zruSena. Vymazané budu aj prebiehajuce tlacové ulohy a tlacovy rad.

[Obrazovka mazania 2]

® Pocas mazania bude zobrazeny priebeh v
@ Vymazavam cell pamdt'. percentach spolu s po¢tom opakovani.

11828 ® Po ukon&eni mazania sa objavi nasledovna

obrazovka pre potvrdenie.

0% 503 1003(_

@ AK si Zelate zrusit’ mazanie Gdajov...

Stlacte tlacidlo [Storno]. Objavi sa obrazovka zadania hesla administratora.
Zadaijte heslo administratora. Hned' po zadani spravneho hesla sa mazanie
Udajov zastavi a privod energie sa na chvifu vypne a nasledne sa znova
automaticky zapne. VSimnite si, Ze Ziadne udaje vymazané pred zadanim hesla
sa neobnovia.

[Obrazovka mazania 3]

Stlacenim tla¢idla [OK] restartujte zariadenie.

Vymazavanie pamdtebolo ukoncené.
@ Vykonalo sa opdtovné bootovanie.
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B Vynulovat’ plniace udaje dokumentu
Tato funkcia sa vyuziva pri mazani uloZzenych udajov pomocou funkcie pinenia
dokumentu.

Udaje, ktorych vlastnosti su nastavené na hodnotu "Ochrana" alebo "Déverné", sa tiez
vymazu.

Nastavenia systému
Vynulovat piniace Gdaje dokurents

Vyberte Gdaje, ktoré chcete zmaza: a stlacte [Zmazat]

Udaje stborov (Vrétane chrénenych/dévernych siborov)

Rychle daje stborov (Vratane chranenych siborov)

® Zaciarkavacie policko [Udaje stborov (Vratane chranenych/dévernych stborov)]:
Oznacenim tohto zaliarkavacieho poliCka vymaZzete vSetky subory uloZzené
pomocou funkcie "Subor" v hlavnom priecinku a vo vlastnych priecinkoch.

® Zaciarkavacie policko [Rychle udaje suborov (Vratane chranenych suborov)]:
Oznacenim tohto zaciarkavacieho poli¢ka vymazete vSetky subory ulozené
pomocou funkcie "Rychly subor".

Krok 1: Stlacte tla¢idlo [Zmazat].

Objavi sa sprava s potvrdenim a vyzve na vyber medzi moznostami "Ano" alebo "Nie".
Krok 2: Stlaéte tlagidlo [Ano].

Vybrané udaje sa vymazu.

(Operacia po¢as vymazania je rovnaka, ako ked sa vykonava funkcia "Zmazat celu
pamat™ (strana 11 tejto prirucky).)

B Zmazat’ vSetky udaje v zozn. ukoné. uloh
Tato moznost pouzite, ak chcete vymazat' vSetky dole uvedené polozky, ktoré sa
objavia na obrazovke stavu dokonc¢ene;j ulohy.
(Obrazovka stavu dokoncenej Ulohy sa objavi, ak je na obrazovke stavu ulohy stlacené
tlacidlo [Dokoncené] (tlacidlo vyberu obrazovky stavu ulohy).)
® PouZivatelské mena tlacdiarne
o Ciele odoslania obrazov
o Odosielatelia faxov, ktoré boli prijaté
Krok 1: Stlacte tla¢idlo [Zmazat’ vSetky Udaje v zozn. ukoné. uloh].
Objavi sa sprava s potvrdenim a vyzve na vyber medzi moznostami "Ano" alebo "Nie".
Krok 2: Stlaéte tlaéidlo [Ano].
Vykonéa sa vymazanie udajov.
(Operacia po¢as vymazania je rovnaka, ako ked sa vykonava funkcia "Zmazat celu
pamat™ (strana 11 tejto prirucky). Pocas vymazania vSak nie je zruSenie mozné.)
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B Vydistit' tel. zozn. a registr. udaje
Tato funkcia sa pouziva na vymazanie poloziek uvedenych nizSie, kioré nemozno
vymazat ani spustit pomocou funkcie "Zmazat' cell pamat™ (strana 11 tejto prirucky)

alebo funkcie "Obnovit' vyrobné nastavenia" (— Nastavenia systému (Administrator) >
"ZadrzZanie/vyvol. systém. nastaveni" > "Obnovit’ vyrobné nastavenia").

Nastavenia systému

i Gl 2, & e

Vyberte tdaje, ktoré chcete zmazat a stlacte [Zmazat]

._llnfmrmécie 0 pouZivateIovi

JJednutlivec/skupina/pmgram Pamétova schranka prenaSania vysielania
;'Pmai voIby/Dbverna pamarova schréanka

JUdaje odosielatera

JPovolit/zamietnut nastavenie Gdajov prijatia (Vratane ciselného hesla vorby)

_]Zasla: informacie

eInformacie o pouzivatelovi

e@Jednotlivec/skupina/program Pamatova schranka prenadania vysielania/Zaslat informacie !
ePamat volby/Dbverna pamatova schranka 2
eUdaje odosielatela

e®Povolit/zamietnut nastavenie udajov prijatia (Vratane Ciselného hesla voI‘by)*1' "3
®Zaslat informacie ™

"Nazov sa mdze v zavislosti od nainitalovanych moznosti liit.
2Je mozné vybrat’ len vtedy, ak je aktivovana funkcia faxu.

"3 Je mozné vybrat’ len vtedy, ak sa pouziva funkcia faxu alebo internetového faxu.
*4Vyberte, ak chcete vymazat' len uloZzené udaje preposlania.

Krok 1: Oznacte zaCiarkavacie poli¢ka poloziek, ktoré chcete vymazat’

Krok 2: Stlacte tlacidlo [Zmazat].

Objavi sa sprava s potvrdenim a vyzve na vyber medzi moznostami "Ano" alebo "Nie".
Krok 3: Stlaéte tlaéidlo [Ano].

Vybrané udaje sa vymazu.

(Operacia po¢as vymazania je rovnaka, ako ked sa vykonava funkcia "Zmazat celu
pamat™ (strana 11 tejto prirucky). Po¢as vymazania vSak nie je zruSenie mozné.)
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B Automatické vymazanie pri zapnuti

Tato funkcia sa vyuziva na automatické zmazanie udajov v zariadeni, ked je vypina¢
privodu energie zapnuty.

Nastavenia systénu

Autonatické vymazanie pri zapnuti

Vyberte (daje, ktoré chcete pri zapnuti zmazat.

._lcela paméat

.-lUdaje stborov (Vratane chranenych/dévernych stborov)

_lﬂychle Gdaje suborov (Vratane chranenych siborov)

_lstav Gloh zoznamu dokoncenych G(loh

Vymazat’ mozno nasledujuce typy udajov.
® "Cela pamat™

@ "Udaje suborov (Vratane chranenych/dévernych suborov)"
® "Rychle udaje suborov (Vratane chranenych suborov)"
@ "Stav Uloh zoznamu dokoné&enych uloh"

Vyberte zaliarkavacie poli¢ka udajov, ktoré maju byt automaticky vymazané po zapnuti
vypinaca, a stlacte tlacidlo [OK].

V pociato&nom stave nie je vybrané Ziadne zaciarkavacie policko.

@ Ked je spustena uloha odosielania ulozeného zobrazenia (fax, sietové
skenovanie alebo Internet fax)*, "Automatické vymazanie pri zapnuti" sa
neuskutoc¢ni, ak je vypina¢ privodu energie zapnuty.
" Zahfiia to prijaté faxy a Internet faxy, ktoré neboli eSte vytlacené; nezahifia to

vSak Udaje vo faxovej pamatovej schranke (okrem doévernej pamatovej
schranky).

@ Ak si zelate zrusit mazanie Gdajov...

Pozrite vysvetlenia "Obrazovka mazania 2" a "Ak si Zelate zruSit mazanie
Udajov..." v Casti "Zmazat celu pamat™ na strane 12 tejto prirucky.
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B Nastavenie vymazania €asu
V ramci vylepSenia nastaveni zabezpecenia mbdzete vymazavanie udajov opakovat v
kaZdej oblasti podla nastaveného poc&tu opakovani.

Stla¢enim vyberte poli¢ko pri kazdej poloZke a vyberte po&et opakovani
vymazavania udajov. Po skonceni stlacte tlacidlo [OK].

Nastavenia systému

Vastavenielvymazanialeash
Pocet opakovani zmazania Gdajov: -

1| = |-

Ccasy

Pozetnost opakovania automat. programu vynulovania pri
zap.: fasy
Pozet opakovani automat. vymazania konecnej Glohy ‘1' -
programu: L —Jcasy

@ Pocet opakovani zmazania Uudajov
Pocet opakovani zmazania udajov po spusteni funkcie "Zmazat celu pamat™,
"Vynulovat plniace udaje dokumentu", "Zmazat' vSetky udaje v zozn. ukon¢. uloh"

alebo "Vydistit tel. zozn. a registr. udaje" sa mdze nastavit na akékolvek &islo od 1 po
7. Vyrobné nastavenie je 1.

@ Pocetnost opakovania automat. programu vynulovania pri zap.
Pocet opakovani zmazania udajov po spusteni funkcie "Automatické vymazanie pri
zapnuti" sa méze nastavit na akékolvek Cislo od 1 po 7. Vyrobné nastavenie je 1.

Toto nastavenie je aktivované len po vybrani zaciarkavacieho poli¢ka
"Automatické vymazanie pri zapnuti".

@ Pocet opakovani automat. vymazania kone¢nej ulohy programu

Pocet opakovani automat. vymazania po ukon&eni kazdej ulohy sa mdzZe nastavit na
akékolvek Cislo od 1 po 7. Vyrobné nastavenie je 1.

O nastaveni opakovania

Ked' sa zvysi nastavenie opakovania (po¢et opakovani) na zlepSenie funkcie
bezpecnosti, zvysi sa pozadovany ¢as pre zmazanie udajov.

Odporuca sa, aby ste vybrali nastavenia opakovani pre funkcie "Pocet opakovani
zmazania udajov", "Poc&etnost opakovania automat. programu vynulovania pri zap." a
"Poclet opakovani automat. vymazania kone¢nej ulohy programu", ktoré su vhodné pre
vase potreby a podmienky bezpec€nosti pouzivania.
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B Vypnutie radenia dokumentu
Tento program sa vyuziva na obmedzenie rezimov plnenia funkcie ukladania dokumentov.
ReZimy plnenia dokumentov (ReZim rychleho suboru, ReZim zdiefania a ReZim
doverné) mdzu byt osobitne vyradené z &innosti v kaZzdom reZime, v ktorom plnenie
dokumentov prebieha (Rezim Koépia, Tladiarer, Skenovat na HDD a Zaslat obr.).

Nastavenia systému
Zapniz/vypni nastavenia
Vypnutie radenia dokumentu: o~
| IRezin rychleho suboru
D -
I 2 O
Skenovat' na HDD '\/
R ER—
Vypnutie zoznamu tlace: -

‘_]Zoznam v3etkych vlastnych nastaveni

L Veetieiin em s s S

@ Stlacte zaciarkovacie poli¢ka rezimov zakladania, ktoré chcete deaktivovat. Po
skonéeni oznacovania zacCiarkovacich poli¢ok stlacte tlacidlo [OK].

@ Vlastnost' suboru, ktory je uz uloZeny, nie je mozné zmenit pomocou funkcie "Zmena
povahy" (1= Navod na pouzivanie, polozku "ZMENA OCHRANY" v ¢asti
"5. ZAKLADANIE DOKUMENTOV").

Ak sa urgita vlastnost vyradi z ¢innosti vo funkcii "Vypnutie radenia dokumentu"
a subor, ktory bol predtym uloZeny s touto vlastnostou, existuje, vlastnost’
takéhoto uloZzeného suboru méze byt zmenena na inu vliastnost.

Pri tlaéeni pomocou funkcie tlaCiarne sa zobrazia aj formaty pre uloZenie suborov, ktoré
boli vyradené z €innosti pomocou tohto programu na obrazovke Praca s ulohou
programu tlagiarne (1= Navod na pouZivanie, polozku "ULOZENIE A POUZIVANIE
TLACOVYCH SUBOROV (Pozdrzanie/Zakladanie dokumentov)" v &asti

"3. TLACIAREN"). Ak sa v8ak pri tlagi suboru vyberie vypnuty format suboru, tento stibor
sa neuchova (prebehne len tlag).

B Vypnutie zoznamu tlace

Tento program sa vyuZziva na vypnutie fubovolného nasledujuceho zoznamu, ktoré sa
tlaCia pomocou funkcie "Tla€ zoznamu (PouZzivatel)" v nastaveniach systému (vSeobecné).
"Zoznam vSetkych vlastnych nastaveni”, "Zasiela sa zoznam adries", "Zoznam prieCinka
plnenia dokumentu"

Oznacte zaciarkavacie policka zoznamov, pre ktoré chcete zakazat tlac. Po vybere
pozadovanych zaciarkavacich poli¢ok stlacte tlacidlo [OK].
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B Vypnutie inych tlacovych uloh ako pozastavenych tlacovych uloh

Tlag v rezime tlaCe inom, nez pomocou operacného panela zariadenia, mozno zakazat'.
Toto nastavenie mozno pouzit na ochranu citlivych dokumentov ponechanych vo vystupnom
zasobniku pred manipulaciou tretou stranou, ktora by mohla viest k uniku citlivych udajov.

Nastavenia systému

Zapnii/vypnut nastavenia
I -] [ |] -
I e —
8 R

Vypnutie zoznamu tlace: -
_iZoznam vsetkych vlastnych nastaveni

Zasiela sa zoznan adries

Zoznam priecinka plnenia dokumentu

Vypnutie inych tlacovych Gloh ako pozastavenych tlacovych (loh -

® Ak chcete zakazat' tla€ inym spdsobom nez pomocou operacného panela, oznacte
zaciarkavacie poli¢ko. Ak chcete tladit, ked bolo vybrané obmedzujlice nastavenie,

postupuijte nasledovne.

Krok 1: Nastavte v ovladaci tla€iarne polozku "Pozdrzanie" na hodnotu [Iba podrzat]
a vyberte tlacovy prikaz.
Tlacova uloha sa objavi na operacnom paneli zariadenia.

Krok 2:Vyberte tlaéovu ulohu a vykonajte tlaé€. (= Navod na pouzivanie, polozku
"TLAC ULOZENEHO SUBORU" v éasti "5. ZAKLADANIE DOKUMENTOV")
Ak sa pred vykonanim tlatoveho prikazu vyberu polozky "Pozdrzat po tlaci"
alebo "Vzorova tla¢", tla¢ sa neuskutoCni. Uloha vSak bude uchovana v

zariadeni a mbze sa vytladit z operacného panela pomocou funkcie plnenia
dokumentu rovnakym spdsobom ako uloha "Iba podrzat™

Nastav. zobrazenia zoznamu ukong¢. uloh

MbézZete vybrat, ¢ sa ma zobrazovat obrazovka stavu dokon&enych uloh (tlacidlo vyberu
obrazovky stavu ulohy).

Ak nechcete informacie (pouZivatelské mena reZimu tlaCe, ciele odosielania obrazu,
odosielatelia prijatych faxov atd.), ktoré su uloZzené, a nechcete z bezpecnostnych dévodov

zobrazovat' obrazovku stavu dokonéenych tlatovych uloh, pomocou tohto nastavenia
obrazovku skryjete.

Nastavenia systému
Nastav. zobrazenia zoznamu ukoné. Gloh

Stav Glohy zoznamu dokonzenych tloh p
Nastavenie displeja: \/ITlaé

zlskennvar
Mra

"_/I Internetovy fax

® Ak chcete skryt obrazovku stavu dokoncenych uloh, stlaCenim zaciarkavacieho poli¢ka

zruste znacky jednotlivych rezimov ([Tla€], [Skenovat], [Fax] a [Internetovy fax]).
Po skonceni stlacte tlacidlo [OK].
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Nastavenie zobrazovania stavu ulohy.

M&_ete vybra", ¢i sa na obrazovke stavu ulohy dotykového panela zobrazuju alebo
nezobrazuju nazvy suborov tlaovych uloh a nazvy ciefovych umiestneni uloh
odosielania obrazkov. Ak nechcete zobrazi" tieto informacie, oznacte prislusné
zaciarkovacie policka.

Uvol'nite uzamk. manip. so sub./prie¢.

Tato funkcia sa vyuziva na odblokovanie priec¢inkov plnenia dokumentu a zakédovanych
suborov PDF, ktoré su zablokované kvéli zadaniu nespravneho hesla.

Stlacte tlacidlo [Uvolnite uzamk. manip. so sub./prie€.] a nasledne tladidlom [Uvolnit]
odblokujte vietky zablokované polozky. Po dokon¢eni mozno s poloZzkami manipulovat'.
Ak nie su uzamknuté ziadne polozky, tlac¢idlo [Uvolnite uzamk. manip. so sub./priec.] je
sivé.

Produktovy kl'ué

Pre aktivaciu funkcie bezpeénosti musite vyuzit nastavenia systému (administrator) na
zadanie produktového kltca (heslo). Nazov nastavenia systému pouzivaného na tento ucel
je "SUPRAVA ZABEZPECENIA UDAJOV". Poziadajte svojho distribGtora o produktovy
krag.

Ak chcete zaregistrovat produktovy k¢ do ramika pod obrazovkou supravy zabezpec&enia
udajov, stla¢anim c&iselnych tlacidiel zadajte produktovy kli¢ a stlacte tladidlo [Odoslat].

® Ak sa zada nespravne Cislo...
Objavi sa sprava poskytujuca instrukcie na opatovné prekontrolovanie Cisla
produktového kfuc¢a.

® Ak sa zada spravne Cislo...
Objavi sa sprava poskytujuca instrukcie na vypnutie a nasledné zapnutie. Po precitani
spravy stlacte tlacidlo [OK].
Najskor vypnite vypinag napajania a potom vypnite hlavny vypinag. Funkcia bezpec€nosti
sa aktivuje, ked' sa zariadenie znovu zapne.
Ked je funkcia bezpecénosti aktivovana, tlacidlo "Suprava zabezpecéenia udajov" sa viac
nezobrazi na obrazovke zapisu produktového kluca.

Po zadani produktového kfi€a nie je mozné az do reStartovania zariadenia vykonavat
nasledujuce operacie.

@ VSetok pristup zo siete alebo faxovej linky je obmedzeny.

@ Nemozno pouzivat klavesy, ktoré menia obrazovku, napriklad tlagidlo [VYMAZAT VSETKY].

o Tlacidla [Spat] v Casti [Produktovy klUE] v nastaveniach systému budu sivé, aby nebolo
mozné prepinat na iné obrazovky.
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3 Nastavenie riadenia dokumentov

Riadenie dokumentu

Funkcia Riadenie dokumentu sa vyuZziva na vloZenie vzorky riadenia dokumentu na papier,
ked sa tlacia kopie, tlacové ulohy alebo prijaté faxy.

Ak sa nejaka osoba pokusi skenovat’ dokument s vlioZzenou vzorkou riadenia dokumentu na
zariadeni SHARP, v ktorom je povolena funkcia riadenia dokumentu, objavi sa sprava "Bol
zisteny rezim riadenia dokumentov. Tato uloha bola zrusena." a zasle sa e-mail
administratorovi.

Tak sa zabranuje sekundarnemu kopirovaniu a faxovaniu citlivych dokumentov.

@ Riadenie dokumentu nemozno pouZzit’ na urcité originalne velkosti alebo typy,
urcité velkosti a typy papiera alebo pri pouziti urcitych nastaveni.
Ak chcete povolit uéinnu ¢innost funkcie riadenia dokumentu, dodrziavajte
nasledujuce body.
@ Original
e Funkcia nemdze spravne pracovat, ak original pozostava z velkého
mnozstva fotografii.
e Funkcia riadenia dokumentu je uréena na ochranu textovych udajov, preto
nemoéze spravne pracovat, ak sa vyuziva na ochranu grafickych udajov.
® Farba vzorky riadenia dokumentu
e Vyberte farbu zo skupiny, ktora je ina, ako farba papiera.
® Papier, na ktorom je vytlaena vzorka riadenia dokumentu
e Ak chcete povolit ¢iernu, zelenomodru a zltu farbu, pouzivajte papier
odporuc¢any spoloénostou Sharp.
e Odporuca sa biely papier. Ak sa pouziva iny nez biely papier, vzorka
riadenia dokumentu nemusi byt zistena a funkcia nemusi spravne pracovat'.
e Pouzivajte papier s velkostou B5 alebo vacsi.
Pouzit mozno nasledujuce velkosti papiera:
A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K
(Ak je velkost papiera A4 alebo mensia, papier mozno pouzit vo vodorovnej
aj zvislej orientacii.)

Vyhlasenie
Spolo¢nost Sharp neruéi za to, ze bude funkcia riadenia dokumentu vzdy fungovat
spravne. Existuju pripady, kedy funkcia riadenia dokumentu nepracuje ucinne.
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Rezimy, ku ktorym je mozné funkciu riadenia dokumentu
priradit’

Funkcia riadenia dokumentu sa m6Ze vyuzit na tla¢ s vloZenou vzorkou riadenia
dokumentu v nasledovnych reZimoch:

® Kopia (farebné/€ierno-biela)

® Tlaciaren (farebna/Cierno-biela)

® Tla¢ plnenia dokumentu (farebna/Cierno-biela)

® Prijat’ |-fax (len Ciernobiely)

® Prijat fax (len Ciernobiely)

® Tla¢ zoznamu (len Ciernobiely)

Aktivacia funkcie riadenia dokumentu

Ak chcete aktivovat funkciu riadenia dokumentu, postupujte podla tychto krokov.
Stladte tlagidlo [SYSTEMOVE NASTAVENIA], potom stladenim tlagidla [Nastavenie
zabezpecenia ] a [Nastavenie riadenia dokumentov ] zobrazte obrazovku nastavenia
riadenia a nakonfigurujte nastavenie. Po skon&eni stlaéte tlacidlo [OK].

Obrazovka nastavenia riadenia dokumentu
Ak chcete zmenit obrazovku, stlacte posuvac a posuvajte ho nahor alebo nadol.

Posuvac

VyDer riadensa tiace aokumentu: [t =
Nastavenie sposobu tlate: fart ]
Nastavenie tlace farby: BGerer) |~ ]
(Jrovotit pouzivatezon viber farebnej tlace
Vytlacky (PInenie dokunentu):
Puvuli' pouzivatelon vyber farebnej tlace Vyber riadenia tlace dokumentu: Nettazi | w |
Thaciares: Nastavenie sposobu tlace: Vzor ~
Ko'p[rka: , 7 Netlaci - — Nastavenie tlace farby: Bk(cierna) | w \ v

[ ow § o ]

Nastavenie tlace farby BCeierna) [~ N Wi oanentu: iettazt = N
povoli¢ pouzivateron vyber farebnej tlaze jestavenislepdeontjtisced [zor 1 T~
Prijatie internetového faxu: Prijen faxu
Vyber riadenia tlaze dokunentu: Vyber riadenia tlace dokumentu: ‘Ngtla i -
Nastavenie sposobu tlaze: Nastavenie sposobu tlate: [zor1 |~
Prijen faxu: Zoznan vytlackov
her riadenia tlace dokunent: rioriy o T ] Wt rsdania i colnenty: oot [
Nastavenie sposobu tlate: v Nastavenie sposobu tlace: [zor 1 [+ ]
ot Iv] -
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B Nastavenie suborov tlace ulozenych funkciou plnenia
dokumentu
Ide o nastavenia pre tla¢ udajov uloh kopirovania, odosielania skenovanych
dokumentov a tlaCovych uloh, ktoré boli ulozené na pevhom disku zariadenia pomocou
funkcie plnenia dokumentu. Ak chcete vzdy tlacit vzorku riadenia dokumentu pri tlagi
uloZeného suboru a vzorka riadenia dokumentu bola vytlagena pri pévodnom vykonani
ulohy, vyberte zaciarkavacie polic¢ko [VZdy pridat’ Styl pri tladi s jeho pouZitim v

uloZenych] (v].

B Nastavenia suvisiace s rezimami Koépia/Tlaciaren/Tla¢ plnenia
dokumentu

Nastavenia tykajuce sa rezimov kopirovania, tlace a tlace plnenia dokumentu mozno
konfigurovat v poliach "Kopia", "Tlaciaren" a "Vytlacky (dok. fil.)" na obrazovke
nastavenia riadenia dokumentu.

(vady pridas se1 pri o jeho

er ri a tlaze dokurentu: Netlac -
Nastavenie sposobu tlace:
or1 |w

Nastavenie tlace farby BrGeierna) [ =

V| Povoli= pouzivateton vyber farebnej tlace Prijatie internetového faxu:

ace dokiments fettact 7]
bu thac

Netlaci -

@ Vyber riadenia tlace dokumentu (Vyber sposobu tlace)
Stlacenim zaciarkavacieho policka B zobrazte zoznam poloziek a potom stlacenim
vyberte poloZku.

Netladi:
Vzorka riadenia dokumentu nie je vytlacena.
Tlacit’ vzdy:
Vzorka riadenia dokumentu je vZdy vytlacena.
Povolit pouzivatefom vyber:
Pouzivatel méze vybrat, €i chce, aby sa vzorka riadenia dokumentu tlacila zakazdym,
ked on alebo ona nastavi tlacovu ulohu.

@ Nastavenie vzorky tlacde (Vyber vzorky, ktora sa vytlaci)

Nastavenie vzorky mozno vybrat' v €asti "Vyber riadenia tlace dokumentu" spomedzi
moznosti "Tlacit vzdy" a "Povolit pouzivatelom vyber".

Ak chcete vybrat vzorku 1 az 5, stlacte poli¢ko vyberu E} Stla¢enim polozky ju vyberte.
Ak zistite, Ze na niektory tlateny obraz nemozno pouZit funkciu riadenia dokumentu, skuste
zmenit nastavenie vzorky (vzorky 1 az 5). (Vyrobcom predvolené nastavenie: Vzor 1)

@ Nastavenie farby tlac¢e (Vyber tlace)
Nastavenie farby tlace vzorky mozno vybrat' v €asti "Vyber riadenia tlae dokumentu”
spomedzi moznosti "Tlagit vzdy" a "Povolit pouzivatelom vyber".
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Ak chcete vybrat farbu tlace, stlagte poli¢ko vyberu Stlaéenim polozZky ju vyberte.

[Bk (Cierna)]:

Vzorka riadenia dokumentu je vzdy tlaéena v Cierne;j.

[C (Zel.-mod.)]:

Vzorka riadenia dokumentu je vzdy vytlacena zelenomodrou (len ak je vybrany farebny

rezim).
[Y (ZIta)]:

Vzorka riadenia dokumentu je vzdy vytladena Zltou (len ak je vybrany farebny rezim).
Oznacovacie policko [Povolit pouzivatelom vyber farebnej tlace]:
Ak je toto zacliarkavacie poli¢ko vybrané (), vybrana farba v iom bude pociato¢ne
vybranou predvolenou farbou vzorky riadenia dokumentu. Pouzivatel méze farbu
zmenit zakazdym, ked on alebo ona vykonava tlacovu ulohu.

B Nastavenia suvisiace s rezimami Prijat’ |-fax/Prijat’ fax/Tla€

Zoznamu

Nastavenia tykajuce sa rezimov prijmu internetového faxu, bezného faxu a rezimu tlace
mozno konfigurovat v poliach "Prijat’ I-fax", "Prijat fax" a "Tla€ zoznamu" na obrazovke

nastavenia riadenia dokumentu.

Nastavenie tlace farby

Vytlacky (PInenie dokurentu)
Viber riadenia tlace dokumentu:

Nastavenie sposobu tlace:

Nastavenie tlace farby:

Prijatie internetového faxu:

picions <]

Nastavenia systému

riadenia dokunentov.

Prijen faxu

Vyber riadenia tlace dokunentu:

Nastavenie sposobu tlace:

Zoznan vitlazkov

Vyber riadenia tlaze dokunentu:

Nastavenie sposobu tlace:

fewt v

[vzor 1 |~

Netlazi -

ot 5]

Vyber riadenia tlace dokumentu: r
5 o [7]

Sablnu kontroly dokutentov je mozné vytlacic vo zvolenej farbe, iba ak sa jednd o dlohu v
e

Nastavenie sposobu tlace. =
for 1 Tv] plnej. farb

N Ak cheete spravne ovladar tito funkciu, zablokujte funkciu preposielania dat. i

® Vyber riadenia tlaée dokumentu (Vyber spdsobu tlace)
Stla¢enim zaciarkavacieho polic¢ka @ zobrazte zoznam poloZiek a potom stlaéenim
vyberte polozku.
Netladi:
Vzorka riadenia dokumentu nie je vytlacena.
Tlacit vzdy:
Vzorka riadenia dokumentu je vzdy vytlacena.

Ak je v rezime Prijat’ I-fax a Prijat fax vybrana moznost' "Tlaéit vzdy", odporuca
sa, aby boli funkcie preposielania pre tieto reZzimy zakazané.

@ Nastavenie sposobu tlace (Vyber vzorky, ktora sa vytlaci)

Ak je v Casti "Vyber riadenia tla¢e dokumentu" vybrana moznost "Tladit vzdy", mozno
vybrat' nastavenie vzorky.

Ak chcete vybrat’ vzorku 1 az 5, stlacte poli¢ko vyberu [Z} Stla¢enim polozky ju vyberte.
Ak zistite, Ze na niektory tlateny obraz nemozno pouzit funkciu riadenia dokumentu, skuste
zmenit nastavenie vzorky (vzorky 1 az 5). (Vyrobcom predvolené nastavenie: Vzor 1)
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Vyuzitie funkcie riadenia dokumentu

Ked sa vyuziva funkcia riadenia dokumentu, vzorka riadenia dokumentu sa vytlaci na
papier, na ktory sa tlacia kopie, tlacové ulohy a prijaté faxy.

B Strany, na ktoré sa tla€i vzorka riadenia dokumentu (vSetky

rezimy)

®V/zorka riadenia dokumentu sa tlai na vSetky vystupné strany pomocou zariadenia Sharp,
ktoré ma funkciu riadenia dokumentu vratane zadnych stran tlatenych pomocou
obojstrannej tlaCe.

oKed sa vytvori Cista strana, pretoze sa obojstrannou tlaCou vytlacil neparny pocet
stran, vzorka riadenia dokumentu sa na €istu stranu nevytlagi.

oKed sa vyuZziva funkcia obaly/vlozky (vratane priehladnych vlozZiek), vzorka riadenia
dokumentu sa vytla¢i len na obaloch a vloZzkach, na ktoré sa kopiruje. Vzorka riadenia
dokumentu sa nevytlaci, ak sa kdpia nevytvara na obal alebo vliozku.

Ak chcete vyuzivat danu funkciu, po aktivovani funkcie riadenia dokumentu v nastaveniach
systému sa riad'te tymto krokmi.

B Vyuzivanie riadenia dokumentu v rezime kopirovania

Stlagte tlagidlo [Specialne rezimy] v reZime kopirovania a prejdite na 2. obrazovku.
(Podrobnosti najdete v asti "2. KOPIRKA" v Navode na pouzivanie.)
Krok 1: Stlacte tla¢idlo [Riadenie dokumentu].

|§pecialne rezimy [ oK ]‘I

o Upravit Nastav.
[ Peciatka J [ obrazok ] { farieb ]

[Rychly sUbor} [ Stibor ] [Kuntrol. kép.]

2] Povodny Original s ReZ. pom.
Pcéety] [ zm?vel‘k. [D skeﬁ. ]

Riadenie
2 dokyntu

& -

—

Displej tlacidla [Riadenie dokumentu] a kroky, ktoré nasleduju, sa odliSuju.

Zalezi od nastaveni, ktoré boli nakonfigurované pre funkciu riadenia dokumentu
v nastaveniach systému.
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Nastavenia pre funkciu riadenia dokumentu
v nastaveniach systému.

Obrazovka Specialne rezimy

Vyber riadenia tlace | Stav zaciarkavacieho Displei tlacidla
dokumentu policka Nastavenie [Ri:dejnie dokumentu] Nasledujuce kroky
Nastavenie (Képia) farebnej tlace (képia)
[Netlagi] - Vyznacené sivou Nedostupné
farbou
[Tlacit vzdy] Zvyrazneny Prejdite na krok 2
Zvyrazneny Ked sa stlaci tlacidlo,
Q pipnutie naznaci, ze
tlacidlo nie je
dostupné.
[Povolit Bezny displej Prejdite na krok 2
pouzivatefom vyber]
Bezny displej Ked sa stlaci, tlacidlo
@ sa zvyrazni a funkcia je
aktivovana.

Krok 2: Stlaéte tlagidlo [Bk (Cierna)], [C (Zel.-mod.)] alebo [Y (ZIt4)].

Tlacidlo nastavenej farby v nastaveni farebnej tlace v nastaveniach systému je pociatocne
zvyrazneneé.

Po stlageni jedného z tlaCidiel sa stlagenim tlacidla [OK] vratte na obrazovku vyberu
Specialnych reZimov.

Krok 3: Vyberte pozadované nastavenia na obrazovke vyberu Specialnych rezimov a
nasledne stlaéte tlaéidlo [FAREBNE SPUSTENIE] alebo [CIERNO-BIELE
SPUSTENIE].

® Ak sa v kroku 2 stla&i tlagidlo [C (Zel.-mod.)] alebo [Y (ZIta)], tlagidlo
[CIERNO-BIELE SPUSTENIE] nie je mozné stladit.
Ked sa nastavi farebny rezim na akykolvek iny rezim nez plne farebny,
tlagidlo [FAREBNE SPUSTENIE] nie je mozné stlagit.

@ Ak je farebnym rezimom jedna farba, tla¢ vzorky riadenia dokumentu nie je
mozna.

@
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Kombinacia funkcie riadenia dokumentu s inymi funkciami

Funkcia

k_omblr'wvana S Prevadzka tlacenia vzorky riadenia dokumentu
riadenim

dokumentu

Expozicia Vzorka je vzdy tlatena pri rovnakej expozicii bez ohfadu na nastavenie

expozicie.

Pomer koépie

Vzorka je vzdy tlacena pri rovnakom pomere bez ohladu na nastavenie
pomeru.

Duplex Vzorka sa tlaci tak na zadnu, ako aj prednu stranu, ked sa vykonava
obojstranna kopia. (Neberie sa do Uvahy nato€enie originalu, tabulky alebo
knihy.)

Nastavenie Vzorka sa nezmeni, ak sa vyuziva oto€ené kopirovanie. (Natocenie vzorky

otoc¢eného zavisi od natoCenia papiera v zasobniku.)

kopirovania

Posun okraja

Poloha vzorky sa nezmeni, ak sa vyuziva posun okraja. (Sirka okraja
neovplyviuje polohu vzorky.)

Zmazat’

Vzorka je tlacena bezne na kraji alebo v strede, ktory je zmazany.

Dvoijstr. kopirov.

Tlag vzorky je zaloZena na type papiera, preto sa vzorka vytlaci na oboch
stranach, z ktorych kazda je polovica velkosti originalu.

Kop. brozurku

Tlag v zavislosti od papiera pouzitého na tla¢ brozury.

Vytvorenie tlohy

Vzorka je tlaCena zvy€ajne.

Tandem. kopir.

Vzorka je tlacena zvy€ajne na hlavnom i podriadenom zariadeni. (Ak
podriadené zariadenie nema nainstalovanu supravu zabezpecenia udajov,
kop. str./str. nie je mozné vyuzit.)

Obaly/vlozky

Vzorka je tlatena zvyCajne, ked sa kopiruje na obaly a vloZky. Ak sa nekopiruje
na obal alebo vlozku, vzorka sa nevytlaci.

Vlozenie priehl.
folie

Vzorka je tlacena zvyCajne. (Ked sa kopiruje na foliu, vzorka sa vytlaci
rovnakym spdsobom, ako na diapozitive.)

2v1/4v1

Tlaci sa v zavislosti od papiera. Ak je vybrana moznost 2v1, dve originalne
strany sa vytlacia na jeden harok papiera. Vzorka je vytlatena zvy€ajne na
harok papiera aj v pripade, Ze sa vykonava tla¢ 2v1 alebo 4v1.

Kopirovanie knihy

Ked sa vykonava kopirovanie knihy, vzorka sa tlaci v zavislosti od papiera.

Kopirovanie tab.

Poloha vzorky sa nezmeni, ak sa vykonava kopirovanie tab. (Sirka posunu
zobrazenia pre kopirovanie tab. neovplyviiuje polohu vzorky.)

Pri kopirovani na tabulaény papier sa rychlost kopirovania znizi, ak sa pouziva
funkcia riadenia dokumentu.

Snimka karty Vzorka sa vytlaci zakazdym, ked' sa skenuje predna a zadna strana originalu.
Peciatka Ak sa vzorka a peciatka prekryvaju, vzorka ma prednostné pravo.
Opakovanie Vzorka sa vytlaci raz pre jedno skenovanie fotografie.

fotografie

Zvacsenie viac.
str.

Vzorka sa vytlagi na kazdej strane zvac¢Senia viacerych stranok.

Zrkadl. obr.

Vzorka sa vytlaci v obvyklom natoCeni bez toho, aby bola prevratena.

Plny orez na A3

Oblast tlate vzorky sa zvacsi, aby suhlasila s nastavenim plného orezu na A3.

Zarovnanie na
stred

Vzorka je tlaCena zvy€ajne.

C/B prevrat

Vzorky sa tlagia zvy&ajne bez C/B prevratenia.

Iné funkcie

Ked sa vyuZivajl nastavenia Uprava RGB, Ostrost, Potlagit pozadie, Vyvaz.
farieb, Jas a/alebo Intenzita, vzorka sa tla¢i zvy¢ajne.

26




SLOVENSKY

Nastavenie riadenia dokumentov

B Vyuzitie funkcie riadenia dokumentu v rezime tla€iarne
® Ak je vybrana moznost [Tlacit vzdy] v Casti [Vyber riadenia tlate dokumentu] v
nastaveniach systému, vzorka riadenia dokumentu sa vytlaci vzdy.
® Ak je aktivovana mozZnost [Povolit’ pouzZivatelom vyber], riadte sa pri tlagi vzorky
riadenia dokumentu dole uvedenym postupom.

Krok 1: Vyberte za€iarkavacie policko [Sada bezpeénosti udajov] na pociato€nej
obrazovke nastaveni (obrazovka vlastnosti) ovladaca tla€iarne.

Podrobné informacie o poCiato¢nych nastaveniach ovladaca tlaciarne najdete v prirucke Navod

na instalaciu software.

Krok 2: Pred vykonanim tlac¢e kliknite na kartu [RozSirené] okna vlastnosti oviadaca a
kliknite na tla¢idlo [Ovladanie dokumentul].
Podrobné informécie o tlagi najdete v "3. TLACIAREN" v Navode na pouZivanie.

Krok 3: Vyberte za€iarkavacie policko [Riadenie dokumentu] a vyberte moznost’
[Cierna], [Zelenomodra] alebo [ZIta] v éasti [Farba tlaée].

B Vyuzitie funkcie riadenia dokumentu v rezime plnenia dokumentu
Po ulozeni stiboru pomocou plnenia dokumentu vyuzitim nastaveni nakonfigurovanych v
Casti "Nastavenie riadenia dokumentov" v nastaveniach systému sa riadte dole
uvedenymi krokmi pri tlaceni vzorky riadenia dokumentu. (Informécie o pouzivani
ulozenych suborov podla zakladania dokumentov najdete v éasti "POUZIVANIE
ULOZENYCH SUBOROV" v "5. ZAKLADANIE DOKUMENTOV" v Navode na pouzivanie.)

@ Vyber riadenia tlaée dokumentu

Ak sa vyberie mozZnost [Povolit’ pouzivatelom vyber], stlacenim tlacidla
[Riadenie dokumentu] je mozné vybrat, ¢i sa vzorka riadenia dokumentu vytlaci
alebo nie. Ak je v8ak vybrané zaciarkavacie policko [VZdy pridat' Styl pri tladi s
jeho pouzitim v uloZenych], tla€ vzorky riadenia dokumentu nemdze byt zrudena,
bez ohl'adu na to, ¢i je vybrana moznost [Povolit pouzivatelom vyber] alebo nie.

Krok 1: Stlaéte tlacidlo [Specialne rezimy] na obrazovke nastavenia tlaée a stlaéte
tlacidlo [Riadenie dokumentu].

|§pecié|ne reziny [ 0K ]‘

Znazas o) kenovani |e
okraj dvoj -

[ Snimka karty ]

Vytvorenie| Original s| ReZ. pom.
@ynlohy ] [@ zm.gvelk. [D seg ]

E—I Povodny oD Riadenie

Pocet 15 dol 'ntu

@ Ak je aktivovana moznost "Netlaéi" v ¢asti "Vyber riadenia tlate dokumentu" v
nastaveniach systému, tlacidlo [Riadenie dokumentu] je vyznacéené sivou farbou,
¢im sa zabranuje jeho vyberu. (AvSak pre subory, ktoré mali pri ulozeni suborov
vytlagené vzor riadenia dokumentu, mézete stladit’ tlacidlo [Riadenie
dokumentu], ak bolo v nastaveniach systému oznacené zaciarkovacie poli¢ko
[VZdy pridat Styl pri tlagi s jeho pouZitim v uloZzenych].).
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Krok 2: Ak sa vyberie za€iarkavacie poli¢ko [Povolit' pouzivatelom vyber farebnej
tlace] v €asti [Vyber riadenia tlaée dokumentu] v nastaveniach systému,
stlaéte tla¢idlo [Bk (Cierna)], [C (Zel.-mod.)] alebo [Y (ZIta)].

Tlacgidlo farby vybranej v asti [Nastavenie tlace farby] v nastaveniach systému je vybrané

uz na zaciatku. Ak je vSak farebny rezim uloZzenych suborov nastaveny na iny rezim nez

plne farebny, vyberie sa moznost [Bk (Cierna)] a nebude mozné zmenit nastavenie na
hodnotu [C (Zel.-mod.)] alebo [Y (ZIta)].

Po stlageni jedného z tychto tladidiel stlacte tlacidlo [OK].

Step 3: Stlacte tlaidlo [Vytlacit' a zmazat’ Gdaje] alebo tlaidlo [Tladit’ a ulozit’ udaje].

B Vyuzivanie funkcie riadenia dokumentu v rezimoch Prijat’ I-fax/
Prijat’ fax/Tla¢ zoznam
NevyzZaduju sa ziadne Specialne Ukony. Ked ddjde k tladeniu, vlozi sa Ciernobiela vzorka
riadenia dokumentu v sulade s nastaveniami funkcie riadenia dokumentu v
nastaveniach systému.

B Hlavna éast’ textovych prikazov pre priame tlaéenie emailu
Dole uvedeny prikaz mozno zadat do tela textu pri priamej tlagi e-mailu bez ohladu na
to, Ci sa tlaci vzorka riadenia dokumentu.
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Varovanie

Tento vyrobok je vyrobok triedy A. V
domacom prostredi moze tento
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Garanti

Bu dokiimani mimkiin oldugunca dogru ve faydali olacak sekilde hazirlamak igin gereken
her tlirlli gaba gosterilmis oldugu halde, SHARP Corporation dokiimanin igerigi ile ilgili higbir
garanti vermez. Bu belgedeki bilgiler haber veriimeden degistirilebili. SHARP, bu kullanim
kilavuzunun kullanimindan kaynaklanan veya bununla alakali herhangi bir zarar ya da
ziyandan dogrudan veya dolayl olarak sorumlu degildir.

© Copyright SHARP Corporation 2008. Tim haklari sakhdir. Telif hakki yasalari geregince
musaade edilen durumlarin haricinde, 6nceden yazih bildirimde bulunulmadan bu kilavuzun
gogaltilmasi, uyarlanmasi veya terclime edilmesi yasaktir.

Not:

Bu kilavuzda yer alan "Sistem Ayarlari (Idareci)", idareci haklariyla giris yapiimasini
gerektiren sistem ayarlarini belitmekte olup, "Sistem Ayarlari (Genel)" ise genel kullanicilar
(idareci danhil) tarafindan yapilandirilabilen sistem ayarlarini belirtir.

Kilavuzda kullanilan simgeler
Bu kilavuzda kullanilan simgeler su tur bilgileri gdstermektedir:

@ Bu simge bir iglev veya prosedur hakkinda ek bilgiler verir.

@ Bu simge bir islemin nasil iptal edilecegini veya diizeltilecegini agiklar.

Bu kilavuzda gdsterilen ekran gorintuleri, mesajlar ve tug adlar Griin gelistirmeleri ve
degisiklikler nedeniyle gercek makinedekilerden farklilik gosterebilir.

igindekiler

LT 4 PSP SP 2
Veri glivenlik Kiti YUKIENIGINGAE ........c.ooiiiiiiieiie ettt 4
@ Veri guvenlik kitinin sistem ayarlari............coouviiiii e 4
@ Belge KONTIOI ISIEVI .....eeeeiiiiieee e e e 4
@ Belge DOSYAIAMA .....oeiiiiiiiiiiii e 4
® YetKi grubu Kaydl €Krani ..o 5
@ Parolalarin KOrUNMAS .........oooiiiiii 5
@ |kili kopyalama ve ikili yazdirma ile ilgili Kisitlamalar ... 7
@ Web Sayfalarindaki GUvenlik AYarlari ..........cooooiiiiiiiii e 8
@ Kopyalanan verilerin aktarilmast ...........ooooiiiiiii e 8
SISIEM AYAIIAII ...t 9
@ Sistem Ayarlarinin Kullaniimasi (Idareci) ..........cueeeeeeiiiieeiii e 9
® Gulvenlik sistem ayarlars ..............cooooiiiiiiii s 9
® Tamaml. Isler Listesi GOsterge Ayarlart ... 18
@ IS DUrUMU EKFanI AYarT......cooo ettt seae e e s e e e e eaaaaeeeeeeenes 19
@ Dosya/Klasor Kullanimi Kilidini AGIN.........ooiiiiiieeeeee e 19
@ UIUN ANGNEAT ..ottt e senas 19
Belge KONIIOI AYAIT ... ..t e e e e e e e eeeeaaaeeeeans 20
@ Belge KONTIOIU ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e annes 20
@ Belge kontrol iglevinin eklenebilecedi modlar..............c.cccoueecueeiiiecec i 21
@ Belge kontrol islevini etkinleStirme ....... ... 21
@ Belge kontrol islevini Kullanma ... 24
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Giris
MX-FR10U, SHARP Dijital Tam Renk Cok islevli Sisteme bir guvenlik iglevi ekler.
Guvenlik islevine sahip SHARP Dijital Tam Renk Cok Islevli Sistemin kopyalama iglevi, yazdirma

fonksiyonu, ag tarayicisi islevi veya faks iglevi kullanildiginda, ilgili is igin olugturulan gorint
verileri sifrelenir, is tamamlandiginda ise sifrelenen veriler bellekten ve harddiskten hemen silinir.

H Not:

Makinenin veri glivenlik igleminin maksimum giivenligi saglamasini kesinlestirmek igin,

asagidaki adimlara uyun:

e idareci, guvenligin saglanmasinda énemli bir rol oynar. Idarecilik isini Ustlenecek kigiyi
segerken gereken 6zeni gosterin.

e idarecilik gorevini yeni bir kisi devraldiginda, idareci parolasini derhal
degistirdiginizden emin olun.

e idareci parolasini diizenli olarak degistirin (en azindan 60 glinde bir).

e idareci parolasi i¢in kolaylikla tahmin edilebilecek bir parola segmeyin.

@ Sistem ayarlari (idareci) guivenlik yonetimi igin gok énemlidir. Sistem ayarlarini
(idareci) kullanirken makineden ayrildiginiz taktirde, [Oturumdan ¢ikma] tusuna
dokunarak sistem ayarlarindan (idareci) ¢iktiginizdan emin olun. Makinenin idarecisi,
kullanicilara sistem ayarlarina (idareci) izinsiz erismemeleri gerektigini bildirmelidir.

@ Makinede olusturulan belgelerin kopyalarinin ve makinede alinan fakslarin
kontrolinden misteri sorumludur.

@ Veri glivenlik kiti yliklendiginde dahi, faks makinesi iglevi vasitasiyla kullanilan
karsidan alma bellek kutusundaki faks verilerinin okunabildigine dikkat edin.
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B Belge dosyalama iglevi ile kaydedilen verilerin yedeklenmesi
ve silinmesi
Veri glivenlik kiti yUklendiginde, belge dosyalama iglevi ile makineye énceden
kaydedilmis veriler silinir. Bu nedenle, saklamaniz gereken herhangi bir veri, veri
guvenlik kiti yUklenmeden 6nce bir bilgisayara kopyalanir ve ardindan ylkleme islemi ve
onceki verilerin silinmesinin ardindan makineye geri yiklenir. (Bu islem, genellikle veri
glvenlik kitinin yklenmesi sirasinda bir servis teknisyeni tarafindan yapilir.)
Gizli klasorler sadece veri guvenlik kitinin yiklenmesinin ardnindan verileri bilgisayardan
makineye aktarmak igin kullanilabilir. Verileri bilgisayardan makineye aktarmadan once,
gerekirse gizli klasorler olusturun. Verileri bilgisayara kaydetme ve verileri bilgisayardan
makineye aktarma iglemi igin, makinenin Web sayfalarinda bulunan belge dosyalama
yardimina bakin.

B Web sayfasi parolalari hakkinda
Veri glivenlik kitinin yliklendigi makinenin Web sayfalarina erigsmeye calisgilirken 3 kez
yanhs bir "kullanici" veya "idareci" parolasi girildigi taktirde, "kullanici" veya "idareci"
parolalarinin girilmesini isteyen sayfalara erigsim 5 dakika sulreyle yasak olacaktir.

@ Makinenin ¢alistiriimasina yonelik islemlerden bazilari veri glivenlik kiti
ylklendigi sirada degisir. Makineye iliskin kilavuzlarda (Hizli Baslangig
Kilavuzunda 1= "ISLETIM KILAVUZLARI VE NASIL KULLANILACAéI") veri
givenlik kiti yikli degilken makinenin igletiimesine dair prosediirler
aciklanmaktadir. Bu kilavuz, veri guivenlik kiti yikli durumdayken bu
prosediirlere iliskin degisiklikleri agiklar.




1 Veri giivenlik kiti yliklendiginde

Veri glivenlik kiti yiklendiginde, dokunmatik panelde asagidaki simge gorintilenir. Veri
glvenlik kitinin sriimd hakkindaki bilgiyi gérmek icin (&) simgesine dokunun.

Veri guvenlik kiti yiklendiginde, makinede kalan veriler her is sonrasinda otomatik
olarak silinir.

Veri silme islemi basladiginda, 6 saniye slreyle agagidaki mesaj gbrijlnttllenir*.

@ Veri siliniyor

* Mesaj gbsterim suresi, sistem ayarlari (idareci) menusinde "Mesaj Suresi Ayari"
sekmesi vasitasiyla _deéistirilebilir.
(— Sistem Ayarlari (Idareci) > "Caligtirma Ayarlan" > "Diger Ayarlar" > "Mesaj Siresi
Ayari")

Gaoruntu verileri sabit disk surtctstnden silinirken veya bir is tamamlanmadan
once makine kapatilirsa, veriler tamamen silinmeyebilir. Makinenin kapanmasi
sirasinda kismen silinmis veriler birakmak istemiyorsaniz, cihazi kapatmadan
once veri silme iglemini tamamlamak igin "TUm Bellegi Temizle" programini (bu
kilavuzun 11. sayfasi) kullanmaniz dnerilir.

Veri guvenlik kitinin sistem ayarlari

Veri glivenlik kiti yliklendiginde, makinenin sistem ayarlarina (idareci) giivenligi artiracak
ayarlar eklenebilir. Ayrintilar igin "Sistem Ayarlarn" menisune (bu kilavuzun 9. sayfasi) bakin.

Belge kontrol iglevi

Belge kontrol iglevi; yazdirma igleri, kopyalamalar ve alinan fakslar yazdirilirken kagit
Uzerine bir belge kontrol modeli yerlestirmek amaciyla kullanilabilir.

Gomiili belge kontrol modeli, yazdirilan belgede ikinci kopyalama, faks ¢ekme ve diger
islemleri engelliyor. Daha fazla bilgi icin, "Belge Kontrol Ayari"na bakiniz" (bu kilavuzun 20.
sayfasi).

Belge Dosyalama

Veri Givenlik Kiti kuruluyken makinede isleri saklamak amaciyla belge doldurma
fonksiyonunu kullanmak igin, dosya 6zelligini "Gizli" olarak ayarlayin.

"Paylagsma" veya " Koru" 6zelliklerine ayarlanan belgeler saklanamaz. Ayrica tutma
fonksiyonunu kullanarak bir bilgisayardan yazdirmak igin, (varsayilan fabrika ayarlari
gecerliyken) yazici surlictsu ayarlarina bir parola girin.
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TURKGE

Veri glivenlik kiti yiklendiginde

Yetki grubu kaydi ekrani

Veri glivenlik kiti yUklendiginde, sistem ayarlarindaki (idareci) "Yetki Grubu Kaydi" men(i
ekranina [Guvenlik] tusu eklenir.
Bu tusa basildiginda, dgeleri yapilandirmak igin agagidaki ekran agilir.

@ Baskiyi Tut Isi Disinda Baski Isleri
[izin Verilen] segcildiginde ve [TAMAM] tusuna basildiginda, kullanici dogrulama etkin
oldugunda yetki grubu kaydinda bekletilen igler digindaki iglerin yazdiriimasina imkan
taninir.

® Belge Dosyalama Onay Ayari tusu
Kullanici kimlik dogrulamasi igin yetki grubu yiiklerken, her dosyalama modunda ve her
is tlrl icin belge dosyalamasinin yapilip yapilmayacagini segmek amaciyla bu tusa
dokunun.
Bir doldurma modunu etkinlestirmek igin, mod onay kutusuna basarak segin. istenen
onay kutularini segtikten sonra, [TAMAM] tusuna basin.

@ Asagidaki ayarlarda belge doldurmaya izin verilmelidir. Varsayilan ayar olarak
belge doldurmaya sadece gizli modda izin verilir.
® Yetki Grubu Kaydi kisminda belge doldurmaya izin ver (bu ayar)

@ Sistem ayarlarinda Belge dosyalamayi devre disi birakma (bu kilavuzun 17.
sayfasi)

Parolalarin korunmasi

Veri giivenlik kiti yiklendiginde, makinenin islem panosundan veya Web sayfalarindan
girilen parolalar korunabilir.

B Administrator Password/Kullanici Parolasi
Veri glvenlik kiti yiiklendiginde, kullanici kimlik dogrulamasi iglevinin etkinlestirimemesi
durumunda bir satira 3 kez yanlis bir idareci parolasi girildigi taktirde veya kullanici
kimlik dogrulamasi iglevi etkin durumdayken bir satira 3 kez yanlis bir kullanici parolasi
girildigi taktirde, parola girisi 5 dakika streyle kilitlenecektir.




TURKGE

Veri glvenlik kiti yiklendiginde

B Belge dosyalama islevinin gizli klasorleri ve gizli dosyalari
Belirli bir gizli klasér veya dosya igin bir satira 3 kez yanlig bir parola giriimesi
durumunda, ilgili klasér veya dosya kilitlenir. Klasér veya dosyanin kilidini agmak
icin,"Dosya/Klasor Kullanimi Kilidini Agin" iglevini (bu kilavuzun 19. sayfasi) kullanin.

@ ® Ayni kullanici adi ve parolaya sahip tim dosyalar, belge dosyalama iglevinin
i§lem Grubu Yazdirmasi 6zelligi kullanilarak hemen yazdirilabilir ( 1=
Kullanma Kilavuzu "5. BELGE DOSYALAMA" bdliminde "TOPLU
YAZDIRMA").
Arama sirasinda girilen paroladan farkh bir parolasi olan dosyalar, yanlis
parola girilen dosyalar olarak algilanacaktir. Bu nedenle, miimkin oldugunca
[Tum Kullan.] ve [Kullanici Bilinmiyor] sekmelerini kullanarak arama
yapmaktan kaginmaniz énerilir.
@ Dosyanin kullanimi engellendiginde, belge dosyalama islevi kullanildiginda
asagidaki uygulanacaktir:
e Toplu baski yapildiginda, arama kosullari ile eslesse dahi engellenen bir
dosya basilmayacaktir.

H Belge dosyalamaya ait dosya arama ekrani
Veri glivenlik kiti kuruldugunda, parola giris ayari belge dosyalama arama ekraninda
belirmeyecektir.

B PDF Sifreleme
Bir is sifreli PDF'i dogrudan yazdirma islevi kullanilarak yazdirildiginda (PS3 genisletme
kiti ylklendiginde), is durumu ekraninin bekletme sirasinda is gorintiilenecek olup
yazdirma islemine baslamak igin bir parola girilmelidir.
Veri giivenlik kiti ylkli durumdayken bir satira 3 kez yanlis parola girildigi taktirde,
"i§lem kapatildi. Litfen idarecinizden yardim isteyiniz" mesaji 6 saniye slreyle
gorintilenecek ve yazdirma islemi kilitlenecektir.
3 kez yanlis bir parolanin girildigi bekletme ekranindaki bir dosyaya dokundugunuz
taktirde, agagidaki ekran gorintulenir.

eYazdirma isini silmek igin [Evet] dligmesine

E Bu isin baskisi kapatildi. dokunun

igi silecek misiniz?
oi§ silme iglemini iptal etmek icin [Hayir]
[ rayir J[ mver | diigmesine dokunun.

Yazdirma isinin kilidini agmak igin,"Dosya/Klasér Kullanimi Kilidini Agin" islevini (bu
kilavuzun 19. sayfasi) kullanin.

B FTP Cekme Baskisi
Bir dosyayi dogrudan bir FTP sunucusunda yazdirmak igin FTP Cekme Baskisi islevi
kullanildiginda, FTP sunucusu segilirken bir "Kullanici Adi" ve "Parola" girilmelidir. Veri
glvenlik kiti yUklenirken, bir satira 3 kez yanlis "Kullanici Adi" veya "Parola" girildigi
taktirde giris 5 dakika sureyle kilitlenir.




TURKGE

Veri glivenlik kiti yiklendiginde

B Kullanici kimlik dogrulamasi etkinlestirildiginde oturum agin
Sistem ayarlar (idareci) menisiinde ""Kullanici Kimlik Dogrulama Ayarlari"( = Hizli
Baslangi¢c Kilavuzundaki "KULLANICI KIMLIK DOéRULAMASI") etkinlestirildiginde,
makine kullaniimadan énce giris ekraninda oturum agmak gereklidir. Sistem ayarlarinda
(idareci) "Giris Basarisiz oldugunda bir Uyarl" segenegi etkin iken bir satirda girisin 3
kez basarisiz olmasi durumunda, makine 5 dakika sireyle kilitlenecektir.

Veri glivenlik kiti yiiklendiginde "Giris Basarisiz oldugunda bir Uyari" ayari her zaman

etkinlestirilir.

IKili kopyalama ve ikili yazdirma ile ilgili kisitlamalar

Ikili kopyalama ve ikili yazdirma islemleri, ana makine ile ikincil makinenin (veri glvenlik kiti
yiiklensin ya da yiliklenmesin) yapilandiriimasina bagli olarak asagida gosterilen sekilde

calisir.

W ikili kopyalama

Ikincil makine

Veri guvenlik kiti Evet

Veri guvenlik kiti Hayir

Veri Ikili fonksiyon kullanilabilir. Ikili fonksiyon kullanilamaz.
p guvenlik Veriler ana ve ikincil
'% kiti: Evet makinelerden silinir.
i Veri Ikili fonksiyon kullanilabilir. Duzenli ikili fonksiyon
§ guvenlik Veri ikincil makineden silinir. kullanilabilir.
kiti: Hayir

m ikil yazdirma

Ikincil makine

Veri glvenlik kiti: Evet

Veri guvenlik kiti: Hayir

Veri Ikili fonksiyon kullanilabilir. Ikili fonksiyon kullanilabilir.
g guvenlik Veriler ana ve ikincil Veri ana makineden silindi.
x kiti: Evet | makinelerden silinir.
5 Veri Ikili fonksiyon kullanilabilir. Dazenli ikili fonksiyon
2 guvenlik Veri ikincil makineden silinir. kullanilabilir.

kiti: Hayir




TURKGE

Veri glvenlik kiti yiklendiginde

Web Sayfalarindaki Guvenlik Ayarlari

Makine bir ag yazicisi olarak kullanildiginda ve FTP Cekme Baskisi iglevi kullaniimasi
durumunda, veri guvenlik kiti FTP sunucusu igin bir "Kullanici Adi" ve "Parola" vasitasiyla
kullaniciya iliskin kimlik dogrulamay: etkinlestirir. (Cekme Baskisi iglevi dnceden
kaydedilmis FTP sunucusunda bulunan bir dosyanin yazici siriisi kullaniimadan dogrudan
islem panelinden yazdiriimasina izin verir; Kullanma Kilavuzu "3. YAZICI" béliminde
"DIRECTLY PRINTING A FILE ON AN FTP SERVER" kismini segin.)

FTP Cekme Baskisi ayarlarini yapilandirmak igin makinenin Web Sayfasindaki "Kullanici Kimlik
Dogrulamasini Etkinlestir" onay kutusu segilerek kullanici kimlik dogrulamasi etkinlestirilir. Bu onay
kutusu veri giivenlik kiti y(iklendiginde gorintiilenir ve ilk kez segilir (bir onay isareti gérintiilenir).
Web sayfalarina erigilmesine yonelik sistem gereksinimleri ve prosedir Hizli Baslangi¢
Kilavuzundaki "MAKINEDEKI WEB SUNUCUSUNA ERiSME" boliminde aciklanmaktadir.

B FTP sunucusu lizerindeki dosyanin dogrudan yazdirilmasina

iliskin yordam (kullanici kimlik dogrulamasi etkinlestirildiginde)
makinenin dokunmatik panelinden yazdirilacak dosyay! iceren FTP sunucusunun
secilmesinin ardindan kullanici adinizin ve parolanizin girilmesi gerekmektedir.
Kullanma Kilavuzu "3. YAZICI" béliminde "DIRECTLY PRINTING A FILE ON AN FTP
SERVER" kismindaki 2. adimda FTP sunucusu segildiginde, FTP sunucusu igin kullanici
adinizi ve parolanizi girmenizi isteyen bir ekran agilacaktir.

| FTP Sunucusu Kimlik Dogrulamasi [ Iptal ][ ]|I

FTP sunucusu icin kullanici adini ve parolayl girin.

[Kullanici Adi] tusuna dokunarak kullanici adinizi girin ve parolanizi girmek igin [Parola]
tusuna basin. Her bir durumda harf giris ekrani goriintiilenecektir.

Kullanici adinizi/parolanizi girmeyi tamamladiginizda, [TAMAM] tusuna dokunun.
Kullanici adinizi ve parolanizi girdikten sonra, Kullanma Kilavuzu "3. YAZICI"
bdéliminde "DIRECTLY PRINTING A FILE ON AN FTP SERVER" kismindaki 3.
adimdan devam edebilirsiniz.

Kopyalanan verilerin aktariimasi

Veri glivenlik kiti yUklendiginde ve belge dosyalama islevi ile bilgisayara kaydedilen veriyi
kopyalamak igin Web sayfalari kullanildiginda, kopyalanan veri yalnizca kopyalanmig
oldugu orijinal makineye geri aktarilabilir.

Makine kosullari ayni olsa dahi, veri bir bagka makineye aktarilamaz.

[Bilgisayardan geri yukle] tusu sadece Web sayfasinda goruntilenecek ve verilerin
makineye geri aktariimasi iglemi sadece gizli bir klasériin sec¢ilmesi durumunda
yapilabilecektir.
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2 Sistem Ayarlari

Bu bélimde guvenlik iglevi ile ilgili sistem ayarlari agiklanmaktadir.

Asagidaki agiklamalarda makinede yazicl, faks ve ag tarayicisi iglevlerinin
bulundugu varsayilmaktadir.

Sistem Ayarlarinin Kullanilmasi (idareci)

Sistem ayarlarinda (yonetici) ayarlari yapilandirmak igin Kullanma Kilavuzu "6. SISTEM
AYARLARI" bélimiinde "SYSTEM SETTINGS (ADMINISTRATOR)" kismindaki prosedri
izleyin.

Ayarlardan her birine ait agiklamalar igin, agagidaki sayfalara bakin.

Veri guivenlik kiti yUkl bir makinede bir satira 3 kez yanlis bir idareci parolasi
girildigi taktirde, idareci parolasi girisi 5 dakika sireyle kilitlenir.

Guvenlik sistem ayarlari

Veri guvenlik kiti yiklendiginde, glvenlik kiti ile ilgili ayarlar ([SSL Ayarlari] haricinde)
[Glvenlik Ayarlari] tusuna dokunuldugunda gérintiilenen ayarlara eklenir.

Ayar Sayfa Explanation
Tim Bellegi Temizle*! 11
Belge Dosyalama Verilerini 13
Temizleyin*
Tamaml.i§ler List. TUm Verileri 13
Temizle*! Veri araligi ayarlari meni ekraninda
Adres Defterini ve Kayith Verileri 14 silinecek veri maddelerini ve veri
Sil*! silmenin kag kez yapilacagini segin.
Acilista O KT | 1 15 Makine hafizasinin ve sabit disk
Gllista Otomatik Temizleme strtictstiniin her bir alaninda kayitli
oVeri*temizIemenin tekrarlandigi 16 verileri elle silmek i¢in bu ayari
sayl| kullanin.
®Acilista otomatik temigleme 16
programi tekrar sayisi !
oig sonunda otomatik tgmizleme 16
programi tekrar sayisi '
Belge dosyalamayi devre digi 17
birakma Ayarlar etkinlestir/kapat ekraninda,
Liste yazdirmayi devre disi 17 9?Vre fjlsl birakmak istediginiz
Ogeleri ayarlayin. Hassas belge
birakma L N - -
o _ verileri ¢ikisini dnlemek igin belirli
Yazdirma tutma isi digindaki 18 islemleri devre dis1 birakmak icin
yazdirma iglerini devre disg1 bu ayari kullanabilirsiniz.
birakma




TURKGE

Sistem Ayarlari

Ayar Sayfa Explanation

Tamaml. Isler Listesi Gosterge 18 Is durumu tamamlandi is ekraninin

Avyarlari goruntilenip gorintiilenmeyecegini
secmek igin bu ayar kullanin.

ig Durumu Ekrani Ayari 19 Yazdirma islerinin ve resim

Dosya/Klasor Kullanimi Kilidini Agin 19

Uriin Anahtari*? 19

gonderme islerinin hedef konum
adlarinin is durumu ekraninda
goriintlilenip goriintiilenmeyecegini
se¢mek icin bu ayari kullanin.

Kilitli dosyalari ve klasorleri serbest
birakmak igin bu ayari kullanin.

Urin anahtarini kaydedin.

*1 Kullanici kimlik dogrulamasi etkin durumdayken, bir kullanici yetki grubu kullaniciya
glvenlik ayarlarini yapilandirma yetkisi verse dahi bu ayari yapilandiramaz.
*2 Bu, Uir(in anahtari girildiginde ve glivenlik islevi etkinlestirildiginde goriintilenmez.

gorulmez.

@ ® Yukaridaki sistem ayarlari ayrica makinenin Web sayfasindan da
yapilandirilabilir. Ancak veri guvenlik kiti icin Griin anahtari web sayfasina
girilemez. Uriin anahtari girmek icin makinenin tus panelini kullanin.

@ Veri givenlik kiti kurulu oldugunda, sistem ayarlarinda "IP adresi ayarlari"
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TURKGE

Sistem Ayarlari

B Tiim Bellegi Temizle

Bu program tiim verileri makinenin belleginden ve sabit diskinden el ile silmek igin
kullanihr.
Ancak, asagidaki tip verilerin bu ayarla silinmedigine dikkat edin. Asagidaki tir verileri

silmek icin "Adres Defterini ve Kayitli Verileri Sil" (bu kilavuzun 14. sayfasi) iglevini
kullanin.

@ Kullanici Bilgisi

@ Birey/Grup/Program/Yayin Bellegi Kutusunu Nakletme /iletme Bilgileri
@ Yoklama Bellegi/Gizl Bellek Kutusu”

@ Gonderen Veriller

® Alma Ayarlama Verilerine 1zin Ver/Bunlari Reddet (pasaport kodu numarasi yoklamasi
dahil)

e iletme Bilgileri

" Bellek kutusuna kaydedilen gorinti verileri "Tum Bellegi Temizle" iglevi yiritilerek
silinir.

@ Veri glivenlik kitinin veya veri giivenlik kitini yikli oldugu makinenin elden
¢ikarilmasi ya da sahipligin degis mesi durumunda, idareci bu islevi yerine
getirdiginden emin olmalidir. Idareci bu islevi yUrutirken veri temizleme
isleminin tamamlandigi dogrulanincaya kadar makineden ayrilmamalidir.

[Tum Bellegi Temizle] tugsuna basildiginda, asagida goriilen sekilde bir onay ekrani
acilacaktir.
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Sistem Ayarlari

[Temizleme ekrani 1]
Onay mesajl "Tim bellegi temizleyin. (Adres defteri/gdnderen listesi verileri harig.)"
gorilecektir.

@ "Guvenlik Ayarlari" menUsu ekranina geri dénmek icin, [Hayir] tusuna dokunun.

® TUm bellegi temizlemek igin, [Evet] tusuna dokunun. "Litfen bekleyin." segenegi belirir ve
ardindan asagidaki ekran goriintilenir.

@ "Tum Bellegi Temizle" islemi yapilirken baski isi devam ediyorsa, baski isi iptal
edilecektir. Devam eden yazdirma igleri ve is sirasindakiler da silinecektir.

[Temizleme ekrani 2]

® Temizleme islemi sirasinda, ilerleme durumu
& Tim bellegin silinmesi. tekrar sayisi ile birlikte ylzde olarak
gOsterilecektir.

@ Temizleme islemi tamamlandiginda, onay igin
asagidaki ekran goriintiilenecektir.

@ Veri temizlemeyi iptal etmek istiyorsaniz..

[iptal] tusuna basin. Idareci parolasi giris ekrani géruntulenecektir. Idareci
parolasini girin. Dogru parola girilir girilmez, veri temizleme iglemi duracak ve
makine kisa bir stre igin kapanarak ardindan otomatik olarak tekrar agilacaktir.
Parola girilmeden énce silinen herhangi bir verinin geri yiklenmeyecegine dikkat
edin.

[Temizleme ekrani 3]

Makineyi yeninden baslatmak i¢cin [TAMAM]
tusuna dokunun.

Bellegin silinmesi tamamlandi.
Yeniden ylkleme, yerine getirildi.
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TURKGE

Sistem Ayarlari

B Belge Dosyalama Verilerini Temizleyin
Bu islev, belge dosyalama fonksiyonu kullanilarak kaydedilen verileri temizlemek igin
kullanihr.
Ozelligi "Koru" veya "Gizli" segenegdine ayarli veriler de temizlenebilir.

® "Dosya verileri (korumali/gizli dosyalar dahil)" onay kutusunu:

Ana klasoérde ve 6zel klasérlerde kayitli tim dosyalari " Dosya" ile silmek igin bu onay
kutusunu segin.

® "Hizlh dosya verileri (korumali dosyalar dahil)" onay kutusunu:
Kayitli tim dosyalari "Hizli Dosya" ile silmek i¢in bu onay kutusunu segin.

Adim 1: [Temizle] tusuna dokunun.

"Evet" veya "Hayir" secenegini segmenizi isteyen bir onay mesaiji gorilecektir.

Adim 2: [Evet] tusuna dokunun.

Segcilen veriler silinir.

(Silme sirasinda galisma "Tim Bellegi Temizle" gerceklestirme ile aynidir. (bu kilavuzun
11. sayfasi))

B Tamaml.lgler List. Tum Verileri Temizle
Tamamlanan igler is durumu ekraninda goriilen agagidaki 6gelerin timUnin verilerini
silmek igin bu ayari kullanin.
(Is durumu ekraninin [Tamamlandi] tusuna (is durumu ekrani segme tusu) basildiginda,
tamamlanan igler is durumu ekrani goruldr.)

eYazici kullanici adlari
®Resim gonderme hedef konumlari

®Alinan fakslarin géndericileri

Adim 1: [Tamaml.igler List. Tum Verileri Temizle ] tusuna dokunun.

"Evet" veya "Hayir" segenegini segmenizi isteyen bir onay mesaiji goriilecektir.

Adim 2: [Evet] tusuna dokunun.

Veri silme gergeklestirilir.

(Silme sirasinda galisma "Tim Bellegi Temizle" ile aynidir (bu kilavuzun 11. sayfasi).
Ancak silme sirasinda iptal mimkin degildir.)
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Sistem Ayarlar

B Adres Defterini ve Kayith Verileri Sil
Bu islev, "Tum Bellegi Temizle" (bu kilavuzun 11. sayfasi) veya "Fabrika Degerlerini Geri
Yukle" (— Sistem Ayarlari (Idareci) > "Sistem Ayarlarinin Kaydi/Silinmesi" > "Fabrika
Degerlerini Geri Yiikle") segenegi kullanilarak silinemeyen veya baslatilamayan
asagida belirtilen 6geleri silmek igin kullanilr.

oKullanici Bilgisi _

eBirey/Grup/Program/Yayin Bellegi Kutusunu Nakletme/lletme Bilgileri*1

eYoklama Belledi/Gizli Bellek Kutusu

oGonderen Veriller

®Alma Ayarlama Verilerine 1zin Ver/Bunlari Reddet (pasaport kodu numarasi yoklamasi
dahil) 13

eiletme Bilgileri 4

“isim yiiklenen segenekler bagli olarak degisebilir.

“2Yalnizca faks islevi etkinlestirildiginde segilebilir.

“3Faks islevi ya da internet lGzerinden faks islevi kullaniliyorken segilebilir.

“4Sadece yuklenen iletme bilgisini silmek istiyorsaniz bunu segin.

Adim 1: Silmek istediginiz her bir 6genin onay kutusunu segin.

Adim 2: [Temizle] tusuna dokunun.

"Evet" veya "Hayir" segenegini segmenizi isteyen bir onay mesaji gorilecektir.

Adim 3: [Evet] tusuna dokunun.

Segilen veriler silinir.

(Silme sirasinda galigma "Tim Bellegi Temizle" ile aynidir (bu kilavuzun 11. sayfasi).
Ancak silme sirasinda iptal miimkiin degildir.)
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Sistem Ayarlari

B Acilista Otomatik Temizleme

Bu islev, gl¢ anahtari agikken makinedeki tim verileri otomatik olarak temizlemek igin
kullanilir.

Asagidaki veri tipleri silinebilir.

®"Tum Bellek"

®"Dosya verileri (korumali/gizli dosyalar dahil)"
®"Hizli dosya verileri (korumali dosyalar dahil)"
®"Tamamlanan Isler Listesi Is Durumu "

Gli¢ anahtari agildiginda, verilerin onay kutusunun otomatik olarak temizlenmesini
secin. Onay kutularini segcmeyi tamamladiktan sonra, [TAMAM] tusuna basin.
Baslangigta higbir onay kutusu segcili degildir.

@ Kayitli bir gonderme isi bulunmasi durumunda (faks, ag tarama, internet faks
isi)*, "Acilista Otomatik Temizleme" islemi makine agikken gergekles mez.
"Bu, heniiz yazdiriimamis alinan fakslar ve Internet fakslarini icerir, ancak faks
bellek kutusundaki verileri icermez (gizli bellek kutusu harig).

@ Veri temizlemeyi iptal etmek istiyorsaniz..

Bu el kitabinin 11. sayfasindaki "Tiim Bellegi Temizle" bolimiinde bulunan
"Temizleme ekrani 2" ve "Veri temizlemeyi iptal etmek istiyorsaniz.."
secgeneklerindeki agiklamalara bakin.
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Sistem Ayarlari

B Aralik Suresi Ayarlari
Guvenlik ayarlarini daha da gl¢lendirmek igin, her bir alanda veri silmenin belirli bir
sayida tekrarlanmasini saglayabilirsiniz.
Her bir 6genin segme kutusuna [z} basin ve veri silmenin kag kez tekrarlanmasini
istediginizi secin. Islemi bitirdiginizde, [TAMAM] tusuna basin.

e \Veri temizlemenin tekrarlandigi sayi
"Tum Bellegi Temizle", "Belge Dosyalama Verilerini Temizleyin", "Tamaml.igler List.
Tdm Verileri Temizle" veya "Adres Defterini ve Kayith Verileri Sil" iglevleri
ylrGtildiginde veri temizleme igleminin yinelenme sayisi 1 ile 7 arasinda herhangi bir
saylya ayarlanabilir. Fabrika ayari 1 seklindedir.

o®Acilista otomatik temizleme programi tekrar sayisi
"Acilista Otomatik Temizleme" iglevini yineleme sayisi 1 ile 7 arasinda herhangi bir
saylya ayarlanabilir. Fabrika ayar 1'dir.

Bu ayar yalnizca [Agilista Otomatik Temizleme] onay kutusu segildiginde
etkinlesir.

oig. sonunda otomatik temizleme programi tekrar sayisi
Her bir isin tamamlanmasinin ardindan otomatik temizleme yineleme sayisi 1 ile 7
arasinda herhangi bir sayiya ayarlanabilir. Fabrika ayari 1'dir.

Yineleme ayari hakkinda

Yineleme ayari (tekrar sayisi), glivenlik iglevini gelistirmek amaciyla artirldiginda, veri
temizleme iglemi igin gereken sure artar.

Guvenlik ihtiyaclariniz ve kullanim kosullari igin uygun olan "Veri temizlemenin
tekrarlandigi sayi", "Acilista otomatik temizleme programi tekrar sayisi" ve "i§ sonunda
otomatik temizleme programi tekrar sayisi" yineleme ayarlarini segmeniz onerilir.
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Sistem Ayarlari

B Belge dosyalamayi devre digi birakma
Bu program belge dosyalama iglevinin dosyalama modlarini kisitlamak igin kullanilir.
Belge dosyalama modlari (Hizli Dosya Modu, Paylagsma Modu ve Gizli Mod), belge
dosyalama iglevinin galistigi her modda (Kopyala, Yazici, Sabit Diske Tara ve Gorintl
Gonderme modda) ayrica devre disi birakilabilir.

e Devre disi birakmak istediginiz doldurma modlarinin onay kutularina basin. Onay
kutularini segmeyi tamamladiginizda, [TAMAM] tusuna basin.

e Onceden kaydedilmis bir dosyanin _ijvz_ellig";i (51_%’ l_(u_llanma_Kllavuzu "5. BELGE
DOSYALAMA" boliminde "OZELLIGIN DEGISTIRILMESI") devre digi birakilmis bir
dosyalama moda igin "Ozellik Degisimi" secenedi kullanilarak degistirilemez.

Belirli bir 6zellik "Belge dosyalamayi devre disgi birakma" segeneginde devre
dis1 birakildigi ve bu 6zellikle dnceden kaydedilmis bir dosya bulundugu
taktirde, kayith dosyanin 6zelligi bir diger 6zellige degistirilebilir.

Yazici iglevi ile yazdirilirken, yazici siiriiciisiiniin Isin idaresi ekraninda bu programla
devre disi birakilmis dosyalar igin ¢ift format goruntilenir (1= Kullanma Kilavuzu "3.
YAZICI" bolimiinde "BELGE DOSYALAMA FONKSIYONUNU KULLANMA (Bekletme/
Belge Dosyalama)"). Ancak, dosyanin yazdiriimasi sirasinda devre disi birakilmis bir
format segilirse, dosya kaydedilmez (sadece yandirma islemi gerceklesir).

M Liste yazdirmayi devre digi birakma
Bu program, sistem ayarlarindaki (genel) "Liste Baski (Kullanici) islevi kullanilarak
yazdirilan asagidaki listelerden herhangi birinin yazdiriimasini devre digi birakmak igin
kullanilir.
"Tim Ozel Ayar Listesi", "Gonderme Adres Listesi", "Belge Dosyalama Klasor Listesi"
Yazdirma islemini devre disi birakmak istediginiz listelerin onay kutularini segin.
istediginiz onay kutularini segtikten sonra, [TAMAM] tusuna dokunun.
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Sistem Ayarlari

B Yazdirma tutma isi digindaki yazdirma iglerini devre digi

birakma

Makinenin kullanim paneli disinda yazdirma modunda yazdirma engellenebilir. Cikis
tablasinda kalan hassas belgelerin Gglncu taraflarca alinmasini ve hassas bilgilerin
sizmasini 6nlemek igin bu ayar kullanilabilir.

TAMAM

LEE
ooC

evre dis1 birakma:
_l’[ur o:
Belge Dosy lasors tesi
_]yaz:mna tutma isi disindaki yazdirma islerini devre disi birakma

eKullanim paneli disindan yazdirmayi engellemek igin onay kutusunu secin. Engelleme

ayari segildiginde yazdirma yapmak igin, agagidaki adimlari izleyin.

1. adim: Yazici siriicisiinde "&Tutma" ayarini [Sadece Tut] olarak ayarlayin ve
yazici komutunu segin.

Yazdirma isi, makinenin kullanim panelinde gorilecektir.

2. adim: Yazdirma isinizi se¢in ve yazdirmayi gergeklestirin. (Kullanma Kilavuzu
"5. BELGE DOSYALAMA" boéliimiinde "PRINTING A STORED FILE")
Yazdirma komutu veriimeden dnce "Yazdirdiktan Sonra Dur" veya "Ornek
Baski" segenegi belirlendigi taktirde, yazdirma islemi gergceklesmez. Ancak,
is makinede tutulacak ve belge dosyalama islevi "Sadece Tut" isi ile ayni
sekilde kullanilarak iglem panosundan yazdirilabilir.

Tamaml. i§Ier Listesi Gosterge Ayarlari

Tamamlanan isler is durumu ekraninin gérintilenip goriintiilenmeyecegini secebilirsiniz
(is durumu ekrani se¢gme tusu).

Tamamlanan isler is durumu ekraninda bilgilerin (yazdirma modu kullanici adlari, resim
gonderme hedef konumlari, alinan fakslarin géndericileri vs.) giivenlik nedeniyle
kaydedilmemesi ve goruntilenmemesini isterseniz, ekrani gizlemek icin bu ayari
kullanin.

'\/ Yazdir
(M razans
Meass

:ﬁ]lrt::w’::aks

e®Tamamlanan igler is durumu ekranini gizlemek icin, her bir modun onay kutusuna
([Yazdir], [Taramal], [Faks] ve [Internet-Faks]) basarak, onay igaretlerini kaldirin.
Tamamlandiginda, [TAMAM] tusuna basin.
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Sistem Ayarlari

i§ Durumu Ekrani Ayari

Yazdirma islerinin ve resim génderme islerinin hedef konum adlarinin tus panelinin is
durumu ekraninda gorintilenip goriintilenmeyecegini segebilirsiniz. Bu bilgilerin
goéruantilenmesini istemiyorsaniz, uygun onay kutularini segin.

Dosya/Klasor Kullanimi Kilidini Agin

Bu islev, yanlig bir parolanin girilmesi nedeniyle kilitlenen belge dosyalama klasoér ve
dosyalari ile sifrelenmis PDF dosyalarini agmak i¢in kullanilir.

[Dosya/Klasor Kullanimi Kilidini Agin] tusuna ve ardindan kilitli tim &gelerin kilidini agmak
igin [Birak] tusuna dokunun. Bu iglem tamamlandiktan sonra, 6geler islenebilir. Higbir
6genin kilitli olmamasi durumunda, [Dosya/Klasér Kullanimi Kilidini Agin] tusu soluklasir.

Uriin Anahtari

Guvenlik fonksiyonunu ilk kez etkinlestirmek icin, sistem ayarlarini (idareci) kullanarak Grn
anahtarini (parola) girmeniz gerekir. Bu amagla kullanilan sistem ayarinin adi "VERI
GUVENLIK KITI". Liitfen Griin anahtarini saticinizdan isteyin.

Uriin anahtarini kaydetmek igin veri giivenlik kiti ekrani altindaki gergevenin igine basin ve
Urtin anahtari numarasini girmek igin sayi tuslarina basip, [Génder] tusuna basin.

@ Yanlis bir numara girildigi taktirde...
Uriin anahtari numarasini yeniden girmenizi isteyen bir mesaj géruntilenir.

@ Dogru numara girildigi taktirde...
Gucul kapatarak ardindan agmanizi bildiren bir mesaj gérintulenir. Mesaji okumayi
tamamladiginizda [TAMAM] tusuna basin.
Ik olarak gl¢ anahtarini kapatarak ardindan ana gug anahtarini kapatin. Makine yeniden
aclldiginda glivenlik islevi etkinlestirilecektir.
Guvenlik islevi etkinlestirildiginde, [Veri Glvenlik Kiti] tusu artik Grlin anahtar girisi
ekraninda goérintilenmez.

Urtin anahtari girildikten sonra, makine yeniden baglatilana kadar agagidaki iglemler
gercgeklestiriiemeyecektir.

® Agdan veya faks hattindan tiim erigim saglanamaz.
o [TUMUNU SiL] tusu gibi ekrani degistiren tuslar kullanilamaz.

@ Sistem ayarlarinda [Uriin Anahtari]'nin [Geri] tusu gri renkte olacak ve diger ekranlara
gegme engellenecektir.
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3 Belge Kontrol Ayari

Belge Kontrolu

Belge denetim islevi; yazdirma igleri, bir kopya, baski isi veya alinan faks yazdirilirken kagit
Uzerine "belge denetim modeli " yerlestirmek amaciyla kullanilir.

Bir kigi belge denetim iglevi etkinlestirilmis bir SHARP makinesinde gémdll belge denetim
modeli ile bir belgeyi taramaya caligirsa, "Belge kontrol modeli saptandi. Bu is iptal edildi."
mesajl goruntllenerek idareciye bir e-posta gonderilecektir.

Bu durum ikinci kopyalamayi ve hassas belgelerin faks ¢ekilmesini 6nler.

@ Bazi orijinal boyutlar veya tiirler, belirli kagit boyutlari ve tirleri ya da belirli
ayarlar kullanildiginda belge denetimi etkili olmayabilir.
Belge denetim iglevinin etkili bir sekilde galigtiriimasini etkinlestirmek icin,
asagidaki noktalari goz 6ntinde bulundurun.
@ Orijinal
o Orijinali biiyiik fotograf miktarlarindan olusmussa islev diizgin
caligmayabilir.
e Belge denetim iglevi metin verisini korumak igindir ve dolayisiyla grafik
verisini korumak icin kullanilirsa diizgin ¢alismayabilir.
@ Belge denetim modelinin rengi
e Kagit renginden farkli olan renk ailesindeki bir rengi segin.
® Belge denetim modelinin basilacagi kagit
e Siyah, cam gbbegi ve sari renklerinin secgilmesine olanak saglamak igin,
Sharp'in 6nerdigi kagidi kullanin.
e Beyaz kagit onerilir. Beyaz kagidin digindaki bir kagit kullaniimissa, belge
denetim modeli saptanamaz ve islev duzgin ¢aligmayabilir.
e B5 veya daha blyiik boyuttaki kagidi kullanin.
Asagidaki kagit boyutlari kullanilabilir:
A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x
11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K
(Kagit boyutu A4 veya daha kiiglik oldugunda, kagit hem yatay hem dikey
yonde kullanilabilir.)

Feragat

Sharp, belge denetim islevinin daima etkili bir sekilde kullanilacagini garanti
etmemektedir. Belge denetim iglevinin etkili bir sekilde galigmayacagi bazi durumlar
olabilir.
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Belge Kontrol Ayari

Belge kontrol islevinin eklenebilecegi modlar

Belge kontrol islevi agsagidaki modlarda katistiriimis bir belge kontrol modeli ile yazdirmak
icin kullanihr.

® Kopyala (renk / siyah-beyaz)

® Yazici(renk / siyah-beyaz)

® Belge Dosyalama Baskisi (renk / siyah-beyaz)

@ Internet Faks Alma (sadece siyah-beyaz)

® Faks Alma (sadece siyah-beyaz)

@ Liste Yazdirma (sadece siyah-beyaz)

Belge kontrol islevini etkinlestirme

Belge kontrol iglevini etkinlestirmek i¢in, su adimlari izleyin.

[SISTEM AYARLARI] tusuna, ardindan [Glivenlik Ayarlari] tusuna ve [Belge Kontrol Ayari]
tusuna basarak, belge kontrol ayarlari ekranini agin ve ayarlari yapilandirin. islem
tamamlandiginda [TAMAM] tusuna basin.

Belge kontrol ayarlari ekrani
Kaydirma gubuguna basin ve ekrani degistirmek igin yukari veya asagi kaydirin.

Kaydirma gubugu
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Belge Kontrol Ayari

B Belge doldurmayla saklanan yazdirma dosyalari ayarlar
Bu ayarlar, belge doldurma fonksiyonunu kullanarak makinenin sabit disk siriicisiinde
saklanan kopyalama isleri, tarama génderme isleri ve yazdirma isleri verilerinin
yazdiriimasi igindir. i§ ilk gergeklestirildiginde belge kontrol modeli yazdirildiysa kayith
bir dosya yazdirilirken belge kontrol modelinin daima yazdiriimasi igin, [Kaydedilende
Yazdirdiginizda Modeli Daima Ekleyin] onay kutusunu segin.

B Kopyala/Yazici/Belge Dosyalama Baskisi modlari ile ilgili
ayarlar
Kopyalama, yazdirma ve belge doldurma yazdirma modlariyla ilgili ayarlar, belge kontrol
ayarlari ekraninin "Kopyala", "Yazici" ve "Ciktilar (Belge Dosyal.)" alanlarinda
yapilandirilabilir.

) Berlge kontroli] Yazdirma Seg¢imi (Yazdirma yéntemi se¢gme)
Oge listesini gériintiilemek igin segme kutusuna (] basin ve ardindan gelerden birine
basarak secin.

Yazdirmiyor:
Belge kontrol modeli yazdiriimaz.
Daima Yazdir:
Belge kontrol modeli her zaman yazdirilir.
Kullaniclya Segim Izni Ver:
Kullanici bir baski igi ayarladiginda belge kontrol modelinin yazdirilip
yazdiriimayacagini secebilir.

® Yazdirma Modeli Ayar (Yazdirilacak modeli segme)

"Belge Kontrol Yazdirma Se¢" boliminde "Daima Yazdir" veya "Kullaniciya Segim Izni Ver"
secilerek bir model ayari segilir.

1’den 5’e modellerden birini se¢gmek icin, se¢gme kutusuna basin. Ogelerden birine
basarak secin.

Belge kontrol fonksiyonunun yazdirilan belirli bir resim igin kullanilamadigini gorirseniz,
model ayarini (model 1 — 5) degistirmeye c¢alisin. (Fabrika varsayilan ayari: Model 1)

® Yazdirma Rengi Ayarlari (Renk se¢me)
Yazdirma rengi ayarlarini segmek icin "Belge Kontrol Yazdirma Se¢" bolumiinde "Daima
Yazdir" veya "Kullaniciya Segim Izni Ver" segilebilir.
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Yazdirma rengini segmek i¢in, segme kutusuna [E basin. Segmek igin 6gelerden birine

basin.

[Bk(Siyah)] tusu:
Belge kontrol modeli her zaman siyah renkle yazdirilir.

[C(Camgbbegi)] tusu:
Belge kontrol modeli her zaman cam gobegi renginde yazdirilir. (Sadece renk modu
segildiginde)

[Y(Sar)] tusu:
Belge kontrol modeli her zaman cam sari renkle yazdirilir. (Sadece renk modu
secildiginde)

Kullaniciya Yazdirma Rengini Segme Izni Ver:
Bu onay kutusu segildiginde (), burada vurgulanan renk belge kontrol modeli igin
baslangigta secilen renk olacaktir. Kullanici baski igini gergeklestirmek istedigi her
zaman rengi degistirebilir.

B Internet Faks Alma/Faks Almal/Liste Yazdirma modlari ile ilgili

ayarlar

Internet faks alimi, faks alimi ve liste yazdirma modlariyla ilgili ayarlar belge kontrol
ayari ekraninin " Internet Faks Alma", "Faks Alma" ve "Liste Yazdirma" alanlarinda
yapilandirilabilir.

@ Belge Kontrolii Yazdirma Se¢imi (Yazdirma yontemi segme)
Ogde listesini goriintiilemek igin segme kutusuna [3 basin ve ardindan 6gelerden birine
basarak segin.
Yazdirmiyor:
Belge kontrol modeli yazdiriimaz.
Daima Yazdir:
Belge kontrol modeli her zaman yazdirilir.

@ Internet faks alimi / faks alim modu icin "Daima Yazdir" segilirse, her birinin
yonlendirme fonksiyonlarinin devre digi birakilmasi onerilir.

® Yazdirma Modeli Ayari (Yazdirilacak modeli segme)

“Belge Kontrol Yazdirma Se¢’de “Daima Yazdir” segilirse, model ayari segilebilir.

1’den 5’e modellerden birini se¢mek icin, segme kutusuna basin. Ogelerden birine
basarak secin.

Belge kontrol fonksiyonunun yazdirilan belirli bir resim igin kullanilamadigini gorirseniz,
model ayarini (model 1 — 5) degistirmeye caligin. (Fabrika varsayilan ayari: Model 1)
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Belge Kontrol Ayari

Belge kontrol igslevini kullanma

Belge kontrol iglevi kullanildiginda, kopyalamalar, yazdirma isleri, alinan fakslarin
yazdirildigi kagit Gzerine bir belge kontrol modeli yazdirilir.

M Belge kontrol modelinin yazdirildigi sayfalar (tiim modlar)

@ Belge kontrol modeli, ¢ift tarafli yazdirma islemi ile yazdirilan sayfalarin arka yiizii dahil olmak
lzere belge kontrol islevine sahip bir Sharp makinesinin tiim sayfa giktilari Gzerine yazdirilr.

o Cift tarafli yazdirma islevi ile tek sayilik sayfalarin yazdiriimasi nedeniyle ¢ikti olarak
bos bir sayfa alindiginda, belge kontrol modeli bos sayfaya yazdiriimaz.

@ Kapak/eklemeler iglevi kullanildiginda (seffaf eklemeler dahil), sadece lizerine
kopyalama yapilan kapak ve eklere bir belge kontrol modeli yazdirilacaktir. Kapak
veya ekleme Uzerine kopyalama yapilmamasi durumunda, belge kontrol modeli
yazdiriimaz.

Sistem ayarlari menusinde belge kontrol islemini etkinlestirdikten sonra, islevi kullanmak
icin agagidaki adimlari izleyin.

H Belge kontroliniin kopyalama modunda kullaniimasi

Kopyalama modunda [Ozel Modlar] tusuna basin ve 2. ekrana gidin.
(Ayrintilar i¢in Kullanma Kilavuzu "2. FOTOKOPI MAKINESI" kismina bakiniz.)
Adim 1: [Belge Kontrolii] tusuna dokunun.

| 0Ozel Modlar [ TAMAM ]JI

[qorunts vuzen] [renk ayartari]

} .
i ] (o | [y
] [" =l Tara)

@ [Belge Kontroll] tusu ekrani ve izlenecek adimlar sistem ayarlarindaki belge
kontrol islemi igin yapilandirilan ayarlara bagl olarak degisir.
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Sistem ayarlarindaki belge

BT . Ozel Modlar ekrani
kontrol islevine yonelik ayarlar.

Yazdirma Rengi

S LGl Ayarlari (kopyalama) [Belge Kontrolii] tus

Yazdirma Seg¢ izleyen adimlar

(Kopyalama) ayari onay kutusunun ekrani
Py y durumu
[Yazdirmiyor] - Silik Yok.
[Daima Yazdir] Vurgulu 2. adima gegin.
Vurgulu Tusa dokunuldugunda,
tusun

U

kullanilamadigini
belirten bir bip sesi

duyulur.
[Kullaniclya Segim Normal goruntu 2. adima gegin.
Izni Ver]
Normal gorinti Dokunuldugunda, tus
Q vurgulanir ve islev

etkin hale gelir.

Adim 2: [Bk(Siyah)] tusuna, [C(Camgobbegi)] tusuna veya [Y(Sari)] tusuna dokunun.
Sistem ayarlarinin baski rengi ayarinda ayarlanan renk tusu baslangigta vurgulanir.
Tuslardan birine dokunduktan sonra, 6zel modlar veri ekranina geri ddnmek igin tuglarin
altinda bulunan [TAMAM] tusuna dokunun.

Adim 3:0zel modlar menii ekranindan istediginiz ayarlari segerek ardindan [RENKLi
BASLAT] tusuna veya [SIYAH-BEYAZ BASLAT] tusuna basin.

@ e2. adimda [C(Camgobbegi)] tusuna veya [Y(Sari)] tusuna dokunuldugunda,
[SIYAH-BEYAZ BASLAT] tusuna basilamaz.
Renk modunun tam renk haricinde herhangi bir moda ayarlanmasi
durumunda, [RENKLi BASLAT] tusuna basilamaz.

@ Renk modu tek renk oldugunda, belge kontrol modeli kullanilamaz.
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Belge Kontrol Ayari

Belge kontrol islevinin diger iglevlerle birlestiriimesi

Belge kontrolii ile
birlestirilen islev

Belge kontrol modeli yazdirma iglemi

Poz

Model, poz ayarina bakilmaksizin her zaman ayni pozda yazdirilir.

Kopya. Orani Model, oran ayarina bakilmaksizin her zaman ayni oranda yazdirilir.

Cift Yiizlu Model, cift yiizlli kopyalama yapildiginda 6n yiiziin yani sira arka ylize de
yazdinlr. (Orijinal yénelim, tablet veya kitap dikkate alinmaz.)

Dondiirerek Dondirerek kopyalama islevi kullanildiginda model degis mez. (modelin

Kopyalama Ayari | yonelimi tepsideki kagidin yonelimine baglidir.)

Kenar Boslugu
Kaydir

Marj kaydirma iglevi kullanildiginda modelin konumu degis mez. (Marj genisligi
modelin konumunu etkilemez.)

Sil

Model normal olarak silinen kenara veya ortaya yazdirilir.

Cift Sayfa Kopya

Model yazdirma islemi kagida bagli olarak yapilir ve bdylece model her biri orijinalinin
yarisi blyGklagindeki her iki sayfaya da yazdirilr.

Brosiir Kopyalama

Bros(r Kopyalama igin kullanilan kagida bagli olarak baski alinir.

Is Olusturma

Model normal olarak yazdirilir.

Ikili Kopya

Model genellikle hem ana makinede hem de ikincil makinede yazdirilir. (ikincil
makinede veri glivenlik kiti yiklU degilse, ikili kopya iglevi kullanilamaz.)

Kapaklari/ Ekleme

Model, normal olarak kapaklar ve eklemeler Gzerine kopyalama yapilirken
yazdirilir. Bir kapak ya da eklemenin izeri kopyalanmadiginda, model
yazdirilmaz.

Asetat Eklemeler

Model normal olarak yazdirilir. (Bir eklemenin lizerine kopyalama yapilmasi
durumunda, model asetat ile yani sekilde yazdirilir.)

1'de 2/1'de 4

Kagida gore baski. 2'si 1 arada segildiginde, 2 orijinal sayfa 1 sayfada basilir.
4'0 1 arada segcildiginde, 4 orijinal sayfa 1 sayfada basilir.

Kitap Kopyasi

Kitap kopyasi yapildiginda, kagida bagli olarak model yazdirilir.

Sekme Kopyasi

Sekme kopyasi islevi kullanildiginda modelin konumu degismez. (Sekme
kopyasi igin resin kayma genisligi modelin konumunu etkilemez.)

Belge denetim iglevi kullanilarak etiket kagitlarinda kopyalanirken kopyalama
hizi yavaslar.

Kart Atisi Orijinal sayfanin 6n yiizl ve arka yiizi her tarandiginda model bir kez yazilir.
Miihir Model ile mihir 6gesi Ust Uste biniyorsa, modele éncelik verilir.

Foto Tekrar Bir fotograf taramasi igin model bir kez yazdirilir.

Coklu Sayfa Model, blyditilen her bir goklu sayfaya yazdirilir.

Biiyliltme

Yansima Model ters gevriimeden normal yénelim dahilinde yazdirihr.

Goriintisti

A3 Tam Akma Modelin yazdirilan bélgesi A3 Tam Akma ayari ile eslesecek sekilde buyulttlir.
Ortalama Model normal olarak yazdirilr.

S/B Ters Modeller normal olarak siyah/beyaz degistirmesi olmadan basilir.

Diger fonksiyonlar

RGB Ayari, Netlik, Arka Fonu Sakli Tut, Renk Dengesi, Parlaklik ve/veya
Yogunluk ayarlari kullanildiginda model normal sekilde yazdirilir.
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Belge Kontrol Ayari

H Belge kontrol iglevini yazici modunda kullanma
@ [Daima Yazdyr] sistem ayarlarinda [Belge Kontrol Yazdirma Se¢]'nda etkinlestiriimisse,
belge denetim modeli daima basilir.
o [Kullaniclya Seg¢im Izni Ver] segeneginin etkinlestiriimesi durumunda, belge kontrol
modelini yazdirmak igin asagidaki yordami izleyin.

Adim 1:Yazici siiriicusiiniin baglangi¢ ayarlari ekranindan (6zellikler ekrani) [Veri
Giivenlik Takimi] onay kutusunu segin.

Yazici surticisinin baslangi¢ ayarlari hakkinda ayrintili bilgi almak igin Yazihm Kurulum

Rehberine bakin.

Adim 2:Yazdirma islemini yiiritmeden 6nce, Yazici siiriicii 6zellikleri penceresinde
[Gelismis] sekmesini tiklatin ve [Belge Denetimi] diigmesine basin.
Yazdirma hakkinda ayrintili bilgi icin Kullanma Kilavuzu "3. YAZICI" bakin.

Adim 3:[Belge Denetimi] isaret kutusunu ve [Yazdirma rengi]'nden [Siyah], [Cam
gobegi] veya [Sari]'y1 segin.

H Belge kontrol islevini belge dosyalama modunda kullanma
Sistem ayarlari meniistindeki "Belge Kontrol Ayarlar" segeneginde yapilandirilan
ayarlar kullanilarak belge dosyalama iglevi vasitasiyla bir dosya kaydedildikten sonra,
belge kontrol modelini yazdirmak icin asagidaki adimlari izleyin. (Belge doldurmayla
kaydedilen dosyalari kullanmayla ilgili bilgi i¢in, Kullanma Kilavuzu "5. BELGE
DOSYALAMA" bdliminde "USING STORED FILES" kismina bakiniz.)

@ Belge Kontrol Yazdirma Se¢

[Kullaniciya Segim Izni Ver] onay kutusu segcildiginde, belge kontrol modelinin
yazdirilip yazdiriimayacagini segcmek igin [Belge Kontrol(i] tusuna dokunulabilir.
Ancak, [Kaydedilende Yazdirdiginizda Modeli Daima Ekleyin] onay kutusu
segilirse, belge kontrol modeli yazdirma islemi [Kullaniciya Sec¢im Izni Ver]
segeneginin belirlenip belirlenmedigine bakilmaksizin iptal edilemez.

Adim 1:Yazdirma ayarlan ekraninda [Ozel Modlar] tusuna dokunun ve [Belge
Kontroli] tusuna basin.

| 0Ozel Modlar TAMAM l I

Sistem ayarlari menustndeki "Belge Kontrol Yazdirma Se¢" kisminda
[Yazdirmiyor] segenegi etkinlestirilirse, [Belge Kontrolii] tusu segimi dnleyecek
sekilde siliklesir. (Ancak dosyalar kaydedildiginde belge kontrol modeli olan
dosyalar igin, sistem ayarlarinda [Kaydedilende Yazdirdiginizda Modeli Daima
Ekleyin] onay kutusu secildiyse [Belge Kontrolu] tusuna basilabilir.)
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Belge Kontrol Ayari

Adim 2:Sistem ayarlari meniisiinde [Belge Kontrol Yazdirma Sec] segeneginde
[Kullaniclya Yazdirma Rengini Segme Izni Ver] onay kutusu secildigi taktirde,
[Bk (Siyah)] tusuna, [C(Camgdbegi)] tusuna veya [Y (Sar)] tusuna basin.
Sistem ayarlarindaki [Yazdirma Rengi Ayari]'nda segilen renk tusu baslangigta segilir.
Ancak, kaydedilen dosyanin renk moda tam renk disinda baska bir moda ayarlandigi
taktirde, [Bk(Siyah)] secenegi belirlenecek olup ayar [C(Camgdbegi)] [Y(Sar)]'ya
degistirilemeyecektir.

Tuslardan birine bastiktan sonra, st [TAMAM] tusuna basin.

Adim 3:[Verileri yazdir ve sil] tugsuna veya [Verileri yazdir ve kaydet] tusuna basin.

H Belge kontrol islevinin Internet Faks Alma/Faks AlmalListe

Yazdirma modlarinda kullaniimasi
Ozel islem gerekli degildir. Yazdirma gergeklesirken, sistem ayarlarindaki belge kontrol
islevi ayarlarina gore siyah-beyaz bir belge kontrol modeli yerlestirilir.

W E-posta Dogrudan Baski Islevi icin govde metin komutlari

Belge denetim modelinin basilip basilmayacagini belirlemek igin asagidaki komut direkt
e-posta’'nin gévde metnine girilebilir.

Islev Komut adi Deger Giris 6rnegi
Model yazdirma | DOCUMENTCONTROL |ON DOCUMENTCONTROL
ACIK/KAPALI OFF

Uyarn :

Bu bir Sinif A Granadur. Bir
evsel ortamda bu drtn radyo
girisimine yol agabileceginden
kullanicinin yeterli dnlemler
almasi gerekebilir.
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Garantia

Apesar de se terem encetados todos os esfor¢os para tornar este documento o mais preciso
e Util possivel, a SHARP Corporation ndo se responsabiliza pelo seu conteudo. Toda a
informacao contida neste manual esta sujeita a alteracdes sem aviso prévio. A SHARP nao é
responsavel por perdas ou danos, directos ou indirectos, resultantes ou relacionados com a
utilizagéo deste manual de operacéo. ]

© Copyright SHARP Corporation 2008. Todos os direitos reservados. E proibida toda e
qualquer reproducdo, adaptacdo ou traducdo sem uma autorizacdo prévia por escrito,
excepto se autorizado pelas leis dos direitos de autor.

Nota:

As "Definicdes de Sistema (Administrador)" neste manual refere-se as Definigbes de
sistema que requerem o inicio de sessao com os direitos de administrador e "Defini¢cdes de
Sistema (General)" refere-se as definicoes de sistema que podem ser configurados pelos
utilizadores gerais (incluindo o administrador).

icones usados nos manuais
Os icones neste manual indicam as seguintes informacgdes:

@ Este simbolo exprime explicagdes adicionais de uma fung¢éo ou procedimento.

@ Explica como cancelar ou alterar uma operacao.

Os ecras do visor, mensagens e nomes de teclas exibidos no manual podem ser
diferentes dos da propria maquina resultado de aperfeicoamentos e alteragdes.

Indice
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Introducao

O MX-FR10U adiciona uma fungéo de seguranga ao Sistema Multifungdes Digital de Cor
Total da Sharp.

Quando utilizar as fun¢des de copia, de impressora, de scanner de rede ou de fax de um Sistema
Multifuncdes Digital de Cor Total da Sharp com funcé@o de seguranga, os dados de imagem
gerados para a tarefa séo codificados e, depois de terminada a tarefa, sdo imediatamente
apagados da memoria e do disco rigido.

Bl Nota:

Para garantir que a fungdo de seguran¢a da maquina fornece seguranga maxima, siga

as instrugdes abaixo:

® O administrador desempenha um papel importante na manutengao da seguranca.
Proceda com cuidado ao seleccionar a pessoa que se assumira como administrador.

o Certifique-se de que altera imediatamente o cédigo do administrador sempre que
outra pessoa assuma essa funcéo.

@ Altere regularmente a palavra-passe do administrador (pelo menos bimensalmente).

@ Nao seleccione uma palavra-passe que possa ser facilmente identificada como sendo
a palavra-passe do Administrador.

® As definicbes de sistema (administrador) sédo extremamente importantes para a
gestéo da seguranga. Se abandonar a maquina quando utilizar as definigdes de
sistema (administrador), pressione a tecla [Terminar sessao] para sair das defini¢des
de sistema (administrador). O administrador da maquina deve informar os utilizadores
gue nao devem aceder as definicdes de sistema (administrador) sem autorizagéo.

@ O cliente detém toda a responsabilidade sobre o controlo das cépias dos documentos
efectuados na maquina e faxes recebidos na mesma.

® Mesmo quando estiver instalado o kit de seguranca de dados, é possivel ler os dados
do fax na caixa de memdria polling utilizada pela funcédo de fax.
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B Fazer copia de seguranca e limpar os dados armazenados com

a funcao de arquivo de documentos

Quando estiver instalado o kit de seguranca de dados, serdo limpos os dados
armazenados anteriormente na maquina com a funcado de arquivo de documentos. Os
dados que pretender guardar deverdo ser copiados para um computador antes de
instalar o kit de seguranca de dados e, em seguida, transferidos novamente para a
magquina, depois da instalacao e dos dados anteriores serem limpos. (Normalmente,
este trabalho é realizado por um técnico de assisténcia no momento da instalagdo do kit
de seguranca de dados.)

Para transferir os dados do computador para a maquina apoés a instalagéo do kit de
segurancga de dados, devem ser utilizadas apenas pastas confidenciais. Antes de
transferir dados de um computador para a maquina, crie pastas confidenciais, se
necessario. Para mais informacgdes sobre os procedimentos de armazenamento de
dados num computador e subsequente transferéncia de um computador para a
maquina, consulte a ajuda relativa ao arquivo de documentos na pagina Web da
maquina.

B Acerca das palavras-passe para a pagina Web
Se, ao tentar aceder as paginas Web de uma maquina com o kit de seguranca de dados
instalado, introduzir palavras-passe incorrectas do "users" e ou "admin" trés vezes
seguidas, 0 acesso a paginas que requerem a palavra-passe do "user" ou "admin" sera
interditado durante 5 minutos.

@ Alguns dos procedimentos de funcionamento da maquina alteram-se quando o
kit de seguranga de dados estd instalado. Os manuais da maquina
(1= "MANUAIS DE OPERACAO E COMO UTILIZA-LOS" no Guia de Iniciagdo
Répida) explicam os procedimentos de funcionamento da maquina quando o kit
de seguranca de dados nao estiver instalado. Este manual explica as alteracoes
a esses procedimentos quando o kit de seguranca de dados esta instalado.




Quando estiver instalado o kit de

seguranca de dados

Quando estiver instalado o kit de seguranca de dados, surge o icone seguinte no
painel sensivel ao toque. Prima o icone () para visualizar informacgao na versédo do
kit de seguranga de dados.

Quando estiver instalado o kit de seguranca de dados, os dados que ficarem na
maquina serao apagados automaticamente no final de cada tarefa.

Quando iniciar o trabalho de limpeza, surge a mensagem seguinte durante 6
segundos .

@ Dados sendo apagados.

* O tempo de visualizagdo da mensagem pode ser alterado com as definigbes de
sistema , "Def Do Tempo De Mensagem" (administrador).
(— Definicdes de Sistema (Administrador) > "Definicdes Operacao" > "Outras
Defini¢cdes" > "Def Do Tempo De Mensagem")

@ Se a maquina for desligada enquanto estiverem a ser apagados os dados de
imagem do disco rigido ou antes de terminar uma tarefa, € possivel que os
dados nao sejam completamente apagados. Se nao pretender que os dados
fiquem parcialmente apagados ao desligar a maquina, recomenda-se a
utilizagéo do programa "Limpeza Total Da Memdria" (pagina 11 do manual),
para terminar de limpar os dados antes de desligar a maquina.

Definicoes de sistema do kit de seguranca de dados

Quando o kit de seguranca de dados estiver instalado, pode adicionar-se novas defini¢des
de sistema que permitam aperfeicoar a seguranca (administrador) da maquina. Consultar
"Definigbes de Sistema" (pagina 9 deste manual) para obter informacdes.

Funcao de Controlo de documentos

A funcéo de controlo de documentos é usada para codificar um padrao de controlo de
documento no papel quando se imprimem tarefas, copias e receber faxes.

O padrao de controlo de documentos integrado impede cépias secundarias, envio de fax e
outras operagdes de um documento impresso. Para obter mais informacgdes, consulte
"Definicao de controlo de documento” (pagina 20 deste manual).

Arquivo Documentos

Para utilizar a funcdo de arquivo de documentos para guardar trabalhos no equipamento
quando estd instalado o kit de seguranca de dados, defina a propriedade do ficheiro como
"Confidencial".

Os ficheiros definidos com as propriedades "Compartiendo" ou "Proteger " ndo podem ser
guardados. Para além disso, para imprimir a partir de um computador utilizando a funcéo
de retencgéo, introduza a palavra-passe nas configuragées do controlador da impressora
(se a configuracéo predefinida de fabrica estiver activa).

4



PORTUGUES

Quando estiver instalado o kit de seguranc¢a de dados

Ecra de registo de grupo de autoridade

Quando estiver instalado o kit de seguranga de dados, a tecla [Seguranga] é adicionada ao
menu "Registo de Grupo de Autoridade" nas definigdes do sistema (administrador).
Ao premir esta tecla, aparece o seguinte ecra de configuragéo de itens.

® Outros Trabalhos de Impressao além do Trabalho Suspenso
Quando se seleccionar [Permitida] e se premir a tecla [OK], serdo permitidas tarefas
de impressao, excepto tarefas retidas, no Registo de Grupo de Autoridade quando
estiver activada a autenticagao do utilizador.

® Definicdo de Aprovacdo de Preenchimento de Documento
Ao memorizar um grupo de autoridade para autenticagdo de um utilizador, prima esta
tecla de modo a seleccionar se o preenchimento do documento esta autorizado para
cada modo de preenchimento para cada tipo de trabalho.
Para activar um modo de arquivo, seleccione a caixa de verificacao do respectivo
modo.
Depois de ter seleccionado as caixas de verificagao pretendidas, prima a tecla [OK].

@ O arquivo de documentos deve ser permitido nas seguintes definicbes. Por
definicao, o arquivo de documentos é permitido apenas no modo confidencial.
® Permissao de arquivo de documento no Registo de Grupo de Autoridade (a
presente definicao)

@ Desactivacao de Arquivo de Documentos nas definicbes de sistema (pagina
16 do presente manual)

Proteger palavras-passe

Estando instalado o kit de seguranca de dados, as palavras-passe introduzidas no painel
de operagbes da maquina ou as paginas da Web podem ser protegidas.

B Senha de Administrador/Senha de Utilizador

Quando o kit de seguranga de dados estiver instalado, a entrada da senha ficara
bloqueada durante 5 minutos caso seja introduzida uma senha de administrador
incorrecta 3 vezes seguidas, quando a funcéo Autenticacédo Utilizador n&o estiver
activada. Podera também ficar bloqueada caso seja introduzida uma senha de utilizador
incorrecta 3 vezes seguidas, quando a funcao Autenticacdo Utilizador estiver activada.
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Quando estiver instalado o kit de seguranca de dados

Bl Pastas e ficheiros confidenciais da funcao de arquivo de
documentos
Caso seja introduzida uma senha incorrecta 3 vezes seguidas para uma pasta ou
ficheiro confidencial especifico, a pasta ou ficheiro sera bloqueada. Para desbloquear a
pasta ou ficheiro, use "Liberte Blog. Operagao Ficheiros/Pastas" (pagina 19 deste
manual).

@ ® Todos os ficheiros com 0 mesmo nome de utilizador e senha podem ser impressos
de imediato usando a funcé@o Impressao de lote da fungédo de arquivo de
documento (1= Manual de funcionamento "IMPRESSAO EM SERIE" em
"5. ARQUIVO DE DOCUMENTOS").
Os ficheiros com uma senha diferente da introduzida aquando da pesquisa,
serdo considerados como ficheiros para os quais se introduziu uma senha
incorrecta. Por este motivo, recomenda-se que evite efectuar procuras
usando [Todos Utiliz] e [Utiliz. Desconh.] sempre que possivel.
® Quando esta interditada a utilizagédo de um ficheiro, aplica-se o seguinte,
quando a fungao de preenchimento de documentos é usada:
eQuando se procede a impressao de lotes, um ficheiro proibido ndo sera
impresso mesmo que se associe as condi¢des de procura.

B Ecra de procura de ficheiro do arquivo de documentos
Instalado o kit de seguranca de dados, a definicdo de entrada por palavra-passe nao
surgira no ecra de procura de arquivo de documento.

B Encriptar PDF
Quando se imprime uma tarefa usando a impresséo directa Encriptar PDF (quando o Kit
de expansao PS3 esta instalado), a tarefa surgira na fila de trabalhos do ecra de estado
de trabalho, sendo necessario introduzir uma senha para iniciar a impressao.
Caso seja introduzida uma senha incorrecta 3 vezes seguidas quando o kit de
segurancga de dados estiver instalado, a mensagem "A operacgédo foi desactivada.
Contacte o seu administrador para obter assisténcia." sera visualizado durante 6
segundos e a impressao sera bloqueada.
Se no ecra de impressao tocar num ficheiro para o qual foi introduzida uma senha
incorrecta 3 vezes, surgira o ecra seguinte.

®Prima o botédo [Sim] para eliminar o trabalho

& A impressdo deste trabalho de impreSSéO

estd desactivada.
Eliminar o trabalho? ®Prima o bot&o [Nao] para cancelar a
[ w0 [ sin |} eliminacao da tarefa.

Para desbloquear a tarefa de impressao, use "Liberte Blog. Operagao Ficheiros/Pastas”
(pagina 19 deste manual).

B Impressao de recepcao FTP

Quando se utiliza a impresséo de recepg¢ao FTP para imprimir um ficheiro directamente
num servidor FTP, deve introduzir-se um "Nome Utiliz." e "Palavra passe" aquando da
seleccao do servidor FTP. Depois de instalado o kit de seguranca de dados, o inicio de
sesséo sera bloqueado durante 5 minutos no caso de se introduzir "Nome Utiliz." ou
"Palavra passe" 3 vezes seguidas.
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Quando estiver instalado o kit de seguranc¢a de dados

H Iniciar sessao quando Autenticacao utilizador estiver activa

Quando estiver activada a fungado "Definicbes de Autenticagdo de Utilizador" nas
definicdes de sistema (administrador) (1= "AUTENTICACAO UTILIZADOR" no Guia de
iniciacdo rapida), é exigido o inicio de sessdo no respectivo ecrd antes de se usar a
maquina. Quando "Aviso quando o Inicio de Sessdo Falha" estiver activado nas
definicdes de sistema (administrador), a maquina bloqueara durante 5 minutos se o
inicio de sesséo falhar 3 vezes seguidas.
A definicao "Aviso quando o Inicio de Sessao Falha" esta sempre activada quando o kit
de seguranca de dados esta instalado.

Restricoes relacionadas com a copia e impressao

em tandem

A cépia e a impressao em tandem funcionam conforme apresentado abaixo, com base na
configuracdo da maquina mestre e na maquina escrava (quer o kit de seguranca de dados
esteja ou ndo instalado).

B Cépia em Tandem

Maquina escrava

Kit de seguranca de dados:

Kit de seguranca de dados:

Sim Nao

Kit de Pode ser utilizada a funcéo de N&o é possivel utilizar a
g seguranga | tandem. Os dados sao funcdo de tandem.
8 de dados: apagados das maquinas
£ Sim mestre e escrava.
©
£ Kit de Pode ser utilizada a fungédo de | Pode ser utilizada a funcao
> seguranca | tandem. Os dados sé@o regular de tandem.
“E" de dados: | apagados da maquina

Nao escrava.

B Impressao em tandem

Maquina escrava

Kit de seguranca de dados:
Sim

Kit de seguranca de dados:
Néo

Kit de Pode ser utilizada a funcéo de Pode ser utilizada a funcéo de
g seguranca | tandem. Os dados sé@o tandem.
2 de dados: | apagados das maquinas Os dados sao apagados da
£ Sim mestre e escrava. maquina principal.
.g Kit de Pode ser utilizada a funcéo de Pode ser utilizada a fungéo
> seguranga | tandem. Os dados sao regular de tandem.
“E" de dados: apagados da maquina
Nao escrava.
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Quando estiver instalado o kit de seguranc¢a de dados

Definicoes de seguranca na pagina Web

Quando a maquina é utilizada como impressora de rede e a fungao Impressao de
Recepcéo FTP for utilizada, o kit de seguranca de dados permite a autenticagcao do
utilizador através de um "Nome Do Utilizador" e "Senha" para o servidor FTP. (A fungéo
Impresséo de Recepcao permite imprimir um ficheiro de um servidor FTP armazenado
anteriormente a partir do painel de operagdes da maquina sem utilizar o controlador da
impressora. Consulte o Manual de funcionamento "IMPRIMIR DIRECTAMENTE UM
FICHEIRO NUM SERVIDOR FTP" em "3. IMPRESSORA".)

A autenticacao do utilizador é activada seleccionando a caixa de verificagao "Activar
autenticacao de utilizador", na pagina Web da maquina para definicdes da funcao
Impressao de recepc¢ao FTP. Esta caixa de verificagdo aparece quando for instalado o kit de
seguranca de dados e este for inicialmente seleccionado (surge uma marca de verificagao).
Requisitos do sistema e procedimento para a aceder a paginas da Web sao explicadas em
"ACEDER AO SERVIDOR DA WEB NA MAQUINA" no Guia de Iniciagdo Répida.

B Procedimento para imprimir um ficheiro directamente num servidor

FTP (quando a autenticacao do utilizador estiver activada)

Deve introduzir o nome do utilizador e a palavra-passe depois de ter seleccionado o servidor
FTP que contém o ficheiro a imprimir a partir do painel sensivel ao toque da maquina.
Quando se selecciona o servidor FTP na etapa 2 de "IMPRIMIR DIRECTAMENTE UM
FICHEIRO NUM SERVIDOR FTP" em "3. IMPRESSORA" no Manual de funcionamento,
aparece um ecré a solicitar a introdugéo do seu nome de utilizador e palavra-passe para
o servidor FTP.

|Autent1cacéo do servidor FTP Cancelar l ‘
Introduza o nome de utilizador e a
Nome Utiliz.

Palavra passe

Prima a tecla [Nome Utiliz.] para introduzir o seu nome de utilizador e a tecla [Palavra passe]
para introduzir a sua palavra-passe. Em cada caso, surge um ecra de introducdo de caracteres.
Depois de concluida a introdugéo do nome do utilizador/palavra-passe, prima a tecla [OK].
Apés a introducédo do nome de utilizador e da palavra-passe, continue a partir da etapa
3 de "IMPRIMIR DIRECTAMENTE UM FICHEIRO NUM SERVIDOR FTP" em "3.
IMPRESSORA" no Manual de funcionamento.

Transferir dados copiados

Quando o kit de seguranga de dados estiver instalado e as paginas da Web forem usadas
para copiar dados guardados para um computador usando a fun¢&o de arquivo de
documentos, os dados copiados podem ser transferidos novamente apenas para a
maquina de origem, a partir da qual foram copiados.

Os dados nao podem ser transferidos para outra maquina mesmo que as condi¢des da
maquina sejam idénticas.

A tecla [Restaurar do PC] aparecera na apenas pagina Web e a transferéncia dos dados
novamente para a maquina sé sera possivel quando for seleccionada uma pasta confidencial.
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2 Definicoes de Sistema

Esta secgdo explica as definicdes do sistema relacionadas com a funcdo de seguranga.

As explicagbes seguintes partem do principio que a maquina possui as fungdes
de impressora, de fax e de scanner de rede.

Usar as Definicoes de Sistema (Administrador)

Siga o procedimento nas "DEFINICOES DE SISTEMA (ADMINISTRADOR)" em

"6. DEFINICOES DE SISTEMA " do Manual de funcionamento para configurar as definicdes de
sistemas (administrador).

Para obter pormenores sobre cada uma das definigcbes, consulte as paginas seguintes.

@ Se for introduzida uma palavra-passe de administrador incorrecta trés vezes
seguidas numa maquina que possua o kit de seguranca de dados instalado, a
introdugdo da palavra-passe de administrador sera bloqueada durante 5 minutos.

Definicoes de seguranca do sistema

Quando o kit de seguranca de dados estiver instalado, as definicdes relacionadas com a
seguranca (excepto [Definicdes SSL]) serdo adicionadas as definicdes que surgirem
quando se premir a tecla [Definicbes De Segurancgal.

Definicao Pagina Explicacao
Limpeza Total Da Meméria ™’ 11
Apagar Dados De Arquivo Do 13

Documento !
Apagar Todos Dados Lista Tarefas 13

Complet’! Seleccione os itens e o nimero de
L|mpar Livro Enderecos e Dados 14 vezes de limpeza de dados no ecra
Reglst do menu de Configuracao de
Activar Limpeza Automética’? 15 limpeza de dados. Use este menu

para limpar manualmente os dados

o?dmero detszeg q(lj‘e 0 16 armazenados de cada area da
pagamen o de Dados & memodria e disco rigido da maquina.
Repetldo
eoNo. de Vezes p/ Repetir Progr. 16

Auto Limpeza ao Ligar

oNo. de Vezes que o Progr Auto, 16
Limp. Fim de Tarefa é Repetldo

Desactivagao do Arquivo de 17 No ecra Activar/Desactivar
Documento Definicdes, defina os itens que
Desactivagéo da Impressao de 17 pretende desactivar. Use este
Listas opcao para desactivar operag¢des
Desactivacéo de Tarefas de 18 especificas que permitam impedir a

saida de dados de documentos

Impressao Excepto Tarefas ¢ e
confidenciais.

Suspensao de Impres.




PORTUGUES

Defini¢bes de Sistema

Definicao Pagina Explicacao

Config. Apres. Lista Tarefas 18 Use esta opgéo para seleccionar se

Completas 0 ecra de estado de trabalhos
completos é visualizado ou nao.

Def. Visualizagéo de Estado do 19 Utilize para seleccionar se os

Trabalho nomes de ficheiros de tarefas de
impresséo e 0s nomes dos destinos
de tarefas de envio de imagens séo
ou nao visualizados no ecré de
estado da tarefa.

Liberte Bloqg. Operagéao Ficheiros/ 19 Use para desbloquear ficheiros e

Pastas pastas bloqueadas.

Chave De Produto 2 19 Registe a Chave de produto.

*1 Quando se activar a autenticacado do utilizador, um utilizador ndo podera configurar a
presente definigdo quando o Grupo de Autoridade der ao utilizador autoridade para

configurar definicdes de seguranca.

(Esta operagao so6 podera ser efectuada por um administrador.)
*2 Esta néo surgira quando se introduzir a chave de produto e a fungéo de seguranca

estiver activada.

Definigdes SSL

Definicdes de IPsec

Configuracdo de limpeza de dados

Activar/Desactivar Definicdes

Config. Apres. Lista Tarefas Completas

Definigdo IEEE802.1X I

aparece nas definicbes de sistema.

@ ® As definicdes de sistema anteriores podem também ser configuradas na
pagina da Web da maquina. No entanto, a Chave de Produto do kit de
seguranca de dados nao pode ser introduzido na pagina de Internet. Utilize o
painel tactil do aparelho para introduzir a chave de produto.

@ Se o kit de seguranca de dados estiver instalado, a Definicao Endereco IP nao
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PORTUGUES

Definicbes de Sistema

B Limpeza Total Da Memoéria

Este programa é utilizado para limpar manualmente todos os dados da memdria e do

disco rigido da maquina.

De notar, porém que néo é possivel limpar os tipos de dados seguintes usando esta

definicdo. Use "Limpar Livro Enderecos e Dados Regist" (pagina 14 deste manual) para

limpar os seguintes tipos de dados.

o Informacgéo de Utilizador

@ Caixa De Memoria De Emissao Individual/Grupo/Programa/Retransmiss&o /
Reencaminhar informagéo

@ Memoéria De Puxar/Caixa De Memdria Confidencial’

@ Dados Do Remetente

o Permite/Rejeita A Recepgédo De Dados De Configuracao (Incluindo Puxar Numero de
Cadigo)

® Reencaminhar informagéo

" Os dados de imagem armazenados numa caixa de memdria séo removidos quando
se executa "Limpeza Total Da Memoria".

@ Em caso de eliminagéo do kit de seguranca de dados ou da maquina com o kit
de seguranca de dados instalado ou de mudanca de proprietario, o
administrador devera certificar-se de que executa esta fungdo. Ao executar a
funcao, o operador principal ndo devera abandonar a maquina até se certificar
de que foi concluida a limpeza de dados.

Quando se prime a tecla [Limpeza Total Da Memodria], sera visualizado um ecra de
confirmagéo conforme indicado em seguida.
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Defini¢bes de Sistema

[Limpar ecra 1]
Sera visualizada a mensagem de confirmacgao "Apagar toda meméoria. (Exclusive dados do
livro de enderecos/ lista de remetentes.) ".

@ Para regressar ao ecra do menu "Definicdes De seguranga”, prima a tecla [Nao].

@ Para efectuar a limpeza total da memdria, prima a tecla [Sim]. Surge a mensagem "Por
favor aguarde" e, em seguida, surge o ecra seguinte.

@ Se estiver em curso um trabalho de impressao quando se executa "Limpeza
Total Da Memodria", o trabalho de impressao sera cancelado. Os trabalhos de
impressao em curso e quer se encontram na fila de espera, sdo também
eliminados.

[Limpar ecra 2]

® Durante a limpeza, sera apresentado o
A limpar a meméria completa. progresso da mesma na forma de
(50.0%) (1/1 tempo percentagem, juntamente com o numero de

repeticoes.

® Concluida a eliminagéo, surge o ecra
seguinte para confirmacgao.

@ Se pretender cancelar a eliminagao de dados...

Prima a tecla [Cancelar]. Surge o ecra de introdugéo de palavra passe do
administrador. Introduza a palavra-passe do administrador. Imediatamente apés
a introdugéo da palavra passe correcta, a limpeza de dados para e a maquina
desliga-se por uns instantes e volta a ligar-se automaticamente.

Tenha em atencao que qualquer informacgéao introduzida antes da introducao da
palavra-passe nao sera recuperada.

[Limpar ecra 3]

Prima a tecla [OK] para reiniciar a maquina.

A limpeza da memdéria foi concluida.
& Reinicio em curso.
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Definicbes de Sistema

B Apagar Dados De Arquivo Do Documento
Esta funcao é utilizada para apagar dados armazenados com a funcdo de arquivo de
documentos.
Os dados cuja propriedade estiver definida para "Proteger" ou "Confidencial" serao
também limpos.

_lDac'os de Ficheiro(Incluindo £

lDados de Ficheiro Répido(Incluindo ficheiros protegidos)

@ a caixa de verificagdo "Dados de Ficheiro (Incluindo ficheiros protegidos/
confidenciais)":

Seleccione este caixa de verificagado para limpar todos os ficheiros armazenados
usando "Ficheiro" na pasta principal e em pastas personalizadas.

@ a caixa de verificagdo "Dados de Ficheiro Rapido (Incluindo ficheiros protegidos)":
Seleccione esta caixa de verificagdo para eliminar todos os ficheiros armazenados
usando "Fich. Rapido".

Etapa 1: prima a tecla [Apagar]

Sera visualizada uma mensagem de confirmacgao a pedir-lhe para seleccionar "Sim" ou

"Nao".

Etapa 2: Prima a tecla [Sim]

Os dados seleccionados sé@o eliminados.

(Esta operagéo de limpeza é idéntica a "Limpeza Total Da Memoria" (paginal1 deste

manual).)

B Apagar Todos Dados Lista Tarefas Complet

Use esta opg¢ao quando pretender limpar todos os dados dos itens seguintes,
visualizados no ecra de estado de tarefas completas.

(O ecra de estado de tarefas completas é visualizado quando se prime a tecla
[Completo] (selector do ecra de estado de trabalho) do ecra de estado de tarefas.)
e Nomes de utilizador da impressora

e Destinos de envio de imagem

e Remetentes de faxes recebidos

Etapa 1: prima a tecla [Apagar Todos Dados Lista Tarefas Complet]
Sera visualizada uma mensagem de confirmacgao a pedir-lhe para seleccionar "Sim" ou

"Nao".

Etapa 2: Prima a tecla [Sim]

E efectuada a limpeza de dados.

(Esta operagéao de eliminacao é idéntica a "Limpeza Total Da Memdria" (paginal1 deste
manual).) Porém, ndo é possivel cancelar uma elimina¢gdo em curso.)
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Defini¢bes de Sistema

B Limpar Livro Enderecos e Dados Regist
Esta funcédo é usada para eliminar os itens indicados em seguida, que ndo podem ser

apagados ou iniciados usando "Limpeza Total Da Memoria" (pagina 11 deste manual)
ou "Restaurar Pré-Definicoes Fabrica" (— Definicdes de Sistema (Administrador) >
"Reten./Chamada de Defini. de Sistema" > "Restaurar Pré-Definicbes Fabrica").

Seleccione os Dados a Serem Apagados e Prima [Clear].

_lmfo:macéo de Utilizador
._l(‘aixa De Meméria De Emiss&o Individual/Grupo/Programa/Retransmissdo
—lmembrla De Puxar/Caixa De Meméria Confidencial

Dados Do Remetente

Permite/Rejeita a Recepcdo de Dados de Configuragdo(Incluindo Puxar Nimero de
Cédigo)

Reencanminhar informacdo

eInformacéo de Utilizador

oCaixa De Memdria De Emisséo Individual/Grupo/Programa/Retransmissao/
Reencaminhar informagéo“

eMemoria De Puxar/Caixa De Meméria Confidencial 2

eDados Do Remetente

eoPermite/Rejeita A Recepcao De Dados De Configuracao (Incluindo Puxar Numero de
Codigo) -3

®Reencaminhar informagéo*“

"0 nome pode variar mediante as op¢des que foram instaladas.

"2Pode ser seleccionado apenas quando estiver activada a fungéo de fax.

3Pode ser seleccionado quando se usar a fungao de fax ou a fungéo de fax na Internet.

"4Seleccione esta funcao quando pretender eliminar apenas a informagao enviada
armazenada.

Etapa 1: Seleccione a caixa de verificacdo de cada item que pretende limpar.
Etapa 2: prima a tecla [Apagar]

Sera visualizada uma mensagem de confirmagéo a pedir-lhe para seleccionar "Sim" ou
"Nao".

Etapa 3: Prima a tecla [Sim]

Os dados seleccionados séo eliminados.

E efectuada a limpeza de dados.

(Esta operacgéo de eliminacao € idéntica a "Limpeza Total Da Memdria" (paginal1 deste
manual).) Porém, ndo é possivel cancelar uma elimina¢gdo em curso.)

14



PORTUGUES

Definicbes de Sistema

H Activar Limpeza Automatica
Esta funcao é utilizada para limpar automaticamente todos os dados da maquina ao
ligar o interruptor de alimentacgéo.

Seleccione os dados a serem apagados no arranque.

._lT(:da A Meméria

_lDadus de Ficheiro(Incluindo ficheiros protegidos/confidenciais)
~—|Dados de Ficheiro Répido(Incluindo ficheiros protegidos)

Lista De Estado De Tarefas Tarefas Completas

Pode eliminar-se os seguintes tipos de dados.

e®"Toda a Memdria"

e®"Dados de Ficheiro (Incluindo ficheiros protegidos/confidenciais)"
@"Dados de Ficheiro Rapido (Incluindo ficheiros protegidos)"
®'Lista De Estado De Tarefas Tarefas Completas"

Seleccione as caixas de verificagdo dos dados a eliminar automaticamente quando se
ligar o interruptor de alimentagéo. Concluida a selecgao das caixas de verificagao, prima
a tecla [OK].

Inicialmente, ndo existem caixas de verificagdo seleccionadas.

@ Durante uma tarefa de envio de imagem armazenada (tarefa de fax, scanner de
rede ou fax pela Internet)*, a "Activar Limpeza Automatica" nao sera efectuada
quando for ligada a maquina.
"Isto inclui faxes e faxes pela Internet recebidos que ainda no foram
impressos. Contudo, ndo inclui os dados de uma caixa de memoria de fax
(excepto caixa de memdria confidencial).

@ Se pretender cancelar a eliminacéo de dados...

Consulte as explicagées em "Limpar ecra 2" e "Se pretender cancelar a eliminagdo
de dados..." em "Limpeza Total Da Memdria" na pagina 11 deste manual.
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Defini¢bes de Sistema

B Configuracao da hora da limpeza
Para fortalecer as definicbes de seguranca, pode repetir a limpeza de dados um
determinado numero de vezes em cada area.
Prima a caixa de seleccdo [ﬂ de cada item e seleccione o nimero de vezes que
pretende repetir a limpeza de dados. Depois de concluido, pressione a tecla [OK].

@ Numero de Vezes que o Apagamento de Dados é Repetido
E possivel definir de 1 a 7 o nimero de vezes que a limpeza de dados é repetida
quando forem executados "Limpeza Total Da Memodria", "Apagar Dados De Arquivo
De Documento”, "Apagar Todos Dados Lista Tarefas Complet " ou "Limpar Livro
Enderecgos e Dados Regist". A definicao de origem é 1.

@ No. de Vezes p/ Repetir Progr. Auto Limpeza ao Ligar
E possivel definir entre 1 e 7 o nimero de vezes que pretende repetir "Activar
Limpeza Automatica". A definicdo de origem é 1.

@ Esta definicdo sera activada apenas quando a caixa de verificagédo [Activar
Limpeza Automatica] estiver seleccionada.

@ No. de Vezes que o Progr. Auto Limp. Fim de Tarefa é Repetido
Pode-se definir o nimero de vezes que a limpeza automatica se repete apds a
conclusdo de cada tarefa entre 1 e 7.

Acerca da definicédo de repeticao

Quando aumentar a definicao de repeticdo (nimero de repeticdes) para optimizar a
fungéo de seguranga, aumentara o tempo necessario para a limpeza de dados.
Recomenda-se que seleccione definicdes de repeticao para "Numero de vezes que o
Apagamento de Dados é Repetido", "No. de Vezes p/ Repetir Progr. Auto Limpeza ao
Ligar" e "No. de Vezes que o Progr. Auto Limp. Fim de Tarefa é Repetido" que se
adequem as suas necessidades de seguranca e as condi¢cbes de utilizagao.
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Definicbes de Sistema

W Desactivacao do Arquivo de Documento
Este programa é utilizado para restringir os modos de arquivo da funcdo de arquivo de
documentos.
Os modos de arquivo de documentos (Modo Ficheiro Rapido, Modo Partilha E Modo
Confidencial) podem ser desactivados separadamente em cada modo em que funciona
o arquivo de documentos (modos Copiar, Impressora, Digitalizar Para Disco e Enviar
Imagem).

e®Seleccione as caixas de verificagdo dos modos de arquivo que pretende desactivar.
Quando terminar a selec¢ao das caixas de verificacao, prima a tecla [OK].

®A propriedade de um ficheiro armazenado nédo pode ser alterada usando "Alterar
Propriedades" (= Manual de funcionamento "ALTERAR PROPRIEDADES" em
"5. ARQUIVO DE DOCUMENTOS") para um modo de arquivo desactivado.

@ Se uma determinada propriedade for desactivada em "Desactivagcao do Arquivo
de Documento" e houver um ficheiro que tenha sido armazenado anteriormente
com esta propriedade, a propriedade do ficheiro armazenado pode ser alterada
para outra.

Ao imprimir usando a fun¢&o da impressora, mesmo os formatos para armazenar
ficheiros desactivados com este programa surgirdo no ecra Manuseio de trabalho do
controlador da impressora (1= Manual de funcionamento "UTILIZAR A FUNCAO DE
ARQUIVO DE DOCUMENTOS (Retencao/Arquivo de documentos)" em "3.
IMPRESSORA"). Porém, se estiver seleccionado um formato de ficheiro desactivado
quando imprimir um ficheiro, este ndo sera armazenado (sera concluida apenas a
impressao).

B Desactivacao da Impressao de Listas
Este programa é usado para desactivar a impressao de uma das seguintes listas
impressas usando "Impre. de Lista (Utilizador)" nas definicdes de sistema (geral).
"Lista Com Todas As Definicdes Personalizadas", "A Enviar Lista Enderecos", "Lista de
Pastas de Arquivamento de Documentos"
Seleccione as caixas de verificagdo das listas para as quais pretende desactivar a
impressao. Depois de ter seleccionado as caixas de verificagdo pretendidas, prima a
tecla [OK].
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Defini¢bes de Sistema

H Desactivacao de Tarefas de Impressao Excepto Tarefas

Suspensao de Impres.

Podera ser impedida uma impressao no modo de impressao que nao seja realizada a
partir do painel de operagdes da maquina.

Esta definicdo pode ser usada para evitar a remogao por terceiros de documentos
confidenciais deixados na bandeja de saida, resultando em fuga de informagéo confidencial.

®De modo a impedir a impressédo de um local diferente do painel de operacoes,
seleccione a caixa de verificagdo. Para efectuar a impressao quando tiver sido
seleccionada a definicao de proibicdo, siga as etapas seguintes.
Etapa 1: Configure a definicido "Retencao"” no controlador da impressora em
[Reter apenas] e seleccione o comando de impressao.
O trabalho de impressao sera visualizado no painel de operagbes da maquina.
Etapa 2: Seleccione o seu trabalho de impressao e execute a impressao. (Manual
de funcionamento "IMPRIMIR UM FICHEIRO ARMAZENADO" em
"5. ARQUIVO DE DOCUMENTOS")
Se estiver seleccionada a opgao "Reter Apds Impr." ou "Impresséao de
amostra" antes de executar o comando de impressao, a impressao nao sera
efectuada. Porém, o trabalho sera mantido na maquina e podera ser impresso
a partir do painel de operacgdes, utilizando a fun¢do de arquivo de documentos
da mesma forma que numa tarefa "Reter apenas".

Config. Apres. Lista Tarefas Completas

Pode seleccionar se pretende visualizar o ecra de estado de tarefas completas (selector
do ecra de estado de trabalho).

Se por motivos de seguranca preferir ndo visualizar a informacéo (nomes do utilizador do modo
de impressao, destinos de envio de imagem, remetentes de faxes recebidos, etc.) armazenada
e apresentada no ecra de estado de tarefas completas, use esta definicdo para ocultar o ecra.

e®Para ocultar o ecra de estado de tarefas completas, seleccione a caixa de verificagdo
de cada modo
([Imprimir], [Digitalizar], [Fax], e [Internet-Fax]) para remover as marcas de verificagao.
Depois de concluido, pressione a tecla [OK].
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Def. Visualizacao de Estado do Trabalho

Pode seleccionar se os nomes de ficheiros de tarefas de impressao e os nomes dos
destinos de tarefas de envio de imagens sao ou ndo apresentados no ecra de estado da
tarefa do painel tactil. Se nao pretende visualizar estas informagdes, seleccione as
caixas de verificacdo apropriadas.

Liberte Blog. Operacao Ficheiros/Pastas

Esta funcdo é usada para libertar as pastas e ficheiros de arquivo de documentos e
ficheiros PDF encripatados, que se encontram bloqueados devido a introducéo de uma
senha incorrecta.

Prima a tecla [Liberte Blog. Operacao Ficheiros/Pastas] e depois [Libertar] de modo a
libertar todos os itens bloqueados. Concluido esse procedimento, os itens podem ser
operados. Nao havendo itens bloqueados, a tecla [Liberte Blog. Operagéo Ficheiros/
Pastas] estara a cinzento.

Chave De Produto

Para activar inicialmente a fungédo de seguranca, deve usar as definicdes de sistema
(administrador) para introduzir a chave de produto (palavra-passe). O nome das defini¢cdes
de sistema utilizadas para este fim é "KIT DE SEGURANCA DE DADOS". Por favor, peca
ao seu fornecedor a chave de produto.

Para proceder ao registo da chave de produto, toque na parte interior da moldura abaixo do
visor do kit de seguranc¢a de dados, prima as teclas numéricas para introduzir o nimero da
chave de produto e prima a tecla [Submeter].

@ Se for introduzido um numero incorrecto...
Surge uma mensagem a informa-Ilo para verificar novamente o nimero da chave de produto.

@ Se for introduzido um ndmero correcto...
Surge uma mensagem a informa-lo para desligar e voltar a ligar a maquina. Prima a tecla
[OK] quando tiver terminado de ler a mensagem.
Primeiro, desligue o botédo de alimentacgéo e, depois, o botdode alimentacao principal. A
funcao de seguranca sera activada quando voltar a ligar a maquina.
Uma vez activada a funcao de seguranga, a tecla [Kit De Seguran¢a De Dados] deixara
de aparecer no ecré de introducédo da chave de produto.

Uma vez introduzida a chave de produto, nao é possivel realizar as seguintes operagdes
até que o aparelho seja reiniciado.

@ E proibido todo 0 acesso a partir da rede ou da linha de fax.

® Nao é possivel utilizar as teclas que alteram a visualizagdo do ecr3, tal como [Limpar Tudo].

@ A tecla [Anterior] da [Chave de Produto] nas definicbes de sistema fica a cinzento para
evitar a comutagao para outros ecras.
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Definicao de controlo de

documento

Controlo de Documento

A funcao de controlo de documentos é usada para codificar um padrao de controlo de
documento no papel quando se imprime uma copia, uma tarefa de impressao ou faxes
recebidos.

Se uma pessoa tentar digitalizar um documento com um padrao de controlo de
documentos codificado numa maquina SHARP com a fung¢éo de controlo de documentos,
surge a mensagem "Foi detectado padréo de controlo de documento. Esta tarefa foi
cancelada." sendo, posteriormente, enviado um e-mail ao administrador.

Isto evitara efectuar cépias e enviar faxes de documentos confidenciais.

@ O controlo de documentos pode nao ser tao efectivo quando se usarem
determinados tamanhos ou formatos originais, determinados tamanhos ou tipos
de papel ou determinadas definicoes.
Para activar o funcionamento eficaz da fungcéo de controlo de documentos,
tenha em consideragao os seguintes pontos.
o Original

e A funcdo pode nao funcionar correctamente se o original consisitir numa
quantidade volumosa de fotografias.

e A funcao de controlo de documentos pretende proteger a informacao dos
documentos e, por conseguinte, ndo podera funcionar correctamente na
proteccao de dados gréficos.

@ Cores do padrao de controlo de documentos
e Seleccione uma cor num conjunto de cores que seja diferente da cor do papel.
@ Papel onde o padrao de controlo de documentos é impresso

e De modo a permitir a seleccao das cores preta, turquesa e amarelo, use
papel Sharp recomendado.

e Recomenda-se a utilizacdo de papel branco. No caso de ser usado outro
tipo de papel, o padrao de controlo de documentos ndo sera detectado e a
funcao podera nao funcionar correctamente.

e Use um formato de papel B5 ou maior.

POde utilizar-se os seguintes tipos de papel:

A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(Quando o formato de papel € A4 ou menos, o papel pode ser usado na
horizontal e vertical.)

Exoneracao de Responsabilidades

A Sharp néo se responsabiliza pelo ndo funcionamento da funcdo de controlo de
documentos. Pode haver algumas situagcées em que a fungéo de controlo de
documento podera nao funcionar.
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Modos para os quais se pode adicionar a funcao de
controlo de documento

A funcéo de controlo de documento pode ser usado para imprimir com um padréo de
controlo de documento nos modos seguintes:

@ Copiar (cor / preto e branco)

® Impressora (cor / preto e branco)

® Impressao de Arquivamento de Documentos (cor / preto e branco)

® Recepcdo De Fax Internet (apenas preto e branco)

® Recepcao De Fax (apenas preto e branco)

® Impressao de lista (apenas preto e branco)

Activar a funcao de controlo de documento

Para activar a fungdo de controlo de documento, siga estas etapas.
Tecla [DEFINICOES DE SISTEMA] - tecla [Definicdo de controlo de documento] - Prima
cada tecla de modo para seleccionar a definicao para esse mesmo modo.

Prima a tecla [DEFINICOES DE SISTEMA] e, de seguida, prima as teclas
[Code39Quarterinch-Regular] e [Defini¢des de controlo de documento] para visualizar o
ecra das definicdes de controlo de documentos e configure as definicdes. Quando terminar,
prima a tecla [OK].

Ecra de definicao de controlo de documento
Prima na barra de deslocac¢éo e deslize-a para cima ou para baixo para modificar o ecra.

Barra de deslocacgéo
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H Definicoes para imprimir ficheiros armazenados através do

arquivo de documento

Estas definicdes destinam-se a imprimir os dados de trabalhos de cdpia, trabalhos de
envio de digitalizagcao e trabalhos de impressao que foram armazenados no disco rigido
da maquina usando a fung¢éo de arquivo de documento. De modo a imprimir sempre um
padrao de controlo de documentos quando se imprime um ficheiro armazenado no caso
de um padrao de controlo de documentos tiver sido impresso aquando da execugéo
original do trabalho, seleccione a caixa de verificacdo [Adicionar sempre o padrao se
imprimir com ele em guardado] (v].

B As definicoes relacionadas com os modos Copiar/Impressora/

Impressao de Arquivamento de Documentos

Pode configurar-se as definicdes relacionadas com os modos de copiar, impressora e
impressao de arquivo de documentos nos campos "Copiar”, "Impressora” e
"Impres.(Arg. Documentos)" do ecra de definicdo do controlo de documentos.

e Seleccao impressao controlo de documento (seleccionar o método de impressao)
Prima a caixa de seleccao a para apresentar a lista de itens, e prima um dos itens
para selecciona-lo.

N&ao imprime:
O padrao de controlo de documento n&o é impresso.
Imprimir sempre:
O padréo de controlo de documento é sempre impresso.
Permitir utiliz. seleccionar:
O utilizador pode seleccionar se 0 padrao de controlo de documento é ou ndo impresso
sempre que definir um trabalho de impressao.
Concluida a configuragéo das defini¢cdes, prima a tecla [OK].

® Definigcao de padrao de impressao (seleccionar o padrao a imprimir)

Pode seleccionar-se "Imprimir sempre" ou "Permitir utiliz. seleccionar" em "Seleccéo
impressao controlo de documento" com vista a seleccionar uma defini¢do de padrao.

Para seleccionar um dos padrbes de 1 a 5, prima a caixa de selecgéo @ Prima um dos
itens para selecciona-lo.

Se considerar que a fungéo de controlo de documentos nao poderd ser usada numa imagem
impressa especifica, tente modificar a definicao de padréo (padrdes 1 a 5). (Predefinicéo: Padréo 1)
@ Definigcao de cor de impressao (seleccionar a cor)

Pode seleccionar-se "Imprimir sempre" ou "Permitir utiliz. seleccionar" em "Selec¢éo
impressao controlo de documento" com vista a seleccionar definicdes de cor de impressao.
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Para seleccionar a cor de impressao, prima a caixa de selecgéo @ Prima um dos itens
para selecciona-lo.
Tecla [Pt(Preto)]:
O padrao de controlo de documento é sempre impresso a preto.
Tecla [C(Cyan)]:
O padrao de controlo de documento é sempre impresso em ciano (Apenas quando for
seleccionado o modo cor.).
Tecla [A(Amarelo)]:
O padrao de controlo de documento € sempre impresso a amarelo (Apenas quando for
seleccionado o modo cor.).
Permitir utilizador seleccionar a cor de impressao
Seleccionada esta caixa de verificagao (), a cor destacada serd a predefinida para o padrdo de

controlo de documento. O utilizador pode alterar a cor sempre que executar um trabalho de impressao.

Hl Definigcoes relacionadas com os modos Recepcao De Fax
Internet/Recepcao De Fax/Impressao de lista
Podera configurar-se as definicdes relacionadas com os modos de recepgéo de fax
Internet, recepcao de fax e impressao de lista nos campos "Recepcédo De Fax Internet",
"Recepcao De Fax" e "Impresséo de lista" do ecra de defini¢do do controlo de documento.

@ Selecgao impressao controlo de documento (seleccionar o método de impressao)
Prima a caixa de selec¢éo B para apresentar a lista de itens, e prima um dos itens para selecciona-lo.
Nao imprime:

O padrao de controlo de documento néo é impresso.
Imprimir sempre:

O padrao de controlo de documento é sempre impresso.
Concluida a configuragéo das defini¢cdes, prima a tecla [OK].

@ Se estiver seleccionado "Imprimir sempre" para 0 modo recepgao de fax Internet / recepgéo
fax, é aconselhavel que as fun¢bes de encaminhamento de cada modo estejam
desactivadas.

@ Definigcao de padrao de impressao (seleccionar o padrao a imprimir)

No caso de "Imprimir sempre" ser seleccionado em "Selecgéo impressao controlo de
documento”, podera seleccionar-se uma definicdo padrao.

Para seleccionar um dos padrbes de 1 a 5, prima a caixa de selec¢ao @ Prima um dos
itens para selecciona-lo.

Se considerar que a fungéo de controlo de documentos nao podera ser usada numa
imagem impressa especifica, tente modificar a definicao de padrao (padrdes 1 a 5).
(Predefinicao: Padrao 1)
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Usar a funcao de controlo de documento

Quando a fungao de controlo de documentos é usada, é impresso um padrao de controlo
de documento no papel onde se imprimem copias, trabalhos e faxes recebidos.

H Paginas onde se imprime um padrao de controlo de documento

(todos os modos)

00 padrao de controlo de documentos é impresso em todas as paginas usando uma
maquina Sharp dotada da fung¢ao de controlo de documentos, incluindo o verso das paginas
impressas, através da utilizagao da fungado Frente e verso.

®Quando é impressa uma pagina em branco, resultado de um numero invulgar de
paginas terem sido impressas através da impressao de frente e verso, ndo sera
impresso nenhum padrao de controlo de documento nessa pagina em branco.

®Ao usar a funcéo capas/insergdes (incluindo Inser¢do de Transparéncias), sera
impresso um padrao de controlo de documentos apenas nas capas e insergcoes
copiadas. Um padrao de controlo de documentos ndo serd impresso quando ndo se
efectuar uma copia numa capa ou insergao.

Depois de activar a fungao de controlo de documentos nas definicdes de sistema, siga
estas etapas para usar a funcéo.

H Usar o controlo de documentos no modo cépia

Prima a tecla [Modos Especiais] no modo cépia e avance para o 2° ecra.

(Consulte "2. COPIADORA" no Manual de funcionamento para obter mais informagées.)
Etapa 1: Prima a tecla [Contr doc]

O visor da tecla [Contr doc] e as etapas seguintes variam mediante as definicoes
configuradas para a fungao de controlo de documento nas definicdes de sistema.
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Definicoes para a funcao de controlo de
documentos Ecra Modos Especiais
nas definicoes do sistema.
Definicao Seleccao Estado da caixa de
impressao controlo verificacao Definicdao | Visor da tecla .
de documento de cor de impressao [Contr doc] Etapasiaisequin
(Copiar) (copiar)
[Nao imprime] - A cinzento Indisponivel
[Imprimir sempre] Destacado Avance para a etapa 2
Destacado Premida a tecla,

Q escuta-se um som que
indica que a tecla ndo
esta disponivel.

[Permitir utiliz. Visor normal Avance para a etapa 2
seleccionar]
Visor normal Depois de premida, a

Q tecla fica destacada e
a funcdo activada.

Etapa 2: Prima a tecla [Pt(Preto)], [C(Cyan)] ou [A(Amarelo)].

A tecla da cor definida na definicdo de cores de impressao das definigcbes de sistema esta
inicialmente destacada.
Depois de premir uma das teclas, prima a tecla [OK] por baixo das teclas de modo a
regressar ao ecra de menu dos modos especiais.

Etapa 3: Seleccione as definicoes, conforme necessario, a partir do ecra de menu dos
modos especiais e prima a tecla [ARRANQUE A COR] ou [ARRANQUE A
PRETO E BRANCO].

@

® Se premir a tecla [C(Cyan)] ou [A(Amarelo)] na etapa 2, a tecla [ARRANQUE
A PRETO E BRANCO] nao podera ser impressa.
Quando o modo cor estiver definido para um modo diferente da cor completa,
a tecla [ARRANQUE A COR] nao podera ser impressa.

® Quando o modo de cor for simples, nao é possivel efectuar a impressao de
padrao de controlo de documentos.
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Combinar a fungéo de controlo de documento com outras fungdes

Funcao

combinada com . ~

controlo de Funcionamento do padrao de controlo de documentos

documento

Exposicao O padrao é sempre impresso com a mesma exposi¢ao independentemente da
definicdo de exposi¢éao.

Escalas A/R O padrao é sempre impresso com a mesma escalas independentemente da
definicdo de escala.

Duplex O padrao é impresso na parte posterior e na parte frontal quando se efectua
uma impressao de frente e verso. (A orientagao do original, bloco ou livro, ndo
€ tomada em consideragéo.)

Def De Rotagao Da | O padrao néo se altera quando se usa a Rotagéo de copia. (A orientagéo do

Copia padréo depende da orientagédo do papel no tabuleiro.)

Margem Arquivo

A posicédo do padrédo ndo se altera quando se utiliza a margem de arquivo. (A
largura da margem nao afecta a posi¢ao do padrao.)

Apagar

O padréao é impresso normalmente na extremidade ou centro apagado.

Copia Dupla Pg

A impresséao do padrao é efectuada mediante o papel, sendo o padrao
impresso nas duas paginas, cada um dos quais é metade do original.

Cépia Em Panfleto

Impressao em papel usada para copias de panfletos.

Construcao De
Trabal.

O padrao é impresso normalmente.

Copia Em Tandem

O padrao é impresso normalte na maquina escrava e maquina mestre. (Se a
maquina escrava nao tiver o kit de segurancga de dados, ndo é possivel usar a
cOpia tandem.)

Capas/Insercoes

O padréo é impresso normalmente quando copiar em capas e inser¢oes.
Quando uma capa ou inser¢cao nao estiver copiada, o padrao ndo sera impresso.

Insercao De O padrao é impresso normalmente. (Quando uma insergao é copiada, o
Transparéncias padréo é impresso do mesmo modo que numa transparéncia.)
2em1/4em1i Impresso em papel. Seleccionando-se 2em1, 2 paginas originais serdao

impressas numa folha de papel. Seleccionando-se 4em1, 4 paginas originais
serao impressas numa folha de papel.

Copia De Livro

Quando se procede a uma copia de um livro, o padrao é impresso com base no papel.

Copia De
Separador

A posicédo do padrao ndo se altera quando se utiliza a Cépia de separador. (A
largura da imagem para a cépia de separador nao afecta a posi¢ao do padrao.)
A velocidade de cdpia fica mais lenta ao copiar em papéis separadores usando
a funcdo de controlo de documentos.

Foto De Cartao

O padrao é impresso uma vez sempre que a parte frontal e posteriore do
original seja digitalizada.

Carimbo

Se o padrao e o carimbo se sobreposurem, é dada prioridade ao padrao.

Repeticao de Foto

O padrao é impresso uma vez para uma digitalizagdo de uma fotografia.

Alargamento

O padrao é impresso em cada pagina do alargamento de multiplas paginas.

Multi-Paginas

Imagem Simétrica | O padrédo é impresso na orientagdo normal sem estar invertido.

Impressao A area de impressao do padrdo é ampliada de modo a associar a definicao
Completa A3 Desbotar Completo A3.

Centrar O padrao é impresso normalmente.

Inverso Peb Os padrdes serdao impressos normalmente sem inversao a preto/branco.

Outras funcoes

O padréao é impresso normalmente quando se utilizam as definicdes Ajuste
RGB, Nitidez, Eliminar Fundo, Equilibrio De Cor, definicdes de Luminosidade
e/ou Intensidade.
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H Usando a funcao de controlo de documentos no modo impressora

@ Estando activado [Imprimir sempre] em [Selec¢ao impressao controlo de documento]
nas defini¢cbes de sistema, sera sempre impresso um padrao de controlo de documento.

@ Se [Permitir utiliz. seleccionar] estiver activada, siga o procedimento seguinte para
imprimir um padrao de controlo de documentos.

Etapa 1: Seleccione a caixa de verificacéo [Kit Seguranca de Dados] no ecra de

definicdes inicial (ecra proprieddaes) do controlador da impressora.
Consulte o Guia de Configuragédo do Software de modo a obter informagdes detalhadas
sobre as defini¢des iniciais do controlador da impressora.

Etapa 2: Antes de executar a impressao, clique no separador [Avancadas] na janela
de propriedades do controlador da impressora e clique o botao [Controlo de
Documento].

Consulte "3. IMPRESSORA" no Manual de funcionamento de modo a obter informacao

detalhada sobre a impressao.

Etapa 3: Seleccione a caixa de verificacao [Controlo de Documento] e seleccione
[Preto], [Turquesa], ou [Amarelo] em [Cor de impressao].

B Usando a funcao de controlo de documentos no modo de
arquivo de documentos
Depois de armazenado um ficheiro, através da fungéo de arquivo de documentos,
usando as definicdes configuradas em "Definicdes de controlo de documentos” nas
definices de sistema, seguem as etapas seguintes para imprimir um padrao de
controlo de documentos. (Para obter informacgdes sobre a utilizagdo de ficheiros
guardados pelo arquivo de ficheiros, consulte "UTILIZAR FICHEIROS GUARDADOQOS"
em "5. ARQUIVO DE DOCUMENTOS" no Manual de funcionamento.)

@ Seleccao impressao controlo de documento

Quando se seleccionar [Permitir utiliz. seleccionar], a tecla [Contr doc] pode ser
premida de modo a seleccionar se pretende imprimir ou ndo um padrao de controlo
de documentos. No entanto, no caso de se seleccionar a caixa de verificagao
[Adicionar sempre o padrao se imprimir com ele em guardado], ndo é possivel
cancelar a impressao de padrao de controlo de documentos independentemente
de se ter seleccionada, ou nao, [Permitir utiliz. seleccionar].

Etapa 1: Prima a tecla [Modos Especiais] no ecra de base de impressao e prima a tecla
[Contr doc].

Original

@ Se [Nao imprime] estiver activada em "Selecgao impressao controlo de
documento" nas definicdes de sistema, a tecla [Contr doc] estara a cinzento, de
modo a evitar a sua seleccao. (No entanto, para os ficheiros para os quais se
imprimiu padrbes de controlo de documentos quando os ficheiros foram
guardados, é possivel premir a tecla [Contr doc], se a caixa de verificagao
[Adicionar sempre o padrao se imprimir com ele em guardado] tiver sido
seleccionada nas defini¢cbes de sistema.)
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Etapa 2: Se a caixa de verificacao [Permitir utilizador seleccionar a cor de
impressao] estiver seleccionada em [Selec¢édo impresséao controlo de
documento] nas definicées do sistema, prima a tecla [PT(Preto)], [C(Cyan)]
ou [A(Amarelo)].

A tecla da cor seleccionada na [Definicdo de cor de impressao] das definicdes de sistema

estd seleccionada por defeito. No entanto, se 0 modo de cor do ficheiro armazenado estiver

definido num modo diferente de cor completa, [Pt (Preto)] sera seleccionado ndao sendo
possivel alterar a definicao para [C(Cyan)] ou [A(Amarelo)].

Depois de premir uma das teclas, prima a tecla superior [OK].

Etapa 3: Prima a tecla [Imprimir e Apagar dados] ou [Imprimir e Guardar dados].

B Usando a funcao de controlo de documentos nos modos

Recepcao De Fax Internet/Recepcao De Fax/Impressao de lista

N&ao é necessario efectuar nenhuma operacao em especial. Durante a impressao, um
padrédo de controlo de documento a preto e branco é codificado mediante as defini¢des
de funcdo de controlo de documentos existentes nas definicbes de sistema.

B Comandos de texto para Impressao directa de E-mail

O comando seguinte pode ser introduzido no corpo do texto de um e-mail de impressao
directo de modo a especificar se um padrao de controlo de documento deve ser

impresso.
Funcao Nome de comando Valor Introduzir exemplo
Impresséo de DOCUMENTCONTROL | ON DOCUMENTCONTROL=0ON
padrao OFF
ON/OFF

Aviso

Este € um produto Classe A. Num
ambiente doméstico, este produto
pode provocar interferéncias de radio
para as quais o utilizador deve tomar
as medidas adequadas.
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Garantie

S-au depus toate eforturile pentru ca acest document sa fie cat mai exact si util posibil, insa
SHARP Corporation nu garanteaza in niciun fel cu privire la continutul sau. Toate informatiile
incluse in prezentul document pot fi modificate fara aviz prealabil. SHARP nu este
responsabila pentru nicio pierdere sau deteriorare, directd sau indirecta, rezultata din sau
legata de utilizarea acestui manual de operare.

© Drepturi de autor SHARP Corporation 2008. Toate drepturile rezervate. Reproducerea,
adaptarea sau traducerea fara permisiunea prealabild, in scris, este interzisa, cu exceptia
situatiilor permise in baza legilor drepturilor de autor.

Nota:

"Setari de sistem (Administrator)" din acest manual se refera la setarile de sistem ce
necesita logarea cu drepturi de administrator, iar "Setari de sistem (Generale)" se refera la
setarile de sistem ce pot fi configurate de utilizatori generali (inclusiv de catre
administrator).

Pictograme utilizate in manuale
Pictogramele din acest manual indica urmatoarele tipuri de informatii:

@ Aceasta furnizeaza o explicatie suplimentara a unei functii sau proceduri.

@ Aceasta explica cum sa anulati sau sa corectati o operatiune.

Numele tastelor, mesajele si afisajele de pe ecran prezentate ih manual pot fi diferite de
cele de pe produs datorita Tmbunatatirilor si modificarilor.

Cuprins

INEFOAUCEIE ...ttt ettt e e e e e e e e e s bbbt e e et e e e e e e e e e eaneeeeaeas 2
Cand este instalat kitul de securitate a datelor ... 4
@ Setarile de sistem ale kitului de securitate a datelor ...........cccociiiiii e, 4
@ Functia control doCumMeNte ...............cooiiiiiiii 4
@ Indosarierea doCUMENLEION............c.oouiiiiiiiiii 4
@ Ecran "Inregistrare grup autorizatie"............cuvveii i 5
@ Protejarea ParOlEIOr...........ooi i e e e e e —————— 5
® Restrictii asupra copierii si imprimarii Tn tandem ..o 7
@ Setarile securitate Tn paginile Web ... 8
® Transferarea datelor Copiate ........oooiieeiii e 8
SetAri A SISTEIM ...t e e e e e e e e e e e e e e e 9
@ Utilizarea Setarilor de sistem (Administrator) ... 9
@ Setari de sistem pentru SECUNtate ...........cooiiiiiii e 9
@ Setare afisare lista completd de [UCTAr ...........eeiiiiiiiii e 18
@ Setare afigare starea SarCiNii.........cccuviiiiiiiiie e 19
@ Deblocati figier/Operatie DIreCtor.............cccooiiiiiiiiii e 19
L X070 o I o] {0 Te [V T3P PP RPOUPRN 19
Setare control dOCUMENTE ..........ei e 20
L X070 ]q1igo] e loTeTN[40=) o ) (-SSR 20
® Modurile la care poate fi addaugata functia de control documente.............c.cccocvvverneene 21
® Activarea functiei de control documente................ccooiiiiii 21
@ Utilizarea functiei de control documente.................ccooooiiiiiiiiiii e, 24
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Introducere

MX-FR10U aduce in plus o functie de securitate Sistemului multifunctional Digital Full Color
SHARP.

Atunci cand functia de copiator, cea de imprimanta, cea de scaner in retea sau cea de fax a
Sistemului multifunctional Digital Full Color SHARP este utilizata cu functia de securitate, datele
de imagine, generate pentru lucrare, sunt criptate, iar cand lucrarea este finalizata, datele criptate
sunt imediat sterse din memorie si de pe hard disk.

H Nota:

Pentru a va asigura ca functia de securitate a datelor furnizeaza securitate maxima,

respectati urmatoarele indicatii:

® Administratorul joaca un rol important in mentinerea securitatii. Alegeti cu atentie
persoana ce isi va asuma rolul de administrator.

@ Schimbati imediat parola de administrator de fiecare data cand o noua persoana preia
functia de administrator.

® Schimbati parola de administrator regulat (cel putin o data la 60 de zile).

® Nu alegeti o parola de administrator ugor de ghicit.

@ Setarile de sistem (administrator) sunt foarte importante pentru gestionarea securitatii.
Daca plecati de langa dispozitiv in timp ce utilizati setarile de sistem (administrator),
asigurati-va ca apasati tasta [Logout] pentru a parasi setarile de sistem
(administrator). Administratorul dispozitivului trebuie sa informeze utilizatorii ca nu
trebuie sa acceseze setarile de sistem (administrator) fara permisiune.

o Clientul poarta responsabilitatea pentru controlul exemplarelor de documente
realizate cu ajutorul dispozitivului si a faxurilor primite prin intermediul acestuia.

@ Chiar si atunci cand kitul de securitate a datelor este instalat, retineti ca datele
faxurilor din memoria apelurilor utilizatd de functia de facsimil pot fi citite.
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M Salvarea si stergerea datelor stocate prin intermediul functiei

de indosariere a documentelor

Atunci cand kitul de securitate a datelor este instalat, datele stocate in prealabil in
dispozitiv cu ajutorul functiei de indosariere a documentelor sunt sterse. Din acest motiv,
datele pe care trebuie sa le pastrati sunt copiate intr-un computer inainte ca kitul de
securitate a datelor sa fie instalat, iar apoi sunt retransferate pe dispozitiv dupa instalare
si dupa stergerea datelor anterioare. (Acest lucru este efectuat de obicei de un tehnician
de service in momentul instalarii kitului de securitate a datelor.)

Doar directoarele confidentiale pot fi utilizate pentru a retransfera datele de pe un
computer pe dispozitiv dupé instalarea kitului de securitate a datelor. nainte de a
retransfera datele de pe computer pe dispozitiv, creati dosare confidentiale daca este
nevoie. Pentru informatii despre procedura de stocare a datelor pe computer si de
retransferare a datelor de pe computer pe dispozitiv, consultati meniul de ajutor cu
privire la Indosarierea documentelor din paginile Web ale dispozitivului.

B Despre parolele pentru pagina Web
Daca o parola "users" sau "admin" este introdusa gresit de 3 ori la rand atunci cand
incercati sa accesati paginile Web ale unui dispozitiv ce are kitul de securitate a datelor
instalat, accesul pe paginile ce necesita introducerea de parole "users" sau "admin" va fi

interzis timp de 5 minute.

@ Unele dintre procedurile de operare a dispozitivului se schimba atunci cand este
instalat kitul de securitate a datelor. Manualele pentru dispozitiv
(= "OPERATION MANUALS AND HOW TO USE THEM" din Ghidul de
initiere rapida) explica procedurile de operare a dispozitivului atunci cand kitul
de securitate a datelor nu este instalat. Acest manual explica modificarile
procedurilor atunci cand este instalat kitul de securitate a datelor.




Cand este instalat kitul de

securitate a datelor

Daca este instalat kitul de securitate a datelor, urmatoarea pictograma va aparea pe
ecran. Atingeti pictograma () pentru a vizualiza informatiile cu privire la versiunea
kitului de securitate a datelor.

Atunci cand kitul de securitate a datelor este instalat, datele ramase in dispozitiv sunt
sterse automat dupa fiecare lucrare.

Atunci cand incepe stergerea datelor, urmatorul mesaj apare timp de 6 secunde’.

V& rog asteptati.Datele sunt in curs
de stergere.

*Durata de afigsare a mesajului poate fi modificata cu functia "Setare ora mesaj" din
setarile de sistem (administrator).
(— Setari de sistem (Administrator) > "Setari mod de operare" > "Alte setari" >
"Setare ora mesaj")

@ Daca alimentarea cu curent a dispozitivului este oprita in timp ce datele sunt
sterse de pe hard disk sau inainte ca o lucrare sa fie finalizata, se poate ca
datele sa nu fi fost sterse complet. Daca nu doriti sa raméana date sterse partial
atunci cand dispozitivul este oprit, se recomanda sa utilizati programul
"Stergerea memoriei" (pagina 11 din acest manual), pentru a finaliza stergerea
de date, inainte de a opri alimentarea cu curent.

Setarile de sistem ale kitului de securitate a datelor

Atunci cand este instalat kitul de securitate a datelor, pot fi adaugate setéri de imbunatatire
a securitatii la setarile de sistem (administrator) ale dispozitivului. Consultati "Utilizarea
Setarilor de sistem (Administrator)" (pagina 9 din acest manual) pentru detalii.

Functia control documente

Functia control documente este utilizata pentru a incorpora un sablon de control documente
pe hartie atunci cant sunt imprimate lucrari, copii si atunci cand sunt imprimate faxuri primite.
Sablonul de control document incorporat previne multiplicarea nedorita a copierii, imprimarii
pe fax gi a altor operatiuni ale unui document imprimat. Pentru informatii suplimentare,
consultati "Setare control documente” (pagina 20 din acest manual).

indosarierea documentelor

Pentru a utiliza functia de memorare a documentelor pentru a stoca lucrari in dispozitiv atunci cand
este instalat kitul de securitate a datelor, setati proprietatea fisierului la valoarea "Confidential".
Fisierele setate la valorile "Disitributie” sau "Protejeaza" nu pot fi stocate. Tn plus, pentru a
imprima de la un computer utilizand functia de retentie, introduceti o parola in setarile
driverului imprimantei (atunci cand setarile implicite din fabrica sunt activate).
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Cand este instalat kitul de securitate a datelor

Ecran "Inregistrare grup autorizatie”

Atunci cand este instalat kitul de securitate a datelor, tasta [Securitate] este adaugata la
ecranul de meniu "Inregistrare grup autorizatie" in setarile de sistem (administrator).
Atunci cand tasta respectiva este atinsa, apare urmatorul ecran de configurare a articolelor.

Securitate
Nume grup: Client

Tiparire lucrari altele decat cele memorate : Permis =

Setare aprobata documente memorate :

| lvodoperare fisiere instantliod partajare |iod Confidential

_ '_J v

e SR

Scanare catre HDD _J il
=1 <

® Tiparire lucrari altele decat cele memorate
Daca este selectat [Permis] si este atinsa tasta [OK], lucrarile de tiparire altele decat

cele memorate sunt permise in inregistrarea grupului de autorizatie atunci cand este
activata autentificarea utilizatorului.

® Setare aprobata documente memorate
Cand este memorat un grup de autorizatie pentru autentificarea utilizatorului, atingeti
aceasta tasta pentru a selecta daca indosarierea documentului este sau nu permisa in
fiecare mod de memorare si pentru fiecare tip de lucrare.

Pentru a activa un mod de memorare, atingeti caseta de selectare a modului pentru a-|
selecta.

Dupa selectarea casetelor dorite, atingeti tasta [OK].

@ Indosarierea documentelor trebuie permisa in urmatoarele setéri.
In mod implicit, Indosarierea documentelor este permisa doar in modul
confidential.

® Permiteti indosarierea documentelor in inregistrarea grupului de autorizatie
(aceasta setare)

® Dezactivarea functiei memorare documente in setarile de sistem (pagina 17
din acest manual)

Protejarea parolelor

Atunci cand este instalat kitul de securitate a datelor, parolele introduse de la panoul
operational al dispozitivului sau din paginile Web pot fi protejate.

B Parola administrator/Parola utilizator
Atunci cand kitul de securitate a datelor este instalat, introducerea parolei va fi blocata
timp de 5 minute daca este introdusa o parola administrator incorecta de 3 ori la rand
atunci cand functia autentificare utilizator nu este activata, sau daca parola utilizator este
introdusa incorect de 3 ori la rédnd atunci cand functia autentificare utilizator este activata.
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Cand este instalat kitul de securitate a datelor

M Directoarele si figierele confidentiale ale functiei memorare
documente
Daca este introdusa o parola incorecta de 3 ori la rand pentru un anumit director sau
fisier confidential, directorul sau figierul va fi blocat. Pentru a debloca directorul sau
fisierul, utilizati "Deblocati fisier/Operatie Director" (pagina 19 din acest manual).

@ ® Toate fisierele cu acelasi nume de utilizator si cu aceeasi parola pot fi
imprimate imediat utilizand optiunea Imprimare set a functiei de memorare
documente (1= Ghid operational "Tiparirea in seturi" din "5. INDOSARIERE
DOCUMENTE").

Fisierele ce au o parola diferita de parola introdusa la momentul cautarii vor fi
tratate ca fisiere pentru care a fost introdusa o parola incorecta. Din acest
motiv, se recomanda sa evitati cat mai mult posibil efectuarea de cautari
folosind [Utilizatorii] si [Utiliz. invalid].
@ Atunci cand utilizarea unui figier este interzisa, cand este utilizata functia de

indosariere documente se vor aplica urmatoarele reguli:

eAtunci cand este efectuata imprimarea n set, un fisier interzis nu va fi

imprimat chiar daca corespunde conditiilor de cautare.

B Ecranul de cautare figiere al functiei de indosariere documente
Atunci cand kitul de securitate a datelor este instalat, setarea de introducere a parolei nu
va aparea pe ecranul de cautare al functiei de indosariere documente.

M Criptare PDF
Atunci cand o lucrare este imprimata prin imprimare directa cu PDF criptat (daca este
instalat kit de extensie PS3), lucrarea va aparea in lista de asteptare din ecranul de
stare a lucrarilor si trebuie introdusa o parola pentru a incepe imprimarea.
Daca este introdusa o parola incorecta de 3 ori la rand atunci cand este instalat kitul de
securitate a datelor, mesajul "Operatiunea este dezactivata. Va rog contactati administratorul
dvs. pentru asistenta." va fi afigsat timp de 6 secunde si imprimarea va fi blocata.
Daca selectati un figier din lista de asteptare pentru care a fost introdusa o parola
incorecta de 3 ori, va aparea urmatorul ecran.
® Apasati butonul [Da] pentru a sterge
lucrarea de imprimare.

& Printul acestui job este dezactivat.
Stergeti jobul?

@ Apasati butonul [Nu] pentru a anula
[ w [ ma ] stergerea lucrarii de imprimare.

Pentru a debloca lucrarea de imprimare, utilizati "Deblocati fisier/Operatie Director"
(pagina 19 din acest manual).

B Printare Completa FTP

Atunci cand functia Printare Completa FTP este utilizata pentru a imprima un figier direct
de pe un server FTP, trebuie introduse un "Utilizator" si o "Parola" atunci cand este
selectat serverul FTP. Atunci cand este instalat kitul de securitate a datelor, intrarea

datelor va fi blocata timp de 5 minute daca "Utilizator" sau "Parola@" sunt introduse
incorect de 3 ori la rand.
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Cand este instalat kitul de securitate a datelor

B Logare atunci cand este activata autentificarea utilizatorului
Daca optiunea "Setari autentificare utilizator" din setarile de sistem (administrator)
(v= "AUTENTIFICARE UTILIZATOR" din Ghid de initiere rapida) este activata, este
necesara logarea in ecranul de logare inainte ca dispozitivul sa fie utilizat. Daca este
activata optiunea "O atentionare cand conectarea esueazad" in setarile de sistem
(administrator), dispozitivul se va bloca timp de 5 minute daca conectarea esueaza de 3
ori la rand.

Setarea "O atentionare cand conectarea esueaza" este intotdeauna activata atunci cand
este instalat kitul de securitate a datelor.

= w

Restrictii asupra copierii si imprimarii in tandem

Copierea si imprimarea in tandem opereaza dupa cum se arata mai jos in baza configurarii
dispozitivului master si a celui secundar (indiferent daca kitul de securitate a datelor este
instalat sau nu).

H Copierea in tandem

Dispozitiv secundar
Kit securitate a datelor: Da Kit securitate a datelor: Nu
o Kit Functia tandem poate fi Functia tandem nu poate fi
9 securitate | utilizata. Datele sunt sterse utilizata.
@ a datelor: atat de pe dispozitivul master
S Da cat si de pe cel secundar.
:‘E Kit Functia tandem poate fi Functia tandem normala poate
g securitate | utilizata. Datele sunt sterse de | fi utilizata.
§ a datelor: pe dispozitivul secundar.
Nu

B Imprimarea in

tandem

Dispozitiv secundar

Kit securitate a datelor: Da Kit securitate a datelor: Nu

o Kit Functia tandem poate fi Functia tandem poate fi
9 securitate | utilizata. Datele sunt sterse utilizata. Datele sunt sterse de
8 a datelor: atat de pe dispozitivul master, pe dispozitivul master.
E Da cat si de pe cel secundar.
:'E Kit Functia tandem poate fi Functia tandem normalé poate
S securitate | utilizata. Datele sunt sterse de | fi utilizata.
g a datelor: pe dispozitivul secundar.

Nu
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Cand este instalat kitul de securitate a datelor

Setarile securitate in paginile Web

Daca dispozitivul este utilizat ca imprimanta in retea si este utilizata functia Printare Completa
FTP, kitul de securitate a datelor permite autentificarea utilizatorilor prin intermediul unui
"Utilizator" si a unei "Parold" pentru serverul FTP. (Functia Printare Completa permite unui fisier
de pe un server FTP stocat in prealabil sa fie imprimat direct din panoul operational al
dispozitivului fara sa utilizeze driverul imprimantei; consultati Ghidul operational "TIPARIREA

DIRECTA A UNUI FISIER DE PE UN SERVER FTP" din "3. IMPRIMANTA".)

Autentificarea utilizatorului este activata prin selectarea casetei [Activare autentificare
utilizator] de pe pagina Web a dispozitivului destinata configurarii setarilor Printare
Completa FTP. Aceasta caseta apare atunci cand kitul de securitate a datelor este instalat
si este selectat initial (caseta este bifata).

Cerintele de sistem si procedura de accesare a paginilor Web sunt explicate in
"ACCESSING THE WEB SERVER IN THE MACHINE" din Ghidul de initiere rapida.

B Procedura pentru imprimarea directa a unui figier de pe un server

FTP (atunci cand autentificarea utilizatorului este activata)
Numele de utilizator si parola dvs. trebuie introduse dupa selectarea de pe panoul
dispozitivului a serverului FTP ce contine fisierul ce va fi imprimat.

Atunci cand serverul FTP este selectat in pasul 2 din "TIPARIREA DIRECTA A UNUI
FISIER DE PE UN SERVER FTP" din "3. IMPRIMANTA" din Ghidul operational, va
aparea un ecran ce va va indica sa introduceti utilizatorul si parola pentru serverul FTP.

|Autentificare server FTP [ Anuleaza ][ K J|I

Introduceti numele si parola de conectare
pentru serverul FTP.

Utilizator

Apésati tasta [Utilizator] pentru a introduce numele de utilizator si tasta [Parola] pentru a
introduce parola. In fiecare caz va ap&rea un ecran pentru introducerea literelor.

Dupa ce ati terminat de introdus numele de utilizator/parola, apasati tasta [OK].

Dupd introducerea utilizatorului si parolei, continuati de la pasul 3 din "TIPARIREA DIRECTA
A UNUI FISIER DE PE UN SERVER FTP" in "3. IMPRIMANTA" din Ghidul operational.

Transferarea datelor copiate

Daca kitul de securitate a datelor este instalat si paginile Web sunt utilizate pentru a copia
date stocate cu functia de indosariere documente pe un computer, datele copiate pot fi
transferate doar pe dispozitivul de pe care au fost copiate initial.

Datele nu pot fi transferate pe un alt dispozitiv chiar daca conditiile dispozitivului sunt aceleasi.
Tasta [Restaurare de la PC] va aparea doar pe pagina Web si transferul de date Thapoi pe
dispozitiv va fi posibil doar atunci cand este selectat un director confidential.

8



2 Setari de sistem

Aceasta sectiune explica setarile de sistem legate de functia de securitate.

@ Urmatoarele explicatii presupun faptul ca dispozitivul are functii de imprimanta,
fax si scanner in retea.

Utilizarea Setarilor de sistem (Administrator)

Urmati procedura din "SYSTEM SETTINGS (ADMINISTRATOR)" din "7. SETARI DE SISTEM"
din Ghidul operational pentru a configura setarile din setarile de sistem (administrator).
Pentru explicatii cu privire la fiecare setare, consultati paginile urmatoare.

Daca o parola de administrator este introdusa incorect de 3 ori la rand pe un
dispozitiv care are kitul de securitate a datelor instalat, introducerea parolei de
administrator va fi blocata timp de 5 minute.

Setari de sistem pentru securitate

Atunci cand kitul de securitate a datelor este instalat, setarile legate de securitate (cu exceptia
[Setari SSL]) sunt adaugate la setarile ce apar atunci cand este apasata tasta [Setari Securitate].

Setare Pagina  Explicatie
Stergerea memoriei’ 11
Stergeti datele documentelor 13
memorate ™!
Stergeti datele din lista job. complete*1 13
Stergeti agenda si Datele 14 L
Inregistrate*1 Selectati obiectele pentru stergerea de

date si numarul de stergeri de date din

égﬁ?séer;geﬁiﬁlﬁ*ﬁ)omirea 15 ecranul de meniu Setari stergere date.
P Utilizati aceasta setare pentru a sterge
eNumir de repetari stergere 16 manual datele stocate din fiecare zona
date™ a memoriei dispozitivului si a unitatii de
o Numarul de repetari program 16 disc.
autostergere la pornire
echipament
o Numar repetari de anulari 16

automate la incheierea unui
program de lucrari '

Dezactivarea functiei 17 in ecranul Setari activare/dezactivare,
memorare documente selectati obiectele pe care doriti sa le
Dezactivarea functiei tiparire lista 17 dezactivati. Utilizati aceasta setare pentru
Dezactivare job-uri tiparire altele 18 a dezaqiva. operatiuni specificg pentru a
decat job-uri retinere tiparire preveni iegirea de date sensibile.
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Setari de sistem

Setare Pagina Explicatie
Setare afisare lista completa de 18 Utilizati aceasta setare pentru a selecta
lucrari daca sa fie afisat sau nu ecranul cu lista

lucrarilor finalizate.

Setare afigare starea sarcinii 19 Utilizati aceasta setare pentru a selecta
daca sa fie afigate sau nu, pe ecranul
de stare a lucrarilor, numele fisierelor
cu lucrari de imprimare si numele
destinatiei din lucrarile imagine trimise.

Deblocati figier/Operatie 19 Utilizati aceasta setare pentru a
Director debloca fisiere si directoare blocate.
Cod produs*2 19 Inregistrati codul produsului.

1 Atunci cand este activata autentificarea utilizatorului, un utilizator nu poate configura
aceasta setare chiar si atunci cand grupul de autoritate ii acorda utilizatorului autoritatea
sa configureze setarile de securitate.

(Aceasta operatiune poate fi efectuata doar de catre un administrator.)

"2 Aceasta nu va aparea daca codul produsului a fost introdus si functia de securitate este

activata.

Setari de sistem
Setari securitate m

r s
Setari SSL

Setari Ipsec

Setarea IEEE802.1X

Setari activare/dezactivare

Setari afisare lista complets lucrari

Setiri stergere date I

4

@ @ Setarile de sistem de mai sus pot fi, de asemenea, configurate pe pagina Web
a dispozitivului. Totusi, codul produsului pentru kitul de securitate a datelor nu
poate fi introdus pe pagina Web. Utilizati panoul tactil al dispozitivului pentru a
introduce codul produsului.

® Atunci cand kitul de securitate a datelor este instalat, "Setare adresa IP" nu va
aparea in setarile de sistem.
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Setari de sistem

B Stergerea memoriei

Utilizati acest program pentru a sterge manual toate datele stocate din memoria si

unitatea de disc a dispozitivului.

Retineti, totusi, cd urmatoarele tipuri de date nu sunt sterse cu aceasta setare. Utilizati

"Stergeti agenda si Datele Inregistrate" (pagina 14 din acest manual) pentru a sterge

urmatoarele tipuri de date.

@ Informatii utilizator

@ Individual/Grup/Program/Releu transmisie destinatii multiple/Casuta memorie /
Retransmitere informatii

® Memorie functie "Apel selectiv"/Casuta memorie confident,ialé*

@ Date expeditor

® Permitere/Respingere receptie setare date

@ Redirectionare informatii

" Datele stocate intr-o casuta de memorie sunt sterse prin executarea funciiei
"Stergerea memoriei".

@ Tn cazul in care kitul de securitate a datelor sau un dispozitiv cu kitul de
securitate a datelor instalat va fi casat sau Tsi va schimba proprietarul,
administratorul va trebui sa se asigure ca a executat aceasta functie. Atunci
cand executa functia, administratorul nu trebuie sa paraseasca dispozitivul pana
cand nu verifica daca stergerea de date a fost finalizata.

Cand este apasata tasta [Stergerea memoriei], va aparea un ecran de confirmare dupa
cum se prezinta mai jos.

11
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Setari de sistem

[Ecran stergere 1]

Va parea mesajul de confirmare "Stergeti memoria. (Mai putin agenda/lista date

expeditor.)".

@ Pentru a reveni la ecranul anterior, apasati tasta [Nul].

@ Pentru a sterge toatd memoria, apasati tasta [Da]. Apare mesajul "Va rog agteptati." si

apoi este afisat urmatorul ecran.

sterse.

@ Daca o lucrare de imprimare este in desfasurare atunci cand este executata
functia "Stergere memorie", lucrarea de imprimare este anulata. Lucrarile de
imprimare in desfasurare si cele din lista de asteptare sunt, de asemenea,

[Ecran stergere 2]

Stergere memorie.

Anuleaza |

@ In timpul stergerii, progresul va fi prezentat
sub forma de procentaj impreuna cu numarul
de repetari.

® Dupa ce stergerea este finalizata, apare
urmatorul ecran pentru confirmare.

@ Daca doriti s3 anulati stergerea de date...

Apéasati tasta [Anuleaza]. Va aparea ecranul de introducere a parolei de
administrator. Introduceti parola de administrator. Dupa ce este introdusa parola
corecta, stergerea de date va fi oprita iar alimentarea cu energie va fi oprita
scurt si apoi va fi pornita automat. Retineti ca datele sterse inainte de
introducerea parolei nu vor fi restaurate.

[Ecran stergere 3]

Stergerea memoriei a fost completata.
Resetarea este implementatd.

12

Apasati tasta [OK] pentru a restarta dispozitivul.
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Setari de sistem

M Stergeti datele documentelor memorate
Aceasta functie este utilizata pentru a sterge datele stocate cu ajutorul functiei de
memorare a documentelor.
Datele ale caror proprietati sunt setate la valoarea "Protejeazd" sau "Confidential" sunt,
de asemenea, sterse.

Setari de sisten
stergeti datele documentelor memorate

Selectati datele ce urmeaza a fi sterse si apasati [Sterge].

lDate Fisier(Inclusiv protejate/fisiere confidentiale)

IDate fisier instant (Inclusiv fisiere protejate)

® Caseta [Date figier (Inclusiv figiere protejate/confidentiale)]:
Selectati aceasta caseta pentru a sterge toate fisierele stocate folosind optiunea
"Fisier" din directorul principal si din directoarele personalizate.
@ Caseta [Date fisier instant (Inclusiv fisiere protejate)]:
Selectati aceasta caseta pentru a sterge toate figierele stocate utilizand "Figier
instant".
Pasul 1: Apasati tasta [Sterge].
Va apdarea un mesaj de confirmare indicandu-va sa selectati "Da" sau "Nu".
Pasul 2: Apasati tasta [Da].
Datele selectate sunt sterse.
(Operatiunile din timpul stergerii sunt aceleasi precum Tn cazul in care este executata
functia "Stergerea memoriei" (pagina 11 din acest manual))

B Stergeti datele din lista job. complete
Utilizati aceasta functie atunci cand doriti sa stergeti toate datele obiectelor de mai jos,
care apar in ecranul cu lucrari finalizate.
(Ecranul cu lucrari finalizate apare atunci cadnd este apasata tasta [Complet] (tasta de
selectie din ecranul de stare a lucrarilor) din ecranul de stare a lucrarilor.)
o Utilizatorii imprimantei
@ Destinatii trimitere imagine
@ Expeditorii faxurilor primite
Pasul 1: Apasati tasta [Stergeti datele din lista job. complete].
Va aparea un mesaj de confirmare indicandu-va sa selectati "Da" sau "Nu".
Pasul 2: Apasati tasta [Da].
Este executata stergerea datelor.
(Operatiunile din timpul stergerii sunt aceleasi precum in cazul in care este executata
functia "Stergerea memoriei" (pagina 11 din acest manual) Totusi, nu este posibil sa
anulati actiunea in timpul stergerii.)
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B Stergeti agenda si Datele Inregistrate
Aceasta functie este utilizata pentru a sterge obiectele indicate mai jos, ce nu pot fi
sterse sau initializate utilizdnd "Stergerea memoriei" (pagina 11 din acest manual) sau
"Restabileste setérile implicite din fabrica" (— Setari sistem (Administrator) >
"Memorare/Apelare setari sistem" > "Restabileste setarile implicite din fabrica").

Setiri de sistem

stergeti agenda si Datele Inregistrate

Selectati datele ce urmeazi a fi sterse si apssati [Sterge].

._'Ir\fcrmatll utilizator

_lIndlvldual/Grup/Program/Releu transmisie destinatii multiple/Casuts memorie
._'Memcrle functie "Apel selectiv"/Casuta memorie confidentiala

_lDate expeditor

Permitere/Respingere recep;ie setare date

_] Redirectionare informatii

eInformatii utilizator
eIndividual/Grup/Program/Releu transmisie destinatii multiple/Casuta memorie/
Retransmitere informa’;ii*1

eMemorie functie "Apel selectiv"/Casutd memorie confidentiala 2
eDate expeditor

e®Permitere/Respingere receptle setare date”’
®Redirectionare mformatu

“Numele poate varia in functie de optiunile instalate.
2Poate fi selectata doar cand functia de fax este activata.
3Poate fi selectata cand functia de fax sau cea de fax prin Internet este utilizata.

*4Selectat,i aceasta optiune doar cand doriti sa stergeti informatiile despre redirectionare
stocate.

Pasul 1: Selectati caseta fiecarui obiect pe care doriti sa il stergeti.

Pasul 2: Apasati tasta [Sterge].

Va aparea un mesaj de confirmare indicandu-va sa selectati "Da" sau "Nu".

Pasul 3: Apasati tasta [Da].

Datele selectate sunt sterse.

(Operatiunile din timpul stergerii sunt aceleasi precum in cazul in care este executata

functia "Stergerea memoriei" (pagina 11 din acest manual) Totusi, nu este posibil sa
anulati actiunea in timpul stergerii.)
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B Autostergere la pornirea echipamentului
Aceasta functie este folosita pentru a sterge automat toate datele din dispozitiv atunci
cand alimentarea cu curent a acestuia este oprita.

Setiri de sistem
e e B T GaTE

Selectati datele ce urmeazi a fi sterse la pornirea echipamentului.

._lMemoria
._lDate Figier(Inclusiv protejate/fisiere confidentiale)
_IDate fisier instant (Inclusiv fisiere protejate)

_lListé complets lucrari stare lucrare

Pot fi sterse urmatoarele tipuri de date.

@ "Toate memoriile"

@ "Date figier (Inclusiv figiere protejate/confidentiale)"
o "Date figier instant (Inclusiv fisiere protejate)"

@ "Lista completa lucrari stare lucrare"

Selectati casetele datelor ce vor fi automat sterse atunci cand este pornit dispozitivul,
apoi apasati tasta [OK].
Initial, nu este selectata nicio caseta.

@ Cand este stocata o lucrare transmisa sub forma de imagine (fax, scanare in
retea sau fax prin Internet)*, "Autostergere la pornirea echipamentului” nu va fi
executata la pornirea dispozitivului.
" Aici sunt incluse si faxurile si faxurile prin Internet primite ce nu au fost inca
imprimate; totusi, nu sunt incluse datele dintr-o casutd de memorare fax (cu

exceptia casutei de memorie confidentiala).

@ Daca doriti s3 anulati stergerea de date...

Consultati explicatiile din "Stergere ecran 2" si "Daca doriti sa anulati stergerea
de date..." din "Stergerea memoriei" de la pagina 12 din acest manual.
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B Setari ale timpului de stergere

Pentru a imbunatéti setarile de securitate, puteti repeta stergerea de date de céateva ori
in fiecare zona.

Apasati casuta de selectie [w] a fiecarui obiect si selectati de cate ori doriti s& fie
repetata stergerea de date. Dupa ce terminati, apasati tasta [OK].

Setari de sisten

Setzri ale timpului de stergere
Numsr repetiri stergere date:
Times
Numsr repetari program autostergere la pornire
eohipanent: (LT rires

N

r.repetiri de anulari la incheierea unui program de
lucrzri: |1 L‘Times

@ Numar de repetari stergere date

Numarul de repetari a stergerii de date atunci cand se executa functiile "Stergerea
memoriei”, "Stergeti datele documentelor memorate”, "Stergeti datele din lista job.

complete", or "Stergeti agenda si Datele Inregistrate” poate fi setat la orice valoare
intre 1 si 7. Setarea din fabrica este 1.

@ Numarul de repetari program autostergere la pornire echipament
Numarul de repetari ale functiei "Autostergere la pornirea echipamentului” poate fi
setat la orice valoare intre 1 si 7. Setarea din fabrica este 1.

Aceasta setare este activata doar atunci cand caseta [Autostergere la pornirea
echipamentului] este selectata.

® Numar repetari de anulari automate la incheierea unui program de lucrari
Numarul de repetari automate ale programului de autostergere la incheierea unei
lucrari poate fi setat la orice valoare intre 1 si 7. Setarea din fabrica este 1.

Despre setarea repetarii

Atunci cand setarea repetarii (a numarului de repetari) este crescuta pentru a
imbunatati functia de securitate, timpul necesar pentru stergerea de date creste.

Este recomandat sa selectati setari de repetare pentru "Numar repetéri stergere date",
"Nr.repetari de anulari la incheierea unui program de lucrari" si "Numar repetari de

anulari la incheierea unui program de lucrari" ce sunt potrivite pentru nevoile dvs. de
securitate gi pentru conditiile de utilizare.
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M Dezactivarea functiei memorare documente

Acest program este utilizat pentru a restrictiona modurile de memorare ale functiei de
memorare a documentelor.

Modurile de memorare a documentelor (Mod operare figier instant, Mod partajare si Mod
Confidential) pot fi dezactivate separat in fiecare mod in care opereazd memorarea de
documente (Modurile Copie, Imprimanta, Scanare catre HDD si Scanari transmise).

Setiri de sistem

Setari activare/dezactivare

Dezactivarea functiei memorare documente: =
| Ivod operare fisiere Mod partajare Mod Confidential

N - & =

) ™ @]
e | ¥ IO
Scan. - ﬂ Tﬁ] J

Dezactivarea functiei tiparire lista:
_IListl)’ setari utilizator

_ILista adrese transmitere ]

@ Selectati casetele modurilor de memorare pe care doriti sa le dezactivati. Dupa ce ati
terminat de selectat casetele, apasati tasta [OK].

@ Proprietatile unui fisier ce este deja stocat nu pot fi modificate utilizand "Schimbare
Proprietate” ( 1=5" Ghid operational "MODIFICAREA PROPRIETATILOR" din
"5. INDOSARIERE DOCUMENTE") pentru un mod de memorare dezactivat.

Daca o anumita proprietate este dezactivata in "Dezactivarea functiei memorare
documente" si exista un figier care a fost in prealabil stocat cu aceasta
proprietate, proprietatea fisierului stocat poate fi schimbata cu alta proprietate.

Cand imprimati cu functia de imprimare, formatele de stocare a fisierelor ce au fost
dezactivate cu acest program vor aparea in ecranul Job Handling (Gestionare Lucrari) a
driverului imprimantei (5> Ghid operational "SALVAREA $1 UTILIZAREA FISIERELOR
DE TIPARIRE (Retention/Document Filing)" din "3. IMPRIMANTA"). Totusi, daca este

selectat un format de figsier dezactivat atunci cand este imprimat un figier, fisierul nu va fi
stocat (va avea loc doar imprimarea).

M Dezactivarea functiei tiparire lista

Acest program este utilizat pentru a dezactiva imprimarea oricarei dintre listele

urmatoare ce sunt imprimate utilizadnd "Tiparire lista (Utilizator)" din setari sistem
(generale).

"Toata lista cu setarile de utilizator", "Lista adrese transmitere", "Lista directoare
documente memorate"

Selectati casetele listelor pentru care doriti sa dezactivati imprimarea. Dupa selectarea
casetelor dorite, atingeti tasta [OK].
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M Dezactivare job-uri tiparire altele decat job-uri retinere tiparire
Imprimarea intr-un alt mod de imprimare decét cel de la panoul operational al
dispozitivului poate fi interzisa. Aceasta setare poate fi utilizata pentru a nu permite ca

documentele sensibile din tava de iesire sa fie luate de o terta parte, ceea ce ar putea
duce la scurgerea de informatii sensibile.

Setari de sistem

Setari activare/dezactivare
N ] I 1] N
= — —

e -

Dezactivarea functiei tiparire lista:
_ILista setari utilizator

ILista adrese transmitere
Lista directoare documente memorate

IDezactivare printare joburi altele decat cele memorate

hd

@ Pentru a interzice imprimarea in alt mod decéat cel de la panoul operational, selectati

caseta. Pentru a imprima atunci cand este selectata setarea de interzicere, urmati
pasii de mai jos.

Pasul 1:Setati setarea "Retentie™ din driver-ul imprimantei la valoarea [Numai
Retentie] si selectati comanda de imprimare.
Lucrarea de imprimare va aparea pe panoul operational al dispozitivului.

Pasul 2:Selectati lucrarea dvs. de imprimare si executati imprimarea.
(1= Ghid operational "TIPARIREA UNUI FISIER STOCAT" din
"5. INDOSARIERE DOCUMENTE")
Daca este selectata setarea "Mem. dupa Tiparire" sau "Tiparire de Proba"
inainte ca respectiva comanda de imprimare sa fie executata, imprimarea nu va
avea loc. Totusi, lucrarea va fi retinuta in dispozitiv si poate fi imprimata de la

panoul operational folosind functia de memorare documente in acelagi mod ca
in cazul unei lucrari "Numai Retentie".

Setare afisare lista completa de lucrari

Puteti selecta dacé sa fie afigsat sau nu ecranul cu lista lucrarilor finalizate (tasta de selectie
a ecranului de stare a lucrarilor).

Daca, din motive de securitate, preferati s nu fie afigsate informatiile (numele utilizatorilor
modului imprimare, destinatii care trimit imagini, expeditori ai faxurilor primite etc.) stocate si
prezentate pe ecranul cu lucrari finalizate, utilizati aceasta setare pentru a ascunde ecranul.

Setdri de sistem

Setiri afisare listd complets lucrari
Setare afisare listz completz lucrari
stare lucrare: ‘/ITiparire

\/IScanare

e

ﬂ Internet Fax

® Pentru a ascunde ecranul cu lucréri finalizate, atingeti caseta fiecarui mod ([Tiparire],
[Scanare], [Fax], si [Internet Fax]) pentru a le debifa.
Dupa ce terminati, apasati tasta [OK].
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Setare afisare starea sarcinii

Puteti selecta daca sa fie afisate sau nu, pe ecranul de stare a lucrarilor de la panoul tactil,
numele figierelor de lucrari de imprimare si numele destinatiilor din lucrarile trimise sub
forma de imagine. Daca nu doriti sa fie afisata aceste informatii, selectati casetele
corespunzatoare.

Deblocati figsier/Operatie Director

Aceasta functie este utilizata pentru a debloca directoare si fisiere de documente
memorate, precum si fisiere PDF care sunt blocate ca urmare a introducerii unei parole
incorecte.

Apasati tasta [Deblocati fisier/Operatie Director] si apoi tasta [Eliberare] pentru a
debloca toate obiectele blocate. Dupa ce finalizati aceasta operatiune, obiectele pot fi
utilizate. Daca nu sunt obiecte blocate, tasta [Deblocati fisier/Operatie Director] este
dezactivata.

Cod produs

Pentru a activa functia de securitate, trebuie sa utilizati setarile de sistem (administrator)
pentru a introduce codul de produs (parola). Numele setarii de sistem utilizate Tn acest scop
este "KIT SECURITATE DATE". Va rugam solicitati distribuitorului dvs. codul produsului.

Pentru a inregistra codul produsului, apasati in interiorul cadrului de sub kitul de securitate
a datelor, apasati tastele numerice pentru a introduce codul produsului si apasati tasta
[Confirmare].

® Daca este introdus un numar incorect...
Va aparea un mesaj ca va va indica sa verificati din nou codul produs.

® Daca este introdus numarul corect...
Va apérea un mesaj ca va va indica sa opriti $i apoi sa porniti echipamentul. Apasati tasta
[OK] dupa ce terminati de citit mesajul.
Opriti echipamentul mai intai de la butonul de alimentare apoi de la comutatorul principal.
Functia de securitate va fi activata la repornirea echipamentului.
Dupa ce functia de securitate este activata, "Kit Securitate Date" nu va mai aparea in
ecranul de introducere a codului de produs .

Dupa ce este introdus codul produsului, nu va fi posibil sa efectuati urméatoarele operatiuni
pana cand dispozitivul nu va fi restartat.

® Accesul de pe retea sau de pe linia de fax este interzis.

@ Tastele ce schimba afigajul de pe ecran precum [STERGETI TOT] nu pot fi utilizate.

@ Tasta [Inapoi] din [Cod Produs] din setarile de sistem va fi dezactivata pentru a preveni
trecerea la alte ecrane.
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Control documente

Functia control documente este utilizata pentru a incorpora un sablon de control documente
pe hartie atunci cand sunt imprimate lucrari de imprimare, copii si faxuri primite.

Daca o persoana incearca sa scaneze un document cu un sablon de control document
incorporat pe un dispozitiv SHARP ce are functia de control documente activata, va aparea
mesajul "Modul de control a documentelor este detectat.Jobul este anulat." si un e-mail va fi
trimis catre administrator.

Acest lucru previne copierea si trimiterea prin fax a unui al doilea exemplar din documentele
sensibile.

@ Controlul documentelor poate sa nu aiba efect atunci cand sunt utilizate anumite
dimensiuni sau tipuri originale, anumite dimensiuni sau tipuri de hartie, sau
anumite setari.

Pentru a permite operarea eficienta a functiei de control documente, respectati
urmatoarele puncte.
@ Original

o Este posibil ca functia sa nu fie executata corect daca originalul contine
fotografii in procente mari.

e Functia de control documente este destinata protejarii datelor text si, prin
urmare, este posibil sa nu fie executata corect daca este utilizata pentru a
proteja date grafice.

@ Culoarea sablonului de control documente
e Selectati o culoare dintr-o familie de culori diferitd de culoarea hartiei.
@ Hartia pe care este imprimat sablonul de control documente

e Pentru a permite selectarea culorilor negru, cyan si galben, utilizati hartia
recomandata de Sharp.

e Este recomandata hartia alba. Daca este utilizata o altfel de hartie decat cea
alba, este posibil ca sablonul de control documente sa nu fie detectat iar
functia sa nu fie executata corect.

o Utilizati hartie BS sau de dimensiuni mai mari.

Pot fi utilizate urmatoarele dimensiuni de hartie:

A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K

(Daca hartia este A4 sau de dimensiuni mai mici, hartia poate fi utilizata atat
pe orizontala, cat si pe verticala.)

Clauza de delimitare
Sharp nu garanteaza ca functia de control documente va functiona intotdeauna eficient.
Pot exista momente in care functia de control documente nu functioneaza corect.
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Modurile la care poate fi adaugata functia de control
documente

Functia de control documente poate fi utilizata pentru imprimarea cu gablon de control
documente incorporat in urmatoarele moduri:

@ Copie (color / alb-negru)

® Imprimanta (color / alb-negru)

® Imprimare documente memorate (color / alb-negru)

® Recept. internet fax (color / alb-negru)

® Receptie fax (numai alb si negru)

@ Tiparire lista (numai alb si negru)

Activarea functiei de control documente

Pentru a activa functia de control documente, respectati pagii urmatori

Apasati tasta [SETARI SISTEM)], apoi tasta [Setari securitate] si tasta [Setare control
documente] pentru a afigsa ecranul cu setari de control documente si configurati setarile.
Dupa ce terminati, apasati tasta [OK].

Ecran setare control documente
Atingeti bara de derulare si rulati-o in sus sau Tn jos pentru a schimba ecranul.

I-I [ i
(i . PR - i —_— Al
otdeuna adiugari un model dacé printayi cu el merorat. printare control :
Nu printeaz: ~
coptator are nodel: ot 1 ]~ ]
P tare control o ] ioert _
s Nu printeaza ~ Setare tiparire color: Qo) [
Tipireste setare nodel: o 1 =]
Setare tipirire color: Bowro <] [__Jutirizator pernis pentru a selecta printarea color
[Mutitizator pernis pentru a selecta printarea color [ printeaz -
Copiator. jodel 1 [+
Copiator. Mo printeazz
u_ printeaz 7 < BrQegrs) | v

Anuleaza

Bk(Negru) | v a M printeazi | w
[l iz e e & Sk e Al [woder 1 ]
ecepsie Internet Fax:
printare control W printeazs |+
setare nodel: oiet 1 [~ odel 1 | v
control forinteazs intotdeuna | w hu printeazs [
odel:

o ]
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B Setari pentru imprimarea de figiere stocate prin memorarea
documentelor
Aceste setari sunt pentru imprimarea datelor lucrarilor de copiere, de transmitere
scanari si de imprimare ce au fost stocate pe unitatea de disc a dispozitivului prin
intermediul functiei de memorare documente. Pentru a imprima intotdeauna un sablon
de control documente atunci cand este imprimat un fisier memorat daca un sablon de
control documente a fost imprimat atunci cand lucrarea a fost initial executata, selectati
caseta [Intotdeuna adaugati un model dacé printati cu el memorat] .

B Setari legate de modurile Copiere/Imprimanta/Imprimare
documente memorate
Setari legate de modurile copiere, imprimanta si imprimare documente memorate pot fi

configurate in campurile "Copie", "Copiator" si "Tiparituri (Mem. doc.)" din ecranul de
setare control documente.

na adsugati un model dacs printaci cu el nenorat

[Bk(Negru) -

/| utitizator pernis pentru a selecta printarea color

Copiator: Mu printeaz: -

® Selectare imprimare control documente (Selectarea metodei de imprimare)
Atingeti casuta de selectie @ pentru a afiga lista de obiecte, apoi atingeti unul dintre
obiecte pentru a-l selecta.

Nu printeaza:
Sablonul de control documente nu este imprimat.
Printeaza intotdeauna:
Sablonul de control documente este intotdeauna imprimat.
Utilizator permis pentru a selecta:
Utilizatorul poate selecta daca sablonul de control documente este imprimat sau nu de
fiecare data cand transmite o lucrare de imprimare.

@ Setare sablon imprimare (Selectarea sablonului ce trebuie imprimat)

"Printeaza intotdeauna" sau "Utilizator permis pentru a selecta" pot fi selectate in "Selectati
printare control documente" pentru a selecta o setare de sablon.

Pentru a selecta unul dintre sabloanele de la 1 la 5, atingeti casuta de selectie @ Atingeti
unul dintre obiecte pentru a-I selecta.

Daca realizati ca functia de control documente nu poate fi utilizata pentru o anumita
imagine imprimata, incercati sa schimbati setarea de sablon (sabloanele de la 1 la 5).
(Setare implicita din fabrica: Sablon 1)

@ Setare culoare imprimare (Selectati culoarea)
"Printeaza intotdeauna" sau "Utilizator permis pentru a selecta" pot fi selectate in "Selectati
printare control documente" pentru a selecta setari de culoare de imprimare.

22



ROMANA

Setare control documente

Pentru a selecta culoarea de imprimare, atingeti cdsuta de selectie [il Atingeti unul dintre

obiecte pentru a-l selecta.

[Bk(Negru)] :
Sablonul de control documente este intotdeauna imprimat cu negru.

[C(Cyan)] :
Sablonul de control documente este intotdeauna imprimat cu cyan(Doar cand este
selectat modul de culoare).

[Y(Galben)] :
Sablonul de control documente este intotdeauna imprimat cu galben (Doar cand este
selectat modul de culoare).

Caseta [Utilizator permis pentru a selecta printarea color]:
Daca aceasta caseta este selectata (), culoarea selectata aici va fi culoarea
implicita initial selectatd pentru sablonul de control documente. Utilizatorul poate
modifica culoarea de fiecare data cand executa o lucrare de imprimare.

M Setari legate de modurile Recept. Internet Fax/Receptie Fax/
Tiparire lista
Setari legate de modurile receptie internet fax, receptie fax si tiparire lista pot fi
configurate in cadmpurile "Recept. Internet Fax", "Receptie Fax" si "Tiparire lista" din
ecranul de setare control documente.

Setari de sisten

Setare control docurente Anuleaza

Setare tiparire color peceary [~ ] a 1
Receptionare Fax

Selectayi printare control

documente:

Nu printeaz Tipireste setare model: ‘\,m. 1 ‘ -

Tiparituri (lenorare docunente)
Selectati printare control
documente:

Tipareste setare nodel Wodel 1

v printeazs [+

Setare tiparire color: )

M printeaz: | v

Receptie Internet Fax: iodet 1|~
Selectati printare control —
docunente:

Anun:

Hodelyl docunentului poate fi tiparit Tn culoarea selectats nunai dacs este o lucrare “full

color”

~ Dezactivare functie retransmitere date dac: doriti s: controlaji aceast: functie cu
exactitate.

Tipireste setare model jodel 1 [+

® Selectati printare control documente (Selectarea metodei de imprimare)
Atingeti casuta de selectie @ pentru a afiga lista de obiecte, apoi atingeti unul dintre
obiecte pentru a-l selecta.
Nu printeaza:

Sablonul de control documente nu este imprimat.
Printeaza intotdeauna:

Sablonul de control documente este intotdeauna imprimat.

Daca optiunea "Printeaza intotdeauna" este selectata pentru modul Receptie
Internet fax / receptie fax, se recomanda ca functiile acestora de redirectionare sa
fie dezactivate.

@ Setare sablon imprimare (Selectarea sablonului ce trebuie imprimat)

Daca "Printeaza intotdeauna" este selectat in "Selectati printare control documente”, o
setare de sablon poate fi selectata.

Pentru a selecta unul dintre sabloanele de la 1 la 5, atingeti casuta de selectie @ Atingeti
unul dintre obiecte pentru a-I selecta.

Daca realizati ca functia de control documente nu poate fi utilizata pentru o anumita
imagine imprimata, incercati sa schimbati setarea de sablon (sabloanele de la 1 la 5).
(Setare implicita din fabrica: Sablon 1)
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Utilizarea functiei de control documente

Daca este utilizata functia control documente, un sablon de control documente este
imprimat pe hartia pe care sunt imprimate lucrari de imprimare, copii si faxuri primite.

B Paginile pe care este imprimat un sablon de control documente

(toate modurile)

@ Sablonul de control documente este imprimat pe toate paginile imprimate de un dispozitiv
Sharp ce are functia de control documente, inclusiv verso-ul paginilor imprimate prin
imprimare pe ambele parti.

eDaca dispozitivul scoate o pagina goala deoarece un numar impar de pagini au fost
imprimate prin imprimare pe ambele parti, sablonul de control documente nu va fi
imprimat pe pagina goala.

e Daca se utilizeaza functia de coperti/insertii (inclusiv insertii transparente), sablonul de
control documente va fi imprimat doar pe copertile si insertiile copiate. $ablonul de
control documente nu este imprimat in cazul in care copia nu se face pe coperti sau
insertii.

Dupa activarea functiei de control documente din setarile de sistem, urmati pasii de mai jos
pentru a utiliza functia.

B Utilizarea controlului documentelor in modul copiere
Apasati tasta [Moduri speciale] in modul copiere si mergeti la cel de-al doilea ecran.
(Consultati "2. COPIATOR" din Ghidul operational pentru detalii.)

Pasul 1: Apasati tasta [Control documente].

| Moduri speciale [ 0K ]‘I

[ stampilz [Editare imag,] [ Ajustari ]

culloare

2
Fisier isi Copie de -
[ instant ] [ R ] [ probx ] 2
E-:q Contor Dim.mixts Mod scan. @
original Original /T Lent
Control

—

Afisarea tastei [Control documente] si pasii ce urmeaza depind de setarile
configurate pentru functia de control documente din setarile de sistem.
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din setarile de sistem

Setari pentru functia de control documente

function in the system settings.

Ecranul Moduri speciale

Setarea Selectare
printare control

Stare caseta Setari

Afigare tasta [Control

Pasii ce urmeaza

documente (Copiere) |tiparire color (copiere) | documente]

(Copy) setting
[Nu printeaza] - Dezactivat Nu este disponibil
[Printeaza Luminata intens Treceti la pasul 2
Tntotdeaunal]

U

Luminata intens

Daca tasta este
apasata, se aude un
semnal sonor pentru a
indica faptul ca tasta
nu este disponibila.

[Utilizator permis
pentru a selecta]

K«

Afisare normala

Treceti la pasul 2

U

Afisare normala

Daca este apasata,
tasta este luminata
intens si functia este
activata.

Pasul 2: Apasati tasta [Bk(Negru)], tasta [C(Cyan)] sau tasta [Y(Galben)].
Tasta de setare a culorii din setarea culorii imprimarii din setarile de sistem este initial

luminata intens.

Dupa ce apasati una dintre taste, apasati tasta [OK] din partea de jos pentru a reveni la
ecranul meniu moduri speciale.

Pasul 3: Selectati setarile dorite din ecranul de meniu moduri speciale si apoi apasati
tasta [START COLOR] sau tasta [START ALB-NEGRU].

@

@ Daca tasta [C(Cyan)] sau tasta [Y(Galben)] este apasata in pasul 2, tasta
[START ALB-NEGRU] nu poate fi apasata.
Daca modul de culoare este setat la orice alta valoare in afara de culoare
completa, tasta [START COLOR] nu poate fi apasata.

® Daca modul de culoare este setat pentru o singura culoare, imprimarea
sablonului de control documente nu este posibila.
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Combinarea functiilor de control documente cu alte functii

Functie combinata

cu control Operarea imprimarii sablonului de control documente
documente
Expunere Sablonul este intotdeauna imprimat la aceeasi expunere indiferent de setarea

de expunere.

Proc. copiere

Sablonul este intotdeauna imprimat in acelasi procentaj indiferent de setarea
de procentaj.

Duplex

Sablonul este imprimat atat pe verso cét si pe fata daca este efectuatéd o
imprimare pe ambele fete. (Orientarea originalului, tabletei grafice sau cartii nu
este luata in considerare.)

Setare rotire
original la copiere

Sablonul nu se schimba daca este utilizata rotirea copiei. (Orientarea
sablonului depinde de orientarea hartiei in tava.)

Deplasare Pozitia sablonului nu se schimba daca este utilizatd deplasarea marginii.
margine (Latimea marginii nu afecteaza pozitia sablonului.)

Stergere Sablonul este imprimat normal pe marginea sau in partea centrala stearsa.
Copiere tip carte | Imprimarea sablonului este efectuata in functie de hartie si astfel sablonul este

imprimat pe ambele pagini, fiecare la jumatate din dimensiunea originalului.

Copiere tip brosura

Imprimat in functie de hartia utilizatd pentru copierea brosurii.

Creare lucrari

Sablonul este imprimat normal.

Copiere in tandem

Sablonul este imprimat normal atat de dispozitivul master, céat si de cel
secundar. (Daca dispozitivul secundar nu are kitul de securitate a datelor
instalat, copierea in tandem nu poate fi utilizata.)

Coperta/lnserturi

Sablonul este imprimat normal la copierea pe coperte si insertii. Daca nu se
copiaza o coperta sau o insertie, sablonul nu este imprimat.

Inserare Sablonul este imprimat normal. (Daca se copiaza o insertie, sablonul este

transparente imprimat in acelasi mod ca si pe o foaie transparenta.)

2in1/4in1 Imprimat in functie de hartie. Daca este selectat 2 in1, 2 pagini originale sunt
imprimate pe o foaie de hartie. $ablonul este imprimat normal pe foaia de
hértie chiar si atunci cand este efectuata imprimarea 2 1n 1 sau 4 in 1.

Copiere Carte Daca se copiaza Body, sablonul este imprimat in functie de hartie.

Copiere index

Pozitia sablonului nu se schimba daca este efectuata copierea Tab. (Latimea
deplasarii imaginii pentru copierea Tab nu afecteaza pozitia sablonului.)
Viteza de copiere este mai mica atunci cand se copiaza pe hartie de printare
Tab, utilizand functia de control documente.

Carte vizita Sablonul este imprimat céate o data de fiecare data cand ambele fete ale
originalului sunt scanate.

Stampila Daca sablonul si stampila se suprapun, sablonul are prioritate.

Repetare Sablonul este imprimat cate o data pentru fiecare scanare a unei fotografii.

fotografiere

Marire repetare
pagina

Sablonul este imprimat pe fiecare pagina marita repetat.

Imagine oglinda

Sablonul este imprimat cu orientare normala fara a fi inversat.

A3 tiparit complet

Partea imprimata a sablonului este marita pentru a se potrivi cu setarea tiparire
completa pagina A3.

Calibrare Sablonul este imprimat normal.

B/W Imagine in Sabloanele sunt imprimate normal fara inversiune alb-negru.

negativ

Alte functii Sablonul este imprimat normal cand sunt folosite setarile Ajustare RGB,

Claritate, Suprimare fundal, Echilibrare culoare, Luminozitate si/sau Intensitate.
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M Utilizarea functiei de control documente in modul imprimanta
® Daca [Printeaza intotdeauna] este activat in [Selectati printare control documente] din
setarile de sistem, un sablon de control documente este intotdeauna imprimat.
® Dacd este activat [Utilizator permis pentru a selecta], urmati procedura de mai jos
pentru a imprima un sablon de control documente.

Pasul 1: Selectati caseta [Data Security Kit] din ecranul initial de setari (ecranul cu
proprietati) al driverului imprimantei.

Consultati Ghidul de configurare software pentru informatii detaliate cu privire la setarile initiale

ale driver-ului imprimantei.

Pasul 2: nainte de a efectua o imprimare, faceti clic pe sectiunea [Advanced] din
fereastra de proprietati a driverului imprimantei si faceti clic pe butonul
[Document Control].

Consultati "3. IMPRIMANTA" din Ghidul operational pentru informatii detaliate cu privire la

imprimare.

Pasul 3: Selectati caseta [Document Control] si apoi selectati [Black], [Cyan], sau
[Yellow] din [Print Color].

M Utilizarea functiei de control documente in modul memorare

documente

Dupa ce un fisier a fost stocat prin memorare utilizand setarile stabilite in "Setare control
documente"” din setarile de sistem, urmati pasii de mai jos pentru a imprima un sablon de
control documente. (Pentru informatii cu privire la figierele stocate prin memorare de
documente, consultati "UTILIZAREA FISIERELOR STOCATE" din "5. INDOSARIERE
DOCUMENTE" din Ghidul operational.)

@ Selectati printare control documente

Daca este selectata [Utilizator permis pentru a selecta], tasta [Control
documente] poate fi apasaté pentru a selecta daca sablonul de control
documente este imprimat sau nu. Totusi, dacé este selectats caseta [Intotdeuna
adaugati un model daca printati cu el memorat], imprimarea sablonului de
control documente nu poate fi anulata indiferent daca [Utilizator permis pentru a
selecta] este selectata sau nu.

Pasul 1: Apasati tasta [Moduri speciale] in ecranul cu setéri de imprimare si apasati
tasta [Control documente].

[Hoduri speciate Cx ]

stergere g Scanare Carte vizita
margine tip carte

@ Creare. Dim.mixta Mod scan.
Tucrari P original Lent

E—l Contor Control
()

@ original e d|ent

@ Daca "Nu printeaza" este selectata in "Selectati printare control documente” din
setarile de sistem, [Control documente] este dezactivata pentru a preveni
selectarea. (Totusi, pentru figiere care au avut sabloane de control documente
|mpr|mate atunci cand figierele au fost salvate, tasta [Control documente] poate fi
apasata in cazul in care [intotdeuna adaugati un model daca printati cu el
memorat] a fost selectata in setarile de sistem.)
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Pasul 2: In cazul in care caseta [Utilizator permis pentru a selecta printarea color]
este selectata in [Selectati printare control documente] din setérile de sistem,
apéasati tasta [Bk (Negru)], tasta [C (Cyan)] sau tasta [Y (Galben)].

Tasta culorii selectate in [Setare tiparire color] din setarile de sistem este initial selectata.

Totusi, daca modul de culoare al fisierului stocat este setat la o alta valoare decat culoare

completd, [Bk(Negru)] va fi selectat si nu va fi posibild schimbarea valorii la [C(Cyan)] sau

[Y(Galben)].

Dupa apasarea uneia dintre taste, atingeti tasta [OK] din partea superioara.

Pasul 3: Apasati tasta [Tiparire si stergere date] sau tasta [Tiparire si salvare date].

M Utilizarea functiei de control documente in modurile Recept.

Internet Fax/Receptie Fax/Tiparire lista

Nu este necesara nicio operatiune speciala. Cand are loc imprimarea, un sablon de
control documente alb-negru este incorporat conform setarilor de control documente din
setarile de sistem.

B Comenzi text pentru Imprimare Directa din E-mail
Comanda de mai jos poate fi introdusa Tn textul unei imprimari directe din e-mail pentru
a specifica daca un sablon de control documente va fi imprimat sau nu.

Functie Nume comanda Valoare Exemplu introducere
Imprimare sablon | DOCUMENTCONTROL | ON DOCUMENTCONTROL=0ON
ON/OFF OFF
(PORNITA/
OPRITA)

Avertizare

Acesta este un produs de Clasa A. Intr-
un mediu casnic, acest produs poate
provoca interferente cu undele radio,
caz in care utilizatorul va trebui sa ia
masurile ce se impun.
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SHARP

SHARP CORPORATION PRINTED IN JAPAN

IMPRESO EN JAPON
IMPRIME AU JAPON
GEDRUCKT IN JAPAN
STAMPATO IN GIAPPONE
GEDRUKT IN JAPAN
TRYCKT | JAPAN
TRYKKET | JAPAN
PAINETTU JAPANISSA
TRYKT | JAPAN
EKTYNQOHKE ZTHN IANQNIA
WYDRUKOWANO W JAPONII
JAPANBAN NYOMTATVA
VYTISTENO V JAPONSKO
HAMEYATAHO B AMNOHUN
VYTLACENE V JAPONSKU
JAPONYA'DA BASILMISTIR
IMPRESSO NO JAPAO
TIPARIT IN JAPONIA

2008K DSC1
CINSZ4363FC51




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




